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ELSO FEJEZET.

Hajotorés utan. — 1849-1850.

Ritkan volt két testvér élete oly szorosan egymassal Ossze-
sz6éve, mint a magyar forradalom elbukdsa utdn is a Gorgey Arthure
s az enyim.

Ez szolgdljon el6leges magyarazatul — egynémely tisztelt
olvasdbm el6tt taldan mentségemiill — hogy valamint kordbbi mun-
kadimban, szintigy jelen feladatom kozben is, sajat személyem ¢és
élményeim emlegetését ki nem kertilhettem.

Jelen feladatom pedig: Gorgey Arthurnak 1849. évi nyar-
utojatol  1867. évi nyarutdjaig tartott szamiizetése idejébdl szol-
galtatni mentiil tobb hii adatot az 6 valamikor, hivatott tollal
megirando hiteles életrajzahoz.

Mas alkalommal ¢és helyen elmondtam azt, mint valasztot-
tak el batyamtol, Arthurtol Nagy-Varadon 1849. ¢évi augusztus
29-ikén, életiink legszomorubb napjaiban.

Batyamat Andrassy Norbert osztrak csaszari Ornagy, Haynau
szarnysegédje atvévén Paskievics herczegtdl, elvitte szamiizetése
kittizott helyére Karinthidba. Vele menni csak nejének, dr. Marku-
sovszky Lajosnak, a batyam nyilt fejsebét kezeld orvosnak ¢s
egy régi szolganak volt megengedve. Engem egy nagy kotelesség-
Pestre hitt.

A kik mint batyam kisérete, a vilagosi nap utan vele Nagy-
Varadra vitetvén, az orosz fogsig napjaiban emitt koriilotte
valank, nekiink mindeniknek mar tobb nappal augusztus 29-ike
elétt, Paskievics herczeg egyenes parancsara a nagyvaradi osztrak
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fé-commissariatus kénytelen volt rendszerinti ttlevelet allitni ki,
azon helyre szolot, a hova kiki kivanta. Az ¢én utlevelem a kiil-
foldre, egész Eurdpara szolt.

Minthogy az ekkor Nagy-Varadtol tavollévé fo-commissa-
rius Zichy Ferencz gréfnak helyettese Szirmay Istvan grof nagyon
ellenkezve ¢és csak a herczeg szigorii parancsara (ezt az okiraton
magan megjegyezve) adta ki nekiink ez utleveleket: eldrelathato
volt, hogy Szirmay semmit sem fog késni, ezen Paskievics altal
ra gyakorlott kényszert Haynaunak fOljelenteni, a ki viszont
sietni fog — ha egyéb okbdl nem, hat mar Paskievics iranti gyiilo-
letb6l — ez qtleveleket mind érvénytelenné nyilvanitni. Ezért
Duka Tivadar baratom, batyamnak egyik hiiséges segédtisztje,
sietett is, mihelyt kezében wvolt dutlevele, hasznat venni. Bucsut
vett és ez Tutlevéllel el is jutott szerencsésen Pesten keresztiil
Parisba, Londonba, a honnan utdébb Indidkra vitte sorsa. De azt
hiszem: azon a vonalon (Szepesség, Galiczia), melyet orosz csa-
patok tartottak megszallva, még hetek mulva is az ilyen szdvegi
utlevelemmel bizton kijuthattam volna porosz terilletre S igy
tovabb vilaggd: mig masrészt, ha napok mulva Pestre megyek
vele, ott valoszintileg elkobzasara lehetek elkésziilve.

Ennek daczara és ambar meg valék gy6zdédve, hogy a haza-
ban maradva, az osztrak hadseregbe besoroztatast elébb-utdbb
ki nem keriilhetem: révid meggondolds utan arra hataroztam el
magamat, hogy nem ¢élek a kiilfoldre menekiilés kinalkozo alkal-
maval, maradok az orszagban «melyen kiviill nincsen szamomra
hely», és mivel ekkor besoroztataisom esetén nyolcz évi katonai
kényszer-szolgalatra van biztos kilatasom: most elsé kotelessé-
gem, menyasszonyomat adott szava alol fololdani — személyesen,
gyongéden, élészoval. Szegény leanyt rabszijjon balsorsomhoz
fiizve tartogatni esztendokig! Nem szabad! Ha valamikor évek
mulva balvégzetem ram un vagy iildozésemben kifarad S én szaba-
dulvan, oly helyzetbe jutok, hogy csaladot alapithatok s ha ekkor
az 6 keze még szabad: akkor — ez irant tisztdban voltam magam-
mal — Gjra meg fogom kérdezni téle, akar-e n6m lenni.

Mihelyt Arthur batyamat Andrassy Ornagy elvitte Varadrol
én Pestre mentem.

Pesten (jol sejtettem) utlevelemet elkoboztak. Késén jartam
vele. A Duka Tivadarét kevés nappal elébb még lattamozta Kem-
pen cs. k. altabornagy térparancsnok.
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Magamat a besorozo testvizsgald katonai bizottsag elé idéz-
tek, mely a (ma mar nem létezd) pesti varoshdza foldszinti balszar-
nyaban tartotta iiléseit. De orvos barataim el6re kijartak volt.
hogy Oszinte amulatomra az engem szakértdileg vizsgaldé katona-
orvos véleménye alapjan a katonai bizottsdg a hadi szolgalatra
alkalmatlannak jelentett ki. Magam ebben teljesen artatlan vagyok.
Bizonyitvanyt feldle azonban, mely a jovére ezen érdekes
szini eldadasnak barmikor megeshetdé ujrazasa ellen biztositson —
nem allitottak ki részemre. Vagy igen! Pest varos tomlocztar-
toja (Gefingniszwirter) a ki, nem tudom, mind compatibilitadsnal
vagy congenialitasnadl fogva ezen katonai bizottsag elészobajaban
az idézetteket szamon tartotta és sorjaban beeregette — az bizo-
nyitotta nekem egész hivatali tekintélyével ¢és alairasaval, hogy -
mar ott jartam.

Jegyesem pillanatnyi megnyugtatasara talan elegendd lesz . . .

Most hozza siettem és felolddm menyasszonyi igérete alol.
O ekkor a maga egyszeri gondolkozasaval azt felelte, hogy
a maga javaért ugyan (igy a mint én értettem és indokoltam az
ajanlatot) 0 ezt el nem fogadhatja, ambar hihetonek, sét valoszi-
nlinek tartja 6 is, hogy engem ismételten zaklatni S utoljara is
osztrak katonanak besorozni fognak S ambar 6 minden korilmé-
nyek kozott csak szamos évek mulva remélheti egybekelésiinket.
De ha az én sorsomon konnyit vele: akkor & igenis kész vissza-
Iépni S @ maga részérdl engem szavam aldl feloldani.

S ezen Kijelentésével frigyiink kiilséleg is csak nyert szilard-
sagban; kiallta az els6 probat, melyre, sajnos, keményebbek
voltak kovetkezendodk.

Engem csakhamar egy ujabb kotelesség a Szepességre szo-
litott.  Armin testvérbatyamat, mint  volt  honvédalezredest,
annak elétte pedig kviétalt csasz. kir. hadnagyot elfogtak és
Kassara (utobb Aradra) vitték, toporczi birtokat mint valdszini-
leg elkobzas ala es6t zar ala vették: derék neje harom kicsi fiu-
gyermekkel tamasz nélkill van. Ezenkivill anyai nagyanyam
Lécsén meghalt idokozben: rendezni kell a hagyatékot és ovni
tavollévé Orokostarsaim, ezek kozott Armin  gyermekei jogait.
Oda wutaztam hat. Nagyanyam hagyatékat rendbehoztam, 16csei
haza eladasi arabol hitelezoit kielégitettem, a tiszta Orokséget
torvényes Orokosei kozt (magam i/g-részes) felosztottam; angyo-
dat tanacscsal, tettel tamogattam. Ezen munka koézben kaptam
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az idézést a csaszari katonai hatosagtol: 1850. évi januar utolso
napjainak valamelyikén Kassan megjelenni, maskiilonben szoke-
vénynek fognék tekintetni.

Megjelentem Kassan. Besoroztak. Be — honvédet egyszerre
négyszazunkat; tisztet kozel harminczat. Adtak rank kék bugyogd
nadragot és sapkat, sziirke kopenyt, durva vaszon 4talvetd tarisz-
nyat. Feleskettek a csdszari zaszlora. Januar 31-én mindnyajun-
kat utnak inditottak Galiczidnak, Ollmiitzbe — egy gyonge szazad
Schonhals-gyalogsag orkisérete alatt.

Az elsd esti allomason Lemcsanyban, a «halt!» vezényszora
a transport parancsnoka Schwanda Budolf szazados két csaszari
tiszttarsaval Furher Karoly fohadriagygyal és Klach Emil had-
nagygyal egyiitt arczunk elé 1épve, elmondta, hogy Ok benniinket
volt honvédtiszteket most is katonatiszteknek néznek és a szerint
kivanvan velink banni, nekink minden a szolgalat korlatain
beliil lehetséges konnyebbséget akarnak engedni, foltéve, hogy
mi viszont nekik ezen jo szandékuk kivitelét meg nem nehezitjiik.
Ha tehat ezt nekik megigérjiik: akkor valaszszunk magunk
koziil egy, mind a 400 volt honvédet vezényld parancsnokot és
tartsuk magunk rendben az embereinket. Megkdszontik az ember-
séges szot, S az ajanlatot és foltételét elfogadvan, vezénylonknek
Mariassy Tiborcz honvodszazadost (hadjarat el6tti  kathol.  lel-
készt, a késébbi baré Mariassy Janos cs. és kir. altdbornagy testvér-
batyjat) valasztottuk meg. Ekkor tortént, hogy Furher fohad-
nagygyal egymasra Osmertiink mint régi Osmer6sok az 1849. évi
julius 2-ki komarom-acsi nagy csatabol, hol az acsi erdonek egy
tisztasan mint ellenségek alltunk szemkozt.

M¢ég Kassan a tarisznyamra rairtam volt a nevemet. A mint
masnap elindult a csapat, az utanam meneteld egyik honvéd-
tiszt pajtasom leolvasvan hatamrol a Gorgey nevet, felkialtott:
«Ennek koszonhetjik a nyomortsagunkat!y Nevét elhallgatom.
Az egy Rochlitz Gyulan kiviil, ki a tényeket igazsagosan Iitélte,
mind a tobbi tiszttarsaim hangos szdéval vagy ékesen sz6lo hall-
gatassal éreztették velem, hogy egyéni szerencsétlenségiikért Arthur
batyamat teszik feleldssé . ..

A haza veszedelmeért még ekkor nem . . . Még eddig az a
rettenetes sz6 nem hangzott fel flilem hallatara; «honarulas». De
be fog telni batyam végzete! be fog telni! — — Lehet hogy mar

most is csak engem kiméinek mégis; hiszen mivelt, fenkolt lelkd
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férfiak is lépdelnek itt velem egysorban a havas orszagiton isme-
retlen czél felé. Lehet az is, hogy besoroztatasom, Armin batyim
varfogsaga, a kozOs sanyarusagban osztozasunk gondolkodoba
ejtette Oket: «hogy nem birt az, ki maga kegyelmet nyert, legalabb
a testvéreinek is kivételes helyzetet, mentességet kieszkdzolni,
kiket szeretetty.

Hogy Kossuth Lajos widdini levele mar az &szszel eldorogte
az «aruldo» szot s hogy ez a hir szarnyain mar befutotta az orszagot
¢s mint a méreg mar a nemzet ereiben szétarad: még ekkor nem
tudtam; talan tdrsaim sem.

Mig igy a kassa-eperjesi orszaguton menetelt a fogoly hon-
védcsapat S én hallgattam a kemény szot balsorsosaim ajakarol
és lestem a jov6é pillanatban tan felhangzd iszonyubbat: addig a
ram adott osztrak kozkatonakdpeny alatt melltarczamban  rej-
tegetett levélre gondoltam, melyet talizmanul az elcsliggedés ellen
magammal vittem, — buzdit6 példaul a valtozhatatlanban vald
férfias megadasra, az ernyedetlen kitartasra.

E levél Arthur batyam levele volt, melyet nagyvaradi kény-
szeri elvalasunk oOta téle szamizetése helyérdl Klagenfurtbol
vettem.

De nem a magam kicsiny hajotorése — hanem az ové -
jelen foljegyzések targya.

Es minthogy az altalam évtizedek ota szakadatlan gonddal
gylijtogetett levelezése leginkabb alkalmas vilagot deriteni Arthur
batyam szamkivetési életszakara, helyzetére, kiils6 ¢és belsé éle-
tére: én ¢ leveleknek a kozonséget érdekelheté helyeit (csupan
az érdektelen részeket kihagyva) vagy szoOszerint eredetiben, vagy
értelemhii forditdsban — a szerint, a mint magyarul vagy néme-
til vannak irva — mindeniket alkalmas helyére beillesztve, ezen-
nel kdzrebocsatom.



MASODIK FEJEZET.

1849-1850. — Levelek Gorgey Guiddhoz és masokhoz. — Grof Zichy Edmund

biinvaddal fenyeget6dz6 hirlapi czikkei. — Manz bécsi konyvkiadd —siirgetésére

Gorgey Arthur irodalmi munkdhoz késziil. — Gorgey Armin és Kornél hadi-

torvényszéki  elitéltetésoket varjak. — Szerz6 Galicidban hagymazba esik. —

A transportot vezényl6 osztrak tisztek bandsa a besorozott honvédtisztekkel. —

Szerz6 Biala-Bielitzen felgyogyul hagymazabol. — Bécsbe érkezvén, beosztjak
a Haynau nevét visel6 57. sz. csaszari gyalogezredbe. — Osztrak tisztek.

E levelek nem a nyilvanossag szamara irattak. S egészen bizal-
mas tartalmuknal fogva — a meddig a levélir6 él — nem is illenék
azokat a nyilvanossag elibe tarni.

Majdani halala azonban t6b6l megvaltoztatja a helyzetet és
ekkor felfogasom szerint annak, ki egykor hivatottan vagy hiva-
tatlanul valtozd szerencsével oly mélyen belé avatkozott nemzete
torténetébe, épen legtitkosabb gondolatjait, legrejtettebb érzelmeit
hii kebelbe kionté bizalmas levelezése is a nemzetnek tdrvényes
Oroksége, — szallomanyvagyona a torténelemnek — nyilatkozni
koteles tantja a halott biineinek, ha vannak, vagy — erényének.

Gorgey Arthur egyénisége maradandd nyomot hagyott hazaja
torténetében S a nemzetnek joga van megtudni, mint ¢élt, mint
gondolkozott 6, mint érzett azutdn is szamkivetésében, miben Aall
legbensébb magva annak a férfiunak, kire ra illik még ma is Schiller-
nek e mondata: «Von der Parteien .. Hass verzerrt schwankt
sein Karakterbild in der Geschichte.»

Gorgey Arthur Gorgey Guidonak Bécsben. Kelet: Klagenfurt,
1849 S(?ptember 26. (Eredetije németiil.)
«Edes Gidam! A mennyire megszomoritott a kajan véletlen
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hogy (Bécsben) atutaztomban nem lathattalak: annyira felviditott,
engem ¢s feleségemet, kedves leveled, — az els6, oly hossza id6
utin! Ujra abba az idGbe érzem magamat visszavarazsolva, a mikor
a katonasorbol kiléptem, — mert leveledbdl most is épen Uigy, mint
akkor, a kiprobalt hii testvér és barat koszont — a mindég val-
tozatlan! Olyan ember mint te, édes Gidam! kevés van a vilagon.
Es mennél gyakrabban és élénkebben jutott ez eszembe életemnek
imént lezart wutobbi szakaban: annal komolyabban bantott az
aggodalom, hogy ¢én miattam rosszul talalsz jarni. Ezért elgondol-
hatod, mekkora nehéz ko esett le szivemrdl, mikor azt irod, hogy
helyzeteddel meg vagy elégedve.

«Régen irtam volna neked; de nem tudtam azt, hogy itt nekem
latogatasi és levelezési teljes szabadsigom megvan, melylyel most
annal szorgalmasabban szandékozom ¢élni, hogy helyrepotoljam a
sok elmulasztottat ¢és tjra fogékonyabba tegyem enmagamat az
élet Oromei irant, melyek mar szinte terra incognitava valtak életem
legszomorubb tapasztalasai idejében.

«Testvéreink sorsa irant én még nagyobb bizonytalansagban
vagyok, mint magad. Pistdt Nagyvaradon lattam utoljara... Ha
besorozzak: akkor a végzet nem a legbaratsagosabb modon bontja
fel viszonyat menyasszonyaval. Az életét nem tartom veszélyben
forgonak. Annal komolyabban aggdédom Kornél és Armin miatt —
és ezért az O érdekokben, valamint szamos derék bajtarsam érdeké-
ben nagyon szeretném legkdzelebbi leveleid valamelyikében meg-
czafolva latni, a mit Haynau paciiicadlo rendszabalyai felol Magyar-
orszagon — széltére beszélnek. Armintol Debreczenben valtam
el — Kornéltol Gorgén. Utdbbi akkor mar veszélyesen beteg volt.
Mikor elbucstztunk is nagyon aggddtam életéért.

«Es most egyetmast magamrol és Adélrol.

«Mi itt tulajdonkép még mindég késziiltségben vagyunk ujra
csomagolni s odabb vandorolni, Isten tudja merre. Ez a kényel-
metlen érzés részben onnan is van, hogy mar szinte masodik ter-
mészetiinkké valt az 0©rokds koltozkodés; részint végzetiink mese-
szerit fordulatabol ered, melyet nemcsak nem vartam, de Oszintén
megvallva, magamnak nem is Ohajtottam. Hogy feleségem boldog-
nak érzi magat e fordulat miatt: az irdantam valo hii ragaszkodasa-
nal fogva konnyen érthetd; én pedig reménylek enmagamban még
elegendé erdt talalni, nehogy a véltozhatatlan sorson vald felhaboro-
das bennem erét vegyen azon nemesebb érzésen, mely arra 0sz-
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tondz, hogy jelenlegi szlikre vont hatiskdromben is ugyanazzal a
kitartdssal a helyeset akarjam, melylyel ugyanarra a legtagabb
hataskorben torekedtem.

«A viszonyok nyomasahoz hozza lévén szokva, csaknem szere-
tem, hogy a megélhetési gondok idejét is kozeledni latom. Ha most
magamban allnék, attdl lehetne tartani, hogy egy sereg — mas
embereknek nélkiilozhetetlen anyagi sziikséglet iranti indolentidmban
csiga moédjara embergyiiloloen magamba zarkoznam. Igy azonban
feleségem paratlan szerencsés kedélye joltéve vardzs gyanant hat
mogorva lelkemre, mikor egy nyajasabb jovordl beszélgetvén,,
engem a kozelmult leverd csalodasain vald hasztalan busongastol
gyongéden eltérit.

«O, szegény, részint attol, hogy martius haviban letette a
terhét, részint az ¢életem miatti sziintelen rettegés kovetkeztében
nagyon meg van szlrve ¢és gyakran betegeskedik. A te kedves
soraid is agyban érték. Ma ugyan megint fonn jart, de még gyonge.
Ezen koriilmény, t. i. Adél betegeskedése, azt Ohajtatja velem:
1. hogy hagynanak mar valahara itt, a hol mar vagyunk, 2. hogy
sikeriilne végre, holmijaimat s a feleségeméit a Szepességrol és
Pestrél (helyesebben Budan vannak Edsler Gusztinal) ide meg-
kapni . . . Ha e részben jo tanacsot adhatsz, kérlek tedd meg . . .

«A zélogczéduiat a mi illeti — ném arra kér, hogy a B honap
lejartaval cseréld ki egy ujjal a szabalyszerli kamat megfizetése
mellett.

«A mirdl kiilondsen szerettem értesiilni: az kozelebbi Os-
meretséged liedtenbacherrel, az én szeretett tanarommal és bara-
tommal. Koszontsd nevemben a legmelegebben és mondd meg neki,
hogy én sokszor még a haboru elvaditd zaja kdzepett is igazi vagyo-
dassal emlékeztem vissza az idore, melyet az 6 tarsasaga nekem oly
kellemessé tett és hogy legjobb szeretnék az 6 laboratériumaba
visszatérni S ott tovabb folytatni, a mit az & vezetése alatt kezdet-
tem, minden mas tanulmanyaimnal alaposabban elsajatitani. Adél
is csak kellemes emlékezéseket hozott magaval rola, kedves nejérdl
€s csaladjarol s azokat hliségesen meg is Orizte . . .

«Frdekelni fogja Kedtenbachert, hogy azt a vadaszfegyvert,
melyet annak idején az § kozbenjarasaval vasaroltam, a «vivmanyok»
és ezek kovetkezményei viharaibol megmentenem sikeriilt egész
idaig a békés félkegyelmlek ezen volgyébe, a hol még nincsen
ostromallapot, de mar vad sincsen . . .» (Apré megbizasok.) «irjad
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baratsagunk rovéasara, hogy ismételve tartozkodas nélkil ily meg-
bizasokkal terhellek. Hisz tudom, hogy szivesen faradozol értem.
«Ajanlasokat halasan fogadok — csupan arra kérlek, legyen
gondod, nehogy valamely félénk jo léleknek folosleges nyugtalan-
sagot okozzunk.
«Oriilni fogok nemsokéra 0j hirt venni téled. Addig is csokollak
feleségeddel gyermekeiddel egyetemben .. . Hii 6cséd Arthur, s. k.

*

Gorgey Arthur Gorgey Guidonak. Kelet: Klagenfurt 1849 no-
vember 3. (Eredetije németiil.)

«Edes Gida batyam! — Csakhamar azutan, hogy a Findenigg
ur szivessége utjan nekem irt leveledet ¢és kiildeményedet vettem:
jelent meg az a czikk Zichyt6l (Edmund grof), melyben elmondja,
hogy miért nevez engem gyilkosnak, igérvén, hogy rdviden fog
végezni velem S ezt is aztan kozzé tenni. Ezen hirlapi czikk hatasa
feleségem kedélyére oly erds volt, hogy komolyan aggodni kezdtem
miatta. Hozza — 10gy latszott — a zivatar egyre fenyeget6bben
vonul 0ssze fejem fOlott; miért is komolyan el kellett ra késziilve
lennem, hogy nem annak a mit tettem, hanem annak a mit nem
tettem, aldozata gyanant clbukom. Mellézve ezt a levélbeli kozlésre
kevésbé alkalmas lelki hangulatot; mar annal fogva, mert minden
perczben bekovetkezhetd elfogatasomat vartam, nem akartam azt,
hogy egy levelem kovetkeztében, mely pedig ily kritikus koril-
mények kozt minden esetre elkoboztatik, az én végzetem sorvasztd
szele téged is érintsen.

«Ez az oka, a miért hallgattam és valoszinlileg még sokaig
megmaradnék e hallgatdsomban, ha jelen soraim szives atadoja
nem szolgaltat alkalmatossagot, neked ugy irhatni, hogy abbol
veszély téged ne érhessen.

«Mindenek elétt sat.. . .

«Nem tudvan, meddig lehet ily zavartalanul irnom, tiistént
felelek teljes nyiltsaggal valamennyi kérdésedre.

«Ad 1. és 2. En évidijat vagy barmi néven nevezendd mésféle
javadalmat pénzben avagy pénzértékben — nem élvezek sem
Oroszorszagtol, sem Austriatol.

«Ad 3. Az okirat, melynek kovetkeztében az orosz hadifogsag-
bol ide vandoroltam, ekkép szol:
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«Nr. 186. titkos. — O Folsége legkegyelmesebb uram és csasza-
rom, vele sziletett legfelsobb kegyelmességéb6l bocsanatot ad
Onnek. — Azonban Magyarorszdgon tartozkodni Onnek meg nem
engedtetik, hanem e végre mas koronaorszag, még pedig egyeldre
Karinthia tiizetik ki, a hovd On, Andrassy csdsz. kir. érnagy ur altal
kisérve, haladék nélkiil el fog indulni. — Csaladjat és podgyaszat
szabad magaval vinnie. — (Kelet.) Fohadiszallds Arad augustus
26-an 1849.

(Alairas.) Haynau s. k. taborszernagy.
(Czim.) Gorgey Arthur tirnak.»

Ezt az okiratot eredetiben birom.

«Ad 4. En sohasem fogok sem Zichy-féle, sem barmi mas
gyalaz6 0jsagcezikkekre felelni, mihelyt ez csak személyemet érinti.

«Ad 5. Evi jaradékot, a melyet semmivel meg nem szolgalnék
az allamnak, ép Ugy, valamint a katonasagnal vald alkalmaztataso-
mat, koOszonettel a leghatarozottabban vissza fognam utasitni;
a tudomany kérében nyerni alkalmazast kedvemrevalo lenne, a mennyi-
ben az meg nem haladna tehetségemet.

«Ad 6. Egy harmadik ember kozbenjarasanak — a mi az 5. pont
nak alahtzott részét illeti — csak Oriilhetnék, miutan folteszem,
hogy ez a harmadik oly valaki, a kit te becsiilsz.

«Ad 7. Klagenfurt ram nézve kilatas nélkiil valo; ezért nincs
semmi okom azt kivanni, hogy minden iddre itt maradhassak;
mindazaltal financzialis tekintetnél fogva csapas lenne ram nézve,
ha mindjart megint koltézkodnom kellene.

«Ad 8. Teljes szabadsagom birtokaba visszahelyezve minden-
esetre «elbujdosnam», még pedig vagy Francziaorszagba, vagy
Svajczba.

«Ad 9. Feligyelet ala vagyok helyezve, azaz: a hatdsagok
1d6rol idére jelentést tesznek felélem, hogy mit mivelek.

«Az 1. ponthoz: érdekelni fog megtudnod, hogy Paskievics
tabornagy nekem hadifogsagom ideje alatt két izben 300 félimperialt
kiildott aranyban, tehat Osszesen 600 darabot. Az elsé kiilldeményt
szamomra valo kolcsonnek nevezte, minthogy megtudta, hogy
szegény maradtam; a masodik kiildeményt azon kdriilménynyel
indokolta, hogy a magam ¢és kiséréim csekély készpénzkészlete,
mely kiilonben is tobbnyire magyar papirpénzbdl allott, aligha
elegendd, mas Oltozetek megszerzésére a honvéd egyenruha helyébe,
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melyet le kellett vetniink. Minthogy feleségem fizetésem egy részébdl,
melyet neki minden hoénapban kiildoztem, valamit megtakaritott
maganak S azt érczpénzre valtotta: én a 600 darab félimperialt
szétosztottam nalamnal szegényebbek kozott.

«Errdl  hallania kellett Paskievicsnek; mert Nagy-Varadrol
elutazasa el6estéjén, mikor én mar Andrassy es. Kir. 6rnagynak at
voltam adva, Paskievics engem még egyszer hivatott és azt
kérdezte télem: allami koltségen fogok-e utazni? és mikor erre
tagado feleletet adtam: kijelentette, hogy engem igy nem ereszthet
el annélkill, hogy azirant meg legyen nyugtatva, hogy feleségemmel
egyiitt legalabb a legkdzelebb jovoben a megélhetési gondok ellen
legyiink biztositva;, s ekkor 500 darab félimperialt erdszakolt
ram, azon komoly felszolitassal, hogy ha valaha sziikséget talalnék
szenvedni, mindenkor levélben egyenest hozza forduljak. Ezt az
500 darabot idevald aranyokra valtva odaadtam feleségemnek és
arra kértem, tekintse azt utolsd6 menedéknek a végsziikségben, ha
engem megfosztananak a lehetdségtdl, sajat munkassagom utjan
tartani fonn 6t és magamat. Ha ¢én hittem volna az amnestianak:
ezt az Osszeget is szétosztogattam volna, mert nyomort -eleget
lattam uton ¢és utfélen. De mindazok utan a miket tettem, nem
birvan egyetlen egy észszeri, okat is elképzelni, a melyért nekem
igazan megkegyelmezzenek: az imént idézett okiratot nem egyéb-
nek néztem egy egészen kozonséges cselfogasnal, melylyel hazamfiai
szemében elaztassanak, mintha én elarultam volna Oket; és teljes
megadassal nem kevesebbre voltam elkésziilve az életfogytig tartd
bortonnél-; és ennek, vagy kivégeztetésem esetére feleségemnek
legalabb annyit akartam biztositani, a min visszautazhassék sziilo-
hazajaba.

«A mondott dszveg még hijany nélkiil Adél fidkjaban fekszik;
s van ezenkivill még néhany szaz forintunk, Adél megtakaritmanyai-
nak az utdja. Es mivel én — ha a fenyegetd zivatar fejem felett
mennykdcsapas nélkiil el talal vonulni — el vagyok hatarozva
elkovetni mindent, hogy a tabornagynak koszonettel visszafizet-
hessem emberbarati kolcsonét: elképzelheted, milyen kitartassal
jarok utana, hogy valamely keresetmodra szert tehessek.. Chemia
baratndm ez egyszer cserben taldl hagyni S ezért itt meggyogyula-
som * oOta egy valamivel tagbaszakadtabb, de reménylem, gyakor-

* Feje sebét érti, mely csak Karinthidban hegedt be végképen.
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latibb baratnével kaczérkodom: a gépészmihelylyel. E sorok
megvivoje elmondhatja, hol és mint talalt.

«A napilapokbol csakis azt szoktam elolvasni, a mire masok
figyelmeztetnek. Feleségem az Ostdeutsche Postot jaratja maganak.

«Es most hadd koszonjem meg nagy szeretetedet, melylyel
legujabban az én kis megbizdsaimat végzed, s6t mar abban az
idoben is, mikor az események minket Orokre egymastol elszakitani
latszottak, érdekeimet gondjaid targyiva tetted. Ertem annak a
csekély Osszegnek kezelését és kamatoztatasat, melyet Bertha
cousineunknak oly idében el6legeztem, mikor sajnalatomra nem volt
modomban tobbet tenni érte. Erre nézve most utasitast kérsz. Tehat
az az oOhajtasom, hogy kezeld e kis Osszeget egészen belatasod szerint
és ha ellenségeim bosszuallasanak aldozatul esem, akkor orokold
azt télem. Ez a nagy szd, ugyebar, nevetségesen hangzik ilyen
csekélységnél. Hagyjan! Te megértesz és nem fogod nevetségesnek
talalni.

(Folytatas.) «November 4-én 1849. — A mai napot Manz ur
tarsasagaban toltdttem és sok pro et contra beszéd utan arra az
elhatarozasra  jutottam, hogy mindenekel6tt védekezésemet a
Zichy- és a Hentzi-féle epizodok targyaban, minthogy valdsziniileg
ezek fognanak az amnestiam elleni esetleges dementi sarkpontjai
gyanant felhasznaltatni — vagyok megirandd, utana pedig vazlato-
kat életembdl és miikddésembdl a magyar forradalom idején. Vajha
torekvésem, az igazsagot fOlderiteni, ne maradna haszon nélkiil
mind azok részére, kik az igazsagot szomjuhozzak és — elbirjak.

«Midén e sorokat ujra elolvasom, egy latszolagos ellenmondasra
talalok azokban, mely magyarazatra szorul.

«Gyalazo hirlapi czikkekre nem fogok felelni; de ha birdsag
elé allitanak: védekezni akarok; és hogy védelmemet a titkos
eljaras daczara a vilag megtudja: ezért azt mar most megirom.

«Az egész Moro ,csalad és szintugy ennek kozelebbi rokonsaga
igazan oly el6zékenységgel van irantunk, mely felettébb joltevéen
hat kedélyemre. S ugyanezen szerencsés viszonynak koszondm a
lehetdséget, hogy magamat in mechanicis gyakorlatilag kiképez-
hetem. -

«Ellenségeim szabadsagom, s6t életem ellen torhetnek: de
sohasem foszthatnak meg attol, hogy barmilyen végzetemet, ellene
kiizdve, szembe fogadjam, vagy elviseljem — férfias decorummal.
«Tegnap egy helybeli tgynevezett democrata — a mint hallom,
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egy kozonséges korhely — feladatul tlizte ki maganak, az itteni
gyalogsagi zészloaljakba besorozandé néhany volt honvédtisztet a
csapszékben ellenem lazitani — allitolag nem minden siker nélkiil,
mert ma félhivatalos kutfobol arrdl értesiilok, hogy a hatésagok
ezen tugyben kozbeléptek. Azt hiszem, az emberismerok szemében
nagyobb tisztesség nem érhet, mint Zichy (Edmund) gyalazo
czikkei és tugynevezett republicanus honvédtisztek részérdl ellenem
intézett insultusok altal.

«Kornél Ocsénk sorsa csaknem jobban aggodtat, mint az
Arminé... Kornél minden alkalommal fennkolt nemes charactérnek
bizonyult eléttem. Kivanom mind a kettének ugyanazt a férfias
resignatiot, melylyel enmagam mind azzal szembe nézek, a mi
még johet. Megértem a schwechati napot, — megértem Vilagost;
olvastam a hirlapokban a pesti, pozsonyi és aradi véritéleteket; —
meg kellett érnem, mint kialtjadk még barataim is fejemre a crucifigét,
mivel vilagosi kisérletemet a mostani hatalmarok csuffa tették.
Mi mas érhet még engem, mint a bizonyossag, hogy tobbé semmisem
érhet.

«De hagyjuk ezt a thémat — nagyon hasonlit a Ceres panasza-
hoz.* Az ilyen csak asszonyoknak vald: a férfit eltorzitja. — Isten
veled te hi lélek! Ugyanezt feleségednek, gyermekeidnek és barat-
jaidnak — jobban mondva, barat janiknak. — Hii 6cséd Arthur, s. k.»

*

Gorgey Arthur Gorgey Guidonak Bécsbe. Kelet: Klagenfurt
1849. december 15. (Eredetije németiil.)

«.. Pista irja, hogy Armin férfias megadissal varja sorsa
eldontését. Szerencsét kivanok neki és Ovéinek ezen erkdlcsi maga-
tartasdhoz — ha ugyan 6 valaha vissza lesz adva a tarsadalomnak,
a mihez persze kevés a kilatds, mert legkedvezobb esetben 18 évi
varfogsag vasban lesz a sorsa, ¢s Kornél sem fog sokkal jobban
jarni. Hanyan melldlem estek mar aldozatul és fognak még aldozatul
esni olyanok, a kik, ha az aprilis 14-ke diadalmaskodik, akkor is
elbuktak volna, mivel batorsaguk volt mind a két véglettel szemben
tetteikben a humanitas elvét képviselni. De mindenek daczara nem
minden vigasz nélkiil nézek vissza a kozelmultra, mert habar nem

* Schiller egyik kolteménye.
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is minden — egynémely dolog mégis sikeriilt nekem; és ha ez sem
volna: akkor is legalabb nagyot nemeset akartam! De emlék-
iratombol ezt csak az elfogulatlanok fogjak kiérteni, mivel a mennyire
lehet, csupan a tények elbeszélésére szandékozom szoritkozni, a
nélkill, hogy munkdm még csak latszataval is birjon az dnvédiratnak.
Valoban azt sem tudnam hamarjaban, hogy melyik part ellen véd-
jem magamat; nem is emlitve hogy a mentegetédzést, ha nem akarja
az ember a tamadast is vele Osszekotni, félrendszabalynak tartom -
megtamadni pedig senkit sem akarok.

Manznak mondd meg, hogy mar hozza fogtam S ugyanezért
nagyon kivanatos lenne ram nézve, a mar megjelent torténelmi
kozleményeket minél elébb birnom, — ha csak hirlapi czikkek alak-
jaban is, kiilondsen azokat, a melyek az én milkodésemrdl szolnak,
vagy pedig leveleim és proclamatioimbol hoznak kozléseket. Emlé-
kezé6tehetségemnek tetemes tdmogatasra lesz szilksége, mert mégis
csak maradt fej sebem utdn némi gyongeség még most is hatra,
mely a megfeszitett gondolkozast csakhamar elviselhetetlenné teszi.

«Es most ujra szivbél koszonet a torok dohanyért, mely
segitségemre jott, gondiizének. — Valaszolj mielobb sat. — Hi
Ocséd Arthur, s. k.»

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak Toporczon. Kelet: Klagenfurt
deczember 24-én 1849. (Eredetije magyar.)

«Edes 6csém! Epen most veszem gorgdi leveledet, f. ho 7-kérél,
melynek Arminrél és tarsairdl szolo adatai még mélyebbre astak,
ha ugyan lehetséges, szivem be nem hegedhetd sebjeit; és kiilonos!
a mi legérzékenyebben megilletett, az Armin és Buttler * elszant-
saga volt, tulajdon mostoha sorsuk és az engem illetd ragalmak

ellenében. — Es Kornél? Lasd Ocsém, ezen kérdés kitarja szivem
belsejét eldtted — életem végezéljat. Nehdany rokonszenvezé keheinek
helyeslése.

«Atmegyek az untatéra. Nézeteidet az . . . o6rokség irant min-

denben helyeslem s magaméinak elfogadom. Nekiink szorosabb
csaladi koriinkre nézve csak egy lehet a feladatunk: azt lassanként
elvonni a kozonség megfertdztetd szemei eldl, hogy kicsiben ¢&s
magankdrben 0uj meg Uj erével azon iparkodhassunk, tovabbad

* Grof Buttler honvéd ezredes.
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talan biztosabb eredménynyel, a mi rovid nyilvanos szereplésiink
idejében nem birt sikeriilni, t. i. az emberi nem fejlédésén. E czél
elérhetetlennek latszik oly paranyi eré mellett, mint az egyes emberé.
De a czél a legnemesebb, S annal nemesebbé teszi az akaratot is,
minél paranyibb az erd.

«Maradjunk egyiitt lélekben legaldbb. Legyiink egymasnak
vigasztaldi, tamaszai, buzditoi; kozoljik egymassal a mit .és
mint éltink. Ne keresslink baratsagot, de keressiink bizalmat; ¢és
ne keressiik ezt szép szavak, hanem onzéstelen tettek altal. igy, ne
Tancsics €és consortes modordban tanitsuk a népet: és tanulni fog
a nép, mert a példanak ellenallhatatlan a hatasa. Es tanulni fogja
a nép, a mi neki valdban 1idvos, t. i. az igazi haza- és emberszeretetet
megkiilonboztetni a piszkos 0Onzést6l ¢és kapzsisagtol és magaéva
tenni amazt. Ezen Gton minden tiszta és szilard akaratd férfin lehet
tanito, ha nincsenek is tomérdek tudoményai. Es tanitisanak ered-
ménye lesz: Onérzet ¢és tetterd, egy koOzOs szent torvény iranti
tisztelettel Osszekdtve, mely térvény sem a magyar, sem a tot vagy
német, hanem a humanitds torvénye: a tiszta keresztyénség
alapelvei. -

«Pesti leveledet is birom. — Ez az elsém hozzad. — «L. A.»
pecsétem.

«Nem régiben Nellitdl jott egy levél ndémhoéz, melyben azt
siratja, «hogy férjét tobbé nem becsiilheti!» Mondd meg neki, ha latod,
hogy az isten aldja meg — a legjobb értelemben kivanom; hogy
neki is, Imrének is megbocsatom rajtam elkdvetett biniiket, vala-
mint mindazoknak, a kik csak azért torik el a palczat foléttem,
mert nem képesek az Onmegtagadasnak azon nemét felfogni, mely-
nek személyesitéje iparkodtam lenni néhany hiveimmel egyiitt.

«Emlékezel-e még Ocsém, azon mondasomra, hogy nekem -
barmerre déljon el hazank sorsa — martirszerep fog jutni. Jutott
is: de ennyire Kkinteljesnek nem véltem volna. — Akasztofat,
golyot vagy Orok bortént vartam — rovid szenvedések utan végsd
nyugalmat. De jelen allapotom szdzszorta rosszabb mind ezeknél!
Kitéve minden buta vadallat szamarrugasainak, tort erdvel, min-
den oltalom ¢és védelem nélkill; és mi a legfdjobb, tapasztalni azt,
mint kérhoztatnak engemet épen azok, a kikért szamtalanszor
koczkaztattam  életemet: allapotom hasonld egy dermenetben
szenvedd tetszhalott¢hoz, a ki fiiltanGja legjobb baratjai rendel-
kezéseinek eltemettetése irant.
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«De hagyjuk ezt. Lelki erdm ezen sorsnak is meg fog felelni és
barmi legyen a vége, az lesz mindég vezértizem, a mi eddig volt:
«egy isteni eszmét valositani meg hosi akarattal, kicsiben, nagyban,
a mint a sors mériy», sat. Hii batyad Arthury, S. k.

E levél tartalman révedezett az elmém, mialatt napokig uj,
toretlen, sokhelyt labikraig éré hdéban eldre torekedtiink,, mi kassai
besorozottak Bartfa, utobb a lengyel hatar felé. Batyam helyzeté-
hez képest gyerekségnek tetszett az enyim. Az 6 erds lelke tartotta
fon az enyimet. De ennck daczara a kedélyi behatasok és hegyibe
egy nagy meghiilés negyednapra Szandecz galicziai hatar-varoska-
ban, hol pihendnapot tartottunk, erds lazban agyba dontottek.

Ezt Schwanda szizados meghallvan, folkeresett szallasomon. O a
mult napok menetele kozben iranyomban kiilonds érdeklddést
mutatott és ekkor én arra kértem, hogy mikor Bielitzre (Szilézidban)
ériink, engedje, hogy ottani rokonimat meglatogassam. Most Szan-
deczen azzal allitott be hozzam, hogy & a transporttal a lembergi
generalcommandotdl 0 instradalast varvan, Szandeczen bizony-
talan id6ig lebzselni kénytelen; és mivel én beteg vagyok és Bie-
litzen rokonaim vannak: hat 6 uari equippaget fogadott részemre:
utazzak elére Bielitzig, S ott iparkodjam rokonimnal helyreallni,
hogy mire 6k gyalog napijaratokban oda érnek, egészséges allapotban
csatlakozhassam hozzajok. Azzal leiilt, irt részemre egy hivatalos
utlevelet, aztin maga feloltoztetett, tamogatva kivezetett az
utczara, ott foOlsegitett a szamomra fogadott jarmire és utnak
eresztett.

Volt pedig ez uri hintd egy a szandeczi vasarrol hazatérd
bielitzi poszté-arusnak, az Osmeretes vacziakhoz hasonld, egy lowvu,
két kerek(i taligaja, melynek rongyos kasat folig egy nagy puhafa
vasaros lada (rakasz) toltotte be. Ennek a tetejébe iiltettek fel. Az éhbe
fogott taltos pedig nagysagra egy elékeld komondorral vetekedett. gy
utaztam én, nem tudom hany napig, a galicziai hegyvidéken keresztiil,
februari hidegekben Bielitzig, a hol aztan becsiiletes fuvarosom letett
megboldogult anyam testvérénél Kolbenheyer Karolynénal, ki
férjével és gyermekeivel egyiitt j0 gondomat viselte, agyba fektetett
€s gyogyittatott. Bielitz sziléziai hatarvarost Galiczianak Biala nevi
hatarszéli varosatol csak a Biala vize valasztja el. A katonai korhaz
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melybe engem «allomény és illetménybe» folvétetni és elszamolni
kellett, Biala varosaban volt: de emberséges parancsnoka meg-
engedte a szomszédos Bielitznek egyik el6keld csaladja korében,
maganhazban &poltatnom. Betegségemet az orvosok megallapitot-
tak: hagymaz, még pedig a legsulyosabb fajtabol, az ugynevezett
«tabori typhus». Februar elején keriiltem az agyba. Martius lett
mire elhagytam az agyat és kezdtem lassan er6sodni és megint —
latni! — Mikor fogolytarsaim csapatja Bielitz varoson athaladt,
a vezénylo Scbjvanda szdzados és Bochlitz Gyula baratom eszméletlen
allapotban talaltak s a transport tovabb indult Ollmiitz felé ...

Gorgey Arthur Gorgey Guidonak. Bécsben. Kelet: Klagenfurt 1850
januar 9. (Eredetije németiil.)

«Edes batyam Gida! — A hirlapi alhir, hogy én veszélyesen
megbetegedtem, éppen akkor inditott arra, hogy utolsoeldtti leve-
ledre valaszoljak, mikor a Manz csomagjat és abban a te komor-
hangulat utols6 soraidat veszem. En tehat a kettére egyben
valaszolok.

«l. .. @) Manznak add &t szives koszonetemet firadozasaiért.
Iparkodni fogok, hogy varakozasanak, a mennyire télem telik,
alaposan megfeleljek. Azonban j6 lesz, ha sok tiirclemmel fegyver-
kezik fol; mert azonkivill hogy nyomott politikai helyzetem nekem
a kivitelt rendkiviill megneheziti, hazi viszonyaim is 0gy alakultak
a legutobbi idében, hogy kotelességemnek tartom, idémnek leg-
nagyobb részét nem csak feleségemnek aldozni fel, hanem azon jo
emberek tarsadalmi igényeinek is, a kik Ot baratsdgosan fogadtak
s a kiknek ném sorsa iranti érdeklédése lesz az egyediili vigasztalas,
mit magammal viszek sorsom végallomasara, ha ez tragikusra talal
fordulni. Csak téredékenkint birok dolgozni, tehat csak nehezen.

b) Semmi okom tartézkodni attél, hogy Armin és Kornél
érdekében partfogasért Paskievicshez folyamodjam; sot el vagyok
tokélve ezt meg is tenni, jollehet nem kozvetleniil. Tobbet errdl
annak idején. Mind a tobbire nézve, a kik hasonld helyzetben van-
nak, reflectalni még most nem egyéb lenne a merd lehetetlenségek
kozt valo eltévelyedésnél — eredmény nélkill, tehat czdltalan.
A «tett emberének» helyzetébdl le vagyok szallitva . . . Mindent
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meg nem menthetek: igy hat legalabb a legkdzelebb fekvonek
megmentésére akarok kisérletet tenni.

c) Es most beszéljink kedvenez thémamrél — gyerme-
keidrol.

«Rovid életpalyamon igen sokszor és a legijabb id6ben czafol-
hatatlan tapasztalatokbol meggy6zddtem, hogy itt e fo6ldon csak
egy az, mi igazan boldogga tesz: a becsiiletes szilard akaratnak s az
ennek érvényesitéséhez meglévé erének Ontudata. Ezen oOntudat-
nak altalanos hidnyzasa szerintem mind azon bajoknak, melyek
napjainkban az emberiséget nyomoritjdk, a legfobb forrasa. Ez
ontudat — az elsé sorban Onmagunkon megtapasztalt csalodasok-
nak ezen keserli bar, de nemes gyiimdlcse — legjobban 6v meg
minket a meggyalazd gyavasagtol, de megdv ennek ikertestvérétol
is — a vakmer6ségtél is. Hadd Osmerkedjék meg ez Ontudattal
mar a gyermek, jatékai kozben; az ifji el6tt ugy alljon az, mint
torekvései tindoklé czélja, a férfitnak ez legyen hii kisérdje az
¢életen végig S a haldlba. Nem mindég 6v meg a tévedéstdl ez sem;
de a tévedések utveszt6jébol kivezetdé fonalat egyedill ez tartja
kezében, mivel soha sincsen tolerantia nélkiil. Az ezen Ontudat
utani torekvést mentiil tobb embertarsunkban felkdlteni tartom
én ugy a maganember, valamint az allamférfi legels6 és leghumanu-
sabb kotelességének. Es szerencsére oly kotelesség ez, melynek
teljesitése mindenkinek Iehetséges, még a fegyencznek is, foltéve
hogy nem a pensilvaniai rendszer szerint bannak vele. Ezen kote-
lesség teljesitése az egyediili Gt, a melyen minden allamforma lehe-
tévé valik, mert azt hiszem, emez Ontudat altalanos -elterjedésének
kozvetlen aldasos kovetkezménye az egyéni onalldsag.

«A meddig még emberek kozt élek, mind addig tanulhatok
t6lok; de szintigy tanithatom oOket szo és tettek altal — s én erre
érzem Osztondzve magamat. Hiszen egyediill az vigasztalhat meg a
mult csalédasai utan, ha az ezekbdl levont tanulsagokkal folfegy-
verkezve, Gjult er6vel batran nj munkahoz latok. Es melyik legyen
€z a munka? Sajat megismerésiink felderitése, akaratunk nemes-
bitése, erdink kifejtése és masoknak ra biztatasa, hogy kovessok
példankat!

«Kérdem, talalhatok-e mind ehhez kedvesebb, bdségesebb
alkalmat, mint gyermekekkel — ¢és érzéseimet inkabb kielégitot,
mint legkedvesebb baratom gyermekeivel szemben?

«Mindazaltal igazad van, hogy azt az id6t, mit O velok toltok
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el, senki és semmi nem képes nekem compensilni avagy meg-
fizetni. De mondatod csonka s én kiegészitem: «Semmi — csupan
ontudatom, hogy magam jobba leszek altala és hogy becsiiletes
faradozassal kielégitettem azt az érzést, melylyel most férfikorom-
ban épp ugy vonzdédom hozzad, mint egykor fiatal éveimben.

«Ezért te csak kiildd ide fiaidat minél elébb és ird meg eldre,
mikorra varhatom oOket. Ha egyszer itt lesznek, akkor bdvebben
értekezhetiink fel6lok.

d) Pista jovGjére nézve azért nem osztozom aggodalmaidban,
mert hiszen & mar «alkalmatlannak» talaltatott.* Azonban igaz,
minden lehetséges ezen a vilagon, kivéve az emberek ostobasaganak
¢és kovetkezetlenségének biztos kiszamitasa.

e) Utolso levelednek — mikor most tGjra elolvasom — han-
gulatit még inkibb komornak talalom. Es mert tudom mi a bajod
¢s hol a forrasa: annal indokoltabbnak fogod talalni kérésemet,
hogy kiildd ide nekem két legid6sb fiacskadat.

f) Eégi jo Osmerdseink kozill én is koszontetem L-t és R-t.
Mondd nekik, hogy én is Ggy teszek mint az Isten, a ki el6tt egy el-
tévedt barany kedvesebb a soha el nem tévelyedettnél: magam
is biiszkébb vagyok a megtért baratra, mint a megnyert Gjra.

«Es most koszonet a karacsonyesti megemlékezésért! Mi is
gondoltunk ratok és tobbi kedveseinkre — noha banatos részvéttel.
Abban allapodtunk meg feleségemmel, hogy nem lepjik meg egy-
mast ajandékokkal, de azért mi is TUnneplink szép csondesen
azaltal, hogy kedélyesen egyiitt és itthon maradunk. Feleségem
nem egészen jOl érezvén magat le is fekiidt — mikor egyszer csak
a mellékszobabol csilingelés hallik — egy kis karacsonyfat elaruld,
melylyel egy szeretetreméltd asszon}, a Moro csalad tagja, lepte
meg Adélt. Fokozta azutan e meglepetést az a szép kis karacsonyi
ajandék, mely a lledteubacher csaladtol érkezett a tempo. Nem-
sokara tobb kedves Osmerdsiink allitott be hozzank apré ajandékok-
kal, vagy legalabb szives szerencsekivanatokkal, és igy, minthogy
mindezen kis figyelmek csupa oly emberektdl eredtek, kiket valo-
ban szeretink: a mi karacsonyesténk sem mult el minden O6rém
nélkil. Az 0 év sem éreztetett velem eddig kellemetlenséget;
mert azok a bizonyos tartalmil ujsagczikkek is csak visszahatast

* T. i. az osztrak katona sorozd bizottsag részérl. — elsé izben Buda-
posten.
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¢s irantam emberi részvétet keltettek szamos realis ember keblé-
ben, a kik ugyan még csak a miota itt lakom, Osmernek, de maris
érdemesnek  tartottdk amaz  ujsadgczikkek jellemfestését itteni
életemmel hasonlitani 6ssze . . . Hii baratod és 6cséd Arthur s. k.»

*

Gorgey Arthur Kolbenheyer Kdarolynénak Bielitzen. — Kelet:
Klagenfurt 1850 februar 24-én. (Eredetije német.)

«Kedves néném! Csak most értesiilok Guidotol, hogy szegény
Pista 6csém Onoknél veszélyesen beteg, hogy Onok az elhagyatva
szenved6ét konyoriiletesen hazukhoz befogadtdk s 6t  apoltatjak;
hogy a derék Dr. Schwarcz orvos ur, kit annak idején Bielitzen
tartozkodasom alatt oly hamar megkedveltem, hogy még a kozbe-
jott megrenditd események utdn is ¢lénk emlékezetemben tartom -
gyogyitia ocsémet; s hogy eszerint Onok minden kigondolhatot
megtesznek korilotte, hogy a szeretett testvért, nekem a kozel-
mult minden veszélyeiben kitartd hiliséges bajtarsamat, a rendit-
hetetleniil bennem bizé baratot, megmentsék szamomra.

«Akarmilyen legyen is a fel6lem valo vélemény, mely Bielitz-
ben és kivalt ottani rokonaim S ismerdseim korében labra kap-
hatott és lenne bar az, a mely tudtomra leginkabb van elterjesztve:
ez, ugy hiszem, el nem ronthatja a jocselekedet oOntudatanak azt
a kellemes érzetét, melyet én halalkoddsommal Kedves Néném
S a jo Dr. Schwarcz keblében éleszteni szeretnék. S igy tehat fizesse
meg az ég nektek ezerszeresen mind azt a jotéteményt, a mit sze-
retett ocsém iranyaban cselekesztek ...

«En részemrél nem hiszek a reménynek; legkevésbé az ilyen
kétségbeejté helyzetekben, miné a jelen, hol én magam sem te-
hetek semmit a remény megvalésitasihoz. Es ezért az idemellékelt
sorok is Ocsémhez — reményteleniil irvdk és mint reménytelen
iidvozlet ugy kelnek utra hozza. O talan azoknak mar meg sem
oriilhet.

«Ha azok 6t mar a foldben talaljak, akkor semmisitsétek meg
a lapot, melyre ama sorokat hijaba irtam.

«Ha még a ravatalon talaljak: akkor hadd legyen nekem az
a ddre vigasztalasom, hogy e soraim vele egyiitt lettek eltemetve.

«Lehetséges azonban (hiszen ki lathatja elére a vak véletlen
szeszélyeit!), hogy az 6 hii szeme még meg nem tort: S akkor o6h
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szanjatok el neki! ha 6 még oly gyonge is, engedjétek, hogy sorai-
mat kibetlizze. Az 6rom még senkit meg nem olt. Es még ha ugy
is lenne: akkor is jobb oOréom kozt meghalni, mint csenevésziil
nyomorultan élni.

«Még egyszer: koszonet minden 1épésért, mely érette torténik!

«En és derék feleségem nemsokara meglehetdsen egyediil
allunk. Pistan ¢és néhany vele egyetérton kiviill nincs mar sok
veszteni valonk. Ez mentsen ki, hogy gyors tudodsitast kérek.
Isten veletek mindnyéjatokkal! — Arthur s. K.«

A melléklet pedig igy szolt:

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak Bielitzen. — Kelet: Klagen-
furt februar 24. 1850. (Eredetije magyar.)

«Edes kedves ocsém Pistal — Vilagos 6ta nem sirtam. Minek
is sirtam volna, mit is? Hazam veszteségét? hisz. nekem sohsem
volt hazam! Azt te tudod legjobban, ki legkdzelebbrol lattad,
hogy bantak velem hazamfiai S latod most is messzir6l, hogyan
bannak velem ugyanazok folyvast.

«Bajtarsaim sorsat? hiszen legszebb sorsuk jutott. Martir-
ként haltak, vagy halnak el, mint elosmert hosok: megmaradt
legalabb becsiiletjok, holott rolam még azt is leszaggattak és szag-
gatjak még folyvast.

«Az emberiséget megszabaditdo eszme végbukasat? hiszen
bukva volt az mar miel6tt hozzafogtunk érte vivni! — Vagy hi-
szed-e még, hogy tiszta szindéka lehetett Kossuthnak s partja-
nak?!

«Nem volt tehit mit siratnom; de most mar van, midta
veszélyes megbetegedésedet vettem hiriil. Te hii 1élek! téged kell
nélkiloznom, ha elhalsz — és nélkiloznom még viszontlatasod
reményét is. Lam! ez faj; mert hiibb baratra, hiibb bajtarsra
nem akad az ember egykonnyen S te magad jol tudod, mint f4j
egy hl baratnak elvesztése. — Ha elhalsz, én veszitek legtobbet
a vilagon, — én meg Etelkdm. Azt mi jol érezzikk S ezért kelnek
fohaszaink, fakadnak konyeink — éretted, miattad!

«Ha van Isten: 6 tudja mit végez S & lassa, mint végzi.
Miénk a remény. Etelka még remél. En, hisz Osmersz — én nem
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remélek; soha, semmit. — Mert a meddig akaratom elhat: nem
szorulok ra; s til azon nincs ra alap. — En tehat siratlak, mintha
mar elvesztettelek volna S ezen soraim inkabb fajdalmam enyhi-
tésére, mint reménybdl vannak irva. Vagyis, mert Etelka remél-
leni még meg nem sziint. Adja Istene, hogy az hijaba ne legyen! -
Es ha igaza van Etelkdnak, ha reménye meg nem csalja: akkor
ime legyen 0Oszves hii emlékezésiink megtort ¢Eleterédnek gyors
megujitdja. Akkor emlékezzél vissza azon bielitzi id6re, a hol hil
baratsagunk alapjat vetettiik; és tovabb azon még férfikeblet- is
megrazd veszélyekre, a melyeken taltettiik magunkat, mint valami
gyermekjatékon. S neki er6sddvén hdsi multunk emlékezetén, te-
kints tGjra batran a homalyos jovonek kihivdo szemébe és neki
ujra, a ki lelke van!

«Ha vége van Magyarorszagnak: maradjunk legalabb mi
kevesen magyarok, a kik még nem fajaltunk «magyarkakkay.

«Bs vége azért van hazanknak, mert kevesen voltunk akkor,
mikor mar haromfel¢ kellett volna stjtanunk;

és a mikor még csak kétfelé volt sziikseg rea: akkor, fajda-
lom! még nem tudtuk, hogy van ra sziikség kétfelé!!!

«Lam, lam! meglepett a multnak geniusa — egy pillanat-
ban, a mikor tdn mar te is multta valtal. — Tudja Etelka istene!

«En csak annyit tudok, hogy veled szeretnék lenni s akkor
boldog lennél te életben halalban!

«Eletre halalra hii batyad, Arthur s. k.»

*

Az ép érzésii olvasd valamint egyrészt bizonynyal meg fogja
érteni, hogy ezen leveleket és ezekhez hasonlokat batyam életében
kozzétenni nem lehetett: Ggy masrészt most koszonettel veendi
azoknak kozrebocsatasat. Most mar hadd is Osmerje meg teljesen
a nemzet, egykori vezérkatonaja egyéniségét a lelke mélyéig. Az
utdd nemzedék pedig kapjon e levelekbdl is megkozelitd fogalmat
azon szOrny( 1dokrdl, miket akkor éltiink! A magyar {igy bukasa
utan a nemzet, a magyar nép lehetetlennek tartotta azt, a mi pedig
kézzelfoghatd irtozatos valosag volt. S akkor orszagszerte naponta
lehetett hallani a kialtast: «Nincs Isten!» S ime, az is, ki még 1849
augustus 11-kei bucsuszozatdban Aradon az Isten megfejthetetlen
végzetébe vetett mély bizalommal mondta ki azt, hogy a nemzet
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igaz iigye nem veszhet oda oOrokre: most a rakovetkezett félév
kegyetlen csapasai alatt mar csak mint a még hivé nejének Istenét,
ugy emliti Istent — mivel & maga szintén megrendiilt keresz-
tyéni hitében.

Egy martiusi napon a sziléziai hideg nap fényesen siitott be
betegszobam ablakan. Nagynéném ¢és orvosom beléptek és tudat-
tak velem, hogy ma — el6szor egy félorara — mar folkelhetek és
mig fekvohelyemet gyokeresen feltjitjak, azalatt levelet olvasha-
tok — Arthur batyam levelét! mely mar tobb napja hogy megér-
kezett, de magyarul 1évén irva, nem volt, ki azt nekem felolvassa, —
magamnak elolvasni pedig nem engedte meg az orvos, nehogy sze-
memet, mely minden bizonynyal nagyon meg van gydngiilve,
megerdltessem véle. Mihelyt feloltoztettek és a besiitd napfénynek
hattal, karszékbe tiltettek, kezembe adtak a fonti levelet S én azt —
minddssze is ajkaimhoz szorithattam. Elolvasni nem  birtam!
Betlii inind 0sszefolytak — azutan is, hogy az elérzékenyiilés ko-
nyeitdl szemeimet szarazra toriiltem, olvasni nem tudtam!

Mindazaltal rogton valaszoltam ra harom széban: «Elek —
javulas utjan.»

E naptol fogva naponta mind hosszabb idére hagytam el az
agyat és naponta Arthur batyam levelén méregettem 1at er6m
lassankénti ielgjulasat. Valamikor martins és aprilis valasztd mes-
gyéjén is még egy egész hétbe keriilt e levél teljes Osszebetlizése.
S azontil mar egy masik targyat valasztottam, szememet probaim.
Ablakom a haztetokon tali hegylanezra szolgalt, melyet -eleinte
elhittem, hogy ott van, de szemem réla mit sem tudott. Mikor aztan
egy napon egy gyongéd hullamzo vonalt és jabb napok mulva
ugyanazt mindegyre tisztabban kivettem a lathataron: akkor az
a keser-édes ujjasziiletési boldogsagérzete a labbadozd hontalan
osztrak kozkatonanak, — az leirhatatlan!

Majus els6 napjaiban orvosom, mint teljesen felgydgyultat
visszaszolgaltatott a Dbialai katonai koérhdz parancsnokanak, ez
pedig a bécsi térparancsnoksdghoz szolé marsrutaval utnak in-
ditott.

Bielitzi rokonaimtol, kik oly jo gondomat viselték, mélyen
érzett halaval vettem bucsut.

Bécsben Guido batyam viszontlatdsa szintolyan érzékeny
volt.

Jelentkeztem azutan a nagy transporthazban, a hova a tér-
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parancsnoksagtol utasitottak S itt végre ezredet is kaptam. Beosz-
tottak pedig — a végzet kegyetlen gunyjabol — a Haynau nevet
visel6 57. szamu lengyel gyalogezredbe! az Alser-kaszarnyaba.

*

Nem akarom elhallgatni a kdovetkezd epizddot, mely utaza-
som kozben esett meg velem.

Bielitzr6l tengelyen utazvan a legkozelebb vasutallomashoz,
ha nem csalédom, Ostrau varoskaban ért a dél. Etkezés végett a
legels6 kinalkozd vendégld éttermébe belépvén, tobb osztrak lovas-
tisztet lattam egy asztal koriil telepedve. Kotelesség szerint jelent-
keztem nalok, elmondvan mi jaratban vagyok S elémutatvan a
bialai katonakorhaz parancsnokatol kiallitott marsrutamat.

«Rokona On a «hadvezér» Gorgeynek?» kérdé télem a legidd-
sebbik szdzados. — Igenld feleletemre az urak mind egyenkint
viszont megnevezték magokat, kezet nyujtottak ¢és felszolitottak,
hogy ebédelni asztalukhoz iiljek. A legilledelmesebb kérdezdskodés
¢s tarsalgas utan mindnyaja kézszoritassal bucsuztatott el.



HARMADIK FEJEZET.

1850. — Andrassy Norbert cs. O6rnagy. — Baré Kurczendorfer cs. &éragy kla-
genfurti térparancsnok. — Dr. Markusovszky Lajos. — Mikor Gorgey Arthurt
Bécsen keresztiil vitték Klagenfurtba. — A bécsi kozonség. — Andrassy Ornagy
Schwarcenberg berezegnél. — Ministertandcs ad hoc. — A kildetésébol Bécsbe
visszatér6 Andrassy Ornagy magankihallgatason a csaszarnal. — Gorgey Guido. —
A Moro csalad Karinthiaban. — Ennek gyar- ¢és mithelyeiben Gorgey Arthur
Onkéntes munkaban. — Kempelen Karoly. — Guido batyank két fia Gorgey
Arthurnal nevelésben.

Els6 kérdésem Guido batyamhoz, a mint Bécsbe jéttem, az
volt: mit tud Arthur batyam sorsa alakulasarél?

O ennyit tudott elmondani:

Andrassy Norbert cs. Ornagy az egész utazds alatt Nagy-
Varadtol Klagenfurtig a lehetd legtapintatosabb modon visel-
kedett foglyaval ¢és Ovéivel szemben. Klagenfurtban atadta 6t
bar6 Kurczendorfer &rnagy térparancsnok feliigyelete ala s ezzel
kiildetése megsziint. Visszatértében Guidot Bécsben meglatogatta,
idvozletet hozott neki és megnyugtatta, hogy Kurczendorfer az az
ember, kijelenté ennek, hogy kény szerlakhelye egész Karinthiara
terjedvén ki, tessék ennek hatarain bel6l szabadon mozogni. Lakas-
keresés és butorvasarlas koriil Kurczendorfer maga segitségokre
iparkodott lenni Arthuréknak és egyebekben is felajanlotta nekik
szolgalatait. Dr. Markusovszky még Arthur mellett maradt s addig
szandékozik ott maradni, migntm az odavaldo orvosokat kitapasz-
talvan, betegje még mindég nyilt fejsebének kezelését teljes meg-
nyugvassal ra bizhatja masra.

Arthurnak néhany o6rai bécsi tartozkodasarol érdekes rész-
leteket beszélt el nekem Guido batyam. Nagy-Varadtol Bécsig volt
Andrassynak alkalma foglya jellemérdl meggy6zddni és miutan
szavat vette, hogy szokési kisérletet nem tesz: Bécsben, a hova
1849 September valamely napjan egy reggeli oOraban érkeztek meg,
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kijelenté neki, nejének és Dr. Markusovszkynak, hogy ma itt pihend
napot tart veldk; tessék idejiiket kényelmiik szerint hasznalni; 6
maga tisztadlkodds wutdn jelentést megy tenni berezeg Sclrwarzen-
berg ministereiniiknek és baro Kempen altdbornagy késobbi rendor-
ministernek; és valdsziniileg mar holnap fogjak utjokat folytatni.

Erre aztan kiki dolgara széledt. Dr. Markusovszky jo bara-
tokat, orvosokat, ment latogatni. Angyomnak — egy évi kobor
élet nélkiilozései utdn mindenbdl kifosztva, ezer aprosag bevasar-
lasara wvolt sziiksége. Arthur egymaga bérkocsira kapvan, Guido
batyjahoz hajtatott. Mikor a vendégfogadd kapujan kilépett,
tapasztalhatta, hogy varatlan megérkezését Bécs kivancsi kozon-
sége mar kiszimatolta és szajrol-szajra adta. A fogadd elotti tér és
mellékutczai tomve voltak tri kinézésti férfi kiiziinséggel;, és mikor
batyam e miatt csak 1épést hajtathatott a sfirli tomegen keresztiil:
ennek magatartdsa meglepd és sajatsagos volt. Siri csondben a férfiak
mind kalapot emeltek. A kozonség ilyetén magatartdsa egy perczig
sem maradhatott titok az illetd hatosagok el6tt, Bécsben, a titkos
rendérség termd varosaban. S ezért nagyon kétes volt batyam el6tt,
fogjak-e Andrassy Ornagynak Kkijelentett «egy pihend napjat» fel-
sObb helyen jovahagyni? Nehogy tehat Andrassynak nagy kelle-
metlensége talaljon tdmadni abbol, ha foglya pillanatnyi hollétérdl
rogton felelni nem képes: Arthur batyam, miutdn Guidét lakasa-
ban nem talalta — sietve visszahajtatott vendégldjébe.

Es ezt jol is tette, mert roviddel r4 Andrassy azzal az ujdon-
saggal tért vissza, hogy nekik rogtén el kell hagyni Bécset. Schwar-
zenberg nagyon «ungnéddig» vette Andrassynak, hogy foglyat be-
csiiletszora engedi magara szerte jarni Bécs varosaban és egész
napi pihend tartdsa altal a kozonségnek ovatidokra szolgaltatni
alkalmat.

Azt a gy elmet Arthur részér6l 6 iranta (hogy t. i. sietett
hamar megint a fogadoban lenni) Andrassy csak ujabb koszonettel
vette. Most mar csak angyomat és Dr. Markusovszkyt kellett még
megvarni. Azalatt megtorténtek a késziiletek a tovabb utazashoz
¢s mihelyt a két szokevény is megkeriilt — rovid étkezés utan az
expeditio extrapostival még az nap délutin elhagyta Bécset.
A kozonség érdeklddése €s magatartdsa pedig elutazasuk pillanata-
ban is, valamint egész napon at megtartotta reggeli tiszteletteljes
S egyszersmind tapintatos csondes jellegét.

Azon oOrak alatt, melyeket Arthur batyam Bécsben toltott
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éppen atutazdsa szolgaltatott okot egy ministeri tandcsiilésnek
ad  hoc megtartasara. Ebben fOlvettetett a kérdés: mit kell hat
most ezzel a Gorgeyvel csinalni, ha mar egyszer itt van az orosz
czir és O Felsége kegyelmébsl? Hogy vagyona nincs, tudva
van. Az is kétségtelen, hogy a forradalom alatt nem csindlt maganak,
igy tehat gondoskodni kell az 6 és csaladja megélhetésérdl. Azon
tovabbi kérdésre, mennyi legyen hat azon évi tartasdij, melyet a
ministerium O folsége el6tt javaslatba hozzon? a ministerek azt
tartottak, hogy az altdbornagyi nyugdij Oszleténél kevesebbet
inditvanyozni nem lenne illendé. Mikor ez hatdrozat atment, bard
Bach minister azt talalta kérdezni: hat ha Gorgey ezt a kegy dijat
el nem fogadja? A tobbiek ezt ugyan nem tartottdk elképzelhetd-
nek; mindazaltal legott kitoldottak a hatarozatot azzal, hogy
magatol értet6 foltétel sine qua non, hogy Gorgey Arthur ezen
kegydijért maga kell, hogy folyamodjék.

Mikor Andrassy Ornagy Karinthiabol kiildetésének befeje-
zése utan Becsbe visszatért: akkor 6t az ifjo csaszdr magankihall-
gatasra a maga szine elé parancsolta ¢és hozza érdekl6do kérdéseket
intézvén Gorgey Arthur személyisége feldl, alkalmat szolgaltatott
neki azt felelni: «Gorgey tisztességes ember.»

gy értesiilt aztan ezen ministertanacsi iilés folyamatarél és
végzésérdl bizalmas uton Gida batyam: igy Andrassy Norbert
Ornagytol magatol ennek a folség altali kihallgatasarol, s igy be-
szélte el mindezeket nekem, elsé viszontlatasimk alkalmaval.

Neki, mint mar a forradalom Kkitérése el6tt ministeri titkarnak
a bécsi csaszari pénziigy ministerium banyaszati osztalydban —
testvére magyarhoni szereplése kovetkeztében igen sajatsagos volt
a helyzete. Jellemteljes egyénisége és megbizhatosaga mar a forra-
dalom el6tt, sok évi hivataloskodasa kovetkeztében annyira Osmes-
retes és eldosmert volt a felsdbb kordkben, s azonkivill 6 oly rend-
kiviili munkaeré volt, hogy nyugdijaztatisa — a mire pedig a ma-
gyar hadsereg diadalmas napjaiban minden perczben el vala ké-
sziilve — be nem kovetkezett. Mindossze is szabadsagoltak egy-
idében s a mellett a mindent €s mindenkit- gyanis szemmel nézd
titkos renddrség kivald figyelmének lett nagyon haladatlan targya,
aki tapintatos magatartasa altal meggy6zve Szellemes ember is
lévén — sokszor nevetségessé tett minden utdna szaglalozast. Ki-
terjedett rokonszenves Osszekottetései Bécs hatalmi koreiben allan-
doak maradtak mind azon valtozasok kozt is, melvek a bécsi forra-
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dalom ota ott oly gyakran egymasra kovetkeztek. De a dolog ter-
mészete valdszinlivé teszi még azt is, hogy egyenesen a ministerek
tudtaval ¢és szandékaval tortént, hogy a testvére iigyében hozott
ministeri hatarozatrol és a hozzakotott foltételrél 6 (Gorgey Guido)
bizalmasan értesiiljon. A ministeri tandcskozds egyes mozzanatai-
nak kozlése azutan Guido batyam személyes Osszekdttetéseinek,
baratainak lehetett bizalmas indiscretioja.

Gida (igy neveztik magunk kozott), a mit igy megtudott,
illetdleg értésére adtak, kotelességének tartotta Arthur elétt nem
titkolni.

Miutan ezeket nekem ¢él6 szoval elbeszélte, Gida batyam ide
adta elolvasnom az Arthurtél eddigelé kapott leveleket s elmondta
mind azokat a részleteket, a mikrél elébb ugyan joakard és meg-
bizhato emberek utjan S utdbb klagenfurti elsé latogatasa alkal-
maval értesiilt. Igazan még csak most tudtam meg Arthur valodi
helyzetét s ennek veszélyeit.

Azutan kozoltik egymassal két esztendd otai kiilon élmé-
nyeinket, a miota az 1848. évi martiusi napokban egymast utoljara
lattuk.

En 6t alaposan beavattam szabadsigharczunk legérdekesebb
eseményeibe. O kérdezett s ¢én mindenre feleltem. Nem voltunk
tarsalgas anyaga hijanyaval.

Mas munkamban elmondtam, hogyan jottem én ujabb idében
Arthur batyam tobbfelé valo régi levelezéseinek jogos birtokaba.
Ezek kozt van a kovetkezd levele abbol az id6bdl, mikor én még
Bielitzen a typhus utan labbadcz6 voltam.

Gorgey Arthur Bosler Gusztavnak Buddn. Kelet: Klagenfurt
april 2. 1850. (Eredetije német.)

«Edes kedves Gusztim!

«orommel vettem ki Gloiser Ur beszédébdl, a kinek te nem
régiben irtal, hogy egy id6 oOta testi szenvedéseid valamivel kevésbé
gyotornek. Adna isten, hogy ez valahara allando felgyogyulasod
kezdetét jelentse!

«Boviddel azutan, hogy engem ide ezen kies volgybe hoztak,
P. azt irta nekem, hogy szeretnél télem egy fesztelen (ungénirt)
levelet kapni: de én sokkal nagyobb részvéttel viseltettem irantad
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tulajdon  kinszenvedéseid miatt, semhogy neked helyzetemrdl
fesztelen levelet irjak!

«Fesztelennek jelen levelem sem mondhato, — kivéve ott, hol
részvétemnek adok kifejezést a magad és kedveseid sorsa irant,
mely szintén nem valami roézsaszinti.

«Azt tudakolod, igaz-e hogy én egy asztalosnal dolgozok?
és mivel Gloiser r szives megengedni hogy jelen soraimat az 6 leve-
Iéhez mellékeljem: magam akarom a hamis hirt helyreigazitni és
nagyjabol megirni, hogyan élek és mit csinalok.

«Alig  érkeztem meg Klagenfurthba: Bedtenbacher volt
tanaromnak egy volt tanitvanya keresett fel szives latogatasaval*
s azon folhivassal, hogy ezt mentiill gyakrabban viszonozzam. En
akkor igazén sziikségét éreztem, mentiil inkdbb megtjitni forra-
dalomel6tti  emlékeimet és vonatkozasimat. Mert a még mindég
nyilt seb fejemen képtelenné tett minden komoly szellemi mun-
kara, ¢és igy nagy sziikségem volt oly tarsas érintkezésre, mely
minél gyorsabban felejtesse velem, a min valtoztatni tobbé nem
lehet. Ezért a régi futdlagos Osmeretséget megujitottam S ennek
révén TUjakat kotottem egy meglehetdsen szamos tagu, fiiggetlen
¢s humanus miveltségli csaldd korében. Ennek nagy terjedelmii-
ipari vallalata azutdn nekem alkalmat nyujtott practikus Osmere-
teim sziik korének Kkiterjesztésére. Hogy élek az alkalommal — a Ki
osmer, természetesnck fogja talalni; a beldle esetleg eredhetd
anyagi elényoket nem is emlitve. [gy tortént, hogy engedelmet
kértem és azt meg is kaptam, a gyarnak gépszerkeszt6 miihelyé-
ben egy gyakorlati tanfolyam megkezdésére.

«Innen erednek mind azok a csodalatos hirek, melyek réolam
forgalomban vannak. De a milyen valotlanok ezek még most, hatso
gondolatukra nézve: annyira lehetséges, hogy mar a kozel jovOben
ez értelemben is igazza valhatnak; mert az a fatalis koriilmény,,
minden privat alkalmaztatdsomat elérhetetlenné teszi  politikai
jelentésségem, talan mar egy esztendd leforgdsa utan az anyagi
sziikség arra fog kényszeritni, hogy valamely kisiparral tengessem
a magam ¢és feleségem életét. EgyelOre tehat idémet gyakorlati
kiképzésemre hasznalom, a mennyire t. i. ezt is minden tekintetben
feszélyezett és mindenfel6l a legraffinaltabb modon nyugtalanitott
helyzetem viszonyai megengedik. Ha egyediil allnék, akkor azon

* Moro Theodor posztogyaros.



44

csapasoknak, melyeket a forradalom utokdvetkezményei rani mér-
tek, mar régen sikeriilt volna engem oly elhatdrozasra birni, mely
az ebeknek alkalmat szolgaltatott volna ... De igy a mint vagyok,
szegény ném iranyaban Onként elvallalt kotelességeim a maguk
teljes humanus jelentdségiikben allnak lelki szemem el6tt és ezek
annal lelkiismeretesebb teljesitést kovetelnek, minél inkabb van
tetterdm minden mas iranyban megakasztva.

«A napokban ide varom Guidét két legidosebb kis fiaval, kik
az itteni oskolaba fognak jarni. Majusban koveti Oket Katinka a
tobbi gyermekekkel a nyar idejére. Hogy én ez utobbi intézkedésbe
részemrdl beleegyeztem, te meg fogod érteni, ha eszedbe jut, mily
nagy sziiksége van szegény Guidonak egy kis erkdlcsi pihentetére.
Bocsass meg a rossz irasért. Nagyon fazom! — Ajanld feleségemet
és magamat rokonaid szives emlékezésébe és te se felejtsd el hil
baratodat Arthurt. s. k.»

Ugyancsak még Bielitzen én masik levelet vettem Klagen-
furtbol, egy lapon Guido és Arthur batyamtol egyiitt. Az utdbbi
igy szol:

Gorgey Arthur Gorgey Istvinnak Bielitzben. Kelet: Klagen-
Sfurt 1850. aprilis. (Eredetije magyar.)

«Edes 6esém!

«Els6 levelem hozzad az volt. melyben bucsit vettem téled -
orokre, a mint akkor vélni egy szorongd sej dites kénj’szeritett.
Megfoghatatlan gyorsasaggal vettem feleletedet S ezért nem is
mertem remélni S annal kevésbé titkos reményemet nyiltan be-
vallani. Ez oka annak, hogy oly sokad kellett varnod legtisztabb
oromom elsé jelére. S ime valamint tobbnyire a balsors tobb
szomortl események kiséretében szokott bekdszonteni: ugy most
amaz Orom sem kd&szontdtt be maganosan. Gida latogatott meg!
S ugyanez i1d6 alatt Karoly is, a széke Karoly,* konnyelmi, de hu
bajtarsunk. Itt volt 6 bizony, mint Liechtenstein huszar, csak
néhény pillanatra, ugyan, de mégis itt volt. Eddigi ezredébdl a
Toscana-dragonyosokhoz tették at. Mi okbol? 6 nem tudja. Annyi

* Kempelen Karoly, 1849-ben Wiirtenberg-huszar ezred béli szdzados ¢és
batyam egyik hadsegédje; ekkor besorozott osztrak kdzkatona.
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bizonyos, hogy a hadiigyminister kozvetlen parancsara tortént.
Toscana nem magyar ezred. Ez tan elég felvilagositas. Egyiitt-
létink torvényes volt. O nyiltan kért szabadsagot hozzam: és
megkapta. Most talan Vicenzaban van, a hol ezrede tadboroz. Meg-
igérte, hogy irni fog... Ha teszi, hibai miatt megszabadulhat: a
belletristikdra akarom kényszeriteni szép szoval, hogy legalabb
valamennyit keressen a mibiil megélhet. — Ha csak mar te is
megszabadulhatnal! Te, a mint ismerlek, visszatérnél honunkba
és jol tennéd, mert «aldjon vagy verjen sors keze, ott élned halnod
kell.»

«Ennekem nincs jovém. Nem is lehet, a mig élek. Tan lesz hald-
lom utan, ha ragalmazoim a dolog természete szerint egymasba kapvan,
dlorczaikat kolcsondsen letépendik s a szerencsétlen elamitott nép
magaba térve, jobban kinyitandja szemeit.

«Emmad iranti hiséged melletted szol, — de az 6 hiisége
hozzad még kedvezobben jellemzi 6tet sat.

Gyula és Karoly* altal el6idézett 0j hivatdsom az oka, hogy
e levél olyan soka késik . . . Tiirj! mint hii batyad Arthur s. k.»

* Guido batyank két iegidésb fia, nehezen fegyelmezhet§ gyermekek,
kiknek nevelését Arthur batyAm magéara vallalta — gondiizének.



NEGYEDIK FEJEZET.

1849. — Terjesztett s elterjedt Aalhir, hogy Bécsben mar ald van irva az é&lta-
lanos kozbocsanat; még csak Komaromvéar feladdsat varjak Bécsben. — Buda-
pesten is oOhajtva varjdk ezt az aradi és pesti foglyok érdekében. — Gorgey
Arthur helyzete. — Az aruldsi kozvad s a Zichy Odoén miatti magin biinvad. —
Szidalmazo, fenyegetd ¢és alamizsnat kéré levelek ozone. — Koméarom feladasa
utan 1849. oktober 6-a. — A Schwarzenberg — Griinne — Haynau — Susan szo-
vetkezet. — Szomort kilatasok a jovére. — Reményi. — Bach ¢és Haynau. —

Csaszari részleges amnestia azon honvéd tisztek részére, kik az osztrdk hadsereg-
b6l még a forradalom el6tt annak rendje szerint kiléptek. (Quittirt.) — Levelek.

Hét hétig az a szovetkezet, mely az ifja csaszarnak csak-
nem gyermek koraval visszaélvén az 6 nevében korlatlanul ural-
kodott a leteritett magyar nemzeten és orszagan — egyel6re hét
hétig ravaszul tirt6ztette lihegd bosszivagyat — a  «vilagosi
capitulatiotol» a «komaromi capitulatioigy.

A mig Komarom meg nem hodolt, addig nem volt tanacsos
engedni az Osztonnek. Kielégitése a vardrség elharapodzo unalmat,
lehangoltsagadt egy vardzsiitéssel dithre, elszantsagra valthatta,
ellentallasat tetemesen fokozhatta, a var megvételét nagyon meg-
dréagithatta volna.

Pedig Komdromnak el hell esnie még mieldtt October 6-a elko-
vetkezik!

1849 October 6-a grof Latour es. hadiigyminister, a horvat
betdrés alattomos rendezdje megoletésének az évforduldja.

1848 October 6-an a bécsi nép megakadalyozta tobb granatos
és sorgyalog zéaszléaljnak Magyarorszag ellen utnak inditasat.
S a nagy ardnyokat vett zendiilés a font irt gyilkossadggal vég-
z6dott.

Tulajdonitottak pedig az egész eseményt udvari korokben
Pulszky Ferencznek az 6 felsége személye korili magyar minis-
terium  allamtitkdranak — kovetkezésképen Magyarorszdgnak a
rovasara irtak.
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Elére megfontolt szandékkal allt Bécsben a hatarozat:
Latour grof halalat évfordulé napjan egy pokoli orgiaval meg-
iinnepelni, megtorolni!

A kiviteli terv lgyesen volt kieszelve: el kell hitetni a
kozonséggel Lajthan innen és tul, hogy Bécsben az aradi és pesti
bortondkben  haditdrvényszéki itéletet var6 magyar tabornokok,
ministerek és mas eldkeléségek dltaldnos amnestiGja mar ala is
van irva és csak még Komaromvar kozeli feladasat varjak, hogy
azutan rogton kihirdessék. Meg kell értetni a tiirelmetlen kozon-
séggel, hogy Komaromvar feladasat bevarni sziikséges, nehogy a
nagylelkli kozbocsanatot, mit az ifjoc csdszar Onként jo szive
szabad elhatarozasabol ad, a kajan emberek atalkodott maga-
tartasa altal kicsikartnak tiintessék fel ¢és érdemiill Klapkanak
tulajdonitsak ...

Es csakugyan én, ki 1849. 8szén Budapesten és kornyékén
tartozkodtam, Zsivora Gyorgy egykori folebbvalom szajabol ezen
orvendetes Ujdonsaggal talalkoztam. «Az csak természetes, hogy
Schwarzenberg herczeg a csaszari megkegyelmezésnek azt az on-
kéntes jellegét meg akarja oOvni a vilag szemében és érdemét,
dics6ségét nem engedné at Klapkanak!»

Logika, — ezt nem lehet tagadni — volt ebben az allitolagos
kegyelemhirdetés elnapolasanak indokolasaban. A mi pedig az
altalanos amnestia  hetdségér illeti: e részben a Gorgey Arthur
esete erés analagon és prsecedens volt, — a képzelhet6 legerdsebb.

Egy nap sugdostak egymasnak a bizalmas baratok Pesten
az Oromhirt a dugaszban tartogatott kész altalanos amnestiardl;
masnap mar a verebek a haztetkon csiripelték. S akkor annak a
sok ezer bortdonlakonak, a nemzet katonai €s polgari szinejavanak
a hozzatartoz6i, meg a kik irantok kiilonben is érdeklodtek —
elkezdték azt sohajtozni: vajha Klapka tabornok adna fel mar
azt a varat, hogy Batthyanyi Lajos, Csanyi Laszl6, a magyar
tabornokok és torzstisztek S a tobbiek sorsanak bizonytalansaga
valahara véget érjen! .. .

Annyi bizonyos: ha Klapka oktober 6-kan tGl keményen
tartja Koméarom varat: ebbdl a napbdl nem valt volna gyasz-

napja a magyar nemzetnek ... De azért Schwarzenberg és Haynau
még nagyobb dithvel ugyanazt a sok nemes életet kioltottdk volna-
egy kés6bbi napon.

Az altalanos varakozasnak S egy bizonyos felette szerényre
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leszallitott reménynek eme-rovid idészakdban Gorgey Arthur hely-
zete is szamiizetése helyén viszonylag tiirhetd volt, meglep6en
jobb annal, a mire el vala késziilve; lelki allapota pedig hason-
lithatd azon hajotordttéhez, kit a hullam egy bajos szigetre talalt
kivetni, honnan ugyan vajmi vékony a remény valaha O&véihez
visszakeriilhetni: de mely szigetet nem kannibalok lakjak. —
Andrassv Norbert csasz. Ornagy ¢és Kurczendorfer csasz. szdzados
(az atadd és atvevd) lovagias, sot tiszteletteljes magatartdsa a
szamuzottel szemben, kedvezd bevezetés volt. A klagenfurtiak
kivancsisaga azutdn Gorgey Arthurnak nemes igénytelenségével,
S ez viszont csakhamar a mivelt kozonség részérél azon nem ke-
vésbé nemes érzelemmel talalkozott, melylyel romlatlan emberek
a magasbol széditdé mélyre tortént bukast s a nagy balsors embe-
rének férfias resignatidjat nézni szoktak. Hogy az a part a haza-
ban, mely 6t mar a vaczi proclamatio, sét mar Perczel Mornak
moori veresége oOta szemelte ki blinbaknak és soha sem szlint meg
6t hazaarulasrél denuncialgatni, most a «mea culpa, mea maxima
culpa» toredelmes bevallasa helyett épen a vilagosi ténybdl farag
kapraztato  bizonyitékot gyanusitasanak hiteles volta  mellett:
arra Gorgey Arthur el volt késziilve; ez jo oOntudatinak nyugo-
dalmat meg nem zavarhatad. Kiilonben is, személyes szempontok
szamara nem maradt hely a magyar {igy romlasa miatti fajdalom-
mal szinig telt szivében; egy ilyen nagy fajdalom terhét pedig
csak nyugodtan s az egyensulyt megtartva, lehet elviselni.

gy szamiizetése ez elsé idészakaban Arthur batyam nyugo-
dalmat — kiils6leg — csupan azon hozza ezerszamra érkezO postai
levelek zavartak, melyeknek kisebb része durva szidalmazast ¢s
doére fenyegetést tartalmazott, a hasonlithatatlanul nagyobb rész
azonban b6 alamizsnat kért — kétségkivill abbdl a szdzezerekre
mehetd képzelt vérdijbol, a melyért érdemes Iehetett a hazajat
eladnil. ..

De a mint Klapka egy vajmi fogyatékosan megszerkesztett
capitulatioban  feladta Komarom varat (Pétervarad mar elébb
megadta magat kegyelemre) €s ezzel megsziinvén a Schwarzenberg-
Griinne-Haynau-Susan-féle  quadrifoliumra nézve (s a kik mo-
gotte alltak) minden tovabhi szilksége az Onmegfékezésnek, a
lanczrol leszabadult bosszuallas furidja  elkezdett szaguldozni,
csaszari akarat czége alatt, végig boldogtalan hazankon: nyoma-
ban vigan elkezdtek iigetni azok az apré bosszuallasok is! és csak-
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hamar valamelyik bécsi eldkeld lapban a Csepel szigetén 1848
September 30-4n haditorvényozéki itélet alapjan kivégzett Zichy
Odon grofnak testvér batyja s orokose Zichy Edmund grof koézon-
séges gyilkosnak tette meg Gorgey Arthurt s elére tudtara adta
a kozonségnek, hogy e czimen a vadlevelet a binfenyitd csasz.
kir. birdsagnal be fogja nyujtani ellene.

Ez aztin mar valamivel tobb volt annal, mire Arthur batyam
elkésziilve, mi ellen vértezve volt. A vad czime t. i.

A hiresztelt szandékot magat olyba vette batyam, hogy
Ausztria letéteményesei O ellene is végre megtalaltdk az utakat
és modokat — megejtésére. A czar altal az 6 személyére nézve
rajok kényszeritett politikai amnestiat egyenesen megtérni nem
mervén, hatul keriilnek neki. FElhataroztdk magokat a Zichy
Edmund gréf magdan vddiésiga eszkézéhez folyamodni és majd
gondoskodnak rdla, hogy a rendes biinfenyitd birosagok Ausztria-
ban meg fogjak érteni a staatsraisont. (Edvid id6n tényleges
analogont kapunk e foltevés igazolasara.)

A dolognak, a kornak s a hirlapird iparnak természetében
fekszik, hogy Zichy Edmund grof nyilatkozatdit menten egész
hajsza kovette a lapirodalom egész vonalan. S erre czélzott Arthur
batyam Hosier Gusztavhoz irt, altalam koz16tt levelében.

Hogy min mult azutdin a kétségkivill megvolt szandék
kivitele: Zichy Edmund groéf biinvad-iratanak benyijtasa? tisztan
jogaszi meggondoldson-e, a mennyiben mar a vadlevél tiizetes
tanulmanyozasa oly részletekre talalt ravezetni, melyek nem
kecsegtettek  kétségtelen sikerrel? vagy a bécsi orosz kovetség
utjan a szandékrol tudomast vett Miklos czar tjabb beavatko-
zasan-e? Vagy hogy az osztrak hatalmarok szerzésége iranti fol-
tevésem tévedésen alapul s a grof egészen motu proprio hajtvan
neki a politikai szamiizottnek, utolag az osztrak kormany oOnkéntes
tilalmaba {itkdzott €s kénytelen volt abban hagyni tervét ?

Magam is szeretném pozitive tudni. De nem tudom.

*

Azonban a grof Zichy-féle megrohanas nélkiil is Gorgey
Arthur helyzete szOrnyli aggasztd volt baratjai el6tt. Gida batyam-
mal minden oldalrdl iparkodtunk tisztdba jonni feldle egyiittlétiink
alatt Bécsben 1850 tavaszan.
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Még ha magan vagyonnal birt volna is Arthur, ha csaladja
életfontartdsanak gondjai nem is gydtrik vala: akkor is — egy
teljes életében czéltudatos komoly munkassaghoz szokott, a tett-
er6tdl és munkakedvtdl duzzadd 32 éves férfiinak Orokos tétlen-
ségre karhoztatva lenni rettenetes végzet! Es még stlyosabba
tette ezt vagyontalansiga és az irant, hogy fél-szabad és fél-rab
helyzetében Osmereteit ¢és tetterejét csaladja fontartdsara hasz-
nosithassa — remeénytelensége.

Klagenfurt tri koreinek fliggetlen része keresi Gorgey Arthur
Osmeretségét, tarsalgasat: de a csaszari kormany ¢és hatosagok
joindulatat elveszteni nem akaré iparos és iizlet-emberei koziil
kicsoda fog konnyen merni allandd és szoros 0Osszekottetésbe 1épni
egy a zsandar-vezénylet ¢és titkos renddrség altal folyvast vizsga
szemmel tartott, a teljes polgari szabadsagot nem élvezd, marol
holnapra itt, holnaputin mar mas helyen internalt, politikai
compromittalt férfiaval — Gorgey Arthurral!?

A fegyverletétel utdn Nagy-Varadon neki Osszes pénz készlete
2,000 ft Ggynevezett Kossuth-bankobol — melyet az osztrak csasz.
fo-commissariatus tdle, valamint mindnyajunktol karpotlas nélkiil
azonnal elkobzott — és Otven darab magyar aranybdl allt. Ehhez
jarult Paskievics herczeg Osmeretes kolcsone, melyet ez ugyszolvan
rakotott 4 batyamra, mikor Andrassy Norbert osztrak Ornagytol
megtudta, hogy Haynau 6 neki és Karinthidba szallitando foglya
szamara csupan egyetlen kocsit engedélyezvén allami koltségen,
a szamlzOtt magyar fOvezér nejének, orvosanak, szolgajanak és
mindnyaja podgyaszanak elszallitisara sziikséges tobbi kocsikat
Gorgey kénytelen lesz a magaébol fizetni és hogy mi tobb Andrassy
korantsem a Klagenfurtba vezetd legegyenesebb tuton Budapestnek
hanem a ra parancsolt keriilén, Szepességen, Galiczian, Szilézian,
Morvaorszagon, Bécsen keresztiil kénytelen megutaztatni Oket.*
Andrassy tényleg Nagy-Varadtol fogva csak azt az egy kocsit

fizette allami pénzbdl, melyen maga és batyam iiltek, — a tdbbi
kett6t batyam. Ezen nagy ut koltségei, melyek koriil nem lehetett
fukarkodni, — Klagenfurtba megérkezvén pedig a lakas fogadasa,
butorvasarlas, — az ambar csak a legsziikségesebbre szoritkozo

berendezkedés és e kozben minden Iépten-nyomon a nagy hirnév

* Gorgey Arthur. Mein Leben und Wirken in Ungarn. Leipzig. Brock-
haus. IL kot. 432-3. 1. — Gorgey Istvan «1848-bol és 1849-bol.» 111. kot. 684. 1.
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atka! s a vagyonossag elbitélete sat. Arthur batyamnak fonti
arany készletét, mar az elsd '/, év alatt, mire Guido batyank o6t
aprilisban meglatogatta, tetemesen megapasztotta.

Paskievics berezeg ezen megapadt kolcsone és a mit angyom
takaritott meg maganak a hadjarat alatt férje tabornoki fizetése
oda engedett részéb6l — ime ez azon téke, mely egy fiatal hazaspar
és sziiletend6 gyermekeik  jovenddbeli  existentidjanak  alapjat
képezze!

Es hozza ennek a nagyobbik része — koleson! melynek
valamikor visszafizetésére, ambar kamat nélkiil, Arthur magat
kotelesnek érzé.

Ujabb kétségbeejtd koriilmény!

De ha nem lenne is e meglévd tokének nagyobb része kdlcson:
kamatja nem elegendd évrdl-évre — barmily sziken — megélni
beldle.

A téke maga, ha fogyasztjak, koriilbeldl két esztenddre valo.

Azutan mi lesz?

Még ha nem sziiletik is gyermek.

Hat még ha sziiletik?

Guidonak azon kozlésére, hogy a bécsi ministerium még
1849 septemberben az osztrak altdbornagyi normalis nyugdijjal
egyenld évidijat hatarozott Arthur részére, de neki érte folyamodnia
kell: emez erkolcsi lehetetlenségnek declaralta, hogy 6, ezen
¢henhalasra szamitott helyzetében is segélyért (legyen bar a neve
évidij, nyugdij, kegy dij, rabdij vagy koldus-alamizsna) azon hatal-
masokhoz folyamodjék, kik az 6 tabornoktarsait ily gyaladzatosan
kivégezték; kik Ot azaltal, hogy vele kivételt csinaltak, erkolcsileg
kivégezni szandékoznak; kik a legaljasabb bosszuallast lihegé
politikajok altal a fegyverletétel hazafias és humdnus szandékat és
fényét 6nzoévé és gyalazatossa bélyegzik az emberek szemében, -
az O becsiiletes, s6t, elmondhatja, batran — nagy és nemes inten-
tiojat nagy részében (egészen nem és nem Ordkre — mert erre nincs
elég hatalmuk!) csuffa tették és e részben, a tények és ezek jelen-
tdsége meghamisitasaban, a kozvélemény félrevezetésében farad-
hatatlanok! Azon hatalmasoktol, kik &t itt egy minden halalnal
kinosabb ¢€s embertelenebb helyezetbe hozvan, azon hideg sza-
mitassal tartogatjdk, hogy az ¢éhség altal kényszeritsék egy
minden eddigieknél nagyobb Onmegtagadasra. SOt egyaltalaban
lehetetlenségnek tetszik Gorgey Arthur elétt, barmit  is kérnie
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azon Ausztriatdl, mely ellen 6 fegyverrel kezében kiizdott a vég-
s6kig, — s6t a végs6* pillanatban is még kiizdott azon cselek-
vénye altal is, hogy az oroszoknak tette le a fegyvert.

Szeretett testvériinknek ez Utvesztd helyzetébol  kijarast
keresve, Guido batyam és én egyazon mentd eszmében taldlkozunk.
Nem végleg ment6ben: de talan a végvalsagot elodazhatd ban.
Bészemrdl ez eszmét mar fél esztendeje forgattam elmémben a
nélkill, hogy pénzkereseti oldalat biztosan mérlegeltem volna.
Eléttem eredetileg az igazsag felderitése volt a hatdrozé szempont.
Az igazsdg, ugyis mint Onczél S ugy is mint Gorgey Arthurnak
orvul megtamadott nyilvanos jo hirneve biztos helyreallitoja.
Guido is Onalldan, még miel6tt Bécsben két év utan Wjra taldlkoz-
tunk, apolta ez eszmét. De O tobbet is tett: az erkolcsi szempont
mellé a pénziigyit tette utanjarasa targyava, ¢és mikor én viszont-
latasunk utan nagy tlizzel eldtte fejtegetni kezdtem, hogy Arthur-
nak irnia kell, meg kell irnia az igazat, az egész hadjaratot, a
mint igazin megtortént, S az okokat, hogy miért tortént minden
igy és nem torténhetett maskép: akkor Guido mar kiadot is szer-
zett volt Arthur megirandd6 emlékiratanak Manz Frigyes bécsi
konyvarus személyében; mar el is mondta volt mind ezt Arthur-
nak, aprilisi latogatasa alkalmaval, megvitatta vele a vallalatot
és igéretét vette, hogy hozzafog kisérletet tenni, ha bevalik-e
irénak — a miben mi ketten nem is kételkedtiink.

Elmondta Guido nekem benyomasait is azon napokbdl,
melyeket Klagenfurtban imént Arthurnal elt6ltétt. El mind azt
is, a miben nézete eltért az Arthurétdl. «Szerencsétlenség a szeren-
csétlenségben» monda, hogy Arthur a habor( alatt elszokott attol
a szigori takarékossagtol, a mely pedig mostani helyzetében ra
nézve Kkérlelhetlen toérvény. Nagylelk(i hajlamai s a bdkeziiség
megszokasa neki legveszélyesebb ellenségei. Elbeszélt Guido egy
példat. Egy igen fiatal magyar miivész, a kinek hegedijatékat
Arthur a hadjarat alatt megkedvelte,* egy napon csak ott termett
hegediijével nala Klagenfurtban. Valamikor Arthur azt talalta
neki igérni, hogy Otet, ha a magyar ligyet végsd gydzelemre segiti
az Isten: akkor Parisban ki fogja képeztetni. A magyar iigy el-
bukott: és ezért most az élelmes virtuéz Parisba iparkodvan,

* A fGhadiszallassal jart és ott Bayer ezredes elnevezése utan «Armee-
Lausbub» volt a kényeztetd neve.
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utba ejtette Klagenfurtot, hogy az 6 szeretett tabornokat és jol-
tevojét valtozatlan ragaszkodasardl biztositsa ¢és mellékesen —
tikoltséget kérjen téle. Es kapott is — tobb aranyat. Ennek a
(Guido szerint) rosszul alkalmazott bokezliségnek aztan rogton
meglett az a masik kellemetlensége, hogy a joltévdjének sem valodi
helyzetét, sem hozott aldozatdnak viszonylagos nagysagat észszel
¢és szivvel fel nem ér6 megajandékozott az Ot jellemz6 tapintatlan-
saggal ujabb tapot nyuljtott az a nélkill is széltiben elterjedt és
a lapokban ¢és rOpiratokban naponta rosszakarattal terjesztett
mesének, hogy Gorgey Arthur kincsekkel rakodtan jott el Klagen-
furtba. Az ¢élelmes hegedlimiivész ugyanis be nem érte a volt
tabornokatol elvett aranyakkal, hanem azon folil 6t magat is
ki akarta hasznalni hangversenyei kelend6vé tételére. Es minthogy
kértére Arthur batyam a maga zenekedveld OsmerGsei korében
Ot készségesen bemutatta ¢és ezzel hangversenyei pénz-eredmény,
valamint személyes Osmerkedés tekintetében is sikeriiltek: «Gorgey
hegediise» tobb napon raért mindenkinek, a ki hallani akarta, el-
beszélni, hogy Goérgey neki X aranyat adott.

Egyfel6l ezen esetnek és masfel6l a besorozott honvédtiszt
tarsaim részérél tapasztaltak kellemetlen benyomdsa alatt irtam
aztan ¢én Arthurnak Bécsbol azt a rosszul sikeriilt levelet, melyre
valo valaszat alabb kozlendd vagyok.

A Haynau-gyalogezredben, melybe engem beosztottak, vala-
mint a veliink egyazon kaszarnyaban tanyazd Wasa-gyalogezredben
is, szamos honvédtiszt tarsam szolgalt velem egy kozembersorban.
Es volt médom ismételve megtapasztalni azt a lélektani torvényt,
hogy a ki egyszer — kivalt ha tomegek teszik — egy balhitben
megrogzik: kiforgatja az még a legczafolobb ténynek is a helyes
természetes logikajat a maga megkedvelt rogeszméje tamogatasara!
Mikor besorozott honvédtiszt tarsaim azt lattdk, hogy veldk én
is egy sorsban szenvedek: akkor nem azt kovetkeztették beldle,
hogy nem volt hat Gorgey Arthurnak még annyi befolydsa sem,
hogy legaldbb tulajdon testvéreit megmentse, — nemhogy az
aradi és pesti haldlos itéletek elokeld aldozatait. Hanem e helyett
felkialtottak: «Ehol! annyira szivtelen ez ember, hogy még tulajdon
testvéreivel sem — csakis Onélete megmentésére gondolt! »Hogy
batyam megmenthette volna testvéreit is, tabornokait is, ha akarta
volna: ez a hit ez emberekben semmi 4altal nem volt megrendithet6!

De nekem ezekkel és  koztik kellett élnem egy varosban,
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egy laktanyaban, egy ezredben! Es az elnyomoinkkal szemben
sziikséges Osszetartds, az elbukott ligylinkhéz méltdé férfias magunk-
tartdsa iranti egyetértés kotelessége nem engedte tapintatlan és
gyongédtelen beszédjeiktél megkimélnem magamat azzal, hogy
Oket seértédve keriiljem. Ezzel csak a batyam elleni ragalmak
malmara hajtottam volna magam is a vizet. Kijelentem tehat
nekik, hogy a jO pajtassagot részemrdl fontartani kivanom: de
akkor ezt Ok is tegyék lehetdve: kétségkiviil, a magyar hadsereg
volt févezére kozbiralat targya és mindenki e részben szabad a
maga véleményével: de azért nem sziikséges, hogy épen engem
tartsanak jol oly alaptalan beszédekkel, melyek nekem leggyon-
gédebb érzéseimet sértik; én e targy koril csak akkor fogok
vel6k szoba allni, ha joszandékbol felvilagositast kérnek tolem.

Ez — ¢és még inkabb talan a természetes részvét, melyet a
kiallott nagy betegségnek valoban szananddé alakomon észlelt
nyomai (kihullt hajam mar 0Oszbe vegyiilten nétt ki tjra — 25
éves koromban) kelthettek irdntam — valamint a tény, hogy
honvédtiszti palyam alatt tudtomra nem volt sem irigyem, sem
személyes ellenségem, megadtadk azon rovid id6 alatt, melyet a
bécsi  Alser-laktanyaban tettleges szolgalatban eltoltottem, a régi
pajtassag fontartdsa modjat.

Kérdezni azonban télem sokat, sokfélét kérdeztek: S ezen
tomeges kérdések, valamint a Guido batyam altal elbeszélt bo-
keziiségi eset hatasa alatt talaltam ¢én Arthur batyamnak Bécsbol
a kovetkezd valaszra alkalmat szolgaltatni, mely valasz megértésére
is sziikséges volt az eldrebocsatottakat elmondani.

*

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak Bécsben. — Kelet: Klagen-
Sfurt junius 17. 1850. — (Eredetije magyar.)

«Edes 6csém! Masoknal csak akkor rosszalok valamit, a mi
nekem nem tetszik, ha lehet reményem hogy fog rajtok. Te néalad
megszoktam foltenni, hogy észrevételeim vagy megczafoitatnak
altalad, vagy helyesek lévén, meg nem veted. Utolsd soraidban
azon hirt kozlod velem, hogy valamelyik bajtarsunkat, a ki Olasz-
orszagbol mint alkalmatlan elbocsattatott és visszatértében hozzadm
jott  koldulni, kemény szavakkal elkergettem volna. Ezen hir-
mondashoz a kovetkezd argumentatiot csatolod: 1. hogy nem
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igaz; 2. ha igaz: csak ugy értheted meg, hogy talan haszontalan
embert gyanitva benne, affrontot akartam elkerilni; 3. hiszed
azt is, hogy egyik vagy masik volt katonamnak a latogatasa alkal-
matlan lehet rdm nézve; 4. magad atlaitod, hogy a becsiiletes
embert . . . nem taszitandom el magamto6l, ha ra ismerek, de 5.
ha rd sem ismerhetek kozlegény formajaban: még se taszitsam
el magamtol, mert érdemesebb lehet egy szives szavamra, mint
az Armée-lausbub. — Ugyan fontold meg, kérlek, jol ezen otodik
pontot, édes Ocsém, és azutan mondd meg, van-e¢ logika benne!
ElGszor arra kérsz, hogy nagyon szigorfan ne vizsgaljam a hozzam
kozelitd magyarokat és masodszor azt veted szememre, hogy az
Armée-lausbubbal felsiiltem! Vagy az egyik, vagy a masik hely-
telen s ezen szerencsétlen 6todik pont altal az egész argumentatio
sajgova valik, mert egészen ugy hangzik, mintha azt mondottad
volna: «Ugy hallom, konyérilletlen vagy; nem hiszem; tan
csak ovatos; de az se légy; de mégis rosszalom, hogy ovakodobb
nem vagy».

«Mindamellett nem tudnok rad necheztelni S egész argumen-
tatiod csak azért bosszant, mert annyit gyanittat velem, hogy
régi hibadba visszaesel: szerfeletti lagysziviiségedbe . . . «akarom
is, nem is.»

«Ezen leczke utdn mar most én rajtam a sor bocsanatot kérni,
ha netalan sértettelek. S még sincs vége a leczkének, mert ismé-
telnem kell még azt is, hogy soha senkit csak azért, mert magyarul
beszél, nem tudtam megszeretni, vagy becsiilni. Lam tomérdek
magyar jott mar lakdsomra, de ha csak egyetlen egy is lett volna

koztok — Karolyunkon kiviill — a ki azért jott volna, hogy sze-
membe tekinthessen! Jottek koldulni, protectiot kérni... S te
mégis azt kivanod, hogy a . . . csasz. kozlegény formajabol kisza-

goljam a becsiiletes embert, a megallapodott jellemet. En is azt
kivanom, és ezért szokdsom csak azokat bocsatani hozzam, kik
elébb nevoket, kivansagukat beizenik George altal, kit csak nem
ismersz kemény, durva vagy kajan embernek. Ha csak egyetlen
egy azt izente volna be: N. N. a nevem; azt akarom tudni, él-e
még Gorgey és mint él? A legtobb koziilok vagy azonnal kirukkol
nagy hosszadalmas siralmas panaszszal, hogy mennyit kell szen-
vednie a hazaért! Mind ezt tobbnyire fél részegen; vagy ha mar
valami prokator, akkor azt izeni nekem, hogy némi igen fontos
hirt hoz, de ezt csak négyszemkozt kozolheti velem; s ha elémbe



56

bocsatom, elkezdi ab ovo, hogy ez S ez honvédzaszloaljban kapi-
tany vagy plane Ornagy volt S hogy csupan csak vildgosi meg-
adasom az oka, hogy & most magyar tdbornok helyett — mert
hiszen azéta avanszirozhatott volna — csaszari kozlegény; hogy
0 kaputos létére Ot-0t krajczarjaval be nem érheti, tehat éntdlem
egy kis czulagot kérni batorkodnék, vagy ha ez nem lenne inyem
szerinti, hat legalabb egy kis protectiot, hogy mihamarabb tisztté
eléléphessen sat. Minden ilyenekre stereotyp feleletem természe-
tesen az, hogy 0 maga lassa, mint éri be Ot krajczarjaval s mi
modon nyerhesse el eldléptetését S hogy magamat ajanlom. Ha
ez neki nem elég, kidobom. — Akadt mar olyan is, a ki nyugtatvanyt
hozott, a melyben ki volt téve hogy Arminnak valaha kolcsonzott
néhany szaz p. forintja én altalam a maga rendjében kifizettetett
S a mely nyugtatvanyt & nekem ide ajanlotta fele értékében.
«Meggyb6zédésem ez: hirem szerteszét oly rossz, hogy épen
a megallapodott jellemek csak akkor kereshetnek fel, ha szemé-
lyesen ¢és kozelebbrél ismernek és annyira elszantak, hogy még
a kozvélemény daczara is biiszkék egykori viszonyukra hozzam. —
Van-e sok ilyen? Es a ki van s eljon meglatogatni, nem banom,
ha egy ingben gatyaban is: elkergetném én azt?!

«Szamot tartok ra, hogy eljoszsz, ha szabadsagot kapsz. Beh
szép lenne ha Karolyival egyiitt lehetnél itt . . . Armin szabad,*

* Mar 1850. évi tavasz, ota folyt az aknamunka a Magyarorszagon egyediil
intézkedni vagy6é Bach Sandor minister részér6l a csaszar teljhatalmi alter-egdja
bar6 Haynau ellen. Bach azt tartotta, hogy Haynau a hohérmunka besziinteté-
sével be is fejezte feladatdt S a mor mehet. De a mor ragaszkodott erés positio-
jahoz. Ki kellett mozditani onnan. Ez igyekezetében Bachnak kapéra jott Gor-
gey Arthur ama kérvényének erés logikdja, mely kérvényt ez Klagenfurtban
1850 majus 21-én a csaszarhoz intézett és személyesen Bachnak adott a kezébe.
Gorgey Arthur e kérvényben azt vitatta, hogy a neki jutott megkegyelmezés
utan senkit, a kinek 6 parancsolt, nem lehet keményebben sujtani nalanal. Bach
felfogvan e gondolatot, azt tandcsolta a csaszarnak: kegyelmezzen meg hat
annak az egész categoridnak, melybe Gorgey Arthur, mint quiétdlt régi tiszt,
kiilonosen tartozott, tehat valamennyi quiétalt csaszaribol lett honvédtiszteknek;
ez megszintetvén a Gorgey Arthur kérvényében kiemelt nagy kiilonbséget az
elbanasban, egyszersmind az osztrak staatsraison kovetelte czafolata lesz annak
a kozhitnek, hogy az osztrdk csaszar nem is Onszantabol kegyelmezett meg Gor-
gey Arthurnak, hanem csupan a czar hatalomszavara. gy aztan egy szép juniusi
napon meglepte Haynaut az 6 hata mogott Bach altal kieszkozolt —csaszari
amnestia, mely mind azokat a felsébb rangi honvédtiszteket Haynau kormei
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mint a Pester Morgenblatt irja; igy hat te az eddigi terv szerint
nem szabadulhatsz meg.*

«Kéziratom az ozorai eseményig kész. Ez elsé része az egész-
nek. Nem forditanad le, s igy darabonkint a tébbit is? Mert ha mar
érdemes kozrebocsatani: bocsattassak kozre magyarban és németben
egyszerre..

«Isten veled hii barat! Ha megsértettelek: ne haragudj!
vagy haragudj, de ne sokaig hii batyadra. Arthur, s. k.

Gorgey Arthur Bosler Gusztavnak Buddn.  Kelet:  Klagen-
Sfurt 1850 junius 8. (Eredetije német.)

«Kedves jo Gusztim!

«.. A visszaemlékezés azon idére, mikor egymast utoljara
lattuk,** valamint arra az id6re, mely azutan kovetkezett ¢és
nekem legkeseriibb tapasztalasait meghozta életemnek — banatossa
hangolt. Csak most, hogy Gida levele szerint te valoban a felépiilés
utjan vagy és mar e ho végén Bécsbe fel szdndékozol, csak most
gondolhatok rdd megkonnyebbiilt szivvel, és. sietek con amore
fejezni ki 6romomet kemény végzeted valahara enyhébbre fordu-
lasan. Természetesen eszembe jut ckkor, hogy te még mindég
klagenfurtin banyai ilndk vagy és csak felgyogyulasig szabadsa-
golva. Hogy még mi minden mas is jutna az eszembe, ha szabad
szarnyara ereszteném Ohajtasimat: magad elképzelheted, példaul:
hogy épen nem lenne rossz, kozos 1840. évi kirandulasunkat a

koziil kivette és teljesen szabadon bocsatotta, kik a forradalom el6tt kiléptek
volt az osztrak cs. k. hadseregb8l. Igy szabadult a 14 évi varfogsagra vasban
elitéit Gorgey Armin batyam; igy a vezérkari fénok Bayer Jozsef ezredes és
igen szamosan. Es batran 4llithatom, hogy Gorgey Arthurnak 1850 majus 21-i
kérvénye, a milyen merész és kétes hatasi volt egyeldre, éppoly szerencsés és
eredményes dobasnak bizonyult utélag. — Haynau pedig érezvén laba alatt
inogni a foldet, Bachnak e sakkhuzasaért s elére megszimatolt 6nndn bukasaért
azzal boszulta meg magat, hogy hatalma utolsd6 Ordjaban valamennyi még a
bortonokben  sinyld polgdri sorsi  compromittalt magyar uraknak, koztok a
debreczeni  orszaggyiilés  leggravitaltabb  tagjainak, szintén egy tollvonassal
Megkegyelmezett. (A kérvényt 1.: Gorgey Arthurnal «Mein Leben u. Wirken.»
INipzig. Brockhausnal 1852. 1. kot. VI lap és Id. Gorgey Istvannal «1848-bol
és 1849-b6l.» Budapest, Franklinnal 1888. I11. kot, 716. lap.)

* T. i, mint a fogoly Armin batyam kicsiny gyermekeinek nélkiilozhetet-
len tamasza.

** Budavar bevétele napjan.  Rosier t. i. budai sajat hazaban koéragyon
allta ki a varostromot és batyam elsé szabad perczét meglatogatasara hasznalta.
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Lomniczi cstucsra Karinthidban, még pedig tobb kiaddsban meg-
ismételni, hogy megint legyen ugy mint régen volt...» sat.

«A nyugat-magyarorszagi utak ¢és hidak jarhatlanna tételérdl
sz6l6 hivatalos jelentések» a holtak orszagaban vannak — s a
holtak nem beszélnek tobbé! *

«Fn elég Oszinte vagyok bevallani, hogy engem leveledben —
egészséged javulasan tul — leginkabb az Orvendeztetett meg,
hogy kedves rokonaid, a mint biztositasz, még mindig osztoznak
irantam valé tulajdon baratsagos érzelmeidben. Az efféle bizto-
sitisok nem ujak ugyan eldttem: de én csak ritka esetben birom
magamat ravenni, hogy azok Oszinteségében higyjek; tobbnyire
holmi tisztatalan inditd okok rejlenck alatta; nem ritkdn személyes
lekotelezettsog irantam. Nalad és a tieidnél egyik sem képzelhetd.
Es igy barati érzelmeitek allhatatossagaban én elismerését latom —
minden hibadim daczara mindenkor nemesnek megmaradt szandé-
kaimnak; s egyediil ezen elismerés képes engem a sulyosabban,
mint masokra, ram nechezedd balsorsban karpétolni. Mondd nekik
érte leghalasabb tdvozletemet és bdarmi vdrjon még ram a jévoben,
tartsanak meg barati emlékezésiikben. Szegény siivod, gy latszik,
szintén egyike azon szanandd aldozatoknak, kiknek zaklatasa altal
érdemeket szerezni a felbiztatott denunciansok aljas serege buzgol-
kodik sat. .. Baratod Arthur s. k.

* Rosler Gusztdav siive Tenczer Karoly budai helytartotanacsi, utobb
ministeri fomérnok 1848 Gszén a magyar kormanytdl kikiildetett a nyugati orszag-
hatarra, valamennyi Ausztriabol bevezeté utakat ¢és hidakat jarhatlanna tenni
és jelentéseit err6l a pozsonyi magyar hadsereg fOparancsnokanak nyujtani be.
1850-ben a kajan denunciatiok vilagkoraban Tenczer aggdédvan, hogy az 6 igen
buzgé eljarasarol beadott sajat jelentései talaljak nyakat szegni: Rosier altal,
biztos harmadik kéz utjan tudakozodott batyamnal, hogy e jelentései hova
lettek. Ez pedig mar a téli hadjarat legkritikusabb pillanatdban, a Branyiszko-
hegyi attorés el6tt, Locsén, minden folosleges és csak egyeseket rossz vég esetén
compromittalo levéltari anyagot el égettetett — se levélben ezirant nyugtatja
meg Roslert és altala Ten ezért.



OTODIK FEJEZET.

1850. — Els6 viszontlatas Klagenfurtban. — Egy menyasszony.

Az osztrak hadiigy altal ujja alakitott a Wasa herczeg nevét
viseld magyar gyalog ezrednek, mely az én ezredemmel egyazon
bécsi laktanyaban volt elhelyezve — baré Cordon Jozsef cs. k.
ezredes volt a parancsnoka.

Ez egyik unokatestvéremet Kolbenheyer Berthat birta fele-
séglil (anyam édes testvérének a leanyat). Midén meglatogatnam
Oket, Cordon nemcsak rokoni szeretettel fogadott, hanem fel is
ajanlotta, hogy ezredébe athelyeztetésemet és ebben rovid idon
hadnagygya kineveztetésemet eszkozli.

— Koszonettel veszem, mert akkor mint tiszt lek6szénok
és azzal haza szabadulok.

— De akkor meg énnekem nem kellesz! Elég honvédtisztem
van mar nekem a rovason, a miért kértemre tisztté kinevezték S
ekkor rogton lekoszontek. Csak tngy vehetlek at ezredembe, ha
jotallhatok érte, hogy harom évig mint tiszt szolgalsz.

— Ezt meg nem igérem.

— Akkor hat lassuk, mit tehetek érted egyebet. A kincstarnak
pénzre van sziiksége; még most csak kéz alatt mondhatom el

fizesd az 500 pengd forintot; ez a taksa. Ennek nyugtija alapjan
kaphatsz «elbocsajtasigy vald szabadsagot, foltéve, hogy okosan
viseled magadat. Ez az egyediili biztos ut a katonaskodéstdl szaba-
dulni. Egyelére harom havi szabadsagot kieszkozlok neked ezrede-
sedtdl, hogy Arthurt meglatogathasd s azutan dolgaidat rendezd».

Ezzel elvezetett ezredesemhez Vasquez Orgrothoz. Meg-
kaptam az els6 haromhavi szabadsigot azzal a megallapodassal,
hogy részemrél ezalatt okvetleniil lefizetem Budapesten a katona-
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valtsagi taksat, ezredesem pedig annyiszor a mennyiszer mindég
megujitja urlaubomat, ligyem végelintézéséig.

Ha jol emlékszem, junius végsd napjaiban utaztam el Bécs-
bol Klagenfurtba . . . 1850. évben.

Klagenfurtban  Arthur batyam ekkor a Kreuzberg nevi
nyilvanos sétany és mulatohelyre nézoé varosszéli kertek egyikében
lakott, a katonai laktanya kozelében. Herberth-Stockel volt az
emeletes kerti haz neve. A kilatas beldle elragadd szép — valamint
az egész Karinthia vidéke az. Ma mar hazamfiai is csapatostul
ott nyaralnak a nagy Worthersee regényes partjain, teljes kénye-
lemre berendezett gyodgyintézetekben, vendégfogadokban és izléses
nyaralokban, abban az idoben e partokat Klagenfurttol Villachig
a to egész hosszaban, Mariaworth félszigeti 6don templomon, egy-
két parasztfalucskan €s malmon kiviil, csak két Osrégi, de jokarban
1éve varlak (Loretto és Ereienthurn) s egy feketén maganosan,
oriasi kurtéként ég felé nyuald sorét-6nté torony ékitették; hazai
nagykozonségiink pedig az akkor még nevérdl is ismeretlen Klagen-
furt helyett az Osmertebb Gratz (akkori nevén «Gréitz») varost
tartottlk Gorgey Arthur szamiizetése helyének.

A viszontlatas elsé lazas Oromének, utoébb iinnepi hangula-
tanak a természetes mederbe visszatérte S a legégetobb kérdések
és feleletek kicserélése utan engem mindenek felett batyam meg-
kezdett emlékiratainak kész eleje érdekelt. Egyiitt elolvastuk s
0 mindjart kijelentette, hogy ez is még gyodkeres atdolgozast kivan.
Altalaban pedig borongé homlokkal panaszolta, hogy a milyen
biztosan megoldhaté lenne — nagy munkaval bar — a feladat
ha 6 hadi levéltaranak birtokdban volna: ép annyira tart téle,
hogy igy, a mint § itt all a feladattal szemben, puszta kézzel, minden
okirati bizonyiték, s6t minden biztos idé-adat nélkiil, egyediil
emlékezotehetségére reducaltan — az merdben megoldhatatlan
talal lenni. Hianyos megoldasa pedig egyenest veszélyes lenne az
elérni kivant czélra nézve. Sokkal rosszabb, artobb a résignait
hallgatasnal.

En eleinte az ifjt hév, a tapasztalatlansig naivitasival a
mellett buzgolkodtam, hogy nem kell oda bizonyiték! az igazsag
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olyan mint a kelé6 nap: csak ki kell mondani és ezzel rdgton
széjjel arad fénye és vilagossaga. Hiszen a nagyk6zonség nem ismeri
az eseményeket, azok egymasutanjat. Lehetetlen is tudnia: mi
mikor, hogyan és miért tortént. fgy példaul azt kevesen tudjak,
hogy a Kossuth 4altal Szegedre concentrait nagy hadseregiink
Dembinski, Bem, Mészaros, Visocki, Perczel, Guyon, Dessewfty,
Kmeti tabornokok ¢és Lazar ezredes alatt mar augusztus 9-én tel-
jesen szét veretett és feloszlott Temesvarnal, 4 nappal a vilagosi
fegyverletétel elért! s azt hiszik, hogy te az egész hadsereggel
tétetted le a fegyvert. Arr6l sem tud senki, hogy te a
korméanyzé el6leges tudtaval és hallgatag belegyezésével tetted
le a fegyvert sat. igy az ellened zudult bSsz harag nagyrészt
nem is szandékos tudatos ragalom. — Fel kell tehat vildgositani a
nemzetet. El kell mondani az igazat: és akkor ennek sugarai
mind a nemtudas so6tétségét, mind a hazugsag kodtorlaszait legott
gy6zelmesen  szétoszlatjak! ... Utébb azonban meggondolvan
magam is a helyzetet, emlékeztetem batyamat, hogy &6 abban a
valsagos pillanatban, mikor téli hadjarata kozben a Szepességen
minden oldalrol osztrak hadtestek altal koriilfogva, a Branyiszko
hegy megrohanasanak kétes kimenetelti vallalatdhoz késziilt, hadi
levéltaranak addig felgyllt részét Szepességen biztos kezek Orizetére
bizta. Nekem 1ugyis most a magam szabaduldasa érdekében oda kell
utaznom, hogy lefizessem a katonavaltsag-Osszeget, a szepesi
csaszari megyefonokségnél pedig az ott is megforduld iigynek
kedvez6 és gyors elintézését szorgalmazzam. Ezattal ama hadi
okiratok és jegyzOkonyvek visszaszerzését fogom megkisérteni.
A mely tényekre nézve pedig nem lehet hiteles irott bizonyitékra
szert tenni: (azt mondam batyamnak) az olyanok helyességének
id6, hely és tartalom tekintetében biztos valdditasara két Oszinte,
komoly és kozvetlen tantnak egyez6 tudomasa és emlékezése
szolgaltat megbizhaté alapot; ha tehat valamely részletre nézve
batyam emlékezése hozza taldl az enyimhez: O akkor batran
megirhatja ténynek.

Lehet azutan ellenségeinek egyideig tagadni a napvilagra
kideritett igazat: de csak is egyideig. Mert az igazsag lanczszemei
Osszefliggnek, — ha szétszakitvak, 0Osszeillenek: a hazugsagéi
nem. — S az igazsagnak majd tdmadnak tanti. A mi igazan megtor-
tént, annak soha sem lehet valdtlansigat kimutatni. Es utoljara,
a torténelmi kritika megallapitja a valét. De ezt valakinek ki
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kell mondania, ha mindjart pusztan is. Elhallgatni, hogy aztan
feledségbe menjen — nem szabad sat.

Nehogy pedig batyaAm az alkotds szellemi munkaja mellett
még a papirra vetés ¢és tisztdba irds gépi munkdjat is végezni S
a nagy feladat megolddsaban ezen akadaly altal is hatraltatast
szenvedni kénytelen legyen: mar ekkor allt bennem a hatérozat,
hogy mihelyt a Szepességbdl batyamhoz ide visszatérek, leszek
én neki irdédidkja. Hadd mondja nekem tollba a mit ir. S amel-
lett leszek ¢élénk emlékezésemmel az Ovének ellendre. A miben
kettonk tudomasa egyez: az a kétségtelen valo.

De barmily hévvel Ohajtottam is batyam e «beszamoloja-
nak» elkésziilését: fontirt elhatarozasom nem volt konnyi, és
batyam sem konnyen fogadta el a ra nézve igen lényeges felajanl-
kozasomat. De elfogadta. Parancsolta ezt egy felsébb rendli kote-
lesség, mely elél minden mads, bar még oly komoly kotelesség is
hatrabb allni kénytelen.

Parancsolta az igazsag mint ilyen irdnti — a nemzeti becsii-
let iranti — és végre a magan becsiilet iranti harmas kotelesség.

A nemzet becsiilete?

Igen!

Egy nemzetnek sem valik becsiiletére, ha aruld tamadt
kebelébdl.

Legkevésbé oly szornyli esetben, ha valo-igaz mind, a
mivel Kossuth Lajos, és utana a vakhit batyamat vadolja.

A mikor pedig nem igaz — a mint tényleg itt most ez az
eset — akkor a nemzet becsiilete kdveteli meg, hogy megismervén
utobb az igazat, a hamis vadat visszavonja.

E végett joga van a nemzetnek, megtudni az igazat. S e meg-
ismeréshez hozza segiteni a nemzetet — mindenkinek, a ki az
igazat tudja, szent kotelessége.

A nemzetek becsiilete, valamint az egyéneké, egyedil az
igazsag €s igazsagossag talajan tenyészhet.

Végre: a magan becsiilet is valami!

Ez mindenkinek legbecsesebb kincse — becsesebb és féltébb
minden vagyonanal, st .az életénél — melyeket pedig a civilizalt
nemzetek vastag torvénycodexekkel biztositanak!

*
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Hogy miért volt mindezek daczara, nem konnyli elhatarozas:
részemr6l megtenni, batyamnak elfogadni, tudvalevd ajanlatomat?

Nekem menyasszonyom Budapesten meghat6 bizalommal és
panasz nélkiili megadassal, stlyos csaladi viszonyban, varta sor-
sunk jobbra fordulasat s ennek legels6 foltételét: hazaszabadula-
somat, végelbocsattatisomat az osztrak hadsereg kotelékébdl.
Nekem ekkor még csak Ujra kezdenem kellett a haborti altal félbe-
szakitott {ligyvédi palyamat, s akkor is valoszinileg még csak
ujabb évek mulva szabadithatom ki 6t sulyos helyzetébdl — az
oltarhoz.

Végelbocsattatasom eldtt, a mig 3 hoénaprol 3 hoénapra ismé-
telve megujitott szabadsaggal porazon tartanak, azalatt Ggysem
kezdhetek semmibe a magam dolgadban; S az alatt természetes
¢s a legokosabb volt a mit tehetek: irogépiil szolgalni a batyam-
nak. De hatha katonavaltsagi Tligyemet, a mint ezredesem ¢és
Cordon ezredes szavai utan reméltem, hamar elintézik és ha ezen
idére batyam munkaja még el nem késziilhetett: ez esetre kote-
lességemnek tartottam jegyesemnek beleegyezését kikérni a tovabb
elmaradashoz.

Kértem — és megadta.

Megadta oly meghaté egyszerii érzéssel és szavakkal! «Ma-
radjak ott batyam rendelkezésére — monda - mindaddig mig
ez a sziikséges munkanak utols6 mondata is be nincsen fejezve.»
0 el volt szanva a normalis 8 évi katonaszolgalat leteltéig is el-
varni. O var és tiir.



HATODIK FEJEZET.

1850. - Reviczky Istvan. — Gorgey Arthur vélasza grof Karolyi Gyorgyné-
nek. — A nagy talany megfejtési kisérlete. — Cavour levelezéseib6l.

Batyam 1) otthona Klagenfurtban elég eredeti volt; meg-
latszott rajta egyfel6l a kényszeri takarékossag, masfeldl az tligye-
kezet, legalabb neje két szobajat kellemessé alakitani. Igy az éan-
gyom haloszobaja és egy vendéglatdo szoba nem tértek el a mivelt
kozéposztaly nem-vagyonos csaladjainak azon kor egyszeriibb
igényei szerinti berendezésétol. SOt egyszerlisége ¢€s a fénylizésnek
teljes hianya daczara, a franczia ndnek iigyes keze csinossa és
kényelmessé tette azokat. Ellenben Arthur batyam dolgozd szo-
baja S egy masik nagy szoba, melyben Gida batyanknak két osko-
lat jar6 fia volt elhelyezve, szinte ridegek voltak a legsziiksége-
sebb puhafa butorzattol — akar csak a taborban. Arthur szoba-
jaban csupan egy czélszerti j halo divany, mely neki éjjel agyul
szolgalt, wvolt kivétel. A fiuk szobajaban egy nagy fekete
szdmol6 ¢és demonstraldé tabla puhafa allvanyon uralkodott az
egész helyzeten. Egy elébb kozlott levélbdl tudja az olvasod, hogy
Arthur a Gida batyank két legidésb fidnak novelését vallalta
magara. Egy a legsziikségesebbel bebutorozott vendégszoba egé-
szit¢ ki az emeleti lakosztalyt. A  foldszinten 1évé mellékhelyisé-
gek kozt volt Georggnak esztergalyzO mithelye is; George pedig
angyomnak az egész hadjarat viszontagsidgai kozott hiiséges és
értelmes szolgaja volt, bujdosasa kozben egyediili véddje, kitdl
mar haladatossagbol is nehéz volt megvalni, kit batyam Nagy-
varadrol Klagenfurtig valéo utazasuk alatt nem is nélkiilozhetett és
azutan is mindaddig szolgalatdbol elbocsatani nem akart, a meddig
minden pillanatban attol tarthatott, hogy Otet elkoltdztetik mas
hova Klagenfurtbdl «Einstweilen Karnthen» allt Haynau levelé-
ben!  Mikor én ide érkeztem, batyam mar felmondott Georgenak;
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s ennek csak addig volt ott maradasa, mig neki mas uri hdznal
szolgélata nem akad.

Ezen szerény kerti lak a kies tajképre nyilo ablakaival egy
balsorsat megadassal tiir6 férfitn ¢és két tehetséges, de vasott,
gyereken kiviill a legboldogabb emberi lények egyikét rejté falai
kozott és csaknem egy idyllt korilotte. Angyomat értem. — A ki
1848 tavaszan férjhez menetele utan csakhamar az események altal
férjétdl elszakitva, esztendén 4t folyton ennek életéért rettegett,
az most egyszerre, mintegy hihetetlen égi csoda altal, egy idegen
kies \'0lgyben, békés haztartisban taldlja magat, mint férje gyon-
géd gondjainak csaknem egyediili targya . Hozzd még a- legédesebb
reménynek, mit helyes né taplalhat, teljesiilése kiiszobén. Es
férje, a ki a hadjarat alatt kérlelhetetlen kovetkezetességgel fel-
aldozvan az ifjd neje iranti tekinteteket, a hadvezéri kotelesség-
nek, nem tlirte az asszonyt maga koriil a tdborban, most a leg-
aprolékosabb  figyelemmel iparkodott nejét multi szenvedéseiért
karpotolni; vitte karjan kétszer napjaban rendesen sétalni és
ovta minden leheté karos behatastol. Egy ott tartézkodasom
alatt varatlanul tortént kellemetlen esemény alkalmabol, mely
szaz mas asszonyt hasonlo allapotban felizgatott volna, angyom
eléttem nyugodt mosolylyal ajkdn azt a szot ejtette: «En oly
boldognak érzem magamat, hogy az ilyesmi nem képes kedélye-
met megzavarni!»

Ugyancsak ottlétem alatt volt végre (Kempelen Karoly
utan a masodik) oly latogatdja is batyamnak, a ki nagy utat
tett meg Izsakrol Klagenfurtba nem egyébért, hanem hogy egykori
tabornokanak még egyszer szemébe nézzen, S a sok mesebeszéddel
szemben kozvetleniil meggy6z6djék «él-e még Gorgey és mint el
szamizetésében?»

Egy nyari reggelen nekem magyar latogatd jegyet hoznalt
a varosnak akkoriban egyetlen tisztességes vendégfogaddjabol:
«Reviczky Istvany arra kér, hogy latogassam meg a nap folytaban.
Tudatom batyammal és oda sietek. Utkozben nem sikeriil emlé-
kezetemben folidézni emberem alakjat, kilétét. Hogy honvéd-
tiszt: folteszem. Egy csinos utazd ruhaba gonddal o6lt6zott magam-
kort uri emberre nyitok, a ki nevemen {idvézol s elmondja, hogy 6
mint koméaromi capitulans Wiirttemberg-huszartiszt, mentes a be-
soroztatastol és most Olaszorszagba utazvan, Utba ejtvén ezt a varost
csupan azért, hogy talan viszontlathassa batyamat, tisztelkedvén
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nala, ha megengedi. Emlékeztetett azutin egy esetre, a mikor
még 1848. évi deczemberben & agyonfazva tért be jelentéssel a
fohadiszallasra s ¢én 6t akkor rummal és kenyérrel joltartottam.
Most mar ¢én is emlékeztem az esetre ¢és felszolitottam 6t, hogy
menjink mindjart egyiitt hozzénk; batyam oriilni fog latogata-
sanak. Erre Reviczky tetotiil talpig feketébe akart atoltdzni és
csak nagy nehezen birtam ett6l eltértetni, biztositvan &t, hogy
tisztességes uti ruhajaban batyam épp oly szivesen fogja latni.

Reviczky Pista szép férfias alak volt, typikus magyar arcz-
czal. Megemlitem, hogy 1849-ben 6 volt az a tiszt, ki Komaromban
egyizben Klapka tabornoktol vidéki razziara kikiildve, az Oreg
Karolyi Lajos groffal, Gyorgy és Istvan grofok testvér batyjaval,
mint fogolylyal tért vissza a varba.

Most Reviczky egész valdjan a mint az utczan haladtunk,
mig csak oda nem értiink batyam kiiszobéhez, egy utdsugara rez-
gett annak a leigéz0 hatasnak, melyet emez a hadban igazi hdseire
gyakorolt. Kozel a kerti hazhoz Reviczky szinte elfulladt a belso
izgatottsagtoi. Meg meg kellett allnia, hogy érzelmein erét vegyen,
gondolatait 0Osszeszedje. Ezen felindulas tetSpontjat, érte, mikor
csongetésemre batyaAm maga ajtét nyitott. A meglepetés, a benyo-
mas ekkor Reviczky arczan szemmel lathaté volt és drasticus, a
mint nekem utobb évek mulva ismételten elbeszélte.

Hogy a jelenetnek természetes humorat az olvasé megértse:
ki kell térnem a kovetkezd hattérre.

Reviczky azon emberek koziil vald volt, kik sajat maguk és
masok kiilsé megjelenésére altaldban sokat tartanak, az igazi
katonat pedig maskép, mint Ugyszolvan mindég egyenruhaban,
nyakig begombolva képzelni sem tudjak. Masrészt — még a téli
hadjarat legvalsagosabb napjaiban tortént a fOhadiszallason, hogy
batyam a tisztek kozt labrakapni latszo csiiggeteg hangulatnak
ellenszeriil és sajat aggodalmainak palastolasa végett maga is
oda ult egy estve a hazard Kkartyajétak asztaldhoz és mondva-
csinalt kicsapongd jokedvében bolond szerencsével, mint bankot
ado, a fOhadiszallas tisztjeitél minden pénzoket elnyerte s ekkor,
hogy még tovabb megkisérthessék a szerencsét, széjjel nézvén
koztik, azt kérdezte: «No kinek mije van még folosleges, példaul
civil ruhdja; a bank tétnek mindent mindent elfogad». Igy az
aztan kozderiiltség kozt hamar elikeriil egy Kis civilruha-vasar,
tobbi  kozt baro Mednyanszky Caesar tabori f&papunktol egy
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Iépesmézszinli nyari feloltd, S ezt elnyerte a bankot ado téle.
A nyert pénzt batydm a vesztéknek visszaadogatta, de az el-
nyert civilruhdkat nem, «nehogy — a mint monda - egy
adandd pillanatban az elmenekiilést megkonnyitsék». Sohasem
tudta 6 azutdn, hovd lett a hossz, vékony tabori fépap sarga
lebernyegje, mignem végre a szamiizetés révpartjan kikotvén,
kicsomagolaskor kitlint, hogy a sok minden kozill, a mi odaveszett
a hajotorésbe, a sors ironidjanak épen erre a nyeremény feldltore
volt kivaldo gondja. — Meg kell azt is emlitenem, hogy batyamnak
alig egy héttel Reviczky latogatdsa eldtt leanykaja sziiletett, elso
gyermeke; * és azOta nejét 6 maga apolvan, egész nap sarkatlan
puha hazi czipbdben jart koriil a hazban.

Reviczky Gorgey Arthurt — szerinte a katona eszményét —
1849. ¢vi jaliusban, stlyos fejsebe dicskorétél ovezve, tabori
egyenruhaban latta utoljara Komaromiban: s a ki itt el6tte most
ajtot nyitott — a sarkantyus vaslab helyett csoszogd papucsban,
vilagos nyari pantallonban ¢és még vilagosabb, nem O red szabott
¢és sziik voltanal fogva két felé szarnyald hosszu kabatban nyujtott
neki idvozl6 kezet.

Batyam is meg volt hatva S hogy eliisse a dolgot — kozel
délre jarvan az id6 — meghivta Reviczkyt ebédre «foltévén, hogy
a mar kész nagyon egyszerlivel be akarja érni»; és ram bizvan
vendégét, hogy talalasig a kertben mulattassam, bocsanatot kért,
hogy gyermekagyat fekvo neje igényli jelenlétét.

Ebéd felett aztan batyam azonnal megadta a hangot, mely
ment legyen minden emotiotol S a vendéget is atsegitse sajat
kedélye hullamain a baratsigos és deriilt tarsalgas partszéli csen-
des vizébe.

Miutan kivotelkép bor is jott az asztalra S mi poharat iri-
ténk a maradando hiiségre, az Osszetartdsra és kitartasra — Ma-
gyarorszag eléviilhetetlen jogaira, jovOjére — Reviczky Pista
konnyes szemmel tavozott. Batyamnak a beteg- és gyermekszo-
baba kellett visszatérnie.

Fn a Reviczky elutazisaig valo idét, a délutant és éjjelt
az O tarsasagaban toltéttem és bizalmas beszélgetésiink targya
természetesen Arthur batyam volt — az 6 jelenlegi helyzete;

* Bertha, kinek Bohus Laszl6 volt az elsé férje; ettél elvalt és jelenleg
Bobna Jferencz grofnak az 6zvegye.
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az Osszeegyeztethetetlen ellentét az aradi és pesti kivégzések s az
0 sorsa kozt; — Kossuthnak widdini szozata, melyet a nemzet
revelationak, szentirasnak fogadott ¢és melyet Budapesten a cen-
surat szigoran kezel6 Prottmann csdsz. rend6rfonok német és
magyar kiaddsban szabadon enged terjesztetni, a rajta mohon
kapo kozonség kozott — nyilvan csak is a benne hatarozottan
kifejezett aruldsi vad miatt. Semmi kétség, hogy az osztrdk kor-
méanyzat a magyar kozhangulatnak batyam ellen zuduldsat jo
szemmel nézi, sot protegealja. A hirlapok ezen a théman éloskodnek.
Gomba moddjara terem a batydmat rdgalmazé ropirat, melynek
mind a widdini levél vadjait varialjak sat.

Erre én elmondtam Reviczkynek, hogy batyam a midta ide
szakadt, majdnem mindennap 0zonével kapta és kapja még most
is nem csak Magyarorszagbol, de Europa legkiilonbozébb orsza-
gaibol is az atkozd és — koldulé (!) leveleket. Es mikor Reviczky
erre izgatottan felkidltott: «Hiszen ez kiallhatatlan! mas ember,
a ki nem oly erds lélek, mint a batyad, magat régen fGbe 16tte
volna»,* én elmondtam neki, hogy grof Karolyi Gydrgyné ugyan-
ezt a gondolatot fejezte ki batyamhoz irt levelében.

Sz6 1évén rdla, e levél kedvéért itt félbeszakitom Reviczky-
vel valo éjjeli beszélgetésem elmondasat.

A grofné levele Svajczbol (németiil) szemlatomast jo indulat-
tal s a hazaszeretet kétségbeesésének meghatd hangjan 1évén
irva: batyam valaszolt neki, kivételképen. Valasza hii forditas-
ban igy szolt:

Grof Karolyi Gyorgyné sz. Zichy Karolina grofndnek. . . Kelt
Klagenfurtban, 1850 majus 14.

«Jo ideje mar hogy egy ismeretlen holgy kezébdl névtelen
levelet vettem at, melynek soraibol azon szent érzelmeknek élénk
kifejezése szoOlt, melyeknek rovasara talan soha még annyit nem
vétkeztek az emberek, mint az utdbbi két esztend6ben. Ezen

* Késébbi években Reviczky Pista tényleg igy tett; nagyon rovid bol-
dog hazassig ¢és még rovidebb Ozvegység utan agyonlStte magat, mert fiatal
felesége halalat hem birta tovabb elviselni.
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szomoru tapasztaldsom GS clz cl szokasom, hogy névtelen levelekre
nem felelek, arra inditottak, bogy ezt a levelet is, szdmtalan korabbi
és késobbi tarsainak példajara figyelem nélkill félre tegyem. Tehe-
tem ezt annyival nagyobb lelki nyugalommal, mert a levélnek
ismeretlen ataddja sem jelent meg Ujra, hogy a vett sorok értelmé-
ben valaszomat atvegye.

«Idokozben feleségem élesebb elméje a névtelen sorok irojat
kitalalta és tegnapel6tt az Osmerétlen holgy is Gjra megjelent —
igazolvan a rejtélynek sikeriilt megfejtését.

«Most mar a levél, melyre ezennel valaszolok, voltaképen
tobbé nem is névtelen eléttem. Mindazaltal az ir6 holgy kivan-
sagahoz képest jelen valaszban nem emlitem a nevét.

«Elég kiilonosen! leghevesebb ragalmazoéim annyira ellen-
keznek egymassal allitasaikban, hogy a nyugodt éles szemlélé mar
csupan magabol a felélem terjesztett, egymasnak ellentmond6
hirek egyszerii egybevetésébol is tisztara meggydzodhetik feldle,
hogy elarultam-e vagy sem — boldogtalan hazdmat, — még boldog-
talanabb bajtarsaimat? De ugyan ki veszi maganak ma a farad-
sagot, nyugodtan ¢és lelkiismeretesen szemlélédni és  alhirekbdl
nem hlzni szintolyan hamis kdovetkeztetéseket? Milliok koziil alig
egy-egy. Rendesen mindenki azt szereti elhinni a mi az 6 elditéle-
tének kedvez. Altalanos fogalomzavar uralkodik. Csak abban Iat-
szanak a legtdbben megegyezni, hogy nekem, mint a valdsagos
«Magyarok Istenének» csak akarnom kellett volna, hogy Magyar-
orszag a szoOvetséges oroszok és osztrakok ellenében Dembinski
¢s Bem vesztett csatdinak daczara diadalmaskodjék, de hogy én
mindazaltal jobb szerettem legkedvesebb barataimat és velok
hazamat elarulni — egy nyomorult élet megtartasa kedvéért.

«Ez s ehhez hasonld képtelenség megczafolasat én egyrészt
foloslegesnek tartom, mert az megczafolja Onmagat; masrészt
hasztalan faradsagnak, mert a ki ily képtelenségeket utanmagol,
arra a teremtd a gondolkodas adomanyat hijaba pazarolta.

«Onnek soraibol legalabb azt a vigasztalast meritem, hogy
onnek  bennem vetett hite nem efféle képtelenségnek, hanem
inkdbb a tények hamis, ambéar valdszinii el6adasanak lett az
aldozatja.

«Onnek azt beszélték, hogy augusztus 13-a egy altalam az
ellenséges hadvezérekkel kotott egyezmémynek volt az eredménye,
holott pedig az csak a legszomorubb kényszeriiség cselekvénye volt.
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«A vonatkoz6 hatdrozatot egy szamos tagu haditanacs
mondta Kki: ¢én azt csupan végrehajtottam. — Azon haditanacs
tagjai  agyonlovettek, felakasztattak, bortonben sinylenek: ¢én
amnestiat kaptam! A gyanu, hogy én amnestidmat valamely ala-
vald cselekedet altal magam kijartam, kikotottem  (erschlichen),
sokkal kozelebb fekvo, semhogy ne érintsem.

«Ezen irtézatos gyanu ellenében nem maradt mas fegyve-
rem, mint szavam ¢és ¢életem. Szavam, melylyel {innepélyesen
kijelentsem, hogy amnestidmban ¢épp oly artatlan vagyok, mint
az October 6-a szornyliségeiben. Eletem: hogy ezen kijelentésemet
lehet6ség szerint bebizonyitsam.

«Ha véget vetek életemnek: azzal jogot adok ragalmazdim-
nak azt mondani, hogy a lelkiismeret furdalasai birtak az &n-
gyilkossagra.

«Nekem tehat élnem kell — hacsak a végett is, hogy mind
azoknak a kik bennem hittek, vesztett vagy megrendiilt hitoket
visszaadjam, ujra megszilarditsam. Mert 0k, mondhatom, az emberi
tarsasagnak nemesebb, jobb részéhez tartoztak. — Gorgey Ar-
thur s. k.»

E levél fogalmazatat batyam megtartotta. Lehet, hogy
eredetije valamikor elOkeriil a Karolyi grofok csaladi levéltarabol.
En tartalmat is elmondtam Reviczkynek, s a levél vége nagy
benyomast tett ra.

Visszatérve beszélgetésiink imént félbeszakitott fonalahoz -
a problémahoz: hogy mely tényezdkre, S e tényezék mely inditd
okaira vezethetOk vissza egyfel6l a batyamnak adott amnestia
és szemben ezzel az October 6-kai és utdna kovetkezett kivég-
zések:

Eloszor is megéallapitottuk Keviczkyvel ketten azt, hogy
tokéletes positiv, Ggyszolvan birdsagi bizonysag és bizonyossag
nincs kezében sem batyamnak, sem rigalmazdinak. Egyikoknek
sem all hatalmaban, tantbizonysagtételre szoritani csaszarokat,
ministereket és hadvezéreket, — sem oroszokat, sem osztrakokat.
Ezért tényleg probléma még ma is a nagy kozonség eldtt a fonti
kérdés.

De hogy a dologban én mit hiszek és miért hiszem, kétség-
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telén tények combinatioja és két batyammal folytatott eszme-
csere utan: azt elmondtam Keviczkynek.

Elmondtam neki, a mi Nagyvaradon 1849 aug. 22-ikén.
orosz fogsagunk egyik napjan jelenlétemben tortént. E napon
érkezett meg Varsobol a czar futarja Bariatinszki herczeg és miutan
Paskievics berezegnél dolgat elvégezte, megjelent batyamnal és
hozza tobbiink jelenlétében koriilbeliil e szavakat intézte:

«A czér 6 felsége Onnek megbocsat. Egyszersmind elkiildte
tulajdon fiat, a trondrékds nagyherczeget * az osztrak csaszar O
felségéhez a végett, hogy On szdmara ennek bocsanatat is kiesz-
kozolje. Ha ez nem talal sikeriilni: az esetre 6 felsége a czar On-
nek asylumot ajanl a maga birodalmaban.»

Tehat Mikloés czar mondta ki legel6szor a «bocsanaty szot.
Tette ezt 6ndn teljhatalmabol.

Egyuttal Ausztrianak valasztast engedett: kovetni, vagy
nem kdvetni a czar példajat.

Erre ez vagy nem csatlakozik a Gorgeyre nézve mar kimon-
dott amnestidhoz (minthogy a bosszuallasra all a szandéka) ¢és
ekkor Paskievics elviszi magaval Gorgeyt Oroszorszagba, — vagy
Ausztria koveti a czar példajat és megkegyelmez Gorgey Arthur-
nak: akkor a contrario nem viszik ezt magokkal az oroszok.

Most mar mit csinaljon Ausztria?

Kénytelen volt a czar tettét magaéva tenni.

Azt csak nem képzelhette, hogy a czarnak mar egyszer
kimondott szavat visszaszivathasha vele.

A czarnak kimondott szava bevégzett tény volt. Ez pedig
oly helyzetet teremtett a csak imént & altala megmentett Ausztria
részére, mely ezt kényszeritette a czar bocsanatat a magaéval
tetézni, mert a masik alternativa nem tetszhetett neki, — a lehetd
kovetkezmények miatt.

Ha Ausztria meg nem teszi, a mire a czar ily modon felhivta:
Gorgey Arthur akkor is életben marad, de orosz kézben. Sokaig
¢lhet — mert még csak 31 éves; és ha feje sebe szerencsésen
begyogyul, vas egészségli ember. Mint hadvezér ismert mennyiség.
Orosz kézben egy folytonos fenyegetés Ausztriara nézve.

A jelenségek nem voltak nagyon megnyugtatok az elhata-

* Az utobbi Il. Sandor czart, a nihilistak dldozatjat.
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rozas pillanatdban. Az optionak zaros hatarideje volt: Paskie-
vics visszaindulasa Magyarorszagbol. Paskievics és Haynau gy(-
Ioltek és sértegették egymast. A két szovetséges hadsereg tiszti-
karat ugyanez a szellem lelkesitette. Az osztrak fOcommissaria-
tus az orosz fOhadiszallasbol — szorgalmasan jelenthette Bécsbe,
Temesvarra azt, hogy Nagyvaradon az orosz tisztek a magyar
fogoly tisztekkel nyilvanos helyen mintegy Paskievics szeme lat-
tara fraternizalnak; kozosen insultdljdk az  osztrdk  tiszteket.
Két hete, hogy Kossuth, Ozemére Bertalan és Batthydnyi Kazmér
grof altal a magyar koronaval kindltatta meg Miklos czart sat.
«Inkabb muszka, mint német!» — ez volt ekkor tal a Tiszan az
elkeseredett hangulat.

Ausztrianak tehat minden aron meg kellett akadalyoznia, hogy
Gorgey Arthur az orosz birodalomban talaljon asylumot.

De még mas oka is volt Ausztridnak teljexSiteni a czar kivan-
sagat, megkegyelmezni Gorgeynek. Bitkan volt egy ellenszenves
elhatarozas oly sok kiilonféle tekintetbdl indicalva.

Ha Ausztria a czarjf ohaja daczara -nem ad amnestiat Gorgey
Arthurnak augusztus ho végén: azzal iddének eldtte elarulja egy
eltitkolt szandékat: azt a régen allo eclhatarozasat, hogy a bosszl-
allasnak (szerinte az «igazsagszolgaltatasnak!y) «szabad folyast enged»,

akasztat, 10vet, bortonéz, lanczraveret ¢és confiscal. — Idének
elétte, — mondam, mert még Pétervarad és Komarom vara
alltak. Pedig Ausztrianak — mint a kovetkezés megmutatta —

sirgésen az kellett, hogy e két hatalmas er6d siman meghddoljon
meég october 6-a eldtt. Kivivni 45 nap alatt sem Komarom varat,
sem Pétervaradot nem lehet az akkori tiizérséggel! Ellenben azon
kovetkeztetéstdl, melyet az Ausztria ellen leggravaltabb személy, a
magyar fOvezér szamara hirdetett bocsanatbél minden logice gon-
dolkodé ember a priori a tobbiek sorsara levonhat, — hangulat-
kelté hatast lehetett varni a két erdsség Orségére. Pedig Ausztria a
kozelgd october 6-an a Latour grof osztrak hadiigyminister €s
tabornok Bécsben (Am Hof) dllitélag magyar befolyas kovetkezté-
ben tortént folakasztatdsat akarta fényesen megiinnepelni S a
hozzavald decoratio6 anyagaul két magyar ministert, Batthyanyi
Lajost ¢és Csanyi Laszl6t S a magyar tabornokokat szanta a bres-
ciai nagy décorateur . . .

Mind ezek szerint meg kellett batyamnak kegyelmezni. De
egyszersmind neki Ausztria hatalmaban maradnia. Ez szerintem a
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probléma megoldasa. Ma még hypothesis: egykor kétségtelennek
elismert torténelmi tény.

Attértink ezutan Miklés czdr azon elhatarozasanak valoszinii
okai flirkészésére, hogy batyamnak — kéretleniil — Onszantabol,
minden koriilmények kozt biztositsa életét.

A torténelem ugy jellemzi Mikloés czart, mint gondosan ki-
mivelt nagy természeti adomanyl, nagy elszantsagi és erdsen
kifejlett folségi oOnérzettel bird onuralkodot. Mar mint 29 éves fiatal
ember 1825-ben a Dekabristik katonai forradalmat egymaga foj-
totta el legelsd kitorésében, személyes follépésének ellenallhatatlan
folénye altal. Magan-emberill jo férj és jO csaladapa volt. Hogy
jeles anyjat, jeles nejét, gyermekeit szerette, ez annak bizonysaga,
hogy volt benne sziv is. A nagylelkliség follendiiléseit Iélektanilag
kizaré jellemvonas nincsen tudva réla.

A ki maga a foltétlen batorsag erényével bir: masban, még
az ellenségben is, becsiili ezt a tulajdont.

Miklés czar biztosan figyelemmel kovette volt nyomrol-
nyomra a magyar fegyverek varatlan tavaszi soros gydzelmeit az
osztrak hadsereg felett, melyek — emlékezziink csak vissza — az
egész vilagot meglepték: kettoztetett figyelemmel becsiiletes
kiizdelmeinket nydron az egyesiilt osztrak és orosz hadseregek ellen;
tehat okvetlenil kovette figyelmével Gorgey Arthur hadvezéri
tevékenységét is. Ennek kétségtelen folénye, melylyel sebesiilt
1étére, Paskievics Oleld karjai koziil Vacznal a nogradi hegységbe, -
innen Miskolcznal a fels6 Tiszahoz angolna modjara kisiklott, — ez
volt a masodik meglepetés, melyet Miklds czarnak Gorgey Arthur
készitett. A harmadik szintolyan varatlan S ezuttal kétségkiviil
igen Orvendetes a czarra nézve: az O seregei el6tti onkéntes fegy-
verletétel volt.

A fegyverletétel eldtt és Haynaunak Dembinski fé-hadserege
folott nyert Szeged-Szoéregi és augusztus 9-Kei eldonté temesvdri
gybzelmei utan az orosz hadvezér azon a ponton allt, hogy a had-
vezéri dicsOségért osztrak collegdjaval folytatott személyes ver-
sengésben 6 a rovidebbet hliizza S az orosz hadsereget kevés dicso-
séggel ¢ékesitve vezesse vissza a czar szeme elé. Hozzajarult még
az a keserli tudat is, hogy Haynau csakis ugy S azért merhetett
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Komaromtol egyenesen Temesvarnak neki vagni, mert ezen me-
rész miveletében a maga jobb oldalékat az orosz nagy hadsereg-
nek hadaszati 4llasa 4ltal minden oldaltdimadas ellen biztositva
lenni tudta. Tehat Paskievicsnek felhasznalasaval kapta el eldle
versenytarsa a donté siker dicsdségét, melyet most osztatlanul
maganak kovetel!

Ebben a kritikus pillanatban torténik az a meglepd fordulat,
hogy a magyar f6vezér Paskievicsnek itéli oda a versenydijat;
elotte teszi le a fegyvert; és ezzel befejezi a hdborut. Paskievicsé
az utolsd6 szo6, nem Haynaué! Paskievics siet is azt imi uralkodo-
janak: «Magyarorszag Felséged labainal hever!» E szélam fonn-
hangja is mutatja az ird Oromét, elragadtatisat az Ot ily varat-
lanul ért szerencse felett! Az O feladata most a legfényesebben
meg van oldva. Es most 6 is egyediil maganak tulajdonitja Hay-
nauval szemben Magyarorszag legyozetésének hadvezéri dicsdsé-
gét, melyet a czarnak labaihoz rak le.

Hat a ki a jelentést vette, olvasta — a czar O6rome, megelé-
gedése ne lett volna hozzafoghato a hadvezérének 6roméhez?

A ki nagyon Oriil, az hamarabb hajlandé nagylelkiiségre,
mint a ki dihong, vagy el van keseredve. S ha Paskievics ekkor
azt érzi lelkében, hogy az &t varatlanul ért szerencsét Gorgey
Arthur 06nallé elhatdrozasanak koszoni; S ha ezért valami héla-
félét, mindenesetre jO indulatot érez iranta: (daczara annak, hogy
Gorgey bizony nem a Paskievics kedvéért, hanem magyar politi-
kai €s magyar nemzeti szempontbol adott Haynau felett & neki
elsébbséget) — az ilyen érzés emberi dolog. S az orosz is ember.
Es a czar is.

Lélektanilag megértheté tehat, hogy Paskievics a maga
uralkododjanal, ez pedig Onnén hatalmi érzete el6tt annak volt a
sz6szoloja, hogy a magyarok szoval és tettel kifejezett bizodalma
viszont nagylelkiiséggel talalkozzék.

Azt hiszem, ezen megfejté foltevés nem is talalkoznék ellen-
véleménynyel, ha Miklés czar mindnyajukra terjesztette volna
ki hatalmas partfogasat, kik az 6 nagylelkiiségére biztak magokat.

Am masképen tortént!

Hogy miért kellett mind a tobbieket védtelenill a vért szomju-
hozé Haynau o&nkényének kiszolgaltatni: arrol feleljen a czar ott
a masvilagon!

Talan az Ausztridval az interventio irant  elére megkotott



75

szerz6dés Osmeretlen kikotései miatt, melyeket & tudott legjobban,
nem akart mélyebben Ausztria beliigyeibe avatkozni, — a conven-
tion egyszeriien brutalisan megszegni...? Idével megtudjuk . . .

*

A mit ¢én itt rendezettebb gondolatmenetben koénnyebben
megérthet6vé tenni iparkodtam, azt Reviczkyvel ketten azon
¢jjel Klagenfurtban, fesztelen tarsalgasban thea-szonal, szaggatva
vitattuk végig ¢és megegyezvén az eredményben — mint bensd
baratok valtunk el.

Ezen 1850. évi klagenfurti latogatdsa torténetét pedig évek
évtizedek mulva egy alkalommal véletlen ratérés kovetkeztében
kiegészitette nekem a mar szintén elhunyt Visontai Kovacs Laszlo
baratom. A mit Reviczky nekem Klagenfurtban bevallani rostelt:
Budapesten egyik este 1850-ben tobben honvédtisztek batyam
szamiizetésérdl sat. vitatkozvan, az ismeretes vadakkal szemben
feeiien foglaltak allast batyam mellett — Visontai Kovacs Laszlo
és Reviczky Istvan. Az utobbi ekkor azt mondta a tobbségben
jelenlévé vadaskodoknak:

«Bizonyosat ti sem tudtok semmit, mi sem tudunk semmit
arrdl, hogy mint all tényleg a dolog Gorgey amnestidjaval és
szamiizetésével. Mi mindnyajan csak kinek-kinek hite szerint, a
mely a szivben vagy az epében gyokeredzik, — beszélink az isme-
retlenrél. Ezért én folkerekedem ¢és oda utazom holnap Klagen-
furtba s ott tulajdon két szememmel gyéz6dom meg az igaz feldl.
A kik az én hitemmel Gorgey feldl ellenkez6t vallotok: koziiletek
ki jon velem?!»

Utitarsnak hozza nem csatlakozott senki; de mindnyajan
kijelentették, hogy fesziilten varjak visszatértét S a tapasztalan-
dokrol  kozlendd  jelentését; ennek igazsagaban pedig azutan
koziilok kételkedni senkinek sem lesz szabad.

Olaszorszagi utazasrol akkor ReviczKy nem is almodott.

Klagenfurti utjabol visszatérvén, elmondta asztaltirsasaga-
nak, a mit latott és tapasztalt. Es talan el is vetette ekkor egyikét
az igazsag azon magvainak, melyeknek még azutdn egy ember-
oltd kellett, hogy a terméketlen foldbol végtére is szarba hajt-
sanak.



HETEDIK FEJEZET.

Valasz grof Scherr-Thoss Arthurnak. — Gorgey Arthur adjon szamot a forra-
dalom idejében altala nyugtazott szolgalati pénzekrdél. — Megfeleld nyilatko-
zata irasban. — Kérvényei Gorgey Kornél alezredes folmentéséeért. — Grof
Leiningen-Westerburg tabornok utolsé levele angyahoz.

Klagenfurtban gy0jtott adataim szerint az id6rendben kovet-
kez6 levele batyaAmnak — a porosz alattvald létére honvédseregiink-
ben szolgalt grof Scherr-Thoss Arthurnak szold felelet - a ki mint
a megboldogult grof Leiningen tabornok baratja volt batyam el6tt
rokonszenves. A németiil irt levél eredeti fogalmazvanya igy szol
magyar forditasban:

Gorgey Arthur — Scherr-Thoss Arthur gréfnak. — Kelet:
Klagenfurt 1850. junius 16.

«Boldogtalan bajtarsam!

Magam két levelet, ndm egyet (a leglijabbat) vettiink ontol.
Az elsé kettdre nem feleltem, mert visszatartott az On sorsa feletti
aggodalom. Az utdbbira most valaszolok, mert félek egy hi baratot
elveszitni, ha még tovabb is hallgatok.

De elére latom, hogy véalaszom nem fogja Ont kielégiteni.
Onnek szive még nem tort meg: On még remél — mert még bosszan-
kodast érez azon felfogas miatt, mely szerint vilagosi fegyver-
letételiinket kozonségesen megitélik. En Onnek sem bosszankoda-
saban, sem reményében osztozni tobbé nem tudok. Mi is birna még
ram hatni egy oktober 6-ika utan! Mit is remélhetnék még ezutan,
és kitdl? mikor ezen oktober 6-ika korantsem a hirtelen fellobbano
és szint oly hamar muld folheviilés cselekvénye (talan ennek lehe-
tett volna tartani augusztus havaban), hanem a lassan érleld hideg
szamitas eredménye volt! Vagy talan reményeit On azon szemre
hanyasra alapitja, melyet nekem még a jobbak is a miatt tesznek.
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hogy oktober 6-ika utdn nem bocsatottam tulajdon személyemet
is azok rendelkezésére, kik ama kivégzéseket sziikségeseknek tar-
tottdk. Taldn azt hiszi On, hogy ezen jobbak egyetemében létezik
még némi biztositéka az emberiség emelkedésének? En nem hiszek
benne. Azoknak a jobb embereknek magoknak is mindenkor elég
nagy részok volt minden nemesebb folbuzdulds tdonkretételében,
mely valaha a tirsadalmat elragadta — mert sohasem birtak elég
onmegtagadassal, megkérdezni sajat felbuzdulasuktol, hogy valodi
forras, melybdl az fakadt, igazan a kozjo-e és nem csupan oOnérdek,
vagy valamely hivsdg, vagy — mint a nemes Girondistaknal —
erély hianya?

Kinek is bocsassam magamat rendelkezésére? Talan azok-
nak, a kik ide szamiztek? Hat nem vagyok-e a nélkiil is hatalmuk-
ban? Nem all-e moddjokban barmely perczben fejemre lezuhantatni
a Damocles kardjat? Ha nekik kedvok tamadna valami mast kez-
deni velem, mint engem itt confinialva tartani: ki fogna Oket meg-
gatolni ebben? Vagy talan azt hiszik On és azok a «jobbak», hogy
ha egyszer el lenne végezve visszaszivni amnestiamat, az illet6k
még arra fognanak varni, hogy magam bocsdssam magamat ren-
delkezésokre? Hat még sem eléggé allok-e mindenkinek rendelke-
zésére, a kinek tetszik, titkon vagy nyiltan rajtam boszat allni?
Vagy talan azt vélik Onnek «jo emberei», hogy a mostani hatalma-
sok, miutan czélszerunek lattdk nekem megkegyelmezni, a ked-
vemért vagy On «j6 emberein kedvéért fogjak onmagokat arczul
esapni és velem Eurdpa szeme lattara most egy iinnepélyes utdlagos
kivégzést rendezni, hogy egy 0j vértanuval tobbet keritsenek nya-
kukba?! Es hat ha Onék csalodnanak? ha azok, kiknek oktober 6-ika
utan rendelkezésokre kellett volna magamat bocsatnom, ezt a leg-
kisebb figyelemre sem méltattdk S engem tovabb is szamiizve ¢€s
¢letben meghagytak volna: mit akkor? kérdezze meg csak azoktol
* jo emberektsl! Ugyebar rosszul esik Onoknek bevallani, hogy
akkor én e nyomorult szinpadi fogassal a nevetség bélyegét siitot-
tem volna homlokomra. Es ez még csak hagyjin! de az eszme, a
helyért kiizdottiink én és egyetértd bajtarsaim — az eszme ezen
bélyegsiités viszfényében az egész vilag szemében egy donquichot-
fogna letorplilni — ez pedig megbocsathatatlanul sok lenne!
Annyival is inkabb, hogy az Oszves magyar emigratio nagyobb fele
nem latszik hivatva, megdévni hazajat Lengyelorszag legnagyobb
szerencsétlenségétél, melyet én a lengyel menekiiltek altalanos
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jellemtelenségében latok, melynek kozepette az egyes tiszteletre-
méltdé  jovételeli jog azon példabeszédre emlékeztetnek, hogy egy
szalfa még nem erdo.

Onnek levele, kivalt a feleségemhez intézett utdbbi, okot 4d
attél tartanom, hogy Ont is, kedves Scherr-Thoss! nemsokéara a
tobbihez keilend szamitanom, kik egyidére példam altal elragadva,
jelszavamat «fumigo mundum» magokéva tették, de sem elég el-
szantsaggal, sem elég kitartdssal nem birnak, sajat emberségokbol
hozzd hinek megmaradni egy oOrom és reménytelen élet sanyaru-
sagain keresztiil.

Hagyja Klapkat irni, a mit neki tetszik és hagyja az egész
vilagot elhinni, a mit ir. Hogyan bir ez egy férfiut feldlem meg-
téveszteni, a ki cselekedeteimnek éppen a legvalsagosabb pillana-
tokban szemtanuja volt, épp azon pillanatokban, melyeknek -elfer-
ditése altal volt egyedil lehetséges engem az arulas gyanujaba
keverni. Es ha ez Ont mégis megtéveszti: mi tartéztatja Ont akkor
elfordulni télem és Klapkahoz, vagy barki mashoz szegddni?

Haldsan elismerem, a mi Ont ettdl visszatartia. Nem egyét?
az annal a kozOs baratra vald szent emlékezésnél — a nemesszivii
(Leiningen) Karolyra, az 6rok iddre elvesztettre! nem egyéb, mint
Onnek ezen benséséges vonatkozasbol sziikségképen eredd szemé-
lyes ragaszkodésa hozzam.

Es igy hadd szolgiljon Karolyunk példaja ¢nnek vigasztala-
sara, ha én Klapka ellenében is hallgatisomban tovabbra makacsul
megmaradok. Karoly bennem vetett hitét a vesztéhelyen sem
tagadta meg!

Isten Onnel! — Gorgey Arthur s. k.»

*

Es ha talan most azt kérdezi az olvasé: melyik volt hat
Gorgey Arthurnak 1848/9. évi cselekvésében kovetett vezéreszméje?
azon eszme, a melyért 6 és vele egyetértd bajtarsai kiizdottek?

Meg van ez irva (eme levél oOta) kifejezett szavakkal is —
1852. évben kiadott emlékirataiban.

Els6 sorban: az 1848. évi torvényes alkotmdnyt megmenteni —
és ha ez lehetetlen — megbosszulni azt. Megmentem, fontartani,
feltjitni a magyar nemzet katonai jo hirnevét. Megmenteni, megovni
a nemzet becsiiletét, mint biztos, elkobozhatatlan és regenerald
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erkolesi tartalektokét a jovore. Bebizonyitani a vilag el6tt, hogy a
torvényt és alkotmanyt, szerzodést és kirdlyi eskiit megbonto Ausztria
onerején nem kepes meghoditani Magyarorszagot, hogy tehat erre
jogczime «az erdsbnek jogdny sincs.

*

Ugyanazon klagenfurti foljegyzéseim, melyekbol a fonti
maganleveleket kozoltem, a kovetkezé harom beadvanynak is tar-
talmazzak magyar forditasat:

«Gorgey Arthur a cs. Mr. katonai tér parancsnoksagnak Klagen-
furtban. (Eredetije német.) Kelet: Klagenfurt 1849. évi deczember 10.

A t. katonai térparancsnoksagnak Klagenfurtban f. ¢. deczem-
ber 7-ér6l 1069. sz. alatt hozzam intézett becses iratdban folszolit-
tatom, hogy a volt magyar ministerialis kormany idejében részint
rendes katonasdg gyljtésére, szervezésére és ¢Elelmezésére az alla-
dalmi pénztarbol kapott kiillonbdzé pénzdsszegekrdl pontosan sza-
mot adjak; nemkiilomben az 1849. évi januar elején akkori hivatal-
dijam rovasara hitvesemnek el6legezett kétszaz darab arany,
vagyis 900 pengd forintnak késObben tortént visszafizetését iga-
zoljam.

Mind a kett6 nekem — a magyar forradalom lefolyasat jel-
lemzé késobbi események kovetkeztében lehetetlenné valt, miutan
az emlitett Oszvegek bevételérdl és kiadasarol rendesen vitt és befe-
jezett szamadasok mindjart 1848. évi november elején magyar
tabornokka és a Feldunai hadtest vezérévé tortént kineveztetésem
.utdn parancsomra ezen hadtest torzsének szamvivé osztalya mozgd
levéltaraba, jovobeli hivatalos hasznalat végett letétettek, nekem
azonban Ugy ezen okiratoknak, valamint azon késébbieknek is
tovabbi sorsardl, melyekbdl a hitvesem részére tortént eldlegezés
utobbi visszafizetésének sziikségképen ki kell tiinnie, semmi bizo-
nyos tudomasom nincsen.

Az eliil emlitett becses felszolitds értelmében a magas Orsza-
gos Katonai parancsnoksagnak Gratzban f. é. novbr 28. K. 14701.
Sz. alatt kelt rendeletét -/. és -//. alatti két mellékletével egyiitt jelen
Koteles nyilatkozatomhoz ezennel visszacsatolom sat.»

(Igazan érdekes volt volna a minden foka és rangll osztrak
katonai Dbiirokratianak, az akkori napokban tGlhatalmasnak ¢és tul-
szigorunak, a mely tréfit nem értett — szeme meresztését és arcz-
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fintorait nézni, a mikor a fonti nyilatkozat hivatalos kézrdl kézre
jart!)

Tény, hogy ezen nyilatkozattal illetékes helyen teljesen be-
érték! s ezzel a kérdés végleg el is volt intézve.

Gorgey Arthur folyamodvanya Dr. Bach Sdandor cs. Kir. beliigy-
miniszterhez. Kelt Klagenfurtban 1850. évi martins 27. Eredetije
német.

«Kegyelmes Ur!

Gorgey Kornél es. Kir. szdzados a Miklds czéar nevii 9. szdmu
huszarezredben, 1849. évi aprilisig ezredének sorsdban osztozott.
Azonban kevésbé elfogult 1évén, mint tiszttarsai tobbsége, 6 koran
vehette azt az ellenmondast észre, mely a magyar forradalom veze-
téinek kezdetben hirdetett czéljai és az 1849. évi april 14-kéig eltit-
koltak kozott létezett. E mellett szolnak az & erélyesen ismételt
kisérletei, a harczban vald részvételtdl visszavonulni. E kisérleteket
mindannyiszor meghiusitotta az én rideg kovetkezetességem, mely
azutan vészthozo lett e kzeli vérrokonomra.

Ha szavamnak ugyanaz a sulya lenne Gorgey Kornél szazados
birai eldtt, mint egy szabad forfia szavanak; ha el6ttok az én tanu-
vallomasom nem veszitene Iényegesen értékébol azon koriilmény
miatt, hogy 6 nekem unokadcsém: akkor birdsag el6tti kijelentésem
talan elegend6 lenne, 6t a fennalld eljarasi formak kozt is a folség-
sértésben valo 6nkéntes és szandékos részvétel gyantjabol kimenteni.

De mert egyrészt rendkiviili helyzetem, valamint Gorgey
Kornél szdzadoshoz valdo kozel rokonsagom megfosztjak 6t hiteles
folmentd tanubizonysagom teljes elényétol: nekem  rendkiviili
uton kell megkisértenem ezen elénynek az & javara elismertetést
szerezni.

E férfia iranti erkolcsi lekotelezettségem, kinek mostani sze-
rencsétlenségét legnagyobbrészt én okoztam, annal jobban unszol
erre, minél tobb okot taldlok az & sajatsagos nemes jellemében,
attol tartani, hogy 6 — nehogy engem még jobban terheljen —
atallni fogja a mentségére szolgald koriilményeket minden tartdz-
kodas nélkiil eléadni.

Ezért van szerencsém a cs. k. ministerelnok Ur 6 magassaga-
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hoz Gorgey Kornél érdekében benytljtott folyamodvanyomnak
masolatat egész tisztelettel ide mellékelni; és azon varatlan huma-
nus banasmod, melyet a helybeli hatésdgok részéroi magamra nézve
tapasztalok ¢és melyet leginkabb Excellentidd Osmert emberbarati
rendelkezéseinek vélek koszonhetni, felbatorit azon siirget0s kérésre,
miszerint ezen emlitett folyamodastol ne méltoztassék megvonni a
szives figyelemnek legalabb is azt a fokat, melyet a targy magaban,
flrinden személyes vonatkozast mellézve, az igazsag és méltanyos-
sag altalanos érdekében megérdemel, sat. Gorgey Arthur s. k.»

A fonti kérvényhez mellékelt és herczeg Schwarzenberg Felix
minister elnokhoz intézett hasonkeleti kérvény csak amannak
paraphrasisa volt és azon ténynek er6s kiszinezésében culminait,
hogy Gorgey Kornél azon pillanattol fogva, a mint az aprilis 14-kei
detrdlnsatio  kimondasa neki tudomasara eljutott, tobbé karddal
kezében nem harczolt és miutdn ebbeli elhatarozasat batyjanak
Arthurnak bizalmasan és szolgalati uton is kijelentette, ez 6t elébb
is szabadsagolta és azutdn békés szolgalattételre a hadiigyminis-
teriumba osztotta be.

Szoszerint csak ezt az egy passzust idézem a Schwarzenbergnek
sz616 folyamodvanybol:

«Erette, valamint még életben 1év6 valamennyi bajtaisaért
és hazam . . .lakossagaért csak ez az egy kérésem marad: irgalom!
kegyelemelem!... — Es ennek is, meglehet, siker nélkiil kell elhangzania,
mert a lelkem gyokerén ragddo éles ellentét sajat rejtélyes végze-
tem s a sokkal kevésbé compromittalt tarsaimé kozt — nem engedi
azt az utat felosmernem, melyen oda lehet férkézni a fejedelem
kegyelméhez, sat. Gorgey Arthur s. k.»

Ugyanaz, a es. K. katonai térparancsnoksagnak Klagenfurt-
ban. Kelt ugyanott 71850. évi martius 30. Eredetije német.

«Azon szerény hitben, hogy meg lesz nekem engedve, a magyar
forradalomban vald részvétel miatt jelenleg a kassai haditorvényszék
a vizsgalat alatt all6 rokonom Gorgey Kornél cs. K. huszarszizados
javara némely folmentd tények egyszerii el6adasat mind a minister-
olnoFur 6 magassaganak, mind a beliigyminister ur 6 excellentiaja-
tiak eldterjeszteni — a tisztelt térparancsnoksagot az ide mellékelt
/- és -//. alatti két folyamodvany szives folebbkiildésére kérem. sat.
Gorgey Arthur, s. k.»

Ezt a benne érintett két folyamodvanynyal egyiitt Arthur
atyam személyesen adta be a térparancsnoksagnal.
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Ezen kérvényi beavatkozds meglepd eredménye a kovetkezd
levélbdl lathato:

Gorgey Arthur  Gorgey  Guidonak.  Kelet:  Klagenfurt — 1850.
november 1. Eredetije németiil.

«Edes Gidam! . . . Komnél Gesénk sorsa oly kozel érintett, hogy
magam is erésen szenvedtem miatta. Ezért a mult ho 28-ka, mely
napon utdbbi leveledet vettiik, fleg Kornél kiszabadulisa miatt
valosagos Oromiinneppé alakult, mihez feleségem folytonos gyo-
gyuldsa és Pista deriiltebb kilatdsai természetesen szintén hozza-
jarultak. . . . Oszinte 6cséd Arthur, s. ko»

*

Es még egy nagy, bar keserédes orom érte e napokban Arthur
batyamat. Egy konyoriletes jo Iélek névteleniil megkiildte neki
levélboritékban a «Punch» 1850. évi april 8-kai 83. szamat; ebben
pedig az allt, hogy a «Daily News» egy levelet kozol, melyet
grof Leiningen Karoly tabornok Aradrol varbortonébol, 1849. évi
September 27-kén az & sogorasszonyahoz, a 18 évi varfogsagra el-
itelt Rohonczy Lip6t honvédezredes nejéhez intézett. Benne a
tabornok ezt irja: «.. Nem ringatom magamat csalédasokban.
Ha meg kell halnom: meg fogok halni atyaim hitében és egy Leinin-
gen Dbatorsagaval... Es még egy kérésem van hozzad, draga
Klaram! Ne irj nekem semmi olyat, a mi kételyt avagy gyanusi-
tast fejez ki Gorgey iranyaban. Hagyd meg nekem ezen férfiu nagy
jelleme fel6li hitemet...»
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1850-1852. — Két esztendei munka. — Gorgey Arthur beszamoldja elkésziilt:
Mein Leben und Wirken in Ungarn in den Jahren 1848. und 1849.» Két kotet.
Lipcsében Brockhaus kiadojaban. — Az én életem regénye.

Az 1851. év tavaszra valt.

Egy esztendei szakadatlan munka utan azt hittiik batyam
meg ¢én, hogy munkaja «Mein Leben und Wirken in Ungarn in den
Jahren 1848 und 1849.» kész! s én nemsokara haza szabadulok el-
hagyatott jegyesemhez, Uj palyakezdés kezdetéhez. Mar csak a
kézirat tisztdzdsa var még ram leiréra. — némi végsd igazitds a
szerzore.

Ekkor irta 6 bécsi konyvkiadojanak a kovetkez6 levelet.

Gorgey Arthur Manz Frigyes urndk Bécsben. Kelet: Klagen-
furt martius 15. 1851. (Eredeti fogalmazvany németiil.)

«Tisztelt uram baratom! Elére nem latott és valoban elharit-
hatlan gatlé korilmények az oka, hogy nem tudtam vazlatommal
mar a mult honap vége elott teljesen elkésziilni és azota annak egy
részét nyomda ald igazitani. A mint most allnak a dolgok, az elso
feldolgozas befejezése még e het végeig (ma keddet irunk) hizod-
hatik el. fgy aligha lehet maj;l aprilis elseje elétt egy nyomathato,
noha csekély eredményrdl hirt adnom. Vajjon ezért Onnek fogyéd
félben van-e a tiirelme? Ha igen: akkor kénytelen volnék azt mon-
dani «szemet szemért, fogat fogért». En akaratom ellen kinzom Ont
lassusagommal (ne mondja: rostdégemmel — mert én a legjobb
szandékkal iparkodom az On Ohajtisainak eleget tenni) On engem
szandékosan kinoz, dij-el6legezéseivel. Lathatja, hogy batyam
(Gida) megstgta az Ontdl hozza irt levele tartalmat nekem. Nekem
lassusdgombol  kivetkézni nem 4ll hatalmamban - de Onnek
hatalmaban van engem oly ajanlatoktdl (ambar halasan elismerem
az emberszeretetet indokdban)  megkimélni, melyek méltany-
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érzetemet sértik. Egyszer mindenkorra! pénzel6legek elfogadasai
én mindég koszonettel, de a leghatirozottabban meg fogom
tagadni. Probalja meg szerencséjét ezzel a munkaval s a nyere-
ményebdl juttasson nekem utdlag annyit, a mennyit igazsagosnak
tart. — Becses levelébdl azt latom, hogy ©On még mindég tal-
feszitett reményeket taplal. On huasvétra varja a német kéziratot
készen. Talan még nem 1is tudja, hogy az ivek szama legalabb
is 200-ra terjed. Négyet a magam iveib6l egy nyomtatott ivre
szamitva, kiadja az 50 nyomtatott ivet. Hiszi-e, hogy képes
legyek ezt a tomeget négy hét alatt kijavitni?! De ne feledje ki a
szamitasbol, hogy a fele annyira hidnyosan sikeriilt, hogy magam,
borzadok a javitastol.

«Mily orommel irndm onnek valahara: «Jojjon és vigye a kész
kéziratot!»

«Addig is fogadja tiszteletemmel és Ocsém tidvozletével azon
biztositasomat, hogy ¢én minden lehetségest elkdvetek amaz o6haj-
tott pillanat siettetosére. — Gorgey Arthur s. k.»

Lett pedig 1851. évi aprilis helyett 1852. évi aprilis! Még egy
masodik teljes esztendd vonult el felettiink s latott mind kettdnket
az irdasztalnal oly szakadatlanul dolgozni, oly engedetlen szorga-
lommal, a mint nem szokas . . .

Az én viszonyaim hovatovabb mind szomortibba valtak,
azalatt; talpam alatt izzéva valt Karinthia szép foldje. Menyasszo-
nyom idehaza védteleniil ki volt szolgaltatva egy csoport  vén
asszony oktalan ¢és szivtelen «honleanyi» vakbuzgoésaganak! . .
Az 6 levelei ket esztendén at mindég azon végzddtek: «legyek Kkitarto,
maradjak a magam elé tizott feladat bevégeztéig.» —  Banato-
megindultsaggal olvasom most uUjra a valédi hazaszeretet és a:
igazsag ¢€s becsiilet iranti ndi lelkesiiltség, a legnemesebb onzet-
lenség ¢€s Onmegadds e meghatéan egyszerii ajalatkozvanyait.
A 49-iki forradalom igazi martirjai kozt e szegény nd kivalo helyei
foglal! & soha egy panaszszoval nem nehezitette meg helyzetemet:
masok utjan megtudtam, hogy egészsége, ifjusaganak viraga aldo-
zatul esett az emberek és — némberek kajansiginak. Nekem ki’
kellett tartanom batyamnal wvallalt feladatom befejeztéig: de csu-
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ladi boldogsagunk béanta meg, — utddokra valdé reményem ve-
tett bele.

Mikor batyam bevégzett munkaja végre 1852-nek tavaszan
kezemtdl tisztaba le volt irva S én ekkor téle s a szép Karinthiatol
bucsut véve, Budapestre érkeztem: itt menyasszonyomban egy
tort viragszalat dleltem keblemre ...

Es soha tobbé — a leggyongédebb férji szeretet, 16 esztendei
gondos apolas, flirdéhelyek s oly kitlind orvos kezelése, mint dr. Mar-
kusovszky Lajos — mind-mind soha tobbé vissza nem adhattak
neki egészségét.

Anyja haromszor mondatott le véle rélam. Es mikor ra mind-
annyiszor veszélyes beteg lett egyetlen leanya: akkor az Oreg
asszony megszeppenve mindannyiszor «nem kivanta tobbé ezt az
aldozatot téle — csak hogy életben maradjon! csak hogy meg ne
haljon!» — Végy egy granitkovet, 10kd folvaltva majd a koho
tiizébe, majd meg az izzéva hevitettet a jéghideg vizbe: széjjel fog
az hullni. . .

Els6 némnek ez a sorsa képe! — 1826 junius 16-an sziiletett.
1849 majus 30-an valtottunk jegyet Ozvegy anyja aldasaval. —
1853 julius 23-an vezettem oltarhoz — anyja aldasa nélkiil, csak-

nem atkatol kisérve. — 1869 majus 3-an lehelte ki josagos lelkét
elgyotrott testébdl — a forradalmi szenvedélyek e legartatlanabb,

legnemesebb aldozata . . .

A szornyll betegségnek, melyben 43 éves koraban kimult,
matkasaganak négy éve vetette meg alapjat.

Legyen aldott emlékezete.

Egyszerii sirkdvén a pesti kerepesi temetében — nevén,
koran kiviil e harom szo all:

«Szerettelek és elvesztettelek ...!»

*

Hadd alljon itt:

Az én regényem.
Szép volt, ép volt, fiatal volt.
Megszerettem — s 6 ram hajolt.
Elsé csokkal eljegyeztem
S puha fészket rakni kezdtem.



Fészket — munkabol, serénybdl,
Ude csillog6 reménybdl. ..

Zivatar kelt... — Honvéd lettem ...
Vilagosig verekedtem . . .

Engem aztan Bécsbe hoztak
Csereparnak besoroztak . . .
Sirt az aram. — Négy év alatt
Torhetetlen hivem maradt. —

Vilagosnal alkonyodott,
Minden elhomalyosodott,

Nap az égen — ész a foben . . .
Atokvihar van kel8ben,

S mind csak egy emberre zudul,
Testvéremre, a ki «rttul
Elérulta édes hazanky -

Hisz megirta Kossuth apank!.. .

Honszerelem nemes bora
Eczetté valt (ez a sora),

Nagy szeretet gytiloletté,
Joindulat gonosztetté:

Vén asszonyok 0sszejottek,
Sok harisnyat megkotottek,
Haza sorsan elbusultak,
Batyam ellen dultak-fultak. -

Elkésziilt sok harisnyatok
Fogy a czérna: — nem az atok ...

S ezt matkamnak nyelni kellett
Czukros téa, kavé mellett!

Téa, kavé megmérgezte
Testét lelkét — agy érezte ...
«Gorgeyné lesz a lanya!»
Az anyjanak mind ezt hanyja
Hantorgatja, magyarazza
Honszeretet forrolaza . . .

S addig-addig emlegették,
Mig szegény lanyt tonkre tették
Buzgé honleanyi szivvel,

A sok serény katétivel. . .
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Granitkovet 10kj a tizbe,
S valtva tobbszor jeges vizbe
Lesd: bel6le mi fog valni?
Meghasadni, szét fog mallni. . .
Magam, négy esztendé mulvan
Végre haza szabadulvan:
Kit eljegyzek viragjaban —
Jottem érte hervadtaban.
O is, szegény, széjjel mallott!. . .
Mikor jobbkezemen allott
Mint menyasszony az oltarnal,
Egy mosolygo tort viragszall. . .
Haza vittem — 6lbe vettem —
Apoltam és — eltemettem . . .
Majus 3. 1869.

1899. évi nyaron egészségem helyredllitasa végett Marienbad-
ban id6zvén, ott raértem megboldogult elsé feleségem Osszegyljtott
leveleit még egyszer végig olvasni, hogy aztan elégessem. Egy
tartdos esére kovetkezett ver6fényes napon kivittem azokat az
erdének egy tavoli maganos helyére S ott elvégzem a szomoru
auto-da-fét. Tavozas el6tt esernyémmel a hamvaban kotorvan,
egy kis darab fejér papir maradvany otlott a szemembe. Folvettem
és eltettem. Ez az egy kis sz6 maradt meg épen rajta: «Volt.»



KILENCZEDIK FEJEZET.

1852. - A Karinthiai tarsadalom. —  Humlauer. — Bar6 Kurczendorfer. —
Egy curiosum. — Dr. Redtenbédcher egyetemi tanar. — Két jellemzés.

Halasan kell, hogy itt Karinthia kedélyes ¢és vendégszeretd
népérél, azon mivelt, mivészet- ¢és természet-kedveld német tar-
sadalmi korérél megemlékezzem, melyben batyam révén én s
hamar otthonossa lettem ¢és mely koziil sokaknak rokonszenve,
tobbeknek baratsiga batyamnak és csaladjanak a 18 ¢évi szam-
Uzetést, — nekem a két esztendei ott tartdozkodast -eltlirhetévé,
igen sokszor kellemessé tették.

Az ottani birtokos nemesség soraibdl azok koziil, kik mindjart
eleinte batyam Osmeretségét keresték, egy Humlauer nevli Oreg
ur ottlétem alatt ismételten — gy latszott, megbizatasban -
modjaval arra  biztatta batyamat, gondoljon csaladja jovojére,
ujsziilott gyermeke rangszerli nevelésének nélkilozhetetlen esz-
kozeire: folyamodjék Bécsbe nyugdijért; biztosra teheti. — Ba-
tyam elsé izben hallgatassal iitdtte el a dolgot; utdobb azzal a nyilt
kijelentéssel koszonte meg a joszandéku tanacsot: «hogy O mittévd
lesz, akkor, ha nemsokara elfogy utolsé tartaléka? O nem tudja;
mert a csaladi, apai kotelesség — az is kotelesség, de a meddig
van még egy falat kenyérre valdja, addig ¢ nem szanhatja el ma-
gat olyan lépésre, mely minden érzésével ellenkezik. Ezért is dol-
gozik & nagy szorgalommal emlékei foljegyzésén, mely munkaért
neki tiszteletdijat helyeznek kilatasba — hogy ezzel is a valsa-
gos pillanatot, a meddig lehet, elodazza.»

Karinthidban tartozkodasom vége felé, épen a mikor vélet-
len egyidejiséggel emitt batydm munkdja az utdjat jarta, amott
a tavoli Bosporus orszagaban pedig az ellentétes nagyhatalmassagi
befolyasok mérlegén a serpenyd Kossuth Lajosnak Kiutahiabol
amerikai hajora szabadulasa javara latszott billenni, egy napon
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bar6 Kurczendorfer es. k. nyugalmazott Grnagy latogatta meg ba-
nyamat. Ugyanaz, kinek, mint 1849-ben volt klagenfurti katonai
térparancsnoknak feliigyeletére bizta volt o6t Nagy-Varadrol ide
kiséréje, Haynau hadsegédje, Andrassy Norbert 6magy. — A baro
azon latogatds alkalmaval, melyrdl itt most sz6 van, azon kezdte,
hogy O Felsége parancsara jott. O Felsége azt kérdezteti altala
batyamtol, van-e Gjabb idében Kossuthtal dsszekdottetésben?

Arthur batyam azt felelte: azota, hogy Kossuth 1849 aug.
11-én elhagyta Aradot, neki semmiféle Osszekottetése vele nincsen,
sem kozvetlen, sem kozvetett.

Erre a bar6 O Felségének azt az iizenetét adta batyamnak
tudtara, hogy barmikor, barmiben az 6 (bar6 Kurczendorfer)
Gtjan egyenesen O Felségéhez forduljon.

Batyam erre rovid meggondolds utan viszont kérdéssel fe-
lelt a kérdésre; azr mondta latogatéjanak: «Ornagy Gr! mi ketten
nehéz napokban &smerkedtink meg egymassal. Onnek iranyomban
az els6 percztél fogva mutatott magatartasa feljogosit hinnem,
hogy a becsiilés érzelme egymdas iranyaban kolcsonds benniink.
E hitemben arra kérem: helyezze Onmagat az én helyzetembe
és akkor mondja meg, a torténtek utan On miné érzelmekkel
fogna a legnagyobb sziikségben is O Felségéhez pénzsegélyért
fordulni?»

Ezzel batyam a derék oOreg katonat nagy =zavarba hozta,
mert a mit ra 6tolt-hatolt, szinte érthetetlentil Gitott ki.

Hogy O Felségéhez bekiildstt koteles jelentésében aztan
hogyan segitett magan, batyAmnak e nyilt és bizodalmas nyilat-
kozatara nézve, a csupa joakaratbol allo 6reg ur —nem tudjuk . . .

Egy curiosumrol kell itt emlitést tennem.

1851-ben egyik tavaszi napon vastag csomagot kap batyam
posta utjan. Kiildi neki dr. Redtenbacher bécsi egyetemi tandr, —
el6z6 harmadéve még Pragaban volt chemiee-tanara és bens6 ba-
ratja batyamnak. A kiilldemény tartalma pedig 40 ft pengé pénz-
ben és szamos példanya egy flizetkének, melynek czime: «Uber
die festen fliichtigen fetten Sduren des Cocosnussdhles. Von Arthur
Gorgey aus Toporcz in Ungarn. — Aus dem Ill. Hefte der Sitzungs-
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berichte der Kais. Akademie der Wissenschaften besonders abge-
druckt.- Kelet: Toporcz bei Késmark in Ungarn, den 21. Mai 1848.»

Kisérte a kiildeményt a kdvetkezo hivatalos irat:

(Kivill) «Kais. Akademie der Wissenschaften — an P. T.
Herrn Professor Dr. F. Bedtenbacher. — (Beliil) No. 127. Fir Ar-
beiten in die Sitzungsberichte der mathematisch-naturwissenscharft-
lichen Classe ist dem Herrn Arthur von Gorgey der Antrag von
Vierzig Gulden G. M. in der Hauptkasse des hohen k. k. Ministe-
riums des Innern angewiesen worden, wo Sie, geehrter Herr diesel-
ben gegen Ihre ordnungsmissig gestempelte und vom Unterfertig-
ten vidirte Quittung unter Vorweisung gegenwartiger Zuschrift
in Empfang nehmen konnen. Wien, den 10. Februar 1851. — Der
General-Sekretir A. Schrétter m. p. — An das wirkliche Mitglied
P. T. Herrn Professor Dr. F. Bedtenbacher. — Bezahlt am 24/3.»

A megkiildott nyomtatvany batyam azon vegytani dolgozata-
nak a hivatalos kiadvanya, melyet 6 1848 tavaszan a pragai mar-
cziusi forradalom zaja kozt az ottani egyetemen befejezett volt,
mieldtt hazatérne Magyarorszagba. Toporczon aztdn leirta tisz-
taba s onnan kiildte be biralat ala a pragai egyetemnek.

Most itt Klagenfurtban, az 1848/9. évi hadi események utan
oly kiilonGsen hatott még a szerzére magara is a bécsi «Csaszari
Tudomanyos Akadémidnak» ezen elismerd és Kkitiintetd kiildeménye.
Sekélyes megitélok eldtt az 1848-ban valamely kozonséges olajnak
vegybontasaval pepecseld pragai szobatudos egyfeldl, meg mas-
fel6l az 1848/9-ben hadaszati visszavonulasok, varatlan gy6zelmek
és utoljara még varatlanabb fegyverletétele altal Eurdpat izgalomban
tartogatd magyar hadvezér oly ellentétes két alak valanak, melyek
egyazon egyéniségben 0Osszeférhetetlennek és tényleges azonossaga
érthetetlennek latszott.

E latszatot egy mélyebben gondolkodé tudosunk, Than
Karoly budapesti egyetemi tanar szépen eloszlatta. A Budapesti
Szemle 1893. évi majusi fiizetében éppen batyamnak szoban-
forgd vegyészi dolgozata tudomanyos méltatasat vévén  ki-
indulasul, kimutatja logikdval ¢és elmeéllel nemcsak azt, hogy
Gorgey Arthurnak jelzett két mindsége nagyon természetesen Ossze-
fliggd, hanem, mi tobb, azt is, hogy az 6 hadvezéri sikereiben mily
nagy része volt természeti adomanyan ¢és katonai képzettségén
kiviil éppen annak az exact kutatasi, Ovatos megfigyelési és On-
magat szigoruan ellenérzé modszernek is, mely neki chemiai bavar-
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latai kozben megszokdsbol masodik természetévé valt. Ezen szem-
pont alatt szerzé kifejti bovebben azt az analdgidt, mely szerinte
(a mérvek kiilonbozoségét nem tekintve) egyfel6l a vegytani bo-
nyolultabb kisérleti buvarkodas tervezésében ¢és kivitelében, mas-
felol a hadaszati feladatok megoldasaban félreismerhetlen. Maga
batyam a szerzOvel egyizben Visegradon folytatott baratsagos
tarsalgas alkalmaval, chemiai tanulméanyai forogvan szoban, a
kovetkezd nyilatkozatot tette: «En katonai sikereim legnagyobb
részét chemiai tanulmanyaimnak koszonomy»; és mikor a tarsalgok
egyike arra kérte, magyaraznd meg ezt neki, mert nem érti: ko-
riilbeliil ezt felelte: «Chemiai tanulmanyaim kozben tanultam meg
azt, hogy puszta okoskodasaiban, s6t megfigyeléseiben is, mily
sokféleképen csalodhatik az ember a valosag fell; de egyuttal
megtanultam azt is, miféle modon lehet csalddasait sikeresen ellen-
driznie és igy a valosag felismeréséhez biztosan eljutnia.»

Ugyanazon tanulmanyaban a czikkir6 Than Karoly megemlé-
kezik arr6l az (1849-ben) eleinte csak idegenkedd, de késobbi fej-
16désében hatarozottan ellenséges, minduntalan gyanusitdé és ra-
galmazo szellemrél, mely az akkori hazafiak (kormanyférfiak,
orszaggyiilési képviselék ¢és kozonség) tetemes részében Gorgey
Arthur iranyaban, félreismerhetetlen és a mely szellem batyamat
még legfényesebb gyézelmei napjaiban is terjedd népszeriiségével
parhuzamosan mindég kisérte. Ez a szellem a hadseregtél is, az
akkor egészen nemzetitol, — mialatt az a haza védelmében a csata-
téren vérzett — folyvast éppen ugy féltette a polgari kozszabadsa-
gokat, a mint féltik mai ellenzéki partjaink a mai kdzds hadsereg
téi. — Teszi azutan Than Karoly a kovetkez6 meggondolni valo
Iélektani megjegyzést: «Az 1848-iki vilagesemények viharos za-
jara rogtondzve tortént nalunk az ébredés: de e rogtonzott ébredés
kozben kétségtelen és természetes is, hogy tarsadalmunk nagyobb
tomege €s igy részben a kozszellem is, még a culturalis allapotok-
nak azon befolyasa alatt allott, melyet kevéssel az eldtt nagy
Széchenyink kiméletleniil foltart és haladasunknak nagy eldnyére
minden alkalommal ostorozott is. Ez a befolyas és az abbol eredd
€szjards a vihar tet6pontjan az 4allam ¢és politikai hatalom kép-
viseldiben is érvényre emelkedett, st eldtérbe lépett. Gorgey mar
serdiild koraban idegen orszagba keriilt; ott nyerte, Osszesen
mintegy 15 éven at, elébb mint katona, késébb mint tudds, ki-
képeztetését. Ez id6 alatt 6 a nyugati culturanak kozvetlen hatasa
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alatt allott és vilagnézlete és gondolkodasmodja magas szinvonald,
de hazank akkortviszonyaihoz képest idegenszerii volt. Képzeljik
el, Tiogy a kivalo katonai erényekkel és szakismeretekkel gazda-
gon folkésziilt egyén, a ki a gyakorlati képzettségen kiviil az exact
szaktudos ¢észjarasaval megtermékenyitve, idegen helyrél és vi-
szonyok koziil hazdjaba zivataros idoben azon szandékkal tér
vissza, hogy annak az akkor képzelhetd legnagyobb szolgalatot
teljesitse, mely az adott viszonyokhoz képest fényesen sikeriilt
is és az egész vilag elismerésével taldlkozott. Mi természetesebb
annal, hogy Gorgeynek szelleme ¢és gondolkodasmodja, kozelebbi
kornyezetére . . . kik egyéniségének és sikereinek nagysagat koz-
vetleniil megfigyelték, atszarmazott S Ok azt magokéva tettéky,
mig (toldom hozza ¢én) a tdle térben, foglalkozasban és neveltetés-
ben tavolabb es6k 6t meg nem értették, fel nem fogtak, félrema-
gyaraztak, tehat nem is szerették. — «Ez a kétféle szellem és fol-
fogas (folytatja tovabb Than), noha mindenikok a lelkesedésnek
egész hevével ugyanazt az iigyet szolgalta . . . nem volt ugyanaz,
st folfogas dolgaban a dolog természete szerint nem egy tekintet-
ben sziikségszeriien ellentétes volt. Ez ellentéteknek az egymast
rohamosan kovetd viharok kovetkeztében elkeriilhetetlen Gssze-
itk6zesébdl ... a kolcsonds rosszakarat foltevése nélkiil is meg-
magyarazhatd az a sajnalatos félreértés, mely néha ¢Eles alakban
¢és illetéktelen beavatkozasokban nyilvanult. Betetézte ezt a
katastrophanak bekovetkezése. Ennek lesujtdé hatidsa alatt, az
iszonyuan lazas eszmezavarban . . . egyeseknek rosszalo kifejezései
elégségesek voltak arra, hogy az a végzetes elditélet * elterjedjen és
Gorgey személyes sorsa azt a megrenditéen tragikus fordulatot
vegye, a melyet a higgadtan gondolkodoknak hosszd idén at el-
szomorodva kellett szemlélni. Mikor a mult nagy eseményeinek
utolsé hullamai is (majdan, egykor!) lezajlottak és mikor a part-
érdekek sem fogjak tobbé folzavarni a tények tengerének tiikor-
simava csendesiilését: beldle az utokor, tiszta képét fogja latni a
multaknak és azokbdl elfogulatlan és targyilagos, tehat igazsdgos
itéletet fog hozni. Ugy vagyok meggyézédve, hogy ekkor nemcsak
az elfogulatlan gondolkodok, hanem a hazdnak minden hu fia
pirulassal fog arra gondolni, hogy az a méltatlan elditélet oly sokaig
tarthatta fon magat».

* A honarulasrol.
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Dr. Redtenbacher, ki a forradalom utin Than Karokynak
is szeretett tandra volt a bécsi egyetemen, — miként a forradalom
elétt a batyamé Pragaban, egy izben Than Karoly el6tt felkial-
tott: «Sokat meg tudtam érteni a magyar forradalom sajatsdgaibol:
de azt az egyet nem értem, hogy Gorgeyt, ezt a paratlan embert
conpatriotdi a legrutabb vaddal meg akarjak bélyegezni. Mert ez
a vad egyszertien psychologiai képtelenség!»

Es véletlen taldlkozasbol dr. Than Karoly fonti szemlei czikké-
vel egyidejlileg, egy masik elfogulatlan és szellemes megfigyel6tol is
jelent meg egy jellemzés batyamrol — eredetileg Eodenberg «Deutsche;
Rundschau» czimii havi lapja 1893. évi majusi flizetében Berlinben.
A berlini kozleményt legott budapesti lapjaink is megemlitették
tobbé-kevésbbé boven. Szerzdje dr. Hanslick Edvard bécsi egye-
temi tanar — a hires zene-kritikus. Czime: «Aus meinem Leben.»
Tehat emlékiratbol egy részlet. Dr. Hanslick fiatal jogtudor kora-,
ban 1850-ben a klagenfurti es. Kir. jogiigyi igazgatdsaghoz nevez-
tetett ki segédeléadonak. Mint szenvedélyes zongoras és nagyon
zeneértd, csakhamar kedvencze lett a varos és vidéke zenekedveld
mivelt tarsadalmanak ¢és itt gyakori alkalma volt batyammal
kozelebb ismeretségbe 1épni és benne halasan élvez6 hallgatéra
tenni szert. — Egy alkalommal azon bizodalmas kérdésére, hogy
miért tette le batyam az oroszok elétt a fegyvert? téle azt a fele-
letet kapta: «Mert mathematikai bizonyossdggal tudtam azt,
hogy szabalyszerli harczban to\'4abb fonn nem tarthatjuk magun-
kat. Guerrilla-csapatokban bekalandozni az orszagot nem akartam!
Az oroszoknak pedig — és nem a. vériinket szomjuhozd osztrakok-
nak — azért adtam meg magamat, mert amazoktol egész bizonyos-
saggal enyhébb banast remélhettem a magj*ar hadsereg szamara,
mint emezektdl. Hogy a tabornokok koziil csak én fognék kegyel-
met kapni, a tobbiek ellenben hohér keze altal meghalni Aradon:
azt én nem sejthettem. Es egyediil ez égeti lelkemet soha be nem
gyogyulod seb gyanant . . .»

«Gorgey nem henyélt szamiizetésében — igy folytatja dr.
Hanslick. — Keresett maganak gyakorlati foglalkozast és talalt
is. A katona letint: most megint a vegyész jott folszinre. Vala-
hanyszor egy gyartelep berendezése forgott szoban: Gorgey tana-
csat és kozremikodését keresték . . . Gorgeynek egész viselkedése
Klagenfurtban 0szinte csodalatomat birta; hiszen én lemondo.
Magatartdsa  nagysagat jobban tudtam megérteni katonai  hds-
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tetteinél. A dics6ség ¢és tevékenység magaslatarél magat hirte-
len aldmeriilve latni az oOrok feledtetés homalyaba, melyet csak
idordl-idére a ragalom villamai szakitanak félbe — oly végzet,
mit bizonyara csak nagy lélek bir méltosaggal elviselni. Elfogulat-
lanul, nyugodtan, panasz vagy szenvedélyes kifakadasok nélkiil,
tavol minden vilagfajdalmi arczkifejezést6l vagy martir-«pose»-tol.
Gorgey ugy jart-kelt az emberek kozt, mintha soha egyéb nem lett
volna vegyésznél valamelyik gyarban. Erélyes akarat és megvesz-
tegethetetlen hideg ész, latszottak nekem jelleme fOalkatrészeinek
lenni. De a lovagias magatartds nemessége megvolt benne, da-
czara minden igyekezetének, philisternek latszani a philisterek
kozott. Olykor egy sarkastikus szo, egy ironikus megjegyzés el-
elarulta, hogy 06 korantsem szende baranytermészet S hogy ¢éles
fogai vannak. Semmi érzelgés ér nem volt benne. A varos minden
mivelt és fliggetlen csaladjai korében szivesen latott vendég volt.
A helytartd termei voltak talan az egyediilick, melyek a dolog ter-
mészete szerint zarva maradtak eldtte. Legeldszor Ankershofén
baré kedélyes nyaralojaban. . . talalkoztam Gorgeyvel. Itt a
Rakoczi-induld authentikus eléadasi modorat Gorgeytél tanultam
el. Eljatszatta velem S ¢én a darabot meglehetés gyors tempoban
és szigortan ltemre adtam el6 a zongoran: Gorgey megmutatta
nekem, félig énekelve, félig elfiityiilve, hogyan huzzak a Raékoéczit
a cziganyok, rhapsodice, szenvedélyesen valtozoé tempodban és iitem-
ben. Gorgey, a mikor gyakorlati munkaval nem volt elfoglalva,
faradhatatlanul ~ olvasgatott; ernyedetleniil szellemi tovabbfejlo-
désén dolgozott. Minél kevesebbet csinalt magabdl: annal bizto
sabb voltam benne, hogy kivaldo emberrel van dolgom. Gorgey
fegyvertényeit valamely batorszivii Szerencsefia talan utanozhatja:
az O polgari hdsvoltat a balszerencsében aligha barki is. Par-dépit-
hazassaga (a minek Pragaban a pletyka tartotta), ugylatszik,
jobban sikeriilt, mint vartdk; én legalabb Klagenfurtban mindig
a legszebb egyetértést tapasztaltam kozte és felesége kozt.»

Ezen megemlékezést dr. Hanslick kiilénlenyomatban és levél
kiséretében legott megjelenése utan (1893) megkiildte batyamnak,
az én czimem alatt. Epp ekkor batyam Velenczébdl, hova az én
csaladdommal  kirandult, visszatérében, megallapodott Karinthia
ban, mint a Moro-csalad szeretett vendége, Viktring faluban, hol
szamlzetése java idejét toltotte volt. A kedves barati kotelékei
feltjitando, ekkor magam is odasiettem ¢és megvittem batyamnak
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a dr. Hanslick levelét. Kedélyes barati korben a kis flizetkét egyiitt
olvastuk el. Levelében dr. Hanslick arra kérte batyamat, igazitna
helyre neki netalani téves adatait. Batyam valaszlevelébol ki-
jegyeztem magamnak a kovetkezo helyet:

«. . . Hogy feleségem nevelond volt . . . oly versio, melynek
kutfejét tudom, de illemi okokbol meg nem nevezem ... A Moro-
féle posztoégyar engem csakis gy Osmer, mint urainak ¢és ezek
hozzatartozoinak  védenczét. Ezen  koriilménynek  koszonhetem
azt is. hogy ma, 26 esztend6 leforgdsa utan, itt rovid latogatoban,
oly melegen jol érzem magamat, mint akarcsak otthon. Hogy mint
vegyész tamadjak fel wjra (1849 utan, Karinthidban t. i.), abban
én valdban egész erémbol faradoztam és szerencsés is voltam az
akkoriban Klagenfurtban 1étezett Karinthiai Iparegyesiilet titkari
hivatalat elnyerni, de ezen allomasrél mar kevés napok mulva kény-
telen voltam azon oknal fogva megint lekdszonni, mivel Bécsben
rogton észrevették azt a nagy politikai veszedelmet, mely Karan-
tanorszagnak lakatos, asztalos, varga, szabo, goloncsér, badogos
as kéménysopré mesterembereire gyakorolhatd befolyasombol kelet-
kezhetik ... Az On Gérgey Arthurja s. k.»

*

Az 1850-es évekbdl még meg kell itt emlitenem, hogy batya-
mat szamiizetése elsG idejében tobbszor és minduntalan megidéz-
ték és tugynevezett «fél haditorvényszék» el6tt tanuvallatora fog-
tak oly magyar honvédtisztek poOrére vonatkozodlag, kik még el-
itélve nem valanak és Aradon vagy Budapesten vizsgalati fogsag-
ban, védekezésiikben valamely enyhitének vélt korilményre nézve
6 ra hivatkoztak. Ilyenkor 6 kotelességének tartotta e szerencsét-
len bajtarsai ¢és volt alarendeltjei érdekében, a mennyire csak
egyenes valdtlansagok allitasa nélkiil lehetett, kedvezd vallomast
tenni és rendesen a felel6sséget a masok incriminait cselekedeteiért
magara venni, mint a ki nekik ezt vagy amazt a legszigorubb
biintetés terhe alatt megparancsolta. S a rd e porokben hozott
tobbnyire enyhébb itéletek azt mutattdk, hogy vallomasainak az
illet6k hitelt adtak.



TIZEDIK FEJEZET.

1852 — 1853. — Gorgey Arthur emlékiratai megjelennek. — A rend6rség
elkobozza, olvasoit 1ldozi. — Haditorvényszék elotti  vallatdsok. — A konyv
hatdsa. — A klagenfurti iparegyesiilet Gorgey Arthurt tigyvezetd titkarjanak

valasztja meg. — Laboulaye. — Ollivier. — Proudhom. — Okiratokat gytijteni!

Két esztend6b6l — 1852 és 1853 — magamnak nincs levelem
Arthur batyamtol. Ez id6ben & tanicsosabbnak vélte nem levelezni
velem. Eleinte azért, nehogy a levéltitok szentségének felfiiggesz-
tése korszakaban ram igazitsa a budapesti titkos renddérség figyel-
mét, utdbb meg még kiilondsebben azért, mert miivének idékozben
Brockhaus kiadasaban Lipcsében tortént megjelenése utan 6 biztos
hirt kapott Bécsbdl azon hatasrol, melyet az ott kiilonféle iranyban
gyakorolt.

A csaszari  rend6rminister, Kempen = altdbornagy felette
rossz néven vette ezt az «irodalmi merényletet!» a mint magat ki-
fejezte. Az egész titkos rendér-had kirendeltetett hajtovadaszatra.
a Bécsben Manz 4ltal egy napon egyszerre szétkiildott példanyok
és ezek olvaséi ellen. Manz konyvarus fogsagra itéltetett. — Klagen
furtban, hol batyam 3 évi ottlakds utan mar ekkor (német, nem
magyar temperamentum mértékével mérve) kozbecsiilés és rokon-
szenves érdeklodés targya volt, és hol konyvének Osszes pél-
danyait, miket Manz a klagenfurti konyvkereskedének, Siegmund-
nak kildott, a kozonség — Osmerds, nem Osmerds — rogton el-
kapkodta: az els6 nyolcz nap utin szintén elkezd6dott a rendéri
riadalom, Siegmund wvallatdsa, hazmotozasok, a példanyoknak
elkobzésa, vagy ez el6l magok a birtokosok a&ltali elégetése; csak
elvétve  egynek-egynek szerencsés elrejtegetése mely példany
aztan ivekre szétbontva wgy jart korben kézrél-kézre s élvezték
kis adagokban, mint a kaviart vordshagymaval. Batyam bizton
varta magara is a «megrendszabalyozast» ¢és hasonlotol féltett
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Budapesten engem, mint a kézirat kénnyen kipuhatolhaté lemasolo-
jat. Hiszen fél Klagenfurt régen tudhatta, hogy batyam két esz-
tendeig miért ¢€lt velem egyiitt feltind szobai visszavonultsagban;
¢s hivatalosan meg volt allapithatdo, hogy az ¢én eltdvozasom
Budapestre csak annyi id6ével el6zte meg az incriminait munka
megjelenését, a mennyibél annak kiszedetése és kinyomatasa
kikertl.

fgy én 1854-ig csak angyommal leveleztem s az & levelei is
a legsziikségesebb tudositasra szoritkoztak — a hivatlan hivatalos
olvasonak pedig vajmi kevés érdekest arultak el, miutan azok-
ban szavaknak, neveknek megallapodas szerint a szokottdl -eltérd
volt a jelentésok. Mind e levelek a hivatalos felbontds nyomaival,
késve jutottak kezembe.

Onként feltolakodik itt a kérdés: ha az osztrdk kormény,
az 50-es évek renddr-allama, utdlag ennyire allamveszélyesnek
talalta, a mit a renddri feliigyelet alatt allo politikai szamiizott
Klagenfurtban irt ¢és kozzétett: miért engedte megirnia? Két
allo esztendeig nem is nyilt titok, hanem kozbeszéd volt Klagen-
furtban széles korben, hogy batyam bamulatos szorgalommal
dolgozik memoirejai megirasan. Gyakori tarsalgas targya volt ez
vadaszatok, vagy az ott nagyban divott «Eisschiessen» nevili tarsas
téli mulatsagok S a nyari turista kirandulasok alkalmaval, melyek-
ben allami hivatalnokok, birak, katonatisztek vettek részt és me-
lyekre minket személyes rabeszéléssel is meghivtak — mi pedig
csak nagy ritkdn, a sziikséges {idiilés tekintetébdl vettiink részt
azokban. Es mikor a kisértésnek ellentalltunk, akkor is ezt mindég
valodi okaval: munkajaval indokolta batyam. Ha wvalakirdl all az,
batyamrol allt: hogy {ivegbdl a haza.

Hogy 06 megirja viszontagsigos élményeit: mindenki ter-
mészetesnek talalta. Es természetesnek azt, mit hasonld esetben
maga valoszintileg kiki megtett volna: — hogy a kit Kossuth ily
vérengz0 gylldlettel {ildoz az irodalomban, az minden erejébdl
vissza fog sujtani Kossuthra.

«Ez pedig nagyon jo lesz nekiink, a hoditd, centralizalé Ausztria-
nak, melynek még mindig annyi a baja a magyarok passiv ellent-
allasavall» — gondolhatak az akkori osztrak Mihaszna Andrasok. —
«Ebben a foglalkozasban nem kell Gorgeyt zavarni. Csak hadd
irjon ...»

De természetesnek  taldltak még valamit, nemcsak rendéri
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miikodésar6l  olyas naploféléi  szandékozik kozrebocsatani; mely
uraimék, hanem a szelid, loyalis és kedélyes klagenfurti kdzonség
is. Azt, hogy a kinek a nyert kivételes kegyelmet — életét —
koszoni Gorgey: az irant tGlarado halaérzettel kell, hogy el legyen
a szive telve, jollehet az emberek eldtt ¢éldszoval tarsasagban ily
érzelmet emlegetni nem szokas és kétségkiviil ez is csak az oka.
a miért Gorgeyt sem lehet hallani e részben aradozni. De ha héla-
datossagbol nem, hat okossagbol fogja tenni, hogy nem ir az
uralkodohazra, vagy a kormanyra, vagy a csaszari hadseregre
nézve kellemetlen dolgokat. Elég szellemes az ember, hogy az
ilyeneket ligyesen ki tudja keriilni. A kinek 6, az internalt, egészen
hatalméaban, ugyszolvan a markaban van; a kitdl egyediill remél-
heti teljes szabadonbocsattatasat, vagy a szamiizetésben a meg-
¢lhetés eszkozeit: azt a hatalmat csak nem fogja magéara haragitni
vagyontalan és csaladapa 1étére!

fgy magyarazom én — a centralizalt hivatalos agyvelok
ezen szilard praedispositiojabol — azt az érdekes jelenséget, hogy
batyam veszedelmes konyve iranyaban a czéltudatosan meg-
figyel6 és nyugodtan, czélozeriien cselekvé praeventio helyett a hara-
gosan ¢és santan utanszalajto retorsio eszkozével élt az akkor min-
denhatd osztrak politia ezen konyv irdanyaban és hogy ugyszolvan
Kempen altdbornagy szeme lattara irhatta meg haboritlanul
batyam e munkajat; hogy ennek elkésziiltéig Manz Frigyes, a még
ma is létezd elsdrendi hasonnevii bécsi konyvkiadd czég tulaj-
donosa, rendéri faggatodzas nélkiil jart-kelt Klagenfurtban batyam
latogatasara; és mikor végre az altala (Manz altal) nagy dob-
szoval hirdetett konyv megjelent, akkor az els6 tomegesen szét-
kiildott példanyok Bécsben ¢és Kiagenfurtban (alkalmasint masutt
is) tobb napig szabadon jartak kézrél-kézre, szajrol-szajral Teljes
nyolcz nap kellett Uj-Ausztria Grangyaldnak, mig rajott, «hogy az
érdekes munkaban az ir6o sujt am — de kétfelé; s a mit nyeriink
altala a réven: elveszitjiikk a vamon. El kell kobozni!»

Es ekkor aztin elkezdddtek a zaklatdsok és vallatasok.

Bécsben 1852 julius 31-én haditérvényszék elébe idézték
Gorgey Guido batyamat. Ezen vallatds részleteit 6 ekkép
irja le emlékezetill, sajatkezilleg, németil. (It a magyar for-
ditasa.)

«Jalius 31-én 852-ben d. e. 10 orara a es. Kir. haditérvény-
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szék (Aiser Vorstadt* Kriminalgebdude, 3. emelet 34. ajto -
Sectio 1V.) elé megidézve és Gorgey Arthur testvérocsém imént
megjelent munkdja alkalmabol Manz Frigyes helybeli kiado-
konyvkereskedd ¢és kiilonosen ennek én hozzam, testvéreimhez és
az emlitett munkdhoz vald viszonya felél vallatéra fogvan, az igaz-
saghoz hiven — a mennyire emlékszem — ezeket mondtam jegyzo-
konyvbe:

(«Prsemissis formalibus.) En Manz urat iizletileg és foliiletesen
szamos évek Ota ismerem. Kozonséges véletlenek eleinte hitvesein-
ket s e réven azutin minket férfiakat is kozelebb érintkezésbe
hoztak egymassal, ugy hogy 1848-9 telén mar bizalmas baratok
voltunk. — Istvan Ocsémmel Manz 1850 tavaszan ismerkedett
meg, mikor az Ocsém mint a Haynau-gyalogsaghoz besorozott
kozkatona nalam lakott; Arthur o6csémmel pedig ugyanazon
id6tajban lizletekben Klagenfurtba tett egyik utazasa alkalmaval,
a mikor is kiadoul ajanlkozott fol neki, ha ez barmit is irni szan-
dékoznék.

«Mikor én még korabban 1850. évi aprilis havaban két kis
fiamat Arthur Ocsémhez vittem: akkor egész csaladunk Ohajtasa
szerint, mely mind keserlibben érezte, mint ereszt a vilagosi ese-
ményt csakis arulasnak képzeld6 balhit naprol-napra mélyebb,
hovatovabb kiirthatatlan gyokereket S az ¢ miatt vald altalanos meg-
vetés nemcsak Arthur o6csém személyét, hanem mindnyajunknak
kozos csaladi nevét is sujtja; mely eddig mindig koztiszteletben
tallt — arra figyelmeztettem Ocsémet, hogy az ezen bajt egyre
fokoz6 tugynevezett honvodirodalom szaporodasaval szemben mégis
csak sziikséges lesz valamit tenni a becsiilet és igazsag meg-
mentésére. Arthur ocsém ezt nekem altalanossagban concedalta,
a nélkiil azonban, hogy a dologba bdévebben belebocsatkozott
volna.

«Manz urnak egy sajat tgyeiben Klagenfurtba tett masodik
utazasa 1850. évi szeptemberben Osszetalalkozott az én utazasommal,
efielynek Viktringben nyaralé csaladdomat hazahozni volt a czélja;
S igy tortént, hogy Manz és én egyiitt utaztunk Klagenfurtba. Mig
én 4 heti szabadsagomat Viktringben toltdttem, azalatt Manz mar
harmadnapon megérkezésiink utdn Istvan Ocsém  tarsasagaban,
a ki Pestre volt utazoban, visszatért Bécsbe, Arthur Gcsémnek
egyszerii, szobeli igéretét vivén magaval, hogy 6 1848-9. ¢évi
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alkalommal azonban 4llhatatosan vonakodott minden koételezett-
ség elvallalasatol — még pedig mind a két félre nézve — és szint-
ugy, mikor késébben Manz, mint az 6 kiaddja, 500 frtot akart
szamara kezemhez lefizetni, 6 az ¢én el6leges levélbeli kérdésemre,
hogy ezt a részfizetést szamara atalvegyem-e? az & szokott hataro-
zott modoraban nemmel valaszolt — még pedig, a mint nekem
Manz beszélte, azzal az indokolassal, hogy 6 mas, nem pénzszerzési
okokbdl nyult a tollhoz ¢és a vallalatban varhato felette kétes
nyereségbdl a maga discretionarius részét csak akkor fogadhatja
el, ha mar biztositva lesz a nyereség.

«Ugyanazon id6 tajban, 1850. év 0Oszén kapta Manz a leg-
elsé iveket Arthur ocsém kéziratabol — de az eldszo nélkiil; és meg-
gy6z6désem szerint az eldszo csak az egész munka befejezése utan
késziilhetett el; a munkat egyébirant nem olvastam : a mi tore-
dékeket beldle velem szerzé kozolt, azok ram nézve csak alarendelt
torténelmi érdekkel birtak és koriilbel6l addig terjedtek, a mikor
Windisch-Gritz herczeg tabornagy Pesthez kozeledett (1848 deczem-
ber). De Manz mar akkor ismételve oda nyilatkozott eléttem, hogy
ezen memoire-oknak Bécsben leendd kiadatisa ellen gy az imprima-
tur, mint még inkabb a kiallitas tekintetében, mely utdbbit a szerzd
a Klapkaénal nem kevésbbé diszesnek kivan, hovatovabb annal
nagyobb akadalyok fognak tornyosulni, miért is nem lesz egyéb
mod, mint azt Lipcsében nyomatni. Ily korilmények kozt termé-
szetes, hogy az én érdeklédésem a munka irant, a ki féleg a vila-
gosi katastrophat, tehat a mi végét tartottam szem el6tt, tetemesen
megcsokkent, utobb pedig végképp meg kellett, hogy sziinjon,
midén Manz a lipcsei htsvéti konyvvasarrdl hazatérve, 1851-ben
tudatta velem, hogy ottani {izlettarsaival folytatott alapos meg-
vitatas utan 0 maga egészen felhagyott a vallalattal és Brockhaus-
nak adta at azt olyképen, hogy ezentil 6 (Manz) se a szerzdvel, se
az uj kiadoval érintkezésbe tobbé ne johessen. A Wallishauser
hirdetése és az Augsburger Allgemeine Zeitung czikkei Gorgey
Arthur memoirejai feldl, voltak azéta az elsé és egyetlen, a mi e
targyban nekem — s a mennyire tudom, Manznak is — szemiink
elé keriilt.

(«Pista holléte.) Pesten van, hogy polgari existentiajarol
gondoskodjék.

«(Kérdés.) Hogy én cs. Kir. hivatalnok létemre miért nem
iparkodtam, mikor ama tdredékeket ezen felettébb illetlen
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munkabol elolvastam, szerz6t az irastdl és Manzot a kiadastol
visszatartani?

«(Felelet.) Mert ¢én véletleniil amaz elolvasott toredékeiben
ezen, az elmondott tények idejének dllaspontjabol megirt torténelmi
miinek, részemrél semmi illetlenre r4a nem akadtam; ¢és az
ellenkez6 esetben sem éreztem volna hivatottnak magamat, akar
az eldttem idegen konyvkiaddi téren, akar plane Arthur testvérem
ellenében, a ki épp oly hajthatatlan és 6nallo, a milyen igazmondo,
sa ki csak becsiiletes neviink érdekében karhoztatta magat a ra
nézve kinos 1ir6i feladatra, a fogadatlan tanacsadonak egyarant
nevetséges ¢és haladatlan szerepére vallalkozni.

«Ez utolsdé kérdést és feleletemet nem vették jegyzOkonyvbe
és ezek inkabb csak beszélgetés kozben fordultak eld, valamint
szintigy a t. ez. haditorvényszéki bird urak kivancsisaga altal
folvetett sok mas kérdés a magam ¢és testvéreim csaladi viszonyai-
rol, mely alkalommal ez uraknak téves véleményét, mintha Arthur
csdsz.  kir. nyugdijat élvezne, megczafoltam. — A hadbiré uarnak
a nyonltatdsban elém tett munkarél magardl nyilvanitott egyéni
nézeteit, mint példaul, hogy a konyvnek legrosszabbul sikeriilt
epizddjai a «Zichy-eset» és «Vilagos» — ¢én hallgatva vettem tudo-
masul. Ugy latszik, az Augsb. Allg. Zeitungban megjelent kivona-
tokrol a haditérvényszéknek nem volt tudomasa. — Alairva:
G.s. k. 1852. 8. 1.»

Gida batyAm ezt a vallatasat, valamint Onmagéanak rdgtdn
papirra vetette, szintigy Arthurnak is azonnal megirta — ter-
mészetesen mas névre czimezve. Levelével pedig keresztbe jart a
postan és harmadnapra Bécsbe érkezett a kovetkez6 levél:

Gorgey Arthur Gorgey Guidonak Bécsben. Kelet: Klagenfurt,
1852 augusztus 2. (Eredetije németiil.)

«Edes Gida batyam!

«Ma engem a kovetkez$ kérdésekre, tigymint: mily viszonyban
allok én, mint szerz6é Manzhoz és Brockhaushoz, mint kiadokhoz?
milyen természeti a most nevezett felek kozt és koztem létezének
foltételezett tizleti szerz6édés? mily uton-modon keletkezett ezen
subsummalt szerz6dés? mind 1épéseket tett Manz, hogy Brock-
hausot ezen iizlet elfogadasara rabirja? milyen befolyast gyakorolt
Manz, vagy talan egy harmadik, negyedik ember a wvégre, hogy
munkam, «Mein Leben und Wirken stb.» elkésziiljon és megjelen-
jék? — mind ezen és még néhany mas korilmény irant, melyek
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leginkdbb a Manz és Brokhaus kozt egyrészr6l ¢és koztem mas-
részrol valtott levelek szamara ¢és tartalmara vonatkoztak — ma
engem haditorvényszékileg a lehetd legalaposabban megvallattak.

«Legvégiil azt akartdk megtudni t6lem, hasznaltam-e valakit,
és hogy kit, kozbenjaronak, Manz és Brockhaus urakkal valo {iizleti
Osszekottetésem létrehozatala,. vagy kozvetitése végett.

«Nekem ugy latszik, hogy ezen vallatisom éle — noha el-
takartan — te ellened volt intézve. Azt az alaptalan gyantt lat-
szanak ellened taplalni az illetdk, mintha emlitett konyvem el-
késziilésében és kozzétételében neked is lenne részed, vagy mintha
éppen kéziratomnak a rendeltetése helyére juttatdsa végett te
vallalkoztal volna a szallito szerepére.

«Lehet, hogy tévedek — mert voltaképen a neved nem fordult
el6* a nekem feltett kérdésekben; de az is lehetséges, hogy akadt,
a ki az emlitett gyanusitast ellened arra a koriilményre alapitja,
hogy Manz az ismeretségi korodhoz tartozik s egy izben plane
veled egyiddben latogatott meg itt.

«En minden eshetéségre kotelességemnek tartom e  fonti
gyanitasomat veled haladék nélkiil kozolni. Te tudod legjobban,
hogy hivatalos allasodban mit kell tenni az ellened esetleg késziild
cselszo vény ékkel szemben — ignoralnod kell-e azokat, vagy pedig
eclatans follépéssel azoknak utjat bevagni.

«Ha ez utdbbira szannad el magadat: az esetre ezennel fel-
hatalmazlak, hogy ezen magantermészetli levelemet tetszésed sze-
rint akar hivatalosan is felhasznalhasd.

«En részemrél azt a sejtésemet, hogy mai vallatisom éle
jollehet takartan, ellened volt iranyozva, barhol kelldleg meg
fogom tudni indokolni. Oszinte testvéred Gorgey Arthur s. k.»

S a konyvnek hatasa a kdzonségre?

Klagenfurtban, hol az legkdzvetlenebbiil nyilvanulhatott,
mivel a szerzé ott élt és naponta érintkezett (egy kis varosban) az
emberekkel — Klagenfurtban, mondom, egy félre nem érthetd
tanibizonysaga maradt fonn okiratban annak, hogy a szerzd iranti
kozbecsiilés mitsem csokkent ezen publicatioja altal, sét haditott!
Hoditott, annak daczara, hogy Gorgey Arthur idealjai — magyar
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idealok — nem voltak a Karinthiai némer tarsadalom idealjai — és
viszont.

S az emlitettem okirat és tény? A klagenfurti iparegyesiilet
kevéssel batyam munkajanak megjelenése utdn megvalasztotta 6t
rendes tisztviselojének, hajtokerekének, titkarjanak, szerény évi
fizetéssel. — O ezen hivataliban rovid ideig miikodott is. A vegy-
tanb6l meg is tartotta elsO nyilvanos eldadasat kozérdeklodés
mellett. Ez lett volna egy az ipar mezején utobb neki fliggetlen
megélhetést nyujto, fejlodést, 0 jovot igéré palya elsd kezdete.
De a valasztast Bécsbdl megsemmisitették. — Attol tartottak az
illeték, hogy Gorgey Arthur nagy népszeriiségre talal szert tenni
és nem tudhassa az ember, mi minden kovetkezhetik beldle!. . .

Bécs kozonsége sokkal nagyobb tomeg, semhogy ennek
korébdl szintoly hatarozottan meg lehetne felelnem a kérdésre.
Gida batyam bécsi baratjai korében az 6 példanya (Gorgey Arthur
munkéja t. i) kézrél-kézre jarvan, osztatlan érdeklédésre és he-
lyeslésre talalt; de ezt kedélyi érdekeltségre is magyarazhatni.
Hivatalos érintkezéseiben Gida batyamnak a telivér, vagy hyper-
loyalis osztrak urak részér6l az azon valdé komikus bosszankodast
volt alkalma tapasztalni, hogy a konyvnek szamtalan lapjan
egymasba vannak oOltve az olyan igazsagok, a miket szerettek,
olyanokkal, miket nem szerettek, ugyannyira, hogy kivihetetlen-
nek Dbizonyult a bécsi sajtoé-rendbrségnél tényleg vitatargyul
szolgalt azon szellemes javaslat: Kkivonatos utannyomatot készit-
tetni a konyvbdl s ezt terjesztetni in usum delphini.

Hogy Francziaorszag ir6i és allamférfiai korében is figyelmet
keltett és komoly méltatas targya volt Gorgey Arthur munkaja-
nak franczia kiaddsa:* erre a kovetkezd adatokat talalom konyv-
es adattaramban.

Edouard Laboulaye 1855. évben batyam konyvét ismertet-
vén, igy végzi tanulmanyat, melynek czime: «Gorgey és Kossuthy.

«E konyv . . . mutatja egyszeriien, hova jutnak a népek, ha
a lehetetlenségek kergetésére csabittatjdk el magukat azon tiin-
doklo képzelmek altal, melyek igen jok az ékesszoOlasnak vagy a
koltészetnek, de nem a kormanyzasi nehéz és komoly mesterség-
nek. A kozvélemény eddig sokkal szigorubb volt Gorgey iranyaban,

* Manz és Brockhaus t. i. a német eredetivel egyidejiileg franczia, angol
és olasz kiadast is rendeztek.
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semhogy ne lenne neki jogosultsaga e mai kdzvéleménytdl a torténet-
irds biroszékéhez appellalni s ez elé idézni a maga vadlojat. Szava
meg fog-e hallgattatni? Meg van engedve ezt remélni. Az id6, mely
igazsagot szolgaltat mindenkinek, mar tlindoklobb dicskordket is
fosztott széjjel a (magyar) «szabaditééndly és talan Kossuth maga
maris tobbet tett, mint barki mas, vetélytarsanak védelmére és iga-
zolasara. Ha az ember latja a szamiizetésben kovetett magatartasat;
ha a forradalomnak ez apostolat Marseillebe, Anglidba, Amerikéba
kisérjik: minden szavdaban raismerink a Gorgey memoirjfiban
vazolt arczképre S ezt sokkal hivebbnek talaljuk, semhogy a tabor-
nok igazmondasaban Ichessen kételkedni; és az ember kisértetbe
j6 azt mondani 6 véle: ha van ember, ki Magyarorszag jo jogat
compromittalta, jogos reményeit tonkre tette és tudtan ¢és akaratjan
kivill Ausztria kezére jatszott — ezen ember nem Gorgey, hanem
Kossuth.»*

A «Fé&varosi Lapok» 1886. évi marczius 2-iki keddi 61. szama-
nak «Parisi tarczaja», ismertetvén Ollivier konyvét «La Eome
Magyare», ezeket irja:

«... Latszik, hogy Ollivier atya nemcsak eredményeiben,
de rejtettebb indokaiban is ismeri a (magyar) nemzeti epopceat.
Igazsagszeretd lelkét bantja, hogy Gorgey oly érdemetleniil szen-
vedi egy balhit sulyos kovetkezményeit, mely balhitnek el kell

* c.. ce livre . . . montre simplement ou vont les peuples, quand ils
se laissent entrainer a la poursuite de limpossible par ces imaginations brillantes
faites pour léloquence ou la poésie, mais non pas pour le dur et le sérieux métier
du gouvernement. Lopinion a ¢été jusque a présent trop sévere pour Gorgey
pour quil neut pas le droit den appeler a ce tribunal (lhistoire) et dy citer
son accusateur. Sa voix sera-t-elle écoutée! Il est permis de lespérer. Le temps
qui rend justice a tous, a dissipé des gloires plus éclatantes que celles du libérateur,
et Kossuth a peut-étre déja fait plus que personne pour la défense et la justification
de son rival. Quand on voit lattitude qu?il a prise dans lexile, quand on suit a
Marseille en Angleterre, en Amérique lapétre de la révolution: on reconnait
trop bien dans tous ses discours le personnage des «Mémoires» pour douter de la
véracité du général et on est tenté de dire avec lui, que sil est un homme qui,
sans le savoir et sans le vouloir, a compromis le bon droit de la Hongrie, ruiné
des espérances légitimés et joué le jeu de lAutriche: cet homme, ce nest pas

Gorgey, cest Kossuth». — Etudes contemporaines sur lAllemagne et les pays
slaves par Edouard Laboulaye, membre de lInstitut, professeur au Colleége
de France. Edition troisiéme. Paris. Charpentier, libraire-éditeur. 1868. — Az elsd

kiadas 1855-b6l vald. Hogy szerz6 a német és szlav orszagok kozé vegyiti hazankat,
franczia dolog.
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oszolnia mindazok lelkében, kik elfogulatlanul tudnak itélni és a
Juk nem csupan mende-mondéabol ismerik a kérdéses eseményeket. —
«Mily kiilonos irénidja a sorsnak! — mondja Ollivier — hogy mig
a nemzet jogaiért szazadokon 4t torhetlen erélylyel kiizdé6 Magyar-
orszag (1867-ben végre) czélt ért: a ki a hazafias, vilagra-szolo
kiizdelemnek egyik legfényesebb hadi hdse volt, szegényen és meg-
gornyedve az elmondhatatlan szenvedések terhe alatt, keresztyéni
hittel varja az O csillaganak feljovetelét, mely csillagnak neve:
a torténeti igazsag ... A tOrténeti igazsag nem nyomhatd el Orokre.
Hig a magyar nemzet a vildgosi gyasznapok kovetkezményeit
viselte: az igaztalan arulasi vadat az elkeseredett szivek mintegy
onvigaszukra kaptdk fel. Most azonban, hogy a keserliségek
megsziintek 1étezni, az igaztalan vadnak is meg kell szlinnie . . .»

Egy, Lausannebol 1854. évi marczius 22-érél kelt franczia
levél gylijteményemben, kétségtelenné teszi elbttem, hogy a
franczia politikai lapok 4ltaldban nem csak tudomast vettek
batydam konyvérél, hanem partczéljaik szerint élénk partot is
fogtak ellene, mellette. Es ugy latszik, éppen mert szamos hirlapot
a konyvrol adott ismertetéseikben nem a partatlan igazsag, hanem
a franczia partczélok vezettek: a levélird egyarant -elégedetlen
mind a két felekezettel. Ezt irja ugyanis: «A mi benneteket, a
tisztességes ¢és mérsékelt sajtdé iroit illet, a kik kivetkoztetitek a
maga valdsagabol Gorgeyt, midén konyvét ismertetitek: ti szik
tés kizar6 szempontokbdl oly tomjént gyajtotok neld. mindét 6
semmiképen ki nem érdemelt és melyet & eldre is visszautasit a
»szamiizetésben irt munkajaban». — Végzddik pedig a levél ezen
szavakkal: «Dembinskinek inaszakadt haragja daczara Gorgey
megmarad valodi hadvezérnek. EsS értetlen baratjainak dicsérgetései
daczara megmarad 6 nagy polgarnak . . .»

Kiilsnosen nevezetes ezen Itéletekben az, hogy ezek a magyar
emigrationak élénk actioja és agitatioja ellenére birtak a felszinre
vergédni. A magyar menekiiltek Erancziaorszagban megannyi
agensek voltak a batyam elleni fable convenue szolgalataban.
Batyamnak ilyen egy sem volt. A kik koziilok meggy6zodésiikben,
»Szivilkben hivei, tisztel6i maradtak: azok az ar ellen uszni vagy
nem birtak, vagy nem mertelv .... A meddig a magyar emigratio
a maga befolyasa altal, Kossuth neve alatt remélte hazankat uj
forradalom Utjan megint  fOlszabadithatni: mindaddig  vezetd
tagjai — barmennyire szétigaztak is egyébkép egymastdl — egy
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pontban, a Gorgey arulasardl elterjesztett fable convenue fonn-
tartasa sziikséges voltara nézve mindnyéajan egyetértettek.

Es valoban érdekes nagyon, hogy emigrationk ezen tevé-
kenységének és Dembinskiék fiillentései daczara, mar 1851-ben
akadt Paris ir6i kozt egy éles szemii ember, — Proudhom — Ki
egy esztendével Arthur batyAm munkaja leleplezéseinek meg-
jelenése eldtt, tisztan ellenfeleinek kozléseibdl s egymas kozti czivo-
déasaibol ratalalt a kérdés nyitjara S a torténeti igazsag érdekében
egy el6tte mindenkép idegen férfin (batyam) mellett szolalt fel
egy nyilt levélben, a «La voix du Peuple, Journal quotidien et
hebdomadaire» czim6 folydiratban. Proudliom 1851 aug. 17-én
kelt ezen nyilt levelét én mar «1848-bol és 1849-bol sat.» czimi
munkam elészavaban idéztem.

Hat a hazaban bekovetkezett-e, a mit én batydmnak e «be-
szamolo» konyvétol olyan szentill vartam? Az altala mlvében
foltart igazsdg napjanak sugarai gy6zelmesen szétoszlattak-e a
nemtudas sotétségét, a hazugsag kodtorlaszait?!

Volt alkalmam ezirant kozvetlen tapasztalatokat — tenni!
Es e tapasztalatok — foldre sujtok voltak!

A ki ablaka tablait csukva tartja, annak hidba siit a keld
nap vilaga. Ki a kényvet nem olvassa, annak azt hiaba irtak.

Mar pedig batyam konyvét nagyon kevesen olvastak a hazd-
ban. Kevesen — elészor is azért, mert a kik hirét vették, a legtob-
ben nem akartdk olvasni. Mint valami erkolcsi mérget, hazafias
undorral a limine visszautasitottak! «Mit! ez az ember még védekezni
is merészel?! — Ezek mar mindent tudtak a viddini levélbdl.
Ezzel a vizsgalati és bizonyitasi eljaras be volt fejezve, az actak
lezarva; ki is mondtdk mar Gorgeyre az itéletet, a follebbezhetet-
lent. Ez a német kdnyv csak egy 01j merénylet a nemzet ellen...

Masok, kevésbbé erds labon allo jellemek, kik nem érezték
egészen immunisoknak magukat minden fertézés ellen — féltették
idedljaikat, melyeket megszoktak, megszerettek. — a kozoktatas,
a hazafias tanitok és tanarok buzgd magvetése itt (és még azutan
is évtizedeken at) nagy termést arattak.

A kik kevésbbé halalraszantak, vagy kevésbbé félénkek
voltak; a kik homalyosan sejtették, hogy talan mégsem tudnak
mindent; vagy a kik felvilagositasért mohon kapvan Kossuth
viddini szo6zatan, elolvasdsa utan a bennok él6 logikanak bizonyod
nyugtalansagat kezdték érezni s ezt be is vallottdk maguknak; a
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gondolkoddk altaldban, a kik példaul nem birtdk megfogni, hogy
ugyanezen ember elébb a hazédért szazszor kitegye az életét S utobb
vilagraszolo dicséségét a vildgraszolo gyaldzattal akarhassa fel-
cserélni S ugyanezen élete megmentéséért eladni a hazat! — az
utvesztob6l kivezetd fonalat, az igazat és igazsagot szomjan
keres6k: mindezek nehezen vagy épen nem szerezhették meg
batyam konyvét, mert az akkori éber renddérhatalom, mely Kossuth
viddini szoézatdit német eredetiben ¢és Szildgyi Sandor magyar
kiadasaban szabadon engedte arulni Magyarorszagon: Gorgey
Arthur  konyvét drakdi szigorral eltiltotta, elkobozta, olvasoit
(a sok esetben egyéb okbol is veszedelmes) hazkutatasokkal iildozte.
S a hazmotozas veszélyének legkevésbbé voltak azok hajlandok
magukat Kitenni, a kik minden sensation kapva, talan még a «némety
konyvet is elolvastak volna, ha ez nekik gy magatol beropiilt volna
az ablakon — persze, ingyen. (A hadjarat alatt is azt a biint, hogy
németiill voltak megirva, szamos hazankfia még azon hadi paran-
csoknak ¢és hadintézkedéseknek sem birta megbocsatani, melyeket
Gorgey Arthur német nyelven adott ki Aulich, grof Leiningen,
Poltenberg tabornokainkra, Bayer vezérkari fondkre és szdmtalan
hasonlokép magyarul nem tudd, vagy néni eléggé jol tudo, de azért
a magyar Ugyért jol verekedd katonankra vald tekintetbdl és mert
régi ezredeink legénysége is a német vezényszoéra volt begyakorolva,
ehhez hozza szokva. Persze, hogy Bem, Vetter, Dembinski, Dam-
janics, Klapka, Vécsey is adtak ki németil irt parancsokat (a
muzeumban ott a bizonysagok) az egészen mas! Most is ezt a blint
csupan a viddini levélnek lehetett megbocsatani).

De kiilonben is 1852-ben, mikor batyam konyve megjelent,
mar Kossuth és az emigratio teljesen lefoglalva tartottak batyam
elleni rigalmaikkal az egész hazat. Es ezért: a kik batyam
konyvét el nem olvasva, itéltek feldle: ezeknél sokkal fajdalmasab-
ban abranditottak ki reményeimbdl azok, a kik elolvastak! Szamosan
a kik magukat batyam allhatatos baratjainak mondtdk (tudnivalo:
négyszem kozt!) értesiilvén, hogy Budapesten vagyok, folkerestek,
de sokan csak a végbdl, hogy eldttem felkidltsanak: «Csak ezt a
Kényvet meg ne irta volna'»

A kik mar a szabadsagharcz alatt is batyam nyilt, vagy
alattomos személyes ellenségei voltak; S azok is, kik 1849 oktdber
6-ika ota 1852-ig mar megszoktak Ot hazaarulonak hinni, vagy a
nélkil is  hazafisagbol annak hiresztelni, mivel Kossuth és az
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emigratio eur6pai  befolydsatdl vartdk hazank felszabadulasat;
mindazoknak haragja e konyv elolvasasa utan valdsdgos fanatis-
mussa fokozodott ...

Ilyen volt a helyzet, mikor batyam beszamolé konyve meg-
jelent; ilyen a szellemek fogékonysaga a 48-9-iki események
igazi torténetének befogadasira! Es ezért ma is, mikor e sorokat
irom, csaknem ismeretlen konyv ez, a hazaban. «Ein verschollenes
Buch!» a mint egy német lap mondta.

Sokat bir el az emberi természet, ha — kénytelen vele. En
masodszor is szerencsésen kihevertem az igazsdg gydzelmébe
vetett hitem kegyetlen megcsalattatasat. De nem hevertem: nem.

Ha a kortars nemzedék nem hajlandé okulni: akkor az
igazsagé — a jovo! A nemzet oOrokéletli. Egyre ujul. Kovetkeznek
el nem foguit, nyilt elméji nemzedékek. Ezek szamara nekem
most feladatom: gyiijteni bizonysdgokat!

Es gylijtottem harmincz esztendén 4t 1848-9. évi eredeti
okiratokat, mivel meg vagyon irva, hogy Tamas, a midén az Ur
kezén a szegek helyeibe bocsatotta az & ujjait és az Ur oldalaba
az 6 kezét: akkor hitt, — nem elébb. — Azon szandékkal folytattam
pedig évtizedeken at a gyljtés munkajat, hogy az eredményt le
tegyem a budapesti Nemzeti Muzeumba és megmentsem a nemzet-
nek sajat igaz torténetét.

Es azutan merész vallalkozassal feldolgoztam azokat 3 kdtet-
ben (Franklinnal 1885-88.).

E munkamban én Arthur batyam nyomat kovetve, elmondtam
mind azokat a tényeket és igazsadgokat (semmivel sem kevesebbet).
miket 6 harminczhat évvel korabban, csupan tényi részletek és ok-
irati bizonyitékok tekintetében nyujtottam tobbet a kozdnségnek,
mint 1852-ben németiil irt munkdjdban 6 birt és nyujthatott: és
ime! a mivelt és gondolkodd kézénség hazdnkban is ~ most bevette
ugyanazokat az igazsagokat, a melyeket 36 évvel az el6tt rid* gen
visszautasitott!

Hogy értsiik ezt?

Talan az igazsag 1852-ben mas, mint 1888-bhan?

Nem al

Az emberek voltak masok 1852-ben. Nagyrészt még ugyanazok
az egyének: de mas a kedély, mas az elmék dispositija, mas volt
akkor az igazsag iranti érzék. De mas a légkér is. — Hianyzott
36 esztendd tapasztalasa!

Azdta nagy a haladas e téren is hazamban.



TIZENEGYEDIK FEJEZET.

1853 — 1866. —  Gorgey Arthurnak eredetileg egész Karinthia teriiletére szolo

confiniumat utdlag a Klagenfurt-varosi jaras hataraira «kicorrigaljak». — Hely-

zetének egyéb rendéri megszoritasa. —  Sikertelen faradozasa polgari  kereset
utan. — Tulajdon segélyforrasai kiapadoban. — Tiz levél.

Gorgey Arthur Gorgey Guidonak Bécsben. Kelet: Klagenfurt
1853 szeptember 15. Eredetije németiil.

«Edes batyam! Siirgésen bevégzendé munkalatok miatt még
csak ma érek ra téged e ho 3-ikai leveled s a 307 f. 10 kr. vételérdl
megnyugtatni. A szamadas helyes . . . Kis ingatlan birtokom (To-
porczon) még nincs eladva, mivel a vevdt, A-t, még mindég a régi-
nek latom, a mit kiilonben leveled vége is megerdsit. Az imént
emlitettem slirgds munkalatok egy go6zkazanfiitési berendezésre
vonatkoznak, melyen Mayer baratunk szamara dolgozom.

Pista Ocsénk hazassagat . . . ezen év legérvendetesebb eseményei
kozé szamitom. . . Hogy 0 miként tett szert az iligyvédkedés enge-
délyére: talany lenne el6ttem, ha nem ismerném oOnfelaldozd te-
vékenységedet ... és midén feleségemmel Oriiliink Pista szeren-
cséjén, aldunk téged, kinek 6 ezt kétségkiviil koszonheti. Azt irod,
hogy neked naprél-napra szilkebben megy a dolgod; énnckem
itt a legszlikebben fog menni nemsokara, ha itt Karinthidban vala-
mely privat alkalmazas elnyerésére iranyzott kisérleteim egymas-
utan mind csiitortokot  talalnak  mondani!  Mindazaltal Mari  né-
nénk utolsd levele késztet arra kérni tégedet, ne tamogasd részed-
r6l azokat a terveket, miket a szepességiek, ugylatszik, iranyomban
foznek. Mari néni ugyanis Pestr6l, a hol néhany napot Pistaéknal
toltott el, azt irja, hogy legjobb lenne rank, t. i. kis Berthankra,
némre és magamra nézve, a végett tenni 1épéseket, hogy engem
a Szepességre confinialjanak, a hol gond nélkiil megélnénk — értsd:
csaladi adakozasokbol. Barmennyire jol is esik nekem... ezen ira-
nyomban nyilatkozé részvét bizonysaga: mégis egyelére minden,
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az ily modon gondtalan megélhetésiink végett teendd 1épések fo-
ganatba vétele ellen nagyon hatarozottan felszolal — megbocsass! -
onérzetem. — Lehet, hogy elébb-utébb iddjartan, ha majd ndém
és gyermekem sziikséget kezdenek szenvedni S € nyomor latasa
elegend6képen puhit rajtam: lehet, hogy akkor mas, simulékonyabb
szavak erednek majd reszketd tollambol; de eddigelé még — noha
magam mar ¢éheztem - ndémet, gyermekemet legalabb Istennek
hala, még nem lattam ¢hezni S ezért még nem hagyott el batorsa-
gom, magamnak gondoskodnom élelmiikr6l.

Isten veled s a tieiddel! Arthur s. k.»

1854. évi januar 2-ar6l angyom Arthurné, egyebek kozfc,
sopankodik azon, hogy férjének Klagenfurtbél a kozeli Briill
helységbe sem szabad tavoznia dologban, a nélkiil, hogy erre
kiilonos engedélyt Bécsbdl ne kapna! «F6l nem foghatom — irja
tovabb angyom — miért szoritjdk meg ennyire az O eredetileg
egész Karinthiara kiterjedett mozoghatosagat, mikor 6 tulsagosan
is ovakodott ezen jogosultsagaval visszaélni. Ezen, a mult nyar
ota ra nézve hatdlyba lépett rendszabaly egészen megkdti 6t kezén,
laban, mikor még csak {igyekben sem szabad 12 o6rara a varost
elhagynia! Hogyan bocsatkozhatik valamely vallalatba ilyen meg-
kotottség mellett? Ki vehesse 6t szolgalataba ily viszonyok kozott?
Nem tudom, mi lesz beléliink! Megall az eszem . . . Talan hoz az
1854. esztendd varatlan segitséget . . .» (Eredetije német.)

Gorgey Arthur Gorgey Guidonak Bécsben. — Kelet: Klagen-
furt 1854 januar 12. Eredetije németiil.
«Edes batyam Gida!

«Mult évi oktober 30-ikar6l és deczember 21-ikér6l kelt leve-
leidben oly kérdések vannak részint csak érintve, részint vilagosan
folvetve, melyek koriilményesebb megvitatast kivannak, a mihez
pedig még csak most taldlom a sziikséges szabad id6t... A korabbi
keletli levélben kivalt két hely koti le figyelmemet és arra indit,
hogy veled egyetértésre jutni megkisértsem .. Az elsd e helyek
koziil igy szol: «Szalmadzvegységed ideje alatt jo lesz régibb szere-
tddnek udvarolnod — a chemidnak — mely utovégre is még ki
fog tartani, komolyabban, mint eddig, t. i. gyakorlati modon.»

A masik hely arra vonatkozik, hogy én magamat a rokon-
sag altal kitartatni vonakodom és ez ekkép szol: «Mult ho 15-én
kelt leveled végén hatarozottan kifejezett oOhajtasodat, jollehet bel-
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gomben ellenkezve, kovetni fogom, s6t ezt mar meg is tettem, -
a nélkiil azonban, hogy felhagyjak a reménynyel, hogy rovid idén
ellenparancsot kapok tdled.» Ezen megjegyzéseidbdl, melyekhez
hasonlok mar régibb leveleidben is szoérvanyosan el6fordultak, azt
a szilard meggy6zodésedet veszem ki, hogy neked mododban van,
valamivel hozzajarulni az én boldogulasomhoz. (Ebbeli joakaratod-
ban sohasem kételkedtem.) Es miutin nem sziintél meg azon kevesek
kozé tartozni, a kiknek segélynytjtasa sohasem sérthetné érzése-
xnet: egyelére el akarom neked mondani, mi mindent kovettem
el eddig — sajnos! eddig minden siker nélkil — a végre, hogy
javitsak helyzetemen; hatha mégis marad szadmomra egy jo tana-
csod, hogy mibe kezdjek mar most jobb siker reményével.

«Mikor engem ide Klagenfurtba hoztak, akkor itt éppen egy
Karinthiara szolé technikai tanoda felallitasanak kérdése volt a
napirenden s altalanos a remény, hogy a karinthiai Eendek (a tar-
tomanyi gyilés) fel fogjak karolni az tigyet. Az akkoriban még
alkotmanyos kormanyzat alatt Ok erre illetékeseknek latszottak.
Voltak, kik a chemia tanari székét nekem szantdk. A terv hajo-
torést szenvedett — oly elére nem lathaté akadalyok miatt, me-
lyeknek elsorolasa nem idevalo.

«Kevéssel ra elkezdédtek utanjarasaim kiilonféle, idokdzben
iresedésbe jott maganszolgalati allomasok elnyerése végett. Ha
ezen az uton akkor sem birtam czélt érni, mikor kdnyvem «Mein
Leben und Wirken» még meg nem jelent volt: ennek megjele-
nése utan még kevésbbé lehet kilatdsom eredményre.

«Innen komoly elhatarozasom, ondlléan Kkezdeni valamibe.
A (banyak koriil) parlagon heveré u. n. d6lom-pat érczeket akartam
vegytani és technikus uton értékesiteni; és tényleg még miel6tt
egy év letelt — igaz, hogy megfeszitett munka éve volt ez, — egy
olyan, eddigelé ismeretlen és olcsé moddszernek voltam birtokaban,
melylyel vegytanilag tiszta molybdén-savat allitottam el6. Csak-
hamar ra ugyanezt a modszert egy miincheni vegyész is foltalalta
s azt Liebig «Annales»-aiban kozzé is tette. Ennek daczara még min-
dig mertem volna ennek a modszernek nagyban alkalmazasabol
kereseti forrast teremteni magamnak, ha azoknak a privat olom-
banya-részvényeseknek irigységén nem szenved hajotorést kisérle-
tem, a kiknek banyaiban ez a fajta asvany kivalt képen és nagy
mennyiségben fordul el. Ok t. i. azt az elvet tartjdk: «Semhogy
mas valaki is nyerjen valamit: inkdbb ne nyerjenek Ok se!» és ezért
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Oket ezen rajok nézve eddigelé csaknem értéktelen érezek szalli-
tasara lehetetlen volt ravenni. Ezért és mert véletleniil a kincstari
banyakban ez a sargadlom érczkd csak csekély mennyiségben ter-
melddik, kénytelen voltam a molybdansav-termelés gondolataval
felhagyni — daczara szives figyelmeztetésednek, hogy a kincstar-
ral meg lehet szerzddni.

«Azo6ta megint a legerélyesebb és ismételt lépéseket tettem,
hogy valamely magdn szolgdlati helyre, csak félig-meddig is elfogad-
hatora, tehessek szert. Mind hiaba!l — ugy latszik, a multamnak
miatta.

«Mina ehhez hozzdjarul, hogy a mult nydr ota oly dolgok
torténtek  koriilottem, miknek kovetkeztében most mar képtelen
is volnék, még ha wvalaki kéretleniil meg is kinilna vele, magan-
szolgalatot vallalni, ha ez azzal jarna, hogy a Klagenfurt-varosi
jarason kiviil is végezzek dolgot. Confiniumomat ugyanis, mely
eredetileg az egész Karinthiara terjedt ki, legijabban a klagenfurti
jaras kiterjedésére «rectificaltak!» Ha én ezen jaras hatarmesgyéjét
valamely irdnyban tul akarom Ilépni: elébb mindig az erre vald
engedélyt Bécsbol kell a legfelsébb renddri igazgatdsagtdl meg-
szereznem — még pedig korantsem tavirati Uton! In praxi bureau -
eratica a két héttel elére vald bejelentés még eddigelé elegendo-
nek bizonyult! A confiniumomat ilyeténképp rectificald rendeletet
Kempen altdbornagy bocsatotta ki. Ennek ellenében az itteni
helytartonal tett 1épéseim eddig siker nélkiil maradtak.

«Ha te mar most azt hiszed, hogy mindezek utan én meg
valamely, szerinted a becsiilettel megféré wton-modon szert telie-
tek a megélhetésre: akkor légy szives azt tudtomra adni, de egy-
szersmind el ne felejtsd a dolognak azt a részét is vilagosan ki-
mutatni, mely a te személyes kdzbenjarasodat fogna igénybe venni;
hogy én magam alkothassak 06nallé nézetet magamnak feléle, hogy
az érdekemben teendd 1épéseid mennyiben Ilehetnek visszahatassal
tulajdon existentiadra és hogy a szerint megitélhessem, nem fit-
kozik-e testvéri kotelességembe, ha barati tamogatasodat igénybe
veszem . .. sat. Ocséd Arthur s. k.»
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Gorgey Arthur — Kegeln alezredesnek Bécsben. Kelet: Klagen-
Sfurt, 1854 januar 30-an. Eredetije németiil.

«Nagysagos alezredes tr! Oszintén tisztelt tandrom!

«Kedves meglepetésemre mar tobb izben arr6l értesiilok
harmadik személyek révén, hogy Alezredes ur valtozatlan részvét-
tel emlékszik meg rolam; ezért megragadom a legelsd kinalkozo
alkalmatossdgot, az altal is kifejezést adni halaérzetemnek, hogy
a jelen sorok megvivdje altal egyszersmind a mellékelt kiildeményt *
juttassam az On kezéhez.

«Teszem ezt azonban nem minden aggodalom nélkiil, mivel
attol tartok, hogy Onnek irantam valé baratsigos joindulata
ezen lapok elolvasasa kozben helylyel-kdzzel meg talal rendiilni.
Ezen aggodalmam szolgaljon indokolasul, ha azokra a nehéz koriil-
ményekre forditom tigyeimét, a melyek kozt ezen kétségkiviil
tokéletlen munkam késziilt.

«Egy az — oly idében fogtam hozza, a mikor még az egy-
némely torténetek feletti legmélyebb belsé felhdborodasom legy6z-
hetetlen hatalommal egész valdomnak minden idegszalat lazongasban
tartotta és én igazdn azt hittem, hogy a humanus Onmérsékletnek
legfébb fokat értem el ezen konyv nyelvezetében, — mely nyelve-
zet ma mar Onmagam el6tt is helylyel-kozzel legalabb is tapintat-
lannak tiinik fel.

«fgy tehat az elhamarkodds szemrehanyasit —érdemeltem
volna meg, ha azok az okok, melyek irnom kényszeritettek, nem
lettek volna annyira parancsolok és pedig annal siirgetdbbek, men-
til inkabb kellett az ¢én sajatsagos személyes helyzetemben attol
tartanom, hogy az alapos megfontolassal és Ujra meg Ujra mérlege-
Iéssel jar6 idémulas altal azon nyilvanvald veszélynek teszem ki
magamat, hogy egyaltalan barmely a nyilvanossagnak szant fel-
sz6laldsomat minden pillanatban erészakkal lehetetlenné talaljak
tenni.

«Az emlitett okokat, melyek munkamban magaban eléggé
¢lesen kidomborodnak — itt tiizetesen eldsorolni foldslegesnek tar-
tom. De nem f0losleges azon allhatatos kijelentésem, hogy emez
okok akkor is koényszeritettek volna ra, hogy irjak, ha eldre tudtam
volna, hogy a kovetkezmények ram nézve ennyire sulyosak, sot

* A «Mein Leben und Wirken sat» czimii emlékiratinak egy tisztelet-
példanya.
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tuian még stulyosabbak lesznek, mint a mindk tényleg, a nélkiil,
hogy erre egyébképen raszolgaltam volna — S a mindk bizonyosan
nem a lovagias uralkod6 intentioi szerint valoban lettek.

«Jelen nyiltszivii nyilatkozatom hadd tegyen egyszersmind
tanusagot szavaimnak igaz volta mellett, melyekkel egykori tana-
rat és atyai baratjat halas nagyrabecsiilésérdl biztositja hive Gorgey
Arthur s. k.»

«Ezen masolatot én a Kegeln alezredes urhoz, a tullni utasz-
kari iskola egykori parancsnokdhoz intézett eredetirdl diplomatikai
hiiséggel magam készitettem. Bécsben, februar 3-ikdn 1854. —
Gorgey Guido es. Kir. miniszteri titkar s. k.»

Gorgey Arthur Gorgey Guidonak Bécsben. Kelet: Klagenfurt,
1854 februar 12. Eredetije németiil.

«Edes batyam Gida!

«Néhany napja véletleniil arrol értesiiltem, hogy egy kelet-
kez6ben 1évé vas-pudling-gyarnal betoltendé egyik hely, a mely-
nek elnyerése engem a te ifjukori baratodnak Kazetl Gusztavnak
collegajava tett volna. Azonnal levélben arra kértem az utdbbit,
legyen szives engem a valodi tényallas és netalani kilatasaim feldl
nyiltan értesiteni. Gyors valasza elvette minden reményemet, ezt
a helyet elnyerhetni. Egyuattal azonban K. uUr onként felajanlotta
nekem, valahol masutt leendé alkalmaztatdsom érdekében a maga
kozbenjarasat Turnier igazgatdo twrnal Leobenben, mint a kinek Kki-
térj edett Osszekottetéseméi fogva leghamarabb lehet alkalma sza-
momra megfelelé allomast talalni s a ki kiilonben is oly kozbizalom-
nak o&rvend, hogy az & ajanlasa nagy hasznomra valhatik. El-
gondolhatod, hogy K. ur baratsigos felajanlkozasat koszonettel
elfogadtam ¢és hozzam intézett kérdéseire iizletag, foltételek sat.
tekintetében a valaszt megadtam.

«A felelet arra a kérdésre: vajjon a tudvalévd rendérigazgatd
azt a tudvalévd kijelentést a maga fejét6l, vagy pedig felsébb su-
galmazasra, vagy legalabb is nem ellentétben az § bécsi felettes
hatosagaval tette-e? ez volna tehat most az, a mire nézve jelen
soraimmal a te tamogatasodat — ha ez konnyen lehetséges -
testvéri bizodalommal igénybe venném, a mennyiben nem talal-
nad felette koriilményesnek, engem az ez iranyban rendelkezésedre
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allo és czélravezetd eszk6zokrol — ezeknek alkalmazasa eldft —
értesiteni. . . Oszinte 6cséd Arthur s. k.»

*

1854 februdr 20-an Arthur batyam hosszii id6 utan megint
egyszer maga irt nekem egy hosszil és mar a mint 6 szokta, kitiind
humorral teli levelet. Bel6le e helyet idézem,;

«Sziikségleteink a folyd esztendére azzal, a mink még van,
béven fedezvék. A legkdzelebbi két vagy harom esztenddre elére
gondoskodolag mar folhatalmaztam (Gorgey) Gusztit utolsé in-
gatlanom eladasira. Es hogy azalatt sikeriilni fog valamely tartos
kereseti forrast felkutatom, ebbeli reménynyel még mindég fel nem
hagyok ..» Erdekes egy masik hely is ugyanezen levélben, mely-
lyel batyam a kovetkezd eset nyomozasara és felvilagositasara kér.
Angyom Pestr8l postan kis csomagot kap azon declaratiéval:
«NGi ora, értéke 50 ft» és utana levelet «Peternik Janos polgari 6ras»
alairassal, mint a ki «a nala letétben volt oraty» ezennel megkiildi
és nyugtatd valaszt kér Pestre poste restante. Volt pedig a csomag-
ban nem o6ra, hanem negyven darab csaszari arany egy kis kerek
skatulyaba gongyolve. Utana jartam Pesten és megirtam batyam
nak, hogy Peternik Janos polgari oras Pesten feltalalhatatlan.
Az alnevii killdé eszerint egy becsiiletes és gyongéd visszafizetd
addés volt — jobb napokbol. Ezen levelemnek is német az eredetije.
Batyam t. i. arra kért, hogy nejére vald tekintetbdl levelezziink
németiil, nehogy neki 6rokosen forditgatni kelljen, a mit egymasnak
irunk.

Gorgey Guido Gorgey Arthurnak Klagenfurtban. Kelet: Bécs,
1854 februar 23-an. Eredetije németiil.

«Edes 6esém Arthur!

«Mult ho 12-ikér6l, valamint folydo hé 12-ikérél kelt leveleid
lényeges tartalma kovetkeztében megérett végre is ligyedben rég
forgatott szandékom, megtenni a nélkill, hogy rola eleve is érte-
sitselek, egy 1épést, mely jovédre nézve hasznos lehet, legrosszabb
esetben pedig legalabb én velem lattassa tisztan: lehet-e még ne-
ked valamit — és mit lehet remélned . . . Kértem és ma kaptam is
audientiat a legfébb allamrenddrségi fonok Kempen altabornagy-
nak -Rovid szoval elmondtam & excellentijjanak sajatsagos helyez-
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tetésedet S azutan minden eddig azon irdnyban tett firadozésaidat,
hogy a tudomédny vagy gyaripar mezején valamelyes allandd pol-
gari existentiat teremts magadnak, mely necsak magadat a tieid-
del egyilitt a maris fenyegetdé meg-nem-¢élhetés gondjaitdl meg-
szabaditson, hanem valahdra el is felejtesse veled azokat a meteor-
szerli eseményeket, melyek Klagenfurtba hoztak; elmondani végre
neki azon kiilonféle akadalyokat, miken eddig mind ezen farado-
zasaid sziikségképen hajotorést szenvedtek, t. i. els6sorban azt,
hogy az emberek rendszerint irtdznak egy renddrileg nem kedvelt
egyéniséggel Tlzleti Osszekottetésbe 1épni, — hogy egy, habar la-
zan, polgarilag lelanczolt férfiunak alkalmaztatasi képessége sziik
és korlatolt; és hogy ezen akadalyok leglijabban még tetemeseb-
ben fokozodtak azon megszoritd értelmezés altal, mely confmial-
tatdsodnak nem régen adatott. Itt Kempen félbeszakitott azon meg-
jegyzéssel, hogy ez utobbi rendszabaly sem nem valamely kiilonos
okbol tortént, sem pedig valamely megszoritast nem czélzott,
hanem egyes-egyediil a te eredetleges «incorrect» bellebbeztetésed-
nek, a mennyiben az egy egész korona-orszagra szol, a természetes
correcturaja, minthogy a bellebbezések szabalyszeriit csakis egy
bizonyos varos s efféle teriiletére szoktak torténni. Midén én erre
azt batorkodtam megjegyezni, hogy a meddig a tomeg ez irant
eltér6 véleményben van, addig ama rendszabalynak visszahatasa
torekvéseidre ugyanaz marad; ... és utana azon kérdést koczkaz-
tattam, meg fogna-e neked engedtetni oly allasokra is palyazni,
melyek lakhelyednek Karinthian kiviil — de Magyarorszagnak,
Olaszorszagnak. Bécsnek, valamint a monarchia hatarszéleinek
kivételével — athelyezését kovetelnék, — azon reményben, hogy
O Felsége ilyetén lakhelyvaltozratisodat talan legkegyelmesebben
engedélyezendi? akkor O excellentidja lekotelezd nyajassaggal mél-
toztatott értésemre adni. hogy 6 a maga részérdl igen szivesen
kész, Ohajtasaid teljesiilésére minden Iehet6t megtenni, ha te a
most foltett, vagy barmely mas esetben akar én altalam, akar még
kozvetlenebb uton bizalommal 6 hozza fogsz fordulni; a mire &
téged ezennel egyenesen fel is szolit.

«Ambar én az ilyen audientidknak ezt a szokott zarmondatit
s annak rendszerinti tirességét sok évi gyakorlatbol nagyon jol
ismerem: mégis ezuttali alkalmazdsanak sajatsagos modja és még
inkdbb a kihallgatas el6tt, valamint utdna, Kempen elnoki titkara-
val folytatott bizalmas beszélgetésem azt a benyomast keltették



117

bennem, hogy ez a szokdsos formula ez egyszer tobb lehetett az
ires formanal, hogy neked minden méltanyos kivansdgod ezen
oldalrol hathatds tamogatasra tarthat szamot ¢és hogy annak a
becstiletes klagenfurti renddrigazgatonak joakard nyilatkozatai —
a kinek hirneve, tapintatos, ligyes és humanus hivatali mikodésérol
idefont szilardan megallapodott, — egyataldban nincsenek ellen-
tétben felettes legfébb hatésiga nézeteivel. . . Oszinte hii batyad,
Guido s. k.»

Kivonatban ezt a levelet mar kozoltem «1848-bol és 1849-bol
sat.» czimi munkam Ill. kotete 701. lapjan. Daczara ennek, a
levelezés teljesebb lanczolata kedvéért bdvebb kivonatban itt is
folveendonek tartottam.

Gorgey Guido Gorgey Arthurnak, Klagenfurtban. Kelet: Bécs.
1854 marczius 28. Eredetije németiil.

«Edes 6esém Arthur!

«A te egykori tanarod P. K. (Professor Redtenbacher) teg-
nap azt kérdezte t6lem, nem reflectalnal-e a klagenfurti realisko-
lanal éppen most megiliresedett vegytani tanarsagra, mely kiilon-
ben is csak eléfutdrja egy ugyanott felallitandd felsébb realtanoda
analog tanari székének? . . . Beszélgetésink folyamaban arra az
elhatarozasra jutottam, hogy ezt neked in thesi tandcsoljam, -
in formalibus azonban a szokastdl eltéré utat ajanljak, mely nekem
a dontésnél szerepld személyekre vald tekintettel (Kempen, Thun
miniszter, fGtisztelend6 Koller miniszteri tanacsos) a legczél-
szeribbnek latszik. Ez abban allana, hogy a Thun gréthoz inté-
zend6 kérvényt magad fogalmazvan, ebben kiemelnéd, hogy nem
kevésbé a megélhetés gondja, mint a tudomany szeretete indit
e Iépésre, mely ambar csak szuken javadalmazott, mégis oly szi-
lard polgari existentidt — allhatatos torekvésed czéljat — épp azon
a helyen biztositana részedre, mely nemcsak O Felsége parancsanal,
hanem hajlamodnal fogva is immar masodik hazad lett; tovabba,
hogy a megfeleld képzettséged iranti minden kétely a legalaposabban
font emlitett tanarod megkérdezése utjan oszlathatd el. Egy masik
kérvényben azutan, mely hivatkozassal az én révemen kapott
engedelemre, kozvetlenil Kempenhez volna czimezendd, ezt arra
kellene kérned, hogy a Thunnak szo6lo és eredetiben oda melléklendd
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folyamodvanyrol tudomaést vegyen és ezt, a mennyiben Kempen e
Iépésedet nem rosszalja, — a kedvezé eredményhez nélkiilozhetet-
len sajat partolo, vagy legalabb nem ellenz6 levele kiséretében
juttassa el rendeltetése helyére.

«Hogy azutan a két ur szikségesnek latja-e még valakit
és hogy kit, ez iligyben megkérdezni: az teljesen kozOmbds lenne
€¢s ezen az uUton egyszersmind aggalytalan; valosziniileg csakis
Rosthorn Pepi s a te renddrigazgatod johetnének még szoba.

«En azutan . . . szivesen eljarnék a dologban, ugy a kérvényt
Kempennek személyesen adnam kezébe, mint szintén Thunnal.és
Kollernal megtenném a netalan sziikséges lépéseket — ha te azt
kivanatosnak talalod.

«Ambar el nem titkolom magam elétt mindazokat az agga-
lyokat, melyek mindez ellen a magad allaspontjabdl tdmasztha-
tok: én mégsem birom a mindenfel6l fenyegetdé jovore vald tekin-
tettel azt az Ohajtasomat elfojtani, hogy ne vetnéd meg komryl
indokokbol ezt a jelentéktelennek latszo kikotét! Egyébirant ma-
gad tudod legjobban, mi a neked valo, mi nem . . . Oszinte batyad
Guido s. k.»

*

Gorgey Arthur Gorgey Guidonah Bécsben. Kelet: Klagenfurt,
1854 majus 16-an. Eredetije németiil.
«Szeretett batyam Gida!

«Végre megint egyszer talalkoznak nalam szabad id6 és az
eltokélés, hogy veled megszamoljak...

«Hogy a helyzetemben annyira sziikséges konnyitéseket
(a szabad jarasban, kelésben) az altalad szamomra nyitott tton
keressem, én azon oknal fogva nem tartom tanacsosnak, mivel
tartok téle, hogy a helybeli rendérség mell6zése altal annak igaz-
gatdjat el talalom fcedvetleniteni. Ugyanezen okbol leglijabban
azon kedvezményért is, hogy az Ovir-hegyen 1évé egyik olom-
banyat, melyben részes vagyok, a hanyszor a koriilmények meg-
kivanjak, meglatogathassam, kozvetve Licen igazgatd utjan fo-
lyamodtam s ennek kozbevetésére azt meg is kaptam. Azt azonban,
hogy ugyanezen uton béklydimnak tetemesebb, 4altalanosabb ta-
gitdsa is elérheté legyen, nem merem allitani. Mindazaltal tandcsos-
nak tartom, Licen renddrigazgatd urat el nem Kkeriilni akkor sem,
ha egyenesen legfébb félebbvaldjahoz  fordulnék  kérvénynyel,
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mert megtapasztaltam, mennyire érzékeny ez az ur az efféle meg-
lepetések irant . . .

«Masodik jo tanacsodat az elsé pillanattol fogva hajlando
voltam kdovetni; csupan nehogy macska talaljon lenni, a mit zsak-
ban veszek, elébb a kérdéses allas koriilményei irant biztos adatok
utan akartam jarni. Az eredmény azutan nem valami biztato.
Mint természtrajz és természettan tanaranak a helybeli reéltanoda-
ban 500 ft. 0. é. évi fizetés mellett 30-40 tandram lenne heten-
kint. Igaz, hogy az évi dij csekélyebb, semhogy egy csaldd meg-
¢lhetne beldle: de én mégis belé mernék vagni, ha csak az eldadasi
ora olyan sok nem lenne, hogy miatta teljes lehetetlen barmely,
ismereteimnek megfeleld mellékkeresetre csak gondolni is. — Az
Az analyticus vegytan lenne az, melynek terén esetleg némi
szik kilatas nyilnék mellékkeresetre. De éppen ezen a téren csak
ugy végezhet az ember valamit, ha egy-egy feladathoz tobb oOrai
szakadatlan id6 all rendelkezésére. Amde ezt ki nem adja a real-
tanodai elbadasok délelotti meg délutani tandrakra vald felosztasa.
Hogy ezen nehézség daczara mégis koronkint egy egész délelbttre,
vagy egy egész délutanra szert tegyek: egyik vagy masik colle-
gammal kellene megegyezésre 1épnem: de ekkor megint fliggdségi
helyzetbe jutnék oly egyének iranyaban, a kik itteni barataim
egyezO itélete szerint ha nem is az Osszes, hat legalabb a tanitd
emberiség aljahoz tartoznak. A mi pedig ezen collegium vezet6
és feliigyelo egyéniségét illeti: ez a hivatalos korok el6tt mint
fanaticus szlavoman, — a kozonség el6tt pedig a tartomanyi f6-
nok besiigoja gyanant ismeretes és mindezen folil — pap. Es igy,
vonakodva bar, kotelességemiil ismertem fel, arra az ttra, melyet
te és P. E. nekem mint szilard polgari existentiam megallapitasara
szolgalot ajanltatok, rd& nem térni. Hogy mindazokat a calamita-
sokat, mikbe a kérdéses tanari allomas elvallaldsa engem okvetet-
leniil donteni fogna, nektek fel nem rovom, sét érdekemben vald
barati gondoskodastokért ¢és faradozastokért Oszinte halaval va-
gyok: arrdl ti épp Ggy meg vagytok gy6z6édve, mint a hogy én
helyesléstekre tartok szamot, midén ilyen daron még a legbiztosabb
polgari existentiabol is —nem kérek . . .

«Mar koriilbeliil esztendeje lesz. hogy te nekem szepességi
csekély ingatlan birtokom eladasahoz gratulaltal. Ezt a szerencse-
kivanast végleg még ma sem fogadhatom el. . . Eppen mikor ezen
tigy ennyire megérettnek latszott: azon idotajban latszottak
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itteni reményeim, hogy molybdén eldallitdsara irdnyzott valla-
laton! jovedelmezd lesz, a teljesiiléshez kozeledni; S az egyidejl-
leges kilatas, hogy itteni tokepénzek fognak a wvallalathoz csatla-
kozni, ujra felkoltotték azt a — bevallom, inkabb kedélyi, semmint
speculativ. — oOhajtasomat, maradandd, habar még oly szerény
fekvoséggel birni hazamban — s igy az eladasi szerzédés jovaha-
gyasat mindaddig halogattam, mignem végre a sarga oOlomérczek
technikai kiakndzasdra épitett reményeim meghiusulasa és ezzel
egylitt minden segélyforrasaim eldrelathaté kozeli kiapadasa ra-
kényszeritett az eladas jovahagyasara . . .

«NOm ¢és leanyom a midta megint Viktringben faluznak,
egészségesek. Magam allanddan az voltam; mindig a varosban tar-
tozkodom ¢és egyéb dolgok kozt most egy fa-gaz-vilagitasi terv
elémunkalataival vagyok elfoglalva . . . Halas 6cséd, Arthur s. k.»

*

Arthur batyamnak hozzam Klagenfurtbdl 1854 mdjus 19-ike-
rél irt levelében is nyoma van, hogy 6 a Karinthidban bdségesen
eléforduld sargadlom asvanybdl nyerendé molybdénnek technikai
értékesitését czEélzo vallalatot tervezett, a melybdl magat és csalad-
jat fentarthassa, hogy huzamos megfeszitett vegyészi munkalatok
végzése utan ezen vallalat sikeriilése ¢és jovedelmezOsége iranti
reménye kozel latszott allni a teljesiiléshez és azutan — fiistbe
ment, tulajdon tékepénzhianya ¢és az odavaldo pénzerdk batortalan-
siga — hihetéleg batyamnak renddrileg zaklatott helyzete —
miatt. Van nyoma, hogy azutdn 10j reményt taplalt, 0j vallalatba
fogott.

«Most hosszabb idére — irja nekem — bucsat veszek tdled,
minthogy azon dolgozom, hogy Klagenfurt varosa fagazzal kivila-
gittassék S ezen gyir vezetését ram bizzak. Epen most kezdek
hozza a koltségvetések kidolgozasihoz. Oriasi munka. Adja az ég,
hogy munkam sikeriiljon és meddd ne legyen!»

Nem sikeriilt ez sem! még pedig az ez évben kozalairasra
bocsatott €s az osztrak kozigazgatasi hatosagok altal minden ki-
gondolhatd modon a kozonségbdl kierdszakolt «dnkéntes nemzeti
kélesony, wvulgo «Zwangs-Anleihe» miatt, mely szivacs modjara
folszivta a tokéket.

A mi kevés foldbirtoka még volt a Szepességen, Toporczon
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Arthurnak: azt ekkor eladta Armin testvérinknek: de — a
vevé nem fizetett! Es igy Arthur kozeledni latta azt a napot, a
mikor minden megélhetési kutforrasa ki fog apadni. . .

Ezen esztendében volt, hogy felesége és kis lednykaja egész-
gégének helyreallitasa ¢és fontartasa végett Oket falun nyaraltatta
Viktringben, egy jobbféle paraszthazban.

Tehat Viktringbdl irja 1854. évi julius 27-ikérél Arthurné az
én nomnek: hogy férje szakadatlanul dolgozik egy ismerdsiik
szeszégetd gydranak megjavitasan, nagy eredménynyel a tulajdonosra
nézve, de eredmény nélkill Onmagara. «Az allamkolcson — igy
szol tovabb a levél — egyelére megsziintet minden kilatast a
gdzvilagitasra. igy valnak az életben a legszebb remények szappan-
buborékkd. Az égnek mindenesetre valami kiilonds szandékai
lehetnek veliink! €és maganak tartvan fonn jovenddbeli rendelteté-
siinket, egymasutan gorditi utunkba a kiilonféle akadalyokat.
Azonban miutdn csakhamar tal lesziink mindenen, mit ember
megkisérthet a mi koriilmén3'eink kozt: megeshetik, hogy egy fon-
tos 1épésrél fogtok értesiilni, melyre Arthur redszanja magat.
Meg ne ijedjetek; mindenesetre Gida utan ti lesztek az elsdk,
kik megtudtok mindent. Abban is bizzatok szilardul, hogy ¢ min-
dig Gorgey Arthur fog maradni, barmi legyen is, a mire elhata-
rozza magat. Az én ram és Berthara* valo tekintet nem lesz soha
ok arra, hogy 6 a maga méltésagat aldozza fel a nyomasztd szik-
ségnek! Ezért jotallok nektek. Lhonneur avant tout! sat. Etelka
S. k.» (Eredetije német.)

* Kis leanykajok.



TIZENKETTEDIK FEJEZET.

1854. — Gorgey Arthur levele Kempen altdbornagyhoz. — Az allami sustentatio
kezdete. — Hat levél.

Gorgey Arthurt, az életére nézve elébb az orosz czartdl és
utobb az osztrak csaszartdl is megamnestidlt foglyot, az osztrak
kormény Klagenfurtba vitette és elébb ugyan egész Karinthiara
confmialta, de a notorie vagyontalannak megélhetésérél (a mi az
ily kényszerhelyzetben magatol értetének latszik) kéretlen — nem
gondoskodott.

Hogy Fkérjen sustentatiot: — azt Bécsbdl ismételten eléggé
vilagosan értésére adtik, magan Gton és félhivatalos Gton. Es ha
0 mindjart azon melegében folyamodik vala érte: valdszini, hogy
confmiuma els6 idejében, kivalt miel6tt emlékiratait kozrebocsa-
totta, tisztességes évi tartasdijban részesiilt volna elejétdl fogva.

De ezen lépés ellen tiltakozott legbelsd érzése. Onérzete az
életrevald és munkabiré férfiutnak épp Ugy, mint a multja irdnt
tartozo kotelesség érzete.

Keresett tehat — a szerint, a mint a valtozé csaldoka koriil-
mények mutatkoztak — felvaltva magdn szolgdlati alkalmazést
vagy onallo munkakort és keresetet — folytonos és kitartd féra-
dozassal — 5 esztendoén keresztiil. Siker nélkiil, a mint lattuk!

A meddig balsikerei fol nem tartdk eldtte e sikertelenség
okainak 4llandé természetét S ennél fogva tovabbi keresgélésének
reménytelenségét; S a meddig még kis pénzében tartott: addig
kovette érzését és nem kért csaladjanak kenyeret attol az &llam-
hatalomtoél, mely ellen 6 fegyverrel kezében kiizdott hazaja érde-
kében.

De 1854 tavaszan elkovetkezett a valsagos pillanat! S ekkor
0 Gida batyank 1854 februar 23-ikai (kozlott) levelének hatasa
alatt r4 fanyalodott, magan levélben Kempenhez fordulni.
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Benytjtas el6tt e levél tervezetét 1854. évi junius 20-ikai
levelében Gida batyankkal kozolte, hogy ez hadd szdljon hozza
s a kozlott szoveg kiséretében ezt irja e levélben Gidanak:

«llyen — esetleg indokolt nézetedhez képest megvaltozando
szovegezéssel, szandékozom ezt a levelemet, engedelmeddel altalad
juttatni el rendeltetése helyére S aztan tirelemmel varni be az
eredményét azon nyugodt Ontudattal, hogy a keblemben ezen
Iépés ellen fellazadd érzéseim lekiizdésével annak a kotelességnek
teszek eleget, mely szerintem, foltétleniil minden masnal elébbvalo:
a csaladapaénak.

«Ezzel azonban korantsem azt akarom mondani, hogy ezen-
tal tétlen akarok maradni. Epp ellenkezéleg! ezutan is ugyanazzal,
s6t még fokozottabb S ha isten is ugy akarja, sikerteljesebb erély-
lyel nyomozom azt a szerencsét: hogy megint a magam laban all-
jak! ... sat. Hii 6cséd Arthur, s. k.»

A Kemperihez intézett levélnek ez els6 tervezete, mely azon-
ban igy be nem adatott, magyar forditisban ekképen szol: (1854
Junius 20).

«(Czim.) — Kozel o6t esztendeje szakadatlanul kiilonféle
iranyban azon faradozvan, hogy valamely &llando polgari existen-
tiat teremtsek magamnak, végtére is kénytelen vagyok atallatni,
hogy ez, a ram mért rend6ri megszoritasok kozt merd lehetet-
lenség.

«A mondott id6 alatt a magam és csaladdom megélését egyediil
sajat segédforrasaim és azon kolcsonodsszeg tették lehetévé, melyet
nekem, a mint Excellentidd el6tt kétségkiviil tudva van, Pas-
kevics herczeg emberi érzésbol ellegezett volt, mikor arrdl meg-
gy6z6dott, hogy életem fontartasarol semmiképen gondoskodva
nincs.

«Ezen kolcsonoszveg csakiugy, mint tulajdon segélyforrasaim
is most mar végkép kiapadoban vannak.

«De a nalam bekoszOnt6 anyagi sziikség aggasztd érzetével
egyszersmind az a meggy6z6dés tamad bennem, hogy 0 Felségének
nem lehetett szandéka megkegyelmezni életemnek és ugyanakkor
oly anyagi nyomornak tenni ki engem, mely keservesebb a halalnal.

«Testvérbatyam altal Excellentidd azt a nagybecsii engedel-
met méltoztatott tudtomra adni, hogy eldéadandd fontos esetekben
egyenesen magas személyéhez forduljak ohajtasaimmal.

«Kénytelen lévén ez engedelemmel élni, azon kérelemmel
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alkalmatlankodom  Excelientiddnak, méltoztassék emberszeretetbol
oda hatni, hogy az életem, melyet O Felsége legmagasabb kegyel-
mének koszondk, azt a becsét, melyet az 1849. évi 6sz oOta a cs. k.
hatosagok humanus bandsmodja S a csendes csaladi kor csillapitd
befolyasa kovetkeztében Ujra visszanyert szamomra — mind azon
faradozasimnak, melyek altal német ¢és gyermekemet a fenyegetd
legsanyaribb anyagi sziikség ellen megovni iparkodtam - siker-
telenségemiatt megint el ne veszitse sat. G. A. s. k.»

Arthurnak ezen elsé szerkezeti vazlatit a megbiralasara egye-
nesen felszolitott Gida batyank csakugyan at is dolgozta, tulajdon
eszméivel bovitette és 1854 junius 25-iki levelében visszakiildte
letisztazas végett azon megjegyzéssel, hogy Arthur erds papirost
valaszszon aldja, minthogy ezen kérvény valoszinlileg tobbszor fog
elolvastatni, mint teszem egy matkasag ecl6tti szerelmes levél szo-
kott, a hazassag consumalasa utan.

Gorgey Arthur a batyja jobbitmanyat azonban nem talalta
magaéva elfogadhatonak — ezt egyebek kozt azzal indokolvan,
hogy e megjavitott szerkezet azzal a benyomassal van & r4, mint
egy ket apdra hasonlitd gyermek. Mindazaltal egynémely eszméjét
magaéva tévén, a végleg megszerkesztett levelét ismét 1854 julius
27-én megkiildte Gida batyanknak.

Ezen tényleg Kempen kezéhez atadott levél végleges szovegét
én «1848-bol és 1849-bdl sat.» czimi munkam Ill. kotete 703. lap-
jan kozoltem. A két szoveg kozott csupan annyi a kiilonbség, hogy
a tényleg atadott levél ebben az additionalis és tevOleges nyilat-
kozatban mint egy cstcsban végzodik:

« . . Az én helyzetemben, a ki dllami szolgdlatra alkalmatlan
vagyok, csak két utat latok, melyen segitség johet szamomra:

«minden, személyemre mért rendori korlatozas megsziinteté-
sét, vagy:

«egy megfeleld életfontartasi jarulék engedélyezését.

«Olyan két ut, mely kozill az elsé azon eléttem ismeretlen
indokokba iitkozik, melyek a személyemre nézve, koriilbelil egy
esztendeje, megszigoritott renddri  rendszabalyoknak szolgaltak
alapul: mig az utobbi a munkabird férfiunak dnérzetét sérti.

«Excellentidd minden bizonynyal sokkal magasabban all,
semhogy egy Gszinte szoért meg tudna neheztelni. Es igy nem tar-
tozkodom bizalommal kinyilatkoztatni, hogy, ha vélasztanom sza-
bad volna: én személyes szabadsigom visszanyerését vdlasztanam, de
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hogy ellenesetben egy megfeleld tartasi Oszveget is elfogadni kény-
szerit («abzulehnen verbietet») jelen helyzetemben a csaladapai
kotelesség ...»

Ezt a végleges szerkezetét is Arthur batyam hozzaszolas
végett elébb megkiildvén Gidanak, ez utdbbi 1854. évi julius 30-ikai
valaszaban azzal kiildte vissza Ocscsének letisztdzas végett, hogy
e szerkezetet ¢ is oly kifogéastalannak és jol meggondoltnak talélja,
hogy mihelyt a tisztajat megkapja, legott megviszi Kempennek.
Hozzd teszi aztan: «Jollehet a véletlen sokszor szeszélyes jatékot
iz az efféle dolgokkal: mégis én csak érdemleges, még pedig ked-
vez0 eredményt varok. A legrosszabb lenne: az éppen semmi va-
lasz. De ez alig hihet6 ...»

Szegény jo Gida batyam! Egy helye ezen 1854 julius 30-iki
levelének most is, hogy ujra elolvasom, szivembe nyilallik, sajat
boldogtalan hazi viszonyara vetett éles sugaraval: «Nekem oly jo
dolgom van, hogy bizvast megkimélhetlek az elbeszélésétol.
Félek a legkozelebbi jovotol és Oszintén megvallom, nekem legjobb
lenne elaludni végképp . . .»

Gorgey Etelka Gorgey Istvinnak. Kelt Viktringben 1854. évi
aug. 10.-¢n.

« . . Minthogy multkori érintésem, miszerint lehet, hogy
Arthur egy fontos 1épésre szanja el magat, nektek oly nagy aggo-
dalmat okoz: nem akarlak benneteket tovabb is kinos kételyek
kozt hagyni és pedig annal kevésbbé, miutan az érintett 1épés
immar meg is tortént . . .

«Miutan mar az o6tddik esztendének muldoban a vége, a midta
Arthur szakadatlanul abban faradozott, hogy kenyérkeresetre te-
gyen szert, — a midta maganhivatali alkalmazasért minden ajton
kopogtatott s azonkivill minden leheté kisérletet megtett, hogy
egyéb modon allapithassa meg existentiajat és minden, de minden -
sikeretlen maradt: déreség lett volna még tovabb is ezen kinos
allapotban varakozva, utols6 garasunkat is elkdlteniink, hogy akkor
jussunk oda, a hol most vagyunk. E nézetében xirthur még inkabb
megerdsitve az altal, hogy egy esztendd oOta rd nézve a renddrségi
feliigyelet és jaraskelési korlatozottsaga sokkal szigoruabb lett, mint,
annak el6tte — 6 Gidanak tandcslatara elhatdrozta magat, Kempen



126

altdbornagyhoz, mint a legfels6 renddri hatésag fonokéhez ma-
ganlevelet intézni, melyben egyszeriien elmondja a maga helyzetét
s azt kéri, hogy vagy bocsassik szabadon, vagy gondoskodjanak
valamely modon megélhetésérol. — A levél maga, valamint minden
a mi még eddig Arthur tollabol kikeriilt, méltosagteljes . . . Mas
hang talan hasznosabb lett volna — mondhatnak sokan: de a mi,
jelszavunk: mindenek felett a becsiilet.. Es most megnyugta-
tasodra biztositlak, hogy még a pénziink nincs teljesen fogytan,
sem sziikséget még nem szenvediink, sem arra nem szolgaltattunk
okot, hogy az emberek sajnalkozasa még keseriibbé tegye keserves
helyzetiinket. A toporczi vételarbol eddig egy garast sem lattunk,
de nem is kecsegtettiik azzal magunkat, hogy Armin a kedviinkért

megvaltoztassa nem-fizetési manidjat. .. Most nem is nagyon
banjuk, mivel — ha a remélt valtozds hamar taldlna bekovet-
kezni — a toporczi vételart Bertha szamara oOhajtjuk tartogatni.

(Alairas.) Etelka s. k.» (Eredetije német.)

Gorgey Guido Gorgey Arthwnah. Kelet: Bécs 1854 augtesztus
18-dn. (Eredetije német.)
«Edes 6esém Arthur!

« . . (Dolgaim koézben) meglepett egy nagyon udvarias meg-
hivas a még mindég szabadsagot élvezé bardé Kempen altabornagy
ur lakasara ma d. e. 11 orara, a te dolgod megbeszélése végett,
melynek tenorat, a mennyire talterhelt emlékezotehetségem meg-
tartotta, szordi-szora — de minden esetre értelemhiien — veled
kozdlni e jelen soraimnak czélja.

— Kempen: «On szives volt testvér je levelét juttatni kezem-
hez, a hol 6 a maga precarius helyzetén vald segités kérdésében
ezt az alternativat allitja fel: sat. (részletes idézés leveledbdl). Jol
meggondolva mindent, még pedig ha a viszonyokat kevésbé a
magam szempontjabél mint rend6ri f6nok, tekintem, - mint
inkdbb az O érdekében, nekem sokkal kevésbbé latszott kiva-
natosnak, mar most az els6bbik tton, t. i. az 6 confiniumanak
megsziintetése altal segiteni a dolgon, miutdn 6 jelenlegi lakhelyén
igen baratsagos és kellemes helyzetben ¢él, — mig viszont szamos
ok van attol tartani, hogy mihelyt onnan mashova koltdznék,



127

aligha fogna kiilonféle kellemetlenségeket kikeriilhetni és masfeldl
az, hogy sikeriil-e neki polgari keresetmddra szert tehetni, éppen
nem bizonyos. Ezért a masik alternativat veéltem kovetendének
s ily értelemben terjesztettem is az iigyet O Felségének legfelsébb
elhatarozdsa ald. Mire O Felsége menten engem felhatalmazni ke-
gyeskedett, hogy az On ura-6cscse tartdsarol gondoskodjam, de
ne egy allando évi Osszeg alakjaban, hanem havonkinti szaz fo-
rintnyi tartdsi jarulékok altal. (Sustentationsbetrage.) Tekintve,
hogy csaladja kevés tagot szamlal, az & katonai takarékossaga
mellett — ennyi valésziniileg elég lesz, leglényegesebb sziikségei
fedezésére.

— En: (t. i. Gorgey Guido.) Altalanos koszonet kifejezése
utan: «En ugyan szintén nem kételkedem, hogy a kénytelenség
segitségé vei ez neki sikeriilni fog; megjegyzem azonban, hogy ez
esetben O sohasem remélhet attdl a legnyomasztobb gondjatol
megszabadulhatni, melyet neki a Paskievics herczegtdl kapott
aranykolcson visszafizetése okoz.

— Kempen: «No bizony! amaz 500 fél-imperial miatt!

— En: «Bocsanatot, kegyelmes uram! az 1100 darab volt,
a mint 6csém nekem beszélte.» Részletes elmondas.

— Kempen: «Ej mit! és ha még annyi volt volna is. — Mi
ezeknek az oroszoknak kénytelenek voltunk mindenekért busasan
megfizetni. E részben ura-Gcscsének a  legkényesebb  katonai
becsiiletérzését is teljesen megnyugtathatja azon megjegyzéssel,
hogy ha Paskievics herczegnek, vagy barki masnak valaha eszébe
jutna e részben ellene igényeket tamasztani: csak egyenesen hoz-
zim (Kempenhez) utasitsa oket. En majd fogok tudni megfelelni
ezen ugynevezett kolcsonokre. Ugyan micsoda mas czimen is ajanl-
hatta volna  Paskievics azokat ura-ocscsének? Ennek tehat
egyszersmindenkorra vesse el a gondjat. — De hogy megint ama
havi részletekre visszatérjiink: azt hinném, hogy & talan jobban
szeretné, ha azok neki a lehetd legkevésbé feltliind modon jutna-
nak kezéhez — taldn az On személyes kdzvetitése utjan?»

«Erre én ezt a gyongéd figyelmet néhany szoval megkdszon-
vén, magamat foltétleniil rendelkezésére bocsatottam & excellen-
tidjanak. Mire 6 ezen szavakkal szakitott félbe: .

— Kempen: «On taldn kellemesen veszi, ha mind errdl ura-
Ocscsét maga értesitheti még mieldtt az értesitést télem, talan csak
a legkozelebbi napok valamelyikén megkaphatja; és ezért kérem
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Ont, tessék azt neki azonnal, t. i. még ma megirni. Nagyon oriil-
nék, ha ohajtasainak megfeleltem volna.»

«Megtjitott koszonetem utan én (Gida) sajat ominosus szin-
haz-ligyeimre tértem at ¢és kis id0 mulva joakard udvariassaggal
elbocsattattam. — De miutan ezerféle teend6imtdl csak késé estve
szabadultam haza lakasomra: alig maradt néhany perczem ra,
hogy még ma napkozben néhany eldleges szot kiilldhessek neked. —
Elnyom az 4lom. Holnap tobbet. Jo éjtszakat!»

(Folytatolag.) 1854 aug. 19.

«Fonti tudodsitisomhoz még csak sajnalatomat toldom, hogy
a legfelsobb helyr6l engedélyezett Oszlet 40%-vel kevesebb folyo
sziikségletednek 2000 forintra kiszamitott 0Oszvegénél. Vigasztal
ontudatom, hogy részemrél semmi mulasztassal nem vadolhatom
magamat; masrészt mégis csak konnyebben fogod a hianyzo
40%-ot a kiapadd kuatbol kimerni, mint az egészet . . . Most
még csak arra nézve kérek utasitdst, mennyire kell titokban
tartanom ezt az egész ligyet.

«Ha még elmondom azt, hogy annak egész folyamaban a
nevedet mindég teljes becsiiléssel emlegették: akkor, azt hiszem,
levelemnek ezt a részét ezzel befejezhetem ...

«Még csak egyet: minthogy ezen levelemrdl masolatot ké-
szitenem S azt megtartanom teljes lehetetlen: arra kérlek, tedd el
azt jol, minden eshetdségre. - Guido s. k.»

*

Gorgey Arthur Gorgey Guidondk Bécsben Kelet: Klagenfurt
1854 szeptember 11. (Eredetije németiil.)

«Edes batyam Gida!

« . . El nem hallgathatom el6tted, hogy évi subventidom Ossze-
gének sziikségleteim teljes fedezésére elégtelen voltat tekintve -
az, hogy a subvenialok a kivitelben az 1854. naptari év Il. felének
kezdetére visszanyultak, kellemes meglepetés volt szamomra. Ezen
«subventiordl»y, a mint 8k azt nevezik (hihetSleg azért, mivel nekik
az altalam hasznalt «sustentation kifejezés valamelyes viszont-
kotelességteljesités fogalmat ki nem zarni latszik) nekem ez a fel-
fogasom:

«En Kempen altibornagynak azt azalternativat ajanlottam:
«elégséges alimentatio vagy szabadonbocsittatisy. O erre kozepes
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compromissumot, az «elégtelen alimentatiot» valasztotta S ezaltal
engem arra az ellen-compromissum kérelmezésére jogositott fel:
«confiniumomnak visszahelyezése az eredetleges kiterjedésére».
(Egész Karinthia hatdraira.) — A megfelelé6 fogalmazvanyt, fol-
téve, hogy engem tovabbad is, ugy mint eddig, tdmogatni rd nem
untal, mindenesetre még hasznalat elott, megitélésed ald fogom
bocsatani. Egyelore ennek elkészitéséhez sem iddm nincsen,
sem a szikséges nyugodt kedély hangulatom. — Abbol, hogy most
mar subventionalnak, én senki el6tt titkot nem csindlok. Ezt a
testvéri ajanlatodat azonban, mely szerint kész volnal O Felségé-
nél szot szolni érdekemben, egész szivembdl megkdszondm, de nem
élek vele. Biirocratiailag szervezett rendér-allamban tudtommal
nincs oly Ut, melyen az alattvalo a maga fejedelméhez, mint ember
az emberhez — hanemha eredmény nélkiil — szolhat; az udvari
etiquette befolyasat, valamint a torténelmi hagyomanyos csaladi
engesztelhetetlenséget nem is véve szamba. — HG és halas Ocséd
Arthur s. k.»



TIZENHARMADIK FEJEZET.

1855. — Csaladi események. — Egyetmast a szerzd életébdl. — Egy sentimental
journy. — Wildbad-Gastein. Heiligenblut és Gross-Glockner. A Woérthi-to. Vik-
tring. — A viszontlatas.

Az 1854. évi Oszszel nagy hézag kezd6dott e levelezésben, —
lehet azonban, hogy csak a gylijteményemben. — Emlékezetbol
annyit jegyzek fel, hogy Arthur batyAm a mondott idétajt egyik
j6 ismerdsének rosszul jovedelmezd gyarat tanulmanyozta és ra
jévén a baj okara, annak kikiiszobolésével volt erdsen elfoglalva,
felesége pedig ugyanekkor oly reménybeli allapotban, melyben
férje is, orvosa is, 6fyet egyetértve eltiltottak a levélirastol.

Az én feleségemet hasonld allapotaban nagy baj érte (els6
magzatjat egy hirtelen megrémiilés kovetkeztében idétlen letette)
S e szerencsétlenség végre megszakitotta a viktringiek hosszu
hallgatasat.

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelt: Klagenfurtban, 1855
februar 18-an. (Eredetije német.)

«Edes Pistam! A varatlan eset, melynek 12-ikérél kelt leveledet
koszonhetjik, minket mélyen megszomoritott ¢és mi jovotokre
nézve itteni Osmerdseink korében, kiken hasonld szerencsétlenség
esett meg, kereslink vigasztalast — hal Istennek, nem eredmény
nélkiil. Valdban kétségbeejtd csak akkor lenne helyzeted, ha azon
aggodalmad, miszerint Emma az 1849-t61 1853-ig szenvedett lelki
bantalmak 4ltal képtelenné valt magzat kiérlelésére, Dr. Marku-
sovszky tapasztalt baratunk véleményén alapulna. Ellenkez6 eset-
ben megnyugtatdsodra nevezhetnék neked asszonyokat... kik
ismételt hasonld balesetek utan és ezek daczara utobb ... zavarta-
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lan anyai oréomoknek oOrvendhettek. Nem kell hat kétségbeesni,
szeretett baratom! és mindenekel6tt minden kigondolhatd erkdlcsi
segédeszkozok alkalmazasaval azon kell lenned, hogy Emma ne
desperaljon...

«Ehrenhausent6l * . . . legkésobben, ugy hiszem, harom hét
mulva bucsit fogok venni azzal a kellemes oOntudattal, hogy derék
munkat végeztem. Ez oOntudattal, mellesleg mondva, valésziniileg
be is fog kelleni érnem, karpotlasul egy elhamarkodott reményért,
mely igérkez6 keresetforrassal kecsegtetett. Mert készpénztoke
nélkill Ggy sem Iéphetnék be iizlettars gyanant kozkereseti viszonyba,
még ha ezzel meg is kindlninak. Igy aztin a mi nekem, mint egy
az eddigi ilizemeredmények utan ftélve, jol jovedelmezd szesz- és
¢leszté-gyar megteremtOjének sikeriilt, alig egyéb egy részemrol
teljesitett és pénzigyileg értékelheté derék barati szolgalatnal, —
a mi, megvallom, annal kevésbbé Orvendetes rdm nézve, minthogy
anyagi sziikségletem a «subventio» 4altal tavol sincs fedezve...
Arthur s. k.»

Ugyanaz ugyanannak. Klagenfurt 1855 majus 22.

«Edes Pistam! Szombaton f. hé 19-én... Etelka erés egészsé-
ges ... fiat szilt. De a ficzkd anyjanak életére tort, mikor a szii-
kebbdl a tagabb gyermekszobaba Iépett. Még a veszély el nem
mult; de mar reméljik. Innen van hogy e keser-édesen szerencsés
eseményt ily késén adom tudtotokra.» (Megkéri aztan feleségemet
keresztanyanak.) «Az anya oOhajtdsa, hogy a keresztségben Kornél
Leopold, Istvan, Gusztav neveket kapja; hallgasson pedig a Kor-
nél névre sat. Arthur s. k.» (Eredetije német.)

*

Az én feleségem a téli baleset utan tavaszra Ugy a hogy
felépiilt. De dr. Markusovszky bardtom sziikségesnek nyilvani-
totta 6t e nyaron Wildbad-Gasteinba vinni, teljes javulas és erd-
gylijtés végett. Es erre a jo Mari néni, kit az olvas6 mar korabbi
foljegyzéseimbdl ismer, rogton kész volt felajanlani nekem Emma

* A hol batyam a hibas gyarat igazitotta.
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szamara erszényét (még magam igen vékony pénzzel voltam) é&s
mi tobb, kiséréil onmagat, azzal a toldassal, hogy aszerint, a mint
Arthurné 4llapota idokozben gyorsabban vagy lassan javul, menet
vagy jovet utba ejtik Klagenfurtot, kedves szamiizotteink és
szaporulatjok latogatasara.

Legyen aldott a rég elkdltozottnek — gazdag szeretetének ...............
emlékezete!

Mari néni ajanlata, a ragyogd kilatas egy kellemes utazasra.
egészsége visszanyerésére, a klagenfurti viszontlatasra, a kereszt-
anyai méltéosagra — mind a legjobb hatdssal valanak ném kedélyére
€s testi er0sddésére.

E nyaron nekem valdban kedvezett a végzet. Minden ugy
ment, mint a karikacsapas. A két asszony nagyon megszerette
egymast ¢és sz€p iddjarassal szerencsésen megérkeztek a gasteini
fiirdobe. Azalatt pedig én Budapesten szorgalmasan dolgoztam és
igyfeleim s iigyeim kore, mar a midta magamat egy merész elha-
tarozassal 6nallova tettem, szemlatomast gyarapodott.

Sajat  életpalydm  viszontagsadgai csak nagyon mellékesen
tartoznak ide e fOljegyzések kozé. Mindazaltal halatlansag lenne
télem fel nem hasznalni az alkalmat egy utols6 halasz6 kimonda-
sara azon kivaldo emberek emlékezete iranyaban, kik engem hajo-
torottet az 50-es évek elején, kedvezétlen parti viszonyok daczara
szeretettel partra segitettek.

Mikor  1852-ben tavaszszal Klagenfurtbol visszakeriiltem
Pestre, itt a forradalom altal megszakitott palyat ujonnan kez-
dendd: els6 menetem Frohlich Frigyes nagykereskedé és bankar
(utobb a Magyar Foldhitelintézet kereskedelmi szervezd igazga-
tdja) vendégszeretd hazahoz volt. 6 és aldott neje mint a haz fiat
ugy fogadtak most is. Jo oraban jottem annal fogva is, mert épen
ott talaltam téa mellett dr. Markusovszky Lajost. E pillanattol
fogva megvolt az otthonom! Harmadik tdmpontom, menedékem:
baratom Budapesten: dr. Lumniczer Sandor volt — a kit épen
ma,.mikor .ezt irom (1892 februdr 1-én) kisértink ki a kerepesi ut
melletti temetdbe!

Ezen akkor annyira megnyugtatd hatvéden kiviil, szornyi-
mod tisztaban voltam — 1852-ben — helyzetemmel.

Von der Pick auf — tjra kezdeni! — Es semmi becsiiletes-
munkakdr alantassagatél nem irtézni; nem keveselni a legcseké-
lyebb munkadijat sem, elfogadni a legelsé talalkozo irodai alkal-
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mazast ¢és haladék nélkiil beléallni a munkaba! Ez volt a torvény,
melyet Snmagamra szabtam.

Legels6 szeg6dségem Simon Florent akkori hires {igyvéd
iroddjaban: 15 mondd tizendt forint volt havonkint készpénzben
és ingyenebéd a népes csaladi asztalndl. Nem az én hibam, hogy
nem tartott az els6 hoénapon tul. Gazdam nagy hazafi volt s igy
természetesen a «vilagosi arulasty egész lelkébdl utalta. Tudomasa,
itélete az eseményrdl csalhatatlan alapos és rendithetetlen lehetett,
de a gonosztett ismeretlen részletei is érdekelték volna s ezért
legkényelmesebb volt ezek fel6l engem szembeniilot, oreg és fiatal
holgyek, tobb szal iskolas fit S egy hazi tanitd jelenlétében mar
a levesnél kezdeni el benevolizalni ... Ez els6 ebéd végeztével
megkodszontem az ingyen asztalt, irodai helyemet pedig felmond-
tam ¢€s a honap leteltével onnan is kiléptem.

Az eset annyira fellazitotta Frohlich Frigyes atyai bara-
tomat, hogy, hozzajarulvin azon pessimista nézete, miszerint az
akkori pesti csaszari kiralyi fotorvényszék ugysem fogna engem,
nevemnél fogva feltind compromittaltat. az iigyvédség 0Onallo
gyakorlasara ereszteni, palyavaltoztatast ¢és azt ajanlotta, 1épjek
be az 6 comptoirjaba levelezének, figyeljem meg és sajatitsam el
magamnak a mi koriilottem torténik S azalatt majd akad mod,
az O luzletagai valamelyikében nekem oly allast szerezni, melynek
alapjan meghdzasodhatom . . . De mikor észre vette, hogy szabad
oraimban az Uj osztrak torvényeket tanulgatom, utobb pedig
Széher Mihaly elsérenddi {igyvéd irodajaban masodsegédi hely
nyilt: 6 maga ajanlott Széhernek s én ide S a régi kerékvagasba
visszazokkentem. Késobben megengedtetett az 1) igyvédi vizs-
gat az osztrak torvényekbodl letennem. Széhernél addig maradtam,
mignem 6nallova tettem magamat . . .

Angyom gyermekagyi allapotarél 1855 tavaszszal és nyaron
mind aggasztobb tuddsitisokat kaptam batyamtol. Igy azon ked-
vencz gondolatrol, miszerint gasteini utazéim menet Klagen-
furtot utba ejtsék, csakhamar le kellett mondani. Batyamnak
egy junius 13-ikardl kelt aggasztd levelét azonban junius 20-an
mar sokkal kedélyesebb levele kovette, mit én felesége Orvendetes!»,



134

gyorsabb javuldsdnak tulajdonitottam S ezt meg is irtam neki.
Erre aztan jott a kovetkezo levél:

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelt Klagenfurtban 1855
Junius 28-ikan.

«Edes j6 Pistam! Mendelsohn a bolcsész hétgerinczsorvadas-
ban szenvedett. Az orvosok nala végsé gyogykisérletil az izzo
vasat alkalmaztadk. A miitét alatt Mendelsohn csak azt az egy
korlilményt talalta figyelemre méltonak, «hogy O neki igen jo friss
pecsenyeszaga van». — Junius 13-ikatol 20-ikaig (batydm utobbi
levelei kelte) — ez 7 nap. Es sokszor a férfinak csak 7 percze
marad, végzetével leszamolni. Ha le nem szamol: 6 lassa mint
birja tovabb. Gonosz napokban egy rossz ¢élcz gyakran egy jo

barat. — Egyébirant az ¢én hangulatom, akar a jonius 13-ikai,
akar a 20-ikai, akar a mostani, a mikor éppen most szegény fele-
ségem keservesen sir a maga sorsan — mitsem valtoztat azon a

szomori bizonyossagon, hogy altalaban még az is felette kétes:
fog-e 6 — akar augusztus végén is — a kedves latogatoknak elibe
mehetni. Ha mostani szenvedéseit szorgosan egybehasonlitom az
els6 sziilésekoriakkal: a mostani eset latszik a sulyosabbiknak.
Aggalyom, hogy multkori hangulatomat nagyon is jora talaltad
magyarazni, késztet most ennyire kiméletleniil jelezni a helyzetet. . .
Arthur s. k.» (Eredetije német.)

Rossz napokban egy rossz ¢élcz gyakran egy jo barat.
A hadjarat alatt ezt nem tudtdk megérteni a mi bus magyarjaink,
a mi tablabir6 forradalmaraink vagy forradalmar téablabiraink!
mint a hogy nem értették a forradalom utan Arany Janosnak
Nagyidai cziganyait. Nem értették, mert nem volt 6 bennok magok-
ban humor. Sem érzékilk hozza. — Valahanyszor a hadjarat alatt
egy-egy ily «rossz €lezét» batyamnak felkapta a kofa hir s kikészitve
megvitte Debreczenbe, vagy a hol a kormanyzo-elndk feliitotte
vandor-udvarat: mindannyiszor hazafiatlansagra, kegyeletlen-
ségre magyaraztak

A fonti levél utan augusztus kozepéig ugy allt a dolog. hogy
a gasteini «egészségi utazoknak» ezuttal egészen le kell mondaniuk a
tervezett klagenfurti viszontlatas Oromérdl, nehogy ez Orom maga
is, a vendéglatas oOhatatlan haziasszonyi gondjaival egyiitt, csapas-
képen hasson a nehezen labbadozd betegagyas asszony megtdma-
dott idegrendszerére.

Augusztus kozepén végre & annyira volt, javulas dolgaban,
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hogy batydm 6t a karinthiai villachi fiirdébe vihette, melynek
csakugyan erGsitd hatdsat tapasztalta, Ugyannyira, hogy mire
az ¢én feleségem gasteini kurdjat befejezte, a viszontlatds elejtett
tervét ujra fol lehetett venni. Emma is Gasteinnak kétségtelen
hasznat latta. Levelei és a mit Mari néni irt feléle, nagyon meg-
nyugtatok voltak. Hozza még Gasteinban egy vératlan nagy Orém
érte Oket. Dr. Markusovszky Lajos baratom (bensé barati korben
rovideden «Marko») e nyaron noésiilt meg €s naszatjat fiatal nejével
Gastein felé vette. Ott megallapodtak addig, mig néném és fele-
ségem kurdjokat befejezték S aztdn szeptember elsé felében mind
a négyen egyiitt latogattdk meg Karinthidban batyamat és csa-
ladjat.

Mily édes, mily meghatd lehetett a viszontlatas most 1855-ben,
hat viszontagsagos esztendd utan, a kozben megszaporodott szam-
uzott csalad és masfelél Mari néni, feleségem, Markusovszky
(batyam «utols6 Mohikanja») és kedves neje kozt! — Markusovszky
volt Arthur baratjai koziil az utolsds ki 1849-ben tdle bucsut vett.
A hii «Marko» Kkijelentette volt neki Nagyvaradon, hogy elkiséri
Szibéridba — az orosz orvosokra nem bizza a fejét nyilt sebével,
mikor néhany napig ugy alltak a dolgok, hogy Paskievics magaval
viszi Arthurt. A beallt fordulat utan pedig Markusovszky elkisérte
Klagenfurtig batyamat, hol egy megbizhaté orvos kezelésére biz-
hatta. — Markusovszkyné kellemes 1j Osmeretség volt. Es mind-
nyajan megszerették.

A kovetkezd évben 1856-ban némnek egyre gyarlo egészségi
allapotja a gasteini fiirdok ismétlését tette sziikségessé, S én meg
akartam tenni mindent, a mit6l fellidiilését remélni Ilehetett. De
6 nem mert, nem akart egyediill utazni. Igy én aszerint rendezvén
dolgaimat, szerét ejtem, hogy 6t oda elkisérjem. Kiilonben e kiran-
dulds, a tobb heti életmod- és légvaltozas magamnal is sziikséget
potolt; az én egészségem sem volt a legjobb. Es akaratlan az
az utégondolat is oOlalkodott a fejemben, hogy ha jo ndi tarsasagot
szerezhetek Emmanak Gasteinban: akkor magam onnan gyalog
tulteszem magamat a «Tauern» hegyi hagoin s a Gross-Glockner
labanal s a Worthi-t6 partjan elhaladva, most én latogatom meg
batyamat Karinthiaban.

Elindultam tehat feleségemmel Gasteinba. Egy valdsagos
«sentimental journy».

Akkori id6ben Bécst6l menet Lambachnal megszakadt a
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vasut kozlekedési eszkoze. Azontul egylovas kocsikon jartunk.
Az idGjaras Gasteinig folyvast kedvezett nekiink. Mindketten még-
fiatalok voltunk, mindketten lelkesiilok a természet nagyszeriisége
és szépségei irant. Mindketten nagy megprobaltatasokon mentiink
volt keresztiil, anyagi nélkiilozéseken is, de fdleg leirhatatlan er-
kolesi  bantalmaztatdsokon, lelki gydtretéseken, nagy béanaton!
Nagyon nagyra kellett, hogy becsiiljik egymasnak értékét, hogy
megérje az érte adott art! O engem nagyon szeretett. En is egész
Iélekkel szerettem az egykor 1849. évben virulé leany koraban
eljegyzett menyasszonyomnak most e kis kocsiban oly boldogan
mellettem #l6 — &arnyat, azzal az Oromében is fajdalmas vo-
nassal szdja szélén, nagy sOtét szemeit azzal a sajatos tekin-
tettel a vékony fekete szemoldivek alatt; hollokékbe jatszo fekete
hajat, sovany kezének atlatszo borét, keskeny ujjait.. . és lelke
hervadhatatlan szépségét, josagat. . .

Noha iigyvédi gyakorlatom S ezzel keresetem is nekilendiilt
Pesten, a midta a rank régi magyar diplomas iigyvédekre is rank
kényszeritett  vizsgalatokat az osztrak  torvényekbdl  kialltam:
azért még mindig felette sziik viszonyok kozt, kis lakasban éltiink
és igy kellett, hogy éljink. Az élet minden koltséges Oromei, a
fovaros draga elvei nekiink Hesperidak kertje voltak, melynek
csak a keritésén at vetettink néha be egy lemondd pillanatot.
Most e szik viszonyokbdl Kkiropiiltink mint két rabmadar --
ki a szabadba, a tagas vilagba! — ez orias hegyek és havasok,
bajos volgyek és mosolygd vagy fonségesen komor tavak, locsogod
csermelyek és habzd zuhatagok, a jégarak és sziklaszorosok kényel-
mesen jarhaté e tiindér vilagabal Emma oly boldog volt itt olda-

lamnal, oly meghat6! En pedig a mint el-elndztem &t -- ezen
csupa élettdl duzzadd természet kozepett ez egyetlen hervado
viragot — slrll rohamokban nyeltem magamban azokat a forro

konnyeket, miket a boldogtalan ember mosolygd arczczal befelé
tud sirni. . .

Gasteinban jo tarsasagot talaltam Emma szadmara; tobbi
kozt Szende Bola honvéd-ezredes (az utébb honvédelmi minister)
édes anyjat és névéreit, régi baratnoket, kik feleségemet Oszintén
szerették. Két hétig lassankint hozzaszoktattam &t a gondolathoz,
hogy Ot és hazajovetelét ezen jo holgyek védelmére bizom és
magam a havasokon atszokom Karinthidba Arthurékhoz. Szegényke
belenyugodott. Hogy bucstizasom alkalmaval keservesen sirva fa-
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kadt: annak nem tulajdonitottam nagyobb fontossagot, mint
mas bucsuzaskor. De midon utdbb Pesten ismét vele egyesiilvén,
Szendénétél megtudtam, hogy Emma mily vigasztalhatatlan volt
tavozasom utdn és mennyire sinylette elgyongiilt szervezete a
tdlem valo valast: akkor komolyan megbantam és még ma is
banom, hogy szegény betegemnek ezt a nagy fajdalmat okoztam!

Akkor ott Gasteinbdl egy ragyogd reggelen én konnyl hati
zsakkal ¢és vashegyll bérezi bottal ¢és konnyl szivvel, napkolfce
utdn mar a Stanz-hegy tetején fustolgé Sennerhiitte padjan
pihenve koltém el a masodreggelit egy fiatal német utitirs S egy
80 éves hosszl, szikar vezet0 tarsasagaban. Ez utdbbi az arzenikum-
falo parasztok  felekezetéhez tartozott. Podgyaszunkkal és kope-
nyegeinkkel hati saroglyajan, konnyli 1épést tartott veliink. Reggel,
délben, estve a «Schmarny» és husféle utan mindannyiszor képzel-
hetetlen mennyiségli vajakat koltott el kenyér nélkill, egy iiltében;
a kenyeret aztdin menetelés kozben majszolta hegyibel — Halasra
els6 nap a Bauriser Tauernhaus allomast értiikk. A haz-elotti padkan
¢lveztik a gyonyor(i naplementét. Az emeleti tagas szobanak
olaszosan széles tiszta agyaiban masnap — szakadd esbre ébredénk.
Ebben indultunk is j6 koran és a teljes viragzasban pirosldé havasi
rhododendron-szényegek kozt a kopar hagd felé kanyargd csapason,
szakadatlan 4zva, délutdn atkeltink rajta a tuloldali Heiligenblut
helységbe, mely mar Karinthidban, — dllitélag a Gross-Glockner-
csucsnak S a Basterzen-jégarnak tovében fekszik. Szivesen el
akarom hinni most is. Miért ne? A foldig logd sziirke felhéfiiggdny
mogott bizony elfért mind a kettd. Ldami — egyiket sem lattam!
Utitarsam, raérvén, megallapodott Heiligenblutban a derlit be-
varni: magam egylovas szekérkére kapva a Mollthal mentén ala-
rohan6 vizekkel versenyt siettem a Worthi-toé felé. abba az erdd-
sz€li szerény paraszthazba, melynek tajképe most itt eléttem fligg
dolgozoszobam falan — annyi komoly emlék és annyi Szeretetnek
fészke . . .

Aznap estig, Heiligenbluttol Spitalig irgalom nélkiil vert az
es a nyitott szekéren. Masnap mar déltijban esé és borti elmara-
dozott mogottem. Alkonyatkor a Worthi-tavon tiidovészesen kehegd
és erblkdodve zakatoldo (azon id6ben még egyetlen) fia-g6zhajo
Maria-Loretto végallomason partra szallitott a t6 déli végén,
Klagenfurt févaros ¢és Viktring falu kozelében. Lorettéonal akkor
(talan most is ugy van) végzodott a nyilt, a mély té6 és kezdddott
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ennek nadrengeteget termd terjedelmes folytatdsa még jO darabon
odabb, kozelebb czélomhoz. A g06zds személyzete Lorettonal be-
fejezvén napi szakmanyat, jo borravaloért felajanlkozott engem -
a varos €s vagy masfélorai kocsizas melldzésével — a to szeszélyesen
kanyargd kifolyasan végig, csolnakon Viktring falunak negyed-
oranyi kozelébe hozni; S ez 4altal lehet6vé tenni, hogy még az
estve dlelhessem szeretteimet.

Mikor a csolnakban elhelyezkedtem, a teli hold pazarul
ontotta fényét az ¢&jjeli tajképre; tikorképe pedig kerek arany-
talként ott uszott a csolnak mellett a nyugodt viz szinén, de az
els6 evezOcsapasra ezer darabra toredezett, megannyi kigyodzo
nadalyra foszlott. A kifolyas tekervényes szlik utczijat siriien
szegélyz6 2-3 oOlnyi magas nadak szinte boltivet képeztek szakallas
fejokkel felettink. S egyszerre csak megeleveniilt koriiltink e
sugar rengeteg. Hangos megnehezteléssel a békebontd betolakodok,
az ¢&jjeli csavargok irant — folkerckedett a nadas elilt alvd paraszt
népe: a nadiveréb sokezernyi serege — csapat csapatnak advan
meg a vészjelt és perczrdl-perczre elhomalyositvan a holdat folot-
tink, alattunk. Ko6zrél-kdzre egy-egy nemesebb lakodja is a parti
rétnek surrant el mellettiink, vagy vegyiilt a nagy parasztlazadas
kozé . . . Igy jutottunk egy jo negyedorai evezés utan oly ponthoz,
melyrél egyik evezdsdm szaraz labbal az ingovany kozt biztos
csapason egyenest azon faluszéli emeletes kohazhoz elvezetett,
melyet egykori kirandulasainkbol jol ismertem ¢€s melyben most
batyam és csaladja nyaralt. A haz a kiszogelld fenyves erdd szélén
maganosan, akkor keritetlen gyepen szabadon allt. Mi hats6 oldalan
kozelitettik meg, hol akkor szintén keskeny ajté nyilt beldle a
szabadba. A hold, nekiink jovevényeknek épen hatmdogiil arasz-
totta teli fényét a maganos haz fehér falara. A kis ajtdo nyitva volt.
Kiiszobén o6t éves kis lyany allt veszteg a holdfényben, mely arany-
nyal hintette be annak gondor széke furtjeit. Hata mogott félig
a pitvar homalyaban allt az apja. Nyilvan kozeledésiink ilyen
ének idején, szokatlan iranybol, az ingovanyok fel6l egyenest
a haznak - felkoltotte volt mind a kettének figyelmét, kivan-
csisagat. — Még egy par szokellés és — —

Itt dnkénteleniil Lord Byron tolakodik a tollamba.
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Oh could | feel as | have felt,

Or be, what | have been,

Or weep as | could once have wept
Over many a vanishd scene!

As springs in deserts found seem sweet,
All brakish though they be,

Thus in the dreary waste of life

Those tears would flow to me.



TIZENNEGYEDIK FEJEZET.

1856-1857. Az allami sustentatio torténete. — Gorgey Arthur csaladja el8szoi-

telel Magyarorszagon. — A szamiizott vadaszkalandja és ebbdl lett biinfenyitd

pore. — Két hii bardt haldla. — A hazdbdl hazatérok. — «Bécsil» — Héarom
levél.

Viktringben mulatisom elsé napjaiban Arthur komoly bizal-
mas kozléseinek egyik targya, a részére Bécsbdl leglijabban rendeli
sustentatio és ennek torténeti részletei és koriilményei valanak.
Elejbém tette a vonatkozd eredeti okiratokat. Ezek szerint 6 1854.
évi szeptember 6-ika Ota havonkinti szaz forint élelmezési relutum-
ban részesiilt, melyre nézve 1854 jalius 1-je Aallapittatott meg-
kezd6 napnak. Ez igy 1856. évi januar I-jéig tartott; ettdl fogva
azutan kétezer forintra emeltetett évenkinti sustentatidja.

(«1848-bol és 1849-bol sat.» czim alatt Budapesten 1885-
1888. években megjelent munkam Ill. k. 63. fejezetében ezen
egész sustentatio ligyét — annak a koronazasig vald fejleményét is.
valamint ekkori megszintét, az igazold okiratok szovegével egyiitt
eléadtam kimerit6en.)

A kozlés mélyen meghatott. Az esemény maga nagy benyomas-
sal volt rdm. Mindég féltem tdéle, hogy batyam utovégre is kény-
telen lesz vele, a mitél émelyget... Most mintha egy colossalis
szobornak a masik oldalara keriiltem volna, annak egy meglepd
uj nézOpontjat folfedeztem volna. 1d6 kellett gondolataim rendbe-
szedéséhez.

Végiggondoltam azt az évekig folyt kiizdelmet, melyet vé-
gig kiizdott: elébb a munkabird onérzetes férfia az eldtte minden

kozutat tilalmazd végzet kajansdgdval — utdobb a csalddapa a
magyar szabadsagharcz képviselgjével — a jelennek kotelessége a
multéval, — mignem végre a két kotelesség egy hatarszéli pont-

ban talalkozott és ekkor ebben Ossze is békéltek: a becsiilet pont-
jéban.
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A mi cselekvd része volt batyamnak maganak az anyagi
valtozas el6idézésében: sajat kezdeménye, az elsé levél-szerkezet
hangja, a késobbi tényleges beadvanyé, egész magatartasa ezen

kényes iigyben — az ethika partatlan [télészéke eldtt megévta
mindazt, a mivel & az emberi méltdsagnak, a férfias Onérzetnek ¢és
nagy multjdnak — azon {igynek tartozott, melynek most is (cha-

rakter indelebilis) képviseldje volt.

Be kellett vallanom magamnak (nem batyamnak, a ki nem
kérdezte), hogy csak ez volt az. egyetlen lehetséges megoldasa a
rettenetes  dilemmanak — erkolcsileg helyes megoldasa. Es hogy
Arthur batyam most is megint erésebb, nagyobb volt a végzeténél.

Csak ha azt mondhattam volna neki: «Itt az egész vagyo-
nom: ez elég arra, hogy oda ne fordulj; — fogadd el» — csak akkor
lett volna nekem jogom arra a fénylizési nyalanksagra éheznem,
hogy osztrak sustentatiot ne huizzon!

Miutan erre raszorult: vegyes érzésekkel Oriiltem. Nagyon
oriiltem annak, hogy az elterjedett gyantsitassal, Kossuth tama-
dasaival szemben, barmikor alkalmas id6ben hiteles okiratok-
kal kimutathaté lesz, mikép e nyomorult sustentationak 1854. évi
julius 1-je a kezdénapja; kimutathaté az, hogy 5 esztendeig batyam,
a meddig sajat csekély vagyonaban tartott, semmi segélyt a bécsi
kormanytél nem élvezett. Az 1854. esztendd nyaran legelészor
részére folyova tett szaz forint havi élelempénznek semmi koze
azon altabornagyival egyenld nyugdijhoz, melyet az 1849. évi
augusztusban Bécsen atutaztatasa alkalmabol ad hoc tartott minis-
ter-tanacsiilés hatarozott volt szamara és melyet 6 — ismételt
félhivatalos nogatds daczara — hallgatag passiv magatartasa altal
tényleg visszautasitott.

A masik komoly beszéd targya koztink, Viktringben id6zé-
sem alatt, gyermekeinek magyar iranyban neveltetése volt. Mari
nénénk mar eldtte vald évben egy egész télre meghivta volt vendé-
gének angyomat a két gyermekkel egylitt a szepességi Busoczra.
A kivitel f6 nehézsége abbol allt, hogy batyAm nem merte Oket
Klagenfurttol a Szepessogig férfi-kiséré nélkiil utaztatni; maga
el nem kisérhette. Az én latogatisom most segitett a bajon. Es rog-
ton ki is foztik az egész tervet: otalmam alatt jonnek Budapestig;
itt nalam néhany hétig pihendt tartanak S én még jo iddében, fel-
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fogadott megbizhaté pesti bérkocsissal elszallitom Oket Kimaszom-
batig, hol Mari nénénk alkalmatossaga fogja Aatalvenni Oket. —
Azon félév alatt pedig, mig a hazaban a rokonok korében mulat
a csaladja, batyaAm ugyanezt a paraszthazat Viktringben, hol eddig
csak futdlag nyaralt, tobb évre allandéan bérbe vévén, czélszerlien
allando lakassd alakitja 4t s a varosi lakassal végkép folhagy.
Ugy is tortént aztan; a mint alabb latni fogjuk.

*

Es még egy érdekes dolgot kozlstt velem a batyam. Elbe-
sz€lte az O «vadaszporéty, mely voltaképen nagyon komoly biin-
fenyit6 pore volt 6 neki.

Egy szép 0Oszi estve, 1854 october 29-én, egyik jo baratjanak
a varoshoz kozeli vadaszteriiletén tortént, hogy batyam egész
napi hegymaszastol faradtan mar hazatéroben egy erddszéli gye-
pes lejtdn baratsagosan fiistdlgd pasztortiiznél megallapodott, a
hamvadozo parazsat piszkald paraszt sihedertél kedélyesen enge-
delmet kérvén, hogy szabad-e neki itt a tedjat megfoznie? Ezen
mitéthez t. i. 6 sajat-leleményli f6z6-szerkezetét mindég vallra-
vetd szijon magaval hordozta kiranduldsain. A fii el nem birvan
a varatlan megtiszteltetést, széles mosolylyal szégyenkezve -elkot-
rodott és batyam, a megpihend vadasz kéjérzetével a tliz mellé
telepedve a fozéshez latott. A kozel alatta elhuzodd szekéruton
a varosbol haza igyekvd parasztok ballagtak tova, ki egyenkint,
ki parosan vagy csoportokban, kozottok olyan is, a ki raésmervén,
koszontve vonult a tobbi utan. Jott aztan egy maganos fejéreseléd
s kevéssel utana egy ittas horihorgas paraszt. Ez utobbi, a mint
batyamat megpillanta, clhagyta a szekérutat és fol hegynek feléje
kozeledvén, a vidéki vend pornép nagyrészét jellemzoé, az ri
vadaszok elleni ellenséges indulat kihivdo hangjan kezdte kérdére
vonni: «mit csinal itt az 6 erdejében? sokat 16tt-e? mit 16tt? ho-
gyan mer az O erdejében vadaszni?!» Batyam folértvén a helyzetet,
elészor is hatra parancsolta szofogadd vizslajat S aztan szo nélkiil
balvallra akasztvan fegyverét, Osszeszedte eszkdzeit S ezzel épen
elkésziilt, mikor a paraszt félreismerhetetlen tamad6 szandékkal
batyam puskaja felé nyult. Batyam erre a nalanal nyilvan erésebb, de
bizonytalan 1éptii horihorgas embert jobbkezével ugy mellbe lokte,
hogy az foldre bukott és mieldtt foltapaszkodnék, batyam, jobb
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oklével zaporesd modjara amannak koponydjara mérte az O6kol-

csapasokat, hogy elbdditsa S artalmatlanna tegye — gondosan
keriilve mindég a halantékokat.
Erre szinleges visszavonulds, — aztan ujabb diihdsebb ta-

madas a paraszt részérél, azzal a valtozassal, hogy ez most jobb
kezének alulrdl folfelé gorbitett mutatd- és kozépujjaval egyenest
a batyam nyakkenddje ala czélzott azzal a nyilvanvalo szandékkal,
hogy ennek csomoja ald furakodvan, egy folfelé csavarintassal
a maga ujja bitykeit a megtamadottnak adamcsutkdjaba nyomja,
a mi Kkitlinéen gyakorlatias modja a fojtogatdsnak és Karinthid-
ban kozonségesen ismeretes harczmodor a koznép kocsmai dula-

kodasaiban. Erre batyam részérédl — eme szandék folismerésével
¢s kikertilésével — ismételt hasonld Okolcsapasok az 6 folottes
allaspontjabol a tamado6 fejére ... De minthogy Oklét erdsen da-

gadni érezte (a vendnek kemény koponyaja volt; batyam keze egy
hétig banta), mikor a gyepr6l masodszor is foltapaszkodd embert
most harmadszori tamadashoz a csizmaszaraban viselt kése utan
nyulni latta: elhatarozta, hogy egy jol meggondolt csapassal véget
vet a kénytelen egyoldali oOnmérséklete miatt egyenetlen tusanak.
Egyenetlen volt ez — és batyam a legnagyobb oOnmérsékletre
utalva sajat politikailag kivételes ¢és precarius helyzete altal. Par
Iépést gyorsan hatralva, levette balvallarol fegyverét s a puska-
tusaval ugy homlokon dofte az alkalmatlan embert, hogy ez orditva
elinalt.

Ez az egyszerli tényallas, a mint utobb a biinfenyitd biro-
sagok hivatalos okirataiban is, jelesiil a klagenfurti es. Kkir. delegalt
varosi jarasbirosagnak 1855. évi januar 23-an kelt, Gorgey Arthurt
az ellene emelt binvad aldl felmentd és drtatlannak nyilvanito jog-
érvényes itélete indokaiban meg van allapitva.

De emez itélet S ama vadaszkaland kozt harom hoénapi ko-
moly természetii valsag S egy gonosz politico-juridicus armany
fekszik, mely csak az osztrak alsobb birdi kar becsiiletességén
szenvedett kudarczot, — azon lelkiismeretességen, melylyel ez, a
felsébb helyrdl érkezett kisértések daczara, partatlanul végezte a
vizsgalatot és hozta meg itéletét.

Batyam kékre vert és dagadd okollel hazaérkezvén a vada-
szatrol, elbeszélte baratjanak, a mi ennek vadaszteriiletén vele
Megesett. Ez uton jutott az eset elébb a klagenfurti Gri vadaszok-
nak, utobb a renddérségnek és csenddrségnek is tudomasara. Csak-
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hamar két csendér megjarta azt az utiranyt és Wellersdorf nevii
faluban kinyomozta azt a paraszt embert Wiister Jakab személyé-
ben. Behoztak 6t és ndcselédjét a varosba, itt mind a kettét tanu-
nak mindsitve, vallomasaikat jegyzOkonyvre vették ¢és ezekre
legott megeskették ket Ezen két tanunak eskii altal erdsitett vallo-
masa S az egyiknek fején lathaté borseb latlelete altal (ugy vélték
az illeték) in optima forma be van bizonyitva, hogy Goérgey Arthur
egy emberre ralott! hogy /ovés altal sebezte meg és hogy a paraszt
homlokan ¢észlelhetd parhuzamos két sebvonal (valosaggal a- 16-
fegyver talpvasanak a benyomdsa) nyilvan két serétnek a nyoma.
A cs. k. csenddr-szarny-vezénylet 1854. évi november 14-én 79.
sz. alatt attette az ligyet a klagenfurti es. Kir. orszagos torvény-
sz€khez. Az ettdl kikiildott Teischinger tanacsos azon évi deczember
29-én 995/304. sz. alatt bemutatta az altala a legalaposabban a
helyszinén megejtett blinvadi vizsgalat eredményét. Az orszagos
torvényszék az allamiigyésznek Gorgey Arthur ellen, blintett miatt
4 ¢évi Dbortonbiintetést inditvanyozd vadja felett 1854 deczember
30-an 1052. szam alatt «besziinteté» hatarozatot hozott azon alapon,
mivel a Wiister sériilései csak konnyiiek, mi a «biintettety S a «bor-
tont» kizarja. De atteszi az tigyet a klagenfurti cs. k. jarasbirdsag-
hoz, mint a «konny( sériilések», vagyis a «testi biztonsag elleni
kihagasok» illetékes birdsagahoz. Ez végre 1855. évi januar 23-an
Ujabb alapos szobeli targyalas utan meghozta a mar emlitett tel-
jesen folment6 ¢és Gorgey Arthur artatlansagat kimondo itéletét,
melynek indokai kifejezetten azt is megvaloditjak, hogy a vadlott,
mikor a megtimadojat puskatussal fejbe dofte, a bilntelen 6n-
védelem jogaval ¢lt; a sorok kozt pedig kiolvashatni ez indokok-
bol azt is, hogy a parasztnak és szolgaldjanak a «lovés» eszméjét
csak ugy suggeraltak.

Mind a torvényszék besziinteté hatarozata, mind a jaras-
biré felmentd itélete folebbezés tutjan a fétorvényszok altal is hely-
benhagyatott.

Ezzel egyszersmind jogérvonyesen be volt bizonyitva, hogy
a nevezett paraszt €s szolgaloja a hamis vad €s veszedelmes ragal-
mazéds blntényét kovették el batyam ellen, mely miatt most
viszont § neki van joga vadlokont follépni azok ellen. Erre hiva-
talosan figyelmeztetve — batyam kijelentette, hogy ezen jogaval
nem akar élni.

De nevezetes az, hogy a két blinds altal elkovetett és hiva-
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talbol 1ldozendé hamis eskiivés blnténye miatt a cs. Kkir. allam-
igyész hivatalbol — nem {ildozte Oket! Egyszerien haza eresz-
tették.

A derék jarasbir6, Hueber torvényszéki tandcsos, utobb
eredetiben megmutatta batyamnak azt a praesididlét, melyben az
akkori osztrak igazsagiigyminiszter, dr. Krauss, neki (Huebernek)
gratuldlt mint az 6 (Krauss) leendd wutodjanak az igazsagiligyi
ministerségben — természetesen az itélethozatal el6tt és termé-
szetesen azon foltevésben, hogy Gorgey Arthurt elizéli. — Hogy a
biinvadi vizsgalatra kikiildott Teischinger torvényszéki tanacsos —
mikor még a «blntett» ¢és «bortdon» volt kilatasba véve — mind
biztatasokat ¢és buzditasokat kapott ugyanazon helyrél? nem tud-
juk, de el lehet képzelni.

A font kelet és szam szerint idézett birdsagi okiratokat én
1892. évben megszereztem magamnak S ezen fOljegyzéseim irat-
gyijteményében megtalalhatok.

Hueber torvényszéki tanacsosbol pedig nem lett osztrak
igazsagligyminister — még csak fotorvényszEéki bird sem; -
(tisztesség kedvéért — kis id6 vartatva) nyugalmaztak.

*

Kimért idém Karinthidban — letelt. Angyom elkésziilt az
elutazasra. Batyam atvette az egyeduralmat a kis hazban és egy
szép, de a buacsuzas altal elkeseritett napon én védenczeimmel
(4ngyom, az 5 éves Bertha s az 6lbenhordd egy éves Kornél, ennek
német dadajaval) utra keltem. Szerencsésen meg is érkeztiink
Budapestre, hova feleségem a jo Oreg Szendénd és leanyai oltalma
alatt Gasteinbol kevés nappal elébb szintén hazaérkezett és el-
rendezte a lakast fogadasunkra.

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak Budapestéit. Kelet: Viktring
1856 oktober 10. (Eredetije német.)

«Edes feketém! En neked és kedves Emmaéinak kétszerte és
haromszorosan vagyok lekodtelezve azon Onfelaldozé szeretetért,
melylyel ti ketten, feleségem levelei szerint, neki és gyermekeim-
nek a nalatok valo tartozkodast valoban kielégitévé tettétek.
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A «kielégité» kifejezéssel élek, mivel ezt a legtdbbet mondonak
tartom. A hol megelégedés van: ott nincsenek vagyak; s a hol
vagy nincs, ott boldogsdg van S én nem csak hiszem, ele meg is
vagyok gy6zédve, hogy a sirban is van boldogsag, ott a vagyak
nyugszanak, sot — el is enyésznek. — Bocsanatot e prédikaczios
hangért; de a ki kénytelen oOnmaganak prédikalni, oOnkénteleniil
masoknak is prédikal, kivalt az irdasztal mellett, hol a lassi aczél-
toll idét enged az agyveldnek el-elcsatangolni. Hogy én mit prédi-
kalok enmagamnak, finom érzésii szivetek konnyen kitalalja.
Maganyomban, tadvol az ¢én «vilagomtdl» gyakrabban elmélkedem
annak mulandosagardl, mint mikor benne, kozte éltem. Es még
sem szeretném azt a hizelgésképen* nekem tulajdonitott jeligét:
«l have a heart for every fate», enmagam el6tt sem, meghazudtolni,
hanem lelkiismeretesen végezni sokféle teenddimet, szamos odiosa
¢és superodiosa daczara. Hiszen te is, édes feketém, hasonld esetben
vagy; magad is nélkiil6zod ha nem is «vildgodaty, hat legalabb
annak oly alakulasat, melylyel reményeidben Gastein kecsegtetett.
Adél megirta, hogy Emma még mindég a fiird6-krizisben szenved;
s a ki ugy lelkesedni tudok az egészség irant, beleképzelhetem
magamat kinos helyzetedbe, meleg, bar rdd nézve medd6 rész-
véttel . . . Tehat holnap, ha a terv nem valtozott, az én cselédkéim
tovabb folytatjdk cziganyvandorlasukat és nekem erre olyan az
érzésem, mintha Ujra buicsuznam el t6lok. Hiszen nalatok ugy vol-
tak, mint otthon, s6t talan deriiltebb vigabb kedélylyel, hogy az
«Oreg» nem dormogott kozbe dissonantiakat. No, no — a szalma-
O0zvegység majd megceselekszi azt, hogy az «oOreget» ha nem is
fiatalabb4, de legalabb szeretetreméltobba teszi. O maga ezt kivanja
teljes szivbiil, mert kiilonben (visszatérd) cselédkéi mindjart ujra
ki taldlnak torni a karambol;, az egyediil-létet pedig az 0Ordog
talalta fel! és 6rdogi szempontbol az nem is olyan ostoba talalmany.
En neked édes feketém, egészen rovid levelet akartam irni: és

most, latom, hosszukas valik beldle . . . Isten veletek és gondoljatok
a hii «Oregrey.
*
* Levitschnigg ~ Henrik lovag altal. «Kossuth und seine  Bannerschafty.

Pest. 1850. Heckenastnal.
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Az 1856/7. évi telet Arthur csaladja a Szepességen Gorgey
Mari nénénknél toltotte. Megallapodas szerint tavasz kinyiltaval
Budapesten 4t kellett volna visszatérnie Viktringbe, nalam elébb
megint egy ideig pihenét tartvan. De szegény ném  azalatt
(masodizben) holt gyermeket sziilvén:  Arthur, dr. Markusovszky
Lajos baratunk és orvosom tanacsara, Emma nyugalmara valo
tekintetb6l mas ut-iranyt jelelt ki csaladjanak s igy ez, 1857. évi
majusban Budapest elkeriilésével, a Sziléziai Bielitzen at utazott

Karinthiaba vissza.
*

Ugyancsak  1857. évi tavaszszal meghalt Lausanneban
Arthurnénak egy gyermektelen nagybatyja, M. Girond. Téle
orokolt 6 néhany ezer frankot. Eészben ebbdl vette meg utobb
Arthur azt a mar emlitett paraszthazat Viktringben, melyben
eddig bérben lakott, melyet lassankint sajat keze munkajaval
kényelmessé  4talakitott, — puszta udvartelkét pedig kertté,
kis paradicsomma. Itt toltdtte 6 azontul szamizetését, mig végre
a koronazads wutan visszanyervén koltozési szabadsagat, vissza
sietett a hazaba.

1857-ben kér mas halaleset tott mély sebet Arthur szivén és
hagyott nagy iirt a lelkében. Ekkor halt meg Budan Rosier Gusztav
banyatanacsos, — Olahorszagban Kempelen Karoly - két hd,
ragaszkodd baratja az élet két kiilonbozo szakdban. Nekem is az,
mind a ketto.

Serrez les rangs! Szoruljunk 06sszébb, kik még megmarad-
tunk ...

*

A viktringi haz atalakitisa késébbre késziilt el, mintsem
batyam elére kiszamitotta. fgy 4ngyom a két gyermekkel csak
juniusban érkezhetett haza Viktringbe, a még akkor sem teljesen
tesz hajlékba. — Hadd alljon itt néhany hely a kovetkezd levélbdl:

Gorgey Arthurné Gorgey Istvannénah. Kelt:  Viktringben 1857
junvus 28-dn.
«Szeretett draga Emmam!
Laibachnak utaztunk ide. Arthur csak a Villa Mieza elott
vart be minket... Bertha volt az elsd, a ki 6t megpillantotta.
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Erre csak egyet sikoltott: «Papa! papal» s a jové pillanatban
Arthur karjainkba d6lt. Mindannyian sirtunk — csak a kis Kornél
nagyott nézett elcsodalkozva mondvan: «Bécsil» — Le nem ir-
hatom azt az érzésemet, mikor Arthurt egészségben, igen jo szinben
viszontlattam és mind a két gyermekét szintén jO egészségben
visszaadhattam neki! Arthur is mélyen meg volt hatva és boldog,
hogy az Ovéit ujra maga koriil lathatja . . . Mindenesetre mindenért
karpotolta 6t az a meglepetés, mit neki Berta az els6 magyar meg-
szolitassal készitett. Szava elallt, mikor a kis lany elkezdett neki
folyékonyan csevegni; — egészen magankiviill volt a boldogsag-
tol. — Sohsem hittem volna, hogy ennyire meg tudjon neki Oriilni.
Most aztan mind a két gyermekkel & csak magyarul beszél.
Etelka s. k.» (Eredetije német.)
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1858-1859. — Gorgey Arthur haszonbérletbe vag. — A neki jar6 magyar poli-

tikai lapokat elkobozzdk. — Csaladi aggodalmak. — Széchenyi 1858 november
8-ikai levele. —  «Fk» vezérczikkei a Pesti Naploban. — Egy magyar paraszt
leany. — B. Eo6tvos, Szalay Laszlo, Riistow. — Tizenkét levél.

Gorgey Arthur  ozv.  Gorgey Ferenczné  Kosztolanyi  Marianak
Busoczon. Kelt: Vihtringben 1858 januar 13. (Eredetije német.)

«Edes jo néném! Etelhez irt meghatéan gyongéd leveledbél
én az engem megilletd részt magamnak kivettem ¢és most teljes
lelkembdl szerencsét kivanok neked, hogy az 0-évtdl és mindazon
komor sejtelmektdl, miket ahhoz fuztél, megszabadultadl. Csaknem
hajlandé volnék enmagamnak is szerencsét kivanni annak elmulta-
hoz, mert a mult év megfosztott két kiprobalt baratomtol (Eosler
Gusztav és Kempelen Karoly), de érte — viszont nem tagadhatom —
gazdagon karpotolt hazamhoz valé vonatkozdsaim bensobbé valasa
altal. Még végsé perczeiben is meghozta a te oOnfelaldozo ajanlato-
dat: Etelnek segélyére lenni, hogy az elijesztd tavolsag daczara
viszontlathassa  testvéreit  (Francziaorszagban)... Kezdjik tehat
az 0j esztend6t Isten nevében azon szilard elhatarozassal, hogy
nem fogjuk egymast és magunkat ©6nndn gyongéink altal boldog-
talannd tenni; tobbire pedig megadassal abba, mit felsobb hatal-
mak reank mértek; és foleg maradjunk a régiek egymas iranyaban,
a szeretetteljes bizalom ¢és Oszinte részvét érzelmeiben — joban,
rosszban egyarant ,, .. Kicsinyeinkrél elmondhatom, hogy Isten
meg nem tagadta tolok az emberi sziv legszebb ¢ékességét: a ké-
pességet, minden gyermeki Oromeik kozepett is, id6 ¢és tavolsag
daczara halasan megemlékezni azokrol, kik szeretetk bizonyitékai-
val elarasztottak Oket. Vajha igy maradna! s 6k ebben én ram
iitnének, a ki maradok hiiséges Arthurod. s. k.»

Kitinik még azonkiviil e levélb6l, hogy Arthur batyam egy
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miniatiir foldbérletbe vagott ¢és talaj-szaritdssal ¢és javitassal jard
gazdalkodast kezdett; tovabba, hogy O Gida batyanknak most
még egy harmadik kis fia (Arthur) idomitasat vallalta magara —
miutan elébb Gidanak két legidosb fia, Gyula és Karoly toltott el
két évet ugyancsak az 6 vezetése alatt hasonld cz¢lbol.

*

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak Pesten. Kelet: Viktring 1858
marczius 9.

«.. Utols6 levelemmel megkiildtem neked az engedmé-
nyemmel ellatott foldtehermentesitési kotvényeket ¢és  készpénziil
17 pengé forintot . . . Tehat Etel minden esetre utazik (Franczia-
orszigba) alkalmasint mar a nyar elején . . . fgy én szalmaczvegy-
ségre jutvan, szeretnék eldre tisztdban lenni a magyar pesztra kér-
désével ... (Kovetkezik szidas, a miért én rég nem irtam.) A dologban
a legjobb az, hogy Gidanak ismételt biztatasa szerint ti jol vagytok.
Maradjatok is a mellett, de azért rolunk se feledkezzetek meg tel-
jesen. Ne feledjétek soha, hogy kényszerli megtelepedésiink daczara
szamlzottek vagyunk, kik a hazabol érkez6 minden, bar még oly
futélagos megemlékezési jelre oly mohoén sovargunk, mint a ki-
¢hezett eb a falat kenyérre. A «Pesti Naplot» is betiltottik nekem. —
Kapom ugyan, nem tudom, hogy kinek jovoltabol,* a Vasarnapi
Ujsagot: de csupan a folapot. A «Politikai Ujdonsdgok» mellék-
lapjat nem kiildik vele: a folap pedig mitsem hoz a jelenidobdl;
minél fogva olybba teszem magamnak, mint a merevgdrcsben
kiteritett, kinek temetéséhez késziilnek. De én inkabb szeretek
még be nem foldeltetni: mert élve sirban fekiidni iszonya lehet.
Minthogy a Pesti Napléo hova tintérél bévebbet nem tudok, de
egyrészt legaldbb egy magyar lap olvashatasarol nehezen birok
lemondani, masrészt takarékossagbol hetilappal akarom beérni:
annal fogva kérlek, fizess elé szamomra a Vasarnapi Ujsagra, de a
Politikai Ujdonsagokkal egyiitt ém). . . Mari nénénk téged meg fog
bizni, hogy a neki a Beleznay-féle hitbizomanybol jaré pénzeket
nekem kiildd, mint kolcsont. Légy szives, mint nénénk iigyvédje
a kolcson foltételeit megallapitani és velem kozolni. . .» (Eredetije
német.)

* Pakh Albert baratom jovoltabol tiszteletpéldanyt. Kiildte pedig a «Poli-
tikai Ujdonsdgokat is vele.
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A kovetkezé levél — angyomé feleségemhez — ezen, helyet
tartalmazza: . . . «Kis keresztfiad . . . tréfan kiviil, nem hiszem,
hogy legyen gyerek, az Ovéinél tobb szerencsés természeti ado-
manynyal bird; de félek, hogy irdnta valé gydngeségiinknek
sikeriilni fog 6t el is kényeztetni. . . (Eredetije német.)

*

Gorgey Arthur Gorgey Guidonak Bécsben. Kelet: Viktring
1858 junius 6. (Eredetije német.)

«Edes Gidam!

«Nagy aggodalomban irok neked megint egyszer hosszi 1d6
utan, hogy kérve Kkérjelek: tedd lehetévé, hogy gleichenbergi
karadat ezidén okvetetleniil megismételhesd.. . . Bajod egyataljan
nem olyan, melyet elhanyagolni szabad lenne. Barmilyen okokbol
tokélted is el magadat, ez évben {idiilési szabadsagidét nem venni
igénybe: azon tekintetekkel szemben, melyekkel gyermekeid és
feleséged iranyaban tartozol, meg kell mind a tdbbinek hatralnia.
Magamrol, Etelrél, Pistarél, Emmardl és szamos igaz baratodrol
nem is akarok szdlni. . . Elmondjam-e én neked, a tapasztaltabb-
nak, a higgadtabbnak, hogy a férfitnak a meddig munkat lat
maga elbtt és er6t érez magaban annak végzésére: addig a nyu-
galomra vagynia igen, de azt dnmaganak keresnie nem szabad . . .
Ne hunyd be szemedet annak a mérlegnek a mutatdja elétt, a
melyen a kiilonbozé kotelességek és tekintetek, egymdssal szemben,
igazi ertékiik szerint megmérddnek; ¢és hallgass a nyugodt, férfias
meggondolds szavara, nechogy azt az itéletet kihivd magadra:
«Olyan volt, mint a tobbi: gyongébb a sorsanal! Kétségbe esett
és el akart pusztulni!» ... A ki csak ismer, mind hiiséges érzésekkel
csiing rajtad: és te mind err6l meg akarnal feledkezni és magadrol
lemondani. Nem hihetem és szamot tartok kérésem teljesitésére.
H( 6cséd Arthur, s. k.»

Gorgey Arthur Géorgey Istvannak Pesten. Kelet: Viktring 1858
Junius 20.
«Kedveseim!  Tegnap megérkezett nalunk Kenyé Mari és
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meglepett  benniinket elhatarozott kis egyéniségével. Mondja
Etel, hogy valahdny paraszt leanykdval még eddig talalkozott
Magyarorszagon, egy sem tetszett meg neki olyan jol, mint ez a
kis lany. Ezért nem 1is képzelitek, mennyire halas vagyok nektek
ezen aquisitioért, ha, a mit remélek, be is valik Ugy, mint eddig
igérkezik. Ezen - gyermekeim jovojére nézve mérhetetlen fon-
tossagu tigy elintézésével nagy gondtol szabadultam meg.»

*

A kovetkezd levél igazan meghatd példajat foglalja magaban
az emberszeretetnek. — 1858 julius 23-ikdrol Arthurné hazi bajai-
val mentegetddzik hosszi hallgatasa miatt. Csepered6 Bertha
lanyuk mellé neveléndt fogadtak. Ez mar beléptekor a tiidobaj
lappang6 csirajat hozhatta a hazhoz. Arthuréknal a baj varatlanul
kitort. Batyam ugyanannyi pénzaldozattal, a mennyibe a beteg-
nek orvosi kezeltetése ¢és a haznal gondos apolasa neki keriilt, a
felmondasi idére kifizethette és hazajaba visszautaztathatta volna,
de a szegény nevelénd, a mint monda, rokontalan arva és sziilo-
varosaban tamasz nélkiil volt. Batyam ezért megtartotta, gyo-
gyittatta, angyom 4polta és helyette maga végezte amannak
kotelességeit!.. . «Most 0 (irja angyom) szolgalatképtelen s egyediil
a maga kuarajaval van elfoglalva, mely csukamajolaj, savd és tégy-
meleg tej ivasabol és jo idGjaraskor a szabadban mozdulatlan
ildogélésbol all napestig. Hogy ezen rendkiviili apolas meg fogja-e
menteni? az orvos még most nem mondhatja — vagy hogy kény-
telenek leszink 6t konyoriiletességbol megtartani, hogy aztan
eltemessiik? isten a megmondhatdja ..» Bertha lanyat angyom
reggeli 8 oratol 11-ig és délutan 2-t6l 6-ig maga tanitja, a hazi-
asszony kotelességei mellett.

Ugyanezen ¢év  oktober havaban elkilldtem feleségemet

Arthur  batyam  latogatasara — és  légvaltoztatasra sajat  ér-
dekében.

Ugyanez G6szon  latogatta meg  Arthur  batyamat  grof
Starhemberg Pisti — alatta szolgalt fegyvertarsai kozil talan a

harmadik, ki (szllkk anyagi viszonyai daczara) nem sajnalta az
utikoltséget a viszontlatastol.
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Azon ¢v (1858) novemberében Budapest hazafias koreiben
kézr6l kézre jart szamtalan masolatban grof Széchenyi Istvan hires
levele, melyet a grof Fels6- Doblingbdl (a tébolydabol) 1858 no-
vember 6-an a «Magyar Tudoés Téarsasaghoz» irt és melyben ki-
jelenti, hogy &6 1825-ben a m. tud. Akadémia javara tett alapit-
vanyat azon pillanattol fogva megvonandja, melyben tapasztalni
fogja, hogy a bécsi kormanyhatalom az Akadémiat, ezen utolsod
még meghagyott nemzeti intézetet, eredeti czéljatdl eliité kerék-
vagasba kényszeriti. — Ezen levél masolatat ¢én megkiildtem
Arthur batyamnak.

Gorgey Arthur Gérgey Istvannak Budapestre. Kelet: Viktring
1858 deczember 13.

«Kedveseim! . . . Ugyan kicsoda a Pesti Naplonak «Fk» jegyi
munkatarsa?* Téan kitudhatjatok. Czikkei kiilonésen kedvemre
valok . . .» Folytatja aztdn (némi karacsonyfiafélék alkalmabdl,

miket Mari nénénk is, magunk is kiildtiink a gyermekek szamara):
«A szomorkasnak Igérkezett karacsonyi situation kis héazikom-
ban  altalatok  készitett  Orvendetes  fordulat némileg meg-
vigasztal gyermekeim bizonytalan jovendGje fel6l. Arra akarom
Oket megtanitni, hogy Onmagukon uralkodni tudjanak; a tobbi
aztan majd megj0 tan nalam nélkil is, ha elébb utéobb ki
talalok dilni. Minél jobban kozeledik karacsony estéje, annal
¢lénkebb lesz vagyodasom utanad, kedvesem, ¢és feleséged utan.
Ha jol meggondolja az ember, mi tulajdonképen egészen
egymas mellé valok vagyunk. Ti ugyan allasod és lakhelyed kove-
telményei kovetkeztében szamosabb sziikséglettel vagytok  ki-
béllelve mint mi; de higyjétek el nekem: az ember szivesen tesz
le egyikér6l masikarol, mihelyt a Conventionalis kiilnyomas meg-
sziinik. Es gondolhatod, annak idején egykor ide kozeliinkbe tele-
pedni, naprdl-napra mind okosabbnak tetszik fel el6ttem. Csak
az kéar, hogy az ehhez megkivantato millio6 — habar csak ujkrajcza-
rokban is — még nincs egyiitt. Kiilonben addig magamnak is még
elég a dolgom, hogy kész mezei gazda valjék beldlem és téged ujra
protectioba vehesselek. — Mikor a gyermekek kartyahazakat

* Falk Miksa.
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épitenek, teszik ezt leginkdbb azon mulatsag kedvéért, melyet
nekik azok elfuvasa okoz. Mennyivel gyerekesebb egy ily meglett
kinézer, ki légvarépitésre adja magat azon allandé meggydzdodés
nélkill, hogy légvarai onmagoktol Osszediilnek! De vigye az oOrdog
az ¢let komolysagat, ha meg nem tiri korében a mulatsagot
is! — Gondoljatok rank karacsonyfa-gyertyaitok lobogasa kozben
sat,» (Eredetije német.)

A fonti hely ezen levélben egy mulé gondolatomat jelzi:
egykor, ha némi fliggetlenitdé vagyonra szert teszek, batyam
kozelébe, tehat a hazan kivil telepedni le. E gondolat folvillanasa
nem volt épen természetellenes egy ember részérdl, kit a hazaban
nem rokonszenv, még csak nem is kozony, hanem meg nem érdeme
politikai ellenszenv és kajansag kornyeztek. De még természetesebb
volt, mind ennek daczara, magyar embernél, hogy e gondolat
csakis mulé felszisszenése volt egy pillanatnyi elkeseredésnek. Es
jelzi egyszersmind e gondolat: mennyire nem reméltink 1858-ban
sem batyam, sem én, még valaha a hazaban egy fodél ala keriilni.

A tapioszelei kis paraszt lanyrol, Kenyd Marirol azt irja
angyom 1859 januar 1 -jéroi:

«Kis kovér Marink meghaté volt leirhatatlanul, a kara-
csonyfa alkalmaval. Volt neki egyetlen forintja: azon 6 egy fonatos
viasz gyertyat vasarolt Arthurnak S egy kis porczelan figurat iro-
asztalomra nekem! Altalaban oly jo gyermek ez, hogy mindennap
jobban megszeretem. Magyar sziv ez! .. .»

*

Gorgey Arthur Gorgey Guidonak Bécsien. Kelet: Viktring
1859 aprilis 7. (Eredetije német.)

«Kedveseim!

« . . Mikor vihar kozeledik: a juhok osszebujnak S a juhasz
meg a komondora kdnnyebb szerrel birjak haza hajtani a nyajat.

«Eossz iddket latok kozeledni. Mar a levegd is teli van emberi
nyomor szagaval. Tegyiik meg helyes tapintatbol és meggondolas-
bol, a mit 0sztonbdl cselekszenek a juhok. Hogy ki lesz majd a
juhdsz meg az ebe: az kevésbé fontos annak bizonyossaganal,
hogy konnyebben akad juhdsz és komondor a szamunkra, ha mi
Osszetartunk, mint ha széjjel szaladunk . . . Arthur, s. k.»
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Ugyanaz ugyanannak. Kelet: Viktring 1859 mdjus 3. (Eredetije
német.)

«Edes Gida batyam!. . . Eo6tvos bard ropirata kétségkiviil
a legtokéletesebb, a mit ez iranyban olvastam. Ezt igazan élveztem
és beldle sokat tanultam . . .

«Mindenfelé zavarodik a vilag! A nagy vilag-viszaly kezdi
mar a maga nyomorult kisszerti tiikorképeit a maganélet politikai
képmutatdsaiban eléidézni. . . Oszinte ragaszkodassal hii  Ocséd
Arthur, s. k.»

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak Budapesten. Kelet: Viktring
1859 november.

«Edes kis fekete philologusom! . . . Viszontlatisi vagyoda-
sodbui vajmi kevés a hasznunk! Kevésbbé hosszi vagyodas és
kurtabb sziinetek egyik viszontlatastol a masikig jobb lenne mind
ketténknek. En azonban mitsem tehetek hozza. . . Quousque
tandem?!.. . Berthdnak nem szabad karantdnna lennie. Vagy az
apja nemzetiségén legyen, vagy az anyjaén; amaz csak Magyar-
orszagban érhetd el, emez csak Francziaorszagban. Nemzetisége
nyelvén kell, hogy nyerjen a vallasbol oktatast ¢és imadkozni
azon kell, hogy megtanuljon. A jellem megalapitasahoz elégséges
a sziilei haz: annak megszilardulasahoz nem elégséges. Sziikséges
ehhez a napontai folytonos egyiittlét jatszasban ¢és munkaban,
egyivasu gyermekekkel, egyenlé nevelési moddszer alatt. E részben
az oly csaladokra nézve, a hol mint nalunk is, nem hemzseg a
gyermek, tarsadalmi tekintetben pedig az ember Onmagara van
utalva, nagyon jo kisegitbk a nevel6-internatusok. Ra kell tehat
fanyalodnunk vagy nagy pénzaldozatokra, vagy nagy erkdlcsi
aldozatra, ha azt akarjuk, hogy el6szor is ne karinthiai német,
és masodszor, hogy o6nallo lény fejlédjék Berthdbol. En — dicse-
kedés nélkiil legyen mondva — jo és bal szerencsében egyarant
megbizhatonak bizonyultam; FEtelka pedig oly idében, mikor
csaknem valamennyi choriphseusaink nejei az egyensulyt elvesz-
tették, becsiiletemre valt. Komolyan flrkésztik mind a ketten:
hol tettiink hat szert voltaképen azon tehetségre, melynél fogva
az ¢let sikamlos jégpalyajan fel nem bukik az ember, az élet sara-
ban pedig ben nem reked? Etelkdt e nyomozasa a pensionatusra
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vezette vissza: engem a magam kutatdsa a tulini oskolara. A mi
tehat jo wvolt nekiink: az, gy okoskodunk, gyermekeinknek is
jo lesz. Innen elhatdrozasunk, Berthat legalabb két soros esztendore
valamely pensionatusba beadni. De ennek aztan kétségtelen jonak
€s vagy magyar, vagy franczia stilusban vezetettnek kellene lennie.
Németbe nem adjuk. Ha nem akad arravald6 magyar: akkor a
kis lany alkalmasint Francziaorszagba fog wvetédni, mivel tar-
tunk t6le, hogy Etelnek mind a két gyermekkel Pestre koltozését
meg nem birjuk. Ezért legyetek oly szivesek: helyezkedjetek a
mi nézeteink allaspontjara ¢és tudakozddjatok nagyon koriilménye-
sen mindenrél, a mit Etelka megtudni ohajt. Kenyd Mari elegend6
a koznapi szogyakorlatra; a nyelv alapos elsajatitasahoz elég-
telen 6; igen joravalo leany, de rest beszédii; engedi a gyer-
mekeket hibasan beszélni Osszevissza, hogy gyakran komolyan
elont a harag miatta. Talan én potoljam a hianyt?! Férfi-
szolga nélkil a hazban, gazda nélkil kiils6, noha kicsiny
gazdasagomban és kertész nélkil a kertben — a legjobb
akarattal is lchetetlen akar csak egy orat is rendesen ¢és
pontosan a gyermekek oktatasara forditanom. Rend és pon-
tossag nélkiil pedig nincs haladis. Es épen a rendszeresség az
idobeosztasban, valamint az oktatasban — ezen egyediili titka
minden emberi fejlodés oOszves sikereinek — épen ez az, mit a jo
pensionatusok biztositanak az ifjusag részére, S a minek hijanyat
a szilei hazban, semmi egyéb potolni nem képes. A gyermeknek
gyermekkoraban kell megtanulnia, megszoknia egy észszeri id6-
beosztasnak, egy kozos szigorti jo fegyelemnek felaldozni restségi,
szorakozasi, rendetlenkedési hajlamait. Meg kell ezt tanulnia
hasonld pajtasokkal kozosségben. Ekkor konnyen tanulja meg,
csakugy, mint egy nyelvet tarsalgas kozben, — kés6bben aligha
egyiket is. Konnyitse meg hozzank vald baratsagtok e nézeteink
befogadasat. En itt nem eszméket fejtegetek, hanem meggy6z6-
déseket, melyeket a gyermeknevelés terén szerzett sajat tapasz-
talasbol meritek. . . Szalay (Laszlo) «torténetével» megint oly
koltekezést6l mentettél fel, melyre mar késziiltem...» (Eredetije

német.)
*

Gorgey Arthur  Gorgey Istvannak Pesten. Kelet:  Viktring
1859. oktober 12.
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«Kedveseim! — Etelnek folényes szellemi befolyasa alatt
végzett financzialis operatioim tjabb id6ében oly kielégit6 modon
sikeriiltek, hogy ezaltal lehet6vé wvalt, a te tetemesen felszaporo-
dott koveteléseidet az ide mellékelt szaz forinttal fedezni.
Balaton-Fiiredrél kelt leveletek azt a szives ajanlatotokat tartal-
mazza, hogy még ujabb nagyobb tokékkel kivanjatok tamogatni
mezOgazdasagi kisérleteimet. Errél ratok osmerek. De tavol legyen
télem az efféle — noha nemes — konnyelmiiségteket elémozditani.

«A viszonyok természetellenes ¢és ennél fogva kedvezdtlen
mivoltdval szemben, az én mezbgazdasagi faradozasaimnak csak
kettés czélja lehet: t. i. mindenekel6tt a haziasszony gondjain kony-
nyitni, és: hogy magam komoly és tanulsagos foglalatossagra tegyek
szert. Termelek lisztet, tojast, tejet, vajat, zoldséget, szalonnat és
sodart, hogy Etelka fliggetlenill az itteni parasztcsocseléktdl, jobban
lathassa el a maga haztartasat. Dolgozok fejjel és kézzel-labbal, nem
azért, hogy olcsobban ¢éljink, a mi egyelére el nem érhetd, de
azért, hogy kellemesebben, egészségesebben taplalkozzunk. Igaz, ez is
elény, de nem elég arra, hogy tékék elhelyezését biztositsa. Ha nem
lett volna hatarozottan kifejezett kivansagod, te kedves fekete
kis ember — Emmadnak kovetelését biztositani S egyuttal vagyon-
kezel6i lelkiismeretedet nyugtatni meg: én azt javasoltam volna
nektek, takaritsuk meg a betablazas és majdani kitablazas keserves
koltségeit. Mert régen all szandékom, nektek ezt a kolcsont az
1860. év folytdban visszafizetni. De hat igaz — ¢én is osztozom e
narancsgdmbolyiiségli vén anyafold hatan tengddok kozos halando-
sagaban; és ha sorsom még a jove év lepergése elott betelnék,
hogy e f0ld termdtalajat megtermékenyité tragyaul szolgaljak
késobbi nemzedékek megélhetésének: az esetben megtakaritott
pénzetek mégis csak annyira mennyire biztositva van lakhazamon.
Annyira, mennyire mondom, mert harmad helyen all az, és kedve-
z6tlen eladasi koriilmények esetében veszteség is érhet benneteket.
Mindezek utan nem veszitek rossz néven figyelmeztetésemet, hogy
hacsak életben és egészséges maradok és habort, elemi csapasok,
pestis és ¢hinség is megkimélnek: én 1860. évi julius elején kove-
telésiek felét, és 1861. évi januar elejére a tobbit is nektek vissza-
fizetni szandékozom. Ennyit tizletekrdl. . .» (Eredetije német.)

Itt el kell mondanom az igazat. Nem a feleségem tokepénze volt,
mit a batyam viktringi hdzdra mint kolcsont bekebeleztettem, —
hanem a sajatom. Es nem is azért kebleztetém be, hogy megtérii-
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lése biztositva legyen, hanem azért, hogy a telekkdnyv koriil
foglalkozo hivatalnokok révén kiszivarogva hadd jusson koztudo-
masra, vagy alkalmilag a nyilvankonyvbol is akarki meggy6zddést
szerezhessen feldle — ha szoba jonne — hogy honnan Kkeriilt ki
nagyobb része annak a néhany ezer forintnak, melyet batyam
szerény Uj gazdasagaba beruhdzott. Hadd legyen egészen iivegbdl
a haza.

Ezért mentem — mikor batydm a neki tobb izben és részlegek-
ben kiildozott kolesonoket, elészor 1859-ben és mdasodszor 1862-ben
Osszeszamolvan, nekem rendes kotelezvényt akart kidllitani — ¢én
egy lépéssel tovabb, a betablazasig, egyuttal feleségemet tévén
meg hitelezének. Igy keletkezett 1859 julius 28-ikarél az elsé
kotelezvény 1012 firdl és a masik 1862 oktober 10-én 1000 firol.

Volt pedig -elhatarozott szandékom, feleségem tudtaval és
helyeslésével — az ilyettn moddon batyamnak kolcsdnczimen
kiildozott két tokét soha vissza nem kovetelni, esctleg a hazat és
kis kertet, melyeknek minden tenyérnyi vagy talpalatnyi része az
0 lankadhatatlan keze nyomait mutatta, nejének és gyermekeinek
megtartani, vagyis feleségem, mint bekeblezett hitelez6 altal meg-
tartatni.

E szandékomnak bizonysaga, amint utobb 1869-ben szegény
jo ném régi belsé betegsége szemlatomast reménytelenné fejlédott,
én vele torlési nyugtakat irattam ald a fontemlitett két tokérdl
és ezeket ki is tablaztattam, nehogy feleségemnek (végrendelet és
gyermek hianyaban) anyja vagy oldalrokonai valjanak batyam hi-
telezéivé. Hogy e tokék visszafizetése batyam részér6l — meg
nem tortont, sem kitablazaskor, sem azutan: ennek bizonysaga
az, hogy a két kotelezvény mai napig birtokomban van. A koélcson-
adas annak idején csupan sziikséges al-jogczim volt, mely nélkiil
nem reméltem, hogy batyaAm ezen, részemrdl, a gyermektelen ré-
szérol, tiszta szivbOl neki szant segitséget, melyre nagy sziiksége

volt, télem elfogadja. — Utobb, mikor 1867-ben szamiizetésével
egyitt eddigi rabtartdsa is megsziint és O visszasietett a hazaba,
a hol nem volt hova lehajtania a fejét. . . akkor batyam elfogadta

télem e tartozasa elengedését.
Csak megtisztelt véle.
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Gorgey Arthur Gorgey Istvinnal, Pesten. Kelet: Viktring
1859 november 21.

«.. Szalay torténelme nagyon kedvemre valo. Ismételve
koszonom. — Nem kivannal-e az olasz haborardl alapos és egy-
szersmind kielégitd olvasméanyra szert tenni? Ha igen: Eiistowot
ajanlom. Eléadasa meglep a classicus iraly, egyszeriség és vilagos-
sag, a tények elsorolasaban valo szigoru targyiassag, derekas lo-
gika ¢és a hadi tudomanyok alapos Osmerete altal. Ez olvasmany
lebilincsel6 ¢és tanulsagos, azonfolil nem vesz sok id6t igénybe,
minthogy melldzve van benne minden ismétlés és minden szo6-
szatyarsag, de meg a konyv targyat képezd torténet maga sem
tartott hosszu ideig.

«Emmad rendithetetlen nyugodtsaga, tekintettel rosszul el-
helyezett tokepénzére, halara s egyszersmind tiszteletre indit.
A szeretet és baratsag érzelmei eddig is megvoltak — és természete-
sen a tiszteleté, szintén, de nem az a tisztelet, melyet a «nagy tckey
kelt az emberben, mely wtobbi pedig nyilvan meg kell, hogy legyen
ekkora nyugodtsag mellett! Tehat gratulalok! és ha megint szik-
ségem lesz pénzre: a legnagyobb bizodalommal fogok ujra kérdést
tenni...» (Eredetije német.)

Gorgey Arthur Gorgey Istvinnak Pesten. Kelet: Viktring 1859
deczember 3.

«.. Apropos Guido! Tudositasaid kovetkeztében neki haj-
tottam, megmagyarazva hogy 6 nagyon téved, ha tovabb is oly
szorgalmasan mint eddig, sajat ¢lete Iehetbleges megkurtitdsan
dolgozik. Felelete azt a sajatsagos ellenmondast foglalta maga-
ban, hogy 6 el van szanva viszonyainak minden javulasardl Ie-
mondani s egyesegyediill azon kotelességének élni, hogy gyermekei
érdekében minél tovabb maradjon életben, kovetkezésképen (?) ki-
térni minden elSl, elejét venni mindennek, a mi Kkatastrophara
vezethetne. (Ez alatt a valopert értette.) — En erre neki azt felel-
jem: hogy éppen ez a katastropha az egyediili ar, melyen Ossze-
fombolt egészségének helyredllitisa és megszilarditaisa még elér-
hetd.

«Apropos egészség! X évek el6tt mint erdteljes fiatal ember
fagytal el benniinket. Most tenmagadtél azt kell hallanom, mit
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egyébirant mar rég sejtettem, hogy maris utolért az oregség gyarlo-
sdga. — Ha ugyanannyi évek eldtt valamelyes tiindér jelent volna
meg neked és igy szolt volna hozzad: «Edes kis fekete ember!
nesze itt van 10,000 f. készpénz, tartalék-tokének elére nem latott
esetekre; ezen kiviil tisztességes megélhetést biztositok neked:
de le kell mondanod az egészségrél» — te erre valoszinileg ilyetén-
képen feleltél volna: «Tisztelt tiindér! Megkoszondm szépen, de
nem kérek a tartaléktokébol, mert a folytonos betegeskedéshez az
nem elegendd; és ha egészségem megmarad, akkor nincsen ra sziik-
ségem; a tisztességes megélhetés pedig hihetbleg egészségem fefje
nélkill is még megszerezhetd.» Ezen képhez, ugy képzelem, nem kell
bévebb magyarazat . . . Etel hosszas szenvedése és tudositasaid
Gidarél és magadrol, Osszeszoritjdk mellkasomat. Hat az legyen-e
végzetem, hogy valamint egykor bajtarsaimat ¢és baratimat —
még titeket is tul kell élnem?! Anyagilag sokkal kevésbbé vagyok
egoista, szellemileg pedig sokkal 6nzdbb, semhogy ezt a gondolatot
elbirjam. Ha megérhetem azt a szerencsét, hogy gyermekeimet jol
kifejlodve és természetes életviszonyokban, megelégedetten las-
sam: akkor azt szeretném, hogy rajtok kiviil legyen még valaki,
a ki holtom utdn elmondja rolam: «A nemeslelkiiek bizalmat,
valamint az aldvalok gyiiloletét kiérdemelni volt &szinte torekvése...»
(Eredetije németiil.)

A kovetkezd levélben, melyet megboldogult els6 noémhoz
irt Arthur batyam (kelt Viktringben 1859. évi deczember 7 én),
hihet6leg nem csupan el6ttem érdekes a kovetkezé hely, melynek
megértés¢hez azonban meg kell jegyeznem, hogy a Szepességen
altalanosan kedvelt eledel, a fott vagy siilt hus mellé, martas vagy
salata helyett, a «ridzike» néven Osmeretes fenyligomba (Kothling
és Blauling). Ilyet kiildtem én egy hordocskaval Viktringbe s ez
alkalombdl ezt irja batyam:

«A napokban kikezdtiik a besozott fenyligombat és kitling-
nek taldltam. Ez ajandéktok kétszeresen becses elSttem azon vissza-
emlékezések miatt, melyeket gyermekkorombdl idéz fel bennem, -
abbdl az idobdl, mikor még jo édes anyank faradhatatlanul tett-
vett, slirgétt-forgott a sziiléi hazban és kedvezd idében a gyermekek
és cselédek egész seregével kivonult az erdére gomba-gylijtésre.
Egy szekér utdanunk hozta a kis hordécskakat, meg a sot; mert a
gombdkat mindjart ott a satorozas alatt tisztogattuk meg és soOz-
tuk be, hogy azutan a pihczében ko-stlylyal lenyomtatva, a hossza
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télen 4t mindennapi csemegéiil szolgaljanak... Pistdit te csak
unszold erdsen Elistow elolvasdsara. Kedvetleniil fog bele menni,
mivel azt hiszi, nem ér rd; de utobb halas lesz érte; a nem-katona
is, ha e munkat elolvasta, a végén sok dolog feldl tisztaban lesz
magaval, a mir6l elébb csak zavaros fogalommal birt . . .» (Ere-
detije német.)



TIZENHATODIK FEJEZET.

1860. — A protestans egyhazi patens. — Zsedényi, Maday. — Pesti feloszlatott
egyhazkeriileti kozgyiilés. — Benedek altibornagy és Székacs superintendens. —
Insula lutherana. — Széchenyinek egy nyilatkozata. Halala 1860 éaprilis 8-an.

1860-t6l fogva Arthur batydm megint magyarul levelezett
velem. A megszolitas rendesen: kajan emlékeztetés aprd terme-
temre, mely, mi tagadis benne, a magyar testérmértéken alul éalla-
podott meg, nagy hatramaradasomra.

Gorgey Arthur Gérgey Istvannak Pesten. Kelet: Viktring 1860

januar 1. . . . «Mar most mindenekelétt tudd meg, hogy a protes-
tans felirat szerkesztése, valamint a jegyzokonyve is rendkiviil ki-
elégitett . . . Kielégit hitsorsosaim tulnyomoé tobbségének férfias

magatartasa, valamint nagy megelégedéssel kovetem egy eddig
eléttem ismeretlen aristokratinknak a nemzeti hitisig és ebbdl ke-
letkez6 fénylizési hajlam ellen iranyzott torekvéseit.» (Ki lehetett
ez? Teljesen elfelejtettem.)

Koztudomasra a honi protestansoknak a «patens» ellen til-
takozo egyhazi gyliléseit az Otvenes évek végén az akkori absolut
kormany eltiltotta, a tilalom ellenére megtartottakat eréhatalom-
mal szétoszlatta; a tiszai ag. ev. superintendentia ilyetén koz-
gyilésében elnokolt Zsedényi FEdvardot és Madday superintendenst
fogsagra vetette. Ily aiispiciumok kozt gyiilekeztek az ag. ev.
bam a keriileti superintendensi esperességeinek képvisel6i Buda-
pestre.  Elébb  titkos el6tandcskozmanyokban — mint  valami
Osszeeskiivek — kényszeriltiink elokésziteni mindent, hogy a
nyilvanos kozgyilésben minden eshetdségek kozt is raérjiink for-
malis hatarozatot hozni, miel6tt szétvernének vagy hiivosre ten-
nének. Megallapodott, alairasra kész felségfelirati szerkezettel ¢és
kozgylilési jegyzOkonyvvel akartunk a dedk-téri templomba ki-
tlizott nyilvanos tlésre menni. Ekkor hirét veszsziik, hogy a tem-
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plom kulcsait a budapesti fGesperes és pesti német lelkész — rend-
pri nyomds kovetkeztében — zsebre tette ¢és sétalni vitte! Nem
talalni azokat sehol. Hamar a régi iskolaépiilet egyik tantermében
alakulunk meg. Az egyhazkeriilet vilagi elndke * szintén tavolléte
altal tiindokolvén: egyik esperességi feliigyelonk Dessewffy Otto
foglalja el a vilagi elnok székét, Székdacs Jozsef superintendens
mellette. En voltam a jegyz6. A nem nagy terem zsifolva tele
van, egyik tavolabb szegletében ott magaslik ki csaknem egész
fovel, mindnyajunk felett egy Osmert kivalo alak, tiszteletet ger-
jesztd oroszlan fejével — a nyilvanos életbdl rég visszavonult egy-
kori, a Banyakeriiletnek vilagi elndke, Pronay Albert bdré. Sok
dictiozas nélkiil felolvastatjak velem a kész feliratot s még a végére
alig érteni: zaj tamad az udvaron ¢és belép a terembe egy arany-
galléros rendértiszt és német nyelven kijelenti, hogy ¢ a tilalmazott
kozgytlést ezennel feloszlatja. A kozelallok az elndkséghez utasit-
jak. A mint oda kozeledik ¢és kijelentését, a mondottat ismeétli:
az oroszlanfeju magos alak is onnan a tavol szegletb6l utat kérve,
lassan elébbre 1ép és szo nélkiill Dessewffynek elnoki széke mogott
all meg a rendortiszttel szemben, a kinek arczan félreismerhetet-
len; a jelenés imponaldé hatasa. Dessewffy ez utodbbival vald rovid,
de illedelmes német feleselés utan, melybdl megértjiik, hogy az
udvaron fegyveres eré all a renddrbiztos rendelkezésére — magya-
rul roéviden kimondja a végzést: hogy a felirat egyhangulag el-
fogadtatik s a tobbi az elnokségre bizatik. En meg azalatt befejez-
tem a jegyzOkonyvet. Ekkor az elnokség kijelenti a biztosnak,
hogy az er6hatalomnak engediink, de meg fogja engedni, hogy
egyhazi szokasaink szerint elébb egy imadsagot mondjunk. Es
ekkor Székacs, mialatt mindnyajan felallottunk, egy meghato,
elég hosszii imadsagot rogtonzott, melyben a hatarozatba ment
felirat tartalmat mind elmondvan, azt Isten kegyelmébe ajanlotta —
oly meleg buzgosaggal, hogy az ellenség maga is kardja markolatjan
Osszekulcsolt  kézzel 4jtatosan  végig hallgatta imadkozasunkat,
a mibdl (valamint az elnokileg kimondott hatarozatbol is), — egy szot
sem értett. Aztan szétoszlottunk. Hogy neveinket felirta-e, arra mar
nem emlékszem. Feliratunk kozvetlen sorsara sem. De arra mind-
nyajan, kik azon napokat éltiikk, emlékeziink, hogy az elkobzott
magyar alkotmany utols6 még megmaradt hatarkovét — az

* Podmaniczky Laszl6 baro.
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1791. évi 26. torvényczikket kiasni és lebontani késziilt «protestant
csdaszari  pdtensy elleni ezen felzGidulas volt a magyar politikai
renaissance forduld és kiindul6 pontja.

S ebben Székacs Jozsefnek is van mind a két testvérfelekezeti
tarsai kozt kitiné érdeme, a ra kovetkezd, emlékezetre mélto té
.nyék miatt.

Megjétt ugyanis Benedek es. Kkir. taborszernagy Budara kor-
manyzonak.

Benedek ag. ev. protestans volt, — lelkésznek a fia.

Sokkal kevésbé tanulmanyozhattam 6t, semhogy biztos
kézzel jellemezni merném, mily aranyban vegyiiltek benne a jo-
akarat, a hitsag, a politikai eszély ¢és szamitds elemei és rugoi.
De a mit hiszek, elmondom feldle.

A katonas egyenességgel, jollehet ez valoban is meglehetett
jellemében, 6 még ennél is erdsebben, sokszor kissé nyersen «tiin-
tetett» vele. (Ezzel az 0j szdval is 6 gyarapitotta a magyar nyelvet.)

Mint Albrecht foherczegnek utédja a korméanyzo és katonai
foparancsnok allasaban — Benedek azon kezdte follépését Buda-
pesten, hogy sorra O tett els6 latogatasokat a sziiletési aristokra-
tianal, a felekezetek lelkészeinél, el6kel6 polgaroknal — gyalog-
szerrel jarva, meglepd egyszeriiséggel, magyarul is tarsalogvan
¢kes bakanyelven. «Népszeriiséget vadasz», mondtak az emberek.
Mindenesetre a kozonség bizodalmat volt foltett szandéka meg-
hoditani s e réven a kedélyek engesztelésére, az -elégedetlenség
csillapitasara, a passiv ellentallas kiforgatasara hatni.

fgy jutott 6 el Székacshoz is.

Székacsot sokszor volt alkalmam tapintatlansagon rajta-
kapni: de Benedekkel szemben kétségkiviil eltalalta a czéliranyos
banasmodot. Benedeknek mindjart legelsé latogatasat nem a «va-
ratlan megtiszteltetés» halalkodo ¢és alazatos Kkifejezésével fogadta,
hanem mintegy teljes papi ornatusban, mintha oltar el6tt, — mint
kotelességszerlien megtérd juhat a pasztora.

Hogy nem latta 6t meglepettnek: az a magasrangi lato-
gatot lepte meg. Székacs nyilvan imponalni akart neki: s hogy ezt
tétova nélkiil megkisérlé: valoban imponalt is Benedeknek. Volt
az utobbiban elegendd adag humor ¢és mind a két egymadssal
szembe keriilt férfiuban elég nagy rész a szinészbdl, hogy a papnak
ratartisiga a csaszari kiralyi helytartot érdekelhesse. Majd meg-
latja, mire mennek egymassal!
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Mid6én Székacs visszaadta a latogatast ¢és ekkor Benedek
huszarosan  nekihajtott a  politikai  helyzet = megbeszélésének
mert hiszen hangulatot késziteni S egyszersmind tdjékozast nyerni
volt foltett szandéka: Székacs, felbatoritva multkori sikere altal,
még egyenesebben neki hajtott azzal a tanacscsal: «Eszkozolje ki,
Kegyelmes uram, hogy a protestansokra rakiildtt patenst vissza-
vegyék: és ezzel megnyerte maganak a magyarhoni protestanso-
kat, sok milli6 embert Magyarorszagon! Es ha azonfoliil nekiink,
pestieknek itt a templomunk koriil megteremti az «insula Iuthera-
nat» S eltavolitia az oltarunk mogotti tragyadombot: akkor egy
csapassal a legnépszerlibb emberré lesz Pesten, — a varosi hatdsag-
nal, valamint a kozonségnél, felekezet kiilombsége nélkiil.» Es
azutan megmagyarazta neki a dolgot, a melyrél Benedeknek eddig
halvany fogalma sem volt.

Manapsag a belvarosi ag. evang. templomot a hozza épiilt
egy régi ¢és egy ujabb hazzal egyetemben (paplakok és iskoldk), a
Siité-utcza, Karoly-tér ¢és Karoly-utcza hataroljak koriil a Deak
Eerencz-tértél a Deak Ferencz-térig. Ez az «insula lutherana». Es
ezt Benedek erélyének koszonhetjiik; és koszonheti a vele meg-
nyitott jobb kozlekedést egynittal a varos és kozonsége.

A mit a forradalom el6tt a megboldogult Jozsef fOherczeg
nador tekintélye és egy évtizeden keresztiil megfeszitett faradozasa
a bécsi hadiigyminisztériumnal keresztiill nem vihetett: Benedek
egy esztendo alatt keresztiilvitte.

Annak el6tte a Suté-utcza, mely ma is keskeny nagyon, —
még sziikebb volt mai szélességének egy negyedrészével. Elnyalt
pedig a mai Deak Ferencz-tértél a Szervita-térig. Eégi meghagyott
nevét (Siité-utcza) azon katonai kenyérsiité kemenczeékrdl vette,
melyek a mai Karoly-téren, valamint a mostani 0j ev. oskolaépiilet
telkén allvan, a belvarost kodos, vagy viharos idében kiallhatatlan
fojtd blizzel arasztottdk el S azonkivill elzartak a kozlekedést em-
beremlékezet ota. A Karoly-kaszarnyanak t. 1. itt mellékudvara
volt az evang. templomnak koruti sarkaig. A mai Karoly-utcza
nem létezett. A templom hatfalanal, éppen a hol belil az oltar
van, a laktanyanak tragyadombja diszlett és illatozott.

A jo oreg Jozsef nador, ki annyit faradozott Pestnek szépi-
tésén, hasztalan kiizdott volt emez azsiai allapotok eltavolitasa
végett a bécsi hadligyministeriumnak passiv ellentallasival szem-
ben! Nem egyszer, de tobb izben mar odaig elvitte, megérlelte az
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igyet, hogy megjott az egyre folyamodo Pest varosdhoz papiroson
az elvi elhatirozéds, hogy a katonai siitbkemenczéket és tragya-
lerakodo-helyet el kell onnan tavolitani, a laktanya kiiludvarat
ci varosnak bizonyos valtsagért atengedni S annak helyén a tem-
plom mogott j utczat nyitnil A Kivitel stddiumaban mindannyiszor
iijjra megfeneklett a dolog — mint teszem, a régi magyar zalogvaltd
porokben a jogérvényre emelkedett érdemleges itélet irott ma-
lasztja a végrehajtas folyaman felmeriilt mellékkérdéseken. -
Hegyibe jott azutan a 48/49-iki haboru sat.

Mikor most Benedek erélye a bécsi hadligyministeriumnak
emez elavult beleegyezését a levéltarakbol kivagvan, annak fol-
ele venitését kieszkozltte: most 6 maga hajszolta az érdekelt fe-
leket (minket pesti evang. egyhdzkozséget, meg a folyamodoban
leledz6 Pest varosat) a haladéktalan kivitel felé, nehogy ujra meg
talaljunk késni! Harmas szerzédésnek kellett 1étrejonni: a katonai
korméany, a varos és egyhazkozségiink kozt. Meg kellett egyezni a
valtsagoszvegben: s ez végre sikeriilt is.

Ez alkudozasokban, valamint a szerzddés szerkesztésében,
egyhdazam részérél, mint ennek syndicusa én vettem részt; és hala-
san emlékezem bar6 Gemmingen akkori mérnokkari alezredes Ki-
tind elézékenységére, melylyel a Benedek taborszernagy intentioi-
nak buzgd és liberalis kép viselésében engem a legdszintébben ta-
mogatott. A nap barmely orajaban ratorhettem kopogtatas nélkiil!
mert — ajtajan orias betlikkel és harom kikialtojellel ra volt irva:
«Nicht anklopfen!!!»

Mikor aztan megvolt az «insula lutherana», Székacs az egyhazi
tisztvisel6i karral megkdszond tiszrelkedésre jelentkezett Benedek-
nél. Ez a kiralyi palota egyik termében fogadott benniinket. Mid6n
a személyes bemutatds rendén utoljara énram Kkeriilt a sor: nevem-
rél azt kérdezte a kormanyzo, testvére vagyok-e Gorgey Arthur-
nak? Igen szémra aztan furcsat talalt mondani, azt, hogy 6 ba-
tyamat nagyrabecsiilte, «de csak azt a konyvet ne irta volnal és
még hozzd akkora nagy konyvet!» Maig sem vagyok tisztaban
iranta: a két kotet* alakjdra értette-e a nagyot, vagy a tartal-
mara? — Végre még udvari ebédre is hivatalos voltam nala.

*

* «Mein Leben und Wirken sat».
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A fonti kis torténelmi megemlékezésnél nem kevésbé érde-
kesnek tartom ide igtatni forditdsban a kovetkezd foljegyzést egy-
valakinek Széchenyi Istvan groffal 1860. évi april 2-an (nyilvan a
doblingi tébolydaban) vitt beszélgetésébol. E foljegyzést batyam
levelei kozt taldlom iddérendben; kétségkiviill batyam kiildte meg
nekem. Hogy 6 neki melyik &smerdse kiildte meg azon melegében
(német nyelven) és kinek beszélte az aldbbiakat Széchenyi: arra
mar sem a batyam, sem magam nem birunk emlékezni.

«Foljegyzés Széchenyi Istvan grof tarsalgasabol 1860. évi aprilis
2-an.

«Mondja meg N-nek,* ha egy bolondra hallgatni akar — a
bolondok néha joslok — azt a hatalmas befolyast, melylyel bir a
kozvéleményre, ne mulaszsza el addig felhasznalni, a mig oly han-
gossa nem novekszik a vihar, hogy miatta az 6 szavat sem halljak
meg tobbé, a mint az enyimet sem akartak meghallani 1848-ban!

«Ha a birtokos nemesség nem marad a mozgalom élén, mely
a szellemeket megragadta: akkor Magyarorszagot magyarok fog-
jak vérfirddbe vinni S azutan az emigratio elarulni, eladni.

«Nem kell azokat a tényezoket figyelmen kiviil hagyni, kik
mar most is tudtunk nélkiil s akaratunk ellenére Magyarorszagban
munkasak ¢és minden conservativ elemek mell6zésével a népnek
azon elemeihez fordulnak, melyeknek nem lévén vesztenivalojuk,
a jog helyett a bosszudllast irjak zdszIdjukra.

En  Magyarorszagnak 300 esztendé elStt a Habsburg-hazzal
kotott viszonyat nem tartom szerencsésnek. De boldogtalan ha-
zassagbol is sziilethetnek ép és erdteljes gyermekek. Ha a hitvesek
elvalnak: akkor egyiknek sincs maradéka, jovoje.

«Nem kell sem 6nmagunkat, sem a népet amitani. Eszményem
Angolorszag alkotmanya, de ennek gyakorlati el6nyeihez tartozik
az, hogy Anglia sohasem vérzik el idegen szerencsétlenségért.
Anglia csak tulajdon szabadsagat védelmezi és fizeti meg! Magyar-
orszagot sohasem fogja anyagilag segiteni. — Oroszorszagnak Ausztria
elleni gyiilolségére sem kell épiteni; elvben egyetért a Kkettd;
mindég egyet fognak érteni.

«Lengyelorszag nagyon kozel van Magyarorszaghoz. Csak ha
egyszer  Oroszorszag Konstantinapolyt birja, fog Lengyelorszag
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nélkill ellehetni s egy Nagy-Lengyelorszagot a maga védnoksége
alatt felallitani: akkor aztdn ithet Magyarorszag fiiggetlenségének
az oraja, ha kitart addig.

«Ausztria kénytelen a kiilfolddel szemben nagy megalazta-
tasokat eltirni, hogy oly Osszelitkozést kikeriiljon, melynek ko-
vetkezménye egy magyarorszagi folkelés lehetne.

«Ausztria tovabba kénytelen a maga erdit a végre concent-
ralni, hogy Magyarorszagot, ha birokra kihivja, szerencsésen le-
gy6zhesse. Ha ez neki nem sikeriil: akkor Magyarorszag felosztasa
johet szoba! Es ekkor — csakis ekkor lesz «finis Hungariae!»

«Az én tandcsom — ki ne gunyoljatok! — dszinte kiegyezés az
1848-iki alapon, exeeptis excipiendis — a csdszarnak megaldzdsa
nélkiil, a kit mint magyar kiralyt bizonynyal nagynak kell ohajtanunk.

«N. ¢és barataink ezt gondoljak meg jol; tlizzenek a mozgalom-
nak méltanyos és lehetséges hatarokat és akkor kialtsanak minden
magyarnak — ha kell, okollel az arczdba — «Ulterius ne tende
odiis!»

«A multjabol valdé vezér nélkiil, Magyarorszag nem kiizdhet
a multjaért, mely erejét és eszkozeit kimeriti és halallal végzodik.
«Higyjetek nekem!» — -

... Ezeket 1860. évi april 2-an mondotta Széchenyi.
Hatodnapra ra véget vetett ¢letének...! 1860, évi aprilis 8-an.
Meggy6z0dését megpecsételte vérével! ——
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1860-1865. — Széchenyi Istvan grof haladlanak valdszinli okai. — Hatasa Gorgey

Arthurra. — Ennek csaladja masodszor latogat el a hazaba. — E miatt baj a

klagenfurti renddrséggel ¢és zsandarsaggal. — «Gorgey Garibaldihoz szokotty. —
Az oktoberi diploma. A «Blick». Atyai aldozat a gyermekek magyarsagaért.

Nagy merészség ¢és mindég igazsagtalansidg, egy Ongyilkos
veégso tette felett palczat torni.

A legkisebb biintett elkovetdjét is térvényeink mindenek eldtt
a vizsgalobirohoz utasitjdk. Ha biintette be is bizonyul: az eldzmé-
nyek, a korilmények és az indokok vétetnek szamba az itélet-
hozasnal.

Az dngyilkos vizsgalobirdja — egyediil az Isten!

A kinek ugy kedvezett az élet, hogy sohasem jutott eszébe
annak erdszakos félbeszakitdsa: az hallgasson szerényen az On-
gyilkos ravatalanal. A kinek pedig volt alkalma, hogy az eszébe
jusson: az tobbet tud! . . .

Tartsuk tiszteletben Széchenyi Istvan emlékezetét — nem-
csak nagy honszeretetéért, nem csupan nagy hazafi tettei miatt,
hanem nagy balsorsa miatt is!

De az ember nem menekiilhet a fiirkész6 gondolattol: mi
is birhatta ra Széchenyit végzetes tettére?

KozIott beszélgetése, melyet hat nappal halala el6tt vitt, ra
latszik mutatni.

Ismét felzajlott magyarorszagszerte, mint 1848-ban, a szen-
vedély. Ismét Kossuth Lajos izgatott orszagszerte — Ill. Napoleon
segélyének  fgérgetésével, amerikai dollar-jegyek, emissariusok,
proclamatiok, utasitasok kiildozgetésével, Osszeeskiivések szervez-
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tetésével — nem az 1848-iki torvényes alkotmany visszarallitasa
végett, hanem a forradalomra az 1849-iki aprilis 14-ikei programmal.
Ugyanaz az ember; ugyanazok a szemfényvesztések ¢és valoszini
ugyanaz a vég. S ismét — ugy, mint 1848-ban — nem hallgat a
felszitott szenvedély, a felbiztatott remény az 6 (Széchenyi) szavara
vagy azon férfiakéra, kik szavat fogadjak. Ismét lelki szeme, elé
tarul az a vértenger, mint 1848-ban. Nem birja el a latomast! Nem
akarja tovabb nézni ...

De az emberek ritkan cselekszenek valamit egyetlen okbol;
S a viszonyok, a koriilmények rendesen mindmegannyi indokok.

A grof szomoru elhatarozasara ilyen befolyast gyakorld koriil-
mény lehetett az a nevezetes konyv, melyet v doblingi Onkéntes
fogsagaban irt ¢és 1859-ben Londonban névteleniil kozzé tétetett
ily czim alatt: «Ein Blick auf den anonymen Riickblick, welcher
fir einen vertrauten Kreis in verhdltniszmdszig wenigen Exempla-
ren im Monate October 1857. in Wien erschien. Von einem Ungarn.
London. 1859.»

S az e kdnyv miatt 6 ra visszahato kovetkezmények.

Dr. (utobb bar6) Bach Sandor, az elkobzott Magyarorszag
reorganisatora, «Visszapillantast» tett kozzé az & Magyarorszagon
véghezvitt nagy tetteire és rovid hét év alatt elért nagy sikereire.

Ezen elbizakodott osztrak «visszapillantasra» Széchenyi egy
elkeseredett magyar «Pillantasty vetett. Az amabban terpeszkedd
ondicsditésnek ebben irgalom nélkiil kiszolgaltatta a kiérdemelt
fenyitéket. Europa szemelattara ugy széjjeltépte a konyvet és a
szerz6t, mint a csibét az dlyv.

De ha Széchenyinek voltak detektivjei, kik az osztrak szerzot
kinyomoztak: Bach ministernek is voltak. Ez is kinyomozta a
maga anonymus ellenfelét; és Széchenyire talalvan, kétszerakkora
diihtdl tajtékzott, mint kiilonben.

«Széchenyi bolond ugyan, de kozveszélyes! At fogjuk szalli-
tani az allami tébolydaba . . .»

E gonosz szavat a hatalmas ministernek — megvitték a
grofnak ...

A doblingi magénintézetben mindenki latogathatta  Szé-
chenyit, a kit kivant vagy fogadott: az allami tébolyddban orokre
bezarul a borton ajtaja mogotte . .

Dr. Gorgen helyett emitt dr. Bach a kezeld és rendel orvos!
Ettél epedig minden kitelik . . . Bosszit lihegd korlatlan Ur ez a
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markaba keritett aldozat felett! Minden ellenérzés ¢és felelGsség

ki van zarva! . . . Magunknak is agyunk fel¢ ldzad a vér, elkép-
zelvén a nagy Széchenyit védteleniil a kis Bach hatalmaban, a
kinek rendelkezésére allnak camisol és korbacs! . . . Hoho! ebbdl,
Bach, nem eszel!*

Nem a magyar fouri csupan — nem! — a kozonséges emberi
méltésdg nyomta kezébe Széchenyi Istvannak a vizzel toltott
pisztolyt. . .

Valoban Széchenyi nemcsak legnagyobb joltevéje a magyar
nemzetnek, hanem egyszersmind a legelokelobbek egyike a mi hds
vértanuink legelsé soraban.

Hédolat és hala emlékének!

Batyamat szamiizetése helyén mar a Széchenyi halalat meg-
el6z6, egyre novekvé mozgalom a hazaban; és kozben a doblingi
villamszeri  catastropha, folytonos izgatottsigban tartotta. De
ennek csak Ovatosan leplezett nyoma van angyom azidobeli le-
veleiben. Arthur maga okosabbnak talalta mentiill kevesebbet
irni; Széchenyi haldlaval és aggodasaival agyaban ¢és szivében
ugyanugy gondozta azt a néhany gylimolesfajat kis kertjében és
kotozgette a kis haz fodelére felfuttatott par sz6l6tokét, munkalta
Bajatkeziileg virag- és zoldséges agyasait, mint egykor a nagyobb
feladatokat.

Nekem pedig a nemzeti ébredés e tavaszan nem volt itthonn-
maradasom! Vele eszmét, érzelmeket cserélni vagytam, — neki
reményt, vigaszt vinni meg. NOmmel hozzasiettem .. A két hét
alatt, mit nala Viktringben tolténk, beszélgetésiinknek rendesen
¢jfél vetette minden estve végét.

Mibe viszi belé Kossuth S az emigratio a nemzetet? Mit foz-
nek az 6-conservativek? Mit varhatni Deak Ferencztdl?

O benne, Deak Perenczben volt egyetlen reményiink . . .

*
Utott aztin megint a valas oraja; még pedig batyamra nézve

nemcsak télem és némtdl, hanem az O feleségétdl és gydnydriien
serdiild leanykajatol is.

*Ez idében mar nem Bach volt a miniszter.
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Angyom ugyanis sokat betegeskedett volt az utobbi idében.
Az orvos a légvaltozast tartotta mulhatlanul sziikségesnek. De
hova? Ekkor ismét felhangzott az az allandd vezér-motivum,
mely egész szamuzetésiik évein keresztil huzodik: a honvagy
Magyarorszagra; az untalan torekvés, fontartani, apolni az Ossze-
fliggést a szepességi rokonokkal s ezek altal a hazaval. Ha mar
batydAm maga nem mehet: hat kiildje oda legdragabbjat: nejét,
gyermekét.

fgy Arthuné és tiz éves leanya, Bertha veliink utaztak és
Budapesten tartott rovid pihend utan tovabb Szepesbe. Batyamnal
csak kis fia maradt, egy oreg cseléddel. No meg «ifjabb Gorgey
Arthury, Gida batyank hatodik fia, kinek nevelésével terhelte meg
magat drusza nagybatyja — a mi nagyon halatlan feladatnak bizo-
nyult utobb.

De mikor tért ki az id6sb Gorgey Arthur a «haladatlan fel-
adatok» el6l, mikor a végzet neki azokat utjaba vetette S 6 vallal-
kozasaval jot vagy éppen kotelességet vélt teljesiteni — egykor
a haza -, most boldogtalan hazi viszonyok kozt verg6dd testvér-
batyja irant?! . ..

Megjegyzem itt, hogy miné meggondolatlan rossz szokis az
a legtdbb haznal, hogy mikor egy fit sziiletik, akkor a hany jo vagy
nagynevil Ose vagy eldrokona tisztességet, jO hirnevet szerzett a
tagabb fogalmli csaladnak, éppen annak a nevére Kkeresztelik az
ujdon sziilottet; holott nem tudjak, ez majd mivé teendi azt a
tiszteletremélto nevet. Hatha csaffa!. . .

*

1860. évi augusztusban Etelka angyom a Szepességrol tdilten
haza keriilt Viktringbe Bertha lyankajaval.

Szeptember 1-e¢i levelében ez all: «Tavollétink alatt Arthur-
nak sok volt a baja a renddérséggel és zsandarsaggal. A legfurcsabb
alhirek keringtek a varosban feléle s ezeknek koszonheté amaz
urak gyakori hivatalos latogatasait. Egyik késé estve egy zsandar-
hadnagy allitott be hozza azon parancs kovetkeztében: gy6zddjék
meg személyesen rdla, hogy Gorgey Arthur még «itty van-e? -
Egy masik estve a klagenfurti rend6rfonok maga jart a viktringi
polgarmesternél ugyanazon czélbol: «neki hatarozottan jelentették
(monda), hogy Gorgey — Garibaldihoz szokétt...»
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Alkalmasint e megszokési szandékbol kiildte volt el Gorgey
a csaladjat Magyarorszagra — azt vélték a jamborok.

Nem tudtdk azt, hogy csak egyetlen iigy létez a vilagon,
melynek Gorgey Arthur a szolgélatdba 4allhat: — a magyar. De
oda sem — Garibaldi olasz hazafisiga vagy Kossuth betorése
utjan.

Hogy Magyarorszag dolgat valamint 1849-ben, ugy 1860-ban
is, nem lehet sem kiilsegélylyel, sem Kossuthnak aprilis 14-ikei
politikdja alapjan aldasosan és Aallanddan rendezni: azon idében
sokan be nem lattak: batyam meg volt gy6zddve rola.

Ugyanebben a kritikus idében én is egy kis bosszisagot
készitettem a klagenfurti rendérségnek — egy fekete magyar
zekét varrattam a batyam szamara. Egyik hozzafoghatd termetli
baratom testére szabtdk Budapesten; angyom hazamenet megvitte
batyamnak. Ez meg a legelsé alkalommal bemutatta a klagenfurti
bamész kozonségnek. Ez volt tan az egyetlen eset, a hol 6 a biztos
feltinést szandékosan nem keriilte. Ment is rdgton fontoskodo
renddri jelentés fel6le f61 Bécsbe.

Gorgey Arthur Gorgey Guidénak Bécsben. Kelet: Viktring
1860 oktober 22. (Eredetije német.)

«Edes Gida batyam!

«A legnyajasabb 06szi napsugar incselkedik velem befelé
mosolyogvan szololugassal befuttatott ablakomon szobacskamba,
hivogatolag el- ki a szabadba: de én allhatatosan idebent maradok
irbasztalomnal, hogy egyszer végre levelezési tartozasomat veled
szemben lerévjam sat. A képpel (a harom czigany, Lenau kol-
teménye utan) nagy Oromet szereztél nekem .. A kiilonféle hirek
az eddigi «Neu-Osterreich» kiiszobon 4ll6 ujabb atalakulasa feldl
oly pyramidalis magassagra ndinek, hogy az ember mar-mar egy
j «Jung-Osterreichy sziiletésének eldestéjén képzeli magét
A «konyvet» * mar befaltam és L. baratunknak visszaadtam azt.
Szivbol iidvozol hit 6eséd Arthur s. ko

*

* Széchenyi «Blick«-je.
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Azonban megérlelddott az «Einiges freies Osterreichy» alkot-
manyos alneve alatt péalyat kezdett 12 évi bécsi absolu tismusnak
fanyar gytimolcse: az erkdlcesi és diplomatiai tonk.

1860. évi oktober 20-an hullt az le, a magyar conservativek
razédsara, a maga korhadt fajarol — az ugynevezett «Oktoberi
diplomay képében.

Erre vonatkozik a kdvetkez6 levél:

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak Pesten. Kelet: Viktring 1860
november 5-én. (Eredetije magyar.)

«... Oktober 20-ika ota csak ugy zug a fejem, szivem, mint
tavaszszal a méhkas. Kergetik egymast bennem az érzések, gon-
dolatok, vagyak, aggodalmak. Kezdetnek még kevesebbel is  be-
értem volna az O-conservativek részér6l. Hanem mar ezentdl nem
leszek oly szerény, igényeimben. Az 1847/8-iki valasztasi torvény
en-bloc érvényesitése, nézetem szerint az egyetlen mod, melynek
segitségével a fejszét kihtzhatjdk, mert csakugyan nagy faba
verték. Az 1848-ki férfiak nemzeti kotelességei irant én — magam
is azokhoz tartozvan — egészen tisztdban voltam magammal
mar akkor is, mikor még csak a csaszari «manifestumot» olvastam.
A «diplomaban» pedig, valamint a kiilonféle «kéziratokban» nem
birtam semmire sem raakadni, mi e meggy6z6désem megvaltoz-
tatasara kényszerithetett volna . . . Arthur s. k.»

*

A mit mar egyszer e¢ foljegyzések soran volt alkalmam fol-
emlitni, de a mi az elébb Ugyszdlva még csak akadémikus meg-
vitatas targya S elvi elhatarozas volfc, hogy t. i. gyermekeit batyam
sem osztrakokka, sem anyjok wutdn francziakkd nem, hanem
magyarokka neveli vagy nevelteti — most az 1860-iki nemzeti
¢bredés napjaiban S a gyermekek serdiilésével actualissa kezdett
valni. De hat szerinte Karinthidban ez kivihetetlen. S ezért neki
csaladjatél — meg kell valnia! A kovetkezd levél teli van e koriili
toprengéssel.

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak Pesten. Kelet: Viktring 1860.
noveml-. 26. (Eredetije magyar.)
« . . Kis leanyomnak a honszeretet mentiill bensébb &apolasat
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ajanlod. Igen am! de min ¢épiiljon ezen magasztos érzés, mikor
tapasztalasaink egész csoportja arra tanit, hogy az emberi szivnek
minden érzelme, vagya csak megint a tapasztalasok, a mult emlé-
kezéseivel lehet aranylagos S ha azon aranyon tal csap: akkor
merében képzelmi, melynek a wvalodi életben aligha juthat mas
szerep, mint a csiga tapogatdjanak. FErtsik meg egymast. Kis
Bertham azon egyediil csak kedves benyomasokra, a miket kétszeri
(magyarorszagi) utazasabol bir, alapitvan a jovében kiépiilend6
hazaszeretete oltarat, ennek aligha mas hasznat vehetendi, mint
valamely mulatohelynek, és a hazai élet arnyoldalaival valé elso
érintkezése elegendd lesz a szent oltdr rogtoni Osszeroskadtatasara,
mig talan fényoldalai sem lesznek a serdiil6 lednynak inye szerint -
eddigi, sok évi, mindennapi élvezeteivel, ha nem is ellentétben, —
legalabb Osszhangzasban is csak ritkan 1évoknek tapasztaltatvan
azok. Még vilagosabb szeretnék lenni. Bertha példaul nagyon
szereti a kolbaszt és szamtalanszor dicsérni hallotta a magyar
kolbaszt is. Otthonn is tehat csak ugy fog oriilni a disznotornak,
mint annak idején itthonn. Neki esik aztan, kostolora és — nini:
alig nyult hozza, mar is az undor félre nem magyarazhatd kifeje-
zésével elfordul téle, mert — foghagymas. Azt gondolod-e, hogy
ez a kis foghagymaszag nem fog az orron keresztiil egészen a szivig
behatolni a gydngéd leanykebelbe s ennek honszerelmi kis oltarat
nem fogja megrazkodtatolag érinteni?

«Hazai élvezet: honvagy! — Hazai szenvedés: megrendit-
hetetlen honszeretet!

«Igazad van, hogy a mindenféle nemzetek koziil a magyar
szereti hazajat a leghGbben. De az is igaz, hogy csak azért, mert -
legtobbet szenvedett érte.

«Fonjuk tovabb ezen elméletet és oda jutunk, miszerint én
jfcélem sem lehetend soha elszofizmalni a honszeretet ki nem hiild
parazsat.»

(Folytatasa 1860 december 8-ikan.) «Ezen datumrdl radsmer-
hetsz oregedre, a ki, midta els§ ir6i kisérlete * paranyi sikerét —
hogy ne mondjam teljes sikertelenségét — szemléli, mindég jobban
irtézik a téntatdl és minden hozzavalotol. Nov. 26-ikan félbe szaki-
tottam a hazaszeretet egyetlen biztos, tartés, soha ki nem szarad-

* Mein Leben und Wirken in Ungarn in d. J. 1848 und 1849. Leipzig.
.Brockhaus.
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hatéo kutfeje feloli elmélkedésemet — szivemet féltvén az ostorvog
csattandsa miatt. S €z — mi is lehetne egyéb e keserli szoénal:
«elvalas!» Elvalas mindenemt6l, a mit vigasztalasul hagyott s
adott a sorsnak nem mindég csak futé keze.

«... Fejezziik hat mar most be, a mit ma 12 napja meg-
kezdtem, annak vitatasat t. i, hogy nem csak Berthamra, de nrind
a két gyermekemre nézve okvetetlen sziikséges, hogy megvaljak
tolok, miutdn magam nem kisérhetem Oket hazdmba. Nem .csak
élvezni Ok, hanem szenvedniiik is kell azok kozott s azokkal, a
kiknek polgartarsukul ¢élni halni, — apjoknak (noha részint ki-
csinylett, részint épen félreismert) tetteinél fogva — tagadhatatlan
rendeltetések.

«Volt id6, mikor még ugy véltem, hogy szamizott voltom
miatt f6 kotelességem, gyermekeim szamara hazamon kiviil terem-
teni olyas valamit, a minek emlékezete Oket majd egykoron édes
vigasztalo almokba ringassa a durva élet sanyargatasai kozepett.
Mennyi aldozat hozatott részemrél ezen atyai gondom csillapi-
tasaral S ime, mikor mar-mar elértnek vélem a czélt: felpillantok
S azt latom, hogy eltévesztettem!

«Berthacskam érzelmei, képzelmei minden hulldma hazam
felé iramodik s még a kis Kornél is — csak lattad volna minapéaban,
szeme mint szikrazott, mikor & egyszeribe betoppan a szobamba,
felkialtva: «Apacskam, odakint sétal egy ur, a ki magyarul tud,
szabad vele menni?» Latnad csak, mint alkalmatlankodik minden-
nap, hogy mikor lesz mar szabad olvasni? En nalam t. i. magyarul
olvas; mamanal franezidul. A franczia konyvvel még nem igen
lattam Etel utan huzddni Ggy, mint a magyarral én utanam.

«Szoval — meg kell valnom a szegényekt6l. B hii, aldozatkész
szereteted jeléil tekintendém, ha némelykor gondolatjaidat ezen
eszme kivitelén jarathatod. Hisz én itt aligha tehetek tobbet az
egyszerli szamitgatasnal, hogy leszek-e képes az elvalas fmanczialis
igényeinek megfelelni.

«A minap altalanos amnestiarél volt sz6 valamelyik kilfoldi
Ujsagban. Beh édeskeserii érzésnek lettem aldozatjava a kosza hir
megezafoltatasaig! Hisz akkor én is visszatérhetnék hazamba,
mint — koldus.

«ime szivem rejtélyei! Vidulj rajta, vagy aggédj! de csak ne
sajnalj; —ezsért. ..

«...Volna csak szabad szarnyam! nalad mindenestil ott
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teremnék karacsonyfatoknal. E helyett ott lesz bizony lelkiink
gondolatja, sziviink dobbanasa. Demind hijaba!

«Szasz Karoly Csak Mat éjat tiirelmetleniil varom — valamint
a megigért teat sem ellenzem, megiszom egészségiekre . . .

«Ha ujévig nem irok tobbé, vedd jo jelnek s tartsatok épség-
ben irantunk valé hii érzelmeteket. . . Isten veled! Oreged, s. k.»
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A dolgok egymasbol kovetkeznek.

Az 1848-iki horvat fegyveres reactiobol s utobb az egész tor-
vényes alkotmany osztrak-horvat megtdmadasabol lett a magyar
nemzet dnvédelmi harcza,

ebbdl egyfelél Kossuth Lajos forradalmi talhajtdsa és 4prilis
14-ikei személyes politikdja — masfeldl az orosz fegyveres beavat-
kozas,

mind a kettobol Vilagos.

Ennek, t. i. hogy az osztrak hadsereg kizarasaval egyediil az
orosz eldtt tettiik le a fegyvert — harman haromféle értelmet
tulajdonitottak.

Ausztria azt, hogy végre valahara meghdditotta Magyarorsza-
got, csinalhat vele, a mit akar,

Gorgey Arthur — a szerzdje — azt, hogy nem Ausztria hodi-
totta meg Magyarorszagot, hogy Onerején arra nem is képes;
Oroszorszag esett neki a magyar nemzet folemelt karjanak;

Oroszorszag azt: hogy az altala megmentett Ausztria neki
okvetleniil rendelkezésére all minden vallalatdban — teszem Torok-
orszag ellen.

Vilagosbol kovetkezett Oroszorszag hatartalan elbizakodasa,
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ebbdl a krimi habort — az Ausztria és Oroszorszag kozti meg-
hasonlas; — Ausztrianak Schwarzenberg altal proclamait halatlan-
sagabol Oroszorszag haragja, — Ausztria elszigeteltsége,

ebbdl és Ausztrianak bosszdlld és beolvasztd és germanizalod
politikajabol a felocsudd magyar nemzet passiv ellentallasa sat.;

mind ebbdl kozvetve és kozvetleniil az olasz-franczia szdvet-
ség habortija Ausztria ellen és ennek veresége.

A passiv ellenfcallasban a nemzet régi politikai partjai mind
kezet fogtak s ad hoc egygyé forrtak:

a 49-esek ¢és ezek kozt az aprilis 14-ikén hirtelen varatlan
vilagra sziiletett «magyar republicanusok»,

a 48-iki alkotmanyosak,

és a mozgalom terjedésével végre a 47-esek is, az O6-conser-
vativok,

egy elenyész6n kicsiny falkdn kivill az egész nemzet.

Az oktoberi diploma (I860, okt. 20) annak bizonysaga,
hogy Magyarorszag passiv ellentallisa a maga természetes kove-
telményeivel — nagyobb eré volt a centralizalt Uj-Ausztria Osszes
hatalmanak Vele emez épp oly kevéssé birt, mint 1848/9-ben a
régi Ausztria a magyar nemzet activ ellentallasaval.

A mint a magyar o6-conservativok (a 47-esek) ezt a kenyér-
torést lassan kozeledni lattak: Ok akartak az eddigi negativ erdének
positiv alakulast adni, annak élére allni, hasznat venni — a haza
¢és — sajat maguk javara.

Volt benne személyes, volt part és osztalyérdek is, és volt
szamitasi hiba is, a mikor ¢ Felségének ez utdbbiak buzgdn azt erd-
sitették, hogy a 49-ben 0sszetort Magyarorszag az oktdberi diplo-
maban inauguralt autonomiaval meg fog elégedni; a Kialakulas a
tovabbi allambolcseségnek lesz a targya; a legelsé legyen a «Bach-
rendszer» megszintetése, az idegen, valamint a csaszari hivatalt
vallalt magyar bezirkerek és csaszari birdsagok feloszlatasa, — az
1847-iki dicasteriumok, birdsagok és torvényhatosagok (varmegyék
€j szab. kir. varosok) rehabihtatioja.

Az immar kikeriilhetetlennek 1atszo6 engedésben donteni
hivatott bécsi hatalmi tényezOket viszont az a remény kecsegtette,
hogy a 47-esek kielégitésével rogton szétrobbantjak a régi partok
egymaskozti  egyetértését, Osszetartasat, — megbontjadk a passiv
ellentallast.

fgy sziiletett meg az oktoberi diploma.
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A mit azok ott Bécsben reméltek: ugyanattdl tartottak
emitt az engesztelhetetlenek, a 49-esek.

Ezek azt hitték, hogy Ausztria — az olasz csatatereken legy6-
zOtt és megalazott, az Eurdpaban elszigetelt — most a magyar
passiv ellentallas allhatatos folytatdsa altal végkép tonkre tehetd —
most vagy soha!

Ezen bevallott vagy be nem vallott 49-eseknek programmja:
az aprilis 14-ikei politika fejlesztése, kialakitdsa volt. Ennek esz-
kozei: Osszeeskiivés (titoktartds nélkiil!) az orszag katonai szerve-
zése (fegyverkészlet nélkiil!) Garibaldi, Cavour, Ill. Napoleon,
olasz-magyar legio betorése (Horvatorszagon Kkeresztil!), amerikai
dollar, a magyar népnek elasott Kossuth bankoéi bevaltasaval
kecsegtetése — a tovabbi kialakulasban kirdlyvalasztas (kortes-
kedéssel, etetéssel, itatassal, Osszeverekedéssel!) — napoleoni vagy
angol dynastia — szoval, akdrki, csak ne Habsburg Lothringen!

(Figyelemremélto és jol megjegyzends: koztarsasagrol nem volt
sz0 sehol.)

A 48-asok (e név alatt magunkat, t. i. az igaziakat és nem a
szazadvégi hamisan tUgynevezett «Negyvennyolczas és fliggetlen-
ségi» partot — contradictio in adjecto, vagyis nonsens!) — értem —
természetesen az 1848-ban  kirdlyilag szentesitett alkotmanyos
torvényeket kivantak érvényokbe visszahelyeztetni — a restitutiot
in integrum; azonban Dedk Perenczczel az élén készek voltak a
jogfolytonossag megmentése és koronazas utan, ezen 1848-iki torvé-
nyek alapjan torvényhozasilag az wuralkodohdzzal kiegyezést csinalni,
mindazt a mi azon toérvényekben embryonalis és tokéletlen (kozos

igyek) bolcsen fejleszteni, — a mi folosleges és aggatd (példaul a
nadori méltoésag) azt abrogalni, — a mi veszély magvat rejtendk
bizonyult, azt kikiiszobolni -- de viszont lehetéleg 0j garantiakat

is szerezni a tobbire nézve.

Az 0j m. kir. fékanczellar Vay Miklos bard és az 0j orszagbiro
Apponyy Gyorgy grof az oktoberi diploma életbeléptetését — a
bécsi m. Kir. udvari kanczellarisnak, a budai m. Kir. helytarto-
tanacsnak és az ifj. Majlath Gyodrgy tarnokmester alatti budai
m. kir. kamaranak helyreallitdisa utan azon kezdték, hogy a wvar-
megyéknek és szab. kir. varosoknak megengedték, hogy egybe-
hivandé alakuld kozgyiilésben a 47-iki keretekben és mintara Ujra
szervezkedjenek. — A 47-iki mintara tehat, mint a régi municipium.
a torvényhozasi, bir6i és végrehajtasi harmas hatalmi attributum-
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mal. A torvényhozasit a 48-iki? képvisel6valasztasi torvény el-
vetette volt.

A 48-iki torvények szelleme, iranya a biréi hatalomnak
¢s a kozigazgatasnak allamositasara iranyul.

Ez mar maga az 1848-iki parlamenti kormanyzasnak, az
1848-ban 4atalakult alkotmanynak negatigja volt. Mert a 48-ki
torvények szelleme, mely a 47-iki municipiumok kozjogi volt hdrmas
hataskorének els6 agat, a torvényhozasit, melyet azok orszaggyii-
Iési kovetek kiildése, visszahivasa és kotelezO utasitasa altal gyako-
roltak wvolt, elvette volt tolok — egyenest a tobbi két aganak, a
bir6i hatalom gyakorlasanak s a kozigazgatasnak is allamositasara
iranyult. (Az utébbira még ma a 19-ik szazad végén is mind vara-
kozik az orszag!)

Am az elvben folélesztett torvényhatosagi kozgytilések ki-
tlizésével minden part és minden nézet elétt megnyiltak a tanacs-
kozasi termek ajtai — a rég elfojtott szabad sz6 S a befagyott szo-
4radat zsilipjei. Es orszagszerte mindjarta a nagy kérdés:

el kell-e foglalni a tért?

A hol keresztiil vagjak a toltést: oda tolul onkéntelenill ki
vagy be az aradat. A varmegyék és szab. kir. varosok természetes
mohosaggal siettek, mint testiiletek, elfoglalni a tért, a mint ajtot
nyitottak el6ttok.

A vezér varmegye, az «Egyesiilt Pest-Pilis-Solt», magahoz
lagadta a kezdeményezést, megadta az alaphangot: Vvisszahelyezte
hivatalaiba az 1848. évben mukodott utolso tisztikarat az alispa-
nokkal az élén; a benne halal és egyéb fatum altal szakitott héza-
gokat gyorsan kozfelkidltassal kiegészitette; szervezte ¢és elindi-
totta a kozigazgatast S a polgari és blnfenyitd torvénykezést.
Tehat elfoglalta a tért. (Orszaggyilés még ekkor nem hivatvan
0ssze: természetesen még nyilt kérdésnek maradhatott az, hogy
koveteket kiildjon-e oda a varmegye, vagy a 1848. évi valaszto
torvény szerint népképviseldket valaszszon-e a valaszto keriilet.

Pest varmegye kozgylilésén Nyary Pal ragadta rnaga-
koz a kezdeményezést. Inditvanyai a fonti értelemben el-
fogadtattak.

Pest megye utdn indult a tdbbi immicipium: ¢és csakhamar
tényleg meg volt adva a felelet orszagszerte a folvetett kérdésre.
A tért el kell foglalni!»
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Es ebben egyesiiltek — még egyszer ad hoc — az Osszes
partok.

A 48-asok errdl az archimédeszi pontrdl reméltek a maguk
programmjat, a teljes torvényes allapotot torvényes eszkozokkel
visszavivhatni.

A 49-esek biztosra vették, hogy a 48-asoknak torvényes kiiz-
delme okvetleniil megint csak a forradalomhoz, az 6 programm-
jukhoz fog vezetni. S ezért, de meg annal fogva is hozza csatlakoz-
tak a 47-iki tér elfoglalasdnak jelszavahoz, mivel szivok szerint
alattomban Ontudatos vagy Ontudatlan tésgydkeres municipalis-
tak voltak — partjuk alapitdjanak Kossuth Lajosnak a képére-
teremtve, a kiben a végletek talalkozni szoktak.

De belevagtak a varmegyék gytlései a vezetd Pest varmegye
példdja nyoman hamarosan a forvényhozo hatalom teriiletébe is,
kimondvan, hogy a Bach-korszak alatt Magyarorszagra rakény-
szeritett magdnjog-rendezé pdtensek mind, az osztrak dltalanos pol-
gari torvénykonyv az élén, rogton hatalyon kiviil helyezenddk, mivel
Magyarorszagon csak torvény alapjan lehet igazsagot szolgaltatni.
torvény pedig csak az, mit az orszaggyiilés két haza megszavazott
s a kiraly szentesitett. De kimondta egy fiist alatt, Nyary Palnak
inkabb erélyes mintsem kovetkezetes felszélalasara, Pest varmegye
S utana a tGbbi azt is: hogy a telekkonyvi pdtens és az Osiségi patent
a magyar toérvényhozas ujabb intézkedéséig ideiglen érvényben tartan-
dok, mivel ezt Magyarorszag hitelképessége koveteli meg.

Deak Perencz ugyanezen indokbol, valamint az osztrak paten-
talis torvényalkotasok uralma alatt hazankban keletkezett és ha-
talmasan gyokeret vert szerzett jogok, kifejlodott ) maganjogi
viszonyok és szerzett jogok kimélése tekintetébél nemcsak a telek-
konyvi és Osiségi patenseket, hanem a t6bbi hasonloan torvénytelen
eredetii, de a régi magyar maganjogi és igazsdagszolgaltatasi allapotok-
hoz képest modern haladdst képezo osztr. alt. polg. torvénykényvet és
osztrak perrendtartasokat is, hasonlo modon a magyar térvényhozds
intézkedeéséig, ideiglen érintetlen hagyatni javasolta: de Nyary Pal
(a tavolban ¢él6 Kossuth Lajosba nem koéthetvén bele) bele kotott
Deak Perenczbe és — Nyary Palé lett az Eljen! (Az osztrdk polgari
torvénykonyv a vele jard torvénykezési patensekkel egyiitt rogtoi
kitiltatott: az 0Osiségi telekkonyvi patensek ellenben toérvényerSben
maradtak a legujabb iddig!) Még halaval tartozott az orszag on-
tudatlanul Nyary Palnak, a miért legalabb ezeket —mégis meg-
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mentette a maglyatdl, s ezzel az orszagot egy szornyi, a bellum
omnium contra omnes féle bonyodalmaktol! Elég bajt és kart
okozott mar az osztrak alt. polg. torv. konyv fanatikus rogtoni
kikiiszobolése is mikor ahhoz hozzafoghatd rendszeres, a «torvé-
nyes gyakorlat» ingovanyai altal meg nem szakitott magyar polgari
torvénykonyv sohasem létezett! — ilyen maig sincs meg — ¢és
ennek hidnya miatt Osszes birdsagaink maig is (1898-ban irom és
1902-ben revidedlom) kénytelenek szamos esetekben a kikiiszobolt
osztrak polg. torvénykonyv egészséges elvei (a §-t szemérmeteken
elhallgatva) szerint hozni meg {téleteiket.

De nem csak az orszag tobbi torvényhatosagainak adott
iranyt Pest varmegye, illetve Nyary Pal, hanem az «Orszagbirdi
értekezletnek is.

Ez mar a maga kérész-¢letli 1étét és megbizatasat is annak a
horror vacuinak kdoszonhette, mely az importalt osztrak torvények
tettleges rogtoni megsziinése S az elvben foléledtnek nyilvanitott
magyar maganjogrend miatt hazank jogéletében tamadt. — A ma-
gyar magan jogrend! Ugyan mibdl allt ez, mikor az 1848. évi tor-
vények ellen foltamadt reactio s ezt kovetd események altal félbe-
szakittatott? Allt az 1836., 1840., 1844. és 1847. évi pozsonyi rendi
orszaggyiiléselv néhany specialis irott térvényébdl és thlnyomo-
részt a mar akkor is elavult iratlan és ezért ingadozd szokasjog-
bol, mely a tablabirokarral és korral egyiitt kiveszett az életbdl a
Bach-korszak 11 esztendeje alatt, a nemzet tudalmabol és helyét
az osztr. polg. torvénykonyv uralma alatt S egy id6kdzben
ennek emldin novekedett 1Uj birdi nemzedék révén elterjedett
modernebb, eurdpaibb jogi nézetek, eszmék és elvek foglaltak el,
teremtvén egy egészen Uj jogrendet, Uj viszonyokat és 1j jogos
érdekeket. Az osztrak maganjogi torvények atmenet nélkili rog-
toni megsziintetése utan {igyvéd fél és bird mind biztos tamasz
nélkiil néznek egymasra S a jovObe. Senkisem tudja: most ezutan
quid juris? A jogbiztonsag az egész orszagban megrendiilt, inga-
dozott.

Dedk Perencz utobb az orszagbirdi értekezleten is a mellett
szolalt fel, hogy az orszag hitelének s a 12 év alatt kifejlett éé
tényleges maganjogi viszonyoknak megrendiilésétél valdo megkimé-
lése végett pro vi sorié maradjanak az azt megalkotott osztrak tor-
vények érintetleniil — az alkotmdnyos torvényhozds ujabb intézke-
déséig. De Dedk Perencznek — valamint Pest varmegye alakulo
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kozgylilésén Nyary Pal, szintigy az orszagbir6i értekezleten ma-
sok kozt Ghyczy Kalmén is csindlt erés ellenzéket. Es lett beldle
megalkuvas Nyary Pal gondolata alapjan. Az orszagbiroi értekez-.
létnek 1861. év nyaran elkésziilt javaslata az alkotmanyos tor-
vényhozas intézkedéséig csupan az Osrégi patenst és a telekkdnyvek
targyaban kiadott, gyakorlatban 1év6 rendeletet az erre vonatkozo
késobbi potrendeletekkel egyiitt tartotta meg hatdlyban — «a jog-
és vagyonbiztonsiga ¢és ezen alapuld kozhitel a telekkdnyvi rend-
szerrel 1évén szoros egybefiiggésben és . . . egy magyarorszagi hitel-
bank mielébbi életbeléptethetése végett.»

Mi, a kik azon napokban lazas figyelemmel lestiik annak a
mérlegnek nyelve minden billenését, melynek egyik serpenydjében
Deak Ferencznek, Széchenyi Istvan elkoltdzése utan ez egyetlen
reményiink népszerlisége esélyei — a masikban a reactio és forra-
dalom veszélyei nehezedtek — méltd felindulassal lattuk egy har-
madik kiizdtéren is, Pest varos kozgyllésén, a kigyd fejét felemel-
kedni ellene: egy szabadelviibdl klerikalissa atvedlett, kétségkiviil
erfs szonoki adomanynyal bir6 eddigelé obscurus viador — Szi-
lagyi Virgil személyében.

De ezen elfelejtett, pedig eléggé valsagos évek pragmaticus
torténetét avatottabb kezek fogjak majd megirni. A fonti toredék-
kisérletet csupan az alabb kozlendd levelek jobb megérthetése
végett tartottam itt sziikségesnek azon nemzedék kedvéért, mely
ezt az id6t nem élte és csak fOliletes, sokban téves tudomassal bir
fel6le.

Egyet azonban még el kell mondanom. Pest varmegye ala-
kulé kozgytilésén tortént. Deadk Ferencz még nem szdlott volt.
A «térfoglalas» altalanosan hangoztatott jelszava hatarozottan a
47-es meder felé latszott ragadni a szellemeket. Ekkor megszolalt
egy néma — egy nagy ird, de nem szonok, a kinek nem (mint haj-
dan Demosthenesnek a szajaba vett kavicsokkal vald hosszi szo-
gyakorlat sok iddre) — hanem most itt a meggy6zddés és lelkese-
dés oldotta meg a nyelvét — baré Kemény Zsigmond.

Oriasi hatasu beszédben 6 mondta ki, mint elsé, a nagy
igazsagot: hogy az 1848-ki torvényeket mellozni nem lehet, mert
ezekért vér folyt — tengernyi vér!

Ez volt az elsé nagy 1okés a 48-ki torvények visszahelyezése
iranyaban.

Kemény Zsigmond beszéde orszagszerte gyujtott. Erre —
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és ebbdl — kovetkezett a masodik, erdsebb 10kés: az 1861. tavaszan
Esztergomba Osszehitt primasi  értekezletnek  Scitovszky Janos a
herczegprimas  kezdeményezésére hozott egyhangu hatdrozata,
hogy csak az 1848. évi torvények helyredllitasaval lehet Magyar-
orszagot kielégiteni!

Gorgey Arthur Gorgey Guidonak. Bécsben. Kelet: Viktring
1861. januar 10. (Eredetije német.)

«Edes batyam Gida! . . . Ivanka Imrétsl is kaptam levelet
Pozsonybdl; siirgetve felszolit, hogy Keny6é Marit (a gyermekek
mellé szerzett tapidszelei kis paraszt leanyt) még januar 15-ike el6tt
szallitsam Pozsonyba, hogy az O oltalma alatt minél elébb haza-
keriiljon, a jové bizonytalansdga miatt leanyukért szdrnyen aggddo
sziileihez.» (Kéri aztan Gidat, hogy a Bécsbe érkezendd kis lanyt
hozassa el a vasutrdl és tovabbitsa Pozsonyba — az emberi szeretet
nevében . . .)

«A helyzet fel6li nézeteid egészen az enyimek. Mintha csak
minden ember csupa chloroformot ¢s éthert szivna a kozonséges
levegd helyett. Es milyen lesz majd az ébredés ebbél a mamorbol?!
Ma még tintdval irodik a jelen napok torténete, habar korom-
feketével. De meddig tart még: és vérrel, sok vérrel, és hidba
kiontott vérrel fog az irodni!

«Vajha gyermekeink nyajasabb id6folyasokat érnének! En
részemrdl resignalva vagyok mint mindenkor. Tulajdonképen még
nem is jutottam el soha annyira, hogy existentidmat egy siralom-
hazi haladéknal egyébnek tekinthessem. Ebben a helyzetben meg-
lehet6sen egyediil allottam: de kezdenek mar szaporodni a hasonld
sorsok — és nekem ugy latszik: ez az egyediili kiilonbség a mult
és jelen kozott.

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring 1861. ja-
gudr 24. (Eredetije magyar.)

«Ocsém, kedvesem!... A legbensébb vagyaink, érzelmeink,
valtozhatlan elveink ugyanazonossdganak fejtegetését ezen vigasz-
talassal rekeszted be: «Az altalanos amnestia el nem maradhat!»
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E rézsaszinii reményekre csak egy kérdésem van: Lehetett volna-e
a bécsieknek annyira menni elleniink 1848 o6ta, a mennyire csak-
ugyan mentek, ha magyar ember nem taldlkozik czéljaik eldmozdi-
tasara? S nem létezik-e koztiink még most is sok oly tényezd, ki a
kovetkezetes allhatatos, ha mindjart aldozattal is iamtorvényes-
ségtol jobban irtdzik, mint a kényuralomtol? Zsedényi eljarasa e
tekintetben nagyon tanulsagos. Ez egy 0j bizonysaga annak, hogy
az 1848-iki alkotmanyos magyar nemzet lassu mérget vett be,
midén az akkortajban igazsagos TUgyétodi elpartoltak* kezeire bizta
vesztettnek latszott {igye megmentését. Zsedényinek vereségei a
hirlapir odairni téren, meg Esztergomban** korantsem oOvjadk még
meg alkotmanyunkat tovabbi tamadasaitdi; s az itt kizardlag a
védelem hatarai kozé szoritott nemzet, Udvot nem remélhetvén a
mostoha aranytl harczban, maholnap kénytelen lesz valasztani az
1860. évi oktober 20-ika (csasz. patens) meg az 1849. évi aprilis 14-ke
kozott.

«Neked — lelkem Kiegészitd részének — elég lesz ennyi,
aggodasaim megitélésére.

«Meg lehet, hogy ti ottan, kiket a mostani bécsiek ajkirdl
lepergd magyar szo tiszta csengése lekenyerezett, meglehet — mon-
dom — hogy ti ottan észre sem veszitek a kozeled6 vészt; meg-
lehet az is, hogy tan észre, szamba venni tartdzkodtok, vigasz-
talvan ezuttal magatokat nemzetisegiink latszolagos diadalaval:
engem itt az édes magyar sz6 még gyermekeim ajkardl sem kabit
el annyira, hogy én ama joslat: «A magyar nem volt, hanem lesz»
beteljesiiltének kezdd fonalat azon mézes madzagban ismerjem fel,
mit egy «ildomos» kéz keresztiil hiiz tatott szajunkon.

«Olvastam Deak Eerencz beszédjét; a Szilagyiét*** is. Aman-
nak tokéletes igaza van, ha & a megyéket a torvénykezés atval-
toztatasabani Onkényszerli, az orszagos Osszhangzast puszta szova
Osszezsugoritd tettleges eljarasaik miatt karhoztatja. De Szilagyi
sem kovet el valami igaztalansagot, midén 6 a cancellart és tarnokot
teszi feleldss¢ honfitarsaink azon szamtalan szenvedéseiért, melyek

* Az 6-conservativok.

** A primasi értekezleten.

*kk Szilagyi  Virgil ellenzéket csinalt Dedk Ferencznek s azon allitasanak,
hogy a majdan helyreallt magyar alkotmanyos torvényhozas intézkedéséig a
maganjogi torvénykezést a maga continuitasaban bantatlanul fonn kell tartani
a 12 év alatt szerzett maganjogok ¢€s jogos érdekek kimélése végett.
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az igazsagszolgaltatas fOszakadasanak természetes kovetkezmé-
nyei . . . Hanem Dedk Ferencznek szemére lobbantani, hogy miért
nem nyilatkozott ily értelemben mar ezelétt 4-5 héttel: ez —
Szilagyi uram — merd képtelenség!

«Az igazsagszolgaltatds mostani allasarél hazankban — egy-
altalan méar nagyon «difficile» lehet «satiram non scribere». Es hogy
Dedk Ferencz e sujtdo fegyvert, ha csak a szajas jogkontarok ellen
is, hasznalni tartdzkodott: ez mar magaban elegendd, hogy 6 benne
minden becsiiletes magyar ember az igazi honatya typusat tisztelje.

«Amott pedig az ellentét: a tarnok, a cancellar* sat. és a
pécsi eset, — az orszagos zavar.

« . . Helyesen mondod, hogy én nem mint koldus térendek
vissza szeretett hazamba — ha térendek. Csak egészséggel, ép erd-
vel aldjon meg az ¢ég mind ketténket! Egyesiilve ilyen minden
gyongédsége mellett férfias, munkabird, aldozatkész hii barattal,
mint te vagy nekem -- még a legnyomasztobb koriilmények eldtt
sem kell meghatralni...»

Ugyanezen levélben batyam kozli velem egy levele tartalmat,
melyet Kemény Zsigmond barénak irt. Bantotta ugyanis 6t egy
«lapsus arithmeticus», mely a nemzet jogait ép oly erélyesen, mint
talpraesetten védelmezd (akkori) «Pesti Naplon» és benne éppen
Falk Miksa genialis czikkei egyikén megesett; figyelmezteti tehat
joakardlag a bardt (szerkeszt6t), hogy igazitsa helyre ¢ maga ezt a
hibat, nehogy az iranyunkban annyira rosszakar6 €s «éppen Fk. ur
altal oly sokszor hatalmasan ranczba szedett» bécsi lapok egyike
kapjon rajta. Batyamnak e levele bizalmas figyelmeztetés akart
lenni csupan, — nem hirlapi kozlésre vald. De a Pesti Naplo kozzé-
tette. — Mikor batyam egy nap kezébe vette kedvencz lapjanak
22. szamat, csaknem kiugrott a boréb6l, midén Onnén magat
amugy csizmasan sarkantyisan ott latja a Pesti Naploban Isten
€s a bard kegyelmébdl! . . . Mit akart vele? Tudom is én! (irja ne-
kem 1861. februar 1-én kelt levelében. Eredetije magyarul) «Ha jot
akart: 6 ra is ra illik ajkamon az «Isten 6vj meg baratimtol!y ram
pedig az oreg koficz ** szavajarasa, hogy hat «benne vagyunk!»

Es mert méar benne volt: hat sziikségesnek vélte, még mélyeb-
ben belehagni, hogy kigazolhasson beldle!

* Majlath Gyorgy, bard Vay Miklos.
** Mészaros Lazar tabornok.
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Masodik levelet intézett bard Kemény Zsigmondhoz, de ezt
mar azzal a kérelemmel, hogy kozdlje lapjaban! A Pesti Naplo 31-ik
szamaban olvashatni azt. Elmondja benne, hogy miutdin a szer-
keszt6 ama bizalmas levelét kozzétette: neki (batyamnak) azon
kivételes és kényes helyzetben, melybe 6 1849. augusztus 13-ka
ota nemzetével szemben jutott, lehetetlen nem tiltakoznia ama
magan levelének kozzététele s a kozonségnek abbol tamadhatod
oly vélelme ellen, hogy az a kozlés az 0 szandékaval tortént. Neki
nem lehetett eszedgaban ily aprolékossaggal s ily modfelett tapin-
tatlanul akarni a nyilvanossag elé kilépni. Az a néhany szo, melylyel
mintegy bevezetésil a magyar nemzetet dicséréleg jellemezte,
megjarja egy bizalmas levélben «de megjarja t6lem (mondja batyam
a baronak) csupan addig, mig koztiink marad a sz6. A nemzet kii-
Ionben sem szorul ra; legkevésbbé tolem, a ki abbeli tartozdsomat
iranta annak idején és helyén* annal lelkiismeretesebben lerottam,
minél fajdalmasabban valok kénytelen akkor egyszersmind gyon-
géit is el nem palastolni. Hogy . . . kiilonésen most, hazank alkot-
manyos léte ¢ vogzetteljes perczében nemzetem vigasztalojaként
nyilvanosan follépjek, talan a végett, hogy ezaltal kozvetve hazafi-
sagomnak elismertetést, magamnak partot szerezzek: ennek vég-
elemzésben csak oly jelentdsége lehetne, mely valamint egyfeldl
személyes jellemem sajatsagaival Osszeférhetetlen, 0gy masrészt
ellenkezik azon bennem meggy6z6déssé szilardit nézetemmel,
hogy ez orszagnak, annyi szenvedés utan az olaj agnak, nem a vér-
zészlonak arnyékara van inkabb sziiksége. Ovja meg az ég e honnak
testvérnépeit a még egyre novekedd izgatottsag folyamanak 1jolag
oly térre valo kiszakadasatol, melyen egyediill a harczfi bir utdbb
eligazodni. Hogy a bosszuallas politikaja hova vezet: Bécsben van
most modjuk elmélkedni rajta. Adja Isten, hogy tanulni csak most
ne a maga kardn induljon hazdm népe! S aldja meg az Onmegtaga-
das ihletével azon férfiakat, kik hivatvak innen is til is a Lajthan,
hirdetni az Oszinte — tehdt kétségkiviil az 184718. évi torvényes alapon
folépitendd kiengesztelédés szent igéjét. — Viktring Klagenfurt
mellett februar 1-én 1861. — 6szinte tisztelje Gorgey Arthur s. k.»

Voltak, kik batyam elsd levele kozlését tapogatonak néztek
Kemény Zsigmond részér6l: vajjon mind hatasat észlelhetni Gorgey
Arthur hirlapi megszolalasanak? Es ha ez volt szandéka vele

* Miivében Mein Leben und Wirken sat.
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Kemény Zsigmondnak: akkor elhibazta, meg nem gondolvan, hogy
Gorgey Arthur alakjanak — a mint 6t megért6 tiszteldinek, S a
mint viszont 6t elitéld gyiloldinek felfogasaban ¢él, — a nagy kata-
stropha utdn, a Kossuth Lajos és az emigratio szajabol fejére zudi-
tott irtézatos vad és ennek méregként a nemzettest ereiben szét-
terjedése utan, s6t batyamnak magas szinvonalon mozgd és részben
hatalmasan visszatorld 1852-ki konyve utan is — most eldszor ily
kisszerti ligyben vald kedélyes megszolaltataisa a magyar kozonség
elétt egészen kozvetitetten valami, ¢és ezért érthetetlen talal lenni,
sokak szemében izléstelen valami. Es csakugyan batyAmnak a
Pesti Naploban hamar ra megjelent masodik levele utan sem lehe-
tett szamtalan embernck a fejébdl kiverni, hogy batyam maga
akart «tapogatodzni».

Megjelent azon napokban Grifl Jozseftél * két vezérczikk —;
czime: «A helyzet» — mely altalanos feltiinést okozott. Ezekre
azt irja nekem batyam 1861. februdr 3-ai levelében:

«Elsé hitem, hogy azon nemzet, melyben a tdrvényesség
érzelme annyira mentes minden szolgai elfogultsagtél s a torvény
iranti kegyelet oly magasztos, mint a magyarban, még jO messzi
?ehet az elkorcsosodastol; foltéve, hogy Grifl czikkeire minden
ellenvetés nem félénkségb6l maradt el, hanem egyediill azon okbol,
mert mindenki meg van gy6zédve, hogy nincs semmi ellenvetni
valdja és mert minden, hazaja irant Oszinte ragaszkodassal visel-
tetd magyar ember at van hatva azon igazsagtdl, melynek hirde-
tésére Grafit aldotta meg isten batorsaggal, tiszta felfogassal s a
nélkiilozhetetlen helyes modorral is annak illendg kifejtésére.»

(Folytatolag februar 5-én. «Tegnapel6tt Stary (Starhemberg;
Istvan grof) .toppant be nalunk szives latogatasra; éjjelre is maradt;
nem sokat* aludtunk, elképzelheted ... Sokat kellett szenvednie
miattam. Ez aztana ha lélek! A politikdban, a mint mondja, 6
nem ¢éppen pessimista, de attdl mégis tart, nehogy mi csak igy-
amugy elkoronazzunk; S ezzel emlékeztet az egyszeri bibornokra,
ki vonagld orajaban az utols6 kenettel 6t megkinalé pap felszoli-
tasara, hogy mondja el elébb a credot, azt felelte: «A credo kiesett

*A késobbi szabolcsi foispan.
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ugyan a fejembdl, de megmaradt szivemben; csak azon egy irant
nem johettem soha tisztdba, hogy van-e isten!»

«Ma Gorgey Gusztitol vettem egy kedélyes levelet. O is figyel-
meztet, hogy az ily csekélységeknek hirlapi helyreigazitasa csak
nem lehet az én feladatom! Ezt pedig oly gyongéd finomul, sét
lekételezoleg teszi, hogy csaknem jol esett . . . Hii 6reged Arthur s.k.

*

Gorgey Arthur Géorgey Guidonah Bécsben. — Kelet: Viktring
1861. april 18. — (Eredetije német.)

« . . Kiilsbleg valtozas nélkiil — bels6leg mélyen meghatva a
mult évi oktdber 20-ika ota, de még inkabb f. é. februar 26-ika ota
a legfesziiltebb varakozasban éljiikk napjainkat: hogy mi jen majd
még ezutan? Ezen dolgok engem személyesen is okvetetleniil kell
hogy érintsenek, akdr Ausztria részére fognak azok donteni, keleti
vagy nyugati iranyban, akar, a mi persze szintén a lehetdségek
kozé tartozik, a nemzetiségi szélrozsa minden iranyaban vald centri-
fugalis szétoszlas lesz a vége.

«A mint a Pesti Naploban megjelent és egy privat levelein
indiscret  kozzététele altal el6idézett nyilatkozatombdl —kivehetted,
foltettem magamban, hogy részemrdél, a meddig a forrongas tart,
minden Uj fermentummal valé hozzajarulastol tartdzkodni fogok.
Ezen elhatarozasom most is rendiiletlen s az is fog maradni, vala-
meddig ez az erjedési folyamat be nincsen fejezve.

«Hogy a 47-eseket szigoruan ellenérz6, a 48-asokat szeretet-
teljesen aggdodd ¢és végre a 49-eseket erdsen gyanakvo szemmel
kisérem torekvéseikben, elhatarozasaikban és fordulataikban, azon
nem kételkedhetel, sem rossz néven nem veheted télem — még
azon esetben sem, ha te, megforditva, a 48-asokat kovetnéd gya-
nakvé szemmel, Sa 47-eseket szeretetteljes aggddoval. Tertium
non datur . . . valtozatlan dcséd és baratod Arthur s. k."»



TIZENKILENCZEDIK FEJEZET.

1861. — Kmety tabornok 1853. évi ginyirata Pompéry «Magyarorszagjaban
folmelegitve.

S az utdbbi levél vége megint csak visszavezet ama szeren-
csétlen levelekhez — a Pesti Naploban — melyek kozrebocsatasa
nem maradt hatds nélkiil tobb kiilonbdzé iranyban. Mérges ellen-
hatds kovette némely budapesti napilapban ¢és visszahatassal volt
magara batyamra.

Azon iddben mar meglehetésen az utoljat jarta a Pompéry
Janostdl szerkesztett ¢és nem sokkal rda minden izgatd szereplés
daczara ifjukori végelgyengiilésben kimult «Magyarorszag» czimi
lap. Batyam meglepd megszolalasara Pompéry kapott az alkalmon,
egy ra (batyamra) vonatkozod paprikas megjegyzéssel hatni a ko-
zonség tompuld inyére. Es nehogy ebbél a sok 0 elfizetét igérd
kitling izgatdszerb6l hamar kifogyjon: eldkerit egy rég feledségbe
ment harmadfél ivnyi gunyiratot: «Arthur Gorgeys Leben und
Wirken beurtheilt von Georg Kmety gewesenem ungarischen
General». «Egyszersmind elhallgatja bolcsen olvasoi el6tt  azt,
hogy ez Londonban németiil, még 1853-ban jelent meg. Es lefordi-
tasar6l gondoskodvan Pompéry magyar eredeti szoveg gyanant
adja ki — el6szor is tarczaczikkekre folszeldelve a «Magyarorszagy-
ban, s utobb kiilonlenyomatokban ropiratul is.

Kmety pamphletjének ezen folmelegitése a  batyam elleni
gyiloletet, mely a lemult 12 esztendd alatt lohadozott, uj langokra
gyualasztotta. Folkerestem Pompéryt, ki még az 1843/4-iki pozsonyi
orszaggyulésrél régi Osmerdsom volt s a. kit eddig gyakori érint-
kezéseimben sohasem tapasztaltam volt sem fanatikus Kossuth-
imadonak, sem batyam ellenségének. Kérdére vontam. (Nem a
divatos «lovagias» értelemben; az irant ¢én hazajovetelem legelsé
perczétdl fogva tisztdban voltam magammal, hogy a batyam ellen
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szort ragalmakat karddal vagy golyoval, a parviadalok egész
sorozataval, a meddig csak magam a kiizdtéren ott nem maradok —

sem megczafolni, sem elhallgattatni — egy embernek a Dunat
kimerni — nem lehet és ezért keriiltem az alkalmat az egyenetlen
er0k kozti Osszeiitkdzésre  keriiltem az embereket; emberkeriild
lettem — nem embergy(il6ld). Csak tisztabban akartam latni,

mélyebben  belatni az  ellen-tdborba. Pompéry  folkeresésével
6t6l ve-hat ol va elmondta nekem, hogy tudja 6 jol: Kmety rop-
irata sdany fomietes férezmli; de Magyarorszagban (persze ez
alatt nem a maga lapjat értette!) a Kossuth cultusa és Gorgey
Arthur altalanosan elfogadott arulasa tartja a lelket; erre pedig
most (itt talan mar a maga lapjat értette!) nagyobb sziikség van,
mint valaha; ez mar egyszer igy van! s ebben minden j0 magyar
embernek, tehat nekem is meg kell nyugodnom; késobb valamikor
majd a torténelem tisztazni fogja a dolgot sat». Ugyanaz a mondva
csinalt jelsz6, melylyel mar gyakrabban talalkoztam; melyrdl

tudtam, hogy az emigratio adta ki, tartja fonn és terjessti — az
utémondat nélkiil.
A mi  Kmetty méregkeverékét illeti:  elolvasvan, meg

vagyok gy6zdédve, hogy ezt Kmety nem irhatta. Mar azért sem, mert
a kardnak igen, de a tollnak forgatasdhoz, az irodalmi nyelvhez,
vagy épen iralyhoz 6 nem értett. Osmertem jol. Evek mulva aztan
a haza-keriilt emigratio tobb tagjatdl meg is tudtam, hogy nem
Kmety irta. Tobben oOsszeiltek, kotyvasztottak és mikor megvolt,
kerestek neki oly nevet szerzéiil, melyr6l a Feldunai magyar had-
seregnek minden értelmes tisztje S ezek révén az 1848/9-iki egész
magyar vilag tudhatta, hogy Kmety egész a tabornokka lett kinevez-
tetéeseig, — nevezetesen, hogy a téli hadjarat alatt, hogy Kassan
februarban Dembinski megjelenésekor, — hogy a kapolnai ¢és
mezOkovesdi  iitkozetek, a Pembinskit elcsapo tiszafliredi hadi-
tanacs, a tavaszi diadalmas hadjarat, Komarom f6lmentése Buda-
var ostroma és bevétele napjaiban Gérgey Arthurnak legelszantabb
hivei kozé tartozott. Azt czéloztdk Kmety nevével ama pamphlet
kotyvasztoi, hogy annal jobban fajjon ez batyamnak (et tu mi fili
Brutus!) meg azt, hogy a kozonség, elolvasvan, felkidltson: /ldm.
a kik legbuzgdébb hivei voltak is, ejjiélik Gorgeyt /»

Azt mondam: Kmetynek tabornokka kineveztetéséig.

Kapta 6 ezt Székesfejérvaron 1849. julius, 2-an, miutan a
jinius  28-ki gylri csatankat megel6z6 napon a Feldunai had-
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seregtol (tehat Gorgeytdl) elszakadt s ezzel ama csatdnkat kitette
a vereség veszélyének. Kapta Kossuthtdl jutalmul érte, hogy oda
(a maga hadseregéhez ¢és fOparancsnokdhoz Komaromba) vissza
ne csatlakozzék, hanem e helyett menjen le Paksra, hogy a Kossuth,
parancsabol 6t ott készen vard hajohidon atkelvén a Dunan, a
kormanyzénak visszavonulasat kifelé az orszagbol - az azt
fenyegetd Jellacsics ellen biztositsa.

Hogy a Gyodrtdl, Komaromtol, a Feldunai hadseregtdl el-
szakad oOnak ezen TUtjaba Székesfejérvarra elébe kiildott tabornoki
kinevezése ennek az elszakadasnak eldére kialkudott dija wvolt, a
kovetkezo tényekbdl gyanitom.

Budavar bevétele utan a legelsd rovid jelentés ez esemény-
rél a kormanyzohoz igy szolt: «Budavar 3 és fél oranyi ostrom
utan seregeink altal bevétetett, ma majus 21-kén 1849. két orakor
reggel. . . Ezen rovid jelentésnek atvivoje Kmety ezredes, a ki
ma is, mint mindig, Kitiinéleg viselte magat és . . . a legkétesebb
koriilmények kozott személyesen vezette embereit a gydzelemre. —
Gorgey Arthur s. k. tabornok».* — Kmety akkor mar a legrégibb
ezredesek egyike volt ¢és batyam egyenesen azért kiildte Kmetyt,
nem mast, e Kkitiintetd jelentéssel Debreczenbe, hogy legyen neki
alkalma a maga {igyét Kossuthnal személyesen kijarni. Cz€Elt
ekkor nem ért ez, mivel érzelmeit Kossuth a tiszafliredi vallatas
idejébdl jol ismerte. De Kkilatasba helyezhette neki a kormanyzo
ekkor Debreczenben a tabornoki rangot. Tess¢k raszolgalni.

Most aztan Kmety raszolgalt — a Gorgeyt6l elszakadasaval
S a varva-vart jutalmat legott pontosan meg is kapta érte 1849
julius 2-an.

Ezen elszakadassal pedig Kmety nagyot vétett: bajtarsai
ellen, a kikkel katonai palyaja Osszeforrott; a hadsereg ellen,
melynek kotelékébe tartozott és melyet a legnagyobb veszélyben,
véres mérkézése tetOpillanataban hagyott el! Vétett a legkdzvet-
lenebb kotelesség ellen; és (meg vagyok gybézodve) sajat katonai
jobb meggy6zddése ellen, rovidlatd nérdekbdl.

Es ritkdn jatszott el ember kotelességszegés altal kozvet-
lenebbiill és rovidlatobban, nagyobb kinalkozd szerencsét, mint
Kmety ezen napokban.

* Pap Dénes. A parlament Debreczenben. IlI. kot. 194-198. 1. és Kozlony
1849. évi 420 1.
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De Kmety tudatosan Gargey Arthur ellen is vétett elszakaddsdval.
Lehetetlen, hogy utébb minderre nyugodt lelkiismerettel gon-
dolhatott volna vissza. Es van olyan adés, a ki a maga nyugtalanit6
tartozasa miatt a — hitelezjére haragszik...

fgy magyarazom meg én magamnak, hogy Kmety 1élek-
tanilag disponalva volt és képes, a maga nevét odakdlcsondzni
az emigratio pamphletjére.

De miutdn odakolcsondzte: koteles maga is allani a kritikat,
mint ird, mint ember, mint katona és tdbornok — épen Ugy, mintha
az egészet maga firta és nem csak egyes helyeket bele toldott
volna.

Es ezt a kritikat igen nyugodtan és targyilagosan gyakorolta
Kmetynek 1849. évi junius végén és julius elején kovetett maga-
tartasa felett bardo Uchtritz ezredes a maga egykoru napldjaban
és ennek fonalan gyakoroltam ¢én 1848 és 1849-r6l irt munkadm
Il. kotetének 58. és 59. fejezetében, melyekre ezennel utalok -
ismétlés kikeriilése végett.

Kivan ott mutatva, hogy Kmety volt f& okozodja jinius 28-iki;
gyoéri csatank ilyetén eclvesztésének — azzal, hogy sajat hibajabol
elvagatvan Gyortdl s azon Feldunai hadseregt6l, melynek balszar-
nyat alkotta, eclébb tetemes segitséget kér és kap Poltenbergtol,
de azutan sem ezt be nem varja, sem nem hatral concentrice
Gy6rnek, hanem (egy tudtaval is superalt régibb dispositio iriigye
alatt) excentrice lhaszinak Székesfejérvar felé,* s ezzel Polten-
berget abba a kényszerhelyzetbe hozza, hogy masnap Gyorsziget-
t6l a Marczalmenti Szemeréig szétterjedt arczvonalban fogadja el
a csatat.

Ki van mutatva, hogy mindjart az elszakaddsa utdni napon
junius 28-an Tapolczafén kapta Kmety az elsé visszacsatlakozasi
parancsot Klapka tabornok utjan.

Ki van mutatva, hogy julius l-ig bezarélag e visszacsatla-
kozasa Eoméndon 4t Komaromhoz Ileheté volt. Tapolczafotoi
Gyimoth, Teszér Gicz, Romand, Kis-Bér, Csép utjan, 9 mérfold
a tavolsig Igmandig Koméarom tovében. Es ha 6vatossagbol
Kis-Bértél fogva nagyobb keriil6t akar venni: akkor Csaszar.
Dad, Komléd, Kocs felé Tomordre csupan 2 mérfolddel tobb.

* Felting itt a csaladi hasonlatossig Dembinskinek utobbi visszavonula-
sahoz Arad helyett Temesvarra — hasonld intrikabol.
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E tavolsdgok megjarasara (junius 28-t6l julius l-ig bezarolag)
négy napja volt Kmetynek. Esik egy napra 2% geogr. mérfold
illetve 2% Hat feladat ez? Es Earning * tana ra, hogy ha Kmety
habozas nélkiill Komaromnak tart és siet: az e visszacsatlakozas
megakadalyozasaval megbizott osztrak baré Moltke, a ki junius
29-én csak ¢jjeli allomasra ért Mez6-Edrsre, Kmetynek vissza-
csatiakozasat semelyik Gton meg nem akadalyozhatja.

De Kmety ezt a négy napot arra fecsérli el, hogy folyvast
haboz6 elhatirozatlansagbol egyet Iépjen elére Komarom s a ko-
telesség irdnyaban, keltét hatra a székesfejérvari. iranyban. Eldre
tuszkolja Gtet jobb meggy6z6dése, fellobband kotelességtudasa,
nyugtalankod6 lelkiismerete: vissza-visszarantja mas motivum.

Ki van mutatva lichtritz naplojaban Kmetynek szembe-
tind s akkor emberei eldtt érthetetlen elhatarozatlansaga, této-
vaz6 elére hatra mozdulasai, Tapolezafon jinius 27-iki estétol
28-an napesiig vesztegel . . . aztan teszen egy meérfoldet elére Gyi-
moétig! Junius 29-én délben Komand tévébe érvén, itt 2%, mér-
foldnyire kozel Kis-Bérhez, megallapodik, esti 8 oraig elgondolko-
zik (talan kizd magaban) es akkor végleg szakit Komaromhoz
visszacsatlakoz6 kotelességével ¢és lelkiismeretével: megyén egy-
hizomban 8/, mérfoldet é&jjel Cseszncken 4t Zirczre; masnap
80-an Varpalotara.; julius 1-én Cso6réon, Csurgon at Bodajkig;
elécsapatjaval Morig és Sarkanyig — azon a napon, melyen leg-
késébben, varta bevonulasat Komaromba- Gorgey.

Még ekkor s innen is bejuthat Komaromba, aminthogy ezen
utolsd 1 levés, az gyori s székesfehérvari orszagltrél maskép nem is
érthet6, hanemha haldoklo lelkiismerete egy utolsé vonaglasanak.

Mikor masnap jalius 2-an (a mely napon a nagy csata allt
Komaromnal), Kmety reggel Sarkiny Moor Bodajkrél utol-
jara fordult vissza Székesfejérvarnak s ide délben megérkezett:
itt kapta kézhez a Gorgey i6vezénylé tabornoktol Komarombol,
1849. junius 28-ikarol hozza intézett hatarozott parancsot és kapta
az ezt megismétld késdbbi parancsai a tatai kozponti vezérkar fo-
nokének Bayer ezredesnek: «hogy vonuljon «(elvagatisa utan) Acs,
esetleg Tata felé, vagy essék az osztrakok hatanak, vagy e nélkiil
egyesiljon az 1., I, I, VII. es VIII. magyar hadtestekkel
Komaromnal.»

* Sommerfeldzug 104-107. 1.
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»Uchtritz  baré, most megint az utévédhad parancsnoka,
Csurgorol, hol grof Kaérolyi Gyorgygyei egy koros franczia S egy
angol vendég tarsasagaban reggelizett, a grof kocsijan délutani
két ora tajban hajtatott be Székesfejérvarra és tette meg jelentését
Kmetynek, jelestil arr6l, hogy Kis-Bért ugyan mar jalius 1-én
megszéllta az ellenség, de Moorr6l Tatdig az ut Bokod és Tagyos felé
bizton szabad.

Délutani 3%, orakor (Uchtritz napléja mindezen idékozoket
pontosan jegyzi), tehat tobb mint egy oraval a Komaromba vissza-
csatlakozast rendeld6 masodik és harmadik parancs kézhezvétele
utan veszi Kmety gyorsfutartol Kossuthnak e harom okiratat t». m:

a maga kineveztetését tabornokka,;

baro Uchtritz alezredes kineveztetését ezredessé *
€¢s a parancsot, mely szerint Mészaros altdbornagy van vala-
mennyi magyar hadseregek f6vezérévé kinevezve ... Kmety ta-
bornok pedig ezentil ez 1j févezéren kivill senki masnak ne meré-
szeljen engedelmeskedni. .. sat.»

Uchtritz tovabbi tanfisiga szerint Kmety ekkor kérdezi az
éppen nala 1évS lovassagi torzstisztjeitdl (Uchtritz ezredes, Zsurnay
alezredes, Karolyi Ornagytol), hogy mit kelljen most tenni? Mind
a harman hatirozottan oda nyilatkoznak, hogy a kormanyzonak
ezt a kozvetlen parancsat most a fonforgé koriilmények kozt,
melyek a kormanyzo el6tt a parancs keltekor ismeretlenek voltak,
nem lehet kovetni, hanem a komaromi féhadiszallasbol érkezett
parancshoz képest kell rogtén oda elindulni: vagy Acsnak, vagy
Tatanak.

Minden eur6pai hadsereg torvénye szerint az allamhatalom
letéteménye valamely felsébb hadi kotelékhez tartozd alparancsnok-
nak nem oszthat parancsot kozvetleniil, eddigi katonai felsébbsége
megkeriilésével, maskiilonben lehetetlen a rend, a fegyelem, a gyo-
zelem. «Ordre, contre-ordre: désordrel» Még a maga tavozasat is
a hadsereg élérdl és utodjanak fels6bb helyrdl tortént kineveztetését
is a tavozo eddigi fovezér tudatja a hadsereggel. Ez az egyik tor-
vény. A masik meg az, hogy minden felsébb rendeiet nem kelte
napjatol, hanem csak azon pillanattol fogva kotelez, melyben kezé-
hez jutott az illetének.

* fme el6léptetés — nem valamely kitiind katonai tényért, hanem Gérgey
és Komarom elhagyasa jutalmaul.
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Az egész 4%/, nap alatt Tapoiczatol Székesfejérvarig jilius
2-ika d. u. 3%, ordjaig semmiféle felsébb ellenparancs nem zavarta
azon foltétleniil kotelezd fOvezéri parancs hii és gyors teljesitésében,
melyet 6 utoljara jalius 2-an délben kapott: de 6 ezt tudva és akarva
mellozte, nem teljesitette! Ezt a néhany szoét az utols6 parancs-
ban: «Vagy essék az osztrakok hatanak» éppen nem is vette észre,
ol sem fogta!

A visszacsatlakozast, ha nem tétovaz, nem késlekedik:
cleinte akadaly nélkiil viheti végbe. Es Earning «Sommerfeldzug»
czimli konyvébodl utdlag meggydzdodhetiink, hogy még junius 29-én
és 30-an, s6t még julius 1-én is harcz nélkiil vonulhatott volna be
Kmety a Komdrom el6tti erdditett taborunkba. Ezt azonban 6
akkor nem tudhatta.

De tudnia kellett azt, hogy barmily késén, még julius 2-an
délben is minden veszély nélkiil kisértheti meg ezt a bevonulast:
mert neki a sajat hata szabad volt a véghete tlenségig!

Ha ecllenségre akad bevonuld utjaban: no hat akkor «az
osztrakok hatanak esik» — és este csata végeztével, melyet az
esetben 6 dontott el! folveszi a foldrél, hol az & szamara készen
napok oOta ott hever, csak nyulnia kell érte — a tabornoki okleve-
let — és még valamivel tobbet is annal, mint kiérdemelt jutalmat
a kotelesség teljesitésének!

Mert:

jalius 2-4n  reggeltdl napestig, félkorben Lovad-Acstol le
O-Szényig, Dunatol Dundig dll a csata és benne Haynau hadserege
arczczal Komaromnak, hattal Kmety felé, a ki ellene csatakdzben
akar a legvakmerébb tamadast is intézheti minden Onkoczkazta-
tasa nélkiil — éppen annal fogva, mert sajat hata szabad a vég-
telenségig.

Gorgey, ki a megajanlott csatat elfogadta, joggal szamit
Kmety kozeledésére — tamadd kozrehatasara, mely esetben az
ellenség két tliz kozé kertil.

Ha Kmety az Igmand-Mocsa-Csém-Herkaly-féle vonal vala-
melyik pontjan a Haynau hatanak esik: akkor valosziniileg mar dél-
utin 6 donti el a csatat és akkor az e napon (nélkiile) nyert defensiv
gybzelmink offensiv  jelent6ségii eldontdvé fokozhatia — Haynau
hadseregének (melyet amugy is, orosz kutfok szerint csak Panintine
a maga orosz hadosztalyival mentett meg a felsodortatastol),
sulyosabb vereségévé — talan osztrak katastrophava. Ez esetben
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pedig a siker Kmetynek junius 27-ikei elszakadasabol genialisan
kigondolt ¢és bravourral keresztiilvitt hadmiveletet, ©nall6 con-
ceptidt, egy nagyszerli megkeriilést csinal, melynek legszebb ba-
bérjai az ¢ halantékai kortil fonodnak . . .

Es most nézzik, mit mond Kmety maga a targyra vonatko-

zolag.

Ropirata magyar kiadasanak 11. lapjan azt irja: hogy neki
«legforrobb vagya volt a fésereghez csatlakozhatni» — és a 10,
lapon ezt:

«A gy6ri eseményekrél nem vévén hireket, jinius 28-an el-
hatarozom, eredeti székesfejérvari hatralasi vonalomtol eltérni ¢€s
sajat  belatdsombol Romand fel¢ indulok, hogy ezen iranyban
egyesiiljek a fOsereggel... A kozponti iroda. . . Tatabol junius
27-rol kelt és junius 29-én d. e. 10 orakor kézhez vett parancsban
odautasit, hogy Bomdandon és Kis-Béren at Nagy-Igmand jelé tartsak.
Ezen eszme tokéletesen helyesnek latszott eldttem. Mert miutan
kés6bb jinius 30-an (Var-)Palotaig el tudtam jutni: junius 30-an
reggelre Xagy-Igmandra is elérhettem S ott a fOsereggel csatla-
kozhattam volna, miutan tudomds szerint Nagy-Igmand kozelebb
van Romandhoz ¢és Nagy-Igmand jinius 30-ika délutanjaig nem
volt megszallva az ellenség altal. . .»

Ha mar most ezen oOnvallomasara, amulva azt kérdi Kmety-
tdl az olvas6: hogy miért nem csatlakozott hat? még pedig mar
ekkor? a tapolczaf6i egésznapi veszteglés helyett miért nem sietett
nyakrafére csatlakozni? akkor 6 csak egy kézzelfoghatdo koholmany
nyal bir ra felelni. Azt allitia hogy: «éppen a Nagy-Igmand felé
iranyzando Ut elékésziileteivel voltam elfoglalva, mid6én junius
29-én délben Romandon egy szakasz huszar altal kisért tiszt Gor-
geytél, Gyérben junius 28-an sajatkeziileg irt parancsot hoz, melyben
hatarozottan a székesfejérvari iranyra utasittatom. A legforrobb
vagyat, a fOhadsereghez csatlakozhatni e parancsnak mindenesetre
alarendelendének hittem. Mert eltekintve attol, hogy késébbi ke-
letii volt, mint a kozponti iroda rendelete, okokat is kellett foltételez-
nem a fOvezérnél, -- okokat, melyeket birdlgatni nem tartozott
alarendelt allasomhoz, de melyeket annal inkabb tisztelenddknek
hittem, mivel a parancs a csatatérrol a fOvezér altal sajatkeziileg
iratott és mint legnagyobb fontossagu irat egy szakasz huszar altal
volt fedezve .. .»

Mindaddig, mig Gorgey Arthumak ezen allitdlag sajatkezii-
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leg irt, 1849 jinius 28-an kelt eredeti és valodi parancsa néhai
Kmety Gyorgy tdbornok hagyatékabol hiteles helyre, a hol meg-
lehet nézni, eld nem kerill: én ezt az allitdlagos parancsot nem-
létezonek, soha nem létezettnek, koholmanynak nyilvanitom.

Alapszik ezen meggy6zodésem a kovetkezo tényeken:

Baré Uchtritz Emil ezredes napléja, melyet hitelesitett ma-
solatban 6 maga adott at személyesen nekem, ott fekszik a Nemzeti
Muzeumban a Gorgey-csalad levéltaraban, mindenki megnézheti.
Ennek tanubizonysaga szerint Uchtritz, a Kmety lovassagdnak pa-
rancsnoka, nem tud semmit err6l a parancsrdl, sem arrdl, hogy azt
Kmetynek janius 29-én délben, Romandon eijy Szakasz huszar
hozta meg.

A vett parancs tartalmar eltitkolhatja Kmety a maga leg-
id6sebb torzstisztjei elétt is, ha érdeke kivanja: de a parancs meg-
érkezése tenyét nem! Hiszen a jovevény huszarszakasz megérkezése
mar az elsé pillanattol fogva, melyben kozeledését Kmety eldorse
messzir6l megpillantotta €és megjelentette, a tdborban a nap ese-
ménye! még miel6tt Kmety tudhatnd, hogy parancsot hoz és hogy
mi van benney,

Es ezt a nap eseményét Uchtritz bard nem jegyezte volna fel
a naplojaba, ha az egész mese valoban megtortént volna?!

Azutan: a jovevények, azalatt mig Kmety a parancsot el-
olvassa és rajta eltinddik, talan csak szoba alltak a taborban
tiszttel, pajtassal, a kétségkivill mohon tudakolt gydri események-
rél. Kmety, onvallomésa szerint, addig 6 maga is «semmi hireket
nem kapott».

A jovevények utja is, a melyen idejottek, a veszélyek is, a
miket szerencsésen kikeriiltek, épp oly természetesen szintén a
kozérdeklodés, meg az eldicsekvés targya voltak.

A honnan indultak, oda 0k ezrediikkh6z tobbé vissza nem
térhettek, tehat vagy Kmety taborahoz kellett csatlakozniok ¢és
akkor baré Uchtritz kozvetlen parancsai ala keriiltek; vagy sajat
veszélyokre kell keresniok a visszacsatlakozdst Komaromba. Es
ez is csak elég nevezetes mozzanat arra, hogy a napléir6 megem-
litse! Es Uchtritz mindezeket ne tartotta volna érdemesnek fol-
jegyezni?! Lehetetlen! hihetetlen!

Es szintoly lehetetlen, hogy mikor Kmety éppen Gorgeynek
ezen Allitdlagos parancsa kovetkeztében fordit Romandon juniurf
29-én hatat Komaromnak és sajat  «legforrobb vagya ellenérey,
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a mint mondja és kétségkiviil szintagy Uchtritz és a tobbi torzs-
¢és fotisztek és Osszes csapatjai varakozasa ellenére Székesfehérvar
iranyaban Zirczre viszi hadtestét — akkor ezt a varatlan és meg-
lepd elhatarozésat ne legott alparancsnokai el6tt éppen Gorgeynek
ama parancsaval indokolja! Hisz ezt legott ko6zolni, nem pedig
titkolni, allt kivalo érdekében.

De van még ennél tobb lehetetlen allitas is Kmety el6adasa-
ban.

Lehetetlen, hogy Gorgey Arthurnak egy, a gyori csatatérrol
junius 28-ikar6l irt parancsa, (akarmi volt benne), késobbi keletii
volt légyen, mint a tatai kozponti vezérkari irodanak Kmetyhez
intézett azon rendelete, mely Ot oda utasitotta, hogy Romandon
és Kis-Béren at Nagy Igmand felé tartson: — vagyis lehetetlen,
hogy ezen tatai rendelet amannal korabban, jinius 27-én a gydri
csatat megel6z6 napon kelt volna. Mert: Kmetynek Gyort6l ja-
nius 27-én estve tortént elvagatasa tényérél még Poltenberg és
Gorgey Gyorott is csak 28-an késon este, a gyOri csata végsé sta-
diumaban értesiilhettek (a Kmetynek segitségiil ment Kupa-féle
kiilonitmény visszatérte utan, Lipthay ezredes jelentésébdl). Tata
pedig nyolcz mérfoldnyire tavolabb fekszik és igy még junius 28-an
sem lehetett Bayernek Tataban tudomasa Kmetynek 27-én este
tortént elvagatasarol — a telegraph és telephon nélkiili korszakban.
A Kmety oOnvallomasa szerint Eomandon atvett, 6t Kis-Béren
at Nagy Igmandra, a Peldunai hadsereghez vissza csatlakozasra uta-
sitd tatai vezérkari parancs csak junius 29-iki keletli, csak a gyori
csatat kovetd napon irott lehetett és igy késébbi keletli volt a gyori
csatatérrél kelt barmely tartalmi parancsnal;, egyezett pedig ama
Klapka tabornok 1utjan Kmetynek még jinius 28-an Tapolczafon
kezéhez jutott, a visszacsatlakozast meghagyd parancscsal, melyet
bar6 Uchtritz a maga napldjaban emlit.

Es végre lehetetlen, mivel minden tudvalévé adatokkal ellen-
kez6 az, hogy Gorgey a gylri csatavesztés napjan ne a rogtoni
visszacsatlakozast a fOhadsereghez, hanem a tdle valo elszakadast
hagyja meg Kmety hadosztilyanak! — ugyanaz a Gorgey, a ki-
nek a Pesten jinius 26-an a kormanyzo elndklete alatt megtartott
minisztertanacs azt az inditvanyat fogadta el, hogy mivel osztrak-
kal oroszszal egyszerre nem birunk, tehat mérjink, a meddig az
orosztol lehet, csapast csapasra egyediil az osztrakokra és e végett
concentraljunk mindent Komaromnal Haynau ellen. Ugyanaz a
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Gorgey, a ki, mikor csakhamar ezen koz0s megéllapodas utan a
kormanyz6 visszdt csindl s a Komaromhoz concentralni igért
Visocki és Dessewffy hadtesteit s az 0 tartalékot Szeged felé te-
reli, — el Komaromtol: kijelenti, hogy hat akkor annyi erdével a
mennyi tényleg keze alatt megvan, fogja a maga fonti programmja
kivitelét megkisérteni. Az a Gorgey végre, a ki Kossuthtol ,Kmety-
tél cserbenhagyottan,* jalius 2-an Komaromnal kora reggeltdl
napestig, mint hadvezér és mint a legutols6 huszar kdzember, ugy
kiizd a gybzelemért az osztrak-orosz talerd ellen, vére hullasaig,
ina szakadtaig ... Az lehetetlen!

Es ezt a Gorgeyt ez a Kmety vallalkozott Gijra meggyiiloltetni
a nemzettel; és vallalkozott Gorgey Arthurnak két nagy kotetre
terjed6 pragmatikus munkajat 40 lapon czafolni meg alaposan,
szakértoen!

F6 trompfnak benne, Gigylatszik, a kdvetkezo helyet szanta:

«Vajjon egy tabornok-e Gorgey? mint egy angol lap, «The
Examiner« 1853 majus 15-iki szama allitja («As a general was
Gorgey undoubtedly great)». «Nem! Gorgey nem nagy tabornok;
még-csak nem is kicsiny. O 6rmester. Egy bator Grmester, egyéb
iSjemmi...»

De ha valéban csak Ormesteri képességgel birt Gorgey a
katonaiakban, a politikai téren pedig tudatlan volt:** akkor ma-
gyarazzak meg, kérem, a kik Kmety itéletével tartanak, azt a
tiinetet,

hogyan birt egy Ormesternek valé kapacitdis — a Csanyi
Laszl6 meleg szoészolasan kiviil — minden partfogas vagy hatalmas
Osszekottetések nélkil foljutni a fovezéri polczra és azon meg-
maradni végig?

daczara (hogy csak a fobbeket emlitsem), a Kossuth Lajos,
Perczel Moricz és Miklos, Szemere Bertalan, Batthyanyi Kazmér,
Dembinski, Guyon, Nagy Sandor és Asboth Lajos, a Madaraszok

*Kovacs Lajos 1849-ben Csanyi Laszlo allamtitkara tani rea: Csanyi
a szomszéd szobaban tartott ministeri tandcskozasbol kijovén, leverten mondta
Kovacs Lajosnak: «El vagyunk veszve, baratom! Kimondotta Kossuth —
Julius 2-4n — hogy minden katonank a Gorgey kezében el van veszve az orszagnak;
csakis az a miénk, a mit téle elvonni birunk.» — «A békepart a magyar forradalom-
ban.» Valaszul Iranyi D. ropiratara. Irta Kovacs Lajos. Budapest, Révai;,
Pesth. 1883.

** Kmety. Magyar kiilon lenyomat 6. lap.
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S a tobbi flamingdk s a Kossuth holgyek izzd gytildletének, — a
Vetter, Stein baré és Klapka armanykodasai, — a Mészaros Lazar,
Bem, Vukovics Sebd ¢s Horvath piispdk ellenszenve daczara!

és hogyan birta megszerezni a Répassy, Aulich, grof Leinin-
gen sat. tabornokok, Kaészonyi, Assermann hadtestparancsnokok
S a hadsereg szeretetét és becstilését?

hogyan birt taljarni a Windisch-Gritz, Weiden, Wohlgemuth
¢és Paskievics eszén a harcztéren?

és hogyan keresztiilvinni személyes tekintélyével a legnehe-
zebbet: — katonai ellenszegiilése nélkiil — a fegyverletételt?

En azt hiszem: minden hadvezéri sikernél, melyeket az ellen-
séggel szemben kivivott, nagyobb fényt deritend egykor Gorgey
Arthur hadvezéri képességére, szellemi és erkolesi folényére, jel-
lemére, az a hallgatag engedelmeskedés, melylyel egy szabadsag-
szeretd6 nemzetnek legvitézebb, legdnérzetesebb hadserege az 6
parancsara szotlan ment — megsemmisiilni, letenni a fegyvert. . .

Es ha a politikai téren oly igen tudatlan volt Gorgey Arthur,
a mint Kmety mondja: akkor hogyan lehet az, hogy a nemzet
a kiralyilag szentesitett 1848. évi torvényeket (lasd Gorgeynek
1849. évi januar S5-iki vdczi proclamatidjat) reclamalta, — ezekhez
ragaszkodott s ezeknek in integrum restitutioja alapjara épitette
fel Ojra 1867-ben Ferencz Jozsef kiralylyal vallvetve, a magyar
allamot, a magyar kiralysagot — ezzel pedig -eclutasitotta magatol
Kossuth Lajosnak 1849. évi aprilis 14-iki politikajat?

Az egész nemzet kivétel nélkiilll! a mi hamisan Ugynevezett
«48-as ¢és fuiggetlenségi» partunkat sem véve ki! s6t a sajat apja
fiat Kossuth Ferenczet sem véve ki, mert hiszen a personal-unio
nem azonos az 1849 aprilis 14-ikével s ennek republikanus pro-
gramra javai.

Hogyan torténhetett az, hogy Deak Ferencz S utdna a nem-
zet ugyanazt a paritist igtatta torvénybe, mely paritast Ausztria-
val elébb Gorgey Arthur vivta ki a csatatéren; mely paritasnak
logikai folyomanya a ma eurépailag elismert dualismus a monar-
chidban?



HUSZADIK FEJEZET.

1861. — Gorgey Arthur kérvénye a Magyar Tudomanyos Akadémiahoz.

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelt:  Viktrin§ben, 1861
februar 10. (Eredetije németiil.)

«Edes kis feketém! Te Kemény Zsigmond indescretidjaban
Isten ujjat latod . . . sat.

«Meggy6zddésedben, miszerint a nemzet nekem még életemben
fog igazsagot szolgaltatni, még egyelére nem osztozhatom. Nincs
ez az ¢én egykoru ellenfeleimnek érdekében, a kik leginkabb az én
rovasomra dézsolnek a népszertiségben.

«Hogy a nekem vald igazsagszolgaltatds maganak a nemzetnek
is, mint egésznek all-e érdekében? oly kérdés, melyre az igenld
feleletnek ma mar alig allhat valami az Wutjaba, miutdn a nemzet
oly allaspontot foglalt el, melyen kara nélkill konnyen ellehet
mindazon még ¢€l6 személyek nyilvanos szereplése nélkill, a kik
1848-ban ¢és 1849-ben, az én nyilvanos tevékenységemre tetteik
vagy mulasztasaik altal artd befolyast gyakoroltak s utoélag hi-
vatva ¢érezték magokat, a nemzeti iigy nagyszerii bukasaért en-
gem .. tenni felelssé, s6t ezen bukast egyenesen ugy Aallitani
oda, mint valamely én altalam tettel vagy mulasztassal a nemzeti
igy ellen elkdvetett arulas sziikségképeni kovetkezményét.

«Hogy igenis a nemzet sajat érdeke megkivanja, hogy nekem
igazsagot szolgaltasson: ahhoz nem fér kétség. Csak még az a kér-
dés: melyek legyenek az eszkdzok €és mint kell alkalmazni azokat,
hogy a nemzet emez érdekének eleget lehessen tenni?

«Egyes varmegyéknek lynchszerii eljarasa e részben — eléggé
impozansnak mutatkozik ugyan: mindazonaltal a logika és jozan-
¢ész probakdvén aligha fog illetékesnek bizonyulni.

«Ha egyaltalan van oly testiilet az orszagban, mely illeté-
kes lehetne felkialtani: «Ki a napfényre az igazsiggall» ez csak a
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Magyar Tudoményos Akadémia lehetne. Ennek torténelmi oszta-
lyabol kirendelt bizottsagnak kellene a meglévd torténelmi forrd-
sokbol a tényeket és ezek pragmaticus Osszefliggését constatalnia
¢s ezen nyomozas eredménye alapjan azutan egy az Akadémia
kebelébdl titkos szavazassal valasztott nemzeti eskiidtszéknek
mondania ki a «vétkest», vagy «nem vétkest».

«Ezen jury verdictjének — azon aggalyos koriilmény daczara,
hogy népszerliségemet most a zéroval egyenlének kell tekinteni s
hogy ez nechezen fog az itélkezésre befolyas nélkiill maradni — kész
vagyok magamat ellenvetés nélkill alavetni, még akkor is, ha jo
lelkiismeretem kénytelen volna azt meghazudtolni.

«A follebbezés az utdkor eskiidtszékéhez természetesen fon-
marad mind két esetben — hozzajarulasom nélkiil is.

«Puky nyilatkozata tisztin személyes természeti, tehat
semmitsem bizonyit. Mélyebb jelent6ségli Jokai megjegyzése, a
mennyiben minden koénnyelmtisége mellett is azon nemzeti érdek
sejtelmének 1étezését bizonyitja, hogy egy tényleg ledontdtt nem-
zeti nagysagot legalabb erkolcsileg megint fel kell tamasztani... sat.

«Szeretetteljes iidvozlettel.. . hiiséges 6reged A. s. k.»

Gorgey Arthur kérvénye a Magyar Tudomdnyos Akadémidhoz.
Kelet: Viktring 1861 martius 5. (Eredetije magyar.)

«Nagyméltosagu elnok! Tekintetes Tudomanyos Akadémia!

«Mid6én az 1849. évi October havaban, kozvetlenil a magyar
nemzet utolsd csillaganak letinte — a komaromi var feladasa —
utan megindult Magyarorszag fliggetlensége vértantinak hosszu,
hosszi sora: akkor beh jol jart volna vele — a halaltdli természe-
tes borzadaly daczara is — egy férfia, ha egy, még eddig meg nem
fejtett sors meg nem tagadja téle azon tisztességet: utolsé lehetni
ez Orokké dics6 menetben! De maskép volt megirva e szerencsétlen
férfi végzete.

«A nemzet nagysaganak egyik kutfejét teszi a megadd biza-
lom, az er6s hit — elvileg Onmagaban, — gyakorlatilag 6n-valasz-
tottaiban.

«Megrenditi magat a nemzetet, a ki megzavarja Onhitében: —
megzavarja Onhitében, a ki rafogja a nemzet egykori végsé remé-
nyének vészhorgonyara, hogy csakis O vesztette el, tudva és akarva,
azon ligyet, melyet megmentenie kelle, — mérvet megmentem
(az akkori kozhit szerint) «egyediill csak & volt képes»; — rafogja
pedig azon korlilmény eltitkolasanak segitségével, hogy bizony
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akkor maris zitonyon volt a nemzet! hajoja, mikor a vészhorgony
elvégre leeresztetett.

«Tudtdk az illeték,* mit akarnak, midén az aradi és pesti
vesztOhelyekkel szemkozt életben hagytdk ama szerencsétlen fér-
fiat. S e férfiu én vagyok, e sorok irdja; — nem valasztottja ugyan
a nemzetnek, de bizalmanak embere legalabb azon végsé pillanat-
ban, melyben az e Kkitiintetéssel jaro felelésség terhe ald mar nem
akadt senki mas vallalkozo. — JOl szamitottak Ok, midén azt
lestek, hogy még a hohér elleni utalatnal is rettentébb lesz a nem-
zet haragja az ellen, a kire majd red szarad a legkivételesebb meg-
kegyelmezéssel rakent hazaarulas foltja.

«Az illetbk eme lélektani szamitasa sikeriiltét — az akkoriban
oly wvaratlan és feltind megkegyelmezésrél aruldsi biinre (mint
okozat okara) vont kovetkeztetés ragalyat — csodalatosan el6-
segitették a fegyverletétel tobbrendbeli koriilményei és elézményei.
Csak ez utobbiakrol és csak azt emlitem most fel, hogy sajat em-
bereink az 1848/49-iki harcz alatt a nemzet lelki erejét felfokozan-
dok, e gydzhetetlenségél hatdrtalannak hitették el véle. ... Jaj annak,
a ki a valédi Onismeret és Onbecsérzettl ihletett elszantsaggal
a ragyogd csalkopet Osszezlizza, — kinek e csalddast Osszez(zni
végzetszerl feladata!

«A lazas reménykedés magas fokardl egyszerre a legridegebb
kiabrandulas mélyébe lesujtott hazai kozvélemény, hirtelen meg
nem foghatvan a kebelrazo valtozast, melynek okai el6tte tudva
tarva nem valanak, az eldtte rendkiviili eredménynek rendkiviili
okot keresett, A fajdalom konyje elhomaiyosita latasat. — Eeam
mutattak: a nemzet elhitte — el voltam itélve! — Ez itélet
hozatott 1849-ben.

«Ez itélet alapjan torténhetett, hogy csak imént is Pest
megye kozgyllésében egy bizottmanyi tag az én honaruldsi bi-
nomre, mint tényre, hivatkozott. Egyediill csak ez itélet alapjan
magyarazhatdé meg, ha az e hivatkozasra kovetkezett elndki meg-
intés** minden tekintélyesebb magyar hirlapban hallgatassal mel-
16ztetik. — S igy ez itélet fonall még 1861-ben is!

«Az érintett elnoki megintésben, ha jol értesiiltem, az volt
mondva, hogy addig mig én torvényes alkotmanyos bird el6tt

* Schwarzenberg et consortes.
Nyary Pal volt az elndk.
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nem igazolhattam magamat, senki idliiletes itéletet ne mundjon
felettem. A megintett szénok azon nyomon visszavette szavat, -
nem maradvan semmi kifogdsa még a megintd elndk fonhangon
vallott azon hite ellen sem: hogy a torténet egészen mas itéletet
mondand tetteim felett, mint a megintett kozgylilési szonok. Az
elnok népszerlisége orszagos: S a hirlapok mégis elhallgatjdk e
tanacskozasi epizoédot! — Mi mas indoka lehetne a hirlapok ezen
eljarasnak, ha nom annak félelme, hogy kozlésiik altal az elnok
népszerliségeét talaljak koczkaztatni!

«De hat annak induljon-e a magyarnak jelleme, hogy hazaja-
han mar az igazsag ¢és népszeriiség is felvaltva egymast szamki-
vetni kezdjék?!

«Az nem lehet! S én magam folebbezem az 1849-iki nemzet-
nek felettem mondott itéletét az 1861-iki nemzet birdszéke elébe.

«A Tekintetes Akadémia nagy alapitdjanak magasztos esz-
méjénél fogva, nemcsak a nemzet szellemi haladasanak valasztoti
miiszere, hanem egyszersmind a nemzeti erkolcsiségnek hivatot 1
védhajosa.

«Dictatori tetteim miatti szamoltatda somra illetékes alkotma-
nyos torvényszék nem létezhetvén: magam valasztok ilyet; birdmu;
elismervén, s6t  kéroleg felhivam a nemzetnek legnemzetibb,
mert szellemi — képvisel6-testiiletét, a Magyar Tudbs Tarsasag
...egyetemét.

«Vegye a Tarsasag torténeti osztalya, kezébe a nemzet er-
kolesi  érdekének — a honvédelmi harcz végeseményei valohii
megismerésének ¢és megértésének e legfontosabb {igyét. Vizsgalja
meg az 1849. évi augustus 13-ika ota megeredt torténeti kutform
sokat — ezek kozt sajat kétkétetes munkamat: «Mein Leben uné
Wirken in Ungarn in den Jahren 1848 und 1849» melyet 1852-bee
I-. A. Brockhausnal Lipcsében német nyelven bocsatottam koze
s melyben az akkori viszonyok s a jové iranti kételyek ko6zo; <
legczélszeriibben véltem hazam irdnt tartozd kotelességemet le-
roni, tetteim és ezek indokai fel6l tartalék nélkiil szamot adni.
Szembesitse az egymasnak ellentmond¢é forrasokat a netalan m eg
elokeriilhetd oklevelek S ezek hij anyaban az ész és lélektan kovet-
keztetéseinek vildganal. S e vizsgalat eredményének alapjan [tél-
jen aztan a felett: ha elarultam-e leghiibb bajtarsaimat, part-
fogdimat, nemzetemet, hazamat? egy a Tarsasag korébdi titkosi-
valasztas utjan alakitando eskiidtszék.
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«Bs ha majdan az itélet oda szdéland, miszerint — daczara
annak, hogy hazdmnak szentelt munkéssdgi palyamon a tévedés-
nek, a balfogasnak, az indulatossagnak ¢és innen szarmazott tul-
szigornak — talan még egyesek iranyabani igazsagtalansignak
iS — nyomara talalhatni (gancson folilli haland6t ne keressiink!) —
mégis hazam iranti kotelességemet nemcsak tudva és akarva meg
nem szegtem, de st annak, gyarl6 emberi erémhoz képest, leg-
jobb meggybzédésem szerint megfeleltfan: akkor azok iranyabani
méltanybol, a kik a legkegyetlenebb karhoztatdsomra adtdk ma-
gokat, mutattassék meg viszont az is, miként a tévutat a fenforgott
koriilmények kozott kikeriilniik csupan  keveseknek lehetett S
miként a nagy kozvéleményre nézve inkabb azon Iehetett volna
csodalkozni, ha annyi, ellenem tanuskodni latszo kiiljelenség és
annyi nyilvanos ragalmaz6 nyilatkozat daczéra a kozvélemény az
ismeretes fekete gyantval nem sujtott volna.

«Histéria vitae magistra.» S azt hiszem, legljabbkori torténe-
tiink még a réginél is tanulsagosabb.

«Midén font emlitett két-kotetes miivemnek egy tisztelet-
példanyat ide mellékelve a Tekintetes Akadémianak felajanlani
szerencsémnek tartanam, maradok Oszinte tisztelettel a Tekintetes
Magyar Tudomanyos Akadémianak — Viktringben Klagenfurt
mellett Karinthidban martius 5-én 1861-ben — alazatos szolgaja
Gorgey Arthur s. k.»

Mikor e kérvényt megbizataisommal egyiitt Nyary Pallal
kozlém: 6 nagyon kevés bizalommal szolt az Akadémia akkori
grémiumarol. A kérvény benytjtasat hatarozottan ellenezte.

Masok, a kiknek nézetét kikértem, azon meggy6zodésiiket
fejezték ki eldttem, hogy az Akadémia mar alapszabalyainal fogva
magat a kérdésben minden bizonynyal illetéktelennek fogna nyilat-
koztatni s a felajanlott megtisztelé valasztottbirosagi tisztet el
nem vallalni.

Ismét masok a kérdésnek most napirendre tiizését egyaltala-
ban még korainak itélték . . .

Ures tiintetés ellenkezvén batydin szandékaval: az Akadémia-
hoz intézett kérvénye beiiyujtailanul tarczamban maradt, mint
biographiai adat.

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring 1861.
«Kedves 6csém! — . . . Midoén én a Tudos Tarsasagot valasz-
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tottam biramul: azon foltevés foiytan tettem azt, hogy a tarsasag
képes megfelelni magasztos hivatdsa nemesebb részének is; hogy
0 képes orkodni a nemzet erkdlcsiségének szepldtlensége felett sat.
«Nem allvan a foltétel: sz6 sem lehet kérvényem atadasarol.
S ez esetben kérvényem nem egyéb, mint a minek eredetileg szan-
tam vala. Tegyen az bizonysagot joakaratomrol: eldsegitésérc
annak, mit kivanatosnak (talin még sziikségesnek is) itélnek ha-
zank érdekében azok, kik allhatatos tisztel6im, mindamellett,
hogy jo hazafiak. Kifolyasa e kérvény oly elhatirozdsomnak, a
milyen nem lehet soha tulajdon sértett Onérzetemnek a sziilottje.
Egyediill a hazafisag kotelességérzetébdl — még pedig sértett on-
érzetem daczara — fogalmaztam én e kérvényt.

«Nyary baratom nyilvanos nyilatkozatat csak ugy magyaraz-
hatom meg magamnak, ha folteszem, hogy Nyary meggy6zddése
szerint nincs jovéje oly nemzetnek, a mely éppen ellenkezdjére tor
annak, mit tulajdonkép el akar érni.

«Tisztaba jonni magaval az Onamitds utjan, Onallosagot
akarni kivivni a fliggéségre vetemedés segitségével, erGsbiilni a
legdragabb erd pazarlasaval: megannyi képtelenségek.

«Nyary baratom bizonyosan ugyanegy nézeten lesz velem a
népszeriiség fel6l. En pedig azt tudom, hogy alkotmanyos orszag-
ban népszeriiség nélkiill — foleg rendkiviili iddben — még a leg-
kitlinébb tehetség is, a legtisztabb hazafisag mellett sem mehet
semmire. Becsiiletes uton-modon tehat népszeriiséget szerezni vagy
maga maganak, vagy masnak: nemcsak szabad, de éppen most
példaul még kotelességében is all annak, a ki hivatottnak vagy
maga magat érzi, vagy azt a masikat hiszi, arra, hogy a népet
nagy eréfeszitésre buzditsa, abban vezérelje.

«Akad azonban olyan eset is, a hol Péternek nem szerezhetiink:
népszerliséget a nélkiil, hogy a Palén ne rontsunk egyuttal. Ilyen
kényes esetben pedig donteni nem a baratsig dolga, hanem a haza-
fisagé. Ha Nyary egyedill csak mint személyes baratom és tiszte-
16m kelt védelmemre: szivem halaérzete mellett is kénytelen vei-
nek karhoztatni eljardsat — hazafisagbol. Mert hisz akkor & hoz-
zam valoé baratsaga miatt koczkaztatta volna a maga népszeriisé-
gét — tehat olyasmi miatt, a mi hazank érdekére nézve kdzombos,
olyasmit, a mi mar eddig is tetemes hasznara volt a hazanak sat.
... Hli 6reged Arthur s. k.»



HUSZONEGYEDIK FEJEZET.

1861. - Baro Uchtritz-Fuga Emil honvédezredes politizal6 levelére valasza
Gorgey Arthurnak.

A jelen foljegyzéseim XIX. fejezetében sokat emlegetett
Uchtritz Emil bar, Székesfej ér varott Kmety tabornok alatt
(igazéan Ohajtasa ellenére) elszakadt batyamtol s a komaromi had-
seregtdl — azontil Kmety harczaiban osztozott végig -- a Kossuth
altal Dembinski alatt Szegedre leparancsolt fohadseregnek Temes-
varnal 1849. aug. 9-kén Bem tabornok vezetése alatt tortént
vereségéig ¢és tokéletes feloszlasaig. Itt azutan elvalt a Torokfoldre
kivonulé tabornokatol és kereste az utat a Feldunai hadsereghez
vissza. Vilagoson, az elhatarozott fegyverletételt megel6z6 napon
jelentkezett batyamnal.* A fegyverletétel utan, melyben részt-
vett, sikeriilt neki sok viszontagsag utan hodnaba Szaszorszagba
birtokara megmenekiilnie.

Onnan emlékezett meg allhatatos hiiséggel régi folebbvalo-
jarél s utdobb a nagysokara bekovetkezett enyhébb postakezelés
éveiben, miutdan a Schwarzenberg-Bach-korszak varfalai er6sen
repedezni kezdtek, folkereste batyamat bizalmas leveleivel;, s6t
politizalni elkezdett vele.

Egy ily elmélkedd levelére irt valaszat batyam masolatban
megtartotta szdmomra S azt nekem utdbb ide is adta. Szdszerint
itt kdvetkezik:

Gorgey Arthur Uchtritz-Fuga Emil hdrénak. -- Kelet: Vik-
tring 1861. mdjus 8. (Eredetije német)

«.. On f & majus 30-4n kelt, nekem felette becses levele
végén a kozallapotok tartossaga feldli nézetét kozli velem, a mint
azok a Habsburg-Lothringeni dynastia jogara alatt most, ugy

* Lasd munkamat: «1848-bol és 1849-bol. sat. Franklinnal 1855-1888.
I11. kotet. 586. lap.
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latszik, ki akarnak alakulni. Engedje meg, de ¢én ezen nézetében
épp oly kevéssé osztozhatom, a mint Onnel azon tulszerény véle
kedésére nézve sem érthetek egyet, hogy a mi elmélkedéseink
éppen semmi befolyast nem gyakorolhatnak a politika menetére.
Ha igaz az, hogy egy veréb sem eshetik le a haztet6rdl isten aka-
rata nélkiil: akkor annal kevésbé eshetik egy gondolat egy
ember agyabol a papirra anélkiil, hogy egy oknak okozatja legyen
és viszont egy okozat okava valjék. Es az ok és okozat kozti ossze-
fliggésnek e torhetlen torvénye mi lenne mas, mint a mit az embe-
rek isten akaratjanak — de mindég csak akkor neveznek, mikor
vagy nem képesek emez Osszefliggést felfedezni, vagy mikor maso-
kat raszedni akarvan tettetik magokat, mintha amaz Osszefliggés
el6ttok ismeretlen lenne.

Engedje tehat, hogy azon erGs hitemben, mely szerint sajat
itéletiink okvetleniil befolyassal van a sajat magunk, valamint
haznépiink, barataink, tarsaink, kovetéink és ismerdseink tevé-
kenységére, Onnek azt a pontot megjeldljem, a hol politikai véle-
ményeink a benniinket leginkabb érdeklé kérdések feldl eldgzanak;
és hogy az Onétdl kiilonbozd nézetemet itt, u mennyire lechet.
roviden és érthetéen meg is indokoljam.

On ezt a tételt allitja fel: «Ausztridnak mint Gesummt-Staat-
nah, eqy kiegészitd Magyarorszag nélkiil szét kell bomolniay.

Ha jol értettem, On ezzel azt akarja kifejezni: Az osztrak
csaszarsag, azaz, valamennyi ez alatt értett kiralysagok és orsza-
gok egy kozos uralkodd alatti egyesiilése mulhatatlanul megsziinik.
ha Szent Istvan koronajanak birodalma a csaszarsag tobbi alkat-
részeivel csupdan a personal-unio altal talal 6sszefliggni.

«Az On tételében tehat «Gesammistaat annyi, mint: a csaszar-
sag Osszes teriileti kiterjedése, tekintet nélkiil a kotelék és kor-
ményforma mindségére. «Kiegészitd Magyarorszagnak» pedig On
a Gesammtstaatba real-unio altal (tehat olyanforman, mint
teszem Porosz-Szilézia Poroszorszagba) bekebelezett Magyar Kiraly —
sagot nevezi Horvat-Szlavonorszaggal, és Erdélyivel egyiitt. Kony-
nyebb egymas megértése végett én.még egy harmadik kifejezési
szeretnék megallapitani: azon Ausztria fogalma szamara, melybe
Magyarorszdg mar be lenne kebelezve; S e végre ezt az elnevezés!
valasztom: «homogén Ausztrian. — Az On altal felallitott tétel
eszerint igy szol: az osztrak csaszarsignak szét kell hullnia, ha
nem sikeriil Magyarorszagot abba bekebelezni.
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«Mar most én ezt az allitast tagadvan, — egyenesen azt alli-
tom, hogy az osztrdk csdaszarsagot — vagyis jobban szélva: monar-
chiat — alkoto orszagok egydltalaban mindaddig szét nem bomolhat-
nak, mig Eurdpa egész dllamalakulata, valamennyi nagyobb alkat-
részeiben igen lenyegesen meg nem valtozik; S ennél fogva Magyar-
orszagnak bekebelezése éppen nem okvetlen sziikséges az ausztriai
monarchia complexusanak fonnmaradasahoz.

«Es most, hogy egymast megérthessiik, folkérem szeretettel,
a kovetkezd elmélkedések megvitatasara, melyek éppen a fonnebbi
tétel felallitasara birtak.

«Egy homogén Ausztridnak az eszméje — sem nem képtelen-
ség, sem nem Uj. Torténelmileg ki lehet mutatni koriilbelil 200 esz-
tendds 1étezését. Megvalositasa ezen iddszak alatt tobb izben
erélyesen megkiséreltetett; még pedig:

«a birodalom egységének eldzetes proclamaltatasa nélkiil:

«l. Lipot altal a protestansok 1ildozésének alarcza alatt;
mely utobbi rendszabalyt viszont az illeték azzal a rafogassal,
hogy protestans ¢s rebellis azonos fogalmak, szépitgettek;

«Il. Jozsef csaszar altal azon torekvéssel, hogy az akkor
Magyarorszagon torvény ¢€s hivatal nyelve gyanant divo holt —
a latin — nyelv helyébe egy é16t, a németet — honositja meg;

«l. Ferencz részér6l — a magyaroknak az alkotmanyos élet-
t6l vald lassankonti elszoktatasa altal;

«Az egységes szabad Ausztria proclamdlasanak elorebocsatasa
utan pedig megkiséreltetett |. Ferencz Jozsef alatt:

«1848. dec. 2-t6l 1852. augusztus 20-ig a nemzetiségek egyen-
jogusaga czégére alatt.

«1852. aug. 20-tol 1860. oktober 20-ig ily jelige alatt:
azaz anyagi érdekek elomozditasay.

«Azonban — az els6 harom kisérlet teljesen megtort Magyar-
orszag ellentallasan, és ezt, a mint tudjuk, csak a negyedik kisérlet
torte meg - Oroszorszag segélyével.

«Hogyan van az, hogy Ausztria |. Ferencz ota |. Ferencz
Jozsefig még sem hullott széjjel — ambar ezen egész korszak alatt
«ioha homogén Ausztria nem volt? Nem tudnam mas okat adni,
hanemha azt, hogy egy allam, mely mint ilyen, sokféle elmarad-
hatatlan, altalanos és kiilonleges kolcsonhatasban all az 6t koz-
vetleniil ~ vagy  kozvetve  kornyez6 — szomszéd  allamokkal,
~ern esik  ugy széjjel, mint teszem egy rozoga magaban  allo
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épiilet, melylyel senkisem torédik, mihelyt tulajdonosa puszto-
nyara hagyja.

«Mikor egy sor koriilbelill egyforman kifejlett o6nallo allam
az egymasra valo folytonos kolcsonhatast tobbé ki nem keril-
heti: akkor mindnyajaban tdmad S altalanosan érezhetdvé lesz
egy oly kozos megegyezésnek a sziiksége, mely ezen tényleg létezd
kolcsonviszonyokat czélszerlien szabalyozza. Ezen kozos érdek
érzetének kielégitése sziikségképen egybe kell hogy essék egy, anz
illeté allamok kolcsonds jogai és kotelességei tekintetében bizo-
nyos kijelolt hatarok kozt oscillaldo allandoésagi rendszer megalla-
pitasaval, mely rendszer a mi foldrészinkben az eurdpai egyen-
sulynak neveztetik, és melynek példaul a kisebb allamok kdszon-
hetik, hogy Ok t6szomszédsagaban a nagyoknak és hatalmasok-
nak, bizton fonnallhatnak.

«Ausztria szétbomlasa nem fekszik ezen rendszer oscillatidinak
hatérain beliil.

«Az ausztriai monarchia és Eurdpanak allam-egyensulyi rend-
szere kolcsondsen foltételezik egymast.

«Azonban az ¢ rendszeren beliil Ausztridanak jutott feladathoz,
ugy latszik, nem okvetleniil azon égess teriilet integritasa sziiksé-
ges, mely az 1815. évi szerzddések altal birtokallomanyaul elis-
mertetett.

«Az osztrak csaszarsag elvesztette mar Lombardiat. Elveszit-
heti még Velenczét és Dél-Tirolt Olaszorszag javara, — Eszak-
Tirolt, Vorarlberget, Salzburgot s az Inn-keriiletet Bajororszag-
javara a nélkiil, hogy e miatt képtelenné valjék rendszerszerii
eurdpai rendeltetése teljesitésére.

«De Szt. Istvan koronajanak orszagai, a cseh korona tarto-
manyai, mind azzal, a mi kozbiil fekszik, S a szoros értelemben vett
osztrak Orokos tartomanyok, Galicziaval és Lodomériaval egyiitt,
egy ¢és ugyanazon jogar alatt kell hogy megmaradjanak; mert
ezeknek akar megannyi kicsiny és kozépallamokka atalakulasa,
akar a koriilfekvé szomszéd birodalmak altali annexidja, a mostani
eurdpai egyensuly szerinti allapotnak hypomochlionjat kimozdi-
tana helyéb6l s oly nyugtalansaggal és bizonytalansaggal jard
allapotot teremtene az eurdpai allamcsalad egyes tagjai kozt
létez6 kolcsonds vonatkozasokban, a mely altal valamennyi tag-
nak, ha nem is éppen fonallasa, de minden bizonynyal eddigi kol-
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csOnds ¢és viszonylagos hatalmi 4llasa kozvetleniil vagy kozvetve
kétessé fogna valni.

«Tehat Ausztria megjelolt fo alkatrészei allami Osszetartozan-
.désagéanak eurdpai sziikségessége mar egymagaban garantalja ezen
emlitett orszagok allando egylittmaradasat; garantalja pedig ezt
teljesen fliggetlentil att6l a lazabb vagy szorosabb kotelék mindsé-
gétdl, mely az egyes  kiilonbozo részeket egymas kozt egybefiizi.

«Az ausztriai monarchia eurdpai sziikségesség; és az is marad;
oly sziikségesség, melyet az eurdpai allamok virtualis tobbségének
mindaddig el keilend ismernie, valameddig ugyanezen tobbség az
eur6pai egyensuly magat szivén viseli.

«Ausztrianak bel allapotjai, kiillonésen az egyes alkatrészei
kozotti koteléknek mindsége csakis népeinek jolléte és a dynastia-
nak hatalma (s6t — in extremis — megmaradisa) szempontjabol
birnak fontossaggal. Ausztrianak belpolitikaja tisztan dynasticus,
¢és éppenséggel nem eurdpai kérdés. :

«Az eurdpai allamszerkezet ¢épiiletének karbantartdsara, a
mint jelenleg fonall, egyediill az az egy korilmény fontos, hogy
Sz6. Istvan koronaja, a Szt. Venczelé (és ha Zagrab varmegyétol
kérdezziik, hat Zwojnimir koronaja is) egy és ugyanazon fejet éke-
sitse és hogy ezen fejnek hordozodja szintigy a Magyarorszag és
Cschorszag kozt fekvo Oderai tartomanyokban, valamint a szoros
értelemben vett osztrak Orokds tartomanyokban is gyakorolja az
uralkodoéi folségjogot. Az a masik korilmény, hogy t. i ezen
koronas f6 a H. L. uralkodé csalad koziil valo legyen: az eurdpai
allamrendszer épiiletének biztonsagara nézve kozvetleniill nem fon-
tos; ilyenné csak akkor valhatnék, ha a nevezett dynastia elég
erdvel, erélylyel és értelemmel birna, odaveszett hatalmi positidit
visszahdditani, vagy hasonlo ujakat teremteni maganak.

«Az itt kifejtettekbdl Snként kovetkezik €s nem szorul bévebb
bizonyitasra, hogy Magyarorszag az ausztriai monarchia complexu-
mahoz tartozd tobbi orszagoktdl el nem szakadhat Eurdpa egyen-
silyanak megzavarasa nélkiil; hogy tehat ezen megzavards sulyos
felelosségének kikeriilése végett Magyarorszag azt a koteléket,
fdelyet neki ma megbontania sikeriilne, mar holnap kénytelen lenne
ojra megkdtni; hogy kovetkezésképen Magyarorszag, ha a H. L.
dynastiat Szt. Istvan koronajahoz valo torvényes jogatdl megfosztja,
€s ha ezzel egészen hidbavaldo dolgot cselekedni nem akart — kény-
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telen lenne a maga végsG erejét abban az iranyban megfeszitni,
hogy a csészari hatalom ne csupan Magyarorszagon, hanem egy-
idejlileg egész Ausztriaban is megtdressék és az uralkodohdz menten
az ugynevezett Orokds tartomanyok feletti uralkodastol is meg-
fosztassak; mert a meddig egy Francziaorszag, egy Anglia, egy
Poroszorszag, egy Oroszorszag, egy Torokorszag és mindenek el6tt
egy széttagolt Németorszag fonnallanak: mind addig az ugyneve-
zett osztrak Orokos tartomanyok uralkoddja egyszersmind Szt

Istvan koronajat is fogja fején viselni — vagy megforditva: a
magyar kiralynak keilend amaz orszagok felett is uralkodnia.
«Ha tehat |. Ferencz Jozsef a maga csaszari diplomajaban

1860. évi oktober 20-ikarol kijelenti, hogy az eurdpai continens
tobbi, egytél-egyig homogén nagyhatalmassagaival szemben az
ausztriai csaszarsag biztonsaga megkdveteli, hogy Ausztria is ily
homogén 4llam legyen: akkor olyat allit, a minek begybzésére
mindenekel6tt be kellene azt bizonyitani, hogy a tobbi nagyhatal-
massag az 1848. évig nem voltak homogén allamok.

«Ez pedig nem all. Es ha mindaziltal Ausztria, biztonsaga
1848 wutan inkabb veszélyeztettnek latszik, mint annak elétte:.
ennek oka bizony nem abban keresendd, hogy Ausztria annak idején
elmulasztotta azza lenni, a mivé Eurdpa tobbi nagy orszagai mar
régesrég meglettek; hanem keresendd abban, hogy a H. L. dynas-
tianak specificus 1815. évi magvetése felett egy kozonséges ember-
Olts és még harom esztendé raadasul el kellett, hogy muljék, mig
ezen vetés kikelésének és dis tenyészetének foltételei végre telje-
sedésbe mentek.

«Egyszer aztan kikelve, — ezen vetés sokkal gyorsabban
érlel6dott a rettenetes aratas -- a Napoleonidok bossztiallasa fele.
«Azonban az uralkodohdz . . . most (1849 utan) hatalmasabb-

nak érezte magat mint valaha; hiszen korlatlanul uralkodott
«Egységes Ausztria» felett!

«Es mi tortént? Ezen «egységes Ausztria» alig tiz évvel azutan,
hogy Oroszorszag keresztvizre tartotta, -- elvesztette egyik leg-
szebb tartomanyat, a gyonyorii Lombardiat!

«Kérdem, kitdl eredt ezen csapas? a homogén Francziaors&ag-
tol-e, vagy pedig a kozvéleménynyel, az eurdpaival, s6t még az
akarva nem akarva egységes Ausztria kozvéleményével is szovet-
kezett I11. Napdleontol?!

«Ezen kritikus  kérdés semmikép sem foglalja magaban a
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hadsereg gyanusitasat. Az ausztriai hadsereg valamint mindég, ugy
niost is megtette a kotelességét. De! — — On, baratom, megérti
szavaim bensd jelentdségét: — a gydzelemhez nem elég csak a
kotelességiinket teljesiteni — ahhoz valamivel t6bb kell.

«Gyodzelemhez csak lelkesedés vezet!

«Bs ugy latom — minden ez iranyban csak kigondolhatd
eszkozok tizenegy esztendei faradhatatlan elhasznalasa daczara,
dr. Bachnak «egységes Ausztridja» irant nem valami nagy lelkesedés
keletkezett a kormanyzottakban. fgy aztan magok a korméanyozok
is feladtdk az «egységes Ausztriat» és ekkor helyébe az 1860. évi
oktober 20-ikai és 1861. évi februar 26-ikai «Gesammt Verfassungy»
Iépett.

«Az illeték csak érzékeny elszenvedett veszteségek utan ta-
nultdk belatni, hogy egy absolutistice korményozott erds Ausztria
a lehetetlenségei; kozé tartozik.

«Az illetok, nagyon valdszinli, megint csak Ujabb, talan még
érzékenyebb veszteségek utan fogjak megtanulni azt is, hogy az
«octroyirte Gosammtverfassung» a maga kikialtott czéijanak meg
nem felel.

«Vajjon akkor hajlandok lesznek-e végtére, egy torténelmi
igazsagot elismerni, mely régibb mint a H. L. dynastia? és hogy
elég bolcsek lesznek-e, magokat ezen fel- és elismerés alfcal az egyet-
len helyes utra tereitetni? -- nyilt kérdésnek marad.

«Ama torténelmi tény pedigen az, hogy minden a magyar
alkotmany ellen intézett tamaddas a megtamadonak megalazasaval
végz6dik. Es az egyetlen helyes ut, mely Ausztria integritisihoz
vezet, az alkotmanyos elvek hatsd6 gondolat nélkiili &szinte foga-
dalma es azoknak &szinte kovetése lenne. Tehat mindenek el6tt
semmi octroyalas tobbé!

«Ha az illeték erre lennének képesek raszanni magokat:
akkor, a Magyarorszaggal valo personalis uni6 daczara, a szétbom-
las minden veszélye Ausztriatol egyszer mindenkorra el lenne haritva.

«En azt allitottam ugyan és a mellett meg is maradok, hogy
Ausztria, akar homogén legyen, akar nem, -- akar jol, akar rosszul
kormanyozzadk -- egyaltalaban szét nem hullhat, a mig csak Europa
térképe lényeges valtozast nem szenvedett: de én arra is ramutat-
tam, hogy Ausztriat elsé sorban a maga dynastijjaban fenyegeti
veszély — még pedig a Napoleonidok bosszuallasatol, 1815. miatt, —
mely bossziterv kivitelében a megbosszulonak (sajat egyéniségé-
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ben rejlo segédeszkdzein kiviil, mindk az & szijjas merészsége ¢€s
azon mivészete, melylyel a bizton megsemmisitd csapasokat elo-
késziti, de ugyanakkor batortalan tétovazast szinlel) még az eurdpai
kozvélemény is all rendelkezésére, mely a megtorlasnak a droit
divin f6 bajnokaval szemben az O jogosultsagat hallva elismeri és
mely még allandé hadseregek Onbizalmat is képes megrenditeni be-
folyasaval.

«Bs Ausztria veszedelmére a kérlelhetlen bosszulé mindig
tudatdval birt annak a szervi Osszefiiggésnek, mely ezen nagy-
hatalmassag fonnallasanak sziikséges volta, meg a jelenleg divd
europai egyensulyi rendszer kozott 1étez.

«Bizonysag ra: néhai Schwarzenberg Felix ministerelnok
classicus foOlbiztatdsa «Ausztrianak Oroszorszag iranti haladatlan-
saga altal ejteni bamulatba Eurdpatl» — oly csizmadiafogas, mely
méltan a napoéleoni cselszovény remeklésének mondhatd; mert
Ausztrianak teljes elszigeteltsége lett annak ravaszul kiszamitott
kovetkezménye.

«Bizonysag ra: az elnyomott nemzetiségek fitogtatott dédel-
getése — a nemes Onzetlenség csabito szine alatt.

«Bizonysagok ra: azok a mindenkor Anglia, Poroszorszag és
Oroszorszag legfontosabb kiilonérdekei gondos megfigyelésével oly
finomul és helyesen combinait politikai mesterkedések, hogy ezek
egyrészt csak akkor tlnnek szembe, mikor a czél, az Ohajtott hely-
zet megteremtése, mar eléretett és masrészt a helyzetet mindég
ugy alakitjak, hogy egy coalitio 6 ellene, a mester ellen, ¢ harom
allam mindegyikének eldrelathatd érzékeny kiilonhatranya nélkiil
lehetetlen.

«Recapitulaljuk gondolatban az események menetét Olasz-
orszagban az 1859-iki tavasz oOta; és emlékezziink vissza el6szor is
mind annak eldont6 fontossagara, mit [Ill. Napodleon, jollehet
felette mutatosan, de utdvégre is mindannyiszor sikerteleniil aha-
dalyozgatott; az altala ezen megakadalyozo faradozasai sikertelen-
sége miatt nyilvanosan és {innepélyesen ejtett diplomatiai konyok-
ben pedig ne lassunk egyebet a valddi voltanal, t. i. krokodilus
sirasandl. Es ne feledjiik:

«a) a franczia érzelmii Szerbiatol oly melegen ajanlott kibé-
kiilést a magyarok és szerbek kozt — nota benel a Szava és Drava
mind két partjan;
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ab) az épp oly nagyszerii mint sajatsagos lengyel forrongast;

«c) Poroszorszag hivatdsat, az osztrak befolyds tetemén ke-
resztil a Majna-frankfurti Bundestagon — s6t maganak a Bundes-
tagnak is tetemén keresztil — az osztatlan suprematiara tenni
ezért Németorszagban;

ad) az aranylag csekélynek latszo nehézséget: a porosz torek-
véseket egy bajor Dél-Németorszag altal paralyzalhatni — Ausztria-
nak rovasara megtiirt egy-két annexio segitségével. Ne feledjik
végre:

«e) azt az idilt salvatiot, mely mindannyiszor erdét vesz
Oroszorszagon, valahdnyszor ez a Duna alsé folyasa fel¢ forgatja
el sovar szemét;

«és fogjuk 0Ossze mindezen koriilményeket egyetlen, régota
tervszerlien elokészitett felforgatd actioba: és akkor lesz beldle —

elébb vagy utobb:
«f) egy 10 szOvetséges allam Ausztria rovasara — mely sz6-
vetséges allam Szt. Istvan birodalmat a Balkanig kiterjeszti — de

nem a H. L. csalad jogara alatt;

o) egy, esetleg Bomanoff-féle secundogenitura alatt recon-
etrualt Lengyelorszag;

cC) egy Pbozén elvesztéseért éjszaki Németorszagban oly béven
karpotolt Poroszorszag, hogy ez esectleg még a Bajna balpartjanak
elvesztésébe is bele talal nyugodni;

«d) egy — Ausztria koltségén kibovitett, a (franczia részrol)
méltan perhorrescalt «német egységet» hagyomanyszeriien meg-
tikadalyozo Bajororszag;

«e) egy az Als6-Dunanal, — és azonfeliil az utolsd parisi béke-
kotés némely terhes hatarozmanyai eltorlése altal a Lengyelorszag
feletti kozvetlen és korlatlan uralomért karpotolt Oroszorszag;
és végre

«f) a magatol értet6leg kiegészitett Olaszorszagon kivil -
valamint egy, idegen valosziniileg egy garantirozott semleges tehe-
tetlen j kozépallamnak févarosa gyanant, Eris almajanak lenni
megszint Konstantindpolyon kiviil. . .

«z) egy eltint — mivel egy 10j egyensulyi rendszerben tobbé
fcern sziikséges Ausztria.

«Ezek felette kalandos elmefuttatasok! mondhatna valaki.

«Korantsem! Mert a kalandos elnevezést csak az oly vallala-

tok érdemlik meg, melyeket felsiilése eldrelathatolag kétségtelen —
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a meglévd eszkozok felting elégtelensége, vagy a viszonyok kiilo-
nos mostohasaga miatt.

«Kalandosnak latszhatott annak idején a tavol allo, noha
joakaré megfigyeld elott Garibaldi hadizenése a Két Sicilia kira-
lyaval szemben! mivel csakugyan a mindnyajunk altal szigoru
fegyelemmel bironak képzelt napolyi kiralyi hadseregnek arany-
lag kis része is mar elegendonek tartatott a nagyszaju henczegés
bélyegét nyomni ra ezen hadiizenés homlokara. Es mégis ...!

«Kalandosoknak fogom magam is megbélyegezni ama font
kifejtett combinatiokat abban a perezben, a melyben |. Ferencz
Jozsef egy boles cselekvénye altal bebizonyitja, hogy harom dolgot
felfogott, t. i.

«l. hogy ra és csaladjara nézve Magyarorszag haragja sokkal
nagyobb veszélyek csirajat hordja méhében, mint mindket az
olaszok legdiihdsebb gjiilolsége valaha sziilhetne; mert ez utobbi
a legrosszabb esetben is Ausztrianak csupan Velencze és Dél-Tirol
feletti uralmat teszi kétségessé; holott a haragot forrald6 Magyar-
orszag — szemben azon minden gondolkodé ember altal belathato
lehetetlenséggel, hogy Ausztriatél teljesen kiilonszakadva egy-
magara fonallhasson — egyenesen a dynastia existentidja ellen
torni kénytelen.

«2. hogy ezen veszély — azon esetben, ha a dynastia a magyar
alkotmanyos életet megsemmisité eddigi belpolitikdjahoz kovet-
kezetes ragaszkodik — el nem maradhat! mivel a szakadatlan kinzas
az eclfojtott haragot gylldletté fokozza s utoljara a kétségbeesés
elszantsagat sziili;

«3. hogy a H. L. dynastia hagyomanyos politikajanak biztos
és mar aligha nagyon tavoli jovében Kkipattand ezen eredménye,
mint nélkiilozhetetlen fétényezé ugy teszen szamot Ill. Napodleon-
nak bosszulo tervében.

«Folytatas. — Kelet: Viktring 1861. mdjus 15-én.

«Végzetszeriien beteljesiilt az a foltétel, mely alatt Onnek
ujra irni szandékoztam -- végzetszerlien ugyanazon a napon, me-
lyen Onnek (utoljara) irtam. Betelt azon révid pillanat alatt, mely
alatt egy kilott pisztolygolyd megfutja az ttjat egy kétségbeesett
ember bordajatol a szivéig.

«Az elsé vércseppel, mely Teleki Laszlo grof mellébdl ki-
buggyant, Magyarorszdg egy uj stadiumaba Iépett megvetdi, iildo-
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z6i, kinzoi elleni kiizdelmének. De ha a jelek nem csalnak: ez qj
stadium aligha kedvez6ébb lesz Magyarorszag ellenségeire nézve.

«Szamiizetésembe csak nagy ritkdn hat el a felvilagositasnak
egy-egy elégtelen sugara a pesti partok egymassal valo afeletti
versengésérol, hogy melyiké legyen a tisztesség, Bécscsel szemben
vezériranyt adni a nemzet magatartdsanak. Annyit mégis bizto-
san vélek beldle kiérthetni, hogy Teleki Laszl6 mint becsiiletes
ember, adott szavanal fogva kotve volt a nemzetet oly magatar-
tasra biztatni, melynek kovetkezményeiért 6, (utébb 1ugy érzé),
mint hazafi felel6sséget nem vallalhat, s hogy azon rettenetes
dilemmaban, hogy vagy adott szavdhoz, vagy hazafiti kotelessé-
géhez hiitlenné kell valnia — ki volt mondva halalos itélete . . .

«Ez itélet végrehajtasa Osszebékéltette a hazafit a becsiilet
emberével. - -

«Johetnek idék, a mikor a baratsigos szavak, melyekkel On
utobbi kedves levelében védelmét ajanlja fel nekem S az enyéimnek,
egy végs6 reményhorgonyava valhatnak a megszorult csaladapa-
nak. — Pista 6csém boldog, de gyermektelen hazassagban él. Tu-
dom, hogy &6 . . . faradhatatlan munkassiagaval tobbet keres, mint
a mennyire maganak sziiksége van. Azt is tudom, hogy maganak
feladatti tlizte, két gyermekem anyagi jovojérél gondoskodni,
miutan mink, a sziilék, ezt csak erkolcsileg tehetjiik. Menedék-
helyet azonban nekik 6 nem adhat az- esetre, ha ma-holnap a kiiz-
delem az alkotmanyért a szoszékt6l ismét elterelédik oda, hol a
batrak, vitézek, a hoésok soraiban kényelmetleniil talalja magat a
gyava. Engedje baratsagat, mint becsiiletesen kiérdemlett birto-
kot, gyermekeimnek testalnom. — Engem egy rossz alom iildoz.
Vannak, kik tetterémet szerén tal taksaljak; s a természetes oOhaj-
tas, hogy tavol maradjak a kiizdelemt6l, kdnnyen eszokbe juttat-
hatna haland¢6 voltomat... G. A. s. k.»



HUSZONKETTEDIK FEJEZET.

1861. — Teleki Laszlo trageediaja.

crer

mények teljes ismerete nélkiil csupan megfejtette az Osszeiitkdzési
pontot, de nézetem szerint el nem talalta azt. Mindenesetre a
legnemesebben fogta fel Teleki jellemét és magyardzta meg magéanak
megdobbentd cselekedetét. En, ki amaz izgalmas napokat Buda-
pesten éltem at ¢és legfesziiltebb érdeklodéssel kisérvén a politikai
események fejlodését a hazdban — kozvetlen kozelbdl lattam a
kozvéleménynek, mint egy hdaborgd tengernek, magasan jard hul-
lamait egyre kovetni egymast, egymasra tolulni és végre meg-
torni a pesti orszaghazban Dedk Ferencz politikai elve és folénye
késziklajan: én némi részben maskép vélem helyesen tudni a
dolgot.

Hogy a szomoru epizdd az utokor eldtt is teljesebben (ne csak
a kortarsak elott, kevés szobol is) megérthetd legyen: elébb
kell, hogy kezdjem.

A magyar emigrationak az volt allando torekvése, hogy
diadalmasan térjen vissza a kiilfoldi segélylyel dltala felszabaditando
hazéba.

Ezért természetes szovetségese ¢és kindlkozd kész eszkoze
volt mindenkinek, a ki barmely okbol bele akart kotni Ausztridba,
igy Cavour grofnak az egységes Italiat az ¢északi olasz nyelv-
hatarig Kkiterjeszteni torekvé tervében. Igy Ill. Napéleonnak az
1815-iki békekotés miatt forralt bosszupolitikajaban.

A kiviilrél szitott forradalmi izgatds Magyarorszagon a miota
Kossuth Kihutahiabol vilagga szabadult és még inkabb a Krimi
habori utan az osztrak megszalld hadseregnek a Duna fejedelem-
ségekb6l (a mai Komaniabol) kivonulasa ota soha egészen nem
sziinetelt. Most 1861-ben egy ujabb kiilhabord reményében ujra
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éledt. Elesztette az odakint  Kossuthbol, Teleki Léaszlobol és
Klapka tabornokbdl megalakult tgynevezett «nemzeti igazgatosagy.
Ett6l 0 lendiiletre kapva, szemldtomast parhuzamosan haladt
ezen agitatio a kiegyezési aramlattal. A szellemek fogékonysaga
ingadozott és megoszlott a két ellenkezd aramlat kozt.

Akik elég ész- és szivbeli capacitassal birtak 1849-iki elbuka-
sunk torténetét ¢és valoddi okait helyesen megérteni, a szomoru
tapasztalas tanulsdgaibol okulni és ezektdi tandcsot fogadni el a
jovore;

a kik kiilonosen megtanultdk beléle azt, hogy a magyar
nemzet a multban elég szamer6val birt és képes volt ugyan, az
alkotmanya ellen intézett tamadast, ameddig t. i. Eurdépa a duel-
lumot partatlanul nézte, gy6ézelmesen visszaverni, de hogy mihelyt
Europa engedelmébdl, talan hallgatag mandatumabol Oroszorszag
a megszorult Ausztridnak segitségére sietett, a két hatalmassagnak
ellentallni képes nem volt és biztosan — még egy szivvel-lélekkel
és értelemmel Osszetartds valosziniitlen esetén is, — jovOben sem
lesz ilyesmire képes;

a kik felfogtadk és megértették azt, hogy ezen a Duna kozép-
folyasan egy, az ausztriai monarchia egész teriileti kiterjedésével
bir6 békés nagyhatalmassag 1étezése europai sziikségessel) és hogy
0 sziikségnek eleget tenni, eme nagyhatalom megiiresedé helyét
betdlteni egy felényi terilleti Magyarorszag nem képes; hogy
tehat Kossuth 1849 aprilis 14-ikei politikajat, Eurépa a jovoben sem
tamogathatja és most sem engedheti meg;

a kik 1859-ben a Villafrancai békekotésb6l tjra megtanul-
tak, a mit annak idején Il. Eakoczi Ferencz is, -- hogy a kiil-
foldi segélylyel biztatas szappanbuborék, szétpattand azon pilla-
natban, mihelyt a biztatonak a magyar nemzet itthoni felhdboro-
dasara a maga czéljaira tobbé nincs sziiksége;

a kik meggondoltak, hogy kiilsegély nélkiill az orszagnak
mostani feldarabolt allapotaban (5 helytartosag, Vojvodina, Erdély,
hatarérvidék) a nemzet még csak Szt Istvan korondja teljes integri-
tasat sem képes kivivni, hanemha torvényes uralkodohaza kozre-
miikodésével és jo egyetértésben vele, a régi monarchia keretében;

a kik negyedfélszazados torténelmiinkbdl a sorok kozt ki-
olvastak azt a nevezetes igazsagot, hogy ezen dynastia — sajat
onz6 érdekében bar ¢és korantsem irantunk magyarok irant tap-
lalt gyongéd szeretetbél, de azért mégis tagadhatatlanul és tény-
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leg, a tor6k hoditok és sajat 6nzd belviszalyaink altal rongyokra
tépett Magyarorszag integritdasanak helyredllitdsat eszkozli, s hogy
ezen integritdst befejezni éppen ennek a dynastidnak egy felsébb
intéz6 hatalomtol, a torténelem szellemétdl rendelt hivatasa volt.

Széval, a kik a torténelem intéseit megértették ¢€s jobban
szerették a hazat, semmint gylilolték elnyomdinkat: mindazok
a hazafiak a kiegyezési eszmét apoltak.

A sivar jelenbOl egy jobb jove s az alkotmany helyrealli-
tasa felé kivezetd utat ezek az uralkodoval valdé megbékélésben
S az Ausztriaval kozos, tagadhatatlanul 1étez6 tligyek felismerésében
és czélszerli torvényes szabalyozasaban, széval csak ©&ndn erdénk
bolcs felhasznalasiban nem pedig «Mindenvard Adam» idegen segé-
lyében keresték és Deak Ferencz koriil sorakoztak.

Ausztrianak  kiilellenség  altali  szorongattatasat 6k  csak
annyiban vették fel szamitasaikba, a mennyiben ama kiilellen-
ségek talan alkalmasak hajlandobba tenni viszont az uralkodot
is a Magyarorszaggal vald kiegyezésre, a csaladi traditiotol vald
nehéz megtérésre, az erés onmegtagadasra!

A kik ellenben a multbol nem tanultak semmit és jobban
gyllolték az osztrakot (parasztosan szolva: «a németet»), mint
a hogyan a hazat szerették: azok a vart kiilhabort, kiilsegély és
belforradalom alapjan tervezgették az aprilis 14-ikei esztelen poli-
tika folmelegitését ¢s lestek erre az alkalmat.

A két csoport kozt ingadozott, hullamzott a meggy6z6dés
és jellem nélkiiliek tomege.

Azon napokban, melyekr6l szolok, a forradalmi &ramlat
megint dagadozni latszott, szitva és terjesztve kilfoldrél az emi-
gratio altal, Kossuth Lajos neve alatt; — Ill. Napoleon franczia
csaszar, Cavour grof olasz miniszterelndk, sét Garibaldi és Tiirr
neveivel kapcsolatban. (Még sokan emlékezni fognak egy holgyi
divatlapunk azon biztatd ¢élczére: «A magyar ember varjon és
Tiirr jon!»)

A «nemzeti igazgatésag» annyi ezer szalon folytonos bizta-
tasokkal tartotta a hazai kozonséget: az Olaszfoldon franczia-
olasz pénzen az emigratio roncsaibol, a Eadetzky hadserege szoke-
vényeib6l ¢és hazulrol «Garibaldihoz» kiszokd6s6 magyar gyere-
kekbdl szervezkedd magyar légioval; 20-30,000-nyi franczia -
olasz-magyar hadseregnek most-most a magyar-horvat tenger-
partra kikoté fegyveres invazidjaval, mely magvat képezendi a
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hazdban szervezendd folkelésnek. Minden ennyedik ember az
orszagban a masikban, a kivel talalkozott, Osszeeskiidtet vélt
latni. Voltak a. kik felavatottsdgukkal kolcsondsen kérkedtek is
egymasnak, ambar mindenik jol tudta Onmagardl, hogy nincs
elszanva koczkdztatni szabadsagat, ¢letét. A megyékbdl a koz-
pontba Budapestre hozott jelentések szerint orszagszerte készen
voltak a régi honvédek anyagabol alakitott zaszloalji herétek,
melyeket a legels6 kiadandd jelszora be fog tolteni a Garibaldi
sikeres példaja altal is follelkesitett uri fiatalsaig, — 11 évnek
succrescentidgja — S a bele izgatandd nép. Ki voltak nevezve a
keriileti parancsnokok, példdul a Dunantali keriilet hadvezérévé
Ivanka Imre 48-iki honvédezredes. O volt az els6, kezet nyujtandéd
a Lussinpiccolonal partra szallva Horvatorszagon at betérd had-
testnek. Fegyvert — az orszagban szerte 10-20 darabonkint
elasott és 1849 ota ott rozsdasodd puskakon kivil — innen az
Adria mellél vartak. Az orszagban altalanosan létezett elkesere-
dés kozepett mindeniitt szamos volt ugyan a komoly elszant
ember, a ki ha kenyértorésre latja keriilni a dolgot, csontjaival
tartalmat adott volna a hallatlan konnyelmiséggel T1izott bizta-
tasoknak, a majdan mar kitort folkelésnek, de szamtalan volt
a mesemondd 1éha is. Szabolcsmegyében elére meg tudtak jelolni
a napjat, melyen Kossuth hadihajoraja ki fog kotni Debreczen-
nél... Es hogy volt tényleg oly népség is, mely ezt komolyan
elhitte: ez volt a komoly rész ebben a forradalmarainkat jellemz6
frivol tréfaban is.

A valédinal sokkal komolyabbnak latszo ily forradalmi
hangulat napjaiban indultak meg a valasztasok az Osszehitt orszag-
gyllésre. Az ezt a hangulatot képviseld6 megvalasztottak képez-
ték utobb a tobbséget az Alsohdzban.

Ekkor a kedélyek ilyetén hangulataban, — az orszaggyi-
Iési  valasztasi mozgalmak koézepett — varatlanul Budapesten
terem a kiilfoldi «Nemzeti igazgatosag» egyik tagja — grof Teleki
Laszlo!

A hir villamgyorsasaggal végig futja az orszagot és egy
pillanat alatt Telekire Osszpontositja a kozfigyelmet; a kozvara-
kozast, mely eddig Dedk Ferenczhez tapadni latszott, megosz-
latja a haza bolcse és Teleki Laszlo kozott.

Egyszerre & lett — beliil az orszdgon — a lathato feje a
képzelt honszabaditd nagyszerli organisationak és kiilfoldi actio-
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nak, — szallascsindldja a kiil betorésnek, a remélt vagy rettegett
nagy eseményeknek; biztosittka a  kiilhatalmassagok  régota
hiresztelt segélynyujtasanak.

Nagyon természetes, hogy Teleki Laszlo, a hol képviseld-
jeloltnek follépett, ott egyhangtlag meg is valasztottak.

1861 aprilis 6-an nyilt meg az orszaggyiilés, metyet a fejede-
lem a mi oO-conservativjaink auspiciumai alatt 1861 bdjteld ho
11-kén B. Vay Miklos fokorlatnok és Zsedényi Edvard udvari
tanacsos ellenjegyzése mellett kelt kiralyi levelével azon évi aprilis
2-ikédra Budara hitt Ossze. Megnyitotta az Ujdon kinevezett orszag-
bir6 Apponyi Gyorgy grof, mint kirdlyi biztos, a budai varlak
trontermében. A fejedelem nem jott le Bécsbol. («Fejedelem» volt
azon idoben O Felségének, amiota kiegyezési €és megkoronaztatasi
ohajtasat kinyilatkoztatta, a képviselok altal szokasba vett ¢&s
csakhamar az orszagban 4ltalanossa valt, oOvatosan diplomaticus
elnevezése. A «kirdly» sz6tol mar 1849 ota teljesen elszoktunk:
az akaratlanul is megszokott «csaszar» szo6tol hamar gydkeresen
el akartunk szokni. De meg azt is akartuk jelezni, hogy a «kiraly»
czim csak a megkoronaztat as utan illeti meg a magyar korona
orokosét.)

Az orszaggyilésre felgyiilekezd képviselok eldértekezleteiben
mindjart mutatkozott az érintetlen kettés aramlat. Mar az also-
haz alakulasi stadiumaban két partra szakadtak ¢és csakhamai
Cc nevet is vettek fel: «felirati party — «hatarozati part».

Amaz megmondta nyiltan mit akar; emez czéljait dugasz-
ban tartogatta.

Deak Ferenez és a kik allhatatosan koréje csoportosultak.
a szazados alkotmanyos szokas szerint és mar csak a legkdzon-
ségesebb illembdl és okossaghol is, felirat alakjaban akartak fe-
lelni a «kiralyi Osszehivo levélre» és az Apponyi Gyorgy altal
megbizasbol elmondott uralkoddi megnyitd beszédre. E «felirat-
ban» akartak szépités és tartozkodas nélkiil elmondani mindent,
mi a nemzet szivét nyomta; visszakovetelni pure et simple;:
torvényes magyar alkotmanyt, az V. Ferdinand kiraly altal szente-
sitett 1848-iki torvényeket egész terjedelmokben az erdélyi unio-
val egyiitt, — az orszag teriileti integritasat; — ¢és mivel Erdély
nem volt meghiva és képviselve: azért mindenek el6tt, hogy
egyataljan torvényt hozni képes legyen, maganak az orszaggyi-
lésnek  kiegészitését kovetelni; és kinyilatkoztatni ugyanakkor
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ovatosan de Oszintén a nemzet készségét, mihelyt |. Ferencz
Jozsef a magyar alkotmany jogfolytonossaganak helyreallitdsdhoz
sziikséges rendszabalyokba beleegyezett, 6t megkoronazni és mi-
helyt ekképen meglesz a restitutio in integrum és Magyarorszag
torvényhozasa ki lesz egészitve, — uj torvény altal szabalyozni
mindazon kérdéseket, melyeknek tényleges eltagadhatatlan léte-
zése, de torvény altal nem szabalyozott volta az 1848. évi tapasz-
talatok ¢és tanulsagok szerint az Osszeiitkozésnek allandd csirdjat
rejtik méhokben.

A forradalmi hangulatot ¢és reményeket képviseld masik
part ellenezte a «feliratot» és tartalmilag a panaszbol tobbet, a
készségbdl kevesebbet akart — «hatarozat» alakjaban kimondani;
tehat még csak az alaki illedelmet sem tartani meg a tettleges,
az 0rokos uralkodoval szemben.

Ezen hatarozati partnak természetes, preedestinalt feje: a
«Nemzeti igazgatésag» triumviratusanak hazakeriilt tagja volt -
Teleki Laszlo.

Az ily hatalmasan megnyilatkozé bizalomnak megfelelni
alkotmanyos kotelesség. — Kétszeresen annak, a ki ezt a hangu-
latot, ezeket a reményeket kiilfoldrol ex offo élesztette.

Ezt a kotelességet Teleki élénken hogy ne érezte volna!

De érzett 6 szintoly élénken egy mas kotelességet is, — hom-
lokegyenest  ellenkezét és Wjabbat amannal:  «vorderhand» tar-
tozkodni a politikai tevékenységtol.  Tehat kétségkiviill fol sem
1épni jeloltiil erre az orszaggyiilésre.

Az adott szo6 kotelességét  a mit férfin férfiunak adott.

Teleki Laszlo — I. Ferencz Jozsefnek.

Hogyan, milyen uton keriilt haza Teleki Laszl6 az emigra-
tiobol? és hogyan tortént, hogy e szavat adta: az kozombods volt
az adott sz6 megtartasanak kotelességére nézve.

Parisbol vagy Briisszelbdl Teleki Laszlo incognitdban Drez-
daba utazott egy ott tartozkodd magyar f&Gri holgygyel vald
barati talalkozora. Beust bard (a késébbi osztrak csaszari kan-
czellar és osztrak grof), akkoriban a szasz kirdly minisztere --
keresztiil 1at az incognito szitijan és elfogatja Telekit. Kedves-
kedni akarvan az osztrak csaszarnak, a ndpjog megsértésével
elszallitia Bécsbe. Itt a csaszar maga elibe hozatja, és a foglyot
szabadlabra helyezi — csupan egyet igértet meg vele, azt: hogy
egyeldre nem avatkozik a politikaba Magyarorszagon.
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Es Teleki Laszl6 ezt megigéri.

Hogy vilagos szoval Kkifejezetten igérte-e meg — meghatot-
tan ennyi nagylelkiiségtol, (a mi valdszinli, mivel emberi) vagy
csupan tettleg az altal, hogy elfogadta a neki foltétellel folajanlott
szabadulast ¢és bantatlan hazatérhetést: az is egészen mindegy
az igéret szentségére nézve. A dolog igy allt: a laisser ou a prendre
a foltétellel egyiitt.

Elemezziik-e, ecseteljiik-e tovabb a rettenetes lelki tusat,
az Onvadat, az irtozast a Kossuth S az emigratio részérdl biztosan
varhat6 vadaktol —a Gorgey Arthur sorsara jutastol...?!

Vegyiikk szamba Telekinek koztudomasu, rég oOta roncsolt
egészségi allapotat, tulfesziilo idegeit, baratai el6tt a kiilfoldon
is tobbszor kifejezett életundorat és haldl vagyat: és akkor — én
legalabb azt hiszem hogy szomort Onelszandsa voltaképen régibb
keletii lehetett a Deak Ferencz felirati javaslata elolvasasanal.

Az Onkezétél halalra szant ember is siralomhazi halasztast
adhat maganak, ha éppen még egy késziilo nagy esemény vagy
kérdés felkolti és fesziti érdeklédését. Hiszen raér ezt bevarni.

Ha Teleki meg volt gyézédve Kossuth politikajanak — a
Deak Ferenczével szemben — helyes udvos voltarol: akkor az
utobbinak bejelentett inditvanya csak érdekelhette annyira, hogy
miatta megallapodjék szomoru utjaban!

Deak Ferencz, mieldtt felirati javaslatait az orszaggyilésbe
bevinné, elolvasas végetti megkiildésével honoralta Telekit.

Es hogy elolvasasa, ez utdbbit nem villanyozta fel annyira,
hogy minden szandékat feledve, minden tekintetet félretéve,
csak egy pontra, Dedk Ferencz megczafolasara, hatasanak gyon-
gitésére szedje Ossze végsd erejét még egyszer ¢s utoljara: ez
nekem azt bizonyitja, hogy a felirati javaslat elolvasasa Telekit
a Dedk Ferencz igazsagardl, onnon tévelyér6l gy6zte meg — S ettdl
az utolso csepptdl azutan ki is csordult az ugyis mar teli pohar ...

Es megvallom: elroppené nemes, hazafias lelkérél szeretem
foltenni, hogy utolsé gondolat ja az volt: vajha haldla gondolko-
doba ejtené, vajha holtteste meghokkentvén  megallapodasra
birna partjat — a tobbséget! végzetes utjaban!

Es azutan eltemettiik Teleki Léaszlot a leheté legnagyobb
tisztességadassal, partkiilonbség nélkiil.
Kozvetleniil Teleki temetése utan adta el6 Deak Ferencz a
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parlamentben a maga felirati javaslatit és elmondta kiséré be-
szédjét.

Folyt a szenvedélyes vita ellene — a nyugodtabb mellette.

Kovetkezett végre a szavazas!

A hatdrozati part volt tetemes tobbségben: és mégis a fel-
irati part gyozott, ha jol emlékezem: két szavazattal.

A hatarozati part értelmiségének hazafiti lelkiismerete csak-
ugyan megdobbent Teleki Laszld holtteste lattara és elgondolko-
zott. Le engedte magat szavaztatni, vagyis inkabb leszavazta on-
magat — mert a nyilvanos szavazast 0 intézte.

Nem akarta, nem merte elvallalni a felirat megbuktatdsa
kovetkezményeiért a felelGsséget.

Nem voltam jelen, tehat nem tudom, de bizonyosra veszem
a hatarozati partnak titkon hozott azt a hatarozatat: hogy Deak
Ferencz meggy6z6 érveinek ellenére, tartaléknak megmarad, mint
constituait orszagos tobbség — de Dedk Ferencz békiilékeny
politikajanak déferai.

A part fanatikusai ugyanakkor azzal izgattak tovabb, hogy
Teleki Laszlo orgyilkos kéztdl halt meg...



HUSZONHARMADIK FEJEZET.

1801. Levelek. — Teleki halala a mnagy osztrak part Bécsben. -
Mutatvany ~ Kmety gunyiratinak hatasabol. —  Ivanka Imre. —  Grof Bethlen
Ferencz. — Kazinczy Gébor.

Levél; Gorgey Arthur Gorgey Istvannak Pesten. (Kelte le-
rongyolodott, de biztosan kozel Teleki Laszl6 haldla utén.)
Eredetije magyar.

«.. Uchtritz hii ragaszkoddsan &szintén oriilok. frtam is
neki; megkészéntem irantam valé joakaratjat. Erre aztan 6
véalaszolt, kijelentvén egylttal aggodalmat az orszaggytlilésnek
Magyarorszag (teljes) Onallosagara torekvé magatartasa felett.
Ezen aggodalmat szétoszlatando, egy valamival hosszasabb fele-
letben* tartam ki elStte tulajdon nézeteimet és féleg azon meg-
gy6zédésem indokolasaval bajlodtam, hogy Magyarorszag tokéletes
onallosagarol ugysem lehet sz6 mindaddig, mig Eurdpanak jelen
politikai térképe nagyobb aranyokban meg nem valtozik. — Nem
kiildom neked meg e mar csaknem brochure alakava valt levelemet,
mert nagyon meg taldlna vemhesedni jelen soraim boritékja, S
megiitkdzni rajta az a sokféle cs. k. postalegény, cum appendice
secreto . . .

«Midon egyetlen egy ember esetén egy egész nemzet gyaszol,
el kell némulni az ellenszenvnek, ellenvéleménynek. Nem csak
egyes emberek, — a nemzetek is — még valddi jogaiknal is jobban
feltik kegyeletiik targyat. Ezt a nagy-osztrak part Bécsben felfogni,
ugy latszik, nem tudta és tobbet artott a kiegyenlitési lehetdségnek

* A sorban el6zdleg kozlott levél.
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Teleki Laszlo haladla okai fel6li tapintatlan okoskodasaival, mint
arthatott volna a legotrombabb reichsratbeli megtamadasokka.
Némelykor ugyan tudja Pal mit kaszal, de korantsem mindég.

«Azon raadas, melylyel a «Magyarorszagr* egyik szamat vet-
tem, a kovetkezd, tintdval czimem ala irt szavakbol allt: «Verjen
meg az isten, veretlen se hagyjon!» A nyilvanos anonym megtisz-
teltetés e kiilonds neme azota nem ismétlodott ...

«JOl esett az is, mit majus 19-én a hallgatosagnak, sét a magyar
kozonség minden rétegének az orszaggyllésen folyt parlamentaris
csata alatti magatartdsarol irtdl. De aztan mit jelentsen azon
ongyilkos merénylet, melyet a felirati part tulajdon feliratos
hatarozatan kovetett el, elferditvén, eltorzitvan mosatlan szajjal,
kézzel azt a remek mivet,** mely szepl6tlen épségében — de csakis
igy — hivatva volt. a harcztéren kiviil is megmenteni az oly tomér-
dek idétlenség altal veszélyeztetett nemzeti becsiiletet.*** A «tabla-
bird», ha kenyértorésre keriil a dolog, nem fogja ugyan megmenteni
a hazat: de bizony még kevésbé fogja megmenteni a hdskodo
prokator!

«Azt mertem allitani 1852-ben, hogy azon fegyver becsiilete,
melynek ¢éle egy nemzet iligyén dont, ugyanezen nemzet becsiileté-
vel azonos. Tudtomra nem czafoltattam meg eddig. S miutan a
kozelebb mult hetekben a nemzeti becsiilet megmentésére hivatott
fegyver egyediill a méltosagteljes Parlamentarismus lehetett: meg-
bocsathatatlan blint kovettek el azok, kik arra torekedtek, hogy az
orszaggyilésnek feliratos hatarozata egy «hatarozatos»  felirat

szerkezete altal kijatszassék. — Szégyenpir futotta el arczomat
.azon vitdk elolvasasara, melyek e torekvésnek megannyi csal-
hatatlan jelei . . . , mert az 6nmaga iranti, hitlenségnél nagyobb

gyalazatot nem ismerek; és hiitlen onmaga irant, a ki az Onalkotta
torvényt maga szegi meg. Onalkotta torvénye volt a képvisel6-
haznak a felirat elhatarozdsa: és megszegte a haz a torvényt a
felirat [ényegében tortént valtoztatasok altal.

«Az igaz hii lelki baratoknak iidvozletemet. Nevezni, nem
nevezek meg senkit; valsagos id6ket éliink! Talan mar holnap

* Pompéry hirlapja.
** Dedk Ferenci felirati javaslatanak eredeti szerkezetét.
*#* Némely szonokok Dedk Ferenczet tablabironak gunyoltak.
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fog hét szin ben ragyogni, a ki még ma oda kéti nyakara a harom-
szinii piperét.
«Tartsd hit emlékezetedben semper idem oregedet. — A. S. k.

Gorgey Arthur Gorgey Guidonak Bécsben. Kelet: Viktring 1861.
julius 18. (Eredetije német.)
«Edes Gida batyam!

«Konyvemnek eldleges tudtom nélkiil eszkozolt 1) kiadasat
sat. a mellékelt levélben érinteni szandékosan tartéozkodtam,
miutan rosszaldasom azon konnyelmiiségre vonatkozolag, melylyel
ez esctben az illetbk — az eredeti kiadasban csak ugy hemzsegé
értelemzavar6 nyomdahibdk colossalis tomegével szemben, a
szerz0 megkérdezése nélkil eljartak, mindenképen elkésett volna
S azonfolil Manzot, ennek Brockhausszal vald esetleges solidari-
tasanal fogva csak elkedvetlenithetné, holott ezen ajanlolevélnek
kedvez6 fogadtatasat 6hajtom.

Hogy munkdmnak a hirlapokban hirdetett ezen uj ki-
adasa alapjan tamadt-e szamomra valamely kovetelés Brockhaus
iranyaban és milyen természeti: én az ily esetekben valo teljes
jaratlansdgomnal, valamint Brockhausszal valé izleti  Gssze-
kottetésem  alaktalansaganal fogva, nem birom meghatarozni és
még azon esetben is, ha tényleg jogom lenne igényeket tamasztani,
szivesen atengedem az initaitivat az illet6 vagy illetok jogérzetének.

«Ha megint egyszer ujabb életjellel megdrvendeztetsz: Sze-
retném leveledben azt a miattad vald sulyos gondomat -eloszlatd
bizonysagot olvashatni, hogy az utols6 alkalommal felpanaszolt
apathia polyp-karjaibol kimenekiiltél! Az apathia szellemi halalhoz
vezet — az ily szornyll végtél pedig mentsen meg az Isten téged és
mindnyajunkat!

«A télem és fel6lem megjelent hirlapi czikkek téged akkor
arra a felkialtasra fakasztottak: «A te iddd még el nem érkezett!
be kell azt varni». Ebben tdokéletes igazad van. S én beérem azzal
a reménynyel, hogy az az id0 egykoron gyermekeimre fog ra
deriilni s Oket — ha késé napokban is — atyjok meg nem érdemelt
szenvedései miatt kiengesztelni.

«Nekem is a Dedk és elvbaratai nyilvanos kijelentésein
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kivil — minden egyéb* ép oly ellenszenves, mint neked. A tdbbi-
ben sok a larma, kevés a tartalom. A Telekianusok legujabbi
onmegtagadasatol azonban, meg nem vonhatom elismerésemet.

«Az augusztusi napok kozeledése, a mikor kis kertiink oly
buja zoldben diszlik, folkelti benniink azt a forrd vagyat, vajha
falusi nyugalmunk csondes Oromeit megoszthatndk baratainkkal.
Hogy mily kivald helyet foglalsz te el ezek kozott, megmondja
tulajdon érzésed . . . Faj ezt a thémat bOvebben érintenem, miutan
mi ketten Etellel Ugy sem valtoztathatunk a koriilményeken
Gszinte 6cséd Arthur, s. k.»

Ugyanaz Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring 1861. novemher 11,
(Eredetije magyar.)

«Kedves feketém! — Tény, hogy két-kdtetes munkam meg-
jelenése utan rogton elnémultak mind azok a kik, eddig ream
kialtottadk wvolt tele torokkal, hogy elarultam a honom iigyét, a
fegyverletétel dltal.

«Tény tovabba, hogy e rogtoni elnémulasnak korantsem az
arulasi vad maga, hanem csak ennek addigi indokolasa esett
aldozatul.

«Tény végre az is, hogy Nyary Pal bator szavai** — daczara
e férfit rendkivil nagy népszeriségének — elhangzottak a pusz-
taban.

«E harom ténybdl kovetkeztethetni, hogy a ram fogott hon-
arulasi biin bizonysdgainak minden 4ron Kkisiitésere nagyon is
fontos okai lehetnek elleneimnek.

«Hiszen, a ki minden partnézettdl menten, elébb Kmety
biralatdt és nyomban utdna magat a megbiralt munkat elolvassa,
az egy pillanatig sem lehet kétségben az igazsdg mibenléte irant.
Annal kevésbé kételkedhetik ama biralat igaztalan voltan az, ki
az igy megbiralt munka szerzéségéhez még rokonszenvvel is vonzo-
dik. Hiszen Kmety birdlata konoksaganak csupan e biralatbol

* A pesti parlamenti vitakbol.
** Pest varmegye egyik kozgyllésén egyik szonoklat alkalmabol, mely
G. A. hazaarulasanak dogmajan sarkallott.
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magabdl kiindulé kimutatdsa is csak igen kevés fejtorésbe keriilhet
az abban targyilagosan eljaro itélonek: mig a megbirdlt munka
nyomdn egy bennem hivire nézve csak szivderitdé mulatsag lehetne,
e biralat mérges éleit még a birdlora magara forditani vissza.

«De mind ennek daczara csak nekem estek, hogy erre most
felelni kell, mintha tudja Isten miféle titkos adataim volndnak
még dugaszban; mintha ama birdlat megczafolasa ilyes 1j adatok
még sziikségesek lennének; mintha e birdlat valami tudomanyos
alapokra fektetett tanulmany, vagy egyaltalaban egyéb lenne egy
kozonséges ragalmi iratnal!

«Hat miért nem felelnek 6k magok, a kik oly sajgon érzik,
hogy most felelni kellene? Az csak kézzel foghatd, hogy itt akar
az utolsd6 egykori altisztem csak amugy pongyolan odavetett
szava is tobbet nyomna, mint a legerélyesebb oOnvédelmem. Hogy
0k miért nem irnak magok? Azért, mert olyas «nép szava isten
szavay-féle Osztonszer(i valami azt stgja nekik, hogy - mind
hasztalan!

«A magyar nép 1848/9-ben a hazija alkotmanya iranti kote-
lességét még csak félig sem teljesitette.

«Ha nekem nem hiszitek: olvassatok el Rustowot. O be-
bizonyitja nektek csalhatatlan szamokkal.

«Erezte is ezt a magyar nép S e blinérzete altal kétségbeejtve,
ide-oda kapkodott vaktaban, hogy tulajdon kotelességmulasztasa-
nak sujtod kovetkezéseinek okat kire fogja.

«Akar a részeg németnek!» int a kozmondas, midén — hogy
belassa a maga hibas voltdit — olyannak beszélsz a lelkére, kinek
azt belatni, sehogy sincs inyére.

«Ivanka Imre baratunk azon allitasanak, hogy erre mosi
felelni kell! indokolasara, miszerint t. i. most ¢épen raériink a
szennyesiinket mosni * — csak néhany észrevételt.

* lvanka Imre, ki az emigratio altal tervezett fegyveres mozgalomba be
volt avatva, sO6t abban hadvezéri szerepre kijelolve — nyilvan azért biztatott
engem azon napokban oly er8sen arra, hogy a Kmety-féle «biralatra» batyamnal
most ielelni keli S azért tartotta azt, hogy most épen raériink a szennyesiinket
mosni, mivel egy ujabb nemzeti folkelés foltett esetében lehetetlennek — vélte
Gorgey Arthur katonai potentidjat hasznalatlan hevertetni a kitérendd élethaldl —
harczban. — Es szintgy Ivanka gondolatanak visszaja adja meg utdlag annak
is a valodi kulcsat, hogy miért kellett énen azon napokban elSrantani egy régen
feledségbe ment német libellt — a Kmetyét, — miért kellett ezt Huszar Imrének
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«Tokéletesen egyetértek vele, hogy ez csakugyan a magyar
népnek szennyesébe tartozik, ha csaknem a kegyeletnek egy bizo-
nyos nemével fogadja még a legalavalobb ragalmat is, valahany-
szor az én nevemet tlizik ki cz¢lul.

«E szennyest mosni azonban, valamint egyrészt sehogysem
lehet nekem hivatdsom: Ugy masrészt nektek — mar t i az
1848/9-ki nemzedéknek — aligha all tehetségtekben.

«Hagyjuk tehat unokainkra! majd kimosatja velék Klio 6
nagysaga.

«A szenveddleges védelmi allas sikertelenségének mar most
tokéletes bebizonyulasa utan ugyis nem a szennyes-mosas kovet-
kezik sorban, hanem egészen mdas valami, a mi persze nem ¢épen
olyan veszélytelen, mint ama tisztességes foglalatoskodas, de talan
nem is olyan eredménytelen.

«Adjatok az ellenvezérnek keze ala, nem banom, akarhany
oly zaszléaljat, a mely kidllja ugyan az agyatiizet pompdasan, de
azonnal felbomlik, a mint csak egy lépést is eldre kell tennie, --
nekem pedig hagyjatok egyetlen egyet csupan, de olyat, a mely
zart sorokkal indulni is tud az agyutlizben: és fogadom, hogy
«nyim lesz a gyézelem.

«Addig tehat, mig a zaszléaljak agyatiizben indulni is meg-
tanultak: szoritkozzunk mi az ama szennyesmosashoz sziikséges
szappan becsiiletes megfozésére, azaz: mindenféle torténeti tények
egyszerli constatalasara s tobb effélére.*

«A magyar irodalomba avatkozni, mint szerz0 - egyeldre
sem tehetségem, sem idom. Gyermekeim oktatasa S ehhez sziik-
séges mindennapi elkésziilésem még e paranyi levelezésre sem hagy

idoét, — az ¢&jjelin kivill. Aztdn meg atallanék is valamely hatulso
ajtocskan belopodmi akarni egy kétes népszerliség menyorszagaba,
mikor a nagy kapun tilos a bemenet. . . . ird meg, kérlek, mennyibe

keriil a «Budapesti Szemle» évenkint . . . Hii 6reged Arthur, s. k.»

leforditnia és Pompérynek a «Magyarorszag» czimii lapjaban mint 0jdon-
sagot és magyar eredetit kozolnie, elhallgatvan, hogy ez Londonban mar 1853-
ban németiil jelent meg. Az emigralio (értsd: Kossuth) rendeletére tették.
Gorgey Arthur még  ¢€lt! ujra agyon kellett iitni. Szerz6.

** Ezen levél adta meg nekem a dontd 1okést azon merész elhatarozasra,
egy ekkorig mar szépen meggyarapodott torténeti okiratgylijteményemet magam
dolgozzam fel «a tények egyszeri constatilasa* végett. Igy keletkezett 1885-1888.

*** munkam: «1848-bol és "1849-bol. Szerz6.
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Ugyanaz Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring 1861. nov. 18.
(Eredetije magyar.)

«.. F. ho 11-én indult . . . utolsé levelem hozzad . . . Azodta
olvastam egy torténeti buvarlatot, melynek czélja kideriteni a
Waterlooi nap Francziaorszagra nézve annyira végzetes fordulata-
nak tényezbit. Megjelent e buvarlat a Eevue des deux mondes
1861. évi aug. 15. September 1. és 15. és octob. 1-én kiadott flizetei-
ben . . . Olvasd el, ha raérsz ... — Mar 12 éve, hogy két kiilon
sejtelem tolti el keblemet. Sujt6 az egyik, mint a kéarhozat: a
masika vigasztalo, mint a remény. Mindkettonek helyessége irant
parhuzamos adatokat nytjt nekem az idézett torténeti munka.

«Sejtem t. i. azon végzetemet, minél fogva a nagy vilagon
akarhol akadhat szamomra hely, csak hazamban soha tobbé. De
sejtem egyuttal e végzetnek kovetkezés nélkiili voltat is unokaimra
(ha megald ilyenekkel az ég), talan mar gyermekeimre nézve.

«Nyary Pal. Osmeretes felszolalasa altal lelkem egy pillanatra
folserkentve érzé magat, megszabadulni ama sGjt6 sejtelemtdl,
de hatarozottan megszilardult eme masik vigasztaldé bennem baro
Eotvos Jozsef szEp tettére. . .

«Szalay Laszlo torténeti munkajanak folytatdsa is kellemes
meglepetés. Nem vartam most még, minthogy kozel jar mar a
dynastianak legjobb tyukszeméhez — a pragmatica sanctidhoz .

Hi 6reged Arthur, s. k.»

Ugyanaz Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring, 1861. dec. 21.
(Eredetije magyar.)

«.. Grof Bethlen Ferencz onkéntes -elbujdoklasa,* végzet-
szerli visszajovétele S elvégre is megnyugvasa abban, mit ra talal
mérni a sors keze, oly «Hol volt, hol nem volt» forma mesésen
viszhangzik lelkemben, mintha magam almodtam volna valaha.
Eredeti valami az a magyar jellem! Mégis kar volna a nyugat!
civilisatio kopott kaptajara veretni at! — Meg az a hii ragasz-
kodas durch dick und dinn.** Fogadja érte halas tidvozlésiinket.

Lehet-e ennél szebb illustratidja a Szdzatnak?!

* A volt foldmivelésiigyi minister, Bethlen Andrds grof nagyatyjaé —
Krimbe.  Szerzé

** Az oreg grof tantoritlan hive volt batyamnak holtig. Szerz6
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«Az oreg Gazsi felhdboroddsa *  sem megvetendd, minthogy
kétségkiviill Oszinte. Koszontsd 6t is részemrdl. . . Hu Oreged
Arthur, s. k.»

Ez id6tajt Kazinczy Gabor, kivel én allanddan fonntartottam c
a barati Osszekottetést, a maga konyomata arczképét kiildte meg
altalam batyamnak. — Ez aztan a maga fényképével viszonozta
az eldtte becses ajandékot. Levétette pedig magat az akkori Pesti
Naplénak 1861. évi 110. szamu lapjaval kezében — t. i. Deak
Ferencz egyik hires czikkével — alkotmanyos T1jjasziiletésink e
kiindul6 pontjaval.

Erre Kazinczy Gabor levélben koszonte meg a kiilldeményt.
Kar, hogy e levelet nem birom. De batyam valaszat, melyet 6
(nyilt boritékban) altalam vitetett meg neki S én magamnak le-

masoltam — itt kozlom.
*

Gorgey Arthur  Kazinczy Gabornak Banfalan.  Kelet:  Viktring,
1861. dec. 14. (Eredetije magyar.)

«Tisztelt hu baratom!

«Kiilonds szeszélye a véletlennek! Udvozld soraidat azon
perczben vettem, midén éppen oda illesztem irdasztalom mellé
hetek o6ta birtokomban 1év6, de ramajahoz alkalomhiany miatt
csak ma juthatott becses lythographiadat, hogy Széchenyi, Deak
és néhany hiveim tarsasagaban folderitse, vigasztalja sokszor ¢és
sok miatt aggddo lelkemet.

«Mily szép 0sszhangzas arczod kifejezése és azon joltevd
szavak kozt, mikkel fényképem kéretlen megkiildését elfogadni
sziveskedél.

«A mit szeretiink, tiszteliink: magasan hordjuk azt kép-
zeletiinkben, hogy megovjuk a mindennapisig sanyaratul. Az
emberi sziv legnemesebb szilkségeinek egyike a magasztalas. Ezt
tartsa szem eldtt, a kit tisztelete targyaul valasztani méltatott
egy nemes érzésii kebel. Tartsa szem el6tt minduntalan, nehogy
elbizza magat. Az elbizakodas — sirja a jellemszilardsagnak.

* Gaspar Andras tabornoké a  Kmety neve alatt Pompéry lapjaban fol-
melegitett ropiraton. Szerzo.
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«Sokat akartam — keveset birtam. Kevélységre sok az ered-
mény hijja.

«Nem is kevélység akar az lenni, a mi fényképemen a Pesti
Naplo 110. szamara hivatkozik. Nem egyéb az azon egyszerii
vallomasnal, hogy wvalamint 1849-ben, ugy mai nap is, egyediil
csak hazafias kényszertiségbdl tudnék megeskiidni egy a 48-kifcol
eliito torvényre.

«A mi érdem ma: bin volt akkor — az e torvény iranti
hiiség.

«De barmi jogosult volna is az akkori binosok kevélysége:
ne pazaroljuk e halalt megvetd nemes indulatot (ama hiiséget),
tartsuk fonn azon iddére, mikor megint blinné valik ama hiisét
a mulékony siker mamoratol elkabitott tomeg elétt. — Orizziik,
tartsuk meg, hogy beteljesedjék a te igéd:

«vagyunk a kik voltunk

«lesziink a kik vagyunk! -- Gorgey Arthur s. k.»



HUSZONNEGYEDIK FEJEZET.

1862. — Gorgey Arthurné Parisba utazik. — Egy memorandum az 6, — esetleg
I11. Napoleon szamara. — Levelek.

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring 1862 febr. 23.
(Eredetije magyar.)

«Edes 6csém ! ... Leveled vételekor kezdtem volt hozza egy
a maga nemében remek torténeti munka elolvasdsahoz. Czime:
Denkwiirdigkeiten des Grafen von Toll; yon Bernhardi. Mint
hadfinak nagy élvezetet, mint tGgynevezett honarulénak sok vigasz-
talast (t. i. a sirontali jovére nézve), — mint volt hadvezérnek en
miniature -- némi Onmegelégedést, S elvégre is azon esetre, ha vég-
zetem utolsoeldtti lapjan még ezutan is egy kis hadimiikodésre
valo rendeltetés lenne foljegyezve, sok becses tantisagot nytjtott
— kiilonben négy vastag koteti S rendkiviil draga munka, mely-
nek ideiglenes birtokaba ... jutottam torténetesen . ..

«Nézeteink, érzelmeink 0Osszhangzasanak minden 10 jele meg-
annyi 0j istdpja azon reményemnek, hogy mi ketten mar csak nem
valunk el egymastol... -

«... Egyaltaldban még nem vagyok tisztdban a jelen proviso-
riummal; azaz, hogy jobb-e ez, az elébbeni, szintén kivételes alla-
potnal, avagy rosszabb, -- mar t. i. a kozonség mindennapi sziik-
ségeire nézve;, — egyéb tekintetek vitatdsa nem lévén oly levélbe
Tald, melynek rendeltetése, aligha sértetleniil érni czéljahoz.

«Az oreg Gazsit * koszontsd télem .. . talan nem &rtana Ot
is figyelmeztetni azon folfedezésemre, hogy a Kmety neve alatt
ketténk ellen kozrebocsatott német pamphlet irdlya a Czecz
Galyahoz gy hasonlit, mint két tojas egymashoz . . .

«Etel, a mint tudod, mar régota tervez kirandulast Parisba.

* Gaspar Andras volt magyar tabornokot.
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Erre mar most véglegesen hatarozta el magat s koriilbeliil 4 hét
mulva . . . szédndékszik elindulni Berthaval (Gorgey Arthurné, a
11 éves leanyaval). Talan megsegit az ¢g, hogy iirdmcsepp ne
vegyiiljon viszontlatasunk 6rompoharaba.

«Gyonyortt szép telink volt, a klagenfurti to jege olyan,
mint a tikér. A kis fiu is megtanulta mar a korcsolyazast és ment
velink mértfoldekig el, meg vissza, egy hizomban; Bertha lanyom
meg éppen némi tokélylyel is bir mar e szép és kellemes testgyakor-
latban. Mondhatni, mozdulatai nem baj nélkiiliek; kitartasa
rendkivilli . . . HG 6reged Arthur s. k.»

Gorgey  Arthur Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring 1862
martius 13. (Eredetije magyarul.)

«Edes Pistam! Joltevéleg hatottak ram... kedélyes soraid:
Etel mellékelt levele utan nekem mar csak egy szives halas kéz-
szoritisom marad hozzatennivald, azon testvéri elszantsagodért,
melylyel kész lettél volna egyetlen kéré szavamra elkisérni ked-
veseimet nyakra-fore (Parisba).

«Kmety pamphletjére most felelni nevetséges, czélszeriitlen,
hidbavald faradsag lenne. Mit bizonyit Kmety? mit akar bizo-
ny itni? Azt, hogy nem vagyok egyéb egy kozonséges bator Or-
O .mesternél. A dicsvagy legmagasabb fokan sem vagytam annyi
dics6ség utan, mint mindvel koriil lesz sugarozva azon név viseldje,,
a ki egykoron &rmesteri tehetséggel is képes volt sikerrel felelni meg
egy fOvezéri szerep igényeinek. De ... ha én csak Ormesternek vol-
tam jo: (akkor hat) masokat.illetett volna meg a fOvezérség.
Figyelmeztetes a jovore! — No hisz annal jobb, ha van még nalam
kiilonb ember is a gatra; Oszintén Oriilok rajta hazank érdekében-
Nem az a fokérdés, hogy ki a hunczut; de igenis az, hogy lesz-e
( Magyarorszag?! Csak rajta tehat «tiszt uraim!» de ugy vigydzza-
nak, nehogy megint egyszerli Ormesterre szoruljon a nemzet becsii-
lete! Bixi.

«Szamot tartok ra, hogy viszontlatlak e nyaron. Jobban sze-
retném azonban, ha csak kedveseim hazaérkezte utan jonnétek;
mert tudod, az 6 utazasuk kozvetlen kovetkezménye az, hogy én
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itt azalatt — a mint Arnold batyank mondani szokta — «en garnison»
fogok ¢élni, azaz, jOl megszoritom a nadragszijat. Isten veletek
mindny4jotokkal. Hii 6reged Arthur s. k.»

1862. ¢évi martius utols6 hetében, a mint tervezve volt,
angyom ¢és kis lanya utra keltek Karinthidbol Francziaorszagba —
Bécsnek. Miutdn batyamék  felajanlott  kiséretemet erszényem
iranti  gyongédségbdl el nem fogadtak: Bécsben talalkoztam az
utasokkal bucsuszora. Itt azutan angyom az alabbi memorandumot
kozlé velem. O ugyanis elérelatvan, hogy Parisban meglatogatandé
névérei ¢s kivalt ezeknek férfi hozzatartozoi, bizton politikat is
fognak (Arthur nézeteit) tudakolni téle, azt kérdezte férjétdl,
hogy ilyenkor mit feleljen — tudva, hogy egyik ndvérének fia,
Edouard Boinvillers, — hivatalos allasara «maitre de requettesy —
I1l. Napoleonnak bizalmas embere, kedvencze. Erre aztan batyam
az alabbi memorandumot irta meg (franczidul) és adta nejének
kezébe azon utasitassal, hogy az eldrelathatd faggatdsokra maga
mentiil kevesebbet szoélvan, felelet gyanant azt adja oda unoka«
ocscsének és ha Boinvillers éppen oda akarna adni a maga csaszarja-
nak — hat batydm azt sem banja. A. német forditasat pedig angyom
adja 4t nekem. En, miutin masolatjat vettem, mely most is bir-
tokomban van — az eredeti fogalmazvanyt alkalmilag visszaadtam
batyamnak,

Ez emlékirat szovege a kovetkezo:

Kelet: Klagenfurt, 1862 martius 18. (Eredetije  franczia.)
«Magyarorszag a maga alkotmanyanak elismertetését ko-
veteli.

«Ausztrianak eurdpai hatalmi allasat ez csak megszilarditana,
nem megrenditené.

«A Habsburgok csillaga 300 esztendd Ota mindég aszerint
kél vagy szall, a mint a Szent Istvan korondjanak Orokosei Magyar-
orszag torvényeit — igen, vagy nem — tiszteletben tartjak;
Magyarorszag csillaga mindég egyiittesen az O torvényes kiralyai —
nem bitorloi — csillagaval.

*En «gargony.
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«A magyar nemzet jellemében fekszik (talan éppen azért,
mert annyiféle tarka nemzetiségekbdl all), hogy egy «gloire a la
frangaise» lehetetlenség 6 nala.

«Francziaorszagban a dynastidk valtozhatnak, mint a biikk-
fan lombjainak szine: a torzs azért épnek marad. Nem igy Magyar-
orszagon. Emitt a torzsnek, hogy gyarapodhassak, mindég zoélden
kell megtartania koronaja szinét — a feny6 példajara.

«Dynastiajaval egyiitt Magyarorszdg mindég Onnén fonn-
allhatasat teszi kérdésessé.

«Az Empire megvarja Ausztriatol az 1815. évi szerzddések
megsziintetését. E megsziintetés azonos jelent6ségli a Bonaparte
Napoleon dynastidja elismertetésével. Ertéke azonban csak akkor
van ennek az Empire-ra nézve, ha ez amaz Osrégi és vilagtorténeti
hagyomanyokban  gazdag  Habsburg-Lothringeni  uralkodéhaznak
még meg nem rendiilt tronjardl proclamaltatik.

«Hogy egy a védképtelenségig megcsonkitott, megalazott
Ausztria a Napoleoni dynastiat elismeri-e vagy sem: az nagyon
kdzombos lehet az Empire jovojére nézve.

«Csak a még hatalmas, habar legydzott ellenség békejobbja-
nak kézszoritasa valhatik tisztességére a gy6zonek: a halalra suj-
tottnak vonaglé meghddolasa — tanitja a torténelem — mindég
egy memento mori!

«Mikor kihull a kard az ecllenség szétzuzott markabol: azon
pillanatban a valamikor alig nélkiilozhetd szovetséges Kkarja is
harczképtelenné valt a jovore.

«Természetes szdvetségese a  masodik  csaszarsagnak

Anglia, Olaszorszag, Poroszorszag ellenében — egyedill Ausztria
lehet; — hasznos és megbizhatd szovetségese csupan egy eros
Ausztria.

«Mit akar a magyar ermgratio?

«Minden emigratio az wuralomért valdo élet-halalharczot
jelenti.

«Mihelyt megsziint ezt jelenteni: meg 1is szlinik Iétezne
szétbomlik paranyira, megannyi egyes szerencsétlen, az otthoni
allapotokkal elégedetlen, vagy hazajokban megélni physice vagy
erkdlcsileg képtelenné valt, szegény szanand6 kivandorlokra, kik
Uj hazat keresnek — a régiben vald minden érvényesiilésrél jovére
onként lemondvan.
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«A magyar emigratio le nem mond!

«So6t inkabb, sziinet nélkill rajta lévén, hogy «egy eurodpai
kérdés» allaspontjara  folvergddjék, gondoskodik rdla, nehogy
igényei eléviiljenek.

«Ez igények azonosak-e Magyarorszag igényeivel»?

«Nem azonosak!»

«Végelemzésben azok ¢éppen homlokegyenest ellenkezdje
annak, a mit Magyarorszag akar.

«Csupan legels6 rohama lenne egy kozos czélra intézve mind-
kettonek: megszabaditani Magyarorszagot kinzoitol.

«De az emigratio azt a medvét fogna utanozni, a ki joltévajét
iti agyon azzal a kdvel, melylyel az annak homlokan alkalmatlan-
kod6 legyet akarta megdlni — azt a legyet, mely igaz, hogy
valodi 1égyszerli szemtelenséggel ¢l vissza a faradt ember pihenésé-
vel, — azt a legyet, melynek {lizelmeit a magyarok istene csak
azért latszik megtlirni, nehogy az utolsd kiizdelemtdl még kimeriilt
nemzetnek az egészséges életdszton parancsolta nyugalma ernye-
déssé fajuljon.

«A magyar emigratio megint érvényesiilni akar hazajaban.
Ez pedig egyjelentésii az 1849 aprilis 14.-kei datummal — és a
legnagyobb veszélyeztetése lenne éppen annak, mit Magyarorszag
tiszteletben tartani, meg védetni, biztositva latni kivan, t. i. egy
ezredév altal szentesitett allami 1étét.

«Ez pedig az orszag torvényeire eskiit tevd, a Habsburg
Lothringern hazbol valdo magyar kiralyt foltételez; a mi oly fol
tétlen sziikségesség, melyet — valameddig ezen uralkodéhaznak
a pragmatica sanctio erejénél fogva a tronoroklésre Magyarorszagon
jogosult agai ki nem halnak — senki magyar ember, a ki el6tt szent
az orszag torvénye, le nem tagadhat.

«A magyar emigratio ennek sziikséges voltat tagadja.

«Mit akar Piémont?

«Kikialtotta Olaszorszag egységét és hogy a szo testté valjék,
Ausztrianak el kellene veszitenie Velenczét.

«Velencze elveszitése valdsziniileg megbénitja Ausztria hatal-
mat Dél-Tirolban, valamint az Adriai tengerpart egész hossza-
ban, — a birodalom délnyugatjat védtelenné teszi és megsemmisiti
tengeri kareskedelmét Ausztrianak.

«Ezek lennének ama veszteség kovetkezményei.
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«Megelozné pedig — hogy Velenczének eldrelathaté igen
erélyes megvédelmezéset megbénitja — Magyarorszagnak forradal-
mazasa az als6 Duna feldl, a magyar emigratio altal.

«Az emigratio csak ugy hajthatja Magyarorszagot a forrada-
lomba, ha a pragmatica sanctiot semmisnek kialtja ki: ¢és

«Piemontnak csak akkor van kilatdsa az egész Olaszorszag
felett uralkodni, ha neki a magyar emigratio segitségével a Habs-
burgok tronjat megrenditnie sikerdil.

«Magyarorszag pedig az emigratio ily ténye altal hasonlo
kétségbeesett helyzetbe jutna, mint azon anya, kit tulajdon gyer-
mekei dnmagok elleni énvédelemre kényszeritnek; és

«a masodik csaszarsdg kénytelen lesz a Habsburgok ingadozo
tronjat megint megerdsiteni; mert a magaét csakis az eurdpai
iiagyhatahriassagok régi uralkodohdzainak garantiaja altal biztosit-
hatja «Francziaorszag gyermeke» szamara.

«Az eldrebocsatott elmélkedések annak felismeréséhez vezet-

nek, hogy:
«Magyarorszag S a masodik franczia csaszarsag egyfeldl,
a magyar emigratio és Piémont masfelél — Ausztridhoz vald

viszonylataikban ellentétesen allnak szemkdzt egymassal.

«Mert — valamint Magyarorszag igényeit teljesen kielégitené
Ausztria belpolitikajanak gyokeres megvaltozasa a Deak Ferencz
altal inditvany ozott s az 1861. évi orszaggyiilés altal elfogadott
feliratok szellemében; holott a dynastianak erdszakos megvaltoz-
tatasa csak egy felette bizonytalan kimenetelii valsagba dontené
Szent Istvan koronajanak birodalmat;

«és, valamint a masodik franczia csaszarsag biztositott jovoje
a Habsburgoknak a Magyarorszaggal kotott Oszinte kiegyezés
altal Gjra erGssé valt uralmat foltételezi, — ennek politikdja meg-
feleléen megvaltozott rendszerével egyiitt:

«épp ugy az emigratio altal Ohajtott czélhoz az ut csakis az
I. Ferencz altal alapitott tronnak omladékain vezethet keresztiil;

«s ¢épp ugy foltételez Velencze -elhdditasa egy tehetetlen
Ausztriat.

«A mondott kettds coalitio kozotti szovetség ennélfogva -
belsd ellenmondasban leledznék.

«Annyit érne, mint a nap S az & kozotti latszolagos €s mulandd
szovetség az esthajnalban.

«S ha ezen szdvetség mégis létre jonne?
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«(Lehetséges ez csak az esetben lenne, lia a bécsi udvar a vég-
letekig vonakodnék Magyarorszag torvényszerli igényeinek, vala-
mint az Empire éppen nem méltanytalan kivanalméanak teljesi-

tésétol.)
«Akkor is a mely pillanatban Ausztria még jokor felaldozza
onmegmentése végett a «rendszerekety — Magyarorszdg legott

ujra uralkodohaza partjara fogna allni, az Empire pedig azt a
szovetségét fel fogna bontani, hogy Velenezét azontul megtamad-
hatatlan birtoklasul a Napoleoni dynastiat elismeré Habsburg-
Xiothringeni haz részére biztositsa.

«A meddig Magyarorszag eldtt szent az 6 tdrvénye, — és a
meddig  Francziaorszagban  Ill.  Napoleon  Lajos  uralkodik:
addig a magyar emigrationak ¢és Olaszorszag egységének nincs
jovoje.

«De semmi korilmények kozt nincs annak az elméletnek
jOovéje, hogy a népek jogai «verwirkolt» lehetnek.

«S az 1815. évi szerz6dések mar csak multtal birnak. —
0. A.s. k»

Nemcsak hogy nem banja batyam, ha ez emlékiratait Boin-
villers odadja Ill. napdleonnak, hanem, ugy lattam, egyenesen
ilyen valésziniiségi szamitassal irta meg azt. Es ép oly vilagos volt
eléttem a meggondolt tendentiaja.

Kossuthnak 1849-ki aprilis 14-kei politikaja kisértette megint
a nemzetet!

Ez a politika alaposan felsiilt 1849-ben.

Megbukott volt az még hamarabb maganal szabadsag-
harczunknal.

Kossuth Lajos maga buktatta mar 1849. augusztus elején,
mikor dezavualta az altal, hogy az ellenkezdjével kinadlta meg az
orosz czart az 1848-1 alkotmany érvényben tartasanak foltétele
mellett Szent Istvan koronajaval.

Ezen tény utdn most 6 — a helyett, hogy a kiilhatalmi
élvezékre wvalo, vélt vagy valodi befolyasaval s az orszagban
oirt hatalmas népszeriségével, a fiatal osztrdk csaszarral szemben
a Deak Ferencz politikajat, a kétségkiviil az egyetértd egész nemzet
osztatatlan erejével konnyebben visszavivhaté 1848-ki alkotmanyt
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venné protectidja ald (mint féler6vel az 1849) s ezaltal egy varazs-
itéssel az egész nemzetet egyetlen parttd forrasztana, a szentesi-
tett torvény jegyében ellenallhatatlanna: e helyett most megint
csak a maga lehetetlen 1849-ki személyes politikdja mellett hivta
fel a nemzetet, hogy ontsa vérét.

Ezen merényletnek ellene szegiilni — batydam meggydz6-
dése szerint — minden jO ¢és jozan hazafinak kotelessége lévén,
0 is tett egy hasonld kisérletet, ott a hol, tgy vélte, argumentum
ad hominem allt rendelkezésére . . .

Feltind batyamnak ugyanazt a kérdést targyaldo két politikai
elmélkedésében (egyfeldl baré Uchtritzhez irt 1861-ki levelében,
masfelol a Parizsba kiildott emlékiratban) egy O©Onmagaval vald
ellenmondas, Velenczének értékére nézve. Szova tettem ezt batyam
elétt legkozelebbi levelemben. De egyuttal megjegyeztem, hogy én
részemrol e két ellentétes allitast igen jol birom magamnak &ssze-
egyeztetni.

Erre 0 kovetkezd levelében oOromét fejezi ki azon, hogy én
e két kiilonbozo czélbol irt elmélkedése kozt Osztonszerlileg is el birtam
igazodni, még mieldtt a két tanulmany kilonbozo genesisét ¢&s
tendentiajat tiizetesen tudtam volna.

Ezen levelébdl hadd alljanak itt e par helyek.

*

Gorgey Arthur Gérgey Istvannak. Kelet: Viktring 1862 mar-
tins 27. (Eredetije magyar.)

« . . Torekvésem, helyre igazitni egy hii barat félszeg nézeteit,*
volt els6 elmélkedésem genesise; foczélja pedig: feltiintetni
I1l.  Napoleonnak, a bossztallonak, rendkiviil veszélyes ¢és az
osztrak allamférfiak tulajdon torekvései altal mindinkabb tamoga-
tott suprematiaj at. — Masik elmélkedésem genesise ellenben nem
egyéb, mint feleségemnek az utolsé napokban ismételve hozzam
intézett azon kérdése, hogy tulajdonképen mit is feleljen, ha majd
Parizsban azt kérdezik téle, mint vélekedem ¢én hazank valodi
érdekei  feldl; végsé czélja pedig ez elmélkedésemnek: olyas
valamit adni Etel kezébe, a mi — ha kedvezd alkalommal maga-

* Mely szerint az ausztriai csaszarsagnak szét kell bomlania, ha nem
sikeriil bekebeleznie Magyarorszagot.
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nak az oriasnak szeme elé keriilne — elevenre talaljon, tikorképileg
feltlintetvén eldtte a — tronalapitor, ¢és kimutatvan hatarozottan
az O csaladja jovobeli érdekének sarkpontjat, mely sarkpontnak
biztos eléréséhez, ha nem csalatkozom, okvetleniil sziikséges,
hogy az 6 bosszivagya altal teremtett, a mi dynastiank fonnmara-
dasat veszélyesen fenyegeté koriilmények ne fejlesztessenek il
hazdnk mostani balsorsa jobbrafordiddasi pontjan. Hi oreged Arthur
S. k.»

Angyom, Goérgey Arthurné martins 27-én  szerencsésen meg-
érkezett Parizsba lednykajaval. Két testvérnénje Tardieux Emma -
és Boinvillers Louise, — amaz férjével, emez lanyaval és vejé-
vel egyiitt, — szeretettel fogadtdk Oket, a gyongéd figyelem szaz
jelével halmoztadk s ismételve addig marasztottadk vendégiill magok-
nal, hogy utasaink — Le Havre-be a tenger latvanyara tett ki-
randulas utdn — csak jinius kozepén indultak Parizsbol vissza
Karinthidba, még pedig Svajcznak, honnan Lausanneb6l angyom
jinius 15-én jelezte nekem hazautazasat. Junius 22-én a csalad
megint egyiitt volt Viktringben az erddszéli kis hazban és kertben.
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1862. — Gorgey Arthurné parisi latogatasa. — Harom levél.

Gorgey Arthur Gorgey Istvannal. Kelet: Viktring 1862 dpri-
lis 23. (Eredetije magyar.)

«.. Ide mellékelve kiilldom két legujabbi levelem masola-
tait. Nincs ugyan olyas valami azokban, mi 1jsag volna elGtted,
de hozza  szoktam  lassacskan letenni  masolatban legalabb
hiven 06rz6 kezeidbe, minden fontosabb levelem vagy egyéb iro-
manyomat.

«Foltartoztathatlanul ~ kozelednek azon idék, a melyekrol
sok osztrak, de fajdalom! sok magyar ember is, azt fogja mondani,
hogy nem kedvére valok.

«De még ram nézve is lehetnek azok némi kellemetlenség-
gel 0sszekotve 1. m. hazmotozas, iromany-lefoglalas sat. sat.

«Hogy miért hiszem én ezt?

«A midta foltalaltak az October 20-kat és nyomban ra annak
mostohatestvérét, Februar 26-kat: azt veszem észre, hogy rend-
kiviil sokat tudakozodnak az én véleményem utan. Meg is tud-
jak télem, hogy «ha mar erével akarnak mézes madzagot huzni
szajunkon végig: jol vigyazzanak, nehogy fogainkhoz valamiképp
nagyon kozel érjen ama bizonyos kéz.» Az ilyen sincerizalasnak
pedig az szokott lenni a kovetkezése, hogy annak idejében leg-
elébb is a sincerizalonal keresik azon események fonalat, a me-
lyeknek be nem kovetkezését 6k magok tették lehetetlenné. Tekintsd
tehat korilbeliil menekvéknek a két mellékletet s hadd ne csa-
lodjanak vendégszereteted iranti hitokben.

«A franczia (levél) egy kényszer-munka. Etelnek koszon-
hetem. O uszitotta nyakamba egy neveujét, a ki aztan nem volt
rest, 4 kérdéssel lepni meg engem egy kozvetleniil hozzam inté-
zett levelében.
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«Ha nagyon sok hibara taldlndl benne, tudd meg, hogy
86 ora alatt készilt el az egészke. Képzelheted mint forgattam
a grammairet meg a dictionnairet.

«Kivanom, hogy e levélke is meg legyen mentve, ha a talan
mar nemsokara bekdvetkezendd zavarban magam is veszenddébe
talalnék menni. . . Arthur s. k.»

Ugyanaz Tardieux-Aubough Matild asszonynak Parishan.
Kelet: Viktring/862 aprilis 2. (Eredetije német.)

«Kedves 4ngyom asszony! On szives levelének bevezetése
engem utdlagos bocsanatkérésre kotelez azon figyelmetlenségemeért,
hogy az On szép anyanyelve helyett a németet vélasztottam
levelezésiink egyoldalu eszkozének.

«Mivel régen tudom azt, hogy On a német nyelvben nem-
csak tokéletesen jartas, hanem még némi elGszeretettel is visel-
tetik iranta: okosabbnak véltem, nem csokkenteni részemrdl
nyelvezeti hibdk 4ltal azt az érdeklédést, melyre On egyaltalaban
méltatja leveleimet. Az eset az, hogy a franczia nyelvet kevésbé
birom mint a németet. Ontél pedig azt kivanni, hogy az én doczo-
g6s franczia iralyommal vesz6djék, valdoban szerénytelenség lett
volna.

«Szives elnézése meg fog bocsatani ezen kissé koriilményes
magyarazatért.

«Es most engedje, édes angyom asszony! .hogy gondolatban
csokot nyomjak kedves kis kezére azért a joakard tapintatért,
melylyel On és Onnel egyetértve Louise kedves angyom asszony
is, oly Ohajtasaimat teljesitettek, melyeket el kellett hallgatnom
s oly aggodalmamat oszlattak el, mit nem volt szabad kifejeznem.

«Belé gondolni magat a masok helyzetébe, mindég nehéz
mivészet; de az oly rendkiviili sorsot, miné az enyim, lelki éle-
temre valo behatdsdban megérteni masnak: ezt én éppenséggel
lehetetlenségnek tartom. E tekintetben sokan a legkiprobaltabb
barataim koziil is szomoru bizonysagot szolgaltattak nekem.

«De a hol a férfi gondolkodd ereje véget ér: ott egy bilivos
kulcsot rejtett el az Isten — a nének szivéba: a néi tapintatot.

«Adél* a szerencse napjaiban sohasem élt vissza allasom-
mal: a nyomor napjaiban el nem hagyott. A kotelékek, melyek

* Mi Etelkara kereszteltiik el angyomat.
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engem e nemes lélekhez csatolnak, nem csak a szeretet és hazas-
élet kotelékei, hanem tobb ennél: a nagyrabecsiilés, a hala-
érzetéi.

«Ha egykor kortarsaimnak unokai kénytelenek lesznek haza-
fias erényeimet beismerni és emlékezetemet tiszteletben tartani:
akkor a polgarkorona emlékem felett sokkal tisztabb fényben
fog ragyogni, mint sok mas azon férfié¢ folott, kik méltobbak a dicso-
ségre nalam. Es akkor az e fényének tisztasagit egy nemeslelkii
n6 befolyasanak nyilvanos ¢letemre — fogja kdszonhetni.

«En eddigelé sohasem untattam kedves angyom asszonyt az
efféle szivbeli omlengésekkel: egy szoval sem arultam el On elétt,
mily nagy aldozat télem, az én sajatsagos helyzetemben, minden
tavollét Adéltéi: és mégis — az a biivos kulcs, mit Isten az On
szivébe rejtett, megnyitotta Onnek a bemenetet az én hallgatag,
noha jogosult véarakozédsaim szentélyébe.

«A mint Adél megirta, hogy Ondk hogyan fogadték: nehéz
gond esett le szivemrdl.

«On bizonyosan egyetért velem, hogy oly nagyrabecsiilés,
mindét én O iranta, érzek, fonn nem allhat viszonossag nélkiil. Ha
atéreztem, mim lett nekem: nem maradhatott titok elGttem,
hogy én mi vagyok 6 neki.

«Minden — bar csak ideiglenes valas is t6lem, mély sebet
ejt Adél kedélyén, mely seb csak a viszontlatas altal szokott be-
hegedni . ..

«Attol féltettem Ot, hogy Parizsban az a betegség fogja meg-
lepni, melynek az orvosok igen talaléan «honvagy» nevet adtak.

«Van azonban egy orvosszer, melylyel ezen veszélyes b?teg-
ségnek elejét vehetni: ez pedig nem mas, mint a meleg részvét
nyilvanulasa, melylyel a gyongéd és érzékeny kedély az idegen-
ben talalkozik.

«A Kkozonséges ugy nevezett testvéri szeretet egymaga nem
lehet ily meleg részvétnyilvanulasnak a forrasa.

«Hogy Adél, mindjart rokonai elsé fogaddsa utan inditatva
érezte magat, egyszerli, de szivbol jott szavakban megkdszonni
nekem azt a hatarozottsagot, melylyel 6t ezen utazasra unszoltam:
ez, édes angyom asszony! — az On és Louise asszony érdeme:
és ezért aldja meg Onoket az Isten!

«Ezt Onnek megmondani volt e sorok egyediili czélja. Most
ez el van érve. Ha On azt taldlna, hogy ez kevesebb szobdl is ki-
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telt volna: akkor mentsen ki On elStt a halaérzettdl tlaradozo
szivem.

«Ezenkivil még kiilon szivességére tartok szamot, mikor
.arra kérem Ont: nyerje meg Louise asszony és Eduard tr figyel-
mét is itt kifejezett érzelmeim szamara, sat. Gorgey Arthur s. k.»

E levél hangjanak megértésére tudni kell, hogy batyam a
franczia sogorsaggal személyesen sohasem taladlkozott, levelezés
utjan sem melegedett soha Ossze. 1848-ban 6k nem helyeselték,
hogy novérik vagyontalan tudéshoz ment férjhez. A  haboru
alatt minden levelezés megszakadt kozottik. A szamizetésbol
angyom folvette a levelezés megszakadt fonalat; de a nemes
biiszkeség tiltotta, vagyonos novéreit férjének anyagi szikolkodo
helyzetébe beavatnia; S igy emezek a szegénység Onérzetes
tartozkodasat a képzelt anyagi jolét ratartosagara magyarazhat-
jék. Most ezt az clhidegiilt viszonyt a gyermekek jovéje érdeké-
dben melegebb valtoztatni — volt a parizsi utazasnak régota
meghanyt-vetett czélja. S ez adta meg a hangot batyam fonti
levelének.

Gorgeyi Arthur valasza Bainvillers Edvard kérdéseire.  Kelet:
Viktring; 1862 daprilis 14. (Eredetije franczia.)

«l. Melyek a viszonylagos er6i a Kossuth-parcnak Magyar-
orszagon és melyek azon partéi,-melyet On képvisel?

«Felelet:

«Magyarorszagon mai napsag csak egyetlen part létezik. Ez
a tényleges kormany elleni altalanos és kérlelhetetlen felhaborodas
partja. Ez szakadatlan novekedében van és a ki 6szmte akar
lenni, kénytelen bevallani, hogy mindazok, kiket ezen part még
eddig fol nem szitt magaba, aligha egy ezeredrészét teszik az
0Osszes lakossagnak.

«Ezen part kebelében egyesiilnek most minden fliggetlen
politikai elemek. De adandd alkalommal ezen parton beliill tdmadni
fog egv Kossuth-part, s egv masik, melvnek képviseléségével
On engem volt szives megtisztelni.

«Az éretlen ifjusag — a tanulok, kik a napi politikat elébe
helyezik a komoly tanulasnak, — a poémép koziil azok, kiknek
még kisebb-nagyobb &sszeg «Kossuth-bankonak» elnevezett papir-
pénzdk van 1849 ota valahol elasva, — a tulz6 magyarok — a
hiszékenyek, — a minden aron hirre vagyok, — a desperatusok —
az Osszeeskiivok «izlésbdly (ilyenek mindeniitt akadnak; ez a
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«regényes» fajta) — végre mind, a kik elégedetlenek lévén a mos-
tani korménynyal, még meg nem tanultdk egy nemzet ¢életét
tulajdon politikai egyéniségiiktél megkiilonboztetni és kovetkezés-
képen nem gydzik bevarni természetes kifejlodését azon gydke-
res valtozasnak, mely valoban egyarant elmaradhatatlan és hazam
boldoguldsahoz nélkiilozhetetlen: ime ezek azok, kik mind Kos-
suth partjan lesznek; mig ellenben:

«eme masik part egyesifcni fogja soraiban mindazokat, kik
annak idején 1848/9. évi politikai tevékenységok kovetkezményel
elél kibujni atallottdk; tovabba azokat, kik jol tudjak, hogy a
rombolashoz elegend6 a brutalis eré is, amde szamosan legyenek
bar a hivatottak: de vajmi kevesen koziilok a valasztottak az
ujjaalkotdashoz; végre mindazok, kiket nem vakitott el eléggé a
nemzeti hiusag, eclhitetni magokkal, hogy Magyarorszag egymagara
fiiggetlennek megallhasson; a kik inkdbb megengedik, hogy a
Magyarorszagot koriilbeldl 300 év o6ta a Habsburgok dynastigja-
val 0Osszekotd kapcsokat erdszakosan (az osztrak oOrokds tartoma-
nyok beleegyezése nélkiil) kettészakitani annyi lenne, mint bete-
metni sok id6re a nemzeti gyarapodas legfobb forrasait.

«Ezen részletes elsorolas utan On el fogja ismerni, hogy a

Kossuth partjanak er6i — barmennyire alkalmasak legyenek is
ugy szamra, mint moralra — az 1840. évi aprilis 14-keihez hasonld
allamcsinyek szinre hozatalahoz: — az 0 rendet fonn is tartam és

rnegszilarditni képtelenek fognanak lenni.

«A physikai erék tulsilya s a legtokéletesebb lelkiismeret-
lenség az eszkdzok megvalogatasaban, valdsziniileg ezen part
részére biztositnak a konnyll gy6zelmet, de olyat, melynek élve-
zetét6l maga hamarabb elesnék, semmint Magyarorszag hasznot
huzhatna ezen gydzelembdl; a mi kiilonben is csak a masik part
segitségével valnék lehetévé.

«2. Melyek azon czélok, melyeket mindenik part kiilonosen
kitlizott maganak?

«Felelet:

«Kossuth partjanak a czélja nem lehet mas, mint a mi min-
den, barmily eredetli emigratio eréfeszitésének a czélja, t. i. vissza-
héditani egykori befolyasat, elvesztett hatalmat.

«A masik part tevékenysége ellenben sokkal &nzetlenebb, de
azért nem kevésbbé positiv, — arra 1évén iranyozva, hogy az 1848.
évi torvények in integrum visszahelyeztessenek, vagyis, a mi
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egyre megy, hogy peremtorie vége vettessék mindazoknak az
épp oly er6szakos, mint esztelen kormanyi experimentatioknak,
melyeknek egész Ausztria, de leginkabb s a legnagyobb mértékben
az én szerencsétlen hazam ki van téve kozel tizenharom esztendo ota.

«3. Melyek azon eszkozok, melyeknek segitségével mindenik
part reméli kittizott czéljat elérni?

«Felelet:

«A minden radicalis vagy reactionarius partok kozds szokott
eszkozein kivil van még egy kiilonleges is, melynek segitségével
a Kossuth-part a maga hazafias ellenfelét lefegyverezhetni re-
ményli, hozvan azt oly dilemmaba, hogy ez vagy compromittalja
jelszavat «a torvényty, vagy koczkaztatja népszeriiségét.

«Ezen eszkdéz az a pénziigyi mivelet, melynek technikai
elokésziilodései, miutan Londonban dugdba doltek, most, a mint
mondjak a Lago di Como partjain vannak tjra folyamatban.

«Jonne pedig létre e pénziligyi mivelet abban a pillanatban,
mikor a magyar legio legelsd léptei megdobbantandk a haza fold-
jét; és allani fogna egy papirpénz-emissiobol 140 millio forint
erejéig azon az alapon, hogy ennyi maradt felhasznalatlan 1849-
ben azon 200 milliobdl, melyet a nemzetgyillés a honvédelemre
megszavazott, Windischgritz berezeg tabornagy invasioja alkal-
maval.

«A régi «Kossuth-bankok» birtokosai keveset fognanak gon-
dolni a volt «kormanyzénak» 1849 augustus 11-én tortént forma-
szerinti lekdszonésével, foltéve, hogy akkoriban elasott pénzjegyeik
ujra arkelethez jutnak. Ezek «haza -ellenségeinek» fognak nyilva-
nitani mindazokat, kik a «szabaditonak»y a mondott pénziigyi
mivelethez vald jogosultsagat tagadni merészelnék.

«Mindezek utan mily eszkézei maradnak hat az 1848-Ki
torvények partjanak a maga elibe tizott czél eléréséhez? Csak
egy eszkoze marad — S ez biztositja is részére a végsd gyobzelmet.
Ez pedig: hatarozottan tiltakozni ellene, S az innen tamado
kiizdelem minden veszélyeivel allhatatosan szembeszallani!

«Elmondtam Onnek, mely eszkozok éllnak rendelkezésére a
két partnak az egymas elleni kikeriilhetetlen harczban.

«De ma még nem jutottunk el idaig.

«Ma még szovetségben vagyunk a tettleges kormany ellen,
az ephemer torvények ts egymasnak ellentmondd rendeletek e
kifogyhatatlan gyara ellen.
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«De ebben a szdvetségben is nagyon figyelemreméltd kiilomb-
sogek vannak azon eszkozok kozt, mikkel kiilon-kiilon ¢l a két
part az elnyomottaknak az elnyomok elleni ezen kozos kiizdel-
mében.

«Az eszk6zOk e kiilonbozésége egyébirant teljesen megfeleld
a szovetséges partok kiilonbozé szerepének ezen kiizdelemben.

«Miénk a védelmi harcz! — azoké, kik Ausztria iranyaban
magunkat soha meg nem adtuk: kik 1849 augusztus 18-an nem
tettlink egyebet, mint huzatért valtoztattunk, a mikor leraktuk.a
katonai fegyvert, mely — miutdn a nemzet becsiiletét vele meg-
mentettiik, — utovégre elégtelen volt Ausztria gyamkodo szdvet-
ségesének is (az orosznak) legy6zésére.

«Kossuth pértjaé a tdmadé harcz! Ové, a. ki szintoly kevéssé
advan meg magat Ausztrianak, mint mi. — egy az & részérdl elko-
vetett politikai hiba fonntartadsanak kétes dicsosége kedvéért szél-
nek eresztette az Oseink altal mindég szentiil tartott alkotmany
megvédelmezése dicsdségét.

«Ime — Kossuth eszkozei tudvak. Neki folkelés kell —
minden aron. Meg is tesz 6 mindent, hogy meglegyen neki.

«Az «Olasz egység» programmja és Garibaldi fogadalma, mit
Tikory sirja folott tett, — nem tekinthetdk a Kossuth-part rendel-
kezésére allo eszkozoknek. Ezek csak oly koriilmények, melyek.-
jollehet kedvezOk is lehetnek esetleg ra nézve, — épp oly koénnyen
ellene is fordulhatnak.

«S a mi eszkozeink ezen kiizdelemben?

«Nekiink csupan egy van. Es ez az: lelkiismeretesen azzal
az egyetlen torvényes fegyverrel élni, melyet elnyomodink kény-
telenek voltak még meghagyni, mint hogy teljesen képtelenek
voltak azt keziinkbdl kicsavarni.

«Ezen fegyver — a passiv ellent dllds.

«No ez aztan a fura gondolat! — kidltananak fol Onok fran-
cziak amott, — meg vagyok gy6zddve.

«Azonban. — oly egy egész nemzet altal gyakorolva, mely
a torvény és torvényesség tiszteletében izmosodott meg — ezen

passiv ellentallas valésagos aqua toff a na a leghatalmasabb kor-
manyoknak is. mihelyt azok szentségtord kezekkel a torvény-
nek esnek.
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«4. Mi lenne az egyik vagy masik part gydézelmének ered-
ménye — tekintettel Francziaorszag jovojére?
«Felelet:

«Ha az On csaszarja beelégedett volna a Franczia Koztarsa-
sag elnokének allasaval: akkor én a Kossuth-part diadaldt hazank-
ban - Francziaorszag jovOjére mnézve kedvezd katastrophanak
itélném.

«De minthogy Louis Napoleon, a langeszénél és nagybatyja --
hagyomanyaindl fogva jogosult ambitioval mindazokat a tulaj-
donsagokat is magaban egyesiti, melyek altal azt az ambitidjat
ki is elégitheti: ugy latszik nekem, hogy a Francziaorszag ¢s
Ausztria kozti viszonyra vonatkozoélag harom dolog érdemli meg a
kozelrdl vald szemiigyrevételt:

«a) a Habsburg-Lothringern dynastia hadd kényszeriiljon az
1815-iki szerzOdések megvaltoztatasa altal biztositani 6nndn fonn-
maradasat; és

«b) azzal aztin az On csiszarjaé is megszinnék csupa meg-
tlirt existentia lenni,

«c) de a mely neki a fonnmaradasat concedalni fogna — az
nem a diadalmaskod6 Kossuth-part.»

Signalva: G. A. s. k.»



HUSZONHATODIK FEJEZET.

1802. -  Berzenczey Laszld szamiizetése Klagenfurtba. — Elbeszélései a mult.
bol. — A Dunai confcederatio terve.

Azon idében Magyarorszagon, Budapesten a lég telitve volt
villamossaggal, varakozassal . . . Ezért, mikor Arthur batyam ezer
forintot kért koleson télem: kikotém, hogy ezt viktringi kis hézara
és kertjére bekebieztesse. Azt czéloztam ezzel, hogy ha a politikai;
események folytdban batyam kis birtoka elkobzéas targyava lenne:
legalabb a rajta fekvé zalogésszeg meg legyen mentve Arthurné,
szamara. S ugyanezen okbol a hitelez6 nevét is immunisnak kivan-
van minden eshetGségre, nem a magam nevét, hanem a feleségemét,
irattam batyammal a kotelezvénybe, kolcsonadd gyanant, telje-
sen megbizvan a feleségemben, hogy 6 csak Ugy, mint magam,
adandé esetben azt a t6két csupan a végett fogna a fiscustol el-
potolni, hogy sogorasszonyunknak odaadja, ki a foltett eset-
ben . . . raszorul.

Ez magyardzza meg, hogy Viktringben 1862. évi augusztus
16-an hozzam irt levelében batyam, 1000 fitos kolcsonom betab-
lazasardl szol. (Eredetije magyar.) -

Gonjey Arthur Gorgey Istvannak. Kelet: Vikiring, 1862 aug. 29.
Eredetije magyar. - Bel6le:

«.. Gorgey Gusztiek elutazdsa rémitden iiressé tette kis
hazikonkat . . . En, a mint ismersz, nem bardtja a sok busulas-
nak — Osszeszoritottam fogaimat, fogtam a két gyermeket jokor
reggel mindennap s mentem velikk sétalni hegynek, volgynek;
aztin meg oda, az asztalhoz, irni, olvasni, szamolni, zongorazni
sat. nyakra-fére, mintha 3 nap alatt akartam volna helyreiitni. a
mit 8-10 hét alatt (a parisi ut S red Guszti batyank vendéglatasa
miatt) a gyermekek koriil elmulasztottunk. gy konnyebbiilt meg
az én lelkem. — Etelé nem. S ki tudja, meddig tartott volna ez
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igy, ha a szent «véletlen» nem kiilld rank egy vigasztalo angyalt.
Filelj!

«Egy szép reggel haza térek gyermekeimmel lehetett 7 ora.
Ott all egy gyonyort vizsla hazunk kapujanal: alig lattam szeb-

bet életemben. Tegnapeldtt tortént — most ugyanezen vizsla
lébaimat veregeti szilintelen csovalo farkaval — azért irdsom olyan
Sz¢€p.

«Kozeledink a hazhoz; kis Kornél elkialtja magat: mily
szép kutya S neki tart, hogy atdlelje nyomban. Visszatartom a
gyereket, megdorgalvan Ot, hogy idegen kutyatol mért nem tar-
tozkodik. Alighogy szdltam: a kutya nekem rohan mérges uga-
tassal. En megallok és jobbkezem késziil-fesziil, megragadni torkon
a fenevadat: s ime a jové pillanatban hozzam simul a nemes
allat, mintha csak én volnék a gazdaja. Csodalom, gondolkozom . . .
Nani (cseléd) ekkor kilép a hazbol s jelenti egy idegen ur jelenlétét
szobamban, (hiten Morgen! . . . kialtok, atlépvén a kiiszobot S
latok egy elszant komor arczot, folfelé Osszehuzott szemdldokkel,
redés homlokkal. A rdvidre nyirt fekete haj. megborotvalt pofa
és széles erételjes vall. a hatalmas mellkas, a. kissé eldrehajlott
fej két fénylo fekete, mereven ram tekintd szemével nevezetes
ellentétben latszottak lenni az angolosan széjjel rakott labbal s
egyenesen feszesen lecsiingd két karral. A kétségbeesés elszantsa-
ganak és egy bensé harcz el nem rejthetd nyomainak vegyiilete
allt el6ttem megtestesiilve.

— «Was steht zu Diensten? Mit wem habe ich die Ehr? . . .?

— «Herr General! ich bin Ladislaus Berzenczey — volt a
magyaros kiejtésii német felelet.

— «Ha magyar ember az ur, hat tessék magyarul megmon-
dani, hogy mivel szolgalhatok.

— «EnBerzenczey Laszl6 vagyok. — 1848-ban kormany-,
biztos a Székelyfoldon: 1849-ben deczemberben kimenekiiltem
hazambodl, emigraltam. Tartoztam is az emigratibhoz ¢és hive
Baaradtam Kossuthnak mind addig, mig 6 el nem adta magat
Napoleonnak. Az utolsé harom ¢év alatt Galaczon székeltem, mint
ligyvivje az emigrationak; szorosan véve, mint a turini kor-
many Ujonczozdja a magyar legio szamara. Ott van tulajdon
egyetlen egy fiam is. Katazzi, Napodleonnak, Victor Emanuelnek
Ptnisztere megtagadta rogton fizetésemet — mehettem. Ugyan-
ikor azt irjdk nekem hazambol, hogy nincs emberilk, a ki képes
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lenne meghiusitani a kiiszobon &ll6 egyenes valasztasokat a Reichs-
rathba. Elszdntam magamat, hogy hazatérek, akarmilyen aron.
Feladom magamat foltétleniil. Elhoznak Bécsbe, ott tdmloczben
tartanak két hoénapig — S ma O6tddnapja, hogy itt vagyok Klagen-
furtban mint internalt.

Nem fogja rossz néven venni, hogy eljdttem meglatogatni
tabornok urat!»

«Igy Berzenczey.

«Azon pillanat ota hallottam annyi ujat, csodalatosat, fonto-
sat, megrazot, kétségbeejtot, hogy valamivel gyongébb koponya-

val aligha meg nem bolondultam volna mar eddig is! — Most
kellene itt lenned!
«Haza nem bocsatjdk — ez az én nézetem; addig legalabb

nem, mig tul nem estek a Reichsrathba vald egyenes valasztasokon.

«A policzdj jobb szeretné, ha mi ketten nem jonnénk Ossze.
De mi azt vitattuk el6tte, hogy hisz neki konnyebb két egyént
egy helyen feligyelni, mint kett6t . . . Isten veletek! hu oreged
Arthur s. k.»

Ugyanaz Gorgey Istvannak. Kelet: Vikiring, 1862 szept. 18.

«F. hé 4-iki leveled rendkiviili &romiinkre szolgalt mind-
nyajunknak — legijabb S ennélfogva legérdekesebb baratunkat
sem véve ki (Berzenczey Laszlot).

«Ha - azonkiviil, hogy a Reichsrathba valdo bemenetein
nézve netalan kedvezd hangulat terjedését Erdélyben ne akada-
lyozza baratunk — még arra is szamitanak Bécsben, hogy Klagen-
furtban interndlvan 6t is, alkalmat nyujtanak majd egy kis épii-
letes jelenetre a magyarok kozt szokassa valt egyenetlenkedésbol:
akkor most ez egyszer csiitortokot mondott a puskajok. Be kell
érnick egyelére azon — rajok nézve szintén kedvezd — de vala-
mivel kisebb eredménynyel, miszerint e rendszabalyuk folytan
alighanem ingadozni késziil baratunk jo hirneve, otthon is, kiil-
foldon is. Szagat ennek eldre is érzi mar 6. Sajgd nézni ez edzett-
jellemet, hogyan rezzen meg az igazsagtalan karhoztatds legelsd
szelétdl, mely eddig szokatlan elbtte. Egy bizalmas levelének tapin-
tatlan felhasznalasabol keletkezett ama homalyos czikk, a «Korunk-
ban». A mi abban homalyos, felderitette azt a bécsi «Presse» a
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maga modjara S lett beléle egy «foltétlen 6nfeladas um dem Schulden-
thurm auszuweichen». — Nem gy6zziikk biztatni szegény bara-
tunkat, hogy spiczlikutya nyafogasanal egyébnek ne vegye az
egész pletykat. — Nyugtass meg, ha lehet, a «Korunk» czikkének
hatas nélkiili voltardl a pesti k6zonség dontd osztalyara.

«Els6 kozlekedésiink ota két rendbeli folyamodasunk —
mert én fogalmaztam - vandorolt Bécsbe: 1. hogy szabadjon
(Berzenezeynek) Viktringben, vagy (a kozeli) Steinban letelepednie.
Indok: konny eb bit és a szamiizetéssel csaknem azonos sorsan; —
2. hogy a szamara eldzoleg kivetett 50 frtnyi havi élelmi pénz emel-
tessék 150 irtra havonkint. Indok: mert 50 frtbol sem rangjahoz
illdéen meg nem élhetni, sem a csaladot ide nem rendelhetni, sem
a kiskoru gyermekek veszélyesen bonyolult vagyoni viszonyainak
rendezésébe sikeresen nem folyhatni be, ily messzi tavolsagbol,
ires kézzel. Egyenesen ki van mondva a folyamodasban, hogy
ha szabadon hazabocsatjak, még az 50 frtot is megtakarithatjak:
magatol értetddik. — Valasz még eddig le nem érkezett.

«Azalatt pedig sikeriilt legalabb arra birni a klagenfurti fO
renddrbiztost, hogy érje be vele, ha baratunk — az els6 napokban
bevett szokasaval ellenkezéleg — nem a varosi lakasabdl ide ki,
hanem innen téliink bejar varosi lakasaba ezentul — latogatoba.

«Mind ezt nem csak azért kozlom veled, édes feketém, mert
érdekes, hanem a végett is, hogy ildomos koriiltekintd felhasznala-
saval mindjart elére paralizaltassék, annak a bizonyos, onnan
kiviilrél érezhetd léghuzamnak bizalom-0616 hatéasa . . .

«F. ho 11-iki kiildeményedre réviden ennyit: nekiestiink
Zichy Toninak* mint a dardzs a szO6lének; meg is emésztettilk
mar, annyiban t. i, a mennyiben meggy6zddtink rdla, hogy Bécs
neki Mekkaja. — Kovdcs Lajosra ma este, vagyis helyesebben
¢jjel keriil a sor . . .

«A dunai confoederatio-proyramm genesisét igen valdsziniinek
tekinti baratunk . . .

«Kmety . . . ropiratanak legkisebb fontossagot sem tulajdonit.

«Klapka szerinte becsiiletes indulatt, joszivii, de rendkiviil
gyonga legény, ki alighanem maga keriilendett Iépre, ha Lajos
orozva el nem kapja eléle a konczot, megkimélvén 6t, Klapkat,

*T. i. ropirata olvasasanak.
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ugyanazon blamage-tol, melyen mar most 6 egymaga ragddhatik
(Dunai confeederatio.)

« . . Arany népmeséiért csokollak. Nagy sziikség van ra
mindharmunknal. (A kis lany a harmadik.)

«Végre pedig hadd térjiink vissza még egyszer Kmetyhez.

«Mily hasztalan volna minden polemizalas e . . .hazankfiaval,
bizonyitja azon elbttem, csak a midta baratunk nekibatorodva
sincerizalni kezd — ismeretes rendkiviili fontossag, melyet tulaj-

donitanak odakint mindannak, a mi rdlam, fel6lem kiszivarog
tadg bortondmbol, vagy a mit, ott a hol, kitalalhatni vélnek, kiki
a maga utjan. Bizonyitja tovabba az ellenem emelt legkiilonfélébb
vadak tobbnyire erdltetve mesterkélt volta.

«E vadak legérdekesbjei:

1. «Nem szeretem hazamat, nemzetemet. Ha szeretném: hogyan
irhattam volna le oly koriilményesen mindazon nehézségeket,
mikkel bajlédnom, mik ellen kiizdenem kellett, csakhogy valami-
képen ravigyem hazamfiait a becsiiletes megallasra (eleinte -
az agyutiizben).

«2. Kaczérkodom az anstocratiaval. — Hisz ott van ni! a
végtelen mentegetddzés Zichy Odon kivégeztetése miatt.

«3. A forradalom, nem capitulal soha! — Capitulaltam volna
mint egyszerii tdbornok, hagyjan! nem lehetne abba senki fidnak
sem beleszolasa. — Mint dictatornak capituldlni azonban nagy
hiba volt. Ebben tagadasnak helye nincs: pedig mégsem akarom
bevallani nyilvanosan.

«4. Sem kegyelettel, sem tisztelettel nem viseltetem nemzetem
iranyaban sat. . .

««Ha ezen f6 vadpontok akarmelyikének a, kérdés lényegébe
mélyen behaté természetét amolyan Kmety-féle megtamadasokéval
hasonlitjuk 0ssze: szembedtld ez utobbiak foliiletessége, gyerme-
kiessége sat.. . .

«Udvézlet mindnyajunktél mindnyajatoknak! — Hi oreged
Arthur s. k.
«U. i. — Etel engem (ama vadak ellen) védeni akarvan.

azt kérdezte, hogy a ki kozelebbrdl ismer, lehet-e annak kétel-
kedni hazdm, nemzetem iranti joindulatomban? nem koteles-e 6
(Berzenczey) megadni nekem azon igazsagot, hogy akaratom,
szandékom tiszta volt mindig?!

« Megadjuk! de a politikai forum elétt nem a szandékol
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nézziik, csak az eredményt! » (szolt B. — ez egyszer nyilvan az
emiqratio képében!)

De ha a politikai forum el6tt sohasem nézik mentségil a
jo szandékot — mindig csak az eredményt, — a nemzet sorsat
intéz6 férfiak cselekedeteiben: akkor hovda marad mindeddig a
Kossuth Lajos legsajatabb koz-tényeinek komoly téargyilagos kri-
tikaja az eredmény szempontjabol?!

Hacsak kétféle (tehat hamis) mértéke nincs az illet6knek:
hogy nem alkalmazzak ugyanazt a torvényt egyforman Péterre
¢és Palra, Gorgeyre és Kossuthra?

Es kérdem én: a nemzet haszna, boldogsiga szempontjabol
micsoda jo eredménye volt (hogy tobbet ne emlitsek):

a politikiban: a dynasztia és a torvényes alkotmany eltorlé-
sének (1849 aprilis 14.) ¢és koztarsasagi kormanyprogrammal helyet-
tesitésének — harom hoénappal késébb pedig a magyar korona
felajanlasanak az orosz czar tetszés szerinti rendelkezésére?

A hadintézés terén pedig mi jo eredménye volt: Dembinski
szegOdtetésének és (a februari kialtd tapasztalatok daczara) meg-
atalkodottan mindig Ujra alkalmazasanak a hadsereg élén?

a budapesti utolso teljes ministertanacs-tilésben (1849 janius
26.) Gorgey Arthur inditvanyara a. Haynau ellen Komaromnal
befejezendd concentratiot elhatarozé egyhangi megallapodas 6n-
kényt! meghiusitasanak s helyébe a szegedi concentrationak?

a Dembinski- és Gorgey-féle hadseregek nyiltan megparan-
csolt aradi egyesilése (1849 augusztus) alattomos meghitsitasanak?
sat. sat.

Mindezek és még szamos effélék szerzdje talan csak nem
mentelmes a torténelem itéldszéke s a nyilvanos kritika alul?

Avagy talan Kossuthnak cselekedeteib6l — mondjuk Kki:
hibaibol — nem lehet semmit tanulni, okulni a jovore?

Vagy nincs is semmi sziiksége a nemzetnek, levonni a tanul-
sagokat Kossuth Lajos végzetes témelyeibdl, melyekért nem 0
maga, hanem a nemzet lakolt meg?

Tessék ezekre a kérdésekre felelni!

Azonban tobbet mondok.

Mikor Gorgey Arthur személye felett akarnak palczat torni,
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mikor az ember becsillete, a hazafi jelleme-fol6tt iilnek torvényt:
akkor nem szabad csupan az eredményt, hanem kell igenis a
tettek indité okait, a szandékot is gondosan nyomozni s latra vetni,
enyhitd, talan sulyosbitd koriilmény gyanant.

Es nem is csupan a szandékot, hanem a szandék kiviteléireu
hasznalt eszkozoket is.

Es ez alél nincs mentelmezve Kossuth Lajos sem.

Az adatok megvannak egész halmazzal.

Sokaig az itéletet sem fogjatok feltartoztatni; a torténelem
igazsagos itéletét — Gorgey Arthur és Kossuth Lajos felett egy-
arant.

A  mi pedig illeti a Berzenczey Laszlo altal tolmacsolt 4
6 vadat batyam ellen:

az elso nem egyéb, maguknak a vadat emeldknek legnevet-
ségesebb ¢és egyszersmind legblindsebb személyes hitisaga jellemzo
kinyomatanal. — Minden tapasztalt és gondolkodd ember tudja,
hogy minden 1j szokatlan dolgot mindenkinek elébb meg kell
szoknia, hogy benne helyt allhasson, — a haborlt, a csata veszé-
lyeit, az agyutiizet is, csak Ggy, mint mast. Es a fegyelmet is! —
De nem! Mivel 6k abban a nagy tisztességben részesitni kegyesek
a magyar nemzetet, hogy Oket fiai koOzé szamithatja: viszont
megkoveteli hatartalan hitusaguk, hogy az «6 nemzetiik« minden
ujoncz katonaja oktatds, szoktatds, fegyelem nélkill is mindjart
els6 izre megannyi csodahds lett légyen, mint — 6k magok! Vagy
legalabb a vilag azt higyje feldliik! A ki pedig a hasznos tanulsag,
az 1dvos Onismeret végett hiven megmondja az igazat: az —
mivel az ¢ hitisagukat sérti — «az nem szereti hazajat, nemzetét».

A masodik — az aristocratiaval kaczérkodas vadja — annyira
valdtlan és nevetséges, hogy sz6t sem érdemel.

A harmadik vad mar inkdbb megérdemli a szdt, hogy t. i
Gorgey Arthur, nem mint egyszeri tdbornok, hanem mint dictator
capitulalt, a mit pedig nem volt szabad tennie szerintik. Mivel —
a forradalom nem capitulal soha!

A legutobbi tétel igaz. De az 6 ajkukon ez is igazsagnélkiili
tires phrasis.

A tétel igazsagit legjobban illustraita maga a magyar emi-
gratio, melyet egészen a 67-iki kiegyezésig egy cseppet sem gatolt
meg forradalmi erdlkddéseiben és kisérleteiben Gorgey Arthurnak
«dictatori» capitulatidja.
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Szerintem a forradalmat egyaltalan semmi sem tartja féken
mas, mint az anyagi tuler6, vagy a nemzet evidens tObbségének
szabadon, erélyesen ellene nyilatkoz6 akarata, ennek erkolcsi
folénye s ezekkel szemben a forradalmarok ©nnén tehetetlensége.
Ez is csak a meddig ez a helyzet tart.

A franczia nagy forradalmat leteperte s mészarszékre vitte
I. Napoleon nagyobb potentidja. A mint Napoleont Osszetorte
sajat tulzésa, onzése, telhetetlensége, a kit pedig helyébe restaural-
tak — a Bourbonok legitimista kiralysiga tehetetlennek mutat-
kozott: legott foliilkerekedett a forradalom. Igy volt Franczia-
orszagban. A juliusi utdn minden késébbi forradalom ugyanazt a
tételt bizonyitja. igy Olaszorszagban sat.

Mivel tehat minden forradalom elvileg tagadja minden tor-
ténelmi el6zménynek 6 rda nézve kotelezd vagy korlatozd voltat:
egészen Onkényes allitas, hogy nem volt szabad forradalmi dictator
mindségében tenni meg azt, mit a helyzet indokolt, a sziikség
parancsolt és a mit, hogy egyszeri tabornok mindségében Gorgey
Arthur megtehessen, — Berzenczey Laszlo tanusaga szerint, —
az emigratio sem talalt volna kifogasolhatonak az orosz-osztrak
roppant tulerével szemben! a Kossuth Lajos aradi fondorlata
altal teremtett végsé situatibban! a magyar f& hadseregnek, a
délinek, Temesvarnal, aug. 9-én Bem vezénylete alatt tortént
teljes megveretése és végfeloszlasa utan!

Kiilénben a dictatorsag themajat a mi illeti:

Nem lehet eléggé nyomatékosan és ismételten kiemelni az
elvi kiilonbséget egyfel6l Kossuth Lajos felfogasa s a féhatalom
«atruhazasanaly kovetett allas- ¢és kiindulasi pontja koézt és mas-
felol a Gorgeyé kozt.

Kossuth Lajos azt tartotta, hogy neki joga van az orszag
feletti fOhatalmat mas személyre at is ruhazni (holott ilyen sub-
stitutiéra sohasem nyert a nemzett6l mandatumot).

Gorgey nem osztozott e felfogasban.

Gorgey nem is erre, — nem a maga jogkdrének vagy hatal-
manak Oregbitésére hivta fel aug. 11-én a kormanyzot.
Hanem arra hivta fel, hogy kdoszonjon le — kormanyaval

egylitt. A lekdszonés volt a lényeges, a kormanyzoi hivatal s a
mimsterium megsziinése.

Gorgeynek nem volt arra sziiksége, hogy dictatorra nevezze
ki 6t akarki, oly ember, ki erre fel sincs jogositva.
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Hanem arra volt igenis sziiksége, hogy formalisan és annak
rendje szerint megszinjék létezni egy oly felettes auctoritds, mely
maga erkolcsileg tehetetlen megeselekedni azt, mi a fennforgd
situafcioban az egyediili helyes, mivel kikeriilhetetlen; mely felettes
hatosag neki (Gorgeynek), a ki e stlyos lépésre vallalkozni 6nnén
lelkiismeretében magat kotelesnek érzi, csak akadaly lenne, mely
miatt a szOrnyl valsdg mulandd végperczei is felhasznélatlanul
el talalnak mulni.

Ez volt a Gorgey indoka, mikor felhivta Kossuthot, hogy
lekdszonjon. Hogy a lekdszonéssel egyiitt a fohatalom atruhazasara
is felszolitotta Gorgey: ebben 6 csak a Kossuth, a ministerek, a
kozonség felfogasat vette szamba. Gorgeynek sziiksége volt oly
formulara, mely a kozonség felfogasahoz talal, nehogy a formula
kételyt, a kétely meggondolatlan ellenszegiilést — hasztalant ¢és
veszedelmest — taldljon sziilni, mikor az a feladat: a habora
iszonyainak tisztan, egy csapassal vetni véget.

Hogy Kossuth a lekdszonést meg is cselekedje: ahhoz az
indok 6 ra nézve meg volt adva a tényleges vilagos katonai situatio-
ban. A tények — a Kossuth sajat tényei és ezek testet oOltott és
fejére szakadt logikai kovetkezményei erejében, kényszerében.

Nem am Gorgey részér6l Kossuth ellen intézett valamely
kényszerben.

Kossuth aztan vilagos szavakban lekoszont és a polgari és
katonai f6 allamhatalmat Gorgey Art-hurra ruhazta.

Ezt mindenki csak egyforman érthette.

A f6hatalom atruhdzasa azonban minden anyagi tartalom
nélkil valé volt. Mert altala a még meglévé egyetlen hadsereg
foparancsnoka nem nyert hatalmi ndvekedést semmit. Az Arad
alatti Querlonde-dandar nyers ujonczai, kik soha puskaport nem

szagoltak, nem voltak erdnovekedés. — Az ellenség altal koriil-
taborolt varak parancsnokai &nallok  voltak elhatarozasaikban.
Nekik a sikmez6n vezénylé fOparancsnok — ha dictator is —

nem parancsol.

Gorgsy Arthur  tartozkodott is az er6dok varnagyainak
parancsot osztogatni.

De Gorgey nem is nevezte magat dictatornak.

A polgari hatalommal nem élt.

A katonaiakban sem dictalt 8. Osszehivta a tdbornokokat
és torzstiszteket (80-on foliil) haditanacsba. Hatarozzon ez.
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A mit Gorgey a maga eszében és lelkiismeretében most mar
a legjobbnak — mivel a nemzet jovéje érdekében a legkevésbé
karosnak és veszedelmesnek — tehat az egyediil helyesnek tartott:
azt inditvanykép adta eld a haditanacsnak.

Ekkor rogton tavozott, hogy a haditandcs minden nyomas
nélkiil szabadon tanacskozzék és hatarozzon.

A haditanacs hatarozott. Valamennyi szavazattal kettd elle-
nében.

Gorgey a kivitelt vallalta magara.,

Es egyéniségének, valamint tabornokainak tekintélyével végre
is hajtotta a kikeriilhet etlent — orokké emlékezetes példas katonai
rendben. Es itt annyira elvakult az - elvakultsdg, hogy nem
veszi észre, hogy Gorgey Arthur hiszm — nem is capitulalt. (Az
emigratio vadja értelmében.)

Nem capitulalt sem mint egyszerii tabornok, sem mint dic-
tator. Azaz: sem mint az utols6 hadsereg vezére s a forradalom
képviseldje, sem mint a magyar allamhatalom utolso letéteményese.
Capitulalt volna akkor, ha Ausztrianak teszi le a fegyvert.

Hogy az orosz beavatkozd hadsereg eldtt tette le (minden
osztrak katona jelenlétének kikotott kizarasaval), ez nem mond-
hat6 capitulationak.

Ennek épen az ellenkezdje volt.

Tiltakozas volt Ausztria vélt hoditasa ellen, — Magyarorszag
meghddolasa ellen: legalabbis oly érthetd és {innepélyes, oly
harsany ¢és hatasos, oly férfias és tisztességes, mint az emigratio
elbujdosasa.

Tiltakozas volt, irdnytadd a nemzet ezutani magatartasanak
a hazan beliil; és Eurdpanak sz6lo, tal a hataron. Mert a fegyverrel
beavatkozott Oroszorszag ¢ pillanatban az e beavatkozast meg-
engedd, tehat hallgatag helyeslé eurdpai nagyhatalmassagok ex-
ponense, képviseléje volt. Ertsétek meg valahara! Gorgey Vila-
gosnal nem capitulalt. — Ovassal rakta le az interventio elStt a

fegyvert.

De «hazdjat nem szerette és nemzete irant kegyelettel nem
viseltetett».
Ezt — s6t a hazaarulds gonosz gyantjat a nemzetnek naivul
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hiszékeny tomegével Gorgeyrdl elhitetni, volt mar az egész had-
jarat alatt Kossuthéknak f6-f6 torekvésiik.

Szerintok — a ki a mellét verdesve mentiill hangzatosabb
szonoklatokban elkérkedik O6nnén hazaszeretetével S hizelkedve
tomjénez a nemzet emberi gyongéinek, de ennek élet-halalharcza
idejében O6nnon biztonsagara kivalé gondja van: az nagy hazafi.
Ellenben a ki keveset beszél, semmitsem kérkedik hazafisagaval,
de mint katona és fovezér, mitsem gondolva sajat életével, mind-
végig egészen teljesiti a kotelességét, elszanva az iligyért meg-
halni, ha kell: az nem szereti hazajait — nincs kegyelete nemzete
irant!

Pedig hiaba! nincs a hazaszeretetnek nagyobb bizonysaga,
mint az egyéni érdekek legfébbikének, az életnek mindig kész
ontudatos odadldozasa a haza érdekéért.

Hogy batyam életének megkegyelmeztek a fegyverletétel
utan: az mitsem bizonyit ellene. Nem mikor a sereggel egyiitt
onmagat feladta, koczkaztatta legeldszor 6 az ¢életét! Sot elég
szeszély ez a sorstol, hogy épen mikor batydm bizonyosra Vvette
kivégeztetését és el volt szanva életével megvaltani a nalanal
kevésbé compromittaltak életét: akkor csalodott a jovOben.



HUSZONHETEDIK FEJEZET.

1862. — Majus-deczember. — Levelek.

Azon napokban Visontai Kovach Laszld elkérte télem Arthur
batyaAmnak egyik fényképét, mondvan, hogy roéla tobb masolatot
készittetni és ezekbdl egyet Deak Eerencznek is adni szandéka. En
ekkor &6t arra kértem, hogy az Oreg Urnak hadd adhassam én at;
nekem csak ilyenkor 1évén alkalmam néhany perczre tiszteletemet
tenni. — Erre vonatkozik a kovetkez6 levél:

Visontai Kovach LdszIlo Gorgey Istvannak. Kelet Pest, 1862 md-
jus 18. (Eredetije magyar.)

«Tisztelt bajtars! Az arczképek elkésziiltével... els§ volt
Deék Ferencz, kivel taldlkozdm. s kivel széallasdig menvén 6t fel-
kisértem s neki az arczképeket megmutatvan, & maganak egyet
beldle kivalasztott és eltette. Oreg Urunk nem sok szavii ember
ily dolgokban s azt hiszem, hogy nagyrabecsiilésének félreismer-
hetlen jelét adta azaltal, hogy az arczképnek megoériilt s azt azon
kevés arczképek kozé tévé, melyeket maga szerez be . . . Egyébirant
Oregiink ma vagy holnap indul Pestr6l Zalaba, s igy tan helyesen
van, hogy az arczképet (megismerem hibamat) éntdlem vette atal.
Fogadja kézszoritasomat. Tisztel bajtarsa Kovach Laszl6 s. k.»

Berzenczey Laszlo Gorgey Istvannak. Kelet Klagenfurt, 1862:
november. 9. — (Eredetije magyar.)

Ebben B. L. nekem véd- és daczszovetséget ajanl, a batyam
ellenségai elleni harczra «. . . De ez még csak hagyjan! a legnehe-
zebb kiizdelmi feladatunk: a mit vivnunk kelletik magaval Gorgey
Arthurral. Arra ugyan semmi kilatds, hogy 6 elleneiveli kiizdel-
miinkben véliink szovetkezzen, tettleges részt vegyen .. A mit
mi kivanhatunk téle, az legaldbb a semlegesség, hogy esmérné el
azon elv igazsagat, hogy omne nimium nocet, a tulvitt szerényseg
csak atalkodottsag. Ugy van. O képes maga elleniink fordulni. .
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Valdban igaz az, hogy ezen embernek nincs ideje sajat tigyére for-
ditando; és a ki oly sokat képes masokért tenni, az nem foghatja
fel, hogy masnak miként juthat eszébe, 6 vele bajlédni. «Nincs
egyéb dolguk?» S majd elérukkol esmét az 6 anekdotijaval: Egy-
szer volt hetedhét orszagon is tal volt egy becsiiletes ember. Be-
vetddott egy hazba, hol sok minden zsebretehetd dragasagok
voltak. De 6 «csak magat taldld ottan. Koriilnézett s meg
esmét kijott S nem 1évén tolvaj, nem lopott semmit. De egy-
szer csak hallja, hogy valakik veszekednek egymassal; egy
része allitvan, hogy ¢ lopott; mas része azt, hogy 6 nem
lopott, s hogy a ki vadol, bizonyitsa be. S ezen ember a, la
Gorgey, nem tudja, hogy melyiket kergesse meg? de bizonytalan-
sdga nem soka tart: & az utobbiakat szorja szét, hogyan merik Ot
(ilyen vaddal szemben) védelmezni?! Ezen védelem inkabb sérti
o0t, mint a (képtelen) vad. — ime a mi sorsunk, kiket 6 hivatlan,
prokatoroknak fog tartani... Isten veled. Baratod BPrzenczey
Laszlo s. k.»

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring, 1862 nov. 22.
(Eredetije magyar.)

«Kedves 6csém! Sorjaban veszem el6 ... Az Almasy (Pal) féle
kozlést nyomban elégettem .. Az . . . intések szaporodasan ne
aggodj. Engem mar nehéz vinni Iépre. Kiilonben igen természete-
sek ez intések olyanok részérdl, kik Berzenczey LaszIot, mint emi-
granst ismerik. Hiszen Klagenfurtban is akadtak mar joakard
intéim! Hogy is ne? mikor ¢ ittléte harmad negyed napjaig minde-
niitt és mindenki el6tt eskiidt ellenségemnek vallja magat S azontul
aztan folyvast csak Viktringben iil, hogy még a politia is kezdte
megsokallani elvégre . . . Oreged Arthur s. k.»

Gorgey Istvan Berzenczey, Ldszlonak. Kelet: Pest, 1862 de-
czemb erben.

«Tisztelt baratom!

Ha mult ho 9-kei leveledre ra vehettem volna magainal.
hogy hat sorban feleljek: akkor rogton vétele utan irtam volna
meg neked, mint Oriiltem levelednek s azon rokonszenvnek, mely
abban irdntam nyilatkozik S mint érzem magamat megtisztelve
azon barati kéz S azon véd- és dac/szOvetség ajanlata altal, melyet
te, az ¢énnalam tizszerte tapasztaltabb és edzettebb férfia, leveled-
ben megkinalsz — engem, kinek minden érdeme azon szerencsében
all, hogy a végzet kegyes ujja életenmek szerény gyalogosvény
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egy nem mindennapi férfia orszagos Utja kozelében huzta s hogy
belém elég lelket adott, ezen férfiit megértenem és megbecsiilndm;
végre és foleg: hogy 6 szeret.

Azonban éppen mert lehetetlen volt, leveledre bdvebben
nem valaszolnom, S mert ehhez nyugodt kedélyre és masok ezerféle
baja altal el nem szorakoztatott elmére volt sziikségem, nekem
pedig gyarlosagaim koziil valdé az is, hogy nagyon tavol esem azon
szerencsésb természetektdl, a kik egyidében két sakk-jatszmat,
példaban beszélve, eljatszani. . . képesek: valaszom naprol-napra,
hétrél-hétre haladozott, mig most pironkodva érzem, hogy mennyi
elnézésre van részedrdl sziikségem, hogy valaszomat még ma is
oly szivesen fogadd, mint ha azt leveled vétele utani ill6 idékdzben
irtam volna. Mindamellett bizom ez elnézésedhez S ezért nyiltan
kikérem azt szamomra . . .

A mi most mar azon véd- és harczi szdvetséget illeti, melyet
nekem részedr6l Arthur batyam ellenségei ellen felajanlasz, ez,
édes Laszlom! én el6ttem igen nagy sz6! Es ha Isten mind kett6nket
¢ltet, hiszem, lesz id6, a mikor ¢én szavadnal foglak. Mindenek-
el6tt azonban elmondom ezen targy koriili nézeteimet.

Ha Arthur batyam tgye csupan Arthur batyam {igye volna,
az 6 személyes érdekéé ¢és becsiiletéé: akkor részemrdl egy ujjamat
sem mozditanam ellenei ellen az 6 egyenes utasitasa nélkiil. Mert
Arthur, inkabb, mint barmelyikiink, elég ember arra,, hogy ellen-
ségeivel szembe nézzen és nekik kell6 idében kell6 modon meg-
feleljen; barataitol pedig 6 megvarhatja azt, hogy az tisztan,
személyes igyében tudtan és akaratjan kiviill mitse tegyenek. En
e részben ma is oly katonai fegyelmet kivanok tartam, mint ezel6tt
tizennégy évvel, iranyaban. Becsiiletet is t6le tanultam S e részben
a mester szavara eskiiszom. A ki pedig kozpalyara,lép: az koteles
eltirni  biralatat a népnek, melynek {igyébe -elegyedett, és mely
itél, a hogy tud, de értetlensége altal biralati jogot el nem veszté.

Oszinte és erés tgy- és hazaszeretettel, minden mellékérdek
és tekintet ellen vértezett kebellel 1ép a kozpalyara: az lemondott
elére minden jutalomrol, le kiilonosen azon legbecsesebb, leg-
Mmagasabbrol, mit embernek a foldi palya nydjthat: az & Onzetlen
Cselekvése és onfelaldozasa értelmes €s igazsagos koz elismertetése,
a nép kiérdemlett és meg sem tagadott szeretete €s tisztelete leg-
szebb jutalmardl. Batyam legalabb ily vildgos tudattal Iépett volt
a kozpalyara, ilyen mély elszantsaggal és — ki kell mondanom -
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az oOnfelaldozasnak oly eltokélletével, melynek, ha szigoru tanul-
manynyal mindent latra vetiink, az 1848/9-iki férfiak kozt szilar-
dabb, kovetkezetesebb, kitartobb, nagyszertibb példajat nem talal-
juk. Ezt én mondhatom, ki élete elhatarozd perczeiben szivéhez
kozel allék. De szavamnal jobban igazolja ezt az a deriilt homlok,
az a mindent karpétld tiszta ontudat, melylyel a nemzet (sajait nem-
zete!) egyik felét6l megtamadott, a masik fele altal meg nem védett
férfit a nyilvanos kritikat és azt a sok kritikan-alulit, a mi annak
orvén elmegy, szemben fogadja és eltliri. Ezért, és mert a mai nap
kozvéleménye, a résztvett nemzedék vadaskodasa még nem a torté-
nelem itélete; a hirnév pedig S az éretlen tomegek becsiilése nem
egy a becsiilettel; és mig ez magasan foliil all minden rosszlelkii
ragalmazads vagy oktalan karhoztatds hatalykorén, addig masrészt
a becsiilésre és megbecsiilésre, ha még oly méltan tartjuk is a jogot
hozza, senkit kényszeriteni nem lehet, noégatni nem ill6: mind
ezekért a teljes tétlenség mellett szavaznék magam is, — ha Arthur
batyam iigye merében a személyének iigye lenne.

De az ¢ {ligye nem csupan személyes iigy, hanem féleg a
hazéé, a nemzeté. A torténelem ugyan az én segitségem nélkil is
elébb-utobb igazsagot fog szolgaltatni batyamnak, — becses tanul-
sagokat az O példajabol a nemzetnek, errél erésen meg vagyok
gy6zédve. De szerintem nem lehet kdzombods a hazara nézve, hogy
az igazsag, azaz: a nemzetélet nagy eseményeinek hamisitatlan és
vilagos érteménye atmegyen-e, és hogy elebb megy-e¢ at, vagy csak
utobb, a nemzet tobbségének, vagy legalabb a hazai értelmiség
tobbségének tudalmaba.

Nem k6z6mbos a hazai kozerkolesre nézve: sem az, hogy a
kire a nemzet habar csak egy pillanatig is, mint a végveszedelem-
b6l megmentdjére bizalommal foltekintett, az méltd volt-e, vagy
méltatlan, e bizalomra, — sem az, hogy a haza hi fidra egy-egy
csondes aldo gondolattal emlékezik-e vissza népe, vagy -elvakitott
értelemmel vakbuzgd atkokat szor-e legigazabbjai, leghivebbjei
fejére . . .

Nem lehet kozombds az, hogy a balszerencse nagy tanul-
sagai veszenddbe menjenek 4-5 nemzedék fejlédésére nézve, hogy
utobb a 6-ik nemzedék «tuddésai» kétes toredékeket asogassanak
ki a romok és kozben folburjanzott gaz-tenyészet koziil.

Nem lehet ko6zombds, hogy kétségtelen On-karan tanul-e hat



269

igazan a magyar, vagy pedig csak ujabb veszedelmes csalodasba
hag-e megint — cseberbél vederbe.

Nem lehet kozombds az, hogy a ma serdiild, holnap csele-
kedni hivatott nemzedék a tisztult nézetek egészséges anyatejét
szivja-e naponta, vagy a rosszlelkli ragalom, a hazug elhallgatas,
a lelketlen ferdités duzzatag emldin taplalkozva emberedik-e meg,
é¢s hogy a torténelem istennéje jobbkezében égé langrol gyujt-e
vezérszovétneket utjara, vagy pedig a képmutatdé amitas lidérc?e
utan indul-e.

Széoval — nem kozombds, hogy a nemzet, hogy a nép fel
birja ismerni és megkiilonbdztetni igaz hiveit hizelgé &l baratitol.

Es itt nem osztozhatom azon sotét vilagnézletben, mintha a
népekre, az emberiség tomegére nézve «szdzat a pusztaban» lenne
mind az, a mit a histéria beszél és mintha a nemzetek a térténelem-
b6l nem tanulnanak semmit. Keveset tanulnak, megengedem, sét
keseregve tapasztalom én is. Tobbet tanulhatnanak, igenis. De a
mit tanultak, azt csak a torténelembdl tanultak, — a historiabol,,
mely nem mas, mint az emberi tapasztalds. Hogy pedig valami
keveset a népek mégis csak tanultak a maguk tapasztalasabol és
a masokébol, a torténeti idészak elejétél fogva maig: arrol tagad-
hatatlan bizonysag a lass bar, és visszahanyatlasok altal meg-
megszakitott, de folytonos és kovetkezetes haladas, az emberiség-
nek isten tiizte czéljai felé.

Meritsétek az 1848/9-iki torténeteket teljes feledségbe: és
azokbodl senki nem okuland semmit; és akkor hiaba folyt el annyi
vér, pusztult el annyi jolét, vagyon, — «annyi életorom és erdy.
Ellenben mentsétek meg ugyanezen komor, de sok részben dicsd
tapasztalatokat a feledtetést6l és eltorzittatastoi; kozvetitsétek,
verjétek ki apropénzben a nemzetnek mentiil tigabb korben a nép
also rétegéig: és okulni fog beldle a hany ember hozzaférhet.

Avagy talan ugyanezen 1848/9-iki torténetek torzkepe ugy,
a mint az Kossuth Lajos miitermébdl kikeriilve, kiilfoldon az
ernegratio altal, idebent meg szamtalan, egykor batydm szigora
altal hitisagdban vagy Onzésében sértett Hari Janos altal a népnek
hazahoz szallittatott — talan ezen torzkép nem 1Ugy hatott-e egye-
sekre és a tdomegekre, mint torténet? €és nem annak koszonheti-e
tatdsa nagy Kkiterjedését, hogy a vald, a tapasztalds, a historia
baranybdrébe 0ltozott?! A mely napon raismernek, hogy a torté-
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neti igazsag alorczaja alatt az amitds lappangott, azon napon meg-
szlint az igézet.

Ezen nap felvirradasat siettetni vagy késleltetni lehet. S a Ki
siettetéséhez jarulni birvan, ezt hiven meg is teszi: az kotelességet
teljesit.

Az ¢én életem 1852 ota féleg ezen kotelesség egykori teljesi-
téséhez valo késziilodésbal allt.

Ezen, el6tted alkalmasint hosszunak latszo, unalmas és ezért
gyanus késziilodésben is sokszor betegeskedés késleltet, sokszor
elutasithatlan egyéb kotelességek sat. . . . Azonkivil... fel kel-
lett osztanom a munkat: elébb egyéni fliggetlenségemnek alapjat
megvetni és csak azutdn ez alapon épiteni. Még az els0 stadiumon
sem vagyok tul. De ha Isten megérnem engedi a masikat: akkor
nagybecsii  szOvetségedre  szdmot  tartok..  Tiszteld  baratod
Gorgey Istvan s. k.»



HUSZONNYOLCZADIK FEJEZET.

1863. — Psotta  Moricz  honvéd tiizér  ezredes haldla. — Levelek. — «Hatty(»
sirkove  Elischauban. — Batyam tervezése a hazdba koltoztetni a  csaladjat.

Arthur batyamnak a habort alatt rendithetetlen hdsei, a bukas
utan tantorithatatlan hivei kozé tartozott Psotta Moricz honvéd
tlizér ezredes, — 1849-ben a Feldunai hadseregnek tiizérségi fel-
igyeldje. Haynau haditorvényszéke altal haladlra itélve, de sok
esztendei varbortonre «lekegyelmezve» — a legutobbi amnestia Ota
Pesten sanyaru életet élt. A cs. kir. szab. Déli vasutnal talalt végre
— a kozpontban, dijnoki alkalmazast és sovany kenyeret, — hihetéleg
napontai apré megalaztatdsokkal fiiszerezettet! Egy nap aztin
ugy vélte: elég ebbdl ennyi. Egy utolsé levélben megkoszonte a
nevezett vasut igazgatdsaganak a szolgdlatot, bucsit vett testvéré-
t6l és barataitol — ez utdbbiak kozt Arthur batyamtol is, «kire
még mindig azt orditjdk: crucifige! crucifige!» — aztan kisétalt a
budai krisztinavarosi temetobe a Budavar 1849-iki ostroménal el-
esett honvédek ko6z6s sirjahoz s itt kését szivébe martvan, baj-
tarsai nyugvohelyére rogyott S ott lehelte ki hdsi lelkét...
fme a német szovegli levél kivonatilag, magyar forditasban.
«A csasz.  kir. szabadalmazott Déli  Vasut-tarsasag  épitészeti.
igazgatosdaganak. Kelt Budan, 1863Janudr 5-én.

Sokat megértem! rosszat is egyetmast — de tobbet a jobol:
és most, mid6én visszatekintek ¢életem Ttjara, deriilt megelégedés-
sel kialtok fel: «Erdemes volt élnem!»

Boszankodas és sajnalkozas nélkiil veszek blicsut ezen vilag-
tol. Megbocsatok mindenkinek — még Bach wuramnak is, meg a
tobbieknek.

Bucsuzva — szeretettel gondolok barataimra:

Testvérem Psotta Karoly 16t-Pelsdczon Korpona mellett.

Szegény testvér! En nem tartozom egy krajczarral sem senkinek
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ezen a vilagon: de gyermekeidre sem hagyhatok 6rokségiil
semmit ... sat.

Gorgey Arthur Klagenfurtban. Szegény Arthur! még mindig
azt kiabaljak rad: «feszitsétek fel!» sat.

De mindenekel6tt egy baratomra gondolok: boldogtalan
hazamra! De fel kell virulnia, — fel fog virulni gonosz ellenségei
daczéra! Eljen a Magyar nemzet még Sok ezer szdzadig! *

Végezetiil szivbol koszonetet mondok az épitészeti igazgatod-
sagnak, a miért engem eddigi munkakoromben alkalmazott, mely
alkalmaztatdsomrol ezennel lemondok, melynek kotelességeit —
gyakran nagy megerdltetésemmel — teljesitni  iparkodtam  és
pedig, a mint az ¢épitészeti igazgatosag nekem maga Kijelentette,
nem sikertelendl. . . .

fgy! Es most kimegyek oda, hol az én vitéz bajtarsaim
14 esztendo ota alusznak és azt kialtom oda nekik:

«Et vos, qui olim manipulare m ei fiiistis, [igy!] mortnos
moriturus salntat!»

(Aléirva) Psotta Moricz s. k.»

Ez eseményre vonatkozik az eleje batyam kovetkezd le-
velének.

Gorgey Arthur  Gorgey Istvannak. Kelet:  Viktring, 1860
Jjanuar 29. Eredetije magyar.

«.. Ha wvalaki koziilink (mar t. i. a nemzeti becsiilet hi
phalanxat értem) alkalmilag megtudja szegény Psottank hely-
zetét és neki tart batran, katondsan igy: «Ne bolondozz, baratom!
ha egyéb nem nyomja lelkedet a megélhetés gondjanal: ime van . . .
nekem, mib6l osztozni raszoruld barataimmal; embereink insége
nem hagy nekem nyugtot.» — Ha igy megszodlitva, r4 nem all a
kétségbeesett (t. i. arra. hogy eclfogadja a barati ajaiiatot és visei
el tovabb is az életet): akkor a sziiléit szegénynek, — testvéreit.
ifjkori pajtasait, szoval elsd élettarsait kell feleldssé tenni. —
vérfagyasztd Onmegvaltasaért; miért mulasztottdk el mar a zsenge
ifjit kezénél fogva vezetni a minden id6ben, biztos oltalmat nyujtd
baratsag ernydje ala! ... .

* Ez aldhuzott mondat az eredeti német szdvegli levélben is  magyarul
van irva. — E levél hii masolatit né¢h. Mikolay Ferencz, baratom utjan a Déli
Vasut Tarsasag kozponti feliigyel6ségétdl kaptam. Szerz6
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Egy késé estve vettem a borzasztd hirt hozo soraidat. Nem
szoltam senkinek réla. hanem komoly, erds, kimerité munkaba
fogtam ¢és befejeztem azt reggeli 6t oOraig. Ekkor aztdn mégis csak
ram jott a nyugalom torzképp — a kimeriiltség. — Ma legy6ztem
ezt is. Ujra- edzettebbnek érzem magamat. — Koszonet érte, fee
hti barat, hogy nem kiméltél meg (a gyaszhirrel), hogy még nem
rendiilt meg komoly életbatorsagomban vald erés hited . . . Kovet
szanni annak (sirjara), ki kenyér hidny miatt Onszivébe martotta
kését! iszony v irénia! De hat mi is nem az széles e vilagon? . . .

Es most ujsagot irok! Te csak fekiidj neki a fennszovali
franczia vaudeville- vagy efféle olvasasnak! Etel rokonai Parisbol
ide igérkeztek jOvO tavaszra vagy nyarra, par hétre, nem egyszerre,
de egymasutan. Addig tan atadatik a mi késziilé vasutunk is a
kozonségnek s te ide ropiilhetsz 18-20 ora alatt néhany napra, ha
mar hetekre nem lehet megosrnerkedni egyikével masikaval.

S ezért, hogy minél tobb ¢élvezetedre lehessen ez Uj Osmeretség:
csak neki a vaudevillenek vagy valami tarsalgd leczkét ado franczia-
mestemek. Kifizeti az magat.

Eddig a Vvildgosi napra vonatkozolag (Berzenczey Laszlo
altal) tamasztott  naivnal naivabb kérdésekkel* végeznem talan
sikeriilt valamiképen. Etel inditvanyara atmegyek a konyvem
ellen szort gancsok tanulmanyozasara. Tan megsegit az Ordk igaz-
sag nemtdje ebben is.

. Kecskeméthy Aurél megtisztel handabandajaval. Nem
volt szandékom ra el6fizetni; azonban megtiszteltetni magamat
amugy ingyen még kevésbé lehet inyem szerinti; kivalt oly oldal-
rol nem, a hol tudom, hogy — hogy is mondjam no? — nem ugyan
azon a huron énvelem pengetik a noétait. Nem marad tehat egyéb
hatra, mint oda aldozni keserves 6 forintot ... Hi oOreged
Arthur s. k»

Ugyanezen levélben batyam kozli elhatarozasat gyermekeit
magyaros fejlddések végett Budapestre kiildeni, az én gondvise-
lésem ala.

Gorgey Istvan Gorgey Arthurnak. Kelet: Pest, 1863 febr. 3-9.
«Hogy azoknak a naivnal naivabb kérdéseknek tetemes részé-

* Ez az utobb megjelent «Gazdatlan levelek» eredete. Kiadta Rath Mor
Budapesten.
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vel szerencsésen végzel: képzelheted, mennyire érdekel S megor-
vendeztet. — Nem olvastam ujabb id6ben ex professo végig Szé-
chenyi munkdit: de azt hiszem, azoknak . . . nagy hatasabdl egye-
bek kozt kozonségiink naiv jellemét is. tanulmanyozhatod* s azt
a tanulsagot is vonhatod le beldle, hogy mily nagy eredményeket
érhetni el nalunk irodalmi téren a népszerti balitéletek népszerii
és joakar6 modorban fejtegetése és irtogatasa koril is — a naiv
kérdések megfelelétn lehajlé magyarazatra méltatasa altal. Egyik
ilyen, engem sokat foglalkoztatd kérdés volna ez is: tanulmanyozni,
kimeritdleg tisztara deriteni mindazon okokat, melyek a nemzet-
lathaté kozvébményében az iranyodban mutatkozd tiineményeket
okoztdk ... Egy nép, mely koriilbelol oly jo és hibas, mint bar-
mely mas a miveltségnek hasonld, sot akar magasabb fokan is
allo, — mely népnek azonfoliil tagadhatatlanul még némely el6-
nyds tulajdonsagai is vannak masok felett, — az nem koveti el
minden természetes ok nélkiil a biinok ¢és doéreségek egyik legfer-
telmesbikét, a positiv halatlansagot; — azaz, nem koveti el biiniil,
tudatosan, hanem kovetheti el csak tévedésiil, melynek keletke-
zési és fejlédési torténete, psychologidja van; melynek okai fel-
fejthetok kell, hogy legyenek.

Az arany nagyon vilagos eldttem: a mennyivel a te bels6
igaz torténeted eliit a Viddini Levélben és utdobb Turinban into-
nalt, a falusi kantor altal hazafias buzgalommal versbe szedett s
a csonka honvéd altal egy-két alamizsnaért korcsmaban elénekelt
torténetedt6l, — majd annyira eliitd6 a nép vakhitének, gyiloleté-
nek, halatlansaganak tlineményétdl annak belso torténete.

E kérdés azonban kevés szoval el nem igazithatd. Osszefiigg
az a nemzet egész psychologiajaval és 1848 elotti torténetével is.
Egy-egy oka épp ugy az Istvan nador, Teleki Adam, Moga,
Holtsche, Bechthold, Eszterhazy tabornokok eldjatékaban kere-
sendd, mint a Il. Jozsef csaszar-kori (hogy hatrabb ne nyuljak) s
az emlékezetes 1791/2 otai magyar allamférfiaknak — sok becsiile-
tesnek és jelesnek is — azon megint csak a viszonyokbol eredt
typicus gyakorlatdban, hogy minden ifju tehetség nalunk csak a
varmegye €s orszaggyiilés liberalis, tehat a bécsi hatalommal szem-
ben ellenzéki padjain, az akkori (nem 4m a mai) «nemzeti part»-
kebelében juthatott tanulményhoz és  érvényesiiléshez:  palyat

* Kivansagara megkiildtem batyamnak Széchenyi munkait.
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folytatnia ellenben csak a dicasteriumoknal vagy foispani széken,
tehdt az «aulicusy part soraiba atlépve, volt lehetséges. A minek
ketté lett az okozménya. Egy az, hogy (a politikai és kozigazga-
tasi téren) minden ambitio, tehetség és tetterd, egy hatarozott
ponton, az alispansagon til csak szin-valtassal volt képes czélt
érni, palyat futni; tehat a kozvélemény felfogasa szerint a nemzeti
igyet személyes elonyért «elarulni» és ez esetben apostatanak kial-
tatott ki még sok jo hazafi is. Mas meg az, hogy éppen a honi viszo-
nyok e visszassagaban lelte prsesidiumat a sok servum pecus, —
midén csak, hogy polezra jusson — tervszerien a megyegyiilés
legbalso szélérdl kezdte szemiigyre venni (a maganak megkivant
«kiralyi» (értsd: azon id6ben «udvari») hivatalt és vette azt be
az orszaggyilés sz¢1s6 baljarol, diadalmas hitehagyottsaggal.

Hogy az egész korszakban, a melyr6l szolok, minden nyil-
vanossag a kormanyi légkorb6l — tehat az egyéni indokok meg-
nyilvanulasa is, a mi sok esetben az Onigazolassal és megigazilas-
sal egy lehetett volna — ki volt zarva: az sem volt a legutolso
agens a nemzet erkolcsének megromlasaban, a gyanakvasnak és
gyanusitasnak, majd egyenes ragalmazasnak a politikai credoba
lett folvételében.

Es nem tinik-e szemedbe a nyilvanossag hasonlé hianya,
mely egy hadvezér hataskorét altalaban sziikségképen jellemzi?
é¢s mely nyilvanossag hianya 1849-ben az utols6 hadi események
okait, a tervbelickéit és a belejatszo véletleneket, de a tiizetes
torténeteket magukat is, és esetiinkben kiilondsen az aradi vég-
napok egymason keresztiil gazlo eseményeit nem engedte kozvet-
leniil a kozonség tudomasara eljutni. Es ha szembetiind e részben
a hasonlatossag: csodaljuk-e, hogy hasonld okok hasonlét ered-
ményeztek?

Ezek csak egyes futolagos figyelmeztetések. Engem a kérdés
évek ota foglal el. S ha isten kegye egykor megoldanom engedné,
tudom, hogy érdemes nagy, szép feladatot — mivelhogy engesz-
telét — oldottam volna meg. Van azonban, ki azt oly tokélylyel
oldhatja meg, mint én soha: S az te vagy, te, a ki az alapeszmét
is vildgosan legelsd fejezted ki eléttem a magyar Akadémidhoz
tervezett leveledben ... .»
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A kovetkezd levél egy helyének megértése végett el kell
hogy mondjam a kovetkezé elézményeket. — Nadorhuszar kora-
ban wvolt Arthur batyamnak egy kedves fejér bulldog kutydja,
«Hatty» volt a neve. Mikor batyam a csaszari hadseregbdl ki-
Iépett, HattyGt egyik jO baratjanak, Taaffe Hugo grofnak ajan-
dékozta, Elischau uradalom birtokosanak Csehorszagban, a grof
pedig a kedvelt okos allatnak a magyar habora idejében tortént
kimultaval a maga elischaui parkjanak az orszdgutra néz6 vala-
mely sarkdban csinos ko-emléket allittatott, melyen a «megboldo-
gultnak» nevén kivill az egykori gazdajaé¢ is be volt vésve magya-
rul, németiil és csehiill. — Volt aztin énnekem az 50-es években
ujra kezdett igyvédi hivatdsom kozben alkalmam az akkori pesti
cs. Kir. pénziigyigazgatosagnal egy katona hadbirobol ide pénz-
lgyi tanacsossa kinevezett dr. Paylik trral érintkezni, a ki hiva-
talos dolgom végeztével velem tarsalgasba bocsatkozvan, Kkért,
irmam meg az O tiszteletét batyamnak; S elmondta, mily jo napo-
kat toltott O batyam tarsasagaban Taaffe Hugo grof vendégsze-
ret6 hazanal. S elmondta a Hattyd kutyanak kimultat, sirkovét
ékes epithaphiumat. — En ezeket batyamnak megirtam.

Gorgey Arthur  Gorgey Istvannak. Kelet:  Viktring, 1863
febr. 22. (Eredetije magyar.)

«Edes ... sat. — Dr. Pavlik nem kozonséges embernek
latszik, minthogy alighanem gydngédségb6l melldzte hallgatassal
néhai Hattyd ebem sirkdvének végsé sorsat. Elmondom tehat én.
Kevéssel a vilagosi katastropha utan Elischauba jott valamelyik
es. Kir. huszarezred, teletomve besorozott honvédekkel és beszal-
lasoltatott a helyben és kornyékén. A lakosok, tudtokra 1évén az
ebnek sirkovén tiindokl6 név gazdajanak kivolta, — eldicsekedtek
vele a volt honvédek el6tt; minek aztan az lett a sajnos kovetkez-
ménye, hogy a sirkd lehetéleg megcsonkittatott. Cest le revers de
la médaillee. — A hi allat, ha moddjaban van, tudom, nem nézi
megtorlas nélkiil e csufsagot . . .

Nemzeti becsiiletérzésem jajdult f6l bennem, mikor szegény
Psottankra nézve azt irtam oda, hogy «kenyér helyett kovet!»
Az e borzasztdo esetet megel6z6 koriilményekkel szemben mar most
joformén nem is illik & e motto. De ra illik altaldban nemzetiink
kozoényds magatartdsaira mind azok iranyaban, kik — megkimélve
bar a hazai kozvélemény atkatél — mégis ugyanazon sorsban
osztoznak énvelem: koldulni menni kénytelenek ott, a hol még csak
egy pohar vizért is készonetet mondani lelki gyotrelem (a bécsi kor-
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manynal). Folottébb tanulsdgosak e részben, Berzenczey Laszlo
miket besz¢él el a magyar emigratio elhagyatottsagarol. Ne sokalld,
kérlek, a fonti szot; mert igazat szélva, még ez sem elég ... Ne
mondd, hogy nincs mib6l segélleni. Ott vannak a Jegtobbnyire
gondolatiires tiintetésekre eltékozlott 0Oszvegak, czifra ruhdkban,
tivornyakban! — A fosvénynél fosvényebbnek vilagszerte elismert
olasz, a fukar franczia, legydzik fOsvénységiiket, hogy szamuzott
honfitarsaik megélhessenek, ne csak tgy féligmeddig talan, hanem
illden elébbi tarsadalmi allasukhoz. Es vajjon azok miért 4talla-
nak ily aldozatok eldl kitérni? mert van a nemzeti becsiilet irant
érzékiik.

Osmersz, és tudom, nem szorulok rd kiilon erdsiteni elbtted,
hogy ez nem «pro-domo-beszéd». Az én helyzetem nemzetemmel
szemben egészen mas. Partfogast, segélyt varni attdl, a ki karhoz-
tat — képtelenség. Hogy ne legyen az: elébb a karhoztatds alap-

talansagat kellene bebizonyitanunk. Megprobalom — nem ugyan
az eddig eclmaradt segély reményében! — azon eszmetoredékek
utmutatasat kovetve, melyeket kozolni szives voltdl. — De még

sem lesz az olyan koénnyli nekem, a mint rélam foltenni latszol.
Nagyon érzem kozvetlen személyes tapasztalasaim hianyat e rész-
ben, fokép a mi a «48» eldtti korszakot illeti....

Neki lelkesiilésed csaladom jovo Oszre elhatarozott, hozzatok
vald atkoltozkodésének — hozzam vald ragaszkodasodnal fogva
szint oly természetes, mint szeretetreméltd. Csokollak értey.

(Kovetkezik ezen szandékolt koltoztetésre vonatkozd sok
aprolékos csaladapai gond és szamitgatas.)

«Etel. . . legszivesebben Pesten maradna a tanév végéig ...
Nem kedvezd esetben csak annyi idére venne lakast és bérelne
belé butorokat, a mennyit a Bertha confirmaJasara sziikséges tan-
folyam veend igénybe s ennek befejeztével at szandékoznék kol-
tozkodni Igléra,hol mint hirlik, kiilonésen jok a tanitok S a hova,
mint lelki baratnéjanak Széchen Natalie sziil. Csaky grofné koze-
1ébe annal bensébb erével vonzddik, minél biztosabb a kilatds —
mint mondja — a valogatott finom erkélcsii szamos magyar csa-
ladi korben megadhatni Berthanak azt, a mire 6 (Etel) és nézetem
szerint nem helyteleniill — a legnagyobb sulyt fekteti leanyndvelés
dolgaban; megadhatni pedig a nélkiil, hogy kénytelenek lennénk
talterhelni végette budgetiinket . ..

... Hii 6reged Arthur s. k.»
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Ugyanaz Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring, 1863 dprilis 15.
(Eredetije német.)

«Edes feketém! — Elhatarozasomnak, Pestre kiildeni Etelkat
a gyermekekkel — csak részben a Bertha confirmatidja az alapja.
Még a magyar nyelvben vald alapos kiképzés sem volt a dontd
benne. A mennyibe a pesti tartdzkodas keriil, annyi pénzaldozattal
lehetének tartom oly egyénre is szert tenni, kinek magyar nyelv-
tuddsa és oktatva tarsalgd képessége mind a két gyermeknek valik
hasznéara. Onmegtagad6 elhatarozasomnak magasabb a czélja.

Gyermekeimnek sziilei hazuk van — hazdjuk nincsen. A mit
nem ismeriink, az nekiink nincs is.

Nekem ugyan lelkem égé sebévé valt, hogy van hazam.
Es voltak perczeim, a mikor kozel voltam hozza, &ldani a viszo-
nyokat, melyek oly konnyiivé tették volna megovni szegény
porontyaimat a haza megismerésétdl — legkeserlibb fajdalmaim
ezen kelyhétdl.

De itt két eset lehetd. Vagy sikeriil nekiink sziiléknek, eré-
nyes emberekké nevelni gyermekeinket: és ekkor tokéletlen lenne
torekvésiink eredménye, ha meg akarnok vonni gyermekeinktdl
a legmagasztosabb erények forrasat, a hazaszeretetet. — Vagy
hajotorést  szenvediink  sziilei  kotelességeink  teljesitésében: S
akkor — no akkor legjobb lenne temetkezni.

Mi tehat becsiiletesen és szilardan azt akarjuk, hogy Bertha
és Kornél még gyermekéveik fogékonysagaban az én hazamat
tanuljak hazdjok gyanant megismerni és szeretni — Szeretni azon
vérlazit6 mod daczara, melylyel épen ott atyjoknak polgarerényét
stigmatizaljak.

Azonban, sajnos, Pest még nem Magyarorszag. Az erkol-
cseiben és szokdsaiban mindattol, mit — gyermekeim eddig tarsa-
dalmi benyomasok dolgaban szereztek, oly sajatsagosan eliito
Magyarorszagot 6k, a nyelvet itt-amott kivéve, még a ti legkdze-
lebbi barataitok és ismeréseitek korében sem lelik fel s azonkiviil
hianyzik tudtomra éppen ezen korben ahhoz, hogy a gyermek-
természet erkolesi tekintetben egészségesen fejlédjék, a legfonto-
sabb: t. i. tarka gyermek-tarsasag, egykortak pajtaskodasa.

Vajjon azok a csaladok, melyeknek becsiilését és baratsagat
Etelka magéanak ezelott 14 évvel megszerezte, vagy azok, kikrol
hirlik, hogy nevemnek képmutatd szidalmazasa hazafiti programm-
jokbol ki van zarva, vajjon 6k mindnyajan, vagy legalabb néhanyan
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koziilok fognak-e annyi batorsaggal birni, meg nem tagadni az én
esaladomat? Ettél fligg annak a tovabbi kérdésnek az eldontése:
Pestre-e vagy nem Pestre? Biztos feleletet pedig erre csak Etelka
maga, személyesen szerezhet Pesten.

Mig ez meg nem tortént, addig minden fiiggdben marad, —
kivévén Bertha confirmaltatasa Székacs altal.

gy szokott az lenni. — Van az embernek egy szivbeli Ghaj-
tasa. Valami belsé 06szton, nem a meggondoltsag, érleli hirtelen
elhatarozassd. Az ember kimondja: és ezzel kotelezettséget vallal.
De santa labbal koveti a meggondolas, vizsga szemmel pillogatvan
jobbra-balra s utovégre mast gondol.

Ha a feltiind kozony, melyet, még 1860 utan is, azon hazadm-
fiai mutattak irantam, a kik pedig ugyanazon zaszl6 alatt sorakoz-
nak, melyért én egykor — még pedig két oldalra — egész erémmel
¢s valommal kiizdéttem — ha, mondom, e kozony csupan amaz
ismeretes szokott nembanomsagban, kényelemszeretetben ¢és az er-
kolcsi erbfeszitéstdl valdo iszonyban leli magyarazatat; akkor szabad
foltenni, hogy a személyem iranti kozony, mihelyt csaladom meg-
jelenik Pesten, ez iranti részvétté fog atvaltozni: s akkor remél-
heté lenne, gyermekeim szamara Pesten lelhetni fel azt, mit sza-
mukra Magyarorszagon keresni indulunk.

De a meddig erre nézve biztos tapasztalataink hianyzanak:
addig a Pesten telepedést csak kéml6 tabor gyanant tekinthetjiik.

Ezeket a kozvetlen tapasztalasokat Etel hadd szerezze meg
személyesen. Erre a jovo téli tartdzkodasa Pesten a legtermésze-
tesebben kinalkozo alkalom.

Es a tapasztaland6 eredményhez képest — Bertha confir-
matidja utan — csaladom vagy egyszeriien felszedi a satrat, vagy
allando lakéssd valtozik az at. Bontatom a satrat akkor, ha all-
hatatos tisztel6im korében a compromittaltatds félelme el talalja
nyomni a nemesebb érzelmeket.

Megtiirni 6ket (csaladomat) nem elég!

Es most a dologra magéra. (Megbizas, lakést keresni sat.)

Etel miatt németiil kellett irnom ... Arthur s. k.»



HUSZONKILENCZEDIK FEJEZET.

1863. — Aprilis -deczember. — Levelek. — Tinédések. — Miért  kiildi gyer
mekeit Gorgey Arthur Magyarorszagra tanulni és mit  kovetel — barataitol? -
Hamilcar és Hannibal. — Onvad. — franczia rokonok latogatdsa Viktringben

G. A. csaladja Pesten.

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelet Viktring. dprilis 19-en,
1863. (Eredetije magyarul.)

«Edes sat. - 200-300 ft évenkint (t. i. lakas, csaladja sza-
mara; 3 szoba, kisebb; vagy 2 nagyobb sat.) olcsébban mar nem
lehet, ezt atlatjuk. Es igy, ha a ... szobak beliil fiilnek s a cseléd-
szoba elég vilagos, hogy finom asszonyi munka is végezheté benne:
ra kell tenni a kezet a 2-ik emeletire.

«Alighanem éppen most e perczben torod a fejedet f. ho 15-kei
utolsd6 német levelemen. Kiveheték beldle. reményiem, hossza
hallgatisom oka, de eredménye is: egy szilard életterv félre nem
magyarazhatd alapvonalai. E tervnek gyonge oldala, hogy kivite-
lével egy asszony van megbizva teljhatalommal; erds oldala: hogy
ezen asszony nem mas. mint Etel, kinek életrevalosagaban, mind
szemességoben, mind Dbecsiiletérz6 szivének batorsagaban foltét-
leniil bizni jogom, kotelességem egyarant. Innen az kovetkezik.
hogy legyiink segitségére jo tanacsunkkal mindenben, a. miben
tapasztalasainkbol  kiindulva, ilyennel szolgalhatunk. De csak
akkor tegyiik ezt, mikor 6 kéri, — ne elébb. Ha elébb teszsziik:
szOornyll zavarba ejtjik szegényt, mert finom kiméletteljes érzé-
sénél fogva rendkiviili megerdltetésébe keriil neki a visszautasitas
vagy figyelernbe-riem-vétel.

«Tovabba kovetkezik innen, hogy akarmiféle 0j Osmeretség-
kotésre se kozvetlenill, se kozvetve soha ne kényszeritsikk. Enged-
jink neki abban is teljes szabadsigot. O eddig a leghelyesebb
egyuttal a legszerencsésebb tapintattal jart el benne mindig.
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«Mind ezeket neked irom csak — in usum delphini.* — Lasd
magad, mint kezeled. De ugy kezeld minden esetre, hogy Etel
lelkes fogadas helyett sértett kebleket vagy éppen en garde maga-
tartasokat ne talaljon Pesten, érkezésekor . . . sat. Arthur s. k.»

Ugyanaz Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring, mdajus 23. 1863.
(Eredetije magyar.)

«Edes feketém!

«Rogeszmém évek oOta, valami mesterség elsajatitdsa utan
jarni, mely kedvezd korilmények kozt megovhatna minden tinta
és toll utani kenyérkeresés kényszerétdl.. . stb. Ez évben reménylem
jokora 1épést testek elore a kertészkedésben. Mar megtanultam
me gam végezni mindent; kényes helyeken még a gyomlalast is,
S a mellett szemmel tartani a természetes rendet a kiilonféle munka
egymasutanjaban. Picziny ugyan a kert, de slirin meg van rakva.

«A hazra betablazott addéssagok nyomasztok. A haz maga
mar alig gy6zi a kamat fedezését. Talan segithetne rajta jovOben
a jol rendezett viragzé gylimdles6zo kertecske .. . . sat.

«Leveleid egyikében azt taldlod érinteni, mintha mar nekem
is haza felé allana a szekerem rtidja. Allana biz’ az, ha allhatna!

«Tovabba egy még régibb leveledben megrovod ams bizo-
nyos ¢éles hangot, mely kiri egy igazsagos, de szigort itéletembol.

«Mikor amaz ¢éles hang megsérté hazafiti kebledet: akkor
megfelejtkeztél egy magyar- mondasrol, meiy igy csattan a végén:
«te az én zsidomat, én a tiédety. Ez példabeszéddé valt. A nemze-
tek példabeszédei oOnalkotta torvényeik. Megrott itéletem a mon-
dott magyar példabeszéden alapszik. — Ertsiik meg egymast.

«A magyar emigratio meg én - ellentétek vagyunk. Ha a
nemzet czélszerlinek talalta, engem ftni-verni: hat fogta, volna
partjat az emigrationak, mert hisz akkor ez nem lehetett egyéb a
nemzet zsidajanal.

«Erds jellemet én csak ott lathatok, a hol kovetkezetességet
latok joban-rosszban egyarant. Nemzetiink magatartasa 1848/9-ban
a azota mai napig fonnlétének alapelvei, sorsanak vezet6i, becsiile-
tének védoi, haragjanak aldozatai iranyaban eszembe juttatja egy
kolténk szavait: «sem nem rossz az. sem nem jo. mind esek hijaba
Valo!»

«Ha éppen ezidén kissé szigorubban veszek szemiigyre egy-

* Feleségemet érti.
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némely mozzanatot, melyben tisztdbban nyilatkozik nemzetiink
jelleme: ez onnan van, mert kis csaladom jov6jére nézve mar most
én ram is, mint csaladapara ram tamad a «hic Ehodus, hic saltaly;
valsagos oOraja, S én nem akarom odadldozni gyermekeimet egy —
keblemben mindenek daczara is épen liiktetd — kegyeletnek.

«Scipidnak «ingrata patrian-féle véglehelletét megérteni ¢én
nem tudtam soha. A mit § tett, trt: én is megtettem, tlrtem;
tenniink, tlirniink kotelessége volt mind kettonknek.

«A hazafiti kotelesség-teljesitésnek, az igaz, polgar koszort a
szokott dija. De az nincs megirva, hogy a még ¢élonek homlokéra
legyen az tliave. Engem személyesen akar le is kophet a nemzet:
0 iranta valo kegyeletem fajat le nem veri a csuf zapor. Hogy biiszke
szivem daczara miért lehet ez igy mégis? Azért, mert természet-
ellenes szivdobbanasoktdl megévott az ég. Nekem természetellenes
sem rokon-, sem ellenszenveim sohasem voltak.

«Atyai, fiui, testvéri, szoval vérrokoni kegyelettel viseltetem
nemzetiink irdnt; S igy ha modomban volna is eldrelatni, hogy a
Hesperidek arany almai érnek nemzetiink szamara (példaul) a
reichsrathban s Otet oda beterelni is volna modomban: még sem
tenném meg, Osztonszerlileg meggydzddve 1évén, hogy csupancsak
a nemzeti onérzet aran vasarolhatdé meg ott a boldogsag az 6 sza-
mara; — Onérzet nélkiil pedig, nemzet ugy; mint egyén, a szemét-
dombra val6 csak. Tragyanal egyéb tigy sem lehet ilyenbdl soha.

«De helyettesitsik mar most e képben nemzetiinket csala-
dommal, — a ginyolddva bitorlo reichsrathot psdig az engem Kkar-
hoztaté nemzettel, és vonjuk meg a parhuzamot: kovetkezik beldle:

«hogy Bertha és Kornél — anyjok utan kell hogy keressenek
hazat (Francziaorszagban), ha .Magyarorszag csak Onérzetdk aran
lehet azza!

«Szivgorcsok kozt vajudik a lelkem, meggy6zodést sziilendd
arr6l: honfiti vonzodasim mellett atyai kotelességem mi?

«Az Onérzet az alapkdve minden egyéni létnek.

«Gyermekeim Onérzetének kutfeje ma még nem lehet egyéb,
mint azon biiszke indulat, melylyel hallgatjak, hogy apjok azon
magyarok egyike, a kik soha meg nem tantorodtak, — anyjok
pedig azon ritka nék egyike, kiknek magaviselete altal férjiik orsza-
gos allasa soha meg nem compromittaltatott.

«Mikor a magyar emigratio engem avatott fel sajat vétkei-
nek blnbakjava: azt kialtottdk barataim, hogy fel kell szblalni
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az ellen. En a hallgatas mellett voltam ugyan, de — legyGztem az
ez lgybeni felszdlalds szerepére vald hivatlansagomroli meggy6zo-

désemet; felszélaltam ¢és — bebizonyult eredeti sejtelmem he-
lyessége, miszerint vannak ugyan tiszteldim, s6t vamnak hii,
barataim, de — nincs partom az orszagban, elég erds, vagy elég

bator, revindicalni szamunkra, a mit elorzott t6liink az emigratio.

«Ha ez igy all még mai nap is: mit fognak hallani apjokrol,
anyjokrol gyermekeim otthon?

«Nyilvanos korokben, u. m. iskolakban, sétanyokon, szinhéaz-
ban, népiinnepeken: vagy a szokott noétat hazaarulasi dics6sé-
gemrodl, vagy (legjobb esetben) semmit.

«Zart korokben azt: hogy ez nem jol van igy! — hogy én
aldozatja vagyok — Kinek? minek? tulajdon nemzetiink gyanu-
sitasi, ragalmazasi viszketegének!

«Remélheté-e ily koriilmények kozt a hazaszeretet enkezem
iltette zsonge csemetéjének meggyokeresedése artatlan gyerme-
keim szivében?

«Hamilcar — ha moddjaban van személyesen Roémaba kiil-
deni incognito az &6 édes atyjat az imadasig szeretd kis fiat
Hannibalt: elejét veszi, ugy érzem, késobbi capuai heverésének,
Roéma végleges megmentése e kezdetének.

«A  bosszieskii maga sohasem potolja a szivnek sajat tapasz-
talas beszivarogtatta bosszamérgét.

«En nem vagyok Hamilcar. Magyarorszag legalabb nekem
nem Roma. S igy erés akaratom a jelenleg osztrak uralom alatti
orszagok hatarain tal keresni hazat csaladomnak azon esetre, ha —
magyar tiszteldim ¢&s barataim nyilvanos életjelt adni ezentul is
megakadalyozzak.

«Nyilvanossag»: Kinek-kinek mas-mas valami. Nekem nem
egyéb, mint: eddigi magyar elleneim jelenléte. Es tiszteldim, bara-
taim ezentul nt csak akkor szoritsanak kezet velem, mikor nem
latja senki, és csaladdomra maholnap Pesten ne csak oly helyeken
ismerjenek ra, hol az amugy suttyomban lehetséges, de az ellen-
partbeli tomeg szine el6tt se tagadjak meg 6t! S minél orszagosabb
az én eddigi netalan titkos tisztelémnek, baratomnak allasa: annal
biztosabban varom meg tdéle e kis koczkaztatasat népszerliségének.
Eddig mint lemondd hazafi elnéztem, — ezentdl mint csaladapa
szigortan megkdvetelem baratimtol nevem irant tartozd tisztelet-
adojuk 12 évi hatralékanak e kis részecskéjét... sat. Arthur s. k.»



284

Mikor most (1898-ban) 35 esztendé utian ismét elolvasom a
fonti levelet, véghetetlen szomorusag fog el s az az 6nvadld kérdés
tamad bennem, nem volt-e észrevétlenil is az én befolydsom a
dontd, batyam azon elhatarozasaban hogy gyermekeinek re-
patrialasa végett kiillondsen fiut Magyarorszagban neveltesse? Hogy
nyilvanos iskolaba jaratja, barhol, minden koriilmények kozt: ez
Arthurnak legsajatabb elve wvolt; ugy volt meggy6zddve, hogy
kortarsai val megélni és megkiizdeni mar zsenge koraban kell, hogy
megtanuljon a gyerek. De a, sziikség is. vagyon hidnyaban, a,
koziskolara utalta batyamat. Ebben tehat én artatlan vagyok.
Ellenben, hogy Magyarorszdgon killdte Kornélt a nyilvanos isko-
laba: ebben, ha a fii szerencsétlen fejlédésének oka ebben lenne
keresendd, nekem is van részem! Egyenesen egy falka kopd koze
Ioktik az Ozikét. Az akkori «kis Kornélnak» utébb megemberedett
iskoktarsaitol tudtam meg utdlag, mennyit kellett szegény fitinak
Rimaszombatban a protestdns gynmasiumban tolt6tt két tanév
alatt szenvednie a vasott gyerekek «kozvéleményétdl»! és mennyire
meggyiilemktt benne ott akkor a tehetetlen keserliség és meggyo-
keredzett benne a néma dacz. A dacz az jo lett volna! ha teszem
egy évvel idésebb vagy testben nagyobb, erdsebb volt volna iild6z6
iskolatarsainal; akkor & jol széjjel it koztik a hazaarulast szemére
hany6 zsenge nagy hazafiak kozt és kikiizdi maganak — egy a
sokak ellen — egyéni poshidjat; és annal biztosabban ember lesz,
vala beldle. De 6 fiatalabb is és egyrészt testben, masrészt a magyar
nyelvben a gyongébbik 1évén, szerencsés sorsnak nem indul-
hatott.

Nem jobb lett volna-e fejlédésére nézve, 6t anyai rokonainak
szarnyai alatt a st. evri franczia katonanevel6 intézetbe kikiildeni,
hol legalabb durvasag ¢s igazsagtalansag nem bantotta volna ....

Es mélységes szomortsig fog el, ujra folélesztvén e levelek
elolvasasa altal emlékezetemben a legjobb, legszeretdbb, atyanak
azokat a meghatd gondjait, lelki kiizdelmeit és erkdlcsi aldozata ii-
gyermekei jobb jovje érdekében!
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Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring, szept. 14.
1863. (Eredetije magyar.)

«Edes feketém! . . . Hogy nem johetsz, elhiszsziik, de azért
nem kevésbé banjuk. Edleg Etelnek nagyon nehezen esik a szi-
vére. Mindenekel6tt . . . személyiségedre szamitott, hogy meg-
értethesse kedves (vendég) rokonaival, mily . . . csalddnak valt 6

tagjava, midon férjhez ment. S megforditva, léged is remélt meg-
hoditani 6nnon csaladja részére ezen kolcsonds megismertetéssel. —
Isten neki hat! Mikor égi csapasok alatt egy egész orszag nyog:
nincs joga az egyesnek felztidulni, ha magéanérdekeiben 6 is érin-
tetik az altalanos nyomor legmesszebb hatd szenv°déshnHamai
altal . ..

«E. ho 10-én estve megiltik Etel sziiletésnapja eldestéjét.
Ez alkalommal igen kellemesen meglepettink «Capitaine» (ifardieu
sogor) részérél egy sikeriilt, Béranger modoraban koltott chanson-
nal, itélj magad e mutatvanyul ide leirt egyik versszakarol:

«Si lon vous dit qu ici-bas tout soublie:

«Nen croyez rien, nous défions les temps.

«Ces noms sacrés: Sceur, Epouse, Patrie —
«Contre loubli seront nos talismans.

«A leur vsrtu pleinement je me fie.

«Oui, dans nos bons ou dans nos mauvais jours
«Emmal! la France! Etelka! la Hongrie!

«Ces quatre mots nous uniront toujours! . . .»

«Ide irtam, fel akarvan deriteni vele e s6téten bor(is sorokat.
De liem igen sikeriil, gy veszem észre a. magam kedélyén. Bucsu-
zok tehat téled, te jO testvér, mara zarszoképen ide csatolvan
Etelnek siirgetd kérését hozzad, ne késnél felelni e sorokra oly ha-
tarozottan, hogy 0. szegény, mihamarabb tudjon mit csinalni,
Pestre késziilni-e vagy az itt-maradasra: itt 1évén az 6sz és id6

kellvén mind a két alternativdhoz . . . Képzelheted . . . mily nehe-
zen esik Tardieuéknek is tavozni a nélkil, hogy kivillink még
valakivel megosmerkedhettek volna csaladunkbol . . . Isten hozza-

tok ... Arthurs. k.»
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Ugyanaz Gorgey Istvannak. Kelet Viktring, 1863 szept. 22.
(Eredetije magyar.)

«A hazankban mind inkdbb elterjedd anyagi nyomornak
nem csak a hirlapok, hanem magan tudositasok utjan is ide szi-
vargd hire olyforman hatott kedélylinkre, mintha minmagunk is
mar kezdendk érezni azt. De tettleg mégsem szenvedvén alatta,
olyforma sejtelmiink tamadott aggdodd lelkiinkben, hogy «a mi
halad, el nem marad».

«lly hangulatban talalt minket f. hé 10-kei ritka széval siriit
monddé leveled; a mi téged megrazott feleletiinkben, nem akart
egyéb lenni, mint tudtodra adasa annak, hogy «der Herr Vetter
ist gefaszt auf Allesl.. .» Tovabba, ha valakinek, hat tencked édes
lelkem, sziikséges elfogadnod (valamint hogy el is fogadod, cselek-
szel is a szerint) ama régi kozmondast: clara pacta, boni amici! . . .

Arthur s. k.»

*

Ugyanaz Gorgey Istvannak. Kelet Viktring, 1863 oktober 29.
(Eredetije magyar.)

«. . Leveled .. . kellemes meglepetést hozott nekiink:
Uchtritz hii baratunk megszabadultat az osztrdk renddri gyamsag
alol, valamint elveszett utolsd, nekiink sz6lo levelének jelzését,
mely szerint 6 Etelt meghivta légvaltoztatasra gyermekestiil.
Uchtritznek, ha még ott taldlja e lavél — mondd a legszivesebb
istenhozzadot résziinkrél. Utols6 kiildeményiink hozza fényké-
peinkb6i allott. Erre.» nem kaptunk téle valaszt s e koriilmény-
b6l  kovetkeztettlink annyit, hogy levelezésiink nincsen tdbbé
inyére az osztrak «fekete kamaranak». Kedvezébb iddjarasra ha-
lasztottuk tehat a folytatast; s ime tgy latszik, mintha olyan mar
is beallofélben akarna lenni.

«Etel zokon veendi nagyon, ha nem talalja tobbé Pesten
Uchtritzet. De azért szavanal fogja S a legszivesebben oda igérkezik
hozza egyszer vacatidra . . . Arthur s. k.»

*

Ugyanaz Gérgey Istvannak. Kelet: (Viktring), 1863 november
4-én. (Eredetije magyar.)
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«Edes feketém!

«Magamra vagyok!

«Megnyugvast keresve, el-elolvastam mind azon leveleket,
melyekben kitartam volt el6tted jelen kesertinél keseriibb helyze-
temnek mind okat, mind czéljat. Ne sajnald te is ugyanezt a farad-
sagot, te hii barat! Ertsink egyet, valamint a czél irdnt, gy azon
legsz¢éls6é hatarvonalra nézve is, melyen tal a czél erkdlcsileg el-
érhetlennek tekintendo.

«Ma indult hozzatok két gyermekiinkkel (mindeniinkkel) a
télem vald elvalas miatt kétségbeesett anya, hogy azok imadkozni,
szeretni, gyildlni is ott, a hol kell — de féleg gondolkozni magyarul
tanuljanak ¢és ne rajtok muljék, ha egykori hazajok nem az leend,
mely édes apjuké, kedves magyar rokonaiké.

«Elsé helyre azt irtam: «imadkozni». — Szeretni, valamint
gylldlni  6sztonbdl, gondolkodni majd érdekbdl fognak. — De
csakis a koteiességteljesitésnél maradjunk, a mi az «imddkozasty
illeti; mindent mi ennél tobb, féleg a valldsos dabrandot, Ugy tekint-
siik, mint a legveszedelmesebb mérget egy fiatal szivben.

«Errél, és hogyan értem ¢én egyaltalan ama kotelességet
melynek ma Bertha, holnap Kornél t3gyen eleget: majd megfejtem
egy kozelebbi levelemben. Addig is légy teljes bizalommal Etelnek
helyes tapintatdba s allj, kérlek, mindég hatarozottan az & part-
jara, soha, de soha a papéra.

«Hatra van még a folyd és jovo évi budgettargyalas. De csak
egy kis tirelmet kérek. Mind meglesz, még pedig szebbnél-szebben.
Ma lchetetlen tobbé. Ma mar faradt vagyok, sokat éltem, azaz
szenvedtem s szenvedek még folyvast. Adja az ég, hogy mind ez ne
legyen hijaba! Isten veled, te hii baratja hii dregednek s. k.

(Folytatas.) «. .. Kezedben lenne régen az utolsd levelemben
némely pontra nézve igért bOvebb értekezésem, ha nincsen koz-
ben 10-12 napi mérges szemgyuladasom.

«Mindenekel6tt azonban valaszolnom kell azon leveledre,
melyben szives voltal, kedves vandor madaraim szerencsésen végbe-
ment atroptérdl hevsnyéban tudosilani. . . sat.

«Kettd6 nyomja szivemet: az t. i, hogy mar eddig is csala-
domnak csupan oda atkoltoztetésével oly rendkiviilli modon estem
terhedre. De ennél sokkal tobbet gyotor a szomortl koriilmény,
miszerint valoban még joval rendkiviillibb moddon terhedre lenni
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csak ezutan leszek még kénytelen. (Kovetkeznek —szamvetések.)
sat. ...

«Gazda nélkilli szamitas alapjan tortént, midén mult tavasz-
kor eltokéltem magamat, hogy Pestre kiildom csalddomat ez Osz
szel. Ketté irant még nem voltam, nem lchettem tisztaban: eldszor,
hogy a pesti élet egyaltalan sehogy sincs aranyban évi subventiom-
mal; masodszor: hogy feleségem mult évi parizsi kirdndulasanak
(mely egyébirant minden tekintetben jol sikeriiltnek mondhato),
ezidén még koltségesebb kovetkezményei (Tardieuxék vendéglatasa)
lehetnének mint aranylag maga a kirandulas volt (ez pedig féleg az
annak idején igen magas azsiod miatt) sat. , . . (Ismét szamvetés.)

«Csodalatos! Tavasz oOta. a mint mindinkdbb megalakultak e
borzasztd szamok, gy éreztem, mintha okvetleniil meg kell hogy
bolonduljak rajta: s e pillanatban, midén éppen oly tisztan oda
irva latom azokat, mint ezel6tt még soha — Ugy rémlik, mint ha
mar is kevésbé nyomnak lelkemet. De van is azon mit csodalni!
mikor annak irt am oda 6ket. a ki nekem — mit is akartam mondani
hamarjaban? ah! tudom mar: a ki nekem ugyanaz, mi az O&teg
Moornak az, kit 6 ugy szokott széllitani: «Herman, mein Rabe!»

« . . Midoén Psottank erészakos kimultan elkeseredve, sir-
jara emlékkdvet szano tervetek hallatira azt talaltam oda vetni
epés humorral «kenyér helyett kovet!», akkor te igen talpraesetten
rendreutasitottdl azon megjegyzéssel, hogy bajos annak adni, a In
nem kér. — Lam . . . annyiban mar most nekem adni nem bajos.

«Csak ne szolj feleségemnek, szegénynek, egy arva szot se
levélrol. Kotelességemnek tartom megkimélni 6t e sanyartsaggal,
6t, kinek most ugyis elég nyomasztdé gondja van a két gyermekkel,
tavol szive egyetlen baratjatol. - tavol vigasztalo, felbatoritd
személyes befolyasomtol. A téled elfogadott utolsd kolcsonrél sem
tud 6 semmit. Mind ez kétségbe: ejtené és végkép megrongalna
amugy is ingatag egészségét.

«Neked, fajdalom! nincsenek gyermekeid. Azutan, te, meglehet
hogy konnyebben estél-at, mint én, azon lelki tusakon, melyeknek
mikénti kimenetele meghatarozza, éltiink egyik donté pillanata-
ban: a Rubiconon innen megmaradunk-e a «vallas» dolgaban, szép
kényelmesen, de egyszersmind fél-allatilag butan is, letelepedve a
pap-oltotta, pap-apolt a wvakhit kecsegtetfleg elaltatd viranyain,
vagy dtlépjiik-e az élet Rubiconjat, szembe szallandok a tals6 parirol
az al-tanok seregével, S keresztiil torend6k azokon, — egy minden

n



289

biztatd abrandoktol, de minden emberfélelemtdl is mentes, tisztan
vallasos érzelem felé.

«Az ¢én ¢letem legszebb évei, emberedd ifjisagom — ezen
tusak martalékja lettek! S e kinos veszteségen olykor még most is
elbusongvan, észreveszem magamat, hogy gyermekeim vannak,
oly gyermekeim, kiket egy irgalmas végzet ép szivvel s a tiszta
értelemnek erdteljes csirdjaval aldott meg. E zsenge két életet
megOrizni, megvédeni a vallasos dbrand lassan, de annal mélyebben
a sziv legbelsejébe beharapodzo, az életéoromét elold mérgétél leg-
komolyabb atyai kotelességem.

«Nem tagadom a vallasi formak sziikséges voltat. Nem tagad-
hatom a meddig megvan az emberi nembei] a csaladalapitasi Gszton
s ennek okszerii kovetkezménye, az allamalkotasi hajlam. De taga-
dom, hogy a. vallasi formék tiszteletbentartisahoz tobb kellene,
mint a kozillendéség-érzet komolysaga. Es tagadom, hogy a jo
pap (ha ugyan létezik egy ataljan e fajta) lelkiismeretével meg-
egyeztethetd feladatanak tartsa, hivei lelkében Osszezavarni a
vallasi fonnak cultusat a valodi bensé vallasos ahitattal.

«Minden vallasforma (és igy a Credo is) csupan a jogviszonyi-
lag szervezett tarsasdg tagjat, az allampolgart, illetheti. A vallasi
formak cultusa olyan, mint a kozkertekben tenyésztett disz-
novényzet. Nem kérdik t6led: tetszik-e? nem-e? Oda iltették.
Bamuld meg, ha tetszik; ha nem tetszik: feléje se nézz. Mindegy:
csak hozza ne nyulj.

«A tiszta, minden kiilsé kény szeri orma ktol — s igy a credotol
is — lehetdleg mentes vallasos érzelem, az ahitat, ellenben magan-
kertednek a viraga, a magad valasztasa, iiltetése és apoldsa, melyre
nézve viszont tied a jog, nem kérdeni senkit6l: tetszik-e? Vagy
nem? Csak teread legyen szépsége, illatja gyonyorkodtetd, vigasz-
talo, 1élekemeld hatassal.

«De emennek nem veheti hasznat a hatalomra vagyo papsag!
6 neki mas, a vallasos abrand kell hogy megfogamzzék tanitvanyai
(jovendébeli hivei) lelkében; oly vallasos abrand, mely ép esziiket
megzavarni, moralis életerejiiket tonkre tenni képes.

«S ett6l féltem én gyermekeimet, féleg Berthamat; s ebben
egyetért velem Etel. — Innen, utols6 levelemben, amaz el6tted
akkor tan homalyos kérelmem hozzad: alJnal bizonyos keletkezhetd
pro et contra alkalmaval mindég és hatarozottan az anya részére.
soha, de soha a papéra.
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«Eletem tapasztalatai nem engedik bizalommal lenni akarmi-
féle «papsag» — de legkevésbé a mienk irant.

«Nem az uralomnak madris birtoklasa, hanem az uralom utani
még csak torekvés az, mi a legmagasabb fokra fejleszti valamint
az egyes emberben, ugy a testiiletekben is a tetterdt — az egyéniség
szabad 1étére, az emberiség haladasara nézve legveszélyesebb
iranyban.

«De azért a legkisebb kifogdsom sincsen a mi vallasunk for-
mai ellen. SOt kegyelettel, a haladatossag kegyeletével viseltetem
irantuk s hazafi kotelességemnek tekintem . . . megadni azoknak a
megilleto tiszteletet.

«Tulajdonképen a reformatus agazat az, melyhez leginkabb
vonz hazafiui halaérzetem. De mintegy enmagamat mystificalva,
szeretem képzelni, hogy a két protestans hitdgazat kiilon nem léte-
zik, igy aztan kikeriilom csaladom 0Osi vallasa iranti kegyeletemnek
a hazam irantival valo 6sszelitkozését.

«A protestantismus mentette meg nemzetiinkben az 1848 ota
veszendébe indult Onkormanyzatnak utolsé gyodkérbogat. Orokos
hala érte és tisztelet azon vallasformanak, melynek szembe-nem-
tind csodaszeri otalma alatt nemzetiink egykori Gjra feltamadasa-
nak csirdja biztos rejthelyre talalt egy maroknyi friss honi fold-
ben, a bureaucratianak mumificalasi kisérletei eldl, — biztos oOvszert
a jellemtelen k6zony penésze ellen, egy lehelletnyi friss levegében.

«Hala tehat, ismétlem, a mi vallasunk formainak ... de jozan
ontudattal és menten minden vallasos abrandozastol! Ez legyen
elviink gyermekeink confirmaltatasanal sat. Arthur s. k.»

Egy nagyon természetes érzés elhagyatta volna velem mind-
azokat a helyeket, melyek ezen levelekben a koztiink testvérek
kozt fonforgott pénzkdlcson-viszonyra, vonatkoznak — ha nem
volt volna erésebb az a meggy6zédésem, hogy e levél-helyek tor-
Iése igen 1ényeges vonasokat torolt volna batyam jellemképébdl.

*

G. Arthur G. Istvannak. Kelet Viktring, deczember 18. 1863.
(Eredetije magyar.)

« . . Etel szenved! — O ugyan nem panaszkodik semmirdl.
So6t a legbensébb halaérzet kifejezéseivel telvok levelei titeket s a
j6 Markusovszkyékat illetéleg. De azért én mégis tudom, hogy 06
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szenved; mert a tizendt évi egylittlét szentesitette hasonszenv
torvényeinél fogva vele érzem, a nélkiil, hogy elmondana.

«Etel «még le nem mondott volt» — elindulasakor. O még
remélt — daczara 1861-nek!

«S 1ime, éppen most, mikor tavol van szivemtol, kiutasitva
ennek az O szivére vigasztalolag és fel batoritdlag szakadatlanul
hat6 légkorébol, éppen most kezdi 6 érezni ama legkeseriibb kény-
telenség kozeledését, hogy csakugyan le kell mondani, végképen.

«Ne karhoztasd a sajndlatra méltot! Légy irgalmas, légy
tiirelemmel, elnézéssel iranta!

«Mi férfiakul valamint az anyai szeretetet nem vagyunk képe-
sek felérteni, szintoly kevéssé tudjuk helyesen megitélni egy nd
gyotrelmeit, midon ezek férje balsorsabol erednek.

«Nem krajczaros kotelek am a ndi sziv hurjai!

«A Hedryékkel vald taldlkozas ama Karlovszky-féle leeresz-

kedd idegen korben — nem jarhatott kin nélkiil Etelre nézve.
«Etel ugyan ezirant sem ¢élt semmiféle panaszos megjegyzés-
sel, — de hiszen tulajdon magacskamnak is meglehetés rosszul

esett ez incidens — és Etel, tudom, még nalamnal is finnyasabb
az ilyenekben.

«Ez nem szemrehanyas, édes lelkem. Csupan csak bizalmas
utmutatasul érintem, mert tudom, hogy oly baratnak, a ki mint
te, rendkivill nagy aldozatokra is kész, annak sohasem lehet inyére
megtudni  utdlag, hogy 6 a mindennapi érintkezésnél eléforduld
bizonyos aprolékos, de gyongéd aldozatok el6l meghatralni — ha
csak latszott is.

«Folotte tevékeny ¢és nem siker nélkiili pesti életednek, na-
gyobbrészt német (ajkil) S egykori hataskoromhoz kozombos vagy
éppen idegen barati és Osmeretségi korddnek, de foképpen rendes
foglalkozasod nemének s az ez altal read octroyait nekitérédésnek
koszondod  politikai, kiilondsen pedig vegyes politico-tarsadalmi
idegrendszered megedz8dését; mig a mi idegeink ebbeli érzékeny-
sége talan még ndvekedett is itteni elvonultsigunkban; — nove-
kedett foleg (Berzenczey) L. bacsi internaldsa ota, kit semmiképen
meg nem tagadhattunk és ki miatt kovetkezésképen még a fogunk
fejérét is kénytelenek voltunk kimutatni egynémely Osmeretsé-
giinknek.

«Ezen Pest és Viktring ko6zott mar tobb év ota folytonos
természetes noveked6ben 1évé  politico-tarsadalmi  érzékenységben
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valé divergentjanak mind komolyabb szemlélése iratta meg velem
annak idején, hogy: «Geduldet werden geniigt nicht!»

«Bajos irasban ily kényes targyrol kényelmesen értekezni.
Minden alig ide irt szavam mogé azonnal, mintha latnam, oda-
lopodzik, hogy lesbe alljon — a félreértés ordoge. Azért hagyjuk
ezt is, mint annyi sok masfélét sat.* S elére most még csak
annyit, hogy szemrehd nyasra sem okom, sem szandékom. De ha
ilyes valammek szagdt mégis kiéreztetné veled szavaimbol egy
fatalis pillanatnyi kedély hangulat: rodd fel -elnézdleg, -eldtted
eléggé ismeretes magyar nyelvérzékhianyom rovasara, kérlek ....

«Boldog 1j évet mindnyajunknak! hii 6reged Arthur s. k.»

Imee, az els6 dissonantia kozottiink!

«Megtliretni nem elég!»

Es «a Hedrynével valo talalkozas a leereszkedé idegen kor-
ben....»

ime — a magamra vallalt feladat szerencsés megoldasanak
gyakorlati lehetetlensége!

Kossuthnak sib riilt az egész nemzetet, — legalabb a meg-
nyilatkozdo kozvéleményt a hazaban, — batyam ellen bdsziteni.
S ezt 6 tudta. Magam legkevésbé titkoltam el eldtte.

0 a szomort tényt elfogadta, mint végzetét. (Megtette ellene
az egyediili lehet6t: megirta az igazat — S a tobbit a nemzet érdek-
16désétol és jozan eszétdl varta. Az id6tol.)

Es nem lévén «természetellenes» nemtelen érzései, nem ren-
diilt meg hazaja, nemzete iranti szeretetében. Hisz azt irja: «ot
akar lekopheti a nemzete!» S Ontudatdban, Onérzetében ezt is meg-
adassal eltiiri. Holta utdn bizonyos szamara a polgarerény koszo-
ruja — és erre szamot is tart. — Eltében lemond rola.

En e heroicus és igénytelen alapon véltem arra vallalkoz-
hatni, hogy Pesten szerény tarsadalmi allasomban szerzett baritaim
csaladai kozt és ezek révén tovabb, oly ismeretséget szerezzek
angyom ¢és gyermekei szamara, mely batyam kifejezett czéljamak

* El6szovali megbeszélésre.
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megfelel és megnyugtatd hattériil szolgalhat csalddjanak. Am arra
megallapodaskor egyikiink sem gondolt, hogy a feleség, a nd, le
nem mondhat férje jogosult igényeirél; hogy angyom e jogosult
onérzetével milyen véletlenekkel talalkozhatik; és hogy batyam-
nak sem elég, ha hazdjaban csak megtiirik a csaladjat.

A mely korbe én kozvetleniil vezettem be csaladjat, ott
tisztaban voltak amaz igények jogosultsagaval: batyam bejelen-
tett vandor csaladjat meleg érdeklodéssel vartdk és mikor meg-
jottek, minden tiintetés nélkiili Oszinte tisztelettel fogadtak angyo-
mat — meleg szeretettel a gyermekeket. Hogy rokonszenviiknek
talan nagyobbik része az egész nagysagaban felfogott balsorsnak
szolt: azt sem éreztették a jovevényekkel . . .

Mikor batyam a katastropha utan tizennegyed évre, serdiild
leanyanak magyar egyhazi confirmatioja végett nejét a két gyer-
mekkel a hazaba, kiildte: akkor régi baratjaira, — a sebét kezelt
két orvosan, dr. Markusovszky Lajoson és dr. Lumniczer Handoron
kivill nem sokakra szamithatott. Egész katonai tevékenysége alatt
nem volt sem id6, sem tér és alkalom, sem pedig maganak ra gondja,
hogy a hadseregen kiviil is ilyeneket szerezzen. Honvéd baratjai?
ezek hallgattak, bortonben, vagy besorozva a csdszari hadsereg-
ben — vagy ha szabadlabon voltak, tehetetlen tarsadalmi &llasok-
ban. — wvagy elhallgattak a minduntalan ujabb szélroham altal
haborgasban tartott tenger nagy zajaban.

Partja a szo politikai értelmében nem volt: nem lehetett a
katondanak, a kinek Kossuth soha a politikajat, hanem Onuralkodoi
allaspontjar6l mindég csupan (képtelen katonai parancsai iranti)
engedetlenséget hanyta szemére; kinek azt, hogy maganak o6nalld
politikdja lehessen az Ovével szemben — meg sem engedte. A tar-
sadalmi folszinen nem usztak akkor sem az 6 személyes, sem poli-
tikai baratjai.

Voltak kétségkiviil a kozos bukas utan is, az elsé altalanos
boédulat eloszlasaval, talan éppen Kossuth widdini levelének -szer-
telensége altal gondolkodoba ejtett okos emberek szdérvanyosan az
orszagban, és lehettek Budan, Pesten is, kik az el6ttik személye-
sen ismeretlen szamizottnek tiszteletben tartjak emlékér és alkal-
milag rokonszenvvel fogadjak csaladjat. Es ezeket batyam fol is
vette volt szamitasaba.

Egyik ilyen tekintélyes haz Pesten volt a Vildgosvar urdé ¢&s
kivalt ennek jotékonysagaért orszagos koztiszteletben allo asszonya,
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Bohus Jénosné sziiletett SzOgyény Antoniaé. Az egylitt atélt és at-
érzett nagy napok kozos emlékét oly erds kapocsnak tartotta
batyam, hogy engem egyenesen oda utasitott, hogy mint az els6k
egyikénél, Bohusnénal vezessem be csaladjat. En mar ekkor be-
jaratos voltam Bohus hazdnidl. Nem csak annal fogva, hogy az
emlitett nagy napokban ¢én is a nagy el6keld tomegben nyoma-
veszett egyik vendége voltam Vilagoson; hanem a Pesti Jotékony
Noéegylet révén is, melynek Bohusné az elndke volt, én meg jog-
tanacsosa S jegyzoje.

Angyomat Bohusné még személyesen nem ismerte; a vila-
gosi szomoru napokban Arthumé egy nagyvaradi csalad oltalma
alatt annak hegyi sz6l6jében ¢élt incognito egy hiiséges cselédjé-
vel — és mi mar orosz hadifoglyok voltunk, mikor batyam a fele-
ségét tjra keblére zarhatta.

Most Pesten a fogadas, melyben angyom Bohusné és haznépe
részér6l, valamint mindazok részérdl talalkozott, kik a haziasszony
tarsalgd termeinek szokott latogatéi voltak, tokéletesen megfelelt
a varakozasnak. — Itt ismerkedett meg angyom tobbi kozt a hazi-
asszony testvérével, idosb Szogyény Marich Laszloval, az 1848. évi
volt magyar kir. udvari alkanczellarral és hasonnevii fiaval, a mai
berlini nagykovetiinkkel, Vay Miklos baréval, Trefort Agostonnal,
Kallay Bénivel, a késébbi ministerekkel — ¢&s latta viszont régi
ismerdsét, az elbusultdban Krimbe kibujdosott ¢és most onnan
visszatért idésbb grof Bethlen Ferenczet.

Frohlich Frigyes nagykeresked6, atyai baratom (a Magyar
Foldhitelintézet els6 kereskedelmi igazgatoja) és aldott neje kedé-
lyes teaasztalanal pedig angyom Deak Ferenczczel szoritott kezet
és mutatta be neki Arthur gyermekeit. Az Oreg Urrél tudva van,
hogy nem szokott asszonytarsasagot és teaestélyeket latogatni.
Frohlich baratjanal maga inditvanyozta e talalkozot.

De azon programmszerii igyekezetem mellett, hogy a gyer-
mekeknek gyermekismeretséget és mulatsagot is szerezzek, kike-
rilhetetlen, hogy programmellenes tapasztalasokba is ne botoljak
bele, példaul hogy egy ilyen mulatsag alkalmaval egy dolyfos
asszony, a kinek férje a szabadsagharcz alatt a csdszdri parton
szerzett polgéari érdemeket, angyommal a bukasat ne éreztesse.
De nem is kellett ehhez szo6; elég volt a két asszonyt, kik koziil
mindenik a férje igényeit képviselte magaban, egymas mellé egy
pamlagra iiltetni: egy sz6 nélkiil is megérzik azok azt a fluidumot.
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mely az egyikbél ki — a masiknak arad. En, ki e kinos «néma-
jatéknak» tanuja voltam, mit is tehettem volna éangyom satisfae-
tiojara, két hdolgygyel szemben: egyebet, mint kis id6 vartatva
bucsut venni S ezt a hazat nem latogatni tobbet.

A kikkel angyom ¢és gyermekei Pesten megismerkednek, azok
vagy meggy0zodéses tiszteldi vagy hatarozott elitéléi voltak a fér-
jének. Ellenségei. Es igy angyom amazok meleg rokonszenvén kiviil
emezek részér6l legjobb esetben kiméld sajnalkozassal talalkozott.
Kimélet és sajnalkozas pedig szintoly sérté, mint a nyiltan kifeje-
zett ellenszenv. . ..



HARMINCZADIK FEJEZET.

1864. — Gorgey Arthur leanyat Székacs Jozsef coufirméalja Budapesten. — Duka
Tivadar Kelet-Indiabol meglatogatja volt tabornokat viktringi maganyaban. -
Gida batyank halala.

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelet: Vihtriny, 1864 feb-
ruar 1. (Eredetije német.)

«Edes . . . Nem tudom . . . alkalmibol elmondtam-e abbeli
meggy6zédésemet, miszerint . . . széles e vilagon észszeriileg sehol-
sem lehetséges, hogy a nd valaha lemondjon férje jogosalt koz-
igényeir6l. Léteztek ugyan és tan léteznek ma is ndk, kik képesek
voltak s lennének szeretett férjiikk 06lébol kozvetlen annak gyotréje,
hohérja karjaiba is dolni; de az ily ndk legfolebb a kozos kéj laza -
soha a kozos szenvedés — szivos kotelékeivel flizodhettek szerelmiik
targyahoz. Mikor a foldgombot legel6szor koriilhajozokat a  szél-
csend épen az egyenlitd alatt tobb napig vesztegelni kenvszerité:
ezek eleinte csak unalombodl félig, félig gyermekes kivancsisagbol
méregetni kezelték a sik tenger mélységét; de nem telt a mély-
mérébol. A varatlan akadaly altal a kivancsisag, tudnivagygya
nemesiil, a késobbi koriilhajozok mind hosszabb-hosszabb mély-
mérokkel fogtak a maris tudomanyos feladattd valt munkahoz:
de ekkor meg nem telt az idobol. Nem gyo6zték bevarni a mély-
méré meg-megakadd kis forgoétengelyének végleges megallapodasat.
Gyakorlati tény: a sik tenger mélysége kimérve még nincsen!

«S ily kimérhetetien a néi sziv, mint a sik tenger mélye.
Ez nem valami 0j eszme, ez igaz. De igaz az is, hogy mi férfiak
komolyan vajmi keveset ¢és nemes értelemben vajmi ritkan
gondolunk vele. B ez a nénemnek ahasverusi boldogtalansiga
itt alant.

«Innen van az is, hogy a ndknek ndkkel igen konnyen, fér-
fiakkal ellenben sohasem sikeriil magokat «kibeszélni».
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«Feleletet . . . részedrdl erre sem igénylek, lelkem. Ugy sincs
rajta mit vitatni tobbé. JO lesz azonban meg-megemlékezni ezekrol,
mikor te . . . bizonyos targyak, személyek, viszonvok, nézletekrol
nyilatkozvan, alkalmilag majd azt taladlod észrevenni, hogy Etel
olykor gyongéd (latszatra igenld) hallgatasba burkolja a magadétol
kiilonb6z6 tulajdon véleményét. Ilyenkor ne feszitsd, kérlek, a
kérdést, minthogy te iérli és csak testvérem, 6 nd, még pedig az
én ném lévén: bensd egyetértés koztetek az én személyem, hely-
zetem, viszonyaim, reményeimre, sot az O hite szerint még végképen
el nem némult igényeimre is — teljes lehetetlen. Ep oly lehetetlen
ebben kozteteck a bensd egyetértés, a. mint nem létesithetd, pél-
danak okaért, a hangok vilagdban .az ugyanazon alaphang kemény
¢és lagy harmadanak személyes 0sszhangzasa.

«Szolgaljon neked kiengeszteld magyarazatul ilyenkor, hogy
benned minden hozzam vald testvéri ¢és barati hiiséged mellett
még sem johet soha oly sajgd ellentétbe személyem iranti érzel-
meiddel a honfiui érziilet, mint 6 benne, feleségemben. Te mint
honunk sziilottje, magyar hazafi lehetnél, ha mindjart nem is volnal
testvérem, baradtom: holott 6, a franczia né. csakis mint az én
szeret6 hil élettarsam, lett hazank lednya, azon honé, a mely
férjét, leghiibb baratjat, gyermekeinek édes atyjat — czafatolja.
.... Hii 6reged Arthur s. k.»*

fme! a nének legeszményibb felfogasa egy férfin részérél,
ki az exact tudomanyok mivelésében, valamint a hadintézésben
a legbiztosabban szamitd positivismusnak gyakorlati kovetdje volt.
A legnagyobb Optimismus és a keserli csalddasok ellen vértezo
legdvatosabb pessimismus, — a legérzékenyebb sziv ¢és a mikor
felsébb rendli kotelesség parancsolja, a minden érzelmeket lanczra
ver0 hideg ész és vas akarat — egy személyben incarnalva.

*

* Az olvaso iranti tekintetb6l kivalt ezen levélben, de néhol a korabbi és
késébbi levelekben is (csak ritkan), a szoflizésen igazitnom kellett, kovetkezve,
ezt be is kell vallanom. Hogy er6szakot az eredeti értelmen el nem kovettem;
err6l mindenki meg fog gy6zddhetni a M. T. Akadémianal vagy a Nemz. Muzeum-
ban letett eredeti levelek elolvasasa altal.
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Gorgey Arthur Gorgey Berthdhos Budapestre. Kelet: Viktring
marczius 21. 1864. (Eredetije magyar.)
«Edes kis leanyom!

«Késén érkezik ugyan a valasz, atyai aldasomért esdekld
soraidra: de el nem késett azért az aldas maga. Mikor az én szere-
tett kis leanyom az Ur oltirdhoz kozeledett: a boldogabb jelen-
1évok imai kozé a messze tavolba tiltatott apacskanak legforrobb
aldasa is vegyiilt.

«E sorok tartalma megzavarta volna artatlan lelkednek azon
ahitatos nyugalmat, melyre okvetlen sziikséged volt, hogy életed
legszentebb iinnepélyét, a mint illik megiiljed. S ezért is csak az
innepély utan veszed e sorokat s velik egyiitt két kis emléket
szeretd apacskadtol.

«Az igénytelen kis gylr(théz nem kell magyarazat: de Kkell
am a latszatra még igénytelenebb kis arany-zsinér darabkahoz.

«Ez tudniillik az én tabori sapkamat c¢kesité egykoron -
azaz: 1848-ban és 1849-ben.

«Apacskad azon férfiak egyike, kik nemzetiink akkori igaz-
sagos harczaban a vezérségre voltak hivatva.

«A kinek a jo szerencse mosolyogni kezd: akad annak csak-
hamar tomérdek udvarloja, magasztaloja.

«Azon idében tehat nekem is, mamacskanak is (mint az ¢én
feleségemnek) jutott az efféle udvarlokbol és magasztalokbol elég -
untig! De mi azért korantsem lettiink elbizakodottak, hanem meg-
tettik egyszerlien és hiven, a mit tenniink kotelesség vala; ma-
macska imadkozvan édes hazank szent tligyének gydézelméért; én:
harczolvan érette.

«Féajdalom! mind hasztalan volt! Hazank megszabaditasa
nem volt megirva a végzet konyvében.

«Az osztrak csaszar, hadseregének minden vitézsége mellett
sem birvan velink, az orosz czarnal konyorgétt segitségért; S
emez nem késett megadni még pedig oly mértékben — a tdle
kért segitséget, hogy alig par hoénap mulva valamirevaldé magyar
hader6 mar nem  létezett, a  sajat személyes vezényletem alatt
miikodé hadseregen kiviil, s ez is annyira meg volt fogyva, hogy
gydzelemre az egyesitett orosz-osztrak haderének ellenében sehogy-
sem lehetett tobbé reményiink.

«Eszerint tehat ok nélkiili lett volna a habortnak még ezentul
is folytatasa. S a habortinak iszonyai hajmeresztok!
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«Az orszdg korméanyzdja mar akkor menekiil6 félben lévén:
egyesegyediil énrdm nehezedett volna a feleldsség terhe a haboru
iszonyainak ok nélkiili szaporitasaért. Ett6l én visszarettentem!

«Hazafi kotelességemnek inkabb megfelelonek itélem: véget
vetni rogton a végképen reménytelenné valt habortunak.

«Es véget vetettem neki oly nrédon, a melyen ez — akkori
helyzetiinkben egyediil lehetséges volt; azaz: letettem a fegy-
vert, — s igy velem egyiitt egész hadseregem elébb orosz hadi-
fogsagba keriilt, s onnan majd az osztrak csaszar hatalmaba.

«Az osztrak csaszar parancsara két hoval késobben kivégez-
tettek mindazon magyar tabornokok és fOhivatalnokok, kik addig
menekiilni vagy nem tudtak, vagy — példamat kovetve, — nem
akartak.

«En az akkori orosz czar személyes kozbevetésének koszonom
¢letem megmentését. Hogy tulajdonképen mi indithatd az orosz
czart e partfogasra: err6l majd maskor. Most csak annyit, hogy
én kegyelmet senkitél sem nem vartam, sem nem kértem, sem akarmi
médon soha utdna nem jartam; és midon elfogadam a kéretlen
kegyelmet (az még valami nyolcz héttel ama kivégzések elbtt volt):
akkor mi mindnyajan épen az én szemelyemnek megkiméltetéséenél
fogva veszélyen kiviilinek hittik mindenki életét, kiilondsen pedig
azokét, kik részt vettek ama fegyverletételben. -

«Nyomban a kegyetlen kivégzések utan hazaarulassal kezde-
nek engem vadolni régi személyes ellenségeim. Ezekhez csatlakozék
egykori udvarléim, magasztaloimnak a jo szerencsével egyiitt
télem csakhamar elpartolt serege. S bezzeg konnyii dolog volt,
igazsagosnak tiintetni fel e borzasztdé vadat! Hiszen nem kelle
ehhez egyéb, mint azon végzetes koriilményre utalni, miszerint
én kegyelmet nyertem, mig bajtarsaimnak a bitofa jutott osztaly-
résziil!

«Es a nemzet engem elatkozott!

« Képzeld mar most, magadnak, édes lanyom, hogy ma-

macskat — példaul — mitdl isten Orizze! valami nagy szerencsét-
lenség ¢émé s ennek szantszandékos okozasaval téged vadolna
valaki, — Téged édes leanyom, ki oly gyongéden, oly hiiségesen

szereted mamacskat! Nemde? haragra gyllna artatlan szived -
oly mértéktelen haragra a hamis vadlo ellen, hogy képes lehetnél
még a szemét is kivajni sajat tiz kormoddel az alavalo ragalmazonak!

«De ha — félrevezetve ellened tantiskodni latszo netalani
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koriilmények altal — majdan mamacska maga is ra allna a szorny(
vadra: — akkor is, mamadacska ellen is haragra gytlna-e szived?! —
Nem hiszem. De igenis hiszem azt, hogy kétségbe esnél miatta!

«S ime! ez az én sajat szomoru helyzetem 1849 vége oOta —
az engem «elatkozd nemzettel szemben. — —

«— De valamint terdlad, édes lanyom, azt allitani az idézett
példaban, hogy el nem tantoritana hliséges gyermeki szeretetedben
mamadacskanak ama kétségbeejté tévedése, — sot hogy még meg
is tudndl (neki) bocsatani: szintigy mi, sziiléid, sorsunk irgalmatlan
valésdgaban is hivek maradtunk «rendiiletleniily hazankhoz, -
daczara a félrevezetett nemzedék engem oly igazsagtalanul sujto
itéletének; — hivek maradtunk, s6t — megbocsatunk.

«Kovesd sziiléid példajat, édes joO gyermekem. S a jo példara
nézve fogadd emlékeztetd jelnek ezt az igénytelen kis darabka
aranyzsinort. — Isten veled! — Szeret6 hii apacskad Arthur s. k.»

*

Vajjon hol lehet most az igénytelen kis darab arany zsin6r . .?!

Gorgey Arthur Gérgey Istvannak. Kelet: Viktring 1864 aprilis
23. (Eredetije magyar.)

«Edes feketém! — Itt volt a hii lélek.* Fajdalom, nagyon
kevés ideig maradt... Csiitortokon 21-én jott Marburgbol, egymaga
24 orara. Tegnap délutdn visszasietett csaladjahoz, mely egy «par
hazard» akadt angol utitarsné oltalma alatt Marburgban maradt
megpihenni, leginkabb a még gyongélkedd kis fii kedvéért
Szerdan, csiitortokon Pestre érkezhetnek, beallitandok az Angol
kiralynénal. Elvezd a mennyire csak engedi az id6d, e hii lélek
jelenlétét és szerezz az enyéimnek is ez élvezetb6l minél tdbbet.
Itc tartozkodasa, elejét és végét (Derzenczey) Laczi bacsival kellett
megosztanom! . . . aztdn meg alvasra is volt sziiksége szegénynek
sat. ... De ennek daczara sokért nem adnam e néhany percznyi
tiszta élvezetet. Megifjodtam téle. S a mi eldttem még joval becse-
sebb, Ugy hiszem, e rovidnél rovidebb 24 ora nem csak én ram,
de 6 rd nézve is kutfejévé lett azon bizonyos kimondhatatlan
érzésnek, mely Uditést nyujt kiizdés utan, enyhiilést a  szenvedo-

*Duka Tivadar, Kelet-Indiabol Angolorszagba valéo utjaban.
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nek, s6t még kartalanitast is némileg oly veszteségekért, melyek
kipotolhatlanok. . . . Isten veletek mindnyajatokkal. —Arthur s. k.»

Gorgey Istvan Gorgey Arthumak. Kelet: Hietzing 1864 dprilis
26. (Eredetije magyarul.)

«Edes oregem! Ma délutan  Hakor aludt el Gida batyank
orokre! . . . Tegnap reggel 5% oérakor szélhtidés érte . . . En ma
reggel ide érvén mar csak vonagld tetemét talaltam . . . Isten
aldjon és vigasztaljon! Szeret6 6cséd Pista s. k.»

Gorgey Arthur Gojgey Karolynak (Gida fianak). Kelet: Vik-
tring 1864 majus 11. (Eredetije német.)

«Edes Karoly! Pista batyad megrazo siirgdnye utan leveled
csak kellemesen lephetett meg engem. Abbol a néhany viragbdl,
melyeket banatos soraidhoz mellékeltél, valamint azon szavaidbdl,
melyekkel az én nemeslelkii elhunyt testvérem, rendithetetlen hu
baratom — a te atyad — erényeir6l megemlékezel, a jo és hala-
datos fin gyermeki lelkiiletéie vélek ismerni. Ez pedig erds reményt
tamaszt bennem Ssat.

Gida batyank halala — nyolcz él6 gyermekén kiviil — leg-
kivalt ketténkre, Arthurra S ram nézve volt potolhatatlan vesz-
teség!

A hirtelen éles fajdalom lassankint enyhill az iddvel;
olyan az emberi természet. De a hézag, melyet az elkoltozo sajat
életiinkben betoltott, allando (irnek marad.

A nevezett két batyam kozt kifejlodott viszony mélysége
kitlinik kolcsonds levelezésiikbol, melyet eddig kozlottem. Meg-
itélhetd ezen levelekhéi Gidanak athatd esze, gyors és gyakor-
latias felfogasa, éles erés logikaja, tettereje, szeretd szive, rend-
kiviili aldozatkészsége, Arthur iranti nemes baratsaga.

Az én viszonyom Giddhoz mar a nagy korkiilonbség miatt
is, mas volt. Gyermekkori emlékeimhdi az 6 képe csaknem telje-
sen hianyzik. Mikor gy szélvan elGszor Osszedsmerkedtiink:
akkor 6 a hivatalos allasban Bécsben ¢l6 férfii, hatalmasan impo-
nalé hatassal volt ram: 6 akkor mar hazas volt és felesége, egy
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typikus bécsi holgy, oly idegenszerti tlinemény eldttem, hogy
hazuknal egész a forradalomig sohasem éreztem egészen otthonos-
nak magamat. Magaval Gidaval is tulajdonképen igazan csak az
engem férfiava érlelt 48/9. évi haborti utin, megemberedett (az
osztrak csaszari hadseregbe besorozott kozkatona) koromban me-
legedtem Ossze — mikor felesége a kisebb gyermekkel Bécstol
tavol vidéken nyaralt.

O ekkor élményeink kolesonds elbeszélése kozben megtisz-
telt egész bizodalmaval, — cserébe az enyimért. Es ekkor meg-
borzadva lattam, hogy ezen észre, tetterére és charakterre* nézve
annyira kivalo férfiunak csaladi élete mennyire boldogtalan!

Gida batyam hazassaga a legdrastikusabb példai koziil vald
annak a tapasztalati igazsdgnak, hogy az ¢élettars megvalasztasa
merdben szerencsejaték, — vak ugras a sotétbe; és hogy a né a
férfinak a végzete.

Azon tobb mint két év alatt, melyet szabadsagolt Haynau
ezredbeli kozkatona koromban Arthurnal Klagenfurtban  toltot-
tem, (hogy az utobbinak konyve megirasaban irogépiil szolgaljak),
Gida batyank gyakran meglatogatott minket S az egymas sorsa
iranti  kolcsonds részvét, a buzgd egyetértés, mely harmunk kozt.
a lezajlott nagy események ¢és azok kovetkezményei megitélésé-
ben létezett, oly ritka szép harmas barati viszonyt fejlesztett
kozottink, melyben a nagy korkiilonbség elenyészett S 6k engem,
a 7 illetve 10 évvel fiatalabbat egyenldnek tettek meg a frigyben.

Midén most Gida batyam leveleit (taldin utoljara) megint
Osszekotozom — mintha tjra haldlos agya mellett, utobb ravata-
1anal allnék; mintha még egyszer 6rok bicsut vennék tole 1

Szeretd, oOnfelaldozd testvér, tandcscsal, tettel tamogatd
barat, j6 csaladapa, bamulatos munkaeré és munkas, rendithet-
len harezos az élet harczaban, a legtisztabb jellem.- szoval ember
volt a sz legnemesebb értelmében.

Volt!

Valahanyszor eszembe jut, valahanyszor Arthur batyAmmal
emlegetjik: mindég banatosan, soha el nem ¢éviild halaval ald-

juk emlékezetét.
*

Gorgey Arthur Géorgey Istvannak. Kelet: Viktring. 1864 szept. 8.
(Eredetije magyar és franczia.)
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«.. Otdd napja hogy egy évre tovabb vagyok kénytelen
lemondani csalddom viszontlatasarol. Etelémnek e végre itéletem
ala bocsatott érvei donthetetlenek. ime idézem azokat Etel utolsod
levelébdl eredeti szerkezetben.

«.. Nous avons fait dénormes sacrifices, tout pour rien
si cette année déja je retourne a Viktring avec les enfants; car
en retournant maintenant avec Bertha en Cari nt hie, dici a un
an elle sera Carinthienne comme avant. Cest clair. Il ne faut pas
nous abuser pour flatter nos sentiments et nos désirs. Cest im-
possible autrement; et cest ce fait-accompli qui doit étre la
base de nos résolutions. Aussitét que ton cceur ne peut plus aller
plus loin: nous nous arrétons la; car il faudrait absolument
que ce fut toi, mon pauvre ami, qui exigeasses que nous te lais-
sions encore solitaire, car outre ma tache de mere le reproche de
ta solitude tombe toujours sur moi. Qui peut lire au fond de mon
ame?! Qui sait ce que me coute le présent!»

«Feleletem elonto volt.

«Mindent, a mivel az Ur Isten megéaldott észben, tehetségben,
tiszta akaratban — hazamnak szentelek: S azo6ta nincs hazam!

«Gyermekeim szamara még koldulni sem atallottam; most
meg Onkéntesen megvalok tolok, csakhogv nekik legyen hazajok!
Eogom-¢ még viszontlatni? «Was er webt, das weiss kein Webery ...
(Toredék.)

Ezen 1864. év nyaran egy baleset kovetkeztében az én jobb-
térdem erés sériilést szenvedett. Osz elején aztan lefejtették vég-
tére labamrol a szilard kotést és miutan constataltdk az orvosok
a gyuladds megszintét, részemre iide levegdben szabadban moz-
gast és csontmerevenné valt térdem fokozatos gyakorlasat rendel-
ték — a kétemeletnyi 1épcsonek kikeriilésével.

Ezen érdekes feladatnak az lett aztan a természetes meg-
oldasa, hogy Budapestrol rogton elutaztam Karinthidba ¢és ott
Arthur  batyam viktringi foldszintes lakasaban és kis kertjében
egy boldog honap alatt megtanultam Ujra jarni — 0gy a hogy
A rakovetkez6 masodik télen vittem aztan annyira Isten kegyel-
mébdl, hogy térdem a régi hajlékonysagat, ruganyossagat ¢s
erejét visszanyerte, elannyira, hogy 1869-ben mar megjarhattam
a Piz Languardot és utobb a mi Lomniczi csGcsunkat, megfaradas
nélkiil.



HARMINCNEGYEDIK FEJEZET.

1860. — Dedak Ferencz és Lustkandl. — Levelek.

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring 1865 feb-
rudr 20. (Eredetije magyar.)

«Edes feketém! Utolsé... leveled a melyben irdntam vald
baratsagodnak elsé szepl6telen artatlansiga mellett oly hatalma-
san, oly meggy0zbieg viaskodol — mint déli szelek a felhdket.

ugy olvaszta fel a képzeletemben baratsagunk egét boritd6 homalyt.

«Nem annyira félreértés, mint inkdbb helytelen f{Oltevés
volt ... mi altal megverve szemmel, irani . . . ama bizonyos SOro-
kat . . . Megengedni, hogy én tévedtem s ellenfelemnek van igaza.
soha ¢letemben nem esett konnyebben, mint most, midén érte
elore megkaptam a lehetd legszebb jutalmat azon biztatdsodban.
hogy soha ne kétkedjem baratsdgod belsé természetének valtoz-
hatatlansdgdban, valamint te sem kétkedel soha az enyimbeu.
Nagy boldogsag nekem, hogy te e téren nem alkuszol . . .

«Kedvencz koltonkhéz (Arany Janos) folyvast szilardulni
latsz6 jo viszonyodon Oszintén oOriilok.

«Hanem Duka szegény, feleletem nélkiil indult vissza Indidkra.
Sajnalom, de most mar csakugyan késo felelni . . .

«Legyen a halandonak jo lelkiismerete, legyenek jo barat.
legyen mibdl jollaknia, mivel helyettesitenie ... az édeni fige-
levelet: a teljes joizii élvezetét mind ennek mégis csak a jO egész-
ség biztosithatja . . . Isten aldjon. Hii 6reged Arthur s. k.»

*

Gorgey Istvan Gorgey Arthurnak. Kelet: Pest, 1865 adprilis 8.
(Eredetije magyar.)
«Edes jo regem!
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«.. Sokat gondolkozom azon eszmén: kedvezd alkalommal
megvenni azt a «platzli» feléli szomszédotok hazhelyét. De
nem birom magamat ra eclhatirozni — elvbol. Egyfeldl régi leg-
kedvesebb alma lelkemnek, kozeledben huzni meg magamat:
de masrészt nem birok felhagyni a reménynyel, hogy ez a hazan
belill lesz lehetségessé. Es miutan killdetésemnek hiszem, e lehetd-
ség eldidézésében kedvezd alkalommal tevékeny, bar szerény, de
a sikeres Osszehatdsra mégis nélkiilozhetetlen egyik tényezének
lenni  magamnak: sziikségesnek tartom keriilni szerzeményemnek
oly lekdtését, mely amaz életeszme szempontjabol excentricus
jellegli. En nekem arra all az eszem: itt venni meg alkalmilag
egy kis kerek foldbirtokot. Az alkalom (fajdalom! hazai szempont-
bol) naponta kinalkozik; a valsag itt mar iszonyGan beallt, de
még korant sem érte el tetéfokat. Nekem csak az a bajom, hogy
erdbmhoz képest mind nagy az idevald elarverelt birtok, S én nem
is akarnam a szerencsétlen eladonak pénziigyi nyomorusagat is
megvenni birtokaval egyiitt... Szeretd dcséd Pista s. k.»

*

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelet Viktring, 1865 majus
13. (Eredetije magyar.)

«.. A kezemnél 1év6 madsolatok* eredetijei megvasarlasaért
aldjon meg titeket az 1848/9-ki torténelemnek mindenféle poli-
tikai szinezetli erkolcsi nyomorultak altal (tudja Pal mit kaszal)
sarral dobalt nemtdje! ...

«.. Dedk Ferencznek Pesti Naplobeli czikke cseppet sem
lepett meg. Lustkandl-féle értekezése utan (ennek kényes helyeit
tekintve) csak elvbeli eszme-continuitdas ez a felszolalasa. — Villa-
nyozni, a mondott értekezés villanyozott fel. E koriilmény teljes
megértésére sziikséges az emigrationak Deak elleni aaon gancsara
utalni, hogy & lusta .. s azért vajmi konnyli neki, mint m’'nden
személyes nagyravagyastdl ment, Onzéstelen hazafi tiindokolni.
Nagyon rosteltem e gancsot, foleg azért, mivel a Lustkandl-
értekezés megjelenéséig nem valék képes ellentmondani az emi-
grationak — mar t. 1. ennek az internaltak tdbordban 1évé kép-

* Az 1885 -1888-ban megjelent munkamban felhasznalt okiratokrol és
jegyzokonyvekrél elébb masolatokat készitettem és ezeket megkiildtem batyamnak
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viselgjének  (Berzenczey Laszlonak).  Hala égnek! Lustkandl-féle
értekezést lusta ember nem irhat! . . . Hi 6reged Arthur s. k.»

*

Ugyanaz Gérgey Istvannak. Kelet: Viktring, 1865 mdjus 31.
(Eredetije magyar.)

«Edes feketém!. ..

«Kedvencz eszménknek, miszerint Berthabol magyar hdlgy,
Kornélb6l magyar fia valjék, valosulasara meg van vetve az alap.
Etel tantsdga szerint tiszta magyar érzelmii mind a két gyermek;
Jesk6d pedig erdsen allitja, hogy magyar szajiak is. Az e szilard
alapon tovabb épitkezésre ezentil hozandd aldozatim sorabol
tehat kihuzhatom elvégre, még pedig konnyli szivvel, a pénz-
belieket. Kell hogy tegyem, miutan a magam erejébdl sehogysem
telik ez id6 szerint . . . Nyilvanos oskoldba jaratom a fit, koszt-
helyre advan 6t Klagenfurtban egy-két évre. Igy sziileinek koze-
Iében hozzd szokvan lassacskan egy kis észszerli Onalldsaghoz,
megérik a confirmalas ala, mely, torik-szakad — a hazaban szeret-
ném hogy végbe menjen .. .

«A kesertinél keserlibb falatok utan, miket a védtelen asszony-
nyal (nejét érti) a hazdban idézése kozben nyelet a ferde kozvéle-
mény altal magat (rd) feljogositottnak vél6 durva lovagiatlansag,
nem hiszem hogy igen nehéz aldozatdba keriiljon szegény Etelém-
nek az egy egész hoval korabbi kimenekvés a hazabol! . . . Ar-
thur, s. k.»

*

Ugyanaz Gorgey Istvinnak. Kelet: Viktring, 1865 junius d.
(Eredetije magyar.)

«Edes jo feketém!. ..

«A tegnapi égihdboru utan ram illik ma «Géabor didk» fo-
hasza: «Soha soha ilyen pilinkdsd napjal» Alig 24 draja még a leg-
Oszintébb irigvség targyaként diszlett az én kedves kis kertem.
Ma mar nem igen irigylik télem a joforman lomb-, gyiimoélcs-,
s6t galy-vesztett fak nyari rémvazait. Ezidei verejtékes farado-
zasaimat tonkretette tiz perez alatt a tegnapi kegyetlen jégverés.
Isten neki! Csak azokat kimélje meg a sors jégverése, a kik életem
kertjének megannyi kedvencz fai, bokrai, virdgjai, bimboi - a
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a kik kozt kedves Emmaddal egyiitt te is diszlesz . . . meg a mi
j6 derék Markonk (Dr. Markusovszky Lajos).

«Kiildesd meg kérlek valamelyik konyvkereskedovel Baro
Eo6tvos  Jozsefnek legeslegujabban a nemzetiségekrdl irt muvét,
még pedig minden 1j, szlikségtelen adossagesinalasom kikeriilése
végett postan utanvétel mellett . . . Hi 6reged Arthur s. k.»

*

Ugyanaz Gorgey Istvannak. Kelet: Klagenfurt, 1860 junius 12.
(Eredetije magyar.)

«E. j. f1 Vettem f hé 8-kai leveledet s ugyanazon vonat
hozott Eteltél is egyet valaszul az én tudvalevé inditvanyomra.*
Leveleddel s e valaszszal szemben csak annyit mondhatok, hogy
soha életemben (még Hodrics** alatt sem) vallottam oly bor-
zasztd sz€p kudarczot, mint az imént amaz inditvinyommal.
Manteuffel baré O méltosaga szerint «az erés hatral!» hadd legyen
e magasztos példa egyediili vigasztalasom, midén ime végkép fel-
hagyok ez, ugy latszik szerencsétlen Otletemmel. . . Csak nem
lehetek oly bikanyakd, hogy «csak azért isl» . . . Tehat Gjra fol-
veheted — s6t szépen kérlek, hogy vedd fel Gjra a valami jora-
valo magyar fii utdni tudakozodas fonalat. Csak hogy Etelém az
¢vidij maximuménak a 800 fton tal emeltetése ellen folyvast
tiltakozik . . .

A német, a tét S a magyar népjellemek megkiilonbozteté-
sére kering itt egy elég sikeriiltnek latszo6 adoma. Kiilfoldi fuva-
ros Magyarorszagon jarvan, rossz Utra akadt és bele tort a kereke.
A mint ott fejét vakarja szegény: jon arra egy német; megall
¢és sajnalkozik rajta, de segitségre felkérve, csakhamar odabb all,
mentegetédzvén, hogy sietds az Utja. Jon utana egy tét és meg
sem allva, kineveti a sarba akadtat. Jon aztdan egy magyar: ez
elébe 4all, becsiiletesen-leszamarazza a maga magan segitem nem
tudot, de aztan ki is segiti a bajbol. En vagyok az iigyefogyott
kiilfoldi fuvaros: légy te a magyar népjellem typusa. Akar le
is. .. de segits! ... Hi 6reged Arthur s. k.»

* A klagenfurti nyilvanos oskolaba jaratni a fiat.
** 1849  januar 22-¢én  Hodricsnal a  Banyavarosok  keriiletében  vissza-
terelvén, utolsonak vonult vissza. Csékdjat az osztrak vadaszok keresztiillotték.
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Ugyanaz Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring, 1865 jul. 1.
(Eredetije magyar.)

E. fl.. Jinius 11-ei leveledet s a konyvkiildeményt
megkaptam s E&tvos (Jozsef bard) munkajat el is olvastam S mond-
hatom, nagy érdekeltséggel kezdett6l végig, daczéra a talan classi-
cus (nem tom — de hogy nem magyar, annyit érzek) végnélkiili
kormondatos stilusnak. Es a mit el akart émi e ropirattal, azt
az én ram tett benyomas utan itélve, kétségkiviil el is érendi a
szerz. Oszinte olvasd, tartozzék barmelyik parthoz, nem hiszem,
hogy a konyvecske utolsdé lapjaig érve, partellenei irant tobb
méltanyossagot ne érezzen magaban, mint a mennyivel hozza-
fogott az olvasashoz . . .

«Majlath (if). Gydrgy az 0j orszagbird) ismeretlen mennyi-
ség S igy az egész «0j October»* csak oriasi kérdgjel eldttem . . .
Hu 6reged Arthur s. k.»

Gorgey  Arthumé  Késmarkrol 1865  augustus  29-kérdl  kelt
levelében megirja, hogy a Szepességet elhagyni és Budapesten
megallapodni  késziil gyermekeivel, a Tigrishez czimzett fogado-
ban kér szerény lakast elére megrendeltetni.

«Gorgordl  érkeziink, hol nyolcz napot kellemesen tolténk.
Anna (Gorgey Konstantinné sz. Szinyei Merse Anna) rend-
kiviill szeretetreméltd volt. Mariassy Emma is Mariassy Janosné
sziil. Szinyei Merse Emma, (elébb az 1849 October 6-an Aradon
kivégzett magyar honvédtabornok Dessewffy Arisztid 0Gzvegye)
most kereste Osmeretségiinket és rendkiviil szives volt irantunk
Egészen megvaltozott hangulat: vajha ugy legyen lassankint
masoknal is! Mily szivesen felejteném akkor azt a sok keserii orat,
a mit atéltem. Az Oreg Barczay is azt mondta nekem Thatrafiire-
den: «Az emberek most mégis atlatjak, hogy Arthur szereti haza-
jat (") miutan ennyi aldozatot hoz azért, hogy gyermekei Magyar-
orszagon ¢ljenek. Kar is lenne kedves lednyanak ott maradnia
Stajermarkban (sic) sat.» (Eredetije német.)

*

* Utalas az 1860-iki oktoberi diplomara.
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Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelt: Viktring, 1865 szep-
tember 24. (Eredetije magyar.)

«... Biztasd maradédsra te is (nejérdél és gyermekeirdl beszél)
és légy segitségiikre, hogy minél tobbet élvezhessenek nemzetiink
feltamadasanak iinnepélyébal. . .

«Minekutana tudni akarod, mint veszem fel én a manifestu-
mot: hat csak elmondom a magamét.

«Volt egyszer egy nagy ur. Annak volt két par lova, Osi
csaladi szokds gy hozvan magaval, hogy csak kétfogati kocsi-

ban jarjon. — Az egyik par lovat ostorral kellett hajtani: a masik
par nem volt ahhoz szoktatva.
«Hogy tortént, hogy nem - egy szép reggel csak arra

¢bred az ur, hogy ezentul négy loval jar s egyiivé kell fognia mind
a két part.

«Az ostoros kocsishoz, 1évén neki eleintén nagyobb bizalma,
erre bizta az experimentumot.

«Ez nagy okosan a rud mellé fogta a pajtasa fogatat, a magaét
meg eldre S megereszté a. kacskaringdst. A mitdl tartott, az meg
nem tortént ugyan: — el nem ragadta az ostorhoz nem szokott
két 16, hanem megtortént, a mit legkevésbbé vart volns: ez meg-
kototte magat — s a verkli sehogysem indult.

«Erre az Ur tandcsot kér a masik kocsistol s ez azt mondja:
o ecldl fogja a maga par lovat S majd ostor nélkiil hajt, remélvén,
hogy a mint az els6 par 16 megindul, a hats6 sem fog elmaradni
8 igy lassankint el is szokik iddvel az ostortol.

«Ostor = bureaucratia. S az ostor nélkiil hajtdo kocsis tanacsa
elfogadva: ez a csaszari manifestum.

«S hala égnek, hogy igy van . . . Hli 6reged Arthur s. k.»

*

Ugyanaz Gérgey Istvannak. Kelet: Viktring. 1865 november.

«Martinyinak (hazi tanitd) sziiksége van e kovetkezd két
mdre: sat. . ..

«.. Asboth Lajos rafogasai — ha nem is elfogadhatok, hat
legalabb mentheték némileg. Becsvagyd emberre S a magyar hon-
védtabornokra nézve kegyetlenebb biintetés alig lehet, mint a
csatamezOr6l vald rogtoni elbocsatas. Ilyen biintetést Asbothra én
ttlértem, S az 6 nézete szerint igazsagtalanul.
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«De mire vélni a Horvath (Mihdly piispok és volt cultus-
minister) altal az utols6 aradi napokrdl dsszeférczelt torzképet?

«Hanem annak igy kell lenni — &szinte hazafisagomnak
egykoroni fényes kideritése kedvéért; mert azt tartja a magyar
kozmondas, hogy «a kit az Ur meg akar verni, annak eszét veszi
el. Pedig csakugyan eszeveszett eljaras torténetirotol:  elébb
teljes gyarlésdgukban idézni az olvas6 foruma elé Kossuthot,
Szemerét: S aztdn mégis tanuknak haszndlni fel ket én ellenem
oly dolgokban, a hol az ellenem vald6 hamis tanuskodas O rajok
nézve csaknem életfeltétel. — Ily eljarassal szemkozt Onkéntele-
niil azt kérdezné az ember: «Hat Asboth, Eichhorn, Lapinszki
sat. sat. miben kevésbé elfogadhaté tantk Kossuthnal, Szemerénél?
Vagy tan ezekre is hivatkozik ellenem? nem tudom; eddig csak
lapozgattam Horvath legifjabb munkajaban; ex professo meg-
nem olvastam; hanem el fogom. Addig Isten veled. Arthur s. k.

Gorgey Arthurné Deak Ferencznek. Keli: Budapesten, 1865
deczember 7-én. (Eredetije német.)
«Meélyen tisztelt Uram!

«Engedje visszaidéznem emlékezetébe, milyen szives fogad-
tatisban részesiiltem On részérl, mikor most két esztendeje egy
szerencsés véletlen dsszehozott Onnel.

«Ha valaha kételkedtem volna benne: meggyozott volna
rola ezen taldlkozas, hogy On férjem irant joindulattal viseltetik,
tiszteletet érez balsorsanak nagysaga irant S az 6 egykori cselek-
vése indito okainak tisztasaga feldl tisztaban van magaval.

«Hogy az & akkori politikdja az On mostani politikajaval
lényegében azonos, férjem szajabol tudom S azon nagy elégtétel-
bol, melylyel 6 1861-ben az On két foliratat olvasta és ezekben
egyszersmind a maga 1849-ki januari vaczi proclamatiojat iga-
zolva latta. On viszont sohasem kételkedhetett benne, hogy fér-
jem Onnek legbuzgobb elvtarsa — jollehet 6 ma mast nem tehet,
mint az ég 4ld4sat kérni le Onre és munkéjéra.

«Nem véli-e On, hogy az, ki Istennek jovoltibél nem kozon-
séges tehetségekkel megaldva s oly szép és elpusztithatatlan lelke-
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sedéssel szivében — a legkiilonbozébb helyzetekben, az orszag
javaért és becsiiletéért minden pillanatban nemcsak életét (mert
ezt masok is megtették), hanem jo hirnevét — személyes becsiile-
tének ezen kiilsO mezét, melyet az emberek oly gyakran magaval
a Dbecsiilettel tévesztenck 0Ossze — hidegvérre] felaldozni kész ¢és
képes volt — nem vélné On, hogy ez a férfia a béke mezején is a
kozos jo tligynek még hasznos szolgalatokat tehetne? hogy egy
ilyen munkaer6t meg kellene tartani, megmenteni az orszagnak,
még mielétt a gyermekei meg nem érdemelt kemény sorsa feletti
banat még az ilyen aczélerdét is folemészti? Nem vélné-e On jo és
bolcs dolognak, azt a-férfiat, kinek nevét és szerencsétlenségét én
biiszkén ¢és vallasos megadassal viselem ¢és gyermekeim is, ha
Isten engedi, minden korilmények kozt hasonld érzésekkel fog-
jak viselni — a torténelemnek, a még meg nem irtnak, a még
csak megirandd igaznak és igazsagosnak nem adni at Ggy, mint
elrettentd példajat a nemzeti halatlansagnak, s a lelkesiilt onfel-
aldozas meddoéségének?! ...

«Oszinte akarok lenni enmagam és On irant: én itt a koz-
érdekli indokokat emlegettem, holott.ha megvizsgallom magamat,
féleg a hitves és anya az, ki igy beszél Onhoz a maga fajdalmaban.

«En immar két esztendeig megszakitas nélkil két gyerme-
kemmel férjemtdl tavol itt élek az 6 rokonai kozt, az & hazajaban,
melynek foldjére Iépni neki tiltva van.

«Torténik ez az & hatarozott akaratjabol, mivel el akarta
keriilni azt, hogy a fogékony gyermekkor osztatlan benyomasai
s az ifjukori emlékek vardzsa e gyermeksziveket az. idegen orszag-
hoz fiizzék, a hova édesatyjokat szamiizték. Hozza akarta szok-
tatni Oket, hogy hazajokat, szeretetik ¢és ragaszkodasuk orszagat
Magyarorszagon keressek és talaljak.

«Ez év végén azzal a meggy6zodéssel fogok szamiizéttem-
hez visszatérni, hogy e nagy inditd6 okok s a fajdalmas aldozatok,
miket ez irdnyban hoztunk, itt még az On szikk korben is, a hol
itt-tartozkodasunk tudva volt, alig imitt-amott talalkoztak mélta-
tassal! SOt ellenkezdleg, az emberek ellenséges indulata és szere-
tetlensége ezt a cselekedetiinket is, valamint férjemnek minden
egy¢eb tetteit — csak meggyorsitottak és elferditették.

«Azzal a meggy6zodéssel, hogy a félrevezetett és nem gondol-
kodé tomeg a férjem hazafisiga fel6li megcsontosodott képzetét
soha Onndn kezdeményébdl, elfogulatlan utanjarasbol, vagy  az
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igazsadg ¢és igazsadgossag Osztonéb6l nem fogja megvaltoztatni,
hanem csakis egy esemény kovetkeztében.

«Ilyen esemény fogna lenni azon hazafiak nyilvanos tantsag-
tétele, a kik oly szerencsések, az orszag osztatlan bizodalmat ¢és
elismerését birni.

«Jol tudom — Onnek ma mas a feladata! Egy sokkal nagyobb
annal. — E feladattal szemben egy egyetlen ember személyes
iigye hattérbe kell hogy 1épjen.

«Ezért is nem kerestem fel Ont személyesen. Gondosan meg
akarom 6vni az On népszerfiségét a mi balsorsunk mérgezé lehelle-
tétél. Tartozom ezzel Onnek és egyszersmind férjem érziiletének,
midén ezt a 1épést — fontos dolgokban most el6szor életemben —
az 6 tudtan kiviil megcselekszem.

«Anya létemre is tudok varni.

«De majd ha Isten aldast adott Onnek munkajara; ha
egykor az On feladata a f6 dologban a szerencsés megoldasra
megérett: akkor az On elvtirsanak nyilvanos becsiilete, gyerme-
keinek ez egyediili oroksége érdekében is tegye meg a mit Onnek
nagy szive sugall!

«Fogadia legforrobb nagyrabecsiilésem kifejezését. — Hive
Gorgey Arthurné.»

Gorgey Arthur a nejének. Kelet: Viktring, 1860 decz. 18. (Ere-
detije franczia.)

«.. Szegény Pistat nagyon sajnalom. Neki, valamint annyi
masnak. 16 éven at az a gyongesége volt, hogy a nemzet erkdlcsi
érdekét a maga sajat személyes érdekével azonositotta; holott a
kettd voltaképen ellenkez6 egymassal. A nemzet érdeke — a. mai
nemzedéket értem — azt kivanja, hogy miutan engem tizenhat
esztendeig ritka kovetkezetességgel labrugasokkal traktalt, ezt a
banast ugjanannyi Ujabb idon at megismételje, vagy legalabb azt
iparkodjék Dbizonyitani, hogy én ezt a banast megérdemeltem.
Rendszerint 30-33 évet szokds egy nemzedékre szamitani. ES
ezért magam sem hagytam fel a reménynyel, de csak addig a
pillanatig, mig meg nem gydzddtem, hogy szerencsétlen koényvem-
b6l mindazt, mi az ellenem felizgatott kozhitnek képtelenségét
bizonyitja, az emberek semmibe sem vették. Ett6l a rdm nézve
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ép annyira fajdalmas mint hasznos pillanattol fogva én. a mi
személyemet illeti, végképen lemondtam. Es ha mégis tart még
bennem egy sugara a reménynek, ez csak arravald, hogy legszo-
morubb perczeimben szegény gyermekeink jovoje irant vigasz-
taljon. Csupan az 6 kedviikért remélek még. Es egyediil aa 6 érde-
kiikben lesz, ha még valamikor lelkemnek egy szerencsés dispo-
sitidjat felhasznalvan, még egyszer talan felszolalok . . . Arthur s. k.»

*

Ugyanaz Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring, 1865 december 29.
(Eredetije magyar.)

«..Két, egyarant szomori dologrél tesz emlitést Etelém
csaknem minden levelében: 1. hogy irodad silajiyul fizet, 2. hogy
Horvath Mihaly hazankfia sinczerizalasai csaknem kétségbe ejtenek
téged. Elég rossz hir bizony mind a kett6 nekem.

«Ha az elsének kovetkeztében tlrhetonél nyomasztobban
szaporodnak életgondjaid, lehetetlen nekem enmagamat nem \'a-
dolnom miatta, a mi annal jobban faj, minél kevésbbé van modom-
ban visszaadni a kolcsont, azaz segiteni rajtad jelenleg gy, a mint

annak idején te cselekedtél én velem . .. Hanem azért csak elfo-
gadod télem ezentil a lakdhazamra betablazott 2012 fr utan
jaré 5%, valamint a . . . 500 ft utini 6% évi kamatot. Ez utobbit ...

most nem killdom ugyan, hanem megkiildom ide mellékelve a . . .
mindossze 141 ftot. S igy csak megvolnank: nekem is konnyebb
a lelkem, rajtad is segitve van némileg . . . Isten tudja leszek-e még |
képes teljesiteni e kotelességet akkor is, ha majd, a mint rebes-
getik, a megkoronazott magyar kiraly fogoly létemnek, — eddigi
segélyforrasomnak pedig becsiilet érzésem vet véget.

«A mi mar most a masodik pontot illetii nem mondhatok
ra egyebet, mint hogy tiszta szivembdl sajnallak . . . Horvath
Mihaly czélja irant lehetsz-e kételyben? ]Sem hinném. De aztin
nem is értem mit jelentsen az a- te kétségbeesésed. Azért, hogy a
tények elferditésében az Asboth Lajosénal nagyobb iigyességgel
jart el H. M. s azért, hogy hozza még az eddig szerzett torténészi
tekintélyét is latba veti — azért, mondom, nem kevésbbé ragalom
mindaz, a mit ellenem ir. Helyesen mondod, magam is ra allok:
mar: nem megvetendd ellenfél H. M. s én olyanra vartam, hogy
Ajra felszolaljak. Kész az altalanos tervem; ime kozIom.
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«Ifjabb nemzedékeink oktatasa ¢és felvilagositdsa hazank,
nemzetilink torténelmében» a czél, melynek szenteli konyvét H.
M. — E magasztos czél minél biztosabb eléréséhez segédkezet
nyujtani  kotelessége mindenkinek, ki egykori szereplésénél fogva
torténeti tények constatalasdhoz jarulni hivatva van. Konyvem,
részint mert német nyelven van irva, részint taldn magas ara
miatt is, nem foroghatvan kozkézen: e két bajon segitendd,
magyar kivonatot készitenék beldle, oly kivonatot, melyben az
események rovid, de kimerité elbeszélésére szoritkoznam, — mel-
16zvén mindent, a mi a tények constatdlasahoz nem okvetetlen
sziikséges. A H. M. el6adasa altal netalan provocalt czafolatok
szamozott jegyzetekben kisérnék a szdveget. Mit mondasz hozza
¢és szamithatok-e segélyedre? ...

«Uj év kiiszobén allunk! Jot hoz-e rank, rosszat-e? O tudja,
a ki jo napokban szerénységgel, a rosszakban szilard kitartassal.
aldjon meg mindnyajunkat!... Hi 6reged Arthur s. k.»
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csaladjat megint Magyarorszagba kiildi.

Gorgey Istvan Gorgey Arthurnak Viktringben. Kelet: Pest,
1866 janudr 2. (Eredetije magyar.)

«Edes batyam!

«Vettem 1865 december 29-kérél valo leveledet a 141 fttal
egylitt. Bel6le a 40 ftot, ambar most nem vartam, — ha mar
ugy akarod — visszafizetésiil elfogadom ... A 101 ftot ellenben
csupan atmend tétel gyanant veszem szamba ¢és legott Etelkanak
adtam at, mint kiildeményedet. En ugyanis régi megallapodasunk-
hoz képest kamatot téled el nem fogadok ... Ha Isten tigy akarni,
hogy utols6 falatodnak egy részére szoruljak: kérni fognék osztalyt
utolsé falatodbdl, igen; de eddig héla Istennek, annyira még nem
valtozott a helyzetem, hogy barmiben sziikséget szenvednénk.
Az lgyvédség silanyul fizet, az igaz, S elismerem, hogy ez muldlag

szerzeményem egy részét elhelyeztem, 1865-ben szerencsétlen
iizletévet érvén, ez is befolyassal volt jovedelmem csokkenésére
és — kedvemre. Azonban még eddig semmi ok sincs arra, hogy
a rosszkedven er6t ne vegyiink, a mi mar régen sikeriilt is, —
sem pedig arra, hogy te aggoddjal miattam. Ezen tehat tGl volnank.
Csak te ird meg Etelkanak, hogy elkoltheti a 101 ftot; mert 6
ezt toled akarja hallani.

«Atadtam photographiadat Nyary Péalnak ma, megkdszon-
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vén nevedben az ovét. OO marasztott és harom o6rai beszélgetésiink
16 részletei a kovetkezok:

«O nem hiszi, hogy valaha ember inkébb félreértetett és
méltatlanabbul  megitéltetett volna, mint te. Helyzeted pedig
valéban stlyos, ugyannyira, hogy szinte természetellenesnek lat-
szik mindaz, mit szenvedned és elszenvedned kell. Pedig ha mélyeb-
ben vizsgalja az ember, fermészetesen lett az egész: és természetes
megoldast, kibontakozast is hisz és josol 6 iigyednek, mihelyt az
események szelleme, mely egészen fliggetlen valami az egyes
emberek szamitasatol, nézeteitdl vagy szandékatol, odaig érleli a
dolgot. Ma még nincs odaig. De mar a fejlemény elGestéjén allunk.
Nem egyes ember egyéniségétél — barmily magasan alljon is az —
varja 6 ¢ fejleményt, nem is egyes emberektdl, hanem a dolgok
erejétol; a kolcsonds sziikségtol, s a szellemek aradatatol, melyet
szintén torvények szerint, ambar ezek nagyrészt titok eldttiink,
intézi egy fels6bb hatalom.

«... Horvath Mihaly «torténetet» mer irni! pletykak és azon
kornek eléadasai utan. a melybe 6 szorult. Azt arrogalja maganak,
hogy 6 szemtan(, mivel kortars . . . Mintha valaki ma. mivel
Pesten van, Pestnek mai, vagy a mai napnak Pesten — torténe-
tét képzelné megirhatni! De nem csak rad nézve nem fogta fel az
eseményeket . . . sat. Hii 6cséd.»

Azt Ohajtotta batyam, hogy itt 1évén az ideje, hogy Berthat
anyja, bevezesse a vilagba, ez itt torténjék Budapesten. A legjobb
alkalomnak rd a januar 15-iki jogaszbal kinalkozott, a melyre az
ifjusdg angyomat ¢és lednyat meghivta. Az engedelmet ra batyam
taviratban és levélben is megadta. Oreg grof Bethlen Perenczx;
(Kallay Béni kozos minister nejének, valamint Ozvegy Banffy-
Bethlen Margit grofnének nagy atyja) kérte ki maganak, hogy 6
vezeti be karjan a leanyt a terembe. Egyes helyek a kovetkezo
levelekben erre vonatkoznak.
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Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring, 1866 janudr
8. (Eredetije magyar.)

«... Némileg kétoldali szerzddés — mind azon elhataro-
zasaimnak kutforrasa, melyek folytdn csalddom, ma 26 hoénapja —
elvalt télem, hazamban keresendd fel magéanak (ha volna mod
benne) tlizhelyre valo talpalatnyi tért.

«A két szerz6do fél én bennem:

«a hazafi, meg az atya.

«A hazafi, Kki-kibékiilvén ugyan sajait nyomorult sorsaval,
abban a mértékben, a melyben a valtozatos alaka kényuralomnak
hazéank jovéje megsemmisitésére toré tamadasait mindinkabb lan-
kadni latta: még sem mehetett lemondasaban annyira, hogy
magaval egyiitt gyermekeit is szamiizni engedje.

«Ez irant — a magyar jellem lovagiassagaban allhatatosan
bizva — az atya sem lehetett kiilonb6z6 véleményen; kikdtvén
mindazaltal: ne torténjék a gyermekek Magyarorszagban iddzé-
sével semmi olyas visszaélés, mely a hazafinak, késobben netalan
ujra feléledd igényei érdekében koczkaztathatnd az artatlan zsenge
szivek nyugalmat, boldogsagat.

«Berthanak azon meghatd gyermeki ajanlatara, hogy 6 kész
élni halni igaz iigyemért, azt felelém neki: «Eljen és — menjen
balba!» megmagyarazvan neki egyuttal, hogy az 6 jelenlegi alla-
saban gyermeki Onfelaldozasbdl tett ajanlata tetté csak ugy val-
hatik, ha ¢ atyjanak- tiszta Ontudatdban megnyugodva, még az
esetleges megbantathatdsnak is  szilard eclhatarozassal —szembe
megy. — S ezzel elég volna téve ugy a hazafi, mint az atya alkalmi
érdekeinek egyarant. Egyrészt tudniillik a hazafi, tiszta multjanak
mintegy engeszteld zalogaul ajanlja magyar érzelmii tulajdon
leanyat a gyanakvd kozonség figyelmébe: masrészt az elsé vilagba-
Iépés ilyetén elrendezése megnyugtathatja az atyat az irant, hogy
szeretett leanyanak artatlan szivét egyeldre legalabb nem fenyegeti

a hiusag mérge.
«Nyary Pal barati tanacsa felettébb kecsegteté — nincs
tagadds benne — a hazafi el6tt. De sehogysem engedheti meg

annak elfogadasat a kedves lednya erkolcsi jovojén aggodod atyai
sziv. Mert ki jelolhetné meg eldrevigyazolag a fiatal leany szive-
ben azt a finom hatarvonalt, a melyen tal az atya érdemeinek
némi elismerése fejében nyilatkozo hodolat keltette halaérzet mar
Ugyanezen hodolatnak igénylésévé valtozik 4t? Es ha ezen felette
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finom hatarvonal — a szerénységnek ezen Rubiconja — egyszer
at van lépve: a hazafikebel ama, Nyary Pal baratom 4altal kila-
tasba helyezett mulékony megvigasztaldsanak nem az atyai sziv
fogja-e majd kés6 banattal adni meg az arat.

«Nyary Pal baratom szives ajanlatat egyébirant még a hazafi
sem fogadhatja el nyugodt lélekkel. Magyar kozonséggel szemben

ugyanis Nyary Pal sehogy sem jarhatna — ndémet, lednyomat
partfogd tisztében ugy el, mint példaul grof Bethlen Ferencz
teheti — mar tudniillik mint egyszeri magin ember. Gorgey

Arthur érdekében, akar csak tisztan csaladi tgyben is, Nyary
Pal sem Iéphet fel nyilvanosan a nélkiil, hogy el ne idegenitse
magatdl mindazon hazafiakat, a kiknek kozremiikodésén koziigyek-
ben 6 a nemzet kara nélkiil til nem adhat.

«Ezek in nuce az én nézeteim; S ezekbdl indulva ki, Ugy hata-
rozok, hogy Bertha egy-két nyilvanos bal (adja Terpsichore! minél
kellemesebb) emléke nélkiill meg ne térjen a hazabdl, szeretd és
viszontlatasaban mar elére gyonyorkod6é apjahoz ... E  soraim
csak holnap indulhatnak; ugy a tavirat is: «Gehen!» (t. i. balba)

«. .. El6fizettem a Budapesti Szemlére is.

«Horvath Mihaly Ill. kotetének a derekan tartok mar .
hanem . . . satiram non scribere valoban nehéz.

«Subventidi levelezésemet felkeresem és megkiildom neked,
amint meglesz . . . Arthur s. k.»

*

A midta a centralizalt egységes Uj-Ausztria épiilete repedezni
kezdett és Deak Ferencz kiegyezési politikaja egy lustrum akada-
lyoz6 és érlelé viszontagsagain keresztiil le nem keriilt tobbé a
napirendr6l a monarchidban: azéta, nagyon érthetéleg Gorgey
Arthur elméjében mindig ott élt a gondolat, hogy a kozjogi ki-
egyezés sikeriilése okvetleniil az 6 sajat kivételes helyzetén is kell,
hogy valtoztasson. Egész lénye rajta csiingdtt a megindult nemzeti
mozgalom fejloddésén, éEbredd reményén, e remény eldbb-utobb
bekdvetkezendd valosulasan.

Mar a Deak Ferencz emlékezetes 1861-iki czikkének el-
olvasasa felrazta resignatioja nyugalmabol Elsé heviiltében kapta
a czikket hozd Pesti Naplo-szamot, ment vele a fényképészhez
S a Deak Ferencz czikkével kezében tugy vétette le magat
szamomra — egyetértés és remény bizonysagaul - és megkiildte
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.azt nekem. Most is agyain felett fliigg az. (Egy példanya Konyi
Mano birtokéban van.)

A mennyire Ohajtott ¢és vigasztald volt batydmban nem
csak a magyar alkotmany visszaallitdsanak, hanem ©nnén szam-
kivetése megsziinésének is reménye: €ép oly természetes volt, hogy
ezt — mint arnyék a veréfényes targyat — teljes vagyontalan-
saganak, ezutani miként megélhetésének aggd gondolata kisérte
a csaladapa lelkében.

Ezen aggodalom, csak ugy mint ama kecsegtetd remény -
ismételve meg-megnyilatkozik azon idobeli levelezésiinkben.

*

Gorgey Istvan Gorgey Arthurnak. Kelet: Pest 1866. janudr
11. (Eredetije magyar.)

«Edes oregem!  Vettem telegrammodat 9-kérél és leveledet
8-karol. Megyiink 15-én a jogasz balba Etel, Bertha, Emma, én.
Bethlen Eerencz vezeti be Berthar; azt mondta, 6 ebbenmeg-
tiszteltetést lat és jutalmat magara, — a melletted valé szilard
kitartds jutalmat. Bohusnétol joviink: igen jol fogadta Etelt,
Berthat. [Itt kiildom munkad 1. kotetének forditisat a 25. fejezet
végéig. Folytatom... Isten aldjon! hii 6cséd Pista. s. k.»

*

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring 1866 janudr
16. (Eredetije magyar.)

«.. Baisz meghozta nekem a fontos kiildeményt a levéllel
egyitt. Koszonet mind kettéért. Jol esett tapasztalnom leveled-
boél, hogy nem necheztelsz ram, a Nvary Pal adta s hevenyében,
ugy latszik, altalad is partolt tanacsok figyelembe nem vétele
miatt. — Bzives ajandékoddal a «Nagy Szotarraly is rendben
vagyunk. Ezért is csokollak. Hanem ... — Elfogadok munkat,
a legnehezebbet, a leggépiebbet. Ha nehezen esik kezdetben:
majd hozza toré6dom. De ¢€lédést nem fogadok el; orientalas,
tervezgetés pedig valodi munka nélkil nem egyéb ¢élodésnél.
Ha partfogolni akarsz azon esetre, ha én innen megszabadulnék:
szerezz munkat, nézz koriil. Ha egyéb nincs: lesz leirni valo.
Etelém is egyetért velem — el6ére tudom. A fitt egyelére Rima-
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szombatba kiildom jové 0Oszszel alumnistanak. «Ne pompazzon,
a kinek tlires az erszénye!» Ott a nép tiszta, az élet olcso, az el-
csabitgatd szorakoztatds kevés, az éghajlat egészséges, a nép
szelleme szokdsa magyar S az irantam vald kegyelet a lehetd leg-
paranyibb. Ott tehat valoszinileg csak annyi tekintélye lesz a
fiunak, a mennyit 6 a maga emberségébdl lesz képes kivivni maga-
nak. Ott nehezen akad, ki elkényeztesse vagy a kelleténél mar

ugyis nagyobb hilisagat még taplalja . . . Ha Martinyi Ur adatai
helyesek: Rimaszombatban a fiura sziikséges évi koltség nem
haladja meg a 150-200 forintot. Ezt majd Aatveszi — tudom,

hogy szivesen — Keresztapja P.* Marad még mindég a terhedre
Bertha segélyzése addig, mig lassacskan 6 is megtanul a maga
laban 4llni. EbboOl all koriilbelol, altalanos vonasokban, az én
¢lettervem azon id6re nézve, a mikor talan meg lesz nekem en-
gedve masodszor is, most tetemesen megvaltozott koriilmények
kozt ugyan, de bar vagyontalan mint 1848-ban is — ugyanannyi
¢letbatorsaggal mint akkor, hazam felé forditani szekerem radjat.
(Folytatolag.)

«Januér 24-¢én.

«A jogaszbal miatti izgatottsig, majd meg a Bohusnénak**
irt levél fogalmazasa félbeszakasztottak velem e sorokat.

«Horvath Mihaly munkdjanak olvasasa kozben kettdés meg-
gy6zddésre tevék szert. Ugyanis:

«1. hogy a munkat megbiralni, nem lehet az én tisztem.

«2. hogy e munka utan konyvemnek egyszerii magyar for-
ditasaval 1épni fel — czélszeriitlen lenne.

«Azért kar is volna a forditassal bajlodnod.

«En, a mi, mindennapi rendes hazbeli foglalkozisom és leve-
lezéseim mellett szabad idém marad, egyelére a Subventionalis
levelezésem Osszekeresésére fogom felhasznalni; s ezt befejezve,
azonnal hozzad fogok a mar meglévd forditds atnézéséhez, illetve
atdolgozasahoz. Mig ezt feldolgozom; haladok egyszersmind a
magyar iralyban és talan lesz modomban azutan elSleges forditas
nélkiil is folytatni munkamat.

«Meglehet azonban, hogy parhuzamosan e munkaval, mint-

** Moro Leopold Viktringben.
** Bohus Janosné sz. Szogyény Antor.ia.
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egy kipihenve, megteszek némi aphoristikus jegyzeteket Horvath
Mihaly munkajanak . . . birdlatdhoz . . .

«Budapesti Szemle, Pesti Naplé. Hetilap, Ustokds koziil egyik-
r6l sem mondék le ezidénre.

«S mar most, édes feketém! a Nyary Palnak irt leveledben
eléforduld «kimentés» szoéra volna egy kis (hogy meg ne ijjedj,
elére bocsatom: megnyugtatd) észrevételem. A miota Duka levelét
birom (azt, a melyben iSzalay Laszlonak konyvemet illetéleg
tapasztalt nézeteit kozli velem), nincs nyugtom. Duka ugyanis
keriilgette a kasat: nem fejezte ki magat vilagosan azon fogyat-
kozasokra nézve, miket konyvemben észlelt Szalay. S én akkor
épen killonféle hazbeli gondokkal 1évén teli S a piszkalasnak kiilon-
ben sem baratja,: «schétzbares Material» gyanant szépen eltettem
Duka levelét; de azért bizony korantsem szabadultam meg azon
csaknem vexaval hataros ingert6l, megtudni a Szalay-Duka-féle
czélzasok tulajdonképeni mibenlétét. Utolso latogatasod alkal-
maval — csodalatos dolog — szoba nem jott koztiink Duka levele;
én legalabb nem emlékszem, hogy jott volna. De jott szoba — még

pedig ¢élénkebb vita alkalmaval — konyvem hatasanak meddésége
az 1848/9-ki eseményekrdl elterjedt nézetek tisztazdsara nézve.
Ez alkalommal te — a rendesnél valamivel jobban felheviilve —

oly szot talaltal kiszalasztani, a melyen én ugyan meghokkentem
az els6 pillanatban, de a melyért kdszonettel vagyok neked, midta
rajottem, hogy ¢ szdé tulajdonképen nem egyéb, mint ama Hzalay-
Duka-féle rejtélynek megfejtése. Ama sz6 meghozda a magamba-
szallast; mibél nemsokara, eredt a joakarat a megkoOvetésre ott
a hol — akarva, nem akarva megsértés tortént részemrol.

Nem hianyzott egyéb, csak egy kis impulzus. Most mar megvan
ez is: koszonet érte Horvath Mihalynak!

«S igy szamot vetettem magammal. S ezentil csaladapai
gondjaimon kiviil csak annak szentelem életemet, hogy én részemrol
is megboesassak azoknak, a kik  altalam sértve érzik magokat.

«. . . Hl 6reged Arthur s. k.»

Az emlitett pesti jogaszbal s Gorgey — Arthur leanyanak
ebben tortént els§ follépése, a magyar tarsadalomban bemutatasa,
megtorteént.

Megtortént baj nélkiil!

Holott pedig én az ellenkez6t is igen lehetének tartvan,
elmondhatom, hogy mikor angyommal karomon, a  gréf Bethlen
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Ferencz karjdn a Vigadé nagytermébe belépd unokahugomat
nyomon kovettem, nagyobb izgatottsdg vett er6t rajtam, mint
akarmelyikében azon vérengzd csataknak, melyekben az 1848/9.
évi hadjarat alatt hazam igazéaért ¢életemet koczkaztatnom jo
sorsom engedite.

De valamint amott a csatdban is csupan a kezdet, az elso
még tavol bombolo agyualovések kavarjak fel a katona idegzetét
s az ltkozet kifejlodésével a megfeszitett figyelem S az Oncselekvés
csillapitolag hat a szivre S a hidegvér visszanyeri Onuralmat, mig
végre a gyOzelem bizalma joltevd meleggel arasztja el Iénylinket:
ugyanugy csillapodtunk meg csakhamar itt is &angyom, ném ¢s
magam, mihelyt meggy0zdédtiink, hogy szeretett lanyunkat a
kozonség joakard érdeklodéssel, rokonszenvesen fogadja s (& mint
utobb a bajos gyermek maga megbocsathatd henczegéssel el-
dicsekedett eldttiink) it ott nem egy nalanal szebb leany petre-
zselymet 4arulva, mig 6neki annyi volt a tanczosa, hogy az iilve
maradoknak is juttathatott volna a foloslegébdl.

Anyja és leanya s a feleségem, meg a jo Oreg Bethlen Verencz
grof a teljes siker érzetével hagytak el a tanczvigalmat — magam
nagy elégtétel és megnyugvas érzetével és egy heveny komoly —
szemgyuladassal. A nagy belsé izgalomtél nem kevésbé, mint a
zsufoltan teli terem hoéfokatol atizzadva s igy jobban mint maskor,
a meghilésre disponaltan, kénytelen valék a hazamenetelre nézve
a holgyekhez tartani magamat S a kocsik eldallasara lent az erds
tél éjjeli hidegében egyideig varakozni. Masnap dr. Hirschler
szemorvos baratom mind a két szememben erds Corrhoiditist ¢és
retinitist allapitott meg S egy korabbi hasonldo természetli szem-
gyuladds utdn hatramaradt holt helyeket a reczehartyamban.
Azt kérdezte télem, mit fogok ra szdlni, ha azt mondja, hogy fel
kell hagynom az iligyvédséggel? Azt feleltem, hogy nem tehetek
mast, mint megadni magamat. Erre & azt mondta, hogy ha igy
szot fogadok: 6 biztosit fel6le, hogy néhany honapig tartd gyogy-
kezeléssel megmenti latasomat. — igy is lett. De azota (1866%
szemiiveggel olvasok €s irok.

A kovetkez6 napokat a bal kipihenése utan Arthur batyam
csaladja  bucsulatogatasokra forditotta és januar 21-ikén ha/a
indult Karinthidba. Es 22-ikén harmadfél évi tavollét utan a vik-
tringi remete teljes egészségben Ujra keblére Olelte hitvesét ¢€s
gyermekeit.
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Tartozkodom batyamnak 1866. évi janudr 24-ikén kelt levelét
szoszerint kozolni, félé6 nehogy egynémely olvasém a viszontlatas
orome kifejezését ellenséges indulatbol szertelennek talalvan, a
levélird legszentebb érzelmeit a kozlés altal profanaljam. De a
kinek van szive olvas6im koziil, S a ki magidt a mas ember hely-
zetébe beleképzelni képes: az természetesnek fogja taldlni, hogy
annak a férfiinak, a kinek nem maradt hazikorén kiviil egyebe,
a mikor ezt a mindenét is egy idedlis czélért oly sokaig oOnként
nélkiilozte, — hogy akkor Ovéinek egészségben visszatérvén S id6-
kozben gyonydriien kifejlodott leanya és fejlodé fia viszontlatasan
erds szive tularadoz és konyje kicsordul.

«Bertha nem gyd6zi magasztalni (irja) szeretett Emma nénije
onfelaldozasat. Képzelhetitek, mily jol esik gydnydrkddndm ezen
tiszta romlatlan sziv haladradozésain. — Hat Ordla magarol mit
mondjak? Messze vagyok még azon lelkiallapottol, melyben egyediil
lehetséges a jozan észlelés, a komoly vizsgalat. Hogy mi voltaképen
az elbajolo vonzo, lekotd ez érdekes teremtésben? a szép termet-e?
vagy a gyermekarcz abrandos kifejezése? az artatlansag varazsa-e,
vagy az itt-ott felcsilland és mégis gyongéd tapintattal parosult
humorja-e e szeretetreméltd kedélynek? Hiaba kérditek . . .

Bohusnénak legkdzelebb irok. Meg vagyok hatva annyi sziv-
josag, annyi Onzetlen rokoni, barati partfogas altal. Bethlent,
Markusovszkyt s ennek kedves feleségét sat. oOleljétek sorjaban
résziinkrél. A tokaji pompas. Ezzel kezdem nagylelki kiildgjének
s valamennyi hiveink éltetését. Isten vetetek!... Arthurs. k.»

*

Ugyanaz Goérgey Istvannak. Kelet: Viktring 1866 dprilis 12.
(Eredetije magyar.)

«.. Ezévi ¢életterviink a kovetkezokben van el6legesen meg-
allapitva:

«Junius vége felé az egész fészkem ujra kiliril. El6szor Pestre
mennek, kis Kornél vizsgaja utan Eima-Szombathba; ott Terray
igazgatonal bemutatjdk Kornélt mint 1866/7. tanévi kosztos diakot.
Par napi ott-idozés, tajékozodas utan Szepességre folytatjak ut-
jokat vacatiora. Azalatt kifézi Etel: kozos erszényiinkre, vala-
mint kiilon anyai érzelmeire nézve mi a konnyebben elviselheto:
Késmarkon maradni, vagy Rimaszombatban telepedni ideig-
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lenesen"? Terray Karolynak mar irtam; valaszat a napokban
varom.

«Gyulai Palnak Keeskeméthy Széchenyije feldl irt tanulmanya
igen nagyon kielégitett.

«Deéak Ferencz remek feliratdban csak az a baj, hogy ez
alighanem az utolsé éles toltés volt! Félo — ezentil vagy soha tobbé,
vagy legfolebb még puffra 16ni lesz moddjaban. Ezt én még csak
sejtem; a bécsi rendezék ellenben Ugy latszik, mar nagyon is
jol tudjak, Hiszen ez utols6 felirat ota Uigy bannak az orszaggytilé-
sével, .mint a mar mindenben szikolk6dé vardrséggel a végsod
gy6zelmében bizonyos hadvezér. Ez is ledicséri ratul amannak
vitézségét, s6t megadja neki, hogy egy darab ideig még ellent-
allhat: hanem azért mégis csak ajanlja a foltétlen megadast,
csufolva emlegetvén a l6szertdr ires voltat, az eleség fogytat, a
felszabadito kiileré nem 1étét . . . Hii 6reged Arthur s. k.»

*

Gorgey Istvan Gorgey Arthurnak. Kelet: Pest 1866 aprilis
17-19. (Eredetije magyar.)

«Edes oregem! Szemem egyre javul, de kimélem. De most
mar tulajdon kezembe kell fognom a tollat. Te meg 1évén gydzddve,
hogy dispositidéid iranti érdeklédésem teljesen Onzetlen: jo szivvel
meg fogod engedni, hogy azokhoz hozzaszoljak. Kozleményed a
kovetkezd kérdésekre fakaszt.

«Mi okod, magadat ily hamar megint 0j valasra, j maganyra,
0j mortificatiéra, uj Onmegtagadasra karhoztatni? a magadnak
jutalmul igért orémévet csakhamar s részig meglopnod? Mi okod
Etelkdt ugyanazon mortificatio hasonrészén folil arra karhoz-
tatni, hogy oly varosba, mint Eimaszombat telepedjék, a hol
szellemi, kedélyi és legkezdetlegesebb kényelmi tekintetben az
1864-6. évieknél véghetleniil nagyobb nélkiilozésekre lehet el-
késziilve? Mi az, mit Etelka, Berthaval Bimaszombatban lak-
van, ott follelhessen olyat, a mit erddszéli tizhelyednél fol w
lelnének, S a mi téged karpodtoljon azon becses javak elutasitasaért,
miket valamennyiteknek csak amaz erddszéli kis hazad s az egyiitt-
lét adhat? Mi okod feleségedet és leanyodat oly stri és hamar
ismétlésben, csaknem allandéan idegen emberek rokon- és ellen-
szenvejatékanak tenni ki, — kitenni Berthat akar a koézmegkedvel-
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tetés piedestaljara is, mely Kkitlintetés végre is artalmas hatassal
lehet a fiatal ledny természetes hitisdgara, — ¢és kitenni Etelkat
annak, hogy (mert volt rd példa) elhanyagoljak a te feleségedet
ép olyanok, a kik a fiatal szép leanyt (akarkinek lanya legyen)
onndn  mulatsdguk kedvéért annyira kitiintetik; megfosztani Ber-
that, ilyen hamar ujra, atyai nevel6i befolyasod nagy szerencsé-
jétol, oly befolyastol mely az anyai szerencsés faradozast a leg-
aldasosabban kiegészitheti, sot az 6 novelési rendszerének lehetd
kindvéseit (hisz & is csak emberi Iény, tokéletlen) mérsékelni,
egyengetni egyedill képes. Ha valamiben, hat itt lenne karos tévedés,
magadat és befolyasod értékét kevésre becsiilni. Meg voltal elégedve
Bertha harmadfél évi fejlédésével, a mint ez boldog viszontlatastok
perczében kész Minervaként egyszerre elejbéd allt. En is aldom
nagy elhatarozasodat és allhatat odat, melynek keserliségéta sze-
rencsés eredmény észlelése viszontlataskor elfeledteté veled; mert
én is valdszinlinek tartom, hogy van Bertha fejlodésében oly rész,
mely hianyoznék benne, ha 6 Karinthiabol eddig soha ki nem
tette volna a labat; bizonyos pedig az, hogy sohasem valt volna
oly lelkes magyar lany bel6le, ha a fogékony gyermekkor mara-
dand6 benyomasu kedély vilagat osztatlanul a gydnyori Karinthia
foglalja le és tolti be. Gondolkozasomat e részben ismered. Halas
orommel csaknem, mintha csak az én legkedvesebb Ohajtasaimnak
tett concessiot, fogom venni ezental is a Berthdban gyokeret
vert irany (a magyar érziilet) tovabb fejlesztését. De nem felejt-
hetem az 4arat, mit te érte apai legszebb Oromeidnek, a csaladi élet-
nek kincstarabdl fizetsz. Megtenni Ujabb aldozattal a sziikségest,
de masrészt gazdalkodni az aldozatokkal, keriilni a talzast — ugy
hiszem — ezt tiizted ki magad elé feladati. Aprilis 12-14-ki leve-
led nem advan indokat a juniusi koltozés tervének: beldle ré-
szemr6l nem birok eligazodni a «sziikkséges» meg a «tulfizetés»
fogalmai kozt hanykddd kételyeimmel. Légy elnézbé e kételyek
irant, — a legtisztabb szivbdél fakadnak. Egyik korabbi leveledben
irtad, hogy lemondasodban nem mehetsz annyira, hogy magaddal
egylitt gyermekeidet is szamiizetni engedd. Hogy mennyire visz-
hangzik e mondat az én lelkemben, azt tudod. De ha a janiusra
tervezett ujabb koltoztetés a mondat illustratidja akar lenni;
ha épen e mondat ama koltoztetésnek allando telepedési jelleget
€s viszont mostani egyiittléteteknek muld latogatasit kolcsonodz:
akkor Onkéntelen kérdi bennem egy hang: sziikséges-e ama czél
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elérése végett ennyire menni ¢és tenmagadnak szdmizetésedet
még szeretteid korére is Kkiterjesztened? Nekem ugy latszik: ez
sok a jobol. En ugy latom, hogy gyermekeid szdmiizetésed békoibol
altalad felszabaditvak maris azon percztdl fogva, melyben meg-
allapithattuk, hogy ¢k nem idegenek a hazaban és hogy nem
talalkoznak itt ellenszenvvel, so6t talalkoznak felkarold rokon-
szenwvel, s hogy el6ttok itt az élet utja biztatdlag nyitva all
A fil — ez természetes — idegen emberek kozé vald; tavoli isko-
lakat jarjon ki. O tehat helyesen megyén Rimaszombatba. De
sajnalnam Etelkat, ha 0 azt hinné, hogy kénytelen 6t oda elkisérni.
«De Berthara nézve kotve hiszem, hogy javara valnék, ha
az els6 nyilvanos bal s a férjhezmenetel kozti idének nagyobb
részét mintegy allanddan az atyai haztol tavol ¢éli. Az emberek
ezt sohasem fogndk megérteni; pedig a no allasa a vilagban nem
szenved meg semmi érthetetlenséget; neki nem szabad magat
tal tenni az emberek itéletén; nem provocalnia azt; neki keriilnie
kell olyanokat is, miken a férfi tiszta lelkiismerete tudataban
keresztiil sétal. Berthara nézve elégnek latszik nekem a megkezdett
mi folytatdsara: évenkint mig férjhez nem megy, egy par heti
farsangolas Pesten, vagy egy-egy fiirdéidény a hazaban. Ennyit
most mar természetesnek fog talalni a mult téli sikere altal el-
némitott — de fel is bészitett — irigység is sat. Szeretd6 Ocséd
Pista s. k.»

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring 1866 junius
5. (Eredetije magyar.)

«..Az april 17-19-kei leveledben annyira Kkar6ltve jar az
egyenesen szemrehanyd kérddjel a fodott oldalrugassal, a merev
elv-allitdis az opportunitasi leczkével, tehat (bocsanat a hason-
latért!) a kutya, meg a macska, a bika meg a roka egy fogatban,
hogy jobbnak wvéltem hallgatni... Erre aztan a két utolso leve-
led . . . Oszinte halaval fogadtam, a mennyiben az részint véget
vet a sértd titkolddzasnak; részint az april 17/19-kei soraid lazas
voltanak nyitjat szolgiltatia kezembe. Es most mar lehet felelnem,
kell is. Tehat:

«Csaladomnak allandéan hazankba telepedését ellenzed ¢és
positiv okod ra: sajat egyéni visszatetszésed ... Ez nem positiv —
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édesem — ez negativ ok. Azonban hagyjuk ezt és nézzik inkabb
e visszatetszésed okait. Harom ilyenr6l szol a levél, ugyanis:
«On dit: a la Szemere éliink,

«Az irigy anyak az 6 lednyaik pagonyaban nem szeretik
Berthat,

«Ugyanezen anyak allitjak: igen nagy iparral kindljuk férj-
hez leanyunkat.

«Ha Dbatoritast, vigasztalast nalam batrabbnal keresendé —
kozlod velem mind ezt, vigasztalast keresendd kiilondsen azon
bizonyossagban, hogy engem legalabb ki nem vetnek sodrombol
ama pletykak: csepp kifogasom sincs ellene. De te tovabb mégysz,
tilalmasba vetédok A pletykaktdl megijjedve, csakis e pletykakra
alapitott jo tanacsfélét formulazasz szamomra. Es ez igen bajos
dolog, minthogy egyszer megindulva ezen az uton, oda jutunk,
a hova a szamarat vasarra hajté paraszt ember jutott a fiaval egyiitt.
Ez Gton nem kdvethetlek.

«Lassuk azonban a jo tandcsot magat; csakhogy még elébb
lassuk a kitlizott — czéIlt is, melynek elérését megkonnyiteni, be-
vallott rendeltetése ¢ j6 tanacsnak.

«Cz¢lom valdban nem az, hogy magyarul fecsegd gyerme-
keimre ramutathassak, mintegy felkialtva: Hat?! nem vagyok-e
én is j6 hazafi?!

«Czélom: keresztill jarni, ha- lehet, azon gonoszak eszén,
kik Magyarorszagot leghivebb, legbeesiiletes®bb, legbatrabb pol-
garanak még magvatol is meg akarndk fosztani. Czélom: hazank-
ban keresni, talalni, biztositani, a mennyire erdm engedi, gyerme-
keim jovojét.

«Es te e czélt egy-egy fiirdéidénynyel, avagy Pesten farsan-
golassal véled elérhetének! — Tdokéletesen nem értem!

«Nem értem, mivelhogy az én meggydzddésem szerint czélt
érni e tekintetben Ugy lehet egyediill, ha minél tébbet hazankban
€l csaladom.

«Van azonban e jo tandcsnak még egy masik iranya, nézzik
még ezt is. Te kétségkiviil avval kecsegteted magadat, hogy mi
elfogadvan jo tanacsodat, ama pletykdknak azonnal vége szakad.
Kérdem: a spiczli kutya kit ugat meg tovabb: azokat-e kik
ra sem figyelve, Utjokat nyugodtan folytatjak? Isten latja lelkemet,
legjobb akarattal sem fogadhatom el jo tandcsodat. S6t még azt
is kell allitanom, hogy semleges allaspont csalddom koézt meg
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annak irigy megszoloi, ragalmazoi kozt szdmodra egy altaljan nemis
létezhetik. Azért ne is keresd a mi nincs. S ha mindjart kétségbe
ejtenek is a gonosz pletykdk: neked ezekbdl jo tandcsra valot
meritened nem szabad, mert ez annyit tenne, mint megengedni,
hogy e pletykdk jogosultak; pedig legparanyibb jogos avagy
csak némileg is alapos voltukrol szo sem lehet. Ugyanazon plety-
kakkal itt is szolgalhatunk. A ndi és anyai hilisdgdban megsértett
asszonyi allat mindeniitt e vilagon ugyanaz.

«Fent jelzett czélom elérése végett megvalok csaladomtol, —
minthogy ide vagyok internalva és Magyarorszagon kivill ama
cz¢l el nem érhetd.

«Kozosen megallapitott terviink kivitele tehat egyes-egyediil
nOmre van bizva S az 6 harmadfél évi kinos lelki sanyargatasokkal
daczold szilard kitartasanak eredményét te magad méltatod (kozos
czélunkat illetSleg) az «erds position epithetonra. En mindamellett
feltvén Berthanak éppen fejlodni indult néi jellemét bizonyos veszé-
lyek utohatasatol, melyekkel amaz «erds positio» kivivasa jart:
csak htzamosb kétkedd vizsgalas utan lettem képes megoriilni -
teljes szivembdl — a nyert diadalnak, midén t. i. kdzvetlen észle-
Iések nyoman elvégre legkisebb onamitas nélkiil tehetem.

«S ime! a dolgok ilyetén allasaval szemkozt egyszeribe csak
eldallsz te, példazgatva, a mint kovetkezik: «Mi ok Berthat oly
hamar ismét megfosztani apai, nevel6i, barati befolyasod nagy
szerencs€jétol, mely az ampanak szerencsés miivét a legaldaso-
sabban kiegésziteni, s6t, a mennyiben & is tévedhet egyben-mas-

ban, — az & rendszerének lehetd Kkinovéseit mesterkézzel szabd-
lyozni, mérsékelni, egyengetni van hivatva, s6t talan egyediil
is képes».

«Lehetnek, kétségkiviil tévedések; talal a ki keres. Csakhogy
olyanokra, melyeket mesterkézzel szabalyozni én volnék hivatva,
red akadnom még eddig nem sikeriilt. S6t azon hidnyokat, melyekre
én czélozok, potolni én volnék legkevésbbé hivatva, valamint a
viktringi viszonyok arra épen legkevésbbé alkalmasak.

«Ha te . . . masként tudod; ha te oly kindvésekre czélozol,
melyek valoban léteznek és melyek nem egyszersmind «gerendak
az én szememben», azaz melyek nem egyszersmind sajat ercemnek
valamelyik gyOkérhajtasa; ha te Etelnek nevelési rendszerében
oly tévedéseket, hibakat fedeztél fel, melyekhez nekem semmi
kozom, melyekért feleldssé tenni egyediill 6t és nem egyszersmind
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engem is lehet: ne kertild, kérlek, sokd a kasat, ne példazgass,
hanem egyenesen ra mutass; sz6lj magyaran! A nyilt géncs,
ha alapos, lehet joakaratl s ezért hasznos is; ha alaptalan, mint
mikor példaul valaki elveti a sulykot, lehet legalabb mulattato:
a példazgatds, a kancsal szemli czélzas mindég csak boszantok,
rossz vért csindlnak S ezért a joakar6 baratnak nem sérteni, csak
jora inteni szandékozo levelébe sehogysem valok . . .

«Mily hangon feleljek? Soka tinddtem rajta. Nehéz napokat
¢ltem. Hevenyészett ¢észjarasaid el-elolvasasara olyas valami ta-
madt lelkemben, mint mikor az isaszeghi csatatérre sietvén, Klapka-
val taldlkozva, ennek serege megtiltasanak indokolasat haliam.
Akkor menten expectoralni magamat vala kotelességem S épen
sért6 mérge megmenté — ha nem is a hazat — legalabb a nemzet
becsiiletét. — Maskép all a dolog most. Tobb vagy te nekem ma,
mint akkor Klapka; Isaszeghet megel6zte volt Tapio-Bicske. —
Te veled, hala Istennek! eddig még nem jartam oly poérul. Te csak
az els6 megrettenés stadiumaban vagy még. A pletyka mérges
pilula; erés gyomra legyen, a ki megemészsze; még erdsebb
akarata, a ki fol se vegye!l Kedélyi allapotod, a mennyiben
leveleidbdl kivehetd, szakasztott masa, ikertestvére szegény nd"
mének az ide Viktringbe visszatérése idejébol. Azodta helyre allt
megint Etelnek lelki batorsaga. Hanem ehhez tiibbideji kozvetlen
érintkezés kelle oly egyéniséggel, a kire most 14 éve rafogta egy
buzaszemre akadt vaktyuk: hogy jelszava neki «I have a heart
for every fate!l» — Személyesen érintkezni veled, édes feketém!
rogton nem 1évén moédomban és segiteni mégis szeretvén: ismétlem,
sokat, sokat tiinddtem, miként probaljam meg. — Szeget szeggel?
példazgatast példazgatassal? Helyén Ilehet replicakban, cluplicak-
ban: életre-halalra hii baratok koézt nem jarja. Inkabb jarja,
ugy okoskodam, a nyugodt egyenes nyilt sz6, ha mindjart kissé
goromba is. Ehhez folyamodtam tehat; Orvendeztess meg hason-
l16val; zalogaul veendem helyre allott lelki batorsagodnak. S mi-
utan mar benne vagyunk: hat csak menjiink el rajta végig.

«Van eszem belatni, hogy magamnak is, némnek is jobb
volna itt egyiitt ¢éInlink-halnunk. De miutdn gyermekek nélkiil
nem maradtunk: mer6ben lehetetlen a sajat személyes érdekiinket
legyezniink mindennek elétte.

«Kiki a maga meggy6zédése szerint. A miénk az: hogy a
«sziilottért a sziiley és nem megforditva. Tekints széjjel a természet-
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ben ¢és ha ez allitds ellen akar csak egyetlen példara is akadsz,
készek vagyunk jogosultnak ismerni el aggddd kérdésedet: «Nem
lesz-e sok a consequentiabol?»

«Ismerem a kérdésnek tiszta forrasat. De bar meghatva a
kivalolag az én személyemhez hii ragaszkodastdl: még sem lehet
nem vennem ¢észre az engem annyira szomoritd bensd ellentétet,
mely konokul ott lappang a gyermekeim jovéje koriili érdeklodésed
¢és ama ragaszkodasod kozott.

«Hazankban leljék boldog jovéjiiket gyermekeim! Te is ki-
vanod, tudom; S a mennyire eréd csak engedi. . . aldozol is e czélra.
Csakhogy midén arr6l van sz6, hogy én — az apa — hddolva
a természet szent torvényének, szintén megfelejtkezzem, egyben-
masban sajat személyem érdekérdl: azonnal felhaborodik elméd
a (mi tagadds benne) még ma is hontalan arvak ellen — féltvén
a consequentiaktol szeretett testvér-baratodat.

«Gyermekeink boldoguldsa minekiink czél: tinéktek eszkoz.
Ez a rejtély myitja. Azon rejtélyé, hogy még mi ketténk kozt is
lehetd, s6t e téren elkerlilhetetlen — az egymast meg-nem-értés,
hogy ne mondjam: félreértés.

«Onnan van, hogy te a mult farsangon szerencsésen elfoglalt
er6s positioban véddllast ajanlasz, mig én e positiot egyediil csak
uj operatiok basisdul vélem elfoglalandonak.

«Onnan van, ha te — Berthara nézve — kotve hinném, «hogy
javara valnék, ha az elsé nyilvanos bal s a férjhezmenetel kozotti
idének nagyobb részét, mintegy allandoan, az atyai haztol tavol
¢lin, csodalatos optimismussal kozvetlen kapcsolatba hozod (még
pedig komoly arczczal) a férjhezmenetelt az elsé nyilvanos ballal:
mig énnekem az olyan beszédre csak két, egyarant kétségbeejtod
feltevésem marad, hogy tudniillik vagy (bocsanat a nyers szoért!)
bolondgombat ettél, vagy pedig csakugyan elfogadhatonak véled
Bertha szamara még az olyan férjet is, ki — hogy oltarhoz vezesse —
merd bali vagy fiirdoi ismerkedéssel beérné.

«Onnan van az Orokos ragodas, vajjon megfelelhet-e majd
az ¢én igényeimnek hol ném nevelési rendszere, hol Berthanak
fejlédése: mig én tiszta szivembdl vallom, felényit sem vartam
abbol, a mivel mindkettére nézve megaldott az ég. — Egyszer
mindenkorra legyen mondva: nem tartozom ¢én azon félkegyel-
miek kozé, kik a tagadhatatlan joval megelégedni nem tudnak;
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kik azt folyvast ocsaroljak, egyediil azért, mert valami még jobbat
képzelhetni.

«Onnan van a bosszantd bal fogas: mindenféle pletykaért
felelossé tenni akarni — kozvetve legalabb — hol Etelt, hol Berthat,
hol mind a kettét. Te, magadrél én ream kovetkeztetve, nyilvan
azon hiszemben vagy, mikép engem is szOrnyli modon nyugtala-
nitanak a pletykdk, a megszoiasok, a rafogasok. Es meglakoltatni
akarvan valakit az én szenvedéseimért, koriil nézel, hogy «quem
dévoresy s a pletykdzokhoz magokhoz nehezen férhetvén hara-
godban azoknak esel, kik nézetem szerint leges-legartatlanabbak
a dologban. Nekik esel, mondom; s ez nem talzas; mert arrol,
hogy a n6h6z mi illik, mi nem . . . tartasz nekik kenetteljes leczkét . .

«E  szemrehdnyasra — természetes — elkidltod magad:
«Nem ugy értettem!» Hat az a baj: ugy nyilatkoztdl a mint nem
értetted ...

«Lelkemre mondom: nem haragszom t6bbé, hanem csak
mélyen sajnalom, hogy neked magadnak gyermekeid nincsenek.
Ha lennének: azonnal értenéd, mit teszen, mid6n ismételten
arra kérlek, én velem ne gondolj, engem ne félts, miattam ne
aggodj! az én személyemre kolteni . . . nem érdemes tobbé. Itt
az uj nemzedék! ennek légy minden koriilmények kozt hatarozott
nyilt partfogdja, eltantorithatatlan bator véddje, gyongéd szere-
teti felbatoritoja, segitGje, elnézd, ne tal szigori megitéléje. —
Nevelés dolgaban mit6l doglik a légy — én tudom; te aligha;
mert nincsen benne tapasztalasod.

«Ha bant a gonosz pletyka: kozold akar énvelem, akar
Etellel. Majd megvigasztalunk. De ne ko6zold se szemrehanyolag
soha, mert mi épp oly artatlanok vagyunk benne, mint a czigany
voros nadragja a pulyka mérgében; se ne ugy, mint veled kozié
Markusovsdty baratunk a Mahometben megboldogult Kmetynek
engem sujtd haragjat . . . hanem ko6zo6ld ugy, hogy sajat véleményed
fell tisztaban lehessiink azonnal... A mi helyzetiink rendkiviili.
Mi szabalylyda a kivételt tenni vagyunk kénytelenek. Eljarasunkra
a rendes tarsadalmi allapotok conventionalis torvényeit egyszerlien
alkalmazni ritkan lehet tévedés nélkiil. Tévedésnek elejét veendo,
komolyan kell bel¢ gondolnod magadat a mi rendkiviili helyze-
tiinkbe. Azonban oly nehéz feladat ez.

«Heroicus kozlésedre e heroicus valaszomat zokon ne vedd,
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hanem maradj bator hive Oszintén és halasan szereté hii dregednek.
Arthur s. k.

«U. i. A jelenleg mindeniinnen késziilé altalanos politikai
valsag elddlése mennyiben ¢és mennyire érinti majd ezidei tervein-
ket: megirom annak idejében.»

Gorgey Istvan Gorgey Arthurnak. Kelet: Pest, 1866 junius
11-15. (Eredetije magyar.)

«Edes oregem!... Vettem e hé 5-rél kelt leveledet. Oly
sovar szemmel vartam azt, a mint tikkasztd6 hoségiinkben itt hetek
ota keressik az égen a esét hozo felhét — azon aggd mellékgon-
dolattal: nem hoz-e majd jéges6t. Megjott a rég vart es6 és ambar
volt is keverve jéggel, kart nem tett a vetésben, ellenben egyen-
sulyba hozta a természetet.

«Mindenekel6tt, ha rdm megharagudni volt okod — bocsass
meg. De hiszen te errdl elére biztosital... én pedig minden sza-
vadat j6 szivvel vettem .. Es csakugyan ra talaltall a «rejtély»
nyitjara. Igaz, én mas sorrendet tartottam magamban .. a leg-
elsé te vagy nekem. Am azért elfogadom az orok torvényt és
minden consequential, melyet a természet rendjébdl ram olvas-
tal . . . szeretd 6cséd Pista s. k.»

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring. 1866 julius
16. estve.

«Edes feketém! — A bécsi Fremdenblatt bizonyos kacsaja,*
mely kérddjel mellett ugyan, de mégis atszallt a Pesti Napldba,
kezembe nodgatja a toll-puskat. Czélba veszem ezennel... és le-
16vom — megnyugtatasodra.

«Utols6 hosszabb nyilatkozatom ota négy rendbeli leveled
kdszontott be nalunk, ugymint:  junius 11 -15-dikérdl sat....

«Terray (rimaszombati igazgatd tanar) utikoltség megtéri-
tése mellett felajanlkozott Pestre jonni Kornélért. Isten tudja,
hogy err6l mikor lehet majd sz6; most mérges hurutban szenved

* Az a sensatios hir, hogy Gorgey Arthur megszokott — Garibaldihoz.
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a szegény kis emberke! Eppen e pillanatban, késé éjjel, szakit
félbe e sorok folytatdsdban egy rendkiviil erés rohamja és ennek
folytan az elsé vérkopés! Ez mar nem tréfa. S ahhoz még Bertha
is er6sen kohog. Jarvanyos baj ez itt nalunk. Legszebb életoro-
meim, a mint latod, legkozelebbrdl fenyegetvék; ezért is a poli-
tikai események iranti érdeklédésem nem felette nagy. Minden-
esetre joval nagyobb bennem az undor, midén a hagyomanyos
buta politikdnak szerencsétlen aldozatait ezrével szemlélem . . .

«A Pester Lloyd ajanlata nagyon hizelg6; elfogadni azon-
ban nincs modomban. Nem vagyok én olyan fene legény, mint
ama bizonyos Uri ember annak idejébél, a ki avval akart ram
ijjeszteni: «Schicken Sie mir Daten, sonst schreib ich ohne Daten!»
A porosz hadmiveleti levéltarak, valamint az osztrakoké ram
nézve egyarant hozzaférhetetlenck.

«Annyi azonban minden kétségen kiviil van, hogy az ¢&jszaki
hadsereg eddigi dicsésége nem a porosz gyorspuskdk eredménye,
valamint nem volt a franczia vontcsovii agyuké az 1859-ki osztrak
dics6ség. Avagy nem valdsagos Puk Mihaly-e a mi Benedekiink?

«Szives ajanlatodat — barmikor ide sietni, hogy Kornélt
Pestre, Rimaszombatba vigyed - igénybe vehetem-e egyhamar,
szemkozt a baljoslata két vércseppel Kornél kopdesészéjében? ki
tudna megmondani.

«17-kén reggel. Borzaszto éjjelem volt, virrasztvan a szegény
kis beteg agyanal, — elkésziiltén mind uUjabb Wjabb kétségbeejtd
jelenetekre. Hala égnek! az elsé par vércseppnek nem mutatkozott
kovetdje. Késziilok a varosba, orvosok tanacsat veendo igénybe.

«Délutan. Meg vagyok némileg nyugtatva. Azt mondtdk az
orvosok: nem valami rendkiviili jelenség hurutban a vérkopés . . .
Kutfeje azonban csak ritka esetben a tiidd, tobbnyire csak a
toroknak valamelyik aprobb erecskéje, mely ilyenkor megpattan.
Tehat reméljiink ujra! Sziikség is van ra. Szilard egészség nélkiil
oly helyzetben, mint a min6vé az én gyermekeimé lehet maholnap,
mi legyen az emberb6l?

«18-an. Nincsen rosszabbul a hu, de jobban sincsen. S a mel-
lett az a kilatasom, hogy ez igy eltart akar ¥, évig!

«10-én. Mintegy megszokom azokat a borzasztd6 rohamokat S
kezdem ujra érezni a megadasbol ered6 lelki nyugalmat. — Bertha
jobbuléasnak indul.

«A Pesti Naplora ki fizetett el6 szamomra? ... Amiota
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Dedk Ferencz orszagos felszolalasainak kozése a Pesti Naplonak
mintegy monopoliumava lett: szemlatomast a szerkesztéségének
gyarapodasa a hanyagsagban s az elofizetok figyelembe nem
vételében. Valosagos Pesti Naplopo lett beldle.

«Velencze feladasaval s a Garibaldistdk ellen felhitt orsza-
gos landsturmmal szemkozt énvelem mi fog torténni maholnap:
az egek tudjak. Azt tandcsoltam Etelnek. Berthanak, menekiil-
jenek hazankba; de nem akarnak elvalni télem ilyen koriilmények
kozt. Isten neki tehat  hisz majd megvalik, merre fordul sorsunk.
Hat szegény — 18 év ota annyira zaklatott hazank sorsa?! Megint
annak* kezébe keriiljon-e, a kinek csak rontani van esze? Aggddva
tekintek a jovObe, mint csaladapa, — aggdédva mint hazamnak
hii fia. Isten kegyelme legyen mindnyajunkkal ... — Szeret6 hi
oreged Arthur s. k.»

Oktober 24-én 1866. Arthur batyam neje a két gyermekével
ismét utra kelt Klagenfurtb6l Magyarorszagra. Budapesten nalam
Tovid pihendt tartottak, azutan elszallitottam Oket Bimaszom-
batba. Itt angyom atadta Kornél fiat Terray gymnasiumi igazgatod
tanarnak és maga. Bertha leanyaval tovabb utazott Késmarkra,
a hol rokonaink korében megallapodott.

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring, 1866 novem-
ber 27. (Eredetije magyar.)

«.. Terrayrol ugyanegy nézeten vagyunk. Derék, igen de-
rék embernek mutatkozik eddig. Levele . . . valamint a Kornélé,
megnyugtatokig halottak szivemre. Jol esik az embernek, még
ha nem aggodik is. egy kis biztatas, jo hirrel tartds. — E jo hirek
alatt érteni azokat is, a miket sajat életed jelenlegi viszonyairdl,
kozolsz. Ez is becsiiletedre valik, mert megelégedni oOrokké csak
az tud, a kinek esze. szive a helyén . . .

«Carey régen megvolt, azaz megvan most is, csakhogy ex
professo még nem olvastam . . . csak lapozgatni értem ra eddig;
meg aztan azért is, mivel elébb Smith Adammal akartam meg-
ismerkedni.

*Kossuth Lajosnak.
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«lrdssal kozleni valéra, nem akadvan jegyzeteim kozt . . . hil
oreged Arthur s. k.»

Ugyanaz Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring, szerdan, deczem-
ber 12-én 1866. (Eredetije magyar.)

«... Tegnap elment postan az én elbfizetési pénzem Arany
Janos 06szves munkainak hatkotetes kiadasara . . . Jozsi* szabad-
saga elvégre megjott S 6 holnaputan, pénteken indul; szombaton
este... jO egészségben nalatok beallitandd . . . Vasarnap este
tovabb akar indulni (sziilethez) . . . Etelnek. Berthanak tegnap
érkezett levele . . . csupa jo hirekkel telt. Mind kettének jo a dolga.
Karacsonyestét a kis emberrel akarjak tolteni (Rimaszombatban)
S aztan hozzatok sietni, hogy a talan csak ezentul bealld zord ido
Oda ne rekeszsze Oket a Szepességbe. Magam is jobb szeretem, ha
Pesten lehetnek. Kozelebb is vannak hozzam, tébb is a kilatas
Berthara nézve, hogy ifjusagat élje. Ki tudja, a kozelmult mily
napokat hoz rank, a melyekrdl azt talaljuk mondani, hogy nem
tetszenek. — Az éldott Bohusné addig tdn mar Pesten lesz szintén.
Megirta-e Etel, mily rendkiviili kitlintetésben részesiilt legtijabban
Bertha 6 részérél. . . a/ angyal josagi Bohusné szép takardval,
sajat keze munkajaval ajandékozta meg Berthat. — Kozelebb
érdekes 1) (ismeretséget kotottem. Klagenfurtban telel ezidén
Eszterhazy Pistanak a huga. Khevenhiiller grofné Eszterhdzy o
Tanni. Megtudvan Bohusnéval keletkezett szorosabb viszonyunkat,
megkért irndm meg ennek, mély tiszteletét.

«.. Az orszaggyllés eddigi menete nagyon érdekelt. Al-
csatanak vélem ... a kevéssé indokoltnak latszo hosszu feleseiést,
mig Deédk Ferencz zarbeszédére elvégre kinyiltak szemeim. S még
jobban nyiltak ki szemeim a felirati bizottsdg névsora lattara.
Udvariatlansagnak, s6t ildomtalansagnak itélem a Tisza-part vég-
képeni kirekesztését. Ha egy Bannicher ott lehet a bizottsagban:
ugy hiszem, belé illett volna még jobban egy Ghyczy, vagy Tisza,
vagy Nyary, vagy akar az én szeleburdi nadorhuszar pajtasom.**

* Gorgey Jozsef akkor huszarhadnagy, néhai Gorgey Armin test vérbatyankat
legifjabb fia.1902-ben cs. és kir. tabornok s a magyar nemesi testdrsereg hadnagya
Bécsben.

** Jvanka Imre.
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Azonban 6k 1assak, mint fozik a levest. En részemrél sohasem tud-
nék szemet hunyni azon koriilmény el6tt, miszerint kevésbbé
jogi, mint inkabb opportunitasi kérdés az imént gydztes lgy -
mintegy sehogysem kiérdemelt johiszeml elblegezés a hitelvesz-
tett bécsi politikusoknak. Félo, hogy e kelleténél nagyobb majo-
ritds majd csak ezeknek a majat meghizlalja s 6k majd elkezdik
ujra a martins 3-kai poffeszkedd notat.  «Lofuttatas-lofuttatas»
értelmezte annak idejében a Daguerrotyp irdja Széchenyinek e
téreni mikodését: pedig inkabb eszmemegallapitas volt. — Mino-
ritds: minoritds! kialt fel talan elbizottan egyik masik darabantja
a majoritasnak. Csakhogy a nemzet azt fogja ra. mondani: amaz
sem bolond! — En a minoritissal szavaztam volna, ennek tekin-
télyét novesztendd. — Isten veletek! Arthur s. k.»

*

A kozjogi kiegyezést érlelé ez érdekes napokban ram nyitott
Ivanka Imre balparti orszaggyilési képvisel6 baratom, engem
arra kérvén, birnam ra batyamat, hogy vesse papirra nézeteit-
oly készitendd torvényjavaslathoz, mely a remélt kiegyezés sike-
rillése esetén az eddigi osztrak hadsereget az aitatanos védelmi
kotelezettség elve alapjan, Magyarorszaggal kozos hadsereggé ala-
kitsa at.

En Ivankanak ezt a kivansagat 1860. december 22-kei leve-
lemben kozlém batyammal. Batyam kovetkezd valaszanak egyik
helye Ivankanak ezen kivansagara vonatkozik.

*

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelet: Viktr ing, 1866 deczem-
ber 30. (Eredetije magyar.)

«.. Tegnap postara adtam az el6fizetési pénzeimet ... a
Pesti Naplora félévre, a Budapesti Szemlére, Ustokdsre egész
évre.

«Két évnél tobb, hogy nem lehettiink egyiitt négyszem kozt!
Eszre is venni a levelezésiinkon; olyan az mar mint a kotott
kerék nyikorgasa. Feleljen érte a ki a biinos, sat.

«.. Olyanokra, a mikhez nem értek, beleartani magamat
sohse vala gyongém . . . Azonban meglassuk! A hadtudomanyhoz
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értenék; ezt még elleneim (a boldogult Kmety-Czecz duumvira-
tust kivéve) sem vitatjak el. De a mit Imre baratunk kivan tdlem,
az allamtudomany korébe tartozik inkabb; ebben meg jarat-
lannak tudom magamat. S lia baratunk kivanata teljesitéséhez
komolyan mégis hozzafogok: szeretném, ne elbizakodasnak, ha-

nem csupan csak bantani — tdélem elidegeniteni — nem-akards-
nak tekintsétek. Elkezdem holnap a magam modja szerint, félre-
tévén minden egyéb foglalatossagot — az enyéimmel valé rendes

levelezést kivéve. Megvalik, mi lesz bel6le. Ha nagv faba verem
fejszémet — ti lassatok. En nem felelek semmirdl sem Ssat.

« . . . Hanem azért csak elfogadod az ide mellékelt harmincz
allam banko forintot, mint a szoéban 1évé kolcsonnek elsé évi kamat-
jat? A héazamra betablazott kolcsonok utan jarot meg sem kiildom
tobbé; eldszor, mert tavaly sem fogadtad el, vagy helyesebben,
szolva: nem fogadd el a te samaritanus szivii lelkes Emmad,
masodszor: mert nincs!

«Az angyal josagi Bohusné mar Pesten van S az 6 kedvencze*
még mindig Késmarkon. Kelletlen dolog az nekem, mar azért is,
mert onnan, még valasz érkezik valamely kérdésemre, bele keriil
tiz napi nehéz véarakozasba.

«Bethlen** bacsinak halas szivélyes tiszteletemet. De miutan
tiz évi bujdosas alatt csak megszokhatta a messzibb hatarokra
valo kirandulasokat: bizony erre is fordithatnd egyszer szekere
rudjat. Ezt azonban csak ugy érintsed neki, ha bizonyos Ilehetsz
benne, hogy rossz néven nem veszi ez igénylést.

«A kiiliigyérnek*** — Ki-ki Oszténe szerint — én nem hiszek.
Teleki Laczival banasa hogyan egyeztethetd becsiiletes jellemmel?
Minekiink pedig ilyenekre vagyon legnagyobb sziikségiink.

«Karacsonyesténk szomoru volt ezidén. a becsiiletes jo Oreg
Moro Ferencz éppen a szokdsos karacsonyfa gyujtas idejében huny-
van be Orok alomra szemeit. Ott valék én is; S igy, ha kandallom
elott kerestek gondolatjaid: nem igen akadtak rdm. Hanem én
ugy tudom, hogy azok mindeniitt S addig keresnek, mig meg-
talalnak, ha mindjart a pokol gyomraban is. — Boldog ujévet
mindnyéajatoknak! Hiin szeretd éreged Arthur s. k.»

* Gorgey Bertha.
** Bethlen Ferencz grof.
*** Baro Bexist.
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Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelet: Viktnny 1867 janudr
7. (Eredetije magyar.)

«Foly6d ho 3-ikarol szolé furcsa leveledet nem minden megle-
petés nélkiil olvastam végig; részint mivel maskép képzelem elére
magamnak az abban érintetteket; részint mivel olyan dolgokrol
is sz0l az, mikrdl én eddig még nem is almodtam, példaul: hogy mun-
kam példanyai -elfogytak. Annak esetleg Ujabb —  masodik -
kiadasaban kozremiikddni azonban nincsen szandékomban. Véle-
ményeink, nézeteink sok mindenféle iranyban egymastol eltéré-
séhez mar hozzaszoktunk, ugyebar? s valtoztatni ezen aligha fo-
gunk tobbé; sot talan jo siker reményével mar hozza sem fog-
hatnank. Ugy jarnank vele mind a ketten, mint a magyar syn-
taxissal én egymagam, arvan, elhagyottan.

«Hol wvolt, hol nem volt, volt egyszer egy olasz bibornok;
rossz franczia kiejtésér6l, valamint minden kétségen folill valo
ajtatossagardl egyarant hires. Ezt Parisba kiildte a papa, hogy az
egyetlen dvozitd romai katholikus hitben Ujra megerésitse jO pél-
daja s elragadd egyhazi szénoklata altal az akkori parizsiakat. Ezek
megbocsatani  sehogysem tudvan a jo papnak, hogy oly kegyetle-
nil ejté a francziat: rafogtak halala utdn, hogy az utolsdé kenet
elétti gyonasa alkalmaval kiilonés zavarban vala szegény, még
pedig két okbol: el6szér mert semmi legkisebb vétkérél nem volt
tudomasa; masodszor: «puisquil avait encore un peu de scru-
pule, sil est un Dieu!»

«Volt e szegénynek valoban ilyenféle scrupulusa, nem-e?



339

ki tudja. En csak annyit tudok, engem mindinkibb szornyli mo-
don gyotor a kétely az irant: vajon magyar syntaxis* létezik-e
egyaltaljan? dixi.

«Utolsoelotti leveledben arra, kérsz, kiilldenem meg neked a
hazank 1848/9-iki torténelmére vonatkozd mindenféle, birtokom-
ban 1év6 munkdkat. Megteszem szivesen, de nem ingyen: teremts
el6 magyar syntaxist érte. Az Oreg Brassay irt volna valamit a
magyar igekotokrol. Ezt legalabb, ha egyéb nincs! ...

«lgen-igen sajndlom, hogy Etel nem johet nyugodt lélekkel
Pestre s igy Késmarkon vesztegelni kénytelen. Markusovszky
mas tanacsot, mint a mindt adott, orvosul, nem adhatott, jovore
sem adhat, mig valamely ragadds jarvanyos betegség nyoma ott
végképen el nem tlnik. Ezt értem; S a hii barat lelkiismeretessége
ellen kifogdsom . . , nincs is. Azonban Késmark tészomszédsagaban
Hunfalvan  felmeriild, naprél-napra szaporodé cholera-esetekrol
olvasvan a Szepesi Ertesitében: oOnkénteleniil eszembe jut, hogy
Késmarkon is, Pesten is ugyanazon irgalmas Isten oltalma alatt
allnak szeretteim.

«Imre kivansaga teljesiilésére nézve egy Iépéssel még tovabb
mennék mint te. édes feketém! A kézirat, majd ha egyszer meg-
lesz, necsak hogy a te kezeidbe keriiljon, hanem hogy ugyanott
maradjon is, hatarozott akaratom. Hadd érje be masolataval az
illet, ha csakugyan hasznavehetonek bizonyul a haladatlan
munka; a min erdsen kételkedni van elegendé okom . . .

«Isten aldasa mindnyajatokra! Hii 6reged. Arthur s. k.»

*

Egyik hely az iménti levélben megszontyolodasomat okozta.
Hogy két, tobbé-kevésbé oOnalléan gondolkodd embernek, kivalt
mikor folytonos személyes kozlekedésiiket téri tavolsag, évek és
viszonyok gatoljak, nézetei a kiilonboz6é légkor behatdsa alatt nem
fejlodhetnek minden tekintetben Osszhangzoan, az nagyon termé-
szetes és nem is volt Ujsadg eldttem. Mégis a ténynek és még inkabb
a valtozhatlansaganak a partner részérél jott rideg kimondasa fajt
S egy szivosan fontartott illusiomat tette tonkre. Az egyetértés —
mindenben — batyammal volt legfébb vagyam és sok ideig tény-

* Konyv t. i.
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leg legfébb boldogsagom. Most rdm borult a sejtelem, hogy az el-
térés kozottiink hovatovabb ndvekedni fog! Es erélyesen fol-
tamadt lelkemben a miel6bbi viszontlatas vagya.

Gorgey Arthur Gérgey Istvannak. Kelet: Viktring 1867 januar
22. (Eredetije magyar.)

«.. Vidd meg, ha tolakodas nélkiil lehetséges, Dedkunknak
a végrevalahara itt is megfogamzott alkotmanyos szellemnek ez
elsé két nyilvanos életjelét. Ujabb tapasztalatimnal fogva hozza-
teheted éldszdval, hogy kiilonosen a deczember 28-ikai honvédelmi
rendeletekre vonatkozoé felirat megjelenése ota a valodi alkotmanyos-
sag hii apostolanak ismerik el itt is Oregiinket S az 6 nyomdokan
hatarozottan buzgon indulni eltokéltek az idevaldo f6szereplok.
Ezek kozt a matador Erwein. Kivaloé tehetségii, feddhetetlen er-
kolesli, nem nagyravagyo, s6t merében Onzetlen tiszta jellemnek
mondjak. Logikajanak némi probajaul szolgalhat a januar 19-iké-
rél szolo felhivas; mig a 10-ikérdl keltezettnek fogalmazoja Giron-
coli, kozonséges irodalmi napszamos.

«E pillanatban 1ép be (Berzenczey) Laezi béacsi. Udvozoltet.
Hi 6reged, Arthur s. k.»

Tiszteletemet tévén Deak Eerencznél, kozoltem vele batyam
fonti levelét s atadtam neki a benne emlitett 1867 januar 19-ikei
klagenfurti nyomtatott valasztasi felhivas egyik példanyat, mit
0 koszonettel vett és batyamnak tdvozletét kiildte. Egyik példany
birtokomban maradt.

Beldle ide kivonom az alabbi torténelmi visszatekintést és
ahhoz fizo6tt nyilatkozatot hii forditasban:

«.. A csaszari allam alkotmanyos szervezése végett a biro-
dalmi gyiilés Kremsierbe hivatott dssze.

«Ezt munkalatinak befejezése utan az 1849 martius 4-ikei
legfelsdbb patens feloszlatta és egyidejlileg oly alkotmanyt adott,
melyb6l nem hidnyzott sem a ministeri feleldsség, sem maés. az
alkotmanyos allamformat biztositd jogok — oly jogok, melyek
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a mint a csaszari manifestum maga kijelenté, Austriara nézve ud-
voseknek felismertettek.

«Ezen alkotmény sohasem vitetett keresztiil. 1851. évi augusz-
tusban torolték beldle a ministeri felelosséget és 1851. évi deczem-
ber 31-én az 1849 marczius 4-ikei alkotmany-okiratot teljesen ha-
talyon, és torvényerdn kiviil helyezték.

«Egyidejiileg  kimondatott, hogy a kiilonféle népek sziikség-
leteinek megfeleld intézmények alkotdsa végett a tapasztalasnak
S a viszonyok gondos tanulmanyozasanak utjait kovetve, az innen
levont organikus torvények, haladdsos iranyban fognak létrehozatni.

«De ez sem tortént meg; hanem, a helyeit a legteljesebb ab-
solutismus korszaka kovetkezett be — mignem végre 1860-ban a
politikai viszonyok  fenyegeté mivoltanak koszonte lételét — az
oktoberi diploma.

«Az 1861. év csakhamar ra meghozta a februar 26-iki patenst.

«Ezen alkotmany is, nem egészen Ot esztendeig volt csupan
érvényben. 1865-ben ez is megint felfliggesztetett, mig végre 1867.
évi januarban a «Rendkiviili Reichsrath» — ezen csakis tanacskozo
gylilés — megalkotasa altal végleg elmelléztetett.

«ly folytonos valtoztatasok kozt szilard megallapodashoz
jutni lehetetlenség; holott az alkotmanyos életnek csakis egy
biztositott alapon lehetséges a kifejlodése.

«Ezért lehetetlen a kormanyt tovabb kovetni a maga. 6rokké
forgando ttjain. Valahol meg kell vetni a- labunkat! és hol masutt
lehetne azt megtenniink, mint a februari alkotmanyban, mely -
jollehet eléggé fogyatékos — nekiink szerzett jogunk;, — az egye-
diili alkotméanyban, mely — Magyarorszagot kivéve — Ausztria-
ban tényleg atment a gyakorlatba és érvényben volt.

«Jollehet készek vagyunk Ausztria kiilonféle népei kivanalmai-
nak megfeleld6 minden, valtoztatasokhoz hozzajarulni: azt mégis
meg kell kovetelniink, hogy az ily valtoztatasok az alkotmany ke-
retén beliill S az ez altal nyujtott eszkozokké) torténjenek. Az a nép,
mely egy mar egyszer meglévd alkotmany birtokdban, magat ettdl
megfosztani s azt maganak valami massal — legyen az bar jobb és
feltolvafelcseréltetni engedi: sohasem lehet biztos benne, hogy ezt
az 0j adottat is megint el nem fogjak venni téle.

«Az alkotmanyhoz ragaszkodni! és semmi octroyaias tobbé!
«ez a mi elviink; s ez kell, hogy legyen elve mind azoknak, a Kiket
a tartomanygyulésbe kiildeni kivanunk . . .
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«Figgetlenség — ez egyik fokellék a népképviseldben . . .

«Epen a mostani kormany megkoveteli erélyesebben, mint
valaha tortént, akaratanak foltétlen végrehajtasat; s a Felso-
Ausztridban ¢és Karinthidban a tartomanyi hivataloknal legkozelebb
tortént események eléggé bizonyitjak, mennyire kivétel nélkiil ve-
sz€lyes dolog, a, vezetd kordket ki nem elégiteni, vagy éppen vissza-
tetszést kelteni azoknal.

«De az orszag nem koveteli az egyes ember allasanak vagy
jovojének felaldozasat, a meddig a kitlizott czélt ily aldozatok nél-
kiil is el lehet érni sat.»

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring, 1867 feb-
ruar 7. (Eredetije magyar.)

«A két magyar syntaxis felét egy kotetben januar 21-ikei
par sorod kiséretében megkaptam. Halaérzetem ¢ dologban tett-
faradozasaidért azonban csak akkor lesz teljes, mikor majd ama
bizonyos névtelen akadémiai kdzleménynek is, melyet Arany Janos
igért, jutok birtokaba. Kivanom, ugy hasson rad, mint valodi
szemtelenség ez a kikGtésem.

«Januar 27-én az Oreg Urnal tett latogatasodrol hevenyében
irt jelentésed igen kellemes olvasmany volt nekem! Jobbat aligha
kivanhatnék nemzetemnek, mint, hogy &6t (Deak Ferenczet) a
magyarok Istene engedje még jO sokd mikddni jelen hataskoré-
ben!

«Itt az orszaggyilési kovetvalasztasok befejezvék s eredmé-
nyilk a tudvalévé valasztasi bizottmany eljarasanak talpraesett
mivolta mellett tesz tanubizonysagot. Jel6ltjei mind megvalasz-
tattak; daczara nemcsak a szlovének, papok, hivatalnokok és
kormanykozegek intrikdinak, hanem daczara még azon itt altala-
nosan elterjedt nézetnek is, hogy Belcredinek legkisebb gondja is
nagyobb anndl, hogy Magyarorszag torvényes igényei kielégit-
tessenek.

«Nagyot tévedne azonban, a ki ez wutébbi koriilménybdl
indulva, a mi tgyiinkre kedvezé hangulat jelének tartand az érin-
tett valasztasi eredményt.

«Az idevald német lakossdg mint kiilonnem{ politikai pa-
rany (tobbnek alig mondhaté) 1848 el6tt még csak nem is létezett;
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csak-amaz évben fogantaték az «Egységes Németorszagy eszméjétol
és megsziiletett masfélévi vajudas utan, Bach-Schwarzenberg s az
orosz mterventio segitségével, az «Egységes Szabad Ausztriatol»
1849-ben, miutdn még az anyja méhében a vele sziiletett uralkodasi
vagy kielégitésének gyonyoreibe mar belé izelintett volna. A sziile-
tés mamorabol alig felocsudva, azon vévé magat észre, hogy Ma-
gyarorszag lebilincselése utdn az & nemzetisége az egyedili f6-
szerepld; s inyére lévén e dolog: sem azzal nem tor6dott, mily
aron (a népszabadsdg aran) kapott 6 fel, sem avval, hogy tulaj-
donkép csak ugorkafa az, a mire felkapott.

«Az 1idevald németek eddigi politikai hitvallasat (ha juhész
furulyaja utan tolakod6 birkanyaj bogése egyaltalan megtisztel-
heté6 e névvel) kiillondsen pedig a mi irdnyunkban 1848 o6ta apolt
érzelmiiket legtaldlobban jelzi Bach idejébol: ama hirneves tran-
sparent, melylyel egy klagenfurti nyarspolgar a csaszar tiszteletére
ennek ittléte alkalmaval a maga hazat feldiszit¢é «Hoch lebe die
heilige Allianz zwischen Nicolaus und Josef Franz! Denn nur so
konntes gelingen Die Kebellen zu bezwingen.»

«Schmerling idejebol pedig az elsé kdvetvalasztas eredménye, -
mely hivatalnokokkal és veldk egyhurdn pendiilokkel tolte meg az
orszaggytlési termet.

«S gy a, mult hétfon befejezett kovetvalasztds altal kirivo
ellenmondasba keveredtek az idevald németek, midén -- bar tudva
jol, hogy Belcredi «Rendkiviili Reichsrathja» a magyaroknak oda-
vetett parolinal nem egyéb — mégis koriilbeldl 86 képviselobdl allo
Landtagjokba csak harom hivatalnokot valasztottak: Huebert,
Biirgert és Tschabuschniggot S ezeket is merében munkaerdk
megszerzése végett és csak miutdn mind a harman a «Rendkiviilibe»
valé nem-valasztasra kotelezték magokat.

«Hogyan fejtend6 meg ez ellenmondés? Lassuk!

«A foderalismustol valo irtozas altal-e?

«Tagadom.

«Az idevald német elem — az imént vazolt genesisénél fogva —
oly két sziilonek a gyermeke, melyek sehogysem férhettek dssze.

«Hogy az Egységes Németorszag eszméje meg az Egységes
Osztrak birodalom Osszeférjenck férjiil, feleségiil — respective az
ideval6 német elemnek apjaul, anyjaul — képtelenség.

«Tehat mar a kozosiilés pillanatdban — a valopor elddlése!

«A kisded  tobbi ikertest véreivel egyiitt az anyanal maradt.
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«Az anya, idével, mintegy még keveselve arva kisdedei sza-
mat — ujra jart legény (ez egyszer a porosz) utan; S addig jart,
addig jart utdna, mig ez felrligta. — maganak igényelvén azonban
annak idejében a torvénytelen kolykot — Holsteint.

«Lett belSle czivakodas, hajbakapas — majd a Hadur*
torvényszéke elébe idéztetése mind a két félnek — s elvégre (a
koniggritzi végtargyalasnal) elmaraszt altatdsa az anydnal;, — a
tehetetlen (mivel lehetetlen) «Egységes Ausztrianak» . . .

«Azo6ta az idevald német ember mar csak azon tori a fejét:
vajjon a természet ama torvénye, melynél fogva a tehén ragja el
a borjat, nem pedig a borji a tehenet — nem volna-e valami
uton-modon megfordithatd? s e fejtorésben annal jobban izzad,
minél valosziniibbnek hiresztelik Magyarorszag kielégitését. Kiilo-
nosen a januari patenst megeléz6 napokban lehetett mai: nyilvanos
helyeken is olyanforma, nyilatkozatokat hallani, mintha az idevald
németek mar alig gyéznék varni egyrészt a Habsburgoknak Buda-
pestre menekiilését, masrészt az 0Orokds tartomanyoknak egyenesen
Poroszorszaghoz kapcsolasat.

«lly politikai hangulat szinte kizarja a foderalismussal experi-
mentalastol valo irtézatot.

«JOllehet az itt tenyész0 német elem politikai, miiveltsége alig,
keletkez6iéiben 1évé s ennélfogva, politikai itélete alap nélkiil valo.
combinald tehetsége meddo,, hajlamai  kérész-¢letiek. meggy6z06-
dései csak ezentul sziiletendok: mégis vannak némi irigység sziilte
Osztonszerli sejtelmei egy osztrak foderalismusnak olyforma kovet-
kezményei feldl, melyek ellenében Szent Istvan koronajanak te-
rilleti épsége és Magyarorszag allami léte tobbé nem lenne idntart-
hat6; s6t a hirlapokbol azt is tudja, hogy a magyarok csupan csak
a dualismus alapian elégithetdk ki — ami magiban is elegendd
arra, hogy vele (az itteni némettel) a fdderal is must megkedveltesse.

«Az ett6l valo irtozas altal tehat semmiképen meg nem fejt-
hetd ama szembeszokd ellenmondas, melybe Onmagaval jott a
karinthiai német, mikor borji-szérnyként elrigni vagyvan édes
tehén-anyjat, a kimeriilt «Egységes Ausztriaty; de nem lévén hozza
sem mersze, sem ereje: az e mitéthez mint egy deus ex machina
hatalmas segédiil ajanlkozé «Rendkiviili Pveichsrathot» még sem
fogadd el, hanem valodi elkeseredéssel még ki is kelt ellene.

*A magyar mythologiai értelemben.
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«E talany azonban egyszeribe meg lesz fejtve, a mint csak
Pal gazdanak képzeljik Karantfold németjét, Péter gazddinak meg
ennek tOszomszédjat. a  szlovént, — Arany Janosunk fiilemile-
fiittyének pedig a janudri patenst, mely ugyan sohasem akart egyéb
lenni, mint egy Ujabb varia tidja amaz ismeretes, harom szdzad Oota
mielleniink folytatott bécsi politikdnak, de melyen mégis Ossze-
veszett a két szomszéd, még pedig egyediil csak azon okbol, mivel-
hogy most ez egyszer a Péter portdjan szolt az a fiitty — és nem.
mint eddig rendesen — a. Palén.

«Ezen elmebeli csatangolds utdn a dolog velejére térve ¢és
rossz ¢kzeimet balraniagyarazastol féltve — ismétlem:

«Az idevald németek magatartdsa az imént végbement kovet-
valasztasnal, nemcsak komoly férfiakhoz ill. nemcsak talpraesett,

hanem még alkotmanyos is volt — amennyiben egyaltaljan az
efféle oktoberi diplomak és szeptemberi patensek alapjan sz6 lehet
alkotmanyossagrol.

«Gyozelmiik tokéletes.

«Az idevald piispok virilista szavazatjan kiviil talan egyetlen-
egy arva. hang sem fogna a «Rendkiviilibe» valo6 valasztasra voksolni.

«Gyonyorkddvén e dicsé eredményben, felbuzditva érzik ma-
gokat a tovabbi allhatatos Osszetartasra a bureaucratia. a papsag
S a panszlavok ellenében. Pia pedig — kissé gybzelemittasan —
majdan amolyan Kinizsy-féle tanczra kerekednek a Bécsben ne-
talan végképen elejtendé «Rendkiviili Reichsrath» tetemével; ha
Belcredi lekoszonését majdnem egyediil magoknak rojjak fel ér-
demiil: fiatalos ("merzetik e fattylliajtasain csodalkoznunk, vagy
éppen bosszankodnunk sem jogunk, sem okunk — mert hat «intra
muros lliacos peccatur et extra!»

«M¢éltanylasra méltd ellenhen. ¢ mi kiilonésen jol megfigyelendd
— az elébbi lehangoltsigukban résziikr6l mar feladott Ausztrianak
uj jovéje irant feléledd érdekeltségitk és — mi ennél tobb — hogy
a minket contumaciroz6 «tagabb Reichsrath» fiistbe menetelében
mar szinte megnyugodni latszanak. SOt tegnapelStt Ota itt-ott még
az esetleg kielégitett Magyarorszag  fékentartdsaray — legczélszeriibh
allaspont kérdése is kerill szényegre. Tegnap meg €ppen mas olyas-
mit merészel egyikilk fennszéval kimondani: hogy a magyarok —
legyen akarmilyen erds a kiilénvalasi vagyuk — két rendbeli teen-
dét mégis kénytelenek (a karantfoldi németekkel) ko6zos tigyiik-
nek ismerni el; mely két teendé egyik-e: nyakat szegni a panszla-
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voknak; masika: érvényre segiteni a Habsburgok alatt s ezek
természetes ellenszenve daczara-, a valodi alkotményossagot!

«Es e vakmerd még él!

«Kezdetnek ez is elég.

«Kiilénben, némely itt mirélunk (a Neue Freie Presse etc.
nyomdn) labra kapott fogalom fondksagar6l érdekes bizonysagot
tesz egyebek kozt azon korilmény is. hogy a Concordatummal
szemben majdnem a tiroliakkal egy sorba allitanak minket!

«Januar 27-ikei jelentésedben ez all: «O* kezet nyujtvan, azt
monda: irja meg Arthurnak szives tiszteletemet. Ezek az adatok
engem valoban nagyon érdekelnek. Hogy is ne?!»

«S ez nekem elég volt. A mitél kozonségesen legjobban ir-
tozom: olyan analytico-syntheticus politikai tanulmanyra adtam

legott arva kopasz fejemet, csakhogy a nagy munkin ~~ alattom-
ban — ha, lehet, én is lenditsek nyomorult helyzetemhez képest egy
szemernyit.

«Szives tiszteletét midén viszonozod, fii hodolat hangjan
tedd, kérlek.

«Nemsokara ideigérkezésedre . . . legjobb csak ennyit mon-
dani: Allweil nur stimmen — nie nicht spielen!

«Késmarkrol e pillanatban érkezik levél. Szomoru dolog tor-
tént Berthaval. Folyé ho 3-ika éjjelét, a helyett, hogy az iskola-
balon vigadva betegen agyaban hanykddva tolte... hala ég-
nek! mar megint felépiilo-félben van . . . Hii 6reged Arthur s. k.»

Ezen levelet is kozoltem Deak Ferenezezel.

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelet: Vihiring, 1867 mdrcius
6. (Eredetije magyar.)

«.. A felvillanyoz6 taviratért halas olelést! . . . aztdn még
néhanyat, az ugyanazon napnak csodaszerti eseményeit** futdlag
részletez6 februar 18-iki kedves sorokért.

«Hat téled van az «Egy sz6 a ministerhez.» Nem sejteni:
ambar feltint nekem a kozonséges pesti-naploi vezérczikkekénél
helyesebb iralya. Hanem ugylatszik: darazsfészket piszkaltal . . .

* Deadk Ferencz
** Az Andrassy Gyula-ministerium kinevezése és bemutatkozasa
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«Gyulai  Palinak jol mondod «retteneten szép»  verse
valdban meghatott. *

«A Pesti Naplé azon kozleménye, mely szerint ujonczokat
mar legkdzelebb lenne kérend6 a kormany az orszaggytiléstol, rog-
ton megakasztott munkamban; eszembe juttatvan, hogy talan
nem artana, egyelére munkdmnak mar kész, negativ részét meg-
kiildeni azonnal; hadd lassad, milyen.

«Ha semmitsem ér6: tedd ad acta. Ha pedig minden kriti-
kan aldli még sem volna: akkor elvarom barati észrevételeidet.

«Addig is folytatom a munkanak positiv részét illetd tanul-
manyokat.

«De miutdn hazankban, kiilondsen e tekintetben mérvado
a kozvélemény: nem artana erre nézve egy kis ielvilagositas, ha-
van mododban.

«A kormany terveit majd elarulja a Pesti Naplo. A kozvéle-
ményt illetéleg azonban mar csak kotve hiszek ezentul e lapnak.

«Laczi bacsi (Berzenczey) e ho 2-ikatol fogva teljesen szabad 1
Mikor indul haza? még maga sem tudja . . . Isten velliink! Arthur
s. k»

Ezen levele mellett kiildte meg batyam azon toll alatt 1&vo
tanulmanyanak, melybe Ivanka Imre felszélitasara belefogo it.
mar elkésziilt -6, altala ugynevezett «negativ» részét.

En az eredetit azonnal — Ivinka Imre tudtival atadtam
kozvetleniill Deak Ferencznek; ki is, mialatt szivarral megkinalt.
legott az elejét olvasni kezdte, s6t mindjart némi megjegyzéseket
js tett, miket én azonnal (marczius 8-an) megirtam batyamnak.
Ez |1, vagyis negativ résznek targya: az 1866. évi deczemberi
csaszari rendelet, az ezzel egyidejii «legalazatosabb hadiigyminis-
teri el6terjesztvény» S az ezek értelmében késziilt s a magyar
orszaggyilés  elébe  terjesztett  véderd-torvényjavaslat  kritikaja
oly végbdl, hogy szakértétl tudja meg az orszaggyiilés, hogy az
azokban foglaltakbol mire miért kell vigyazni.

«A 1l. részt batyam egy positiv javaslatnak szanta.

Az |. részbeli kritikara kétoldali bd tapasztalas alapjan

* Az Ejjeli litogatas.
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érezte magat hivatva. Ismerve a minden hadseregek nélkiilozhetet-
len elvét és alapjat képezé fegyelem ¢és foltétlen engedelmesség-
osztrak valfajat, alulrdl, folilrdél, mint subalternus tiszt a, Nador-
huszarezredben 1845-ig alulrol nézte és maga szenvedett a folebb-
valoi visszaélésektdl. (‘tobb folebbvalé és f6parancsnok kordban
maga megkovetelte és fontartotta azt a sziikséghez képest kemény.
— a legnagyobb veszély perczeiben kegyetlen szigorral. Sohasem
vexatiobol. vagy folebbvaldi onkény kedvteléséitol.

Es osmerte az osztrak katonai szellemet (kivételeivel egyiitt.)
harom iddszakbol: a 48-iki forradalom el6tt — szabadsagharczunk
alatt — és azota..

Es most birdld szemmel olvasvan az osztrak katonai hier-
archia ~ mihelyébdl  kikeriilt  véderd-torvényjavaslatot: benne
még mindig az 1849-iki osztrak hadseregnek (a potiori) egy Haynau.
Susan Schwarzenberg. Howiges s a tobbiben (nem a Windisch-Gritz.
Schlick, Thun. Liechtensteinokban) incarnalt szellemét vélte fol-
ismerni és burkoltan azt a ravasz torekvést, hogy a 12 esztendei
szolgalati idével, a katonai biraskodassal és a régi hadi tdrvény-
czikkekkel = combindltan  behozandd  altalanos  hadkotelezettség
modern ¢és szabadelvii, sot demokratikus intézménye révén —
az Oszves magyar ifjisagot, nemest, nem-nemest egyarant, tehat
a nemzet Oszves intelligentidjat es energiajat az amaz osztrak
szellem és subordinate hatalmaba keritse és magyarellenes czéljai
szamara contiskalja.» ime! a dolgozat maga., vagyis:

«Gorgey Arthur 1-s6 memoranduma Decik Ferencz szdmdra, a
kozos hadsereg kérdéséhez. Irta Viktringben, Karinthidban, 1867. évi
februdr havaban. Eredetije magyar.*

Az 1848. évi Ill. t.-cz. 6. §-a szerint:

«O felsége egyebek kozt minden katonai és altalaban minden
honvédelmi targyakban is. a. végrehajtohatalmat kizarolag csak
a magyar ministerium altal gyakorolhatja..

S ugyanazon t.-cz. 8. §-a értelmében «Szinte gy a magyar

* Rovidség okaért némely lényegtelen helyek kihagyasaval. — tovabba
némely mondat szavainak mas természetesebb rendbehelyezésével — egyébként
hii kivonatos masolatban ko6zlom.
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hadseregnek az orszdg hatarain kiviili alkalmazasat, nemkiilon-
ben a katonai hivatalokra a kinevezéseket csak a folyvast kiralyi
személye koril leendé felelds magyar minister ellenjegyzése mellett
hatarozhatja el.»

A «kozos viszonyok» targyaban készitett javaslat 11. szaka-
szaval O felségének a maifijar hadxeretj vezérletét, vezémyletét és bel-
szervezetet illetd intézkedéseit a felelds magyar ministerium vala-
mely tagjanak ellenjegyzese nyiigetél megszabaditani latta jonak a
«Hatvanotos bizottsagy.

Itt azonban mar is végét éri O Felségének a magyar hadiigy
korében intézked6 absolut hatalma: maganak tartvan fenn az
orszag, mind a tdrvényhozds, mind a, kormanyzat korében a ko-
vetkez6 targyakat:

1. a. magyar hadseregnek idonkinti kiegészitését S az ujou-
czok megajanlasanak jogat;

2. a megajanlas feltételeinek és a szolgalati idének meghata-
rozasat;

3. a katonasag elhelyezését és élelmezését illetd intézkedése-
ket;

4. a. védelem-rendszer megallapitasat vagy atalakitasait Ma-
gyarorszagra, nézve.

De midén a 65-06s bizottsag kilon (a 18-ik) szakaszban Kki-
kotendének ajanld  Magyarorszag részére a védrendszer-megalla-
pitasi vagy atalakitasi jogat — legkdzelebb arrol is akart gondos-
kodni,

hogy a hadsereg kiegészitése targyaban 1866 decz. 28-dn
kelt csdszari rendeletei valamiképen alkotmanyos torvény gyanant
(talan a. La.jthantGli orszaggyiléssel egyoldalukig fogadtatvan el
azt) Magyarorszag hire nélkiil végre ne hajthassak.

S ez okbdl nyeré a védrendszer-megailapitasi vagy atalaki-
tasi jogot Magyarorszag részére kikoté 13-ik szakasz a kovetkezd
toldalékot:

«Miutan pedig az ily megallapitas épp Ugy, mint a. késébbi
atalakitas is. csak egyenld elvek szerint eszkozolhetd czélszeriien:
ennélfogva minden ilyen esetben a két ministerium, eléleges meg-
allapodas utan, egyenld elvekbdl kiinduld javaslatot fog terjeszteni
a két torvényhozas elé. A torvényhozasok nézeteiben netalan fel-
meriilendd kiilonbségek kiegyenlitése végett a két torvényhozas
egymassal kiildottségek altal érintkezik.»
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«Kézzelfoghatd, hogy az érintett csaszari rendelet az osztrak
katonai hierarchia legmagasabb rétegeiben a koniggritzi katasz-
trofa utan divni indult azon nézetnek sziileménye, mintha nem a
hadsereg vezériletének, hanem az épen kéznél 1&vé harczosok elégtelen
szamanak volna beszdmitandé a poroszok elleni hadjaratot annyira
jellemzo kudarczok szakadatlan sora.

«De bar koztudomast dolog e nézetnek nem igaz volta:
mégis tiltja feladatunk komolysdga, hogy mi ama csaszari rendelet
S a vele egyidében nyilvanossagra tétetett egyéb okmanyok ta-
nulmanyozéasanak haladatlan faradalma eldl kitérjiink.

«Kezdjik tehat a legalazatosabb hadiigyministeri eldterjeszt-
vényen.

«Bevezetésiil elésoroltatik a porosa elleni hadjarat szerencsét-
len kimenetelének sdrom, oka . m.:

«1. a fegyverzet hianyossaga,

«2. a. sereg szambeli gyengesége,

«3. a véderodk hibas szervezete;

a mibdl aztan az kdvetkeznék — az elbtérj észt vény logikaja sze-
rint — hogy tehat szaporitani kell. még pedig minden &ron, a had-
sereget.

«Nyilvanval6 mar csak e didhéjba szoritott resiimébol is,
hogy a kitizott czél elérésére tulajdonkép csak a két utobbi
koriilmény (a hadsereg szambeli gyengesége, meg a véder6 hibas
szervezete) szolgalhat kiindulopontul.

«De miutan az eloterjesztvény — nem igen érteni, mi végett —
a fegyverzet hianyossagat is szoba hozza:

«tanulsagos lehet, mind a harom allitas valodi értékét, ugyis,
mint menthetd okbelit az ¢éjszaki haborura nézve, — 1Ugyis mint
koveteld okbelit a javaslott sereg-szaporitast illetdleg, mérlegelni,
még pedig rovidség kedvéért, a hol lehetd — egy fiist alatt.

«Lassuk tehat rendre:

«Agyn, kard és puska azon fdfegyvernemek, melyekbdl all
ugy az osztrak, mint a porosz, valamint egyaltalan minden allando
hadsereg fegyverzete.

«Hogy az osztrak hadsereg agylira és Kkardjaira értse az
eloterjesztvény a fegyverzet hidnyossagardl szold panaszat, merd
képtelenség!  hanem értheté azt egyedill csak az osztrak  hadi-
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puskara, mely eloltoltd 1évén, perczenként kettonél tobb 16vést
tenni bel6le alig lehet, mig ugyanannyi id6 alatt nyolczszor is
sz0lna a porosz gyutiis puska — a mint mondjak.

«E kedvezétlen arany valoban aggaszto!

«De mieldtt ezt — mar magaban is — annyira dontének el-
fogadnok, miszerint ¢&jszaki hadseregiink tonkrejutasat beldle ko-
vetkeztethessiik: legyen szabad kérdeniink:

«E kedvezdtlen arany lehetd helyreiitésére vajon mit tettek
a vezérek?

«Eltek taktikajuknak az olasz héaborikban felfedezett pa-
naceajaval. az egyszerii rohammal nyilt terepen — gyutiis pUskas
poroszok védette fedett allasokra!

«No pedig ilyen taktika mellett, a méltan vallott kudarczok
okadatolasa végett, még az ellenség czélszeriibb fegyverzetére is
hivatkozni merdben felesleges.

A vizsgalat alatt 1év6 okok mdsodika: a sereqg szambeli gyen-
gesége.

«Ennek értelme csak az lehet, hogy a Benedek alatt egyesi-
tett szasz-osztrak haderénél joval nagyobb szamu volt a Cseh-
orszagba betdrt porosz hadsereg.

«Ez Aallitasnak hatarozott szamokkal indokolasat azonban
nem tartja sziikségesnek az eldterjeszt vény — nézetiink szerint
elég hanyagul! mert hiszen éppen ezen dllitas az egyedili alapja
¢s kiinduld6 pontja valamint a honvédelmi tdrvényjavaslatnak,
ugy a velejének is: t. i. «az 1858 sept. 29-én kelt hadseregkiegészi-
tesi torvény némely valtoztatasait illet6 1866 decz. 28-an kelt
csaszari  rendeletnek, — melynek bevallott legkdzelebbi czélja:
Szaporitani a hadsereg emberszamat.

«Es ugyancsak elkelt volna, a Benedek hadseregének szam-
beli gyengeségére valdo puszta hivatkozasnal egy kis részletes bizo-
nyitgatas!

«Annal is inkdbb, miutan a jelenkornak legtekintélyesebb
hadtorténésze a hivatalosan megallapitott 1étszamokbol kimutatja,
hogy épp ellenkezdleg — Benedek serege volt néhany ezer emberrel
nagyobb a Vilmos kirdlyénadl;, és miutan tovabba, ugyanazon
iorras szerint, tény az, hogy Nachod-Viszokovnal 30,000 osztrak
25,000 porosztol gyOzetett le; Skalicznal meg épen 40,000 osztrak
aaég csak 27,000 porosz tamadasanak nem tudott ellentallani!

«Ily tényekkel szemben igenis batran allithatni: gyenge az
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osztrak hadsereg; csakhogy nem szdmban, hanem egészen mérve
valamiben, a mire azonban még czélzast sem taldlunk a legaldza-
tosb eléterjesztvénvben; de a mire annal hatarozottabban ra-
mutat orszaggytlésiink utolsd felirata, midén meghatdé igazsaggal
igy nyilatkozik:

«Nem egyedill a hadsereg szama és vitézsége az, mi az
allamot legsulyosabb veszélyek koOzott is tartésan  biztositja.
Barmely rendszer mellett is leginkdbb emeli a sereg ere;ét ¢s
kitartd elszantsagat, ha a nép lelkesiilt akarata all mogotte.
E lelkesiilt akaratra pedig csak akkor lehet biztosan szamitani.
ha azon rendszer, mely mellett a honpolgarok az allamot védem
kotelesek, a nemzet bizalmaval talalkozik; mit csak ugy érhetn.
el, ha a jogaiban, és legszentebb érdekeiben meg nem sértett népi
meggyozédre a rendszer czélszeriiségérsl S belatva a hozandd aldo-
zatok  sziikséges voltat, torvényszerlien nyilvanitott hozzajaru-
lasaval elfogadja azt.»

«Ha — még a Nachod viszokovi és skaliczi csatdkban egy-
massal szemben allott ecllenséges haderék szamaranya daczara is
a sereg szambeli gyengeségérdl szol az el6terjesztvény: akkor Kkese-
ribben mar ki sem gunyolhatok az éjszaki hadseregnek osztrak
tonkretevéi, mint e nyilatkozat altal oly férfiu tollabol, ki annak
idején maga, alig 57 ezernyi haderének vezérkari fonokéiil, 90.000
elleni kemény csataban gy6zelemre tudta segiteni fovezérét.

«De ha guny a hadsereg szambeli gyengeségére hivatkozas:
akkor az, mint érv, nem a sereg szaporitasa mellett sz6l, hanem
ellene.

«Az ¢jszaki habori szerencsétlen kimenetelének harmadik s
a szerkezet szerint legfébb okanak a véderdk hibds szervezetét mondja
az elbterjesztvény; S ezegyszer igazat mondana., ha itt a. rét le ro
fogalmaba magat az dllando hadsereget is beleértené.

«ly értelmezésnek azonban nyomat sem taldlni az egész
iratban. Hanem amott, a néhany szépen hangzo phrasis segedelme-
vei hosszasan kanyargd eszme-lanczolat végén megint csak ugyanaz
a szOg (a hadsereg minden aron szaporitasa) iiti ki magat a zsak-
bol; és azonkivil — egyelére kiss¢é homalyosan ugyan - oly
valami, a mit teljes napfényre hozni, maganak a honvédelmi tor-
vényjavaslat kritikajanak szant kévetkezd tanulmanyunk a feladata:
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«Az 1866 decz. 28-ikai csaszari rendelettel (a véradot illetd-
leg) azonos honvédelmi torvény-javaslatnak ama czikkei, melyek
az «altalanos honvédséget» részletesen targyald egyideji fogalma-
zatra vonatkoznak, — valamint e fogalmazat maga — figyelemre
ezuttal alig méltok.

«Meglehet mas, nalamndl kedélyesebb lelkiileti vizsgalo
szeme el6tt kevésbbé rossz szinben tinik fel az dltalanos honvéd-
ségnek éppen most és éppen ily tarsasagban elénk talalt eszméje;
én megvallom 0Oszintén — minél komolyabban tanulmanyozom
a nevezett csaszari rendeletet, a honvédelmi torvényjavaslatot S
az altalanos honvédelemrdl szo6ld6 munkalatot a legalazatosabb
elétérjesztvénynyel  egyetemben: annal  hatarozottabban  érzem
magamat indittatva gyanuperrel élni és egész lelkemben felhabo-
rodva lerantani konyortelen kézzel az alarczot a hazafiaskodonak
arczardl — barki legyen az.

«A honvédelmi torvény 2-ik §-a szerint minden 20, 21. 22 éves
legalabb 59 bécsi hiivelyk magas, ép testii-lelkii férfia (kivéve —
a papokon, szerzeteseken s az illetd jeldlteken (klerikusokon) ki-
viil — még csak a keresetre képtelen apa, Ozvegy anya, nagyapa,
O0zvegy nagyanya, ecgészen elarvult névérek torvényes ¢és vérsze-
rinti fiat, unokajat, fivérét) az allanddo hadseregbe 12 évre soroz-
tatik be s ennélfogva életkoranak e legszebb, legfontosabb, leg-
gylimolcs6zobb és honpolgari jellemének fejlodésére és megszilar-
dulasara legnagyobb hatassal bird szakaban csak annyiban és csak
addig fog a minden alkotmanyos allam polgarat megilletd politikai
jogokkal ¢lhetni és politikai kotelességeket teljesithetni, a mennyi-
ben s a meddig ezt tidvosnek fogja itélni a hadsereg vezényletére,
vezérletére és Dbelszervezetére nézve absolut hatalommal felruha-
zott katonai hierarchia. Mert a mi nem-katonaknal még nagypén-
teken sem bin: az oly tettért, vagy mulasztasért nem ritkdn igen
keservesen lakolhat a felebbvaldja irdanydban gyakorlatilag merd-
ben védtelen katonaember; és akar a sorkatonasaghoz, akar mar
a tartalékhoz tartozzék, avagy hosszu szabadsagot nyert légyen
az illeté assentdltatort:  harminczharmadik-harmincz6todik — élet-
éveéig szakadatlanul fenyegetendi Ot a katonai biintetétorvények
damoklesi kardja.

«A mindenféle kozségi, megyei, s6t orszagos iigyek valodi
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mibenallasar6l, valamint a szokasos elintézés hasznos vagy karos
voltardl szabadon, batran és komolyan nyilatkozo hirlapiro,

«a neki emberedd fiatal nemzedéket . . . oktatva kiképezni
hivatott buzgd terjesztje a tudomanyok vilaganak; a nem ritkan
hatalmasan partolt sotét babonas al-tanoknak faradhatatlan ostrom-
16ja,

«a nem csupan Onhasznaért, hanem tiszta meggy6z6désbol
is a labbal tiprott igazsdg, a kajanul iildozott artatlansag mellett
heviilni tud6 és faradozo derék iigyved,

«a megvesztegetés altal el nem tantorithatd részrehajlatlan
lelkiismeretes biro,

«az eclfogulatlan itéletli, szilard meggy6zodésii fliggetlen és
szabadelvli nép-képvisel6; — hol az a nemzet, mely ezen elemek
hijjaval is képes lett volna az eliszaposodastél ovni meg a maga
allamlétét?

«Es a mi nemzetink ezen elemekben valé kelld folytonos
gyarapodasa remélhet6-e¢ oly korilmények kozott, midon a katonai
fegyelem, a feltétlen alarendeltség, a fensébb parancsnak vakon
engedés elvének (kivalt béke idején) egészen a nevetségig alkalmaz-
tatasa tizenkét éven at a legkdvetkezetesebben éppen a KitlinGbb
tehetségli fiatal erdk oOnelhatarozasi jogat tamadja meg gonosz
ernyed etlenséggel?!

Nincs az a tiirelmes jambor 1élek, a ki egy . . . folebbvaloja-
nak csokondsen ismételt (igazsagtalan) sértegetései altal ne lenne
elragadhatdo a visszatorlasra. De alig ejtette ki akar a hosszi sza-
badsaggal ¢lék koziil valamelyik; a férfias, a visszatorlo szot:
mar el is van kovetve a katonai biin! A szerencsétlen biindst pedig
legott a katonai igazsigszolgaltatas suajtja; és lesz-e polgari hata-
lom, mely az efféle esetleg mar eldre kitervezett gonosz zaklatasok
és uldozések ellen megvédeni képes az «assentdldsul- utan hosszu
szabadsagra bocsatott hazafiak koziil azokat, a kik idejiket és
tehetségeiket azontil is hazank jolétének gyarapitasara, alkot-
manyos ¢életlink minél {idvosebb fejlesztésére forditvan, ezaltal
lehetetlenné teendik a bizonyos honboldogitok rogeszméivel valod
tovabbi experimentalast, de ugyanez altal magok ellen fel is bdszi-
tendik e rogeszmék legvérmesebb taplalojat: a minden polgari
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erényt, minden kivalobb tehetséget, minden tudoméanyos mivelt-
séget egyarant lenézd osztrdk katonai hierarchiat.

«S ama merész hirlapirok, buzgd tudomany-terjesztok, amaz
aldozni is képes jogvédok, megvesztegethetvén birak, szilard jellemi
nép-képviselok kozil, vajjon sokan lesznek-e, a kik majd az e
torvény teremtette nyomorult helyzetiinkén vald kétségbeesésiik-
ben, a magukon akdr nyilvanos hataskorik felaldozasaval, akar
talan még a jo lelkiismeret, a tiszta meggy06zOodés aran is konnyit ni
készek ne volnanak?

Mikor par évvel ezelott a Schleswig-Holsteini habortuban
kitint, hogy mennyivel kivalobb a porosz hadsereg az osztraknal
hadképessog tekintetében S ezen tapasztalatok alapjan Bécsben
azt tanacsoltdk egy igen-igen magasallasi katonai egyéniségnek,
hasson oda, hogy az osztrak vezerkar fejlesztessék minél nagyobb
tokélyre és ennek nyoman azutan a kiilon-kiilon fellépendd egyes
hadrészeknek iigyesebb vezetése és alkalmazasa altal potoltassanak
a hadképességnek egyebekben tapasztalt némi hianyai: az illetd
erre roviden igy valaszolt:

«Ertelmiség = demokratia. A vezérkar a hadsereg értelmisége,
tehat demokratiaja. El kell nyomni!»

«Alighanem ugyanezen magasallasi bolcsnek kdszonhetd a
honvédelmi tdrvényjavaslatnak azon egyik fOiranya, mely (az
artatlankodo legalazatosabb eldtérj észt vény szavaival élvén) csu-
pan csak ez:

«az alland6 hadseregbe — ennek szambeli szaporitisa mel-
lett — az értelmiséget bevonni.»

«Ez azonban tanulmanyunk vilaganal jol megnézve, nem
kevesebb, mint: mint hatalmaba keriteni és azutan soha meg nem
sziind ostromallapot alatt tartvan, végkép elnyomni a demokrata
(mert alkotmanyos) politikai hitvallasa magyar értelmiséget. »

Ezen els0 memorandumot én adtam at Dedk Ferencznek az
Angol-kiralyné-széllodaban. O ekkor is igen baratsagosan koszone-
tét és tiszteletét kiildte altalam batyamnak, azzal, hogy a memo-
randum igért masodik részét is szivesen fogja venni és varja.
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Ezen els6 rész ma* Hollan Ernd altdbornagy birtokaban
van. O adta ide nekem lemasoltatds végett. Az eredetit neki vissza-
adtam. Id. Andrassy Gyula ministeriuma és Hollan Ernd keres-
kedelemiigyi allamtitkarsaga korab6l maradhatott utobbinal.

* 1890. évben irtam ezt. Szerzd.



HARMINCZNEGYEDIK FEJEZET.

1867 marczius 8-mdjus 8. — Ot levél. — Berzenczey Laszl6 szabad. — Gorgey
Arthur  felszabaduldsanak kérdése. — Toprengések. — Viszontlatasunk Viktring-
ben. — Komoly olvasmanyok. — «Gazdatlan levelek.» — Ezek keletkezési tor-
ténet. — «A Moori csatan elsd torténet irodalmi kisérletem. — Okiratgyiijtésem. —

Gorgey Arthur masodik memoranduma Dedk Ferencz szadmara.

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring. 1867 mdr-
czius 8. Eredetije magyar.

Ma utolszor van nalam Laczi bacsi. Holnaputan vasarnap
indul Pestre; hétfén este odaérkezik és téged talan mar kedden
latogat meg. . . .

Ha nem fogadtal el allami hivatalt, nyilvan tudod miért nem,
s én nekem ebben nem lehet egyéb szerepem, mint chinai ember
modjara helybenhagyolag bolintani ra kopasz fejemmel.

Lac« bacsi azt beszélte: ezer forintot kapott készpénzben
utikoltségre; azonkivill meg ipa is kildott neki 150 forintot. -
Nekem nincs kdvetelésem rajta . . .. Szeretd oéreged Arthur s. k.»

*

Ugyanaz Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring, 1867 mdrczius 11.
Eredetije magyar.

« . . . Laczi bacsi tegnap szerencsésen elriigta eddigi bortone
hatarat. — Nyujtsanak neki az Uj életkoriilmények tobb megelé-
gedést s ezaltal tobb lelki nyugalmat, mint a mennyire itt képes
volt szert tenni! . ..

Most. . . pedig f. ho 8-i leveledet veszem s ime itt mindjart
in flagranti néhany észrevételem — nem akarvan ily fontos iigy-
ben akar egyetlenegy nappal is halasztani nézeteink, teenddink,
eljarasunk  kozos  zsinormértékének megallapitasat, jovore biz-
tositasat.
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1. A széban 1év6 targy irant — ha eddig csakugyan még nincs
a kozvélemény tdjékozva hazankban: az erre vald tekintet maga-
tol elesik.

2. Munkam* irant nagyobb teljhatalmat mar nem adhatok,
mint mikor azt irom neked, «tedd ad acta, ha senkinek sem kell.»
Miutan azonban legujabb kozlésed szerint arrél van szo, nevem
kozoltessék-e vagy se, erre feleletem ime ez:

Ha allitasom mellé ember kell a gatra: batran kozlend6 a szerzd
neve akar Albrecht fGherczeggel is. Ez azonban az egyetlen tekintet,
melybdl nevem kozlését nem ellenzem.

Mas szoval: munkam mellett a nevem csak akkor és csakis
ott kozoltessék, a mikor és a hol ezt az ligy érdeke parancsolja vagy
tanacsolja.

3. Nem gancsolasi viszketegbdl idéztem a bizottsagi munka-
latbdl ama bizonyos elengedményt. **

Az egész |. rész csak arra vald, hogy benne egy kis logikai
probat nyerjen, a ki a kovetkezd (ll.) részekre nézve esetleg nem
ex propriis hozzaértd; mely logikai probara mintegy tamaszkodva
avval biztathassa magat az olvasd, hogy a ki ezt irta, nem Ilehet
kotéltanczos.

4. &*** a cantonnement rendszerében reméli a katonai hierar-
chianak hatalmas ellenszerét: te meg az orszdgon belil hanynad
szét az illeté ezredeket! f

En 6 neki adok igazat; te téled pedig azt kérdem: miben
lenne a te rendszered Magyarorszag hadseregére nézve jobb, mint
az eddigi osztrak eldisponalasi rendszer az egész osztrak hadseregre
nézve?

5. Egyelére munkam (I. vagyis) negativ részével tokéletesen
meg vagyok elégedve, ha ez egyaltalan alkalmas «kételyeket»
tamasztani az illetbkben; mert valamint a bélcseség anyja az el6-
vigyazat: szintugy a haladas apja a kétkedés.

Hatarozott kérdések élombe adasat orvendetes jelélil venném
annak, hogy az ez ligygyei valdo komoly foglalkozastol még a vele

* A memorandum Deék Ferencz szamara.
** Vonatkozas Deak Ferencznek egy megjegyzésére.
*** Deédk Ferencz.
A legtermészetesebb magyarositds S illetve megmagyarosodas eszkozéil.
Grammatica viva.
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jaré rendkiviili nehézségek daczdra sem riadnak vissza allam-
fér fiaink.

6. A budai hadparancsnoksag kibocsatva nya Albrecht f6-
herczeg szellemének és politikai hitvallasanak a kifolyasa. Politikai
hitvallisa a katonai absolutismus. O sokra mehetne erélyével, ha
annak, a mit 6 el akar érni, csiklandds oldalait megérteni S iigyesen
ildomosan takarni volna képes. A kozépszeriség korlatjait — gogje
miatt — tallépni képtelen észleld, valamint itélé tehetségénél fogva
azonban mindeniitt csak rontani lehet hivatva — teremteni sehol. -
Szabalyozatlan folyam vad arja 6, mely az egyik partjardl elsodort
termékeny foldet a masikon feltorlasztott terméketlen kavicsréte-
gekkel potolja.

Hozzaérték az ily vad arnak mas, mesterségesen . . . eldre
elkészitendd mederbe terelését ajanljak: de sohasem ajanlhatjak
a kozvetlen ellentallas nyilt harczat.

Tisza Kalman interpellatija — rendén volt: de még tovabb
is piszkalni a dolgot mar nem volna czélszerii.

Martius 12-én. — Eteltdl ma vettem a legljabb hireket.
Egészségesek; de hogy mikor indulnak mar (Késmarkrol) hozzatok,
még magok sem tudjak.

Szintigy ma vettem Osterlamm (kényvarus) kiilldeményét,
Horvath Mihaly 6-ik kotetét és Greguss Agost «Hatvanhetes Bizott-
sagaty . . . Ugy emlékszem, kozelebb viszonyban vagy Osterlam-
mal. Talan ez uton lehetne valahonnan el6keriteni: a) Preussische
Wehrverfassung; b) Dienstreglement der k. k. 0Osterr. Armee.
Ez utdbbi Ggy hiszem 1809-bdl valo.

Az Oreg urnak 8szinte nagyrabecsiilésemet. — Hii. Oreged

Arthur s. k.»

*

Gorgey Istvan Gorgey Arthurnak. Kelet: Pest, 1867 mdrczius 13.
Eredetije magyar.

«Edes Oregem! . . .

Legjobban fogod szeretni, ha Etelkdt és Berthat bevarom és
ha az Oreg Urnak elég id6t engedvén a 8-atél tegnapig Bécsben
volt ministerelnokkel értekezhetni, neked tdéle valaszt hozok egy-
szersmind azon sajat kérdésemre: idején latja-e 6 mar most, sza-
badon- és hazabocsattatasodat a hazai kormanytél kérned? Azaz:
szamithatsz-e hasonld teljesitésre, mint Laczi bacsinak jutott, ha
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most folyamodol? nem fenyegeti-e kedélyedet a nemteljesités be-
nyomasa?

E szerint cselekszem 17-én tal lia 16-ika estélig azt,
nem siirgényozod nekem: «Ne kérdezd!» S ekkor csak dolgozatod
targyaban latogatom meg.

Ha azt taldlod tavirni: «Jere mindjart!» akkor jovok, 19-et
be sem varva.

Mielétt az Oreg Urral szoltam volna,nézeteim ezek:

1. Valo6sziniibb ma, mint valaha, bogy lesz koronazas.

2. Valoszini, bogy koronazaskor megsziintetik confiniumo-
dat, ha nem is folyamodoi.

3. Lehet, hogy Laczi bacsival, ha 6 addig nem kezdeményez
semmit, hasonlo torténik.

4. De lehet, hogy kiilombséget tévén kett6tok kozt. tég-fi
fonn akarnak tartani a koronazas diadalmenetére,

5. és hogy ha most folyamodoi is, nem fog kérelmed oly rog-
ton teljesittetni, mint a Laczi bacsié.

6. De lehet az is, hogy nem tévén kiillonbséget kozted egy-
felol, és valamennyi, az ujabb id6ben eddig hazajéttek kozt mas-
felol: a mint folyamodoi, legott szabadon bocsatanak.

7. Tehat négy a lehet6ség:

a) kérve -—rogton hazajohetés;

b) kérve nem-teljesités, egyeldre; de igen koronazaskoi:

c) kéretlen hazabocsattatas koronazaskor;

d) kéretlen — ott felejtetés, koronazaskor is.

8. De van még ezenkiviil két lehetGség:

e) kérve sem teljesités — koronazaskor sem.

f) teljesitési szandék akkorra, — de magénak a koronazas-
nak valamikép elmaradasa, ha példaul a reactio Wjra zavarna;
dolgot.

9. E legutdbbi esetben elballhat az, hogy tekintettel a 6-ik
foltevésre, sajnalni fognok, hogy a mai kedvezd pillanatban valo
kezdeményezést elmulasztotta el.

10. En lehetének tartom azt, hogy te a mai hazai kormany-
hoz folyamodjal teljes személyi szabadsagodért.

11. Lehetd még az is, hogy szolgalatidat utobb igénybe
veszi az.

12. Te neki fol is ajanlhatod azt — mihelyt a kirdly.meg van
koronézva.
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13. Mihelyt a restitutio in integrum a koronazas &ltal be van
fejezve.: confinialtatdsodnak semmi értelme tébbé — semmi alapja.

14. S ¢éppen ezért azon pillanattol fogva kegyelempénzzé
fajulna, a mi eddig fogolytartas.

15. Nyugdij — valamint eddig nem volt, Ggy ezutin sem
lehetne az; mert nem hazadd, nem azon magyar éallam adta. mely-
nek te hii szolgalatokat tettél, hanem adta annak negatioja — azon
masik allam, mely téged 19 év ota fogsagban (ha mindjart enyhében
is) tart — éppen hazadnak tett szolgalatid miatt és nehogy abba
visszatérj.

16. Te igényt tarthatsz hazad halajara és segélyére. Hala-
jara — inclusive Vilagosig, s6t még azontul is — tett érdemeidért;
segélyére mivel hazdd. Es annyiban is, a mennyiben & iranta
vald érdemeid miatt veszett oda 18, sét 20 esztendd, a leggyiimol-
cs0zObb az ¢letedbdl. De ezen halanak, vagy segélynek, vagy
mind a kettének megfeleld nyugdij csak a hazai kormanyt6l adhatd
meg és fogadhato el. Erte ehhez kell fordulnod.

17. Mas kérdés: idején van-e ma, ezen segelyt igénybe venni
(mert hogy a haza hdlidatossagdra nem tartasz igényt, azt ugyis
tudom).

18. Ha a hazai kormany magatdl ajanl nyugdijat a haza-
ban: tokéletesen elfogadhatod, mint becsiiletesen kiérdemeltél,

19. De mig a «18.» meg nem tdrténik, vagy a «17-re» igennel
nem felelsz nekem és igenfelelet nem jon ra; vagy be nem all a
«11.» eset: addig, édes Oregem, ream szorulsz, Ocsédre, fiadra, leg-
hivebb baratodra . . . Szeretd 6cséd Pista s. k.»

Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. Kelet: Viktring, 1867 mdr-
czius 16. (Eredetije magyar.)

« .. .Folyé ho 13-i leveledre egy 6ra mulva azt fogom neked
taviratilag felélni: Nicht fragen. Griinde brieflich sat. . . .

Indokolasom kivehetd a kovetkezékbol.

Valamint te, ugy ¢én is csak a korondzas megtorténtével
tekinthetem befejezettnek a restitution Addig semmitsem tenni,
régi elhatarozasom. Akkor pedig magyar allamjogi szempontbdl —
igen helyesen mondod — sem alapja, sem értelme tobbé még to-
vabbi  internaltatisomnak; annal kevésbbé, miutan  Andrassy
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Gyula, Gorove — tagjai a kormanynak; S igy a koronazas utin
meg ¢éppen foloslegesnek latszik részemr6l minden kérelem, vagy
mas efféle.

Azonban lehet talan tovabbi internaltatdisomnak még a koro-
nazas utan is alapja, értelme, még pedig mind a dynastidnak csa-
ladi, mind a csdszdarnak személyi Szempontjabol. Hogy lesz-e? —
oly kérdés, melyre igy is, amugy is, akar tamasztom, akar nem, a
magyar korméany kénytelen lesz felelni, ha elébb nem, hat minden
bizonynyal a koronazaskor kihirdetendé valami altalanos, 1848/9-re
vonatkozé blnbocsanattal, vagy az abban nem részesiilok lajstro-
maval.

Itt felejteni engem? Ferencz Jozsef részér6l csaknem hihetet-
len dolognak tartom. Hanem vagy szabadon bocsatanak, vagy
egyenesen ki lesz mondva, hogy nem bocsatnak szabadon.

De ha mindjart elére tudnam is, hogy (nem kérve) mintegy
biintetésiil meg nem hunyaszkodasomért — itt felejtenek: teljes
szabadsag visszanyerése végetti ujabb 1épésre még sem tokélhet-
ném el magamat egyelore.

Jelen subventiomat, ha esetleges (minden tovabbi kérelmem
nélkiili) szabadon bocsattatasommal kegyelempénzzé valtoztatjak
at, tovabb is elfogadom.

Mint csaladapa kénytelen vagyok vele.

Ha pedig az internadlassal egyiitt a subventionak is véget
vetnek: 1Ggy alighanem a vandorbot lesz végzetem; s akkor Ki
tudja, lesz-e még valaha médomban viszontlatni hazamat.

Egész csaladommal terhedre lenni bizonytalan idére! sajat
nyomorusagos életkoriilményeiddel szemben - hogyan varhatod
ezt télem?

Munkaért esedezni azoknal, vagy azoknak czinkosainal, kik-
nek gyava ragalmai szerencsétlen konyvem megirasara kénysze-
ritenek? nem hihetem komoly tanacsodnak.

Ha csupan a magam személye sziikségeir6l kellene gondos-
kodnom — hagyjan! A mi kevés nekem kell, akdr mint pesti hordar

is megszerezhetném; testem-lelkem — hala Istennek! — még arra
is elég ép.

De ilyen — vagy ehhez hasonld kenyérkeresetnek megfelelé
tarsadalmi  allasra, — vagy pedig némi dusabban jovedelmezd

alkalmaztatds elnyerése végetti megalazkodasomnak szivfacsard
szemlélésére karhoztatni csaladomat — még jogom sincsen.
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O reajok nézve kimélébbnek latszik, meg én reAm nézve is
konnyebb, elvalni bizonytalan iddére t6lok — életsziikségeiknek
ideiglenes fedezését néhany igaz jo baratom aldozatkész kozre-
mikodésére bizvan, mignem csaladapai kotelességeim teljesithe-
tésére valahol — messze kiviil a hazan — a becsiiletességen kiviil
semmi egyéb tarsadalmi tekintet altal meg nem bénitott erélyes-
seggel modot teremthetek.

Munkam positiv része igen-igen lassan halad. Nagy faba ver-
tem a fejszét! s legnagyobb bajom most az, hogy itt-jelenléted —
barmily keservesen vagyik is utdna szivem - rogton megakasz-
tand, ki tudja mennyi idére, tanulmanyimat.

Azért a kérdé vagyok: nem volna-e kedved, kapni a jo alkal-
mon ¢és Poldl* baratunk tarsasagaban Parisba randulni egyel6re?
és csak azutan visszajovet ide beallitani az addig tan mar félig-
meddig rendbe szedett eszméim baratsigos megrostalasa végett. —
0 szerdan 20-an indul Bécsbe ... ott marad vasarnap délig; aznap
déltajban pedig tovabb indul Parizsba ... Orizzen, tartson az irgal-
mas ég! — Ha dreged Arthur s. k.»

En nem mentem el Périzsba. — E helyett kettOztetett szorga-
lommal végeztem el annyit sajat dolgaimbol, hogy hosszabb tar-
tozkodasra latogathassam meg batyamat, mihelyt elkésziilt dolgo-
zataval.

Aprilis vége lett, mire hozza siethettem. Majus 1-én érkeztem
meg Viktringbe ¢és tarthattuk ismét atdlelve egymast, hossza
valas utan.

Deak Ferencztél szives {idvozletet és iizenetet vittem meg
batyamnak; az «QOreg ur» fesziiltséggel varja a munka «positiv»
részét; a koziigyek kisebb-nagyobb hulldmzassal (mint a buzavetés
szélben) lassan érnek . ..

A viktringi kis hazban s a virdgdiszben allo kis kert fai alatt
ketten magunkra (mert angyom a gyermekekkel még a hazdban
id6zott) — boldogan és gyorsan ropiiltek az orak, a napok kedé-

* Moro Leopold.
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lyes beszélgetés és komoly munka kozt. Mindketténknek annyi
volt a kérdezni, felelni, elbeszélni valdja! mindketténknek szivét
egy nagy elégtétel érzete S egy nagy remény dagasztotta!

A komoly munkabol nekem csak a konnyebb rész: a figyel-
mes meghallgatas s az élvezet jutott.

A viszontlatds Oromének lazas elsé oOrai tovatiintével batyam
legott hozzafogott, legelébb is a Dedk Eerencz szamara készitett,
a véderd-torvényjavaslathoz adalékot szolgaltatni szant munka-
janak itt mar sokszor emlegetett positiv, vagyis Il. részét neken
felolvasni; mihez gyakori koOzbeszolas, kérdezés, magyarazas ¢és
eszmecsere fiizodott.

Miutan ezt a szerves munkat alaposan megértettem: egy
engem ennél is (nem szégyellem bevallani) még jobban érdekld és
felvillanyozé olvasmanyra keriilt a sor: az utobb még azon évben
Pesten Rath Mor kiadasaban «(gazdatlan levelek» czime alatt meg-
jelent kézirat felolvasasara.

Ennek keletkezési torténete van.

Berzenczey Laszld, 1862-ben tortént elfogatasa és beborton-
zése utan, Klagenfurtba bellebbeztetvén, mint politikai ellenfél,
mint az emigratio gondolkozasanak és gyildletének incarnatioja.
belékoté szandékkal kereste fel batyamat: mikor most haza sza-
badult, mint meggy6z6désbol hive és baratja ugy hagyta el 6t
5 esztendei hasonld sors és csaknem mindennapi latogatas és eszme-
csere utan. Mindjart az els6 benyomds, melyet ra batyam egyéni-
sége tett, meghokkentd volt és lefegyverezte belé rogzott gyiiloletét.
A kérdérevonas-szamba mehetd faggatasaira aztan  batyamtol
kapott nyilt, nyugodt és készséges felvilagositasok folyamaban
lassan, de alaposan meggy6z6dott a batyam elleni vadak és mar
utszélivé valt jelszavak valdétlan ¢és 1éha volta feldl. Berzenczey
naiv és nyers Oszintesége rokonszenves lévén batyam el6tt, e réven
csakhamar kedélyes barati viszony fejlodott az egymasra utalt
szamiizottek — két egymastdl annyira eliitd egyéniség — kozott;
mely viszonyban egyébirant Berzenczey volt a tamogatisra szo-
ruld fél — batyam és tiizhelyének melege a tamogato.

Azonban — quo semel est imbuta recens, servabit odorem
testa diu az emigratio légkorében magaba szitt el6itéletek mé-
lyebb gyokeret eresztettek volt a szerencsétlen jo Laczi bacsi gon-
dolkozasaban. S a ki hagymat fejteget: a lehamozott réteg utan
mindig ott taldl egy ujabbat alatta. Es maginak a szaga végig
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hagyma. Ez lett most batyamnak nem a legutolso fajta id6toltése
Uj emberével szemben.

Berzenczey mint Kossuth Lajosnak ragaszkodd hive kisérte
volt ezt a két vilagrészben tett diadalitjaiban. Amerikdban aztan
valamely alkalommal elfordult — mivel megcsomorlott — téle és
nyugati irdnyban ott hagyvan bujdos6 tarsait, az elkeseredés eré-
lyével és egyéniségének vad -elszantsagaval keresztiil vergddott a
kerek fold nagy tengerein S a harmadik, a legnagyobb vilagrészen,
s Ggy lyukadt ki megint Azsia fell, ezer kalandos viszontagsig
utan keleti Eurdpaba s itt ujra beallt a magyar emigratio honfel-
szabadit6 tervei tevékeny szolgalataba, mignem végre is 1) re-
ménye fogytan, az 1849-ben in effigie felakasztott ember egyenesen
bemenvén Erdélybe, megjelenésével itt a divo kényuralmat nagy
zavarba hozta: hogy most mar 1862-ben mit is csinaljanak vele!

Volt tehat Viktringben mit elbeszélnie tarka élményei tar-
hazabol. Es kozlékeny otletes elbeszéld 1évén, batyam téle kimerité
tudomast nyert az emigrationak nemcsak viszalyos életérél, me-
rész tervek, csaloka remények ¢és balsikerek kozti hanyodasarol.
hanem aproéra értesiilt a batyam ellen egy-egy hangzatos phrasis-
ban megformulédzott vadjai feldl is.

E vadakat Berzenczey a vadlottal szemben naiv johiszemi-
séggel tiizesen képviselte ¢és konok vitatkozd 1évén, béven szolgal-
tatott alkalmat batyamnak mind ezen folvetett kérdéseket vele
alaposan megtargyalni S eldtte a valdt kideriteni. Vitadiknak mindig
¢jfél vetett véget: batyam pedig vendége tavoztaval sem haj-
totta mindjart alomra fejét; egyszer sem fekiidt le miel6tt az aznap
tisztaba hozott kérdést, a vita fOmozzanatait és eredményét, rovi-
den papirra vetette volna. Ezen jegyzeteit utobb kidolgozta és
most latogatasom alkalmaval a készet olvasta fel nekem- a «Gaz-
datlan leveleket!»

E czimet azért valasztotta, mert [evél-alakba Oltoztette az
egyes fejezeteket; de intézve vagy czimezve e levelek senkihez
kiilonosen nem valdnak, — mindenki magara vehette, a ki azokra
kivancsi volt, és ha ugy esik, hogy senkinek sem kellenek: hat
akkor is gazdatlanok.

Batyam mind a két kozIott munkajanak nagy volt a
hatasa ram. Es csak miutin ezt nyugodtan megemésztettem, keriil-
tem el magam viszont egy szerény kéziratommal, melyet magam-
mal hoztam: «4 moéri csataval. »
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Elmondtam maés helyen, mennyire lesjté volt rdm nézve
annak idején a tapasztalat, hogy batyamnak 1852-ben kozre-
bocsatott, az 6 1848/9-iki nyilvanos tevékenységérdl hiven Oszintén
beszamold munkdja nem tette meg a hazai kozvéleményre azt az
iidvos tisztazd hatast, mit én fiatalos lelkesedésemben téle bizton
vartam. Elmondtam, hogy akkor fogamzott meg bennem a gon-
dolat, hogy a kik most batydm egyszeri szavanak hinni nem akar-
nak, azok kénytelenek lesznek az eredeti irott emlékeknek, az
okiratok szavanak hinni el a tényeket, a valot.

A magyar szabadsagharcz idejéb6l valoé okiratok azon gytj-
teménye, melynek Osszebongészésére engem az elmult tizendt év
alatt e gondolat buzditott — ekkor 1867-ben nagyjara mar birto-
komban volt. Es az e gyiijteménynek a Nemzeti Mizeum szamara
rendezése kozben bennem fogamzott és lassan fejlodott ama masik
gondolatom is mar akkor szintén megérett volt bennem: hogy
jobb, hivatottabb vallalkozé hidnyaban magam kisértem meg ez
okiratok feldolgozasat.

A most Viktringbe magammal hozott kézirat «A modri csatay,
még elsé kisérlet akart lenni e feldolgozas terén. ErGproba. Tar-
gyaul ennek éppen ezt az epizodot azért valasztottam volt, mivel
«Gorgey feldldozta Perczelt Modrnally — volt 1849-ben az els6 con-
crete formulazott sulyos ragalom, mely Perczel Moricz tabornoktol
eredve s altala a maga mosakodasara vilaggd eresztetve s a fovaros
kozelében esett nagy ember-veszteség altal illustralva, a kiilonben
is a legnagyobb valsag érzetében izgalomtol égdé kozvéleményben
4ltaldnos hitelre talalt és mély benyomast tett. Igy ez a vad mar
1849-ben korlatlan elterjedést nyert, — leglijabban pedig Horvath
Mihaly pilispdk ¢€s ministernek 1865-ben Genfben megjelent «Ma-
gyarorszag Fliggetlenségi Harczanak torténetébeny» ex cathedra volt
igaznak canonizalva!

A hamis vad megczafolasara eredeti okiratgyijteményem
busasan szolgaltatta a bizonyitékokat.

Ezeknek irodalmi felhasznalasaban kovetett —modszeremet
szandékoztam a tobbi okiratok feldolgozasaban tovabb is kovetni.
Azt akartam tehat foleg megtudni, olyan-e e moddszer, hogy altala
eléadasom nem valik — éppen a sok okirat kozlése miatt — élvez-
hetetlen unalmassa és elriasztova a belekostold olvasora nézve?

Batydam nem talalta unalmasnak felolvasott dolgozatomat.
Ellenkezdleg. — En pedig csak ezt akartam tudni! Es daczara annak,
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hogy «de te fabula narratur», batyamat eléggé elfogulatlan és tar-
gyilagosan itélni tud6 embernek tudtam, hogy kedvezd birdlata
engem a munka folytatisara buzditson. Igy keletkezett 21 év alatt
haromkotetes munkam «1848-bol és 1849-bal saty.

(Biztatolag hatott munkakedvemre utobb az, hogy Horvath
Mihaly, ropiratom elolvasdsa utan el6szor is Toldy Ferencz eldtt
maganbeszélgetésben, utdobb pedig «Magyarorszag Fiiggetlenségi
Harczénak» masodik kiaddsaban nyilvanosan is, teljes elégtételt
szolgaltatott nekem S a moori szerencsétlen csata alkalmabol
batyam ellen emelt vadat alap nélkiil valénak, — sajat eldadasat
fel6le pedig tévesnek elismerte.)

Viktringbdl 1867 madjus 8. azt irtam ¢én feleségemnek:
«Itt  kildom  hazajovetelem  el6futarjat:  Arthur  fodolgoza-
tat — a végett, hogy mire haza érkezem, tisztara lemasolva készen
talaljam, azt masnap reggel mindjart az Oreg Urhoz (Deak Ferencz-
hez) elviendé. irja le tehat P. j6 erés tartds papirosra, nagy gond-
dal, inkabb nagyobb betiikkkel. . . Kiilonben pedig ne beszéljenek
a fitk a dologrol... — Egy masik dolgozatat, amannal érdekeseb-
bet — is hozok magammal. (A Gazdatlan leveleket.) — Hogy
mikor hagyom ide ezt a kedves, csondes, gyonyori kis tanyat,
még nem tudom, sat.»

Es most itt kozlom batyamnak Deak Ferencz szaméra irt
masodik memorandumdt, vagyis dolgozatanak positiv és befejezd
részét — szorol-szora.

Keltezve van ez 1867 mdjus 8-ardl, a fonti levelem napja-
rol. De atadasa az Oreg Ur kezébe részemrél csak vagy nyolcz
nappal késdbben, Viktringb6l hazatértem utan tortént, személye-
sen. Ekkori beszélgetésiinkbdl kiemelendé az Oreg Urnak az a
szava, hogy az egész munkat figyelmes elolvasias utan Andrassynak
fogja atadni.

Ko6zlom pedig ezen mdsodik memorandumot a Budapesten
1891. évi november 20-a4n és deczember 1-én megjelent «Katonai
Lapok» 33. és 34. szamaibol — a lapnak e kovetkezd bevezetd meg-
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jegyzésével egyiil i. mely Ujabb bizonysag ra. hogy «habent sua
fata libelli».

Azt irjak a Katonai Lapok:

«Kaérolyi Gabor grof orszaggjniiési képviseld, mint mar rovi-
den jeleztiik, véletleniil birtokaba jutott egy tanulmanynak, melyet
Gorgey Arthur tabornok 1867-ben, hir szerint Andrassy Gyula grof
folkérésére, a magyar véderd szervezésérdl szerkesztett és a mely
nemcsak a szerzore — a jelenkor egyik legkitinébb hadvezérére -
val6 tekintettel, hanem tartalmanal fogva is a legnagyobb fontos-
saggal bir. Egy egészen kivald, mondhatni torténelmi fontossagu
katonai okirattal van itt dolgunk, melynek még nagyobb becset
kolcsonoz az a koriilmény, hogy Gorgey tabornok folyvast tavol
tartotta magat a katonai publicistikatol.

Azt hiszsziik tehat, hogy kivald szolgalatot tesziink vele ugy
a katonai irodalomnak, mint a szervezési tudomanynak, ha Karolyi
Gabor grof legszivélyesebben megadott engedélyével lenyomatjuk
és a legtagabb katonai korok tudomasara juttatjuk ezt a becses
kéziratot, mely ujabb bizonyitékot nyajt szerzdjének magas katonai
mindségérol.

A tanulmany szoszerinti szovege a kovetkezo:

«Gérgey tabornok a magyar haderdrol.

A jelen munkalat fobb vezéreszméi:

az Gjonczmegajanlasi jognak épentartasa;

az ez 1idOszerint inkabb mint valaha ingerlékeny osztrak
katonai féltékenység kimélése;

a magyar nép minden rétegeiben a hadi szolgalat irant 17 esz-
tend6 oOta mar is aggasztolag elharapozott ellenszenvnek kelld
ligyelembe vétele, harczias hajlamanak ujbol folkeltése; az ideje-
koran ndsiilhetést gatldé mindenféle bureaukratikus akadalyok el-
haritasa, az erkdlcsiség elémozditasa.

Magyarorszag ifjisdganak a tanulashoz — de a&ltaldban barmi
kozhaszntt komoly torekvéshez édesgetése, koran szoktatisa. —
és végre:

mindezek mellett az orszag honvédelmi erejének a lehetd leg-
magasabb fokra emelése.

Egyuttal megemlitem, hogy mind abba:

a mi az eddigi allandd6 magyar hadsereg vezérletét, vezényli
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tét és belszervezetét illeti, a mi a magyar nemzetdr seregrol szolo
1847/8. évi 22. t.-cz. keretébe valo, a mi a bécsi hadiigyminiszter
részérél inditvanyozott altalanos folkelésre vonatkozik: mindabba
a jelen munkalat nem bocsatkozik belé.

Bevezetés.

1. §. A magyar honvédelmi kételezettség altalanos és minden
arra alkalmas bensziilétt vagy naturalizalt honpolgar részér6l sze-
mélyesen teljesitendd, a mennyiben rea nézve torvényes folmen-
tésnek nem volna helye.

2. §. A magyar honvédelmi kotelezettségnek - a mely is a
20. korév betdltése utani januar l-jén kezdédik — idére és szolga-
lat nemére nézve kovetkezd a felosztasa . m.:

6 év a rendes hadseregnél;

3 « azelsO tartaléknal,

3 « amasodik tartaléknal;

a 45. korévig bezardlag a nemzet Ori szolgalatban és sziikség
esetén az altalanos folkelésnél.

3. § Eszerint Magyarorszag 6sszes honvédelmi erejét képeznék

a) arendes hadsereg;

b) az elso tartalék;

C) amasod tartalék;

d) a magyar nemzet6rség, a sziikség esetén felhivand6 alta-
lanos folkeléssel egyetemben.

I. BESZ.

Magyarorszag hadereje békelabon.

4. §. Arendes hadseregnek béke idGben otféle a kotelessége:

a) a varak és egyéb éallandd er6ditmények, valamint szin-
tén minden alladalmi kozépiiletek és egyébé fekvd, vagy ingo,
alladalmi kozjavak Orzése;

b) a haboruviseléshez sziikséges mindennemil ingd hadikészii-
letrél idejekoran vald gondoskodas; a mar meglevé készletek czél-
szerl elhelyezése és folytonos jo karban tartasa;

¢ ) a tarsadalom megvédése a bir6i rendelet vagy itélet kovet-
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keztében fogsagba esett gonosztevOk ellen, ezeknek szoros Orizel
alatt tartasa altal:

d) illetékes polgari hatdsag felszélitasara (de soha e nélkiil)
a nemzetOrségnél" segédlése a kozrend és csend fonntartasaban;

e) nyilvanos {innepélyes szertartasok alkalmaval a kiralyi
méltosagnak ¢és haldlomnak komoly és hddolat parancsold kép-
viselése.

f) Legeslegfomosabb kotelessége azonban a rendes hadsereg-
nek béke idején: Magyarorszag honvédelmi erejét a kitelhetd leg-
magasabb fokra emelni, a «hadonczok» (11. és 12. §.) kitanit asa ¢és
oktatdsa — «hadkényszeriick» (14. §.) javitasa, fegyelmezése, — a
«rendes szabadsagosok» (13. §.) évenkinti begyakorlasa altal oly
moédon, hogy a hazat fenyegetd barmely veszélyben, iigyes, értel-
mes, jol fegyelmezett és kitartd védokre szamithasson kirdly és
nemzet egyarant.

58§ A9 § a, b, c, d, f. pontjaiban el6sorolt alkatrészei a
rendes hadseregnek az oda tartozdsag megsziintével a két tartalék-
ban (3. §.) szervezddnek kiilon-kiilon; még pedig:

a honvédelmi kotelezettség 7.. 8., 9. évében 1évék az elso
tartalékban (2. §.). a 10., 11., 12. évben 1évok a masodik tartalék-
ban. (2. §.)

Béke idejében azonban e szervezés a gyalogsagnal csak a
zaszloaljig, a lovassagnal csak a szazadig, a tlizérségnél csak a
fél-iitegig viend6 ki gyakorlatilag mind a két tartalékban: mivégett
minden évben 0&szszel 14 napi gyakorlatra gyiilekezne); fegyver
alda — még pedig mind a két tartalékbeliek kiilon-kiilon.

6. §. A csaladi és polgari élet kiilonb6z6 viszonyaira, az ipar
¢és kereskedésre, de kiilondsen a foldmiveld osztalyra valdo kimélo
tekintetb6l megallapittatik, hogy az évenkinti 0Oszi gyakorlatokra
ne ugyanegy idoben, hanem kiilon-kiilon egymasutan kovetkezd
idészakokban hivassanak 0Ossze: a rendes hadsereg szabadsagosai
(a jelen munkaitan rovidség okaért mindenkor ugynevezendd «ren-
des szabadsagosak» (13. §.), az elsd tartalékbeliek. a masodik tar-
talékbeliek (5. §.). — még pedig oly sorban, hogy az aratds utani
idének elsé négy hetére a rendes szabadsagosok. az 6tddik és hato-
dik hetére az elsd tartalékbeliek, hetedik és nyolczadik hetére végre
a masodtartalékheliek gyiijtessenek fegyver ala.

7. §. Az évenkinti Oszi hadgyakorlatokra vald Osszehivat as-
tol fogva az Gjra haza bocsattatasig — béke idején is — a katonai



371

torvény uralma S a katonai fegyelemnek teljes szigora alatt alla-
nak mind a rendes szabadsagosok (13. §), mind az els6é mind a
masod tartalékbeliek (5. §).

Ez imént kijelolt id6szakon kiviill azonban 1gy a polgari
igyekben, mint a blniigyekben egyediill a rendes polgari torvé-
nyek alkalmazhatok reajok.

8. §. Minden évben egyszer a viragvasarnapra kovetkead
hétfén: (minthogy ¢éppen akkor iinnepe egyik hitfelekezetnek
sincsen) Ugy a rendes szabadsagosok (13. §), valamint az elsé ¢és
masodik tartalékbeliek (5. §) felett {innepélyes egyetemes orszagos
szemle tartando.

A szemlére a nevezett harom kategoria valamelyikéhez tar-
tozd6 minden egyén kivétel nélkill, az egész orszagra nézve kitlizendo
ugyanegy Oraban személyesen (ha csak nem fekvé beteg) meg-
jelenni koteles, magaval hozvan egyszersmind (vagy ha fekvo
beteg, pajtasai valamelyikétol kiildvén el) szigora megvizsgalta-
tas végett mind azt, a mi hadi kincstari javakbol kezére bizatott
netalan.

9. §. A rendes hadsereg alkatrészei:

a) az «onkéntesek» — (10. §);

b) a «hadonczok» — (11. §);

) a «rendes szabadsagosok» (13. §);

d) a «hadkényszerliek» roviden «kényszeriiek» (14. §):

€) az ezen javaslatnak torvényiil szentesitésekor tettleg mar
fennallott katonai nevel6-intézeteknek a rendes hadseregbe beso-
rozott magyarhoni «névendékei» (15. §).

Az orszaggyiilés altal netalan kiilondsen «megajanlotty ujon-
czok (16. §).

10. §. «Onkéntes» mind azon, barmily rangd magyar katona-
ember, a ki nem 1évén katonai nevel6-intézet névendéke (15. §)
torvény szabta, egy illetéleg két hadoncz évét (12. §) becsiiletesen
mar is kitoltotte, de szabad akaratabol (akar legott megmaradvan,
akar csak késdbben lépvén be ujra) még azontul is tettleg a rendes
hadseregnél fegyver alatt szolgal béke idején is.

11. §. «Hadoncz» mindazon hadi szolgalatra alkalmas fiatal
honpolgar, a ki honvédelmi kotelezettségének eleget teendd, élet-
koranak:

16., 17. vagy 18. évében: apjanak, vagy tdrvényes gyam-
janak indokolt parancsabol vagy legalabb annak engedelmével,
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19, 20. évében a maga fliggetlen Onakaratabol, 21. évében:
a torvény (2. §) iranti hodolatbdl, foleg vagy pedig végre

21. korévén tul: az illeté polgari hatosdg intézkedésébol:
a rendes hadseregbe  beallott, illetdleg besoroztatott, de a
tettleges fegyver alatti szolgélatban személyesen Kkitdltendo tor-
vényszabta hadtanul6 (hadoncz) idejét még le nem szolgalta.

12. §. A hadoncz szolgélati id6 fegyver alatt toltendd ki és
csak egy évig tart mindazoknal, kik olvasni, irni, szdmolni, — egy
nyelven legalabb — jol tudnak é&s besoroztatisuk alkalmaval
érvényes Dbizonyitvanyokkal eddigi feddhetetlen erkolcsi maga-
viseletén kiviil, még azt is igazolni képesek:

a) ha foldmivelok:

hogy csalddjukat sajat foldje mivelésében maig is tettleg
folytonosan, becsiiletesen segitették;

b) ha mesteremberek, iparosok, keresked6k vagy hajhaszok
(agensek, szenzalok):

hogy illet6 foglalkozasbeli keresményiikb6l mar is becsiile-
tesen megéltek;

€) ha valamely orszagos, keriileti, megyei, kozségi, koztar-
sulati, kozintézeti hivatalt viseldk, vagy abban legalabb gyakor-
nokul tettleg segédkedék (a mely hivatalra azonban fogymnasiumi,
vagy azzal egyfok tanfolyam végzése nem sziikséges):

hogy az illetd6 hivatalra megkivantatd iigyességgel, ismere-
tekkel és egyéb kellékekkel csakugyan birnak is;

d) ha fogymnasiumi és felgymnasiummal egyenrangi és
jogl nyilvanos vagy maganintdzeti tanfolyamot végeztek:

hogy az illetd tanintézetekben divo szabalyos vizsgakon
becsiiletesen atestek.

Két évig tart ellenben a hadoncz-szolgalati id6 mindazok-
nal, kik olvasni, irni, szamolni kielégitden egy nyelven sem tud-
nak, vagy ha tudnak is, de besoroztatasuk alkalmaval sem
eddigi feddhetetlen erkolcsi magaviseletiikrl, sem arrol, hogy az
imént felsorolt kellékek valame yikével birnak, érvényes bizonyit-
vanyokat elémutatni képtelenek.

13. §. «Rendes szabadsiagos) mindaz, a ki rendes hadsereg-
nél tettleg fegyver alatt idltenddegy, illetdleg két hadoncz évét
becsiiletesen mar leszolgalta, de Onkéntesnek bedllani nem akar-
van, ennél fogva — béke idején — hadonczideje lefolytaval azon-
nal hazabocsatandé és a rendes hadsereghez tartozosaganak meg
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hatralévdé 5, illetéleg 4 éve alatt csupan az Oszi hadgyakorlatokra
hivand6 be évenkint négy hétre (6. §).

Ezen 0szi hadgyakorlatokban tettleg részt vermi egyediil
azok nem kotelezvék, a kik mar valamely (akdr egyhdzi, akar
vilagi) orszagos, keriileti, megyei, kozségi, koztarsulati, kozintézeti
hivatalt vallaltak és abban tettleg el is jarnak.

A kitlizott gytilhelyeken mindannyiszor személyesen (kivéve
ha fekvé betegek) megjelenni azonban még ezek is kotelesek a
végett, hogy a. hadgyakorlat alél mentségiik kinyerésére sziiksé-
ges igazolvanyaikat a mentséget érvényesitdé vegyes (polgari-
katonai) bizottsagnak személyesen terjeszszék elébe szabalyszerii
megvizsgalas végett.

14. §. «Kényszerlieck mind azok, a kik hadoncz-idejoket le-
szolgalvan (12. §), késébb mint rendes szabadsagosok (13. §) elsé
tartalékbelieck, vagy masod tartalékbelick (5. §) konnyebb fajta,
de mar ismételten elkovetett polgari binok, aprobb torvénysze-
gések, pajkos rendbontiasok, kozcsend-haborgatasok, kozerkoles-
sértések, vagy huzamos korhelykedés miatt, vagy a hadi kincs-
tarnak a 28. §-ban megirt moédon megkarositasaért a rendes had-
seregnél fegyver alatt toltendé egy vagy tobb évi «kényszerszolga-
laty»-ra (26. §) itéltetteck az illetékes rendes (polgari) torvényszék
altal.

15. §. Az ezen torvény szentesitésekor mar 1étez6 katonai
nevel6-intézetek «névendékei» (9. § ¢€.), a rendes hadseregkiegészitd
elemek kozt kilon osztalyt képeznek, melyre a 10., 11. és. 13.
§-okban megallapitott szabalyok egyelére nem alkalmazhatok.

A netalan még csak azontul az orszaggyilés hozzajarulasa-
val felallitand6 katonai képzo-intézetek novendékeit azonban az
intézetbdl kilépésiik (illetéleg a rendes hadseregbe beallasuk) pilla-
natatol fogva, éppen Ugy mint akarmelyik mas fiatal honpolgart,
egyarant illessék az imént €rintett szakaszok szabalyai.

16. §. Ha a rendes hadsereg — ezen (béke idején) legnagyobb-
szerli orszagos képz6- és tanintézet a 4. § f) pontjaban koérvonala-
zott hivatasanak megfelelendd, az arra vald segédeszkdzok megva-
lasztasaban az emberiség jelenkori igényeit is figyelemre méltatja.

Ha az, ezen igényekkel ellenkezéen — eléggé sajnosan —
még mindig uralkodé brutdlis elGitéletekrdl végkép lemondani
majd azon férfiak is Oszintén iparkodnak, kiket a fOparancsnoksag
tisztével ruhaz fel a fejedelem bizodalma,
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ha a katonai hierarchia intéz6 rétegeinek szokasos erélye
komolyan arra irdanyul, hogy az imént ¢érintett nevelési, képzési,
oktatdsi segédeszkdzok netovabbjanak, ne a mogyordfapalcza
magasztaltassak tobbé:

ugy nem igen valészinli, hogy a rendes hadsereg egyéb (a
4. § a), b), c), d), e) pontjaiban eldsorolt) kotelességeinek teljesi-
tésére sziikséges létszamot ne lehessen akar csak pusztan onkénte-
sekbdl is kiegésziteni kelld aranyban.

Ellenkezé esetben a rendes hadsereg kiegészitésérol rendén
kivill gondoskodni kizarolag az orszaggylilés marad feljogositva
ezental is. Teszi pedig ezt esetrol-esetre a békelabnak megfeleld
rendszeres létszamhianyanak részletes hivatalos kimutatasa alap-
jan  megallapitandd rendkiviili ujoncz-kelléknek harom évi szol-
galatra megajanlasa altal (9. §).

17. §. A rendes hadseregnél altiszti vagy épen fOtiszti rangra
eldléptetni — béke idején csak oOnkéntest (10. §) katonai neveld-
intézet ndvendékét (15. §) vagy megajanlottat (16. §) szabad.

A «hadonczok» és «kényszeriick» (14. §) békességes iddben
mint kozvitézek kotelesek (a 12., 14. és 26. §§ szerint fegyver
alatt) szolgalni le idejoket.

Eendes szabadsagos (13. §), ha megfeleld jo sikerrel végzé
be hadoncz-idejét, nyerhet ugyan és igazsag szerint nyerjen is -
altiszti — s6t ha érdemes, néha fGtiszti jeloltséget: de rendes had-
seregbeli valosagos al- vagy éppen f6tisztségre ha kineveztetni
vagyodik, elébb alljon be oOnkéntes kozvitéznek (10. §) wjra a
rendes hadseregbe.

Az 06szi hadgyakorlatoknal. azonban az ily al- vagy fGtiszti
jeloltséget nyert rendes szabadsagost jeloltségéhez képest kell
alkalmazni. Es a mikor 6 az illetd jeloltségével jarod kotelességek-
nek minden &szi hadgyakorlatnal eleget tett: akkor az elsé tar-
talékba atlépése alkalmaval az addigi jeloltségének megfelelé valo-
sagos — de csak tartaléki (béke idején fizetés nélkiili) tisztségre
neveztessék ki.

18. §. Onkéntesnek (10. §) allhatvan be mindenki, a ki hadoncz-
idejét mar leszolgalta; és

az Onkéntes szolgalatra nézve semmiféle kényszeritésnek sem
id6tartamra, sem fegyvernemre, sem osztagra nézve nem lévén
helye:

az e két koriilménybdl tamadhatd rangi és szolgalati viszo-
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nyok eligazodasara nézve zsinormértékiil a kovetkezo allapitma-
nyok szolgéljanak:

1. Az idejének leteltével a rendes hadseregbdl mint kozvitéz
elbocsatod oOnkéntes a honvédelmi kotelezettségnek azon kate-
(10. §) lefolyt évek szamanal fogva tartozik (2. és 5. §§).

2. Ha azonban mar vagy al- vagy fotiszt a rendes hadsereg-
bél  kilépd oOnkéntes: akkor minden esetre csak a két tartalék
egyikébe oszthatd be; még pedig az elsé tartalékba, mikor még
nincs kilencz éve, hogy O hadoncznak besoroztatott, azontul és a
tizenkettedik évéig bezarolag ellenben a masod tartalékba.

3. A rendes hadsereget al- vagy l6tisztill elhagyo oOnkéntes
(akar még tartalék-koteles legyen, akar mar nem az tobbé) egy
fokkal magasabb tartalék tiszti ranggal ruhazando fel kitiintetésiil.

Példaul a rendes hadseregbeli Ormesterb6l Ilehet ez uton
hadnagy — a rendes hadseregbeli szazadosbol tartaléki Grnagy,

4. Ha azonban az ilyen tartaléki tiszt visszakivankozik a
rendes hadseregbe: oda csak azon ranggal 1éphet be ujra, a mely-
lyel abban birt kilépése elott.

A ki példaul a rendes hadsereget mint Srmester hagyvan el,
tartaléki hadnagygya lett: csak is mint Ormester Iéphet be ujra
a rendes hadseregbe. Vagy a rendes hadseregbdl kilépd ¢és ennél
fogva tartaléki Ornagygya kinevezett két éves szazados — e rang-
janal t i. a két éves szazadosinal magasabb allasra sehogy sem
tarthat igényt, barmikor 4&lljon is be ujra a rendes hadseregbe.
Mert nagy igazsagtalansig lenne azokat, a kik a testet-lelket
egyarant 0l6 hadoncztanitasban, a kényszernek javitasaban, fegyel-
mezésében szakadatlanul faradoznak, praetercaltatisnak tenni ki
olyanok részér6l, kiknek vajmi jol eshetett babérjaikon pihenni
tobb évi tartaléktiszti sinecuraban.

Ugyanezen oknal fogva mind azon hadonczok is, kik a
hadonczi éveket annak rendje szerint (17. §) koz vitézképen szol-
galvan le, al- vagy fotisztjeloltekké neveztettek ki, ha késobb ked-
vok tamadna a rendes hadseregbe Onkéntesnek beallani — ezt
béke idején csakis kdzvitéz mindségben tehetik.

19. §. Minthogy sem az al- vagy fGtiszti jeloltségnek, sem a
tartaléki tisztségek osztogatdsa (17. § és a 18. § 3. pontjat) semmi-
féle szamaranyhoz kotve nincs: annalfogva elbre lathatdo a tiszt-
jeloltek és tartaléki tiszteknek (Ugy az Oszi hadgyakorlatokra, mint
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a tartaléki zaszloaljak, szazadok, féliitegek szervezésére nézve)
kelleténél nagyobb mérvben elszaporodasa.

Ezen els6 tekintetre nem kis zavart okozhatni latszo koriil-
ménynyel szemben elére bocsatandd, konnyebb eligazitds kedvéért,
hogy a magyar hadseregnek magyar szellemétdl nem lévén mit
tartani a megkorondzott magyar kiralynak: O felsége minden
torvénytelenségnek véget vetendd, de az allamkincstarnak okvet-
len sziikségessé valt, minél nagyobb mérvbeni megkimélése végett
is, az orszagba vissza fogja parancsolni a magyarhoni ezredeket,
mindeniket sajat kiegészitési keriiletébe. Ezt elérve és hozza még
foltéve azt, hog,y a torvényhozas majdan figyelmére méltatja e
jelen munkalatot, innen tova ezen hadkiegészitési keriileteknek, —
az eddig ugynevezett Werbbezirkeknek — rectificdlasa tovabbra
nem halaszthatonak fog elismertetni.

E rectificalas alkalmaval egyszersmind zaszloalji keriiletekre
lennének felosztandok az eddigi (ezredi) Werbbezirkek, oly modon,
miszerint egy-egy rendes hadseregbeli zaszldaljnak felelne meg
egy-egy hadkiegészitési keriilet ezentil. Es ezen felosztas alapjaul
meg lehetne tartani az orszaggylilési valasztokeriileteket ugyan-
azon oknal fogva, melyekbdl Szentkiralyi Moricz indult ki, midén
a varmegyék rendezésérdl szoldo «Eszmét oredékeinben ugyanazt az
ajanlatot a megyei képviseletnek vidékenkénti megvalasztasara
nézve teszi (lasd Budapesti Szemle 1867. 2. évi 2. fiizet 151. lap).

E felosztas szerint fognak aztan mind a rendes szabadsagosok
(13. §), mind az elsé, mind a masodtartalékbeliek (5. §), kiki a maga
idejében (6. §) a keriilet fohelyére gyiilekezni és begyakorlasuk
végett szakaszokba, szdzadokba, zaszldaljakba sorakozni.

A hol mar most a rendes hadseregbeli szabadsagosok kozt
aranylag tobb az al- vagy fotiszti jelolt mint a kozvitéz, ott majd
a folos szdmmal levokhoz képest alkalmazott felvaltas tutjan érhetd
el az al- (f6) tisztjelolteknek egyforma begyakoroltatasa.

A hol pedig megforditva, kelleténél kevesebb az al- vagy
fotiszt jeloltek szama: ott az tresen maradt tiszti helyeknek az
tigyesebb ¢és eldbbre torekvd kozvitézekkeli ideiglenes betdltése
altal potolando a hiany.

Ugyanezen eljaras lesz helyén a két tartaléknak kiilon-kiilon
valo Oszi hadgyakorlatainal is. Csakhogy kiilon-kiilon 1évén szer-
vezve a két tartalék: itt nem tisztjeloltekkel tobbé, hanem mar
valosagos tartalékos tisztekkel van dolgunk, minden féliiteg,
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lovas szazad, gyalog szazad, gyalog zaszloalj létszaméaba az ille-
toknek tartalékkdteles idejére (1. 2. és 5. §§).

Maradandolag osztatvan be ugy a rendszeres létszamnak
megfeleld, valamint szintén a mar szamfeletti al- és fGtiszti sze-
mélyzet.

Hianyt al- és fOtisztekben, kivalt az &tmeneti évek letelté-
vel, nem igen tehetni fel a két tartaléknal, miutan a 17. §-ban és
a 18. § 2. és 3. pontjaban megallapitott szabalyoknak épen az a
czélja, hogy a teljesen hasznavehetd al- és fOtiszteknek mintegy
raktarava valjék mind a két tartalék.

Azonban megengedve is keriiletenként itt-ott ily hiany be-
allhatasat: segiteni rajta nem igen jarhat komoly nehézséggel.
Tegyiik fel ugyanis, hogy az al- vagy fGtisztségre vald egyének a
megkivantatd aranyban ki nem keriilnének példaul az X keriilet-
bol, holott, ellenkezdleg folos szammal lennének a szomszéd Y
keriiletben: miért ne Iehetne e két szomszéd keriiletet egyetlen
egy kettés keriiletté egyesiteni hadkiegészitési tekintetben éppen
ugy, a mint a kozigazgatasi tekintetben véli megengedhetonek
ugyan ezt a mitétet Szentkiralyi Moéricz (Ugyan stb.).

Magaban értetd dolog egyébirant, hogy e nyomon egyszer
megindulvan, még a kettdsnél is nagyobb keriiletek alakulasa
engedhetd meg kivételképen, mindeniitt, a hol az ilyen alakulas
czélszerlibbnek mutatkoznék a helyi viszonyokkal szemben.

Mindazon szabad kir. varosokra nézve példaul, melyek egynél
tobb orszaggylilési képviselot valasztanak, sokkal bajosabb lenne
az ilyen varost, két, harom, vagy ot keriiletre osztani fel, semmint
egyiitt hagyni kettds, harmas,.6tos keriiletnek.

20. §. A honvédelmi kotelezettség szentségétol —athatottan
elére torekve, de sajatsdgos maganviszonyai altal a fegyver alatti
szolgalatnak (béke idején is) folytatasaban gatolt tartaléki tisz-
teknek szintén alkalmat nydjtani az el6léptetésre — nemcsak
meéltanyos, de kiilves-:élvek bedlltdval a hazanak is javara szolgal-
hat alkalmilag.

Azért megallapittatik ezennel, hogy a mely tartaléki al-
vagy f6tiszt harom egymas utan kovetkezd évben az illetd tarta-
lékon kivil még a rendes szabadsagosok hadgyakorlataban is
(6. §), Onszantabol részt vesz €s mindannyiszor szakbeli értelmének,
kitartd komoly szolgalati buzgalmanak és gyakorlati iigyességének
tagadhatatlan jeleit adni képes volt:



378

az e harom probagyakorlat végsdjének befejeztével egy fok-
kal magasabb tartaléki al- vagy f6tiszti (ha Ormester akkor al-
hadnagyi) rangba léptettessék eld azonnal. Ismételni is lehet ezen
eljarast ugyanazon egyénnél tbb izben.

21. §. Zsold, havidij, gage, vagy barmi néven nevezendd
rendes fizetés a honvédelmi kotelesség teljesitéséért, béke idején —
a rendes hadseregben fegyver alatt szolgalokon kiviil — senkinek
sem jar.

Az 6szi hadgyakorlatokban (6. §) résztvevok és a husvét-
elétti  altalanos évi szemlére (8. §) gyiillekvok azonban orszagos
koltségen nemcsak élelmezenddk, hanem a sajat pénzikdn szerzett
ruhazatban (kiilondsen labbeliben) okvetleniil vallandd karokért a
méltanyossag igényeinek megfeleld bizonyos atlag szerint kar-
talanitandok is.

22. §. Minden testileg ¢s lelkileg alkalmatos honpolgar kivétel
nélkiil koteles 1évén hadoncz idejét (12. §) személyesen szolgalni
le: ezen kotelesség aldl 6rokre senkit sem lehet folmenteni.

Ideiglenesen azonban folmenthetok:

1. A keresetre képtelen apanak és az Ozvegy anyanak egyet-
len fia.

2. A keresetre képtelen nagyapanak és 0zvegy nagyanyanak,
ha gyermekdk nem €1, egyetlen fiti unokaja.

3. A végkép elarvult névérek fivére.

4. Még nem 18 ¢éves, avagy gyogyithatatlan lelki vagy testi
hiba miatt minden keresetre alkalmatlan fitestvérnek fivére.

De csak az oly egyetlen fia, unokafivér tarthat — addig
mig 6 a jelzett viszonyok egyikében létez — fOlmentésre sza-
mot, a ki:

a) torvényes és vérszerinti,

b) kinek ideiglenes folmentésétdl fiigg valoban az illetd
sziile, nagysziile, testvér kiélhetése; a ki tehat e feladatnak tett-
leg meg is felel.

Ezen fOlmentésnek vége szakad, mihelyt az arra igényt
szolgaltatd csaladi viszony megszlinik; és akkor az eddig fol-
mentve volt egyén azonnal visszaesik az 6t az 1. és 11. §§ szerint
illet hadonczkdtelességbe.

De miutan itt nem a hadoncz kotelezettre magara, hanem
egyedill csak az 6 gyamoltalan vérrokonaira vald tekintetbiil ad
a torvény a folmentésnek helyet: ugyanazért az e fajta ideiglen
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folmentett egyénre nézve nem felelne meg az igazsadg elvének, Ot
azzal terhelni, hogy a fOlmentvény okanak megszintével, ralan
mar haladott korban is az egész honvédelem-koteles idot elejétiil
veégeéig kiszolgalja.

Es ezen okbul az illetének 20-ik korévén tal torvényes fol-
mentés alatt hon tolttt ideje a honvédelmi kotelességbdl mar is
lerdtt gyanant szamittassak be neki.

A ki tehat folmentésnek tartama alatt a 32. korévét érte,
azt azontul mar csak a nemzet 6ri kotelezettség illeti.

23. §. Helyettesitésnek semmi szin alatt nem lehet helye.

24. §. A magyar honvédelem eszméjét csak magyar hon-
polgar foghatvan fel a maga teljében s érte csak ilyen lelkesiilhet-
vén: a magyar hadseregbe szintlgy, valamint a nemzetdr seregbe
is, belépni, a ki nem Magyarorszag honpolgara, ezentil meg nem
engedhetd.

25. §. A hadonczkoételezettségének immar eleget tett, avagy
a 22. § alapjan ideiglenes folmentést nyert, kiilonben hadi szolga-
latra alkalmas honpolgarnak nésiilhetése tovabbi honvédelmi kote-
lezettsége tekintetébdl nem eshetik tobbé kérdés ala.

De viszont ép oly kevéssé veendok tekintetbe ezutan az 1.
és 2. §-okban megallapitottakat illet6leg, valakinek — megndsiilé-
sébol keletkezhetd — csaladi viszonyai.

26. §. Az «onkéntesnek» bealldo (10. §), valamint a 21. kor-
évének letelte el6tt a 11. § értelmében besorozandé hadoncz is,
szabadon valaszthatja a hadseregnek azon fegyvernemét és csapat-
jat (osztagjat), melyben szolgalni kivan.

A «kényszerlick» ellenben ¢és az illetékes polgari hatosag
intézkedésére (11. §) besorozandé hadonczok a mely zaszléaljnak
hadkiegészitési keriiletébe valok, ugyanabban kotelesek — még
pedig a gyalogsagnal szolgalni le fegyver alatti idejoket — azért
a gyalogsagnal, minthogy az illetéknek rendbeszedésére megkivan-
tato fegyeszkozokben, minden fegyvernemek kozott leginkabb ez
bévelkedik — aranylag legegyszeriibb belszervezeténél és szolga-
latanal fogva.

A rendes szabadsagosoknak ¢és a tartalékbelieknek melyik
zaszloalji keriiletbe (19. §) valdo beosztasaban, — ha van allando
lakhelyok — tgy ez dont, ha pedig nincs, akkor kinek-kinek sajat
kivansaga veendd lehetdleg szamba.

A rendes szabadsagosok (13. §) hazabocsatiasa és az uj hadon-
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ezoknak (11. §) a rendes hadseregbe besorozasa a hushagyo kedd
utani masodik hét folyamaban torténjék minden évben.

Ellenben az onkéntesek szerzddésiik, a kényszertiek elitélte-
tésiik szerint soroztainak be és bocsattatnak el.

28. §. A kinél a hadikincstar részérél az O gondjaira bizott
lovakban, szerszamokban, ruhdzatban, fegyverzetben, szoval a
hadi felszereléshez tartozok valamely részében, akar rosszakarat,
akar hanyagsag vagy konnyelmiiség okozta jelentékeny fogyat-
kozas mutatkozik az 4altalanos évi szemle alkalmaval; az a meny-
nyiben nem nyujt teljes karpotlast, legott a 14. § értelmében:
egy vagy tobb évi kényszerszolgalatra (26. §) itélendé a kar nagy-
sagahoz képest.

29. §. A kik alkalmatos létiikre a hadonczkdtelesség lerova-
sara 21. korévok végéig sem birtak elszdnni magokat (11. §) a leg-
kozelebbi hadoncz besorozasi idére, vagy eltavoznak azon zaszlo-
alj hadkiegészité keriiletébdl (19. §), a melybe tartoznak, vagy ha
oda vissza nem térnek a mondott idére, ha mar korabban tavoz-
tak volna és vissza nem térhetésiik igazolasat nem érvényesitik
elére az illeté hatdsagnal: mindazok béke idején is «a honvédelmi
kotelességet mulasztd gyavasagy binét kovetik el és a kiilondsen
e bilinesetekre nézve alkotandd torvényezikk szerint megfenyi-
tendok.

Folytatas a Katonai Lapok 34. szamatol. *

30. §. A hadonczi kotelezettségnek egyediili czélja, hogy az
annak eleget tevé honpolgarok a hazanak czélszerli megvédheté-

* Erre vonatkozolag Gorgey Arthur ocsose idésb Gorgey Istvan kir. koz-
jegyz6 a kovetkezd levelet kozli a B. H.-ban: Tek. szerkesztdség! Becses
lapja mult szamaban Gorgey ¢és a magyar hadsereg czimmel megjelent kozle-
ményére legyen szabad néhdny megjegyzést tenni. Gorgey Arthur dolgozatat.
melynek felirata «Tajékozasul», mely most az 1848/49-ik évi emlékek kiallitasa-
ban kozszemlére ki van téve és melyet magam is megszemlélvén, az eredetinek
és valddinak felismertem — 1867. év tavaszan Viktringben Karinthidban Dedk
Ferencz szamara irta. A nemzeti feltamadas azon ver6fényes napjaiban én innen
batyam latogatasara siettem. Megérkezésem utan neki els6 dolga volt, kész
tanulmanyat velem kozolni. A fogalmazvanyrél ott mulatdisom alatt én irtam
le tisztaba. A kiallitason lathatd szoveg tehat az én kezem irasa; a kelet és ala-
iras Gorgey Arthure. Budapestre hazatérve, én adtam at személyesen Dedk Ferencz
sajat kezébe, az Angol kirdlyné vendéglobeli lakasan. Az oOreg Ur kegyesen foga-
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sére sziikséges hadi ismereteket, hadi fegyverrel valé banast, a
lovaglast, 16ohajtast S a tobbit legalabb azon mértékben, a mennyire
a kozvitézben megkivantatd, még fiatal korukban sajatitsak el ¢és
a katonai szolgalat szigorahoz jokor torédve, annak a haza sikeres
megvédésében czélravezetd, pontos, de so6t elkeriilhetetlen sziiksé-
ges voltdt minél konnyebben 4ltal lassak; minél fogva képesitve
legyenek az e szolgalattal kivalt hadbort idején — vele jar6 fegye-
lemnek, subordinicziénak, mintegy Onként alavetni magokat
akkor, a mikor majd vészekt6l kornyezve, a haza még személyes
onfelaldozast is talal kdvetelni minden hii fiatol.

A hadoncz kotelezettségnek e czéljat tekintve, merében ferde
eljaras lenne, jo szandékukban akadalyozni akarni az e kotelezett-
ségnek eleget tenni akardkat csupan oly testi bajok vagy tokélet-
lenségek miatt, melyek vagy mulékonyak, vagy ha maradandok is,
de a szorosan vett honvédelmi kotelesség teljesitését épen nem
lehetetlenitok.

Es ezért ne is az eddig szokasos assentdlé commissioktol
fliggjon valamely hadoncz-kotelezettnek be vagy be nem sorozta-
tasa, hanem a kiket rendes besorozasi idében (27. §.) hadonczok-
nak kiallitanak a megyei és varosi hatésagok: mind azokat kifogas
nélkill azonnal be is kell sorozni az illetd zaszloalji hadkeriiletnek
megfeleld (rendes hadseregbeli) tiizér, lovas, gyalog ezredekbe
egyt6l-egyig.

S ugyanezen szabaly alljon a «kényszeriickre» nézve is (27. §.).

E szerint tehat ezentul csupan a mar jelenleg létezé katonai
tan- és neveld-intézetek novendékeinek (15. §.) meg az «dnkénte-
seknek» (10. §.) be- vagy be nem soroztatisa felett fognak hata-
rozni a katonai hatésagok — az e targyban a hadiigyi budgetnek
minden folosleges terheltetést6l vald megovasa érdekében fennallo
szabalyok szerint.

31. §. A hol a fegyver alatti szolgalat a béke idejére is kiter-
jesztetik:  veszend6be megyén ott az allam productiv erejének
kisebb-nagyobb része. Hogy tehat ez mentil inkabb megkimél-

dott. Batyamnak koszonetet iizent érte azzal, hogy eldre is meg van gy6zédve a
benne fejtegetett eszmék gyakorlatias, becses voltarol; 6 figyelemmel el fogja
olvasni és azutan fontolora vétel végett Andrassy Gyula grof kezébe adni, miutan
6 maga nem szakérts. Erdekes lenne tudni, mely dton és hanyad kézbél keriilt
ezen eredeti okirat Karolyi Gabor grof birtokaba Parizsban. Fogadja tiszteletem
kifejezését. 1d. Gorgey Istvan, kir. kozjegyzo.
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tessék: oly alkalmat kell nyljtani a hadoncz kotelezettségre ser-
dilo ifjusdgnak, melylyel jokor élve & maga lehetd legrovidebbre
szorithassa fegyver alatti szolgalati idejét.

E végbdl ezentul minden al- és fégymnasiumban, al- és fel-
realtanodaban a koteles targyak soraba felveendd a «Hadéaszaty is.
A hadaszat elméleti részének alapjaul szolgaljon a palyahirdetés
utjan megszerzendd «Honvédelmi Katé». Gyakorlati része pedig
mindabbol alljon, a mi a hadoncznak hadra termett katondva ki-
képzésére sziikséges.

Ez uton kétség kiviil elérhetd lesz az, hogy a hadaszatbol
«kielégité» tan-osztalyzatot érdemlett hadoncz-kdtelesek utobb egy
egész esztend0 helyett annak csupan az 06szi hadgyakorlatokra es6
nyolez hetét fogjak badonczul a rendes hadseregnél fegyver alatt
tolteni, a nélkiil, hogy ezen intézmény — a tobbi tiz hoéra vald
hadoncz-tartas tetemes koltségeinek meggazdalkodasa mellett -
honvédelmi tekintetben hat lanyara lenne a hazanak.

32. §. Megtorténvén az orszaggyilés részér6l a 9. és 16.
§§-ban  elére megérintett rendkiviili ujonczmegajanlas:  annak
foganatba vétele kdvetkezé modon eszkdzlendd: u. m.:

Mind azon rendes szabadsagosok (13. §.), els6 tartalékbelick
€s masod tartalékbeliek (5. §.), a kik:

a) nem al- vagy fétisztjeldltek,

b) nem is tartaléki al- vagy f6tisztek.

c) oOnkéntesekiil sohasem szolgaltak,

d) hadjaratban még nem vettek részt,

e) ideiglenes folmentéshez igényt nem tarthatnak (22. §.),

f) semmiféle (egyhazi vagy vilagi) orszagos, keriileti, megyei,
kozségi, tarsulati, kozintézeti hivatallal felruhdzva nincsenek, vagy
ha volnanak is, de tettleg abban el nem jarnak,

g) nétlenek vagy gyermektelen 6zvegyemberek,

h) feleségesek ugyan, de elvaltak hitvesoktél és gyermekeik
nincsenek, vagy ha volnanak is, de ezek vagy az anyanak, vagy
masnak gondviselése alatt vannak.

i) «megajanlottuly besorozva még nem voltak, hatosagilag
Osszeirandok ¢€s elore kitliztt napra zaszloalji hadkeriiletenként
egybehivandok — annak, hogy kozilok kik fognak a keriileti
ujoncz-kellék fedezésére besordzi atni. sorshiizas utjan eldontése
veégett.

33. §. Minden a 32. §. szerint Osszeirt és berendelt egyén a
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«megajanlotty gyananti besoroztatds aldl kivalthatja magat, még-
pedig egyezer forinttal a sorshuizads el6tt — haromezer forinttal a
sorshuzas utan.

Azonban akar egyezer, akar haromezer forinttal valtotta
légyen ki magat valaki: ezzel csakis ideiglenes, csupan azon egy
esetre (melyben a fizetés tortént) szolo kivaltsagot nyert; és a rea
kovetkezé esztendGben netalan megint eléforduld rendkiviili ujoncz-
megajanlads alkalmaval ujra esik Osszeirds, beszolitds, sorshuzas,
esetleg haromj «megajanlott» gyanant besoroztatas ala.

34. §. A kivaltasi dijak (33. §.) a «rendkiviili orszagos hon-
védelmi pénzalapot» képezendik, melynek kezelése és kamatainak
mire forditdsa; torvényes orszaggyiilésnek kizardlagos joga és
tiszte. »

35. §. Az e javaslatban kifejtett hadkiegészitési elvek alapjan;
alkotott honvédelmi torvény szentesitése utani els6 12 év atme-
neti idoének tekintendd; S ez atmeneti id6 folyama alatt a rendes
szabadsagosok, elsd tartaléki és masod tartaléki kategoéridk a magok
teljében még nem létezvén, azon honpolgarokbdl fogja a torvényes
orszaggyilés a netalan sziikséges orszagos ujonczkelléket megajan-
lani, kik a 21. ¢letévet mar betoltotték, de a 33-dikat még le nem
élték és kik egyébirant a 32. §. szerint a sorshuzas — esetleg a rend-
kiviili harom évre «megajanlottul» besoroztatas ala esnek.

36. §. Masik, szintén atmeneteli rendszabaly az lechetne, hogy
az ezen Uj honvédelmi tdrvény szentesitésekor mar besorozottak
koziil azonnal csupan oJyanok bocsattassanak haza, kik ugyan-
akkor mar is harom évet leszolgaltak. A tobbiek ellenben csakis a
besoroztatasuk utani harmadik év végével lennének haza bocsa-
tandok; magaban értetvén azon tovabbi eljaras, miszerint haza-
tértikkor mindnyajan — letelt szolgalatéveik szamahoz képest a
rendes szabadsagosi. elsé tartaléki, vagy masodik tartaléki Kkate-
goriak valamelyikébe fognak beosztatni. (L. 2., 5. és 13. §§.)

Il. RESZ.

37. §. Haboru idején az allam Osszes haderejének okszeril
felosztasa részben egészen mas tekintetbl kell, hogy kiinduljon,
mint békében. Ezen uj tekintetek aztan Uj fogalmak felallitasat
is igénylik. Sz6 lesz tehat immar egyfell: tamadé hadseregrol,
védé hadseregr6l, masfeldl: els6, masodik és harmadik felhivasrol
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Mieldtt azonban e fogalmak kifejtéséhez fognank, sziikség
megjegyezni, hogy a «habort idején» kifejezés alatt — Magyar-
orszagnak honvédelem-koteles bar, de épen akkor fegyver alatt
nem szolgald (rendes szabadsidgosok, els® tartalékbeli, masod tar-
talékbeli) polgaraira nézve nem értjik oly koriilmények bealltat
is, melyek (tudnivalo: Magyarorszag érdekeivel Osszhangzolag) a
rendes hadsereg egy részének — csupan az ugyis (békelabon is)
mar fegyver alatt 4llokra szoritkoz6 — netalani hadba inditasat
vonnak magok utén.

38. §. A tamadod hadsereg feladata: a magyar kirdly (egy-
szersmind osztrdk csaszar) birodalmanak valamely részébe kiil-
ellenség altal tervezett berontasoknak meglepd gyors és ligyes
ellenhadmiiveletekkel czélszerien 0Osszemiikodé ellentamadasokkal
elejét venni, még az ellenség foldén vivando, hadverdleg dontd
csatak altal békére kényszeriteni az ellent, és igy nem csak minden
legkisebb megcsonkittatastol, hanem még a habordt nyomoratol
is mego6vni a birodalom 6sszes teriiletét.

39. §. A véd6 hadseregnek tulajdonképeni rendeltetése: hogy
az orszag varait és egyéb erdditett helyeit haboru idején megszallja
¢és anetalan berontott ellenség timadasai ellen megvédje.

40. §. A tamado hadsereghez tartoznak:

1. a rendes hadseregnek mar amugy is (békelabon is) fegyver
alatt 1év6 része (9. §. a),b).c), d), e), ),

2. arendes szabadsagosok (9. §. €)) és

3. az elso tartalék.

A védo hadsereget a masodik tartalék egymaga képezi.

Megalakul pedig mind a kettd az «elsé felhivasran. Az «els6
felhivasnak» torvényszerinti hirdetése eldtt pusztan elméleti fogal-
mak: a «tamaddé hadseregy» — a «véd6 hadsereg» — minden gyakor-
lati jelentdség nélkiil.

41. §. Az «els6 felhivasra» egyszer mar megalakult «tamadoéy» —
«védo» hadseregek szervezetén a késébben netalan mell6zhetlen sziik-
ségess€¢ vald «masodik felhivas» mar nem valtoztathat tobbé; mert
tulajdonképen nem egyébre vald a «masodik felhivas», mint hogy
altala lehetSleg potolt? ssék az egyrészt a «tamaddy», masrészt a
«véd6é» hadsereg létszamaiban tamadt (netaldYi mar sulyosan érez-
hetd) emberhiany.

Es ennélfogva oly eset is képzelhets, hogy a «masodik fel-
hivas» egyedill a «tdmado» hadseregnek még honn 1évé elemeire
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szoritkozik; nem =zavarvan el tiizhelyok mell6l (mivelhogy épen
4. és 5.) elemeit.

42.§. Az «elsé» és ha kell, a «méasodik» felhivas tehat:
a rendes szabadsagosokat,

az elso tartalék bélieket és

a masod tartalékbelieket szolitja fegyver ala, tdborba.

A «harmadik felhivas» egyediil csak a nemzetdrsereget ¢&s
altalanos folkelést illeti.

A rendes hadsereg azon elemeinek, melyek békelabon is mai-
fegyver alatt allnak (9. §. a), b), d), ej f)) e felhivasok egyikéhez
sincsen koze.

43. §. A tamado hadseregnek rendkiviili megerdsitésére szol-
galhatnak a jo eleve megallapitando terv szerint alakitott szabad
csapatok.

Tilos azonban a.-- ily csapatokba rendes szabadsagosokat vagy
els6 tartalékbelicket fogadni be — hanem ha masod felhivasnak
(44.§.,4.8.).

44. §. A békelabon honn tartéozkodd rendes szabadsagosok,
els6 és masod tartalékbelick kozil fegyvert ragadni és taborba
szallni kotelesek:
az elso felhivasra

1. anétlenek,

2. a gyermektelen d6zvegy emberek,

3. aszintén gyermektelen feleségesek,

a masodik felhivasra pedig még azok is, a kik mar akar:

4. feleséges-, akar

5. 0zvegy csaladapak,

a mennyiben t. i. mind az 5 kategoriabeliek valamelyikére az alabb
a 48. §-ban eldsorolt, ideiglenesen folmentd, kivételes szabalyok
egyike sem lenne alkalmazhato.

45. §. A «harmadik felhivasnak» (42. §.) mikénti alkalmaza-
sardl, kilondsen pedig a nemzeti Orseregnek részbeni mozgositasa-
rol és az altalanos folkelés szervezésérdl kiilon torvényjavaslat
készitend6 az 1847/8. évi XXII. t. ez. alapjan.

46. §. Az elsé felhivashoz tartozéd rendes szabadsagosokbol
egészittessék ki mindenek el6tt a rendes hadsereg.

Az ezutin még fennmaradottakkai a elsd¢ tartaléki zaszlo-
aljak egészitenddk ki; vagy ha — a meglevé zaszloalj-keretekhez
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képest az els6 tartalékbeliek magok folos szammal volnanak: akkor
uj zaszloaljak (lovas szazadok) allitandok, — felhasznalvan ezuttal
ugy a tartalékbeli szamfeletti (19. §.) al- ¢és fotiszteket, valamint
sziikség esetén az al- és fotiszt jelolteket is. (17. §.)

A tamadé hadsereghez tartozvan mind a rendes szpbadsago-
sok, mind az elsd tartalékbeliek: e két kategoridnak haboru idejére
val6 Osszevegyitése ellen sem lehet semmi kifogas.

Masod fcartalékbelieket ellenben kizardlag masod tartaléki
zéaszloaljakba szabad besorozni, minthogy a tamadod hadseregben
szolgalni 6k mar nem kételezvék tobbeé.

Ugyanezen szabalyok tartandok szem el6tt szigortan a ma-
sodik felhivas alkalmazasa koriil.

47. §. Az elso felhivas (40. §.) akar egyszerl kiralyi rendelettel
is, a felelés magyar honvédelmi és beliigyminiszterek ellenjegyzése
mellett (soha a nélkiil) torténhetik.

A masodik (41. §.) és harmadik (42. §.) felhivas azonban,
valamint a netalan szabad csapatok (43. §.) allitisara cz.élzo tervek
is, csak a torvényhozas Utjan foganatosithatok.

E végett tehat hivassak Ossze azonnal, t. i. az els6 felhivassal
ugyanegy idében — az orszaggyiilés, ha a nélkiil is egyiitt nincsen.

Es ily esetben legelsé teendének vEélném a tdrvényhozas
részér6l gondoskodni arrol, hogy az orszdg a masodik felhivas
(44. §. 4. és 5. p.) vagy ¢épen a harmadik felhivas (42. §.) altali, min-
den be- és messzibb jovore elhaté megrazkodtatastol kim éltessék
meg, a mennyire lehet6 — szabad csapatoknak minél czélszeriibb
¢és minél gyorsabb alakitasa, altal.

48. §. Izgalmas idében még inkabb Iévén szilkség — mint
kozonségesen — a rendre, az allam-gépezet szakadatlan mikodé-
sére; ennélfogva semminemii (akar egyhazi, akar vilagi) orszagos,
keriileti, megyei, kozségi rendes tisztvisel6t, aki egyszersmind tett-
leg és pontosan, el is jar hivatalaban, arra hogy fegyvert fogjon,
kényszeriteni még habort idején sem szabad. Bot még ha maguk
akarnanak is az illetdk: csak akkor tehetik, mikor oda, hagyando
hivataluk teenddinek tokéletesen megfelelni képes helyettesr6l mar
is gondoskodtak s ezen helyettesitésre a fels6bb engedelmet ki is
nyerték.

Koztarsulatok és kozintézetek hivatalnokai azonban csak
azon esetre, ha e tarsulatok — és intézetek — folytonos milkddése
a kozbiztonsag érdekében kivanatos (példaul: allandd  tiizoltd
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tgyleteké) vagy épen a honvédelmet magat lényegesen elGsegitd
(péld. szallitd, felszereld, élelmezd intézeteké) — ¢és csak addig
mentvék fel, ideiglenesen, a fegyverfogas alol, a meddig helyette-
sitésokrol sikeriilt gondoskodni, az illetd tarsulati vagy intézeti

igazgatosagnak.
A mindennem, tanintézetek tandrai, tanitdi ellenben, — a
néptanitokat, iskola mestereket is ide értve — orszagos tisztvise-

16kiil tekintend6k kivétel nélkill s ezen okon — mig tanitvanyaik
vannak, 6k sem kényszerithetok fegyverfogasra.

49. §. A mely tartaléki fOtiszt a hadjarat folyama alatt iitko-
zetben, vagy csak kisebb-nagyobb csetepatéban is részt vett ¢és
kotelességének ez alkalommal is becsiiletesen megfelelt, legott ren-
des hadseregi tisztté neveztessék ki a maga rangjaban, ha kéri.
De azért, ha maga nem Ohajtja, ne legyen 6 béke idején a rendes
hadseregnél szolgalni is kénytelen, hanem térhessen haza fizetés-
telén szabadsagra, a mint helyreallt a béke. Csakhogy 6 mar most
mint rendem hadseregbeli tiszt katonai bintettekre nézve a katonai
biintet6 torvények szigora alatt alland mindig.

Viktring, majus 8-kan 1867.

Gorgey Arthur s. k.



HARMINCZOTODIK FEJEZET.

1867 majus 29-jinius 14. — Harom levél. — Gorgey Arthur «Nyilt kérelme
Kossuth Lajoshoz». — Spatz Jakab. — Igény és lemondas. — A «kegyelmi ren-
delet». — Ennek szovege sehogysem alkalmazhaté Gorgey Art hurra. — Pulszky

Ferencz dictuma: «Maradjon ott!»

Kelet: Viktring, Klagenfurt melleit, mdjus 29. 1867.

«Nyilt hereiem Kossuth Lajos urhoz.

«A «Magyar Ujsag» 47. szamaban olvasom Onnek Parisban
f. €. majus 22-én kelt «Nyilt leveléty Deadk Ferenczhez.

«Egyebek kozétt azt allitja On e levélben, hogy 1849-ben:

«Sikeriilt az arulasnak nemzetiink onbizalmat megrenditeni S a
megrenditett 6nbizalommal karjat elzsibbasztanv),

«majd alabb, mintegy ebbdl folytatva — hogy ugyanakkor
1849-ben:

«A sikerhez csak egy kissé tobb kitartas hijanyzoth (tudni-
illik a nemzet részérol).

«Nem el6szor hallom e sip hangjat!

«Ez dl-tanok buzgd hirdetésével tobbszor volt alkalmam talal-
kozni oly konyvekben, ropiratokban, hirlapi czikkekben, melyek-
nek kozvetlen vagy kdzvetett katforrasa a magyar emigratio.

«Es ez utdbbi koriilménybél kovetkeztetem ugyan, hogy az
al-tanok alapjanak megvetésében, az 1848/9-ki onvédelmi harczunk
némely eseményének részint tagadasaban, részint elferditésében S
tobb effélékben legelsd helyen és legbuzgébban On maga faradoz-
hatott: hiteles bizonysagot erre nézve azonban csak az imént.
onnek «Nyilt levelébdl» nyerek; s igy csakis ennek elolvasasa utan
érezhetem magamat feljogositva, néhany komoly észrevétel alap-
jan egy szivbol eredd Sszinte kéréssel alkalmatlankodni Onnek.

«Mikor On arulasrol beszél: a vilagosi fegyverletételnél egye-
bet aligha érthet alatta, minthogy mind abbdl, mi az altalam vezé-
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reit hadseregnek hadmiikodési terén az On lekdszonéséig tortént,
On elétt semmisem maradhatott titokban. Hogy mily czélszeriiek
valanak e tekintetben Onnek intézkedései: altalanosan elismert
dolog.

«Tehat a vilagosi fegyverletételrdl 4llitja On, hogy sikeriilt
ennek, megrenditeni onbizalmdt a nemzetnek, — elzsibbasztani a kar-
jat; minek kovetkeztében aztan hijanyzott volna a nemzetben ama
«csak egy-kissé tobb kitartas», mely ha megvan, elérve On szerint a
siker, a mi akkor idében nem lehetett mas, mint az 1849-ki april 14-i
debreczeni hatirozat alapjan, az orosz-osztrak szovetség ellenében
hadverdleg kivivott teljes fliggetlensége Magyarorszagnak!

«Tegnap — éppen mikor az On Nyilt levelét kozzé tevd
szamat a Magyar Ujsagnak kezembe vevém — jelent meg télem
(Pesten, Eath Mornal) diazdatlan levelek» czime alatt egy kis fi-
zeiké, melyben al-tanoknak mondom az On hirdette, széban 1évé
tanokat.

«Es engem e meggyézédésemben megrenditeni még az On
érdekes Nyilt levele sem képes; mert hiszen evvel szemben oly
tekintély sz6l az én meggyézédésem mellett, mely el6tt még On
maga is meghajolni kénytelen.

«Kossuth Lajos, Magyarorszag kormanyzoja» ugyanis, Aradon
1549 augusztus 11-én kelt sajatkeziiTeg irt s alairt (eredetiben ke-
zemnél 1év0) buacst-proclamjaban — tehat az incriminait fegyver-
letétel elott két nappal — kovetkezdleg nyilatkozik tigyiink akkori
allasarol:

«A szerencsétlen harczok * utdan, melyekkel Isten a legkdzelebbi
napokban meglatogatta e nemzetet, nincs t6bbé remény, hogy az egyesiilt
osztrak és orosz nagy hatalmassagok ellen az énvédelem harczat siker
remeényével folytathassuk. »

«On Deak Ferenczhez intézett Nyilt levelének végén erdsen
allitja, hogy «nem személyes érdek, nem ingeriiltség, nem fontos-
kod 4si viszketeg szol Onbél.. Be keblében fiatal erélylyel él és
fog éIni halalaig a kotelesség érzete hazaja irant!»

* T. i. egyfeldl Nagy Sandornak Debreczennél aug. 2-an, masfelol a Szeged-
hez concentrait magyar fShadseregnek (38,000 ember, st a vértani Lazar ezredes
emlékirata szerint 40,000 embernek, a Haynau-Paniutin 26,000 emberével szemben)
Dembinski vezetése alatt Szeged-Szoregnél aug. 3., 4. és 5-én és Bem vezetése
alatt aug. 9-ikén Temesvarnal szenvedett vereségei.
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«Bs én Onnek ugyan e kitelességérzetére hivatkozva, igen szé-
pen kérem Ont: amaz al-tanok hirdetésével hagyjon mar fel végre 1
és a puszta negatidnak ojy felette kényelmes terérdl, melyet Nyilt
levelével elfoglalt, ne széditse ujra el ezt a szegény, mar annyit
szenvedett népet, a midén ez" — alig Eljozanodva — ma mar nem
Ont tobbé, Hanem Deak Ferenczet akarja  kovetni. — Gorgey

Arthur s. k.»

Gorgey Istvan Bdré Kemény Zsigmondnak. Kelt Budapesten,
1867 junius 5-én.

«Méltosagos Baro!

«A Pesti Naplonak kétségkiviil joga van megtagadni a kozlést
barkinek nyilatkozatatol. Kozlést igényelni tehat Gorgey Arthur
sincs feljogositva. Es ha a Pesti Naplo mindazaltal kérésemre legott
készségesen folvette batyam «Nyilt kérelmét Kossuth Lajos urhozy:
ezt meg kell koszonnom. A mennyiben pedig oly férfiunak teszi
ezt a szolgédlatot, a ki véletleniil nem-kedvezé positioban van:
annyiban meg ¢€ppen lovagias a szolgalat és ennél fogva kétszeres
kdszonetet érdemel.

«De a Pesti Naplo ily «szerkeszt6i jegyzet» mellett kozié a
«Nyilt kérelmet: (az idézet nincs a levél fogalmazvanyaban lema-
solva). — Ezen mentegetédzéssel pedig igen kétértelmiivé valtoz-
tatta a szolgalatot; a lovagiassagbol pedig igy éppen semmi sincsen
benne s a koszond szo6 érte — nem tagadhatom — torkomon akad.

«Ritkan létezik «partie égale» az élet kiizdelmeiben. Tudom azt
is, hogy legtobbszor a positio kedvezotlensége dont. A positiok
egyenetlenségének ilyenkor a humanitds, a loyalitas, a lovagiassag
szokott némi correctivuma lenni.

«E correctivum nézetem szerint azt hozta volna magaval,
hogy a mely perczben a Pesti Napld kérésemre hajolvan, batyam
«Nyilt kérelme» kozlésére felajanlkozott: legott mondta volna meg
szemembe, hogy a kozlést ilyen szerkesztéi megjegyzéssel s/andéka
kisérni s hogy ez conditio sine qua non; és kérdezte volna meg
legott télem: «igy tetszik-e» a kozlés? Ha pedig minden kifogas és
Mglfgyzés nélkiil fogadta el kezembdl a kéziratot: akkor kozldtte
volna is minden megjegyzés nélkiil. Mert ha ezt eldrelattam volna:
akkor a Pesti Napld joakaratjat eleve megkdszontem volna, de
nem élhettem volna josagaval.
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«Ezt meg kellett mondanom a Pesti Naplo szerkesztdségének.

«Méltosagod személyes tettének ezen «szerkesztdi megjegy-
zést» nem tarthatom. Mindamellett azon .kellemetlen kénytelenség-
ben vagyok, hogy fontebbi véleményemet csak M¢éltosagod ttjan
juttathatom a Pesti Naplo tudomasara. — Sz6 nélkiil nem hagyha-
tom én, kit személyesen azon szerencsétlenség ért. hogy ¢én adtam
alkalmat a Pesti Naplo el6ttem ismeretlen valamely segédszerkesz-
tdjének,* ezt az alkalmi rugast ejteni batyamon - kedvezd posi-
tiobol! Fogadja sat. Gorgey Istvan s. k.»

Levél. Gorgey Arthur Gorgey Istvanhoz. Kelet: Viktring, ju-
nius 13. 1867. (Eredetije magyar.)

«Edes . . .! Utolso levelem Etelhez tegnap indult el. Emlitést
teszek benne egy bizonyos Spatz Jakabrol, ki a nala 1évé bizonyit-
vany szerint Klapka alatt a 25. honvéd zaszldéaljpan mint kozvitéz
szolgalt s a komaromi kirohanasok egyikében bal karjat veszté.

«Ez egyént illetéleg azt tanicslom Etelnek, ne adjon neki
sokat, ha nala jelentkezik, legfolebb is egy forintot. Ugyané tana-
csot most néked is adom. Oka kdvetkezokbdl vehetd ki.

«Tegnapelott délelétt . . . Klagenfurti fodott fiakker all meg
a kert el6tt s én folteszem, hogy P. M. il benne; Kisietek tehat 6t
fogadni. Helyette azonban tisztességes m gyar Oltdzetd, fél karu,
kiilénben pedig igen jo szinben 1évdé uri ember szall ki a kocsibol.
Arczvonasai mintha némi csaladi rokonsagot arulnanak el Fiath
baratunkkal, elsé pillanatra. Eogtoni eszmetarsulasnal fogva e
baratunk valamely Osmeretlen fiatalabb rokonanak gyanitom az
eléttem termettet, ki tokéletes applomb-mal kezet nyjt, ni: jd
nyakamba borul s 6sszevissza csokol. — Eddig rendén van minden.

«De azutan & vezet be engem hazamba;, — & foglal elébb
helyet karszékeim egyikében, megkinalvan engem a masikkal ¢és
csak azutan devalvalja magat Spatz Karolylya, mikor becsiiletes
kilétét tudakolni mar tovabb meg nem allhattam. Mint valdsagos
«veréb» pedig mindenekeldtt egy latogatasrol kezdett nekem be-
szélni, melyet, most két éve, Arminnal tett volna, megcsmerked-
vén ezuttal az én csalddommal is; mint tartdk meg ebédre, mily
jo bort ittak ez alkalommal egészségemre, S egyataljan mily barat-
sagosan bantak vele; mint segitették {izletében — mert & tulajdon-
képen hazald; magyar hésdknek  posztora himzett  képeit arul-

* Kiralyi Pal volt.
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gatja, jelenleg pedig éppen nagyon rosszul fizetvén ez izlet: kény-
telen masfélébe kezdeni, a mire neki legalabb is 500 fira volna
sziiksége: ez Oszveget pedig éntdlem kéri, akar hazafias ajandék-
képen, akar ha mar masként nem lehet, valtét adni is kész rola.
Avagy alkalmazzam Ot valami igazgatofélének uradalmaim egyi-
kében.

«Nem akarlak tovabbi részletekkel untatni; csak annyit
emlitek megnyugtatdsodra, hogy — tekintve az 6 kabatjdnak iire-
sen lelogd bal ujjat és Mihdlyi alezredestdl alairt bizonyitvanyat:
ebédnél tartam meg, nemcsak, hanem egész hat ora hosszat eltlir-
vén arczatlansagait, még &6t bankd forintot is adtam neki alamizs-
naul és mély undorodasom daczara tisztességesen még el is kisér-
tem egy darabig a varos felé.

«Masnap Etelhez irt levelemet vivén az inddhazba, utkozben
megint taldlkozom Spatz urammal, ki még egyszer meggondolvan
magat (sajat szavai), sehogysem elégelheti meg amaz ot forintot,
hanem tobbet kér. legalabb annyit, hogy tovabb folytathassa utjat
haza, felé¢; a mire én természetesen kijelentem neki, hogy én ré-
szemr6l mar is megelégeltem a zsarolast és tobbet nem adok. Erre
diihbe jott a nyomorult és ram akart ijeszteni. Czélt azonban e
fogassal sem ért és miutdn megmagyaraztam neki, hogy csupan
hianyzé balkarjanak koszonheti, hogy ugy a mint tulajdonképpen
megérdemelné, ezentil sem banok el vele: kénytelen volt végre
air6l meggy6zddni, hogy ¢én ndlam bizony nem oda Buda. Ma
pedig az hirlik a varosbol, hogy Spatz uram — meg akar 6lni . . .
Tapasztalasbol — nem hihetem el (ezt a szandékat t. i) . . . Elég
ebbdl ennyi.

«Mikor e sorokat veszed. Etel mar meg is vitte neked koszo-
netemet a Kemény Zsigahoz irt levélért. A te allaspontodbol tokél-
letesen helyeslem. Az enyim — természetes — egészen kiilonbozd
S ezért, ha mar ily fellépésre érzed magadat indittatva a gyavan
oda biggyesztett «szerkeszti jegyzet» altal: igen okosan volt, nem
eldleg kérni ki ez iranti nézetemet. Mert ¢én, magamhoz hiven,
sehogysem tehetem, hogy — alig jelentvén ki iinnepélyesen vég-
lemondasomat: * ma-holnap igényt timaszszak ujra.

«Tegnapel6tt még valoszinlinek tartam szabadon bocsatta-
tasomat:

* A «Gazdatlan levelekbeny.
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«tegnap meg olvasom az illetd kegyelmi rendelet szovegét és
azt latom, hogy — nekem bizony csak nem szél az;

«ma pedig mar megfejteni is sikerlilt, az abba befolyhatott
tényezOk ismert logikajanal fogva, e latszolagos megfoghatatlan-
sagot.

«E megfejtésnek lehetd megkonnyebbitése végett elére bo-
csatom a kovetkezoket:

1. tény, hogy én eddig sajat egyéni személyein érdekében
semmitsem kértem;

2. tény, hogy mikor mindenbdl kifogyvan, szabadon bocsat:
tatdsomért, vagy ill6 tartdsért folyamodtam: ezt csupan csaladom
érdekében tevém; mert en magam akar Klagenfurtban héazrél hézra
koldulva is meg tudnék élni.

Ez utébbi (2. alatti) ténynek korollariuma pedig az, hogy
azon pillanattol fogva, melyben csalddom sziikségeirél illendéen
gondoskodva van, szabadon bocsattataisomra igényt nem tarthatok
tobbé.

3. tény végre, hogy — tekintve az osztrak katonai hierarchia
féltékenységét — az éppen folyamatban 1év6é kiegyenlités* miive
simabban, ¢és talan tartéosabban is — fejezheté be, ha csakugyan
beteljesedik rajtam Pulszky Ferencz dictuma:

«Maradjon ott »

igyebar — édes kis feketétm — e harom vilagos ténynek
puszta elGsorolasdval is annyira meg van konnyitve a szoban 1&vo
megfejtés, hogy szinte mar magaban érthetd: a folyo ho 9-kei
kegyelmi rendeletben miért nem talalni akar csak a legtavolabbi
vonatkozast is az én személyemre.

Benne vannak a. rendeletben

a politikai vadak folytan elitéltek,

a hasonlé okokbol kiilfoldon lakok,

benne még azok is, a kik az alkotmany visszaallitasa o6ta nem
szlintek meg az orszag tdrvényei ellen torekedni:

de a klagenfurti internalt — ezen unicum — nincsen benne.

Mert hiszen orszag-vilag tudja, hogy a klagenfurti internalt
semmi szin alatt nem sorozhato sem az elitéltek, sem a hasonld
okbol kiilfoldon lakok, sem az orszadg torvényei ellen torekedni
meg nem sziintek kozé.

* Kiegyezés.
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Es — tudja Pal, mit kasnal!

A kik e kegyelmi rendeletet fogalmaztak, azok kortilbeliil
igy kalkulalhattak:

vagy magara is véli Gorgey az altalanosnak latszé6 amnestiat:
s akkor okvetlen elesik a subventiotol; olyas valamiért Gjra folya-
modnia kell: s akkor mi aldiratjiuk vele ugyanazt a hodolati nyilat-
kozatot, a mit alairnunk nekiink kellett annak idején — s lesz koz-
tiink «partie égale»

vagy nem ¢értelmezi magara: S akkor «hat maradjon ott!»
mi pedig mossuk kezeinket, ha majd ra fogjak, hogy 6 hazajonni -
fel.

fgy allvan a kérdés — és feltéve, hogy ma-holnap sem val-
toztatnak rajta: az én teendém igen egyszeri:

veszteg maradni — ¢és  holnaputdin annak rendje szerint,
mint eddig, benyujtani nyugtimat a subventiom ez idei harmadik
quartalratajaért.

Majd megvalik: felélem miben allapodtak meg.
Es csak hadd valljanak szint 6k elébb!

Addig pedig Isten mindnyajunkkal! — H# o6reged Arthur

s. k.
(Folytatolag.)
«Viktring. lé-ken (junius 1867).

Felbontom tjra a mar lepecsételt levélboritékot, tudatni veled
Leporellohoz* tegnap kiildott tavirati feleletem valodi értelmét;
ambar ez mar anélkiil is kiérthetd a t(lsé lapon befejezett levélbol,
melynek tartalmat légy szives ko/0lni Etellel — kivéve talan a
Spatz Jakabrél szolo s az asszonyokra esetleg nyugtalanitokig hato
némely részleteket.

«Leporellonak ily taviratara: «Drahtantwort gleich, ob Papa
uns abholt. Ja oder Nein. Wir erwarten ihn Sonntagy — azt feleltem.

«Nein, weil mir &mtlich noch nichts zugekommen. Sobald
dies geschieht, telegrafire ich dir.»

«Ennek értelme azonban korantsem az, hogy én valdsziniinek
tartom az itteni Landeschef részérél hozzam intézend6 oly hiva-
talos kozlemény keletkezését, mely szerint hazatérni nekem is sza-
bad lenne.

* Leanyat ugy szokta nevezni.
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«SOt tegnap oOta ujra meg Ujra tanulmanyozom a kegyelmi
rendeletet a nélkiil, hogy bel6le ki birndm tudni, mily értelmezés
altal juthatna nekem is a hazatérhetésbdl; hanem csakis ugy
lesziink vele, amint azt mar tegnap fejtegettem.

«De vizsgaljuk a dolgot még mas oldalrdl is:

«Moor»* és a «Gazdatlanok» csaknem egyidében jelentek
meg. Vajjon hogyan fogadtdk a kozvélemény organumai — a
hirlapok?

«Nézniink csak egyet koziilok; az «1848-aty, mely ugy latszik,
legkdzelebb all az én politikai hitvallasom allaspontjahoz.

«Ez tehat agyonhallgatja a «Gazdatlanokat» ugyannyira,
hogy még «Nyilt kérelmemet» sem kozli. «Moort» azonban emle-
geti — még pedig a kovetkezd sallanggal:

« . . talan egy embernyom utan fog majd lehetni — bar nem
egyhamar — oly torténelmét megirni a magyar forradalomnak,
mely egy félreismert, igaztalanul karhoztatott résztvevonek fogja
visszaadni azt, mitdl a jelen megfoszta — az igazsagos elismerést...»

«Ugyan — mi lehet e sallangban a tantisdg, hanemha az,
hogy én a mai nemzedéknek sehogysem kellek.

«En pedig sokkal szerényebb ember vagyok, semhogy hivat-
lan vendégiil tolakodjam be valahova.

«Erre egyébirant még moédom sincsen.

«Mert valamint a nemzeti hiusagnak a fegyverletétel maga:
szintugy ennek az oroszok el6tti végbemenetele a Habsburgoknak
megemészthetetlen valami.

«Tegnap vevém aphoristicus soraidat. Ezekre is felelek mind-
jart egy fiist alatt: halas absolutoriumom a «Nyilt kérelmemeny
elkovetett iidvos szovegsértésekre is kiterjed.

«Bizonyos Kanitz Akos, . . . nyilvin a «Wanderernek» egyik
munkatarsa, megkiildte nekem, melegen irt par magyar sor mellett,
a mondott lapnak 157. szamat, a «Gazdatlanokbol» kivonatot koz-
16tt, mely kivonat Irdjanak vallja magat a kiild. Illik, hogy meg-
kdszonjem e nyajassagot. Meg is teszem holnap, holnaputan . . .

«Brockhaus megkiildte mar a tiszteletpéldanyokat ** Nyom-

* «A moori csatay. {rta P.
** A «Gazdatlan levelek» németiil is megjelentek — e ezim alatt «Briefe
ohne Adresse».
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tatdsi szarvashiba kett0 van benne, még pedig kivaldo helyen mind
a kettd: «Weigerung Kossuthsy helyett ott all «Regierung» ¢és
«aufrichtiger Versohnlichkeit» helyett «aufrichtiger Persohnlichkeit!»
Meégis csak hunczut az a . . . szedd.

«Isten veliink! Hii 6reged Arthur s. k.»



HARMINCZHATODIK FEJEZET.

1867 janius 20-oktober 1. — fiiagy napok. — Gorgey Arthur lednyanak el-

jegyzése. — Gorgey Arthurné kihallgataison Andrassy Gyula miniszterelnoknél. —

A kis csalad ujra egyiitt Viktringben. — Gorgey Arthur végre szabad! és rogton

elutazik Budapestre — latogatoba. Toldy Ferencz levele hozza. — Vissza-

utazds Viktringbe. — Assermann-Vendrey Ferencz ezredes ¢és ropiratai. — Grén-
zenstein allamtitkar. — Levelek.

Nagy napokat éliink — a nemzet nagy napjait.

Szerencsésen at van hidalva a nagy repedés, melyet 1849
aprilis 14-ke az alkotmany folytonossagaban szakitott!

Mintha csak a mesés eredeti Tordai Hasadék két széjjel
meredez6 falat egy isteni kéz Gjra 6sszeforrasztotta volna!

Az 1848-ki torvények altal megujhodott magyar 6si alkot-
many — melyet elébb a bécsi camarilla, de szintigy utobb Kossuth
Lajos merész politikaja félre 1oktek — helyre allittatott a maga
teljességében.

A magyar nemzet és kirdlya 0j szent frigyre 1éptek.

A negyedfélszdzados per be van fejezve baratsdgos okos
egyezséggel!

A nagy Széchenyi Istvdn 4alma, megjovendolése, hogy
I. Ferencz Jozsef még egykor bolcs és szeretett koronds- kiralya
lesz Magyarorszagnak — ime beteljesiilt!

1867 junius 8-an a kirdly megeskiidott az alkotmanyra s a
nemzet 6t megkoronazta.

Hazam jovdje ujra biztositva volt!

Mivelte ezt foleg egy nagy és tiszta ész és harom nagy sziv,
melyek koziil ma (1898-ban 6szszel irom) kettd mar megsziint do-
bogni — elébb a Deak Ferenczé, mar régen és legimént: Erzsébet
aldott kiralynénké. Orok hala nekik és emlékezés!

A harmadikat Isten tartsa meg ¢letben nekiink sokaig — I|. Fe-
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rencz Jozsef szeretett jO kiradlyunkat! a ki elszantan szakitott Osei-
nek aldastalan hagyomanyos magyarellenes politikajaval.

*

S a nemzetnek ugyanazon 1867. évi nagy napjai e szam-
uzott szivébe — a hazafias 6rom és elégtétel-érzetén folil — még
atyai nagy 6rém €s remények der{ijét is ontottak.

Ugyané napokban: szeretett leanyat, Berthat eljegyz¢é araul
maganak Vilagosvar uranak, Bohus Janosnak és hitvese sziiletett
Sz4gyény Antonianak fia, Bohus Laszlo.

Ezen csaladi eseményre vonatkoznak a kovetkezé levelek és:

egy kihallgatasra, melyben grof Andrassy Gyula miniszter-
elnok angyomat, Gorgey Arthurnét Budan fogadta, a ki azt kér-
dezte a groftol: a koronazas utani altalanos amnestia vonatkozik-e
a férjére is? vagy pedig 6 egymaga ki van-e zarva bel6le?

Andrassy Gyula grof azt mondta angyomnak: 6 azt hiszi,
hogy férjét a kozbocsanatbol kizarni nem allt O Felsége szandéka-
ban (Andrassy) azonban kozvetleniil nem intézkedhetik a do-
logban, mert a klagenfurti rendérségre hatésaga ki nem terjed; de
kérdést fog intézni bécsi kollegajahoz, Beust barohoz S reméli a
legjobbat.

Levél. Gorgey Arthur Gorgey Istvannak. — Kelet: Viktring
1867 junius 20. (Eredetije magyar.)

«Bdes . . . Tegnap, kedden, indultak, Etelnek czimezve,
enyéimhez ¢és Bohusnéhoz intézett szerencsekrvanatim, Udvoz-
letim ...

«Egyoldalt lettem! — A jo szerencse kivet a sodrombdl —
ingatagnak, csaknem félénknek érzem magamat. Mig a vesztett
egyenstlyt ujra visszanyerném, jo lesz Etel Kezeibe s a magadéiba
tennem le a vezéri botot; legfolebb is kerékkdtének (a lejtén) ajanl-
kozvan egyidére.

«Tokélletesen belé nyugszom Etelnek Andrassynal tett bator
€s méltosagteljes 1épésébe. S a mennyiben e 1épést aligha megteszi
vala a te beleegyezésed nélkiil: fogadd ezért testvéred, baratod
Oszinte halajat.
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«De mit széljak Emmadnak a szegény templomegér modu
menyasszony részére tisztességes kihdzasitdst barmi aron is Kkite-
remtd, valoban tobb mint nagylelkii inditvanyahoz?

«Ha te akar utols6 ingedet is felajanlod Bertha kikészitésére:
megiitkozndom rajta nem lenne tobbé okom, miutan ugyancsak
elmondhatni rélad, a «Moodri csata» tantisaganal fogva, hogy mai-
egészen az ¢én historiograplmsomma siillyedtél le irantam valo
szeretetedben. Hanem ugyanez iranyu szenvedélyt Emmadrol
tenni fel annyi volna, mint gyanuba ejteni feleségi hliségét.

«Rokoni szeretet sem lehet egyediili, de még f& oka sem -—
rendkiviili ~ aldozatnak. Hiszen tudjuk jol: a pusztan rokoni
szeretet szokokutjanak kozonségesen mily mikroskopikus vékony
sugara vagyon!

«Itt tehat mds rejlik alatta! Es ez a mds valami az, mi oly vég-
hetetlen boldogga teszi atyai szivemet.

«Leporellom* iranti nem pusztdn rokoni, hanem valdsagos
anyai szeretet — a maga magat felaldozni képes — sugarzik ki
Emmad tettébdl a veliink sziiletett dnszeretet felh6i koziil!

«Az emberi sziv emelkedettségének ¢ magaslatan keresd fel
Emmadat, mikor 6t hii szivedhez szoritni indulsz az én kimond-
hatatlan halam tolmacsaul.

«Varhattok-e és mikor? egyelére még magam sem tudom;
Andrassy kozbevetésének eredményétél fliggvén szabadon mozog-
hatasom.

«A mint az engedély meglesz ra: nektek legott megtavirja
hii halas oregtek Arthur s. k.»

Janius 20. és 2a-ka kozti valamely napon Bohus Laszlo
kiutazott batyamhoz Karinthiaba és ott Viktringben személyesen
kérte meg t6le leanya kezét.

Levél. Gorgey Arthur a feleségénél; Festen. Kelet: Viktring
1867 junius 23. (Eredetije német.)

* G. Bertha beczéz6 neve.
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«Kedveseim!

«Mindenek eldtt szivem mélyébdl kivanok szerencsét mind-
nyajunknak ezen acquisitiohoz! Ha Leporellot jol itélem: magam
sem tehettem volna jobb valasztast szamara. Egész lelkembdl
halat adok Istennek e szerencsés fordulatért és mindenben egyet-
értek veletek — kettot kivéve:

«l. Az eskiivd napja — szeptember (5-ka — a kis Kornélia
val6 tekintetb6l késonek latszik nekem . . .

«2. Nem lehet én nekem amugy Hubele Balazs modjara puszi a
magan vélemények alapjan innen elutazni és — minden légitima-
tio — nélkil annak tenni ki magamat, hogy vissza tolonczozza.uak
Viktringbe, nagy gaudiumara a iilteit publicumnak.

«Egyébirant pedig: «A politika az exigentidk tudomanya»*
vagyis tanitja azt, hogyan kelljen egyéneknek, tarsulatoknak,
partoknak, kormanyoknak ¢és dynastidknak a magok oOnfontar-
tasa, Onerdsitése kovetelményeit helyesen felismernilik ¢és iddsze-
rien alkalmazasba venniiik. A legujabb kozbocsanat, valamin!
minden amnestia, talan csak politikai természetii tény volt, nem
pedig valamely kedélyességnek sziileménye, nemde?! No mar
most szeretném én tudni, hogy melyik politikai tényezonek Magyar-
orszagon (koronanak, kormanynak, Deaknak, balpartnak, Mada-
rasznak, clerusnak) lassék-tessék Onfentartdsa vagy Onerdsbitése
kovetelményenek az én szabadon bocsattatasom? Tisztan eldttem
csak annyi all, hogy kétségbevonhatatlan szabadon-eresztési
okirat nélkiil — pedig a kihirdetett kozbocsanat, ez egyszer hijaba
ram nézve nem az — ¢én az (osztrak) renddrséggel szemben nem
hivatkozhatom magan véleményekre, ha magamat nevetségessé
nem akarom tenni. Szerezzetek nekem egy hiteles okiratot, hogy
szabad vagyok: s akkor én 24 oOran belill atban vagyok Pestje.
foltéve, hogynem kell elébb egy kihallgatas purgatoriuméan esnem
keresztiil Bécsben.**

«Vannak helyzetek, melyekben az ember, baratai altal ros-
szaiva, ellenségeitdl kiginyolva, szigorubban mint valaha kény-
telen azon torvényhez ragaszkodni, melyet tulajdon belatasa dik-
tal. Az ¢én mostani helyzetem ilyen, az engem tagadhatatlanul

* Auctore Kossuth.
** Nem kellett. BatydAm nem jelentkezett audientidra a kirdlynal.
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mell6z6 amnestia hirdetményével szemben. Azért ne neheztelje-
tek . . . Isten mindnyajatokkal. Arthur s. k.

Ugyand 1867 junius 26-tm azt irja nekem ugyancsak Viktring-
hél: «Helyzetemben mindeddig semmi valtozds, hanemha az, hogy
(Bohus) Laczi latogatiasa ota ugy érzem magam, mint a hal a viz-
ben. Laczi nagyon megtetszett nekem . . . Csak téle tudtam meg,
hogy a menyegzd itt lesz és most tomérdek a. dolgom a hazban,
kertben; ezért hosszasan fecsegé leveleket télem ne varjatok ezen-
tal. Lejonni azonban lejovok mégis azonnal, a mint szabadon bo-
csatanak . . . Isten vellink! Arthur s. k.»

Kevés nappal azutan, hogy Bohus Laszlo visszatért leendd
ipjatél Viktringbol Budapestre, Gorgey Arthurné és boldog meny-
asszony lednya — nem gy6zvén bizonytalanba itt bevarni a szam-
uzott csaladfé hazaszabadulasat — hozzad siettek Karinthidba S
ott, két esztendei valas utan, Ujra egyesiilt a kis csalad az erddszéli
kicsiny hazban ...

1867 julius 16-i levelében azt irja nekem batyam: «Megvallom,
az én esetemnek az amnestia-rendeletbél vald kifeledtetése meg-
mérgezte a lelkemet, annyira, hogy e kifelejtést egyszeriien rossz-
akarat miivének nézem ...»

De mar jalius 19-kén a klagenfurti rendérféndk és zsandar-
parancsnok Bécsb6l érkezett fels6bb parancsra éldszéval hivatalosan
tudtara adtak batyamnak, hogy ezentdl szabadon jarhat-kelhet,
koltozhetik. (Ez grof Andrassy Gyula igért kozbenjarasanak ered-
ménye.) Es mar aznafjestvejjtii‘ey Arthur karonfogta leanyat,
felkapott vele a klagenfurti vastitra S az ¢jjeli vonattal hazarobogott
mint megint szabad ember, vissza a megint szabad hazaba — 18 évig
tartott szadmkivetés, utan . . .

E hirtelen elhatarozasra minden eddigi aggalyai mell6zésével,
nemcsak €gé honvagya és tiirelmetlensége sarkalta batyamat. Be-
végzett tényt akart teremteni felszabadulasabol, végrehajtas, bir-
tokba helyezkedés altal.

Mas helyen (1885-1888-ban megjelent munkamban) beszél-
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tem el, hogy batyam ezen elsé kiranduldsszeni utazasabol Viktringbe
visszatérve, az «¢l6szovali» iizenettel S a bevégzett ténynyel be nem
akarvan érni, mily motion provocalta a bécsi csaszari kormanyt.
hogy valljon szint az 6 személyes szabadon bocsattatdsa homalyos
kérdésében és hogy erre neki bard Beust kiiliigyminiszter parancsan)
az osztrak ministerelnoki hivatalbol 1807 szeptember 25-kén kelt
leiratban disertis verbis azt felelték: hogy az 1867 junius 9-kei
magyar kiralyi kozbocsanat értelmében az O helvhez-kotottsége is
megsziint — «természetesen» az eddig részére la jart fogoly tartasi
évi Oszveggel egyiitt. Tehat egyenesen rafogtdk az amnestia szdve-
gére, hogy ez 6 neki is szolt! Fiat piscis! igy is jol van.

Az ¢én egyéni véleményem a koronazaskor] amnestia nagyon
meggondolva, szabatosan formulazott szovegérdl, valamint ennek
utébb szmtoly tudatosan erdltetett magyardzatarol, mint az iigy-
nek legegyszeriibb eligazitasarol a kdvetkezo.

Hogy hanyan és kik szoltak hozza a kérdéses szoveg vég-
leges megallapitasdhoz, nem tudom. De hogy valamennyi tényezo
koziil, a kik a kiralyi kozbocsanat tartalmi kiterjesztésébe és ennek
megfeleld szovegezésébe Dbefolyast gyakoroltak, senkinek sem
jutott volna eszébe a Kkarinthiai szam(zott és pdratlan kivételes
helyzete és hogy tisztan ott felejtették volna: az merében lehe-
tetlen. Ha senki mas nem is: Deak Ferenc/ ra gondolt Gorgey
Arthurral S én meg vagyok gy6zO6dve, hogy a kihirdetett koz-
bocsanat eme szovege megvitatasnak volt az eredménye.

Indoka kiilonbozo lehetett az illetékes tényezok 1 gyikénél-
masikanal a szerint, mint kiki koziilok tobb-kevesebb személyes
rokon- avagy ellenszenvvel volt batyam irant.

Hogy 6 el nem arulta hazajat 1849-ben: azt muvingdja tudta.

De hat Kossuth Lajos 18 esztendeig oly sikeresen elragal-
mazta 6t, S a ragalom 18 éven at oly hatalmas gyokereket vert a
nemzet tag rétegeinek fogékony lelkében, hogy batyam legdszin-
tébb joakardja is feldle azt tarthatta: «Jobb neki ott erdék vadona-
ban; kis tanyéja ott nyugalmat ad . . .»

Masfelél az j magyar kormany Onfentaitdsi érdeke, s6t az
orszagos érdek magasabb szempontja is azt tanacsolta az illet6knek,
még a joakaronak is kozottok: ez esetben: quieta non movere 1

Gorgey Arthur megjelenése Budapesten ellenséges tilinteté-
sekre adhatna alkalmat, annal valoszinlibben, minthogy az el-
amitott kozvéleménynek tamadhaté felbuzdulasat a  kozjogi ki-
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egyezés ellenségei biztosan még szitogatni fogndk S utébb az ulozai
zavargasokat a magok czéljaira talaljak felhasznalni.

Azonkivill érezték azt is az illetékes allamférfiak, hogy a
hazatér6 Gorgey Arthurnak a romjaibol foltamadt Magyarorszag —
valamivel addésa . . . e tartozasnak nyilvanos elismerése és valamely
alakban lerovasa pedig nekik konnyen allasukba keriilhet. Deak
Ferenczen kiviill talan nem is sokan tettek fol annyi igénytelenséget
batyamrol, hogy 6 sem nem kér, sem nem var a maga részére
egyebet annal, hogy [liazdjiban élhessen, itt dolgozhasson és -
szembe nézhessen eskiidt ellenségeivel.

Mihelyt azonban Andrassy Gyula groéf az angyomtdl meg-
tudta, hogy férjének ez az oOhajtasa: meg is igérte, meg is tartotta,
hogy ez iranyban fog intézkedni Beust baro6 kanczellar utjan.

Midén e sorokban igazsagot vélek szolgaltatni Andrassy
Gyulanak: nem merem azt mondani, hogy & batyamnak egyataljan
Oszinte joakardja volt. Az ellenkezére vallé nyilatkozatait tudom,
biztos fiiltanuktol. Es azt hiszem az egykori honvéd 6rnagy sohasem
birta elfelejteni egykori tabornokanak azt a finom mosolyat, mely-
lyel ez Budavar ostromlasa idejében amannak személyes jelentését
tudomasul vette, hogy 6t Kossuth Lajos korméanyzé Magyarorszag
kovete mindségében kiildi ki Stambulba s 6 induldban van elfog-
lalni allomasat . . .

Julius 20-4n 1867. a Déli vasit budai palyahazaban vartuk
és fogadtuk Arthur batyamat és leanyat harman: kiviillem Opiczky
Janos és még ¢él6 Tasnady Gyula honvédtiszt tarsaim. Torhetet-
len hive mind a kett6 . . .

Batyamnak e rogtonzott els6 bejovetele, a mint mondam,
elsdsorban «honfoglalas» akart lenni — személyes szabadsagi szer-
zettjoganak a foganatbavétele kétségtelenné tétele.

Aztan rogton személyesen meg akarta koszénni felszabadu-
lasat a magyar kiralyi miniszterelnohiek. De Andrassy Gyula grof
azon rovid napok alatt, mig batyam Budapesten idézott, tavol volt
a magyar fovarostol.

Kezet akart szoritani leendd vejének sziileivel Bohus Janos-
sal és aldott nejével — velem és feleségemmel — egy-egy talan
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megmaradt régi baratjaval bajtarsaval gyonyorkodni  a  szép
ifjd matkaparban, és a minek nézésével a Stajer hatartél fogva
nem gydzott betelni — viszontlatni hazajat és szemmel meggyo-

z6dni, hogy az all, virul és hogy «orszagy» ujra és «magyar»! . ..

Es — last, not least — kezet akart szoritani Dedk Ferenczely

Es czélszeriinek taldlta megtenni e latogatasit mindjart
most, mikor még csak kevesen ismerték fel az utczan és leshettek
jaratait, mint majd késdbben.

Mikor visszajott az Oreg Urtol, legott elmondta nekem be-
szélgetésiik részleteit. A mint mdst nem is lehetett varni, az Oreg
Ur baritsagosan, melegen fogadta. Batyam mindenekeltt kije-
lentette neki, hogy 6 a magyar kormanytol nem kér S nem var
semmit, mert nem akarja annak még meg nem szilardult nehéz
allasat a maga népszeriitlenségével contactusba hozni S ezzel még
inkabb megneheziteni; az Oreg Urét a legkevésbé — a kinek
népszeriiségét minden artalmas szell6tdl is meg akarna ovni.

Batyam Budapesten én nalam volt szallva. Jalius 28-an iro-
asztalomon talaltam Toldy Ferencznek névjegyét és nekem sz6lo
levelét, melyben azt irja, hogy a hozza mellékelt ¢és batyamnak
sz6l6 levél kézhezadasara kor fel — és hogy véletleniil volt alkalma
batyammal személyesen talalkozni, kinek Pesten mulat asar6l nem.
volt tudomasa, S a mar kordbban megirt levelet postan szandéko-
zott megkiildeni Karint hiaba.

Toldy Ferencz levele Gorgey Arthurhoz. Kelet: Pest, Pava-
sziget, julius 16. 1861. (Eredetije magyar.)

«Mélyen tisztelt tabornok tr!

«A «Gazdatlan Levelek» megrendité hatasa alatt irom e soro-
kat. Engedje meg, hogy legalabb enmagamért, kinek jol esik ki-
mondanom mit érzek S mit Ohajtok, egy par perczét igénybe ve-
hessem.

On nagy ir6, s mint ird6 magam is, szerencsésnek tartom ma-
gamat csodalhatnom ezen, a conceptio vildgossiga, egy fenkolt
lélek mélysége és nyugalma s az elrendelés és eldadas miivészi
szépségével hoditd kisded miivet, mely irodalmunk legnemesb és
egyszersmind legszebb termékei kozott foglal helyet.

Mint a torténelem baratja S mint ember pedig, fijdalommal
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vagyok eltelve, latvan mily nehezen bir az igazsag az elfogultsagon
gybzedelmeskedni, S mennyiszer marad az erény hatranyban a
ragyogo hiusaggal szemkdozt!

De bizzunk az igazsag erejében S a torténetirasnak sokszor
késén jaro, de igaz {téletében.

Azonban, hogy ez bekdvetkezhessek, arra modot is kell nyuj-
tani a torténetnek. Ott van Tabornok ur nagyobb munkaja; S
nem hiba az, hogy a sebzett sziv elkeseredése nyilatkozik abban. Az nem
lehetett maskép akkor; az megegyezett mindazok érzéseivel, kik
irdja politikai hitén voltak s vannak; s am karhoztassa az, ki ember-
tdl az emberinél tobbet kivan. Ebben fekszik a sokat gancsolt éles-
ség es keserliség mentsége, sOt jogosultsaga; azokra nézve pedig,
kik On irAnyaban meg nem tantorodtak, megragadé hatasa is.

De érzem, hogy On, mint histériai személy, még egy munka-
val tartozik maganak, a nemzetnek, a torténetnek. Szabad-e nekem
e részben Ohajtanom valamit, S ez 6hajtasomat ki is mondanom?

Az a lélek, mely a «Gazdatlan Leveleket» irta, meg van hi-
vatva, a subjectivitasa daczara oly becses memoireok mellé most
egy mas, nagy, kimeritd ¢és majdan targyilagossagaval teljesen
meggy6z6 és emelé munkaval (mert a tragikum, nyugodt fonségében
mindig emeld) helyet fogni a magyar classicus irok soraban. Sziiksé-
ges leszen abban: a tudatlansig és szeretetlenség hisziékenységét.
az eclfogultsag bal felfogasat, a helyzetében holt-él6n biintetleniil
gyakorolhatott perfidia vadjait, ferditéseit is, egyenesen vagy koz-
vetve felvilagositani, megigazitani, megsemmisiteni.

On mind erre birja a tudast, a lélek erejét, a nehéz munka
mivészi megalkotdsara sziikséges mivelt elmét — s végre, fajda-
lom, a mérést is. Ne vonja meg ezt magatdl, tisztelGitél, irodal-
munktol.

«Bocsanat Tabornok Ur! az avatkozasért. On nem ismer, de
részvevd lelkem sokat mulatott a koriil, a kinél torténetiink e nagy
koranak aldozatai koziil tobbet, ugy érzem, nem szenvedett senki.

«A legmélyebb tisztelettel a Tabornok Urnak
alazatos szolgaja
Toldy Ferencz s. k.
*

Alig olvasta el batyam Toldy Ferencz fonti levelét, megjegyzés
nélkil: a kovetkez6 levelet vette Dobieczky volt honvéd szazadostol,
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a ki Thaisz Elek pestvarosi fOkapitany alatt most renddrtiszti szol-
gélatot végzett.

Kelt e levél Pesten 1867 julius 24-én és benne irdja hivatalo-
san tudakolja, igaz-e, a mit a renddrségnek imént jelentettek, hogy
tudniillik eldtte vald napon délutan nyolcz férfiu jelent meg laka-
somon batyamnal és neki szotlanul egy papirtekercset nyujtattak
at, mely felbontva, egy rajzot tartalmazott, mely az aradi kivég-
zetteket abrazolja.

Magam ¢éppen hazulrdl tavol lévén ily patheticus jelenetnek
nem voltam tanuja. Batyam sem tett eldttem emlitést ilyenrdl -
egészen szokasa ellenére. Most pedig egy embernyom multdn csupan
Dobieczky emlitett levelét taldlom gyljteményemben ¢és azt
hiszem a nyolcz honvéd tomeges latogatdsa S a hazafias tévely és
izléstelenség e mivészi remekének atnyajtdsa ekkor Budapesten
meg sem tortént S a foljelentés csak mystificatio volt — a feljelentd
hazafias phantasidjanak és — Ohajtasénak szilleménye. De a rajzot
magat ismerem. Megkiildte azt nejiemaz emigratio kiilfoldrél, mar
szamiizetésének elsd évében postan Klagenfurtba és legelsé viszont-
latasunk alkalmaval 6 azt nekem megmutatta. Nyilvan tobb pél-
danyban késziil a koényomat, mert az «Ungarische Donau Armee»
szerzGje Anatole Wacquant felhajtvan valahol egyik példanyat,
vele facsimilében konyvét illustralta. Egy harmadik példanynyal
az ismeretes Kreith grof gylijteményében talalkoztam . . .

A rajz conceptigja — artatlanabb az inditdé szandéknal, a
kivitel szanandéan kezdetleges . . . A hattérben az aradi vesztohely,
az elétérben a pokol Osmeretes szornyei acsarkodnak a télok rém-
ledezve szokdos6 Gorgey Arthur ellen, kivel szemben |. Miklos czar
all az eleven o0rdog hagyomanyos jelmezében. A mi ellenszenves
alakot teremtett rossz kedvében a természet, kigyo, béka, talan
bagoly, denevér és patkdny (régen lattam) egészitették ki a decora-
tiét. Az egész kép csak undort és szanalmat kelt a jo izlésre valamit
tartd6 nézében. A kinek megkiildték, annak lelke nyugalmat egy
perczig sem zavarta meg.

Julius 26-an 1867. Batyam Pestr6l visszautazott leanyaval
Karinthidba nejéhez, a ki otthonn eléggé indokolt aggodalmak
kozott  varta  szeretteinek  sértetlen  visszaérkezését.  Julius:27-én
aztdn oromben Irja nekem, hogy utazdi szerencsésen megjottek —
szerencsésen annyiban is, hogy a Déli vasutnak balatonparti két
allomasa kozt egy hid kozelében, fel nem deritett okbdl a vaggon,
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a melyben Ok iiltek, oly er6s lokést kapott, mely batyamat és
leanyat a szemkozti tlésekre dobta, de a vonat nem siklott ki a
vaganybol, hanem visszazokkenvén, megallapodas nélkiil tovabb
robogott.

Egy ujabb eseménye ez érdekes napoknak Asserman Ferencz
1849-ki honvéd ezredes és volt komaromi varparancsnok kis (els6)
rOpirata volt, melynek czime: «EQy nyilt sz6 Gdrgey Arthur honvéd-
tabornok tigyéhezy. Pest. Osterlamm Karolynal 1867.»

Julius 28-karol azt irja az angyom: Tegnap kapta kézhez
Arthur az Asserman ropiratat és egész éjjel ezt olvasta . . . els6
eset, hogy védelmét idegen toll fogta fel... . Szegény Arthur,

*

Asserman Ferencz levele Gorgey Istvanhoz. Kelet Kolozsvar,
aug. 8. 1867. (Eredetije magyar.)

«Baratom — bajtars!

Fogadd a Kiralyhagd mogil barati iidvozletemet! e bizalmas
hang illet meg minket, akar letlint napok szebb emlékeivel, akar
hiven megérzott elveink és meggydzddéseink ujabb nyilvanulasai-
val foglalkozzunk.

Szivélyes soraidra egy rovid flist alatt nehéz lenne vala-
szolni, — annyi van benne, mit6l a lélek emelkedik s a kebel nemes
hévvel dagad, noha kozben egy-egy fajo rezdiilet is lopddzik at az
orom lantjan; roviden: sok van benne, mit a hamis profétaknak
hiaba fejtegetnék, mert «was sie nicht empfinden, werden sie nie
begreifen» — neked pedig, mert velem orzesz, felesleges elmonda-
nom. Csak egy van, miben nem lehetsz osztalyrészesem: fajlalom,
hogy nem lehettem azon els6 6rak bar néhanyan at Arthur Koriil,
melyeket a visszanyert cara patria Olében tolthetett. De sebaj, —
meég joni fog, mert joni kell, egy jobb kor! majd taldlkoznak a
hivek szamosabban!

Baratom! Arthur iigye a mienk, — sokaké, a kik tiszteldi,
hivei vagyunk amaz O&reg gardabol, mely a Tiszatol a Fel-Dunara
vitte a gy0ztes tricolort. Ez az Uigy az Oszves hazaé, melynek a
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szédelgdk lazas Orjongésen higgadtan, méltosaggal kell foliilemel-
kedni s Arthurnak igazsagot szolgaltatni....

Osterlammnak f. ho 4-kén irt am ropirat kam 1jabb kiadésa
targyaban; azt hiszem, néhany nap alatt szélesebb korben lat nap-

vilagot.
Nézziink hat nyugodtan szembe a jovovel s varjuk be, mit
hoznak a legkdzelebbi napok — addig is oOlel Oszinte baratod

Asserman s. k.»

A székely szarmazasu Asserman Ferencz, ki az 1848/9. évi
szabadsagharczban mint ezredes, hadtestparancsnok S utolsé koma-
romi varnagy, katonai erényei és egyenes jelleme altal a legtisz-
teltebb és legtiszteletreméltobb nevek egyikére tett szert -
1867-ben a m. kir. honvédelmi ministeriumba osztalytitkarra ne-
veztetett ki S utobb fiai unszolasanak engedve, nevét megmagya-
ritotta «Vendreyre»; ¢ néven az Uj m. kir. honvédseregben a tabor-
noki rangig emelkedett; mint ilyen ment nyugdijba és Veszprém
varosaban élte le utolso6 napjait.

Amaz elsG ropiratdra csakhamar megjelent — néhany hir-
lapi czikken kivill — a «Czdfolat Asserman védiratara, irta Asboth
Lajos.» (Szintén 1848/9-ki honvéd ezredes és batydm személyes
haragosainak egyik legmérgesebbike.)

Ezek Assermant egy 157 lapra terjedd Wjabb ropirat kozre-
bocsatasara inditottak, melynek czime: «Gdrgey. Visszhangok a
czdfolatokra. Irta Asserman Ferencz a «Nyilt szo» szerzdje.

M¢ég késébben megjelent: N agy-Becskerektol Pdkozdig. Irta
Vendrey Ferencz tabornok. Kilonlenyomat a Budapesti Szemle
1888. szept. s oktdberi szamaibol. Budapest. Franklin.» Ez tudtomra
Oneki utolso kdzleménye; és ebben Gélich munkajat is biralja.

Mikor 1884 tavaszan az akkor még nagyobb szammal élet-
ben volt régi honvédek kozt megindult az tgynevezett rehabilitatio
mozgalma a fOvarosban: Asserman egy napon meglatogatott en-
gem; kozié velem, hogy meghivot kapott egy e targyban Klapka
tabornok elnoklete alatt tartandd bizalmas értekezletre; kérdezte
télem, hogy batyam tud-e rola s én mily allaspontot foglalok el e
kezdeménynyel szemben, és mit tanacslok & neki: részt vegyen-e
ez értekezletben?

En elmondtam neki, hogy Mikar Zsigmond és Szijjarto
Zsigmond Dbajtarsaink kiilén-kiillon mar ismételve tudodsitottak e
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megindult mozgalomrol, s6t az abban valé részvételre engem is
komolyan r4 akartak venni. Ezt én részemrdl megtagadtam —
mert nézetem szerint az igazsag maga ez lgyben teljesen kideritve
¢s megallapitva 1évén, csupan annak tagabb korben terjesztése
lehet a czélba vett feladat;, amde az id0 jelei nekem azt
mutatjak, hogy a constatait igazsagnak ez az elterjedése a mivelt
és olvasd kozonség egyre tagabb rétegeiben ugyis folyamatban
van — az igazsag befogadasa elleni korsidgos aversio pedig fogyod-
félben. — E lassu bar, de természetes folyamatot — az igazsagnak
a hamis legenda feletti hoditasat — valamint tobbé feltartoztatni
nem lehet, Ugy mesterségesen siettetni sem sziikséges; ellenben
egy ilyen siettetd kisérlet, ha kudarczban talal végzédni, igenis
késlelteté hatassal lehet a dologra; s ezért dontd sikerre vald biz-
tos kilatds nélkiil beavatkozolag ehhez a kérdéshez nyalni nem
szabad — mar csak a batyam kedélynyugalma iranti figyelembdl
sem. Nekem személyesen azonban még a kedvezdbb eshetOséggel
szemben is illendonek latszik, tavol tartdzkodnom minden ilyes
beavatkozastol. — Batyam tudta és beleegyezése nélkiill ugysem
tenném; vele kozleni e késziilddést pedig nem akarom.

«Ez volt eddig az ¢én allaspontom» — mondam Asserman-
nak — melynél fogva kértem az emlitett bajtarsakat: hagy-
jak abban Ok is! — De ha e mozgalmat abbanhagyatnunk tobbé
nem lehetne: akkor kérve kérlek (Asserman ezredest), menj el az
értekezletre, vedd kezedbe a dolog vezetését és vidd jo végre. Ovd
meg a felsiiléstol. Klapka tabornok nem az az ember, a kitdl ezt
varhatnam. O legfolebb maga magat rehabilitalhatja azaltal, hogy
megkdveti batyamat — ha volna lelke hozzd! — az ellene elkdve-
tett ékért. Es vigyazz ra: kétszinii lesz most is. . . .»

Hogy nekem most sem szabad személyesen belé avatkoz-
nom a dologba: abban egyetértettiink.

Asserman pedig elment arra az értekezletre, melynek utobb
kifejlédott eredménye azon 200-nal tobb régi honvéd altal két
egyenld példanyban aldirt «Nyilatkozvany» volt, melynek egyik
példanyat egy négytagi kiildottség 1884. évi november 22-én
Budapesten batyamnak atadta, masod példanyat pedig letette
orok emlékezetiil a «Nemzeti Muzeumba.»

Hogy a régi honvédek lelkiismeretébdl ©nként megindult e
nemes mozgalom hozzd méltd nyelvezetben nyerte nyilvanos ki-
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fejezést; és hogy Klapka tabornok is, vontatva bar, kénytelen
volt hozzd csatlakozni: az nagy részben az Asserman-Vendrey
Ferencz tdbornok érdeme.

Ot halas baratsagom kisérte a sirig s azon tal is halasan meg-
Orzi emlékezetét velem Gorgey Arthur.

*

A kegyeletnek szant ezen kitérés utan vegyiik fol az 1867. évi
napok fonalat ott, a hol elejtettiik.

Gorgey Arthur levele Gérgey Istvanhoz. Kelet: Viktring 1867.
szeptember 15. (Eredetije magyar.)

«.. A derék Graenzenstein nyilt egyenes kérdése szintoly
nyilt egyenes feleletet igényel. Ha e nézetemben osztozol S ez Uj
partfogébmnal kiilonben sem tartasz félreértést6l: hat mondd meg
neki, hogy elvbdl cseppet sem irtozom a jelen magyar kormany
alatti hivataloskodastol; azonban csak két feltétel alatt allhatnék
ra. Ezek: 1. személyes felelosség melletti onallosag; 2. legalabb
4000 forint évenként. Az utdbbi foltétel nem szorul indokolasra.
A személyes feleldsség melletti Onallosagot pedig azért kovetelem,
mert tudom, milyen ritka az oly eset, hogy technikai téren, becsii-
letes ember bureaucraticus szervezetii hivatalban, alarendelt allas-
ban, jo lelkiismerettel megmaradhasson.

Vasuti, készénbanyai, vasgyari allomasok koziil ez utobbit
valasztanam ceeteris paribus — mivel legtobbet ehhez értek*...
Isten veled! hii 6reged Arthur, s. k.»

*

Ugyanannak, levele Goérgey Istvanhoz. Kelet Viktring 1867.
oktéber 1. (Eredetije magyar.)

«.. Nesze egy kis lelohaszto Jokai baratod szamara. Hadd
csillapodjék le végre valahara o6rokos ingere az én kontoémra fillen-
teni. Ha Jokai a «Hon»-ban valé kozléstdl irtézva, el nem fogadnak
e torténészet! megjegyzéseimet: kdzoltesd mas lappal....

Subventiom utols6 ratajat megadtdk — hosszasan magya-
razgatvan nekem egyuttal, hogy most mar szabad a vasar és jar-
hatok kereset utan, a merre tetszik. Etel itt akar maradni, mig
én oda leszek munkat, kenyeret, menhelyet keresendd a haza-
ban. — Jelenleg még itt tomérdek a dolgom ... Hi 6reged
Arthur s. k.»



HARMINCZHETEDIK FEJEZET.

1867. — Jokainak egy vezérczikke a «Hon» ezimil lapban. — Goérgey Arthurnak

heiyrcigazito czikke a «Hon» szamara. — Két levele Kaszonyi Jozsef honvéd

ezredeshez. — Deadk Ferencz partfogasa. — Gorgey Arthur megkoszoni levélben. —
Egy levele szerz6hoz.

Jokai — a mar akkor kozkedvelt és paratlanul bajos tolla
regényiro6 — a Kossuth Lajos 1849-ki positiv alkotasinak Ossze-
omlasa utdni szomort napokban, oly titoktenyésztd ¢és eszme-
zavar6 modon élt és visszaélt a maga ozéljaira szabadsagharczunk
egyes eseményei materidjaval, hogy azzal raszolgalt batyamnak
az imént kozIott levélben ra vonatkozo megjegyzésére.

En azt tartom: fratlan ethikai torvény, hogy az ir6, ki em-
bertarsaira nagy hatast gyakorolni képes, az igaznak ismeretét
koteles terjeszteni; semmi esetre nem szabad senki kedvéért az
igazsaggal ellenkezé hiedelmeket lopni be a fogékony kozonség lel-
kébe, a maga istenadta tehetségét épp oly lelkiismeretesen egye-
diil az elhomalyositott vagy gonoszul megtdmadott igazsag szol-
galatdban tartozik hasznalni, a mint — teszem — Gorgey Arthur
a magaét a megtamadott haza és nemzet védelmére hasznaba a
csatatéren. A regényird is: egyediil a torténeti igazsag iranyaban —
mikor a torténelem vetésébe ereszti sarlgjat, hogy abbol fonja
meg a maga kelend6 viragkosarait. Tehat mindenekeldtt keresse,
kutassa, tanulmanyozza az igazat, a tényeket, ezek Osszefliggését,
valodi értelmét.

Jokai nem ezt tette, hanem a megismerés terjesztése helyett
a maga romantikus tollrajzaival még segitette fOntartani és ter-
jeszteni azt a homalyt a nagy kozonség felfogasaban, melyet
Kpssuth Lajos szott €s boritott a torténtekre («kod utanam!») a
maga mentesitésére a feleldsség alol.

A Jokai altal szerkesztett «Hon» 1867. évi 222. szamaban
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«A multakra vetett fatyol» czim alatt megjelent iranyzat és vezér-
czikk azonban politikai czikk volt; hatasa is az akart lenni.

A nagy kozonségb6l még 1867-ben is vajmi sokan nem tud-
tak azt, hogy Kossuth Lajos kormanyz6 1849-ben Szemere Bertalan
ministerelnok és grof Batthyanyi Kéazmér minister altal Nagy-
varadrol aug. 5-kérdl és Gyapjurol aug. 7-kérdl kelt és Paskievics-¢
nel/megkiildott két éallamiratban az orosz czart a magyar korona-
val megkinalt a/Mikor ezen tény most 1867-ben valamelyik lapban,
ha nem csalodom, bard6 Kemény Zsigmond «Pesti Naplon-jaban
szoba keriilt: ez valosagos leleplezés sensatiojaval hatott a nagy
kozonségre. S ezt a hatast gyongiteni volt a «Hon» emlitett vezér-
csikkének kézzelfoghato rendeltetése — Kossuth Lajos kimentése
végett, tehat Gorgey Arthur rovasara.

Alkalmasnak talaltatott erre azon «nem-hostilis» érintkezé-
sek sora, melyek az 1849. jalius 20-ka ¢és augusztus 13-ka kozti
napokban, a hazankba betdrt orosz hadsereg S a batyam vezetése
alatti Feldunai magyar hadsereg kozott torténtek ¢és mar akkor
batyam személyes és politikai ellenségeitdl czélszerlien preparalva;,
alattomosan tenyésztett azon suttogd gyanusitasra vezettek, hogy
batyam az — ellenséggel czimboral.

Ezen hadikovetek (parlamentaire) altali, békés érintkezés
eseteit pragmaticus sorban elbeszélve megtaldlja az olvasé —
batyamnak 1852-ben német eredetiben, és 1911-ben Budapesten
Franklin kiaddsdban magyar forditasban is megjelent beszamolo
munkajaban és még részletesebben az én haromkdtetes munkam-
ban (szintén Franklinnal, 1885-1888), mely okbol azokat itt nem
ismétlem.

Amott kutatvan pedig, arrdl gy6zédhetik meg az olvaso,

hogy mind ezen békés parlamentirozast (julius 19., 20., 25. és
augusztus 4) az orosz hadvezérek kezdték, részint hadicselbdl, részint
a nalunk fogsagba esett orosz sebesiiltek és nemsebesiilt foglyok
sorsa iranti érdeklédésbdl;

hogy ezt a megengedett hadiszokast augusztus 5-kén és 7-kén
éfpen Szemere Bertalan és grof Batthyanyi Kdazmér miniszterek foly-
tattak — a kormdnyzo Kossuth Lajos utasitisabol, megkinalvan a
czart a magyar koronaval.

A mikor pedig idékozben a magyar hadvezér felelt a maga
emberségébdl az oroszoknak hadicselre hadicsellel, vagy Riidiger
grof udvarias és joindulatil levelére hasonlé hangon, irdsban: vagy
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mikor a tisztelet jeléiil kapott orosz pisztolyokat magyar pisztolyok
megkiildésével viszonozta: hat ez is mind rendén valo cseleke-
det volt.

A korményz6 ¢és ministerei lekdszonése, elmenekiilése és az
aradi haditandcs hatarozata utdn, esett hasonld cselekmények végre
maganak a fegyverletétel tényének egyes részletei csak, tehat ezzel
magaval egyazon tekintet ala esnek.

Ezeket az adatokat irta meg batyam Jokainak helyreigazi-
tasul «A multra vetett fatyol» czimi vezérczikkére.

De a miért leginkabb reagalt e czikkre: ennek oly tenden-
tiosus allitasa volt, melyet batyam, a legszelidebben szoélva, a Fel-
dunai magyar hadsereg iranyaban elkdvetett «nagy igazsagtalan-
sagnak» tartott.

Ama czikk irdja ellenzéki 1étére is mélyen érezhette a nagy
megalaztatast, melyet Kossuth Lajos az altal hozott a nemzet
fejére, hogy a magyar koronat talczan odakinalvan Mikldés czar-
nak, az eldrelathatd visszautasitasnak kitette! E dicséretes szégyen-
letében iparkodott a czikkir6 Kossuthnak ezt a — hazafias ballépé-
sét azzal a valdtlansdggal kimenteni, hogy — a czikk szavai szerint —
«az orosztol id6t nyerni a magyar hader6k Osszpontositdsahoz egy
dont6 csataray volt volna a korona felajanlasanak a rendeltetése.

Tehat hogy nem 0szinte, nem komoly volt volna a korona
felajanlasa.

Akar komoly volt az ajanlat, akar nem: az igazsaggal ellen-
kez6 a mentség.

A Paskievics alatti orosz nagy seregtél id6t nyerni, hogy
Dembinski a Szegednél mar concentrait magyar fShadsereggel
Haynaun gyézhessen — volt az egyik feladat.

Ha pedig ez nem sikerill Dembinskinek: a Komarombol
julius 13-an Gorgey alatt ki és le indult Feldunai hadseregnek a
hatraldé Dembinskiével egyesiilnie hogy azutan egyesiilt erével,
torténjék meg egy utolsod kisérlet az osztrak hadsereg legybzésére —
volt a masik feladat. Ez utobbi természetesen az «egyesiilés» két-
oldalu fogalmanal fogva csak ugy sikeriilhet, ha a masik fél is

Jiasonl6 joakarattal hozzajarul — ha Dembinski azt szantszan-
dékkal meg nem hiusitja.
E feladatok elsejét a Feldunai hadsereg — senki mdas ¢és

semmi mas — oldotta meg azdltal, hogy Komaromtol (kiindulaskor
23,000 ember) a Garam, Ipoly, Sajo, Hernad és Tisza folyokon
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¢s Paskievics f6hadserege kelld6 kozepén keresztiil Aradra le-
vonultaban, Vécztol De breczenig, julius 10-kétdl augusztus 2-kaig
egyfolyvast csatazva, az oroszok f& hadseregét magahoz kototte
s ezzel Dembinskinek mindvégig id6t és Paskievics feldl szabad
oldalt és hatat biztositott, Haynaunak eldre bemondott megsemmi-
sités¢hez.

A mikor pedig Gorgey Arthur azt a hadiigyministeri paran-
csot vette, hogy most mar siessen a Dembinski alatti féhadsereg-
gel Aradnal egyesiilni: akkor 6 (a sebesiilt) és hadserege csakis
példatlan kitartasuk ¢és hanyatld physikai erejok végsé megfeszi-
tésével — senki mas és semmi mas — biztositottak a maguk egy-
oldalu részérél, ama masik feladat megoldasat is az altal, hogy
Gorgey Arthur személyesen a. Feldunai hadsereg els6 harmad-
részével (Nagysandor Jozsef tabornok) a kitlizott augusztusi na-
pig a z6me (Leiningen és Poltenberg) pedig masnap, az egyesiilés
kitlizott helyére Aradra megérkezett.

De itt — az egyesiiléshez nélkiilozhetetlen masik fél, Dem-
binski a Szegednél concentrait és Haynau el6tt retirald féhadsereg
hianyzott.

Kossuth 6t a maga tulajdon nyilt dispositioja s a kiildott
hadiigyministeri parancs ellenére alattomban Temesvarra iranyi-
totta az Erdélybdl oda rendelt ¢és Dbiztosra vart Bem elébe
miért?

nehogy Gorgey Arthur legyen az, ki az egyesiilt magyar
hadseregek ¢élén gy6zelmet arassonHaynau és Paniutin felett ....

Tehat: ha (a «Hon» vezérczikke szavaival élve) «a czél el lett
érvey, mert az Arad koriil tortéiiendett Osszpontositashoz sziiksé-
ges id6 meg lon nyerve, ezt a Szemere és grof Batthyanyi Kazmér
ministerektd]l  Kossuth  megbizasabol  Paskievicsnek  megkiildott,
a koronat felajanld két allamiratnak roni fel érdemiil, ellenkezik
.a torténelmi igazsaggal és a magyar korona.oda ajanlasat ki nem
menti.

Batyamnak ezen helyreigazitdo megjegyzéseit, Jokainak sz0lo
kiséré levelével egyiitt én 1867. évi oktober 4-kén megkiildtem
Jokainak. Bizonysag az irataim kozt meglévé postai feladd vevény.
Hogy 6 batyamnak ezen «ToOrténészeti megjegyzéseity folvette-e
lapjaba vagy sem? arra mar nem emlékszem. »Valaszt sem batyam-
nak, sem nekem nem kiildott.
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Gorgey Arthur levele Kdszonyi Jozsefhez. Kelet: Viktring
1867 oktober 5. — (Eredetije magyar.)

«Tisztelt baratom!

Nemzetiink sorsanak jobbra forduldsa, ledanyomnak becsii-
letes nevii s a mellett 6nalld csaladbol vald férjhez menetele, -
varatlan megszabadulasom ¢és végre néhany régi hii bajtarsam
viszontlatasa elfelejtetek velem egyideig, kozel jovom bizonytalan-
sagat s nem engedek rogton felszinre vergddni szokatlan boldog-
sagtol mamoros lelkemben a kérdést: «Hat holnap — mit esziink,
mit iszunk, mibe 61t6zkodiink?»

Most azonban, mar itt az ideje, kijozanodni s helyt adni
ezen kérdésnek is.

Véget vetvén az amnestia rabsdgomnak: megsziint a rab-
tartas is.

Szabad vagyok! a mellett Isten irgalmabol még mindég egész-
séges, munkaképes és munkaszereto.

Nincs is egyéb bajom, mint az, hogy eddig munkaval még
meg nem kinalt senki S én utana jarni vagyok kénytelen, mi nekem
szokatlan mesterség. Jobb szeretném, ha legalabb féluton talalkoz-
nam vele; a mihez azonban szintén sziikséges, hogy hat csak in-
duljunk valahéra.

Ha mar most te hozzad fordulok mindenekel6tt: ugy hiszem,
nincs mit csodalkoznod rajta. S6t ugy kell neked! Mi sziikség volt,
kivalnod a tobbi koziil, iranyomban?

Mi sziikség volt a magad szakallara kiilonczkodndd s hozzam
hiinek maradnod, mig a tobbi koziil annyian siettek — oldalba
rugni engem?

Szo6ljunk komolyan.

Joltevém valal mar eddig is; hiszen nem egy landzsat tortél
mar mellettem!

Légy tehat ezentul is joltevém, csak hogy mas iranyban.

Szerezz munkat szamomra, az Isten megald érte!

Szégyent vallani aligha fogsz velem.

A mihez értek — elméletileg S némi részt gyakorlatilag is.
mindenesetre annyit, hogy rovid id6 alatt belé taldljam magamat —
elésorolom a kovetkezokben:
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Erdei, mezei, sz6llei gazdaszat, kertészet.

Bénya- ¢és huta-ipar: ez utobbit illetéleg leginkdbb a vas
gyar-ipar kiilonféle agai.

Epitészet mindenféle neme.

Uzleti levelezés., konyvvezetés, pénzkezelés.

A foldmivelésnél egyelére csak mint segéd volnék alkalma-
zando, mivelhogy az ezen szakmaba vagd ujabb taldlmanyokkal,
elébb meg kellene ismerkednem — némi Gitmutatas mellett.

Mind azon iparagakban ellenben, melyek valami vegytani
processusra vannak alapitva, meglehetésen otthonos vagyok a nél-
kiil is.

Leger6sebb oldalam a tlizzel valé banni tudas, az egyszerii
szobafiitéstol kezdve egész az aczélforrasztasig — a hozza kelld
épitészetet is beleértve.

A real-tudomanyok és ismeretek e szakmajaval 17 év ota
kiilonos eldszeretettel bajlodtam és nem csak elméletben, hanem
valahanyszor csak alkalmam nyilt ra — in praxi is.

Ismereteim e lajstroma szerint nézz koril, baratom! -
régibb, 'jabb, rokoni, barati, tUzleti Osszekottetéseid hataran,
kérlek!

Hat ha Isten irgalmabol mégis valami olyféle iires allomason
akadna meg szemed, mely becsiiletes munkaért tisztességes meg-
¢lhetést nyqjthatna*?

Lehetetlen, hogy e sorok eclolvasasanal bizonyos «valami»
meg ne szdlaljon lelkedben: «Hat a magyar kormany?!» Erre
hadd feleljek én.

Engem partfogolni nem all sem kotelességében, sem tehetsé-
gében a magyar kormanynak.

Kotelességében nem: mert életem legtermékenyebb 18 évé-
t6l nem a magyar kiraly fosztott meg, hanem az osztrak csaszar:

tehetségében nem: mert ép a kezem-labam; nem vagyok
munkaképtelen csonka honvéd; — és hivatalosan engem - nép-
szerltlenségem tiltja.

S még valamit.

A kik csak annyit tudnak felélem, hogy nekem 4000 ft jart
ki évi tartasul: méltan kérdhetik, miért nem takarékoskodtam
hat annak idejében?

E kérdésre a kovetkezd adatok feleljenek helyettem:

Internaltatasom els6é hat ¢évében nem kaptam semmit;
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aranylag pedig éppen e hat év volt a legkoltségesebb iddszak;
éppen akkor hozzdm fordulvan szerencsétlen bajtarsaim koziil
hol egyik, hol masik olyan, kinek éppen semmije sem volt.

Eltengddtiink tehat részint azon 500 imperialbol, melyet
(magam erszényébdl kénytelenittetvén f6dozni az  1tikoltséget
Nagy-Varadtol Krakkonak Klagenfurtba) «kolcson» leple alatt

utravaloul adott Paskievics, — részint sajat magamnak ¢és ném-
nek paranyi vagyonabol, — részint a konyvemért kapott hono-
rariumbo6l, — nagyobbrészt pedig oly kolcsonokbol, melyeket,

némely keresetforrasnak (a mint akkor még latszott) naprol napra
varhaté megnyildsa reményében vettem volt fel.

S mikor aztdn ez iranyban is leesett a halyog a szememrol
¢s masodik gyermekem sziiletvén, a legégetobb sziikség arra kény-
szeritett, hogy szabadon bocsattatasért, vagy ill6 tartasért folya-
modjam: adtak elébb 1200, majd 1800, végre 2000 forintot évenkint.

«Ebbdl adossagot is fizetni, meg is élni — nem mondom, hogy
éppen merd lehetetlenség lett volna. Hanem hat — mikor énrajtam
is beteljesedének a Szentirds szavai, miszerint «Nem csak kenyér-
rel €l az ember.»

«Le nem engedi szorittatni sem magamat, sem csaladomat a
tarsadalmi élet azon polczardl, mely minket megillet; és:

«visszatérni — gyermekeim képében legalabb — a hazaba:

«a lelkemben ekkor megfogamzott e két vezéreszme megfejt
mindent.

«Megfejtik, mi okbol alltam 1859-ben — 6szszel — hatarozott
(noha kérvény mezébe burkolt) koveteléssel a bécsi kormany elébe,
miszerint — ha szabadon bocsatani engem sehogysem akarna —
évenkint négyezer forintig toldja meg az tigynevezett subventiot.

«De megfejtik egyszersmind azt is, hogy testvérocsémnek
aldozatkészségére még azutan is raszorultam, daczara amaz éven-
kinti négyezernek.

«Helyzetem valsagos.

«E ho végétdl fogva minden életsziikségemre nézve mar egye-
diil testvérocsémnek, meg unokatestvéreim egyikének esem felesé-
gestiil, gyermekestiil terhére.

«A mit tehat netalin még ma tehetsz érettem, kérlek, ne
halaszd holnapra!

«Mas valakihez hasonlé kérelemmel folyamodni — még e
levélre valasz nem érkezik, — nem fogok.
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«Azért, ha rajtam segiteni semerre sem nyilnék kilatasod:
e ram nézve komoly kovetkezésti koriilményr6l mielébb értesittetni
kivanna halasan tisztel6 baratod Gorgey Arthur s. k.»

*

Ugyanannak levele Kdszonyi  Jozsefhez — Budapesten.  Kelet:
Viktring 1867 oktober 15. (Eredetije magyar.)

«Tisztelt baratom!

«Unnepnapokon a klagenfurti postaval fenndlld Osszekotte-
tésiink rendesen megszakad. A te f. ho il-kei valdban szivbatorito
leveled pedig éppen vasarnap érkezett Klagenfurtba. Innen e va-
lasz késése.

«Oszintén sajndlom, hogy mindjart elsd levelem hozzad annyi
bajt hozott nyakadra s éppen oly idében, mikor testi-lelki nyuga-
lomra volt legnagyobb sziikséged. Ha csak a legkisebb sejtelmem
van egészséged nem kedvezd voltardl: bizony fel nem tarom el6tted
© meghato életképet. Hisz jol tudom, mit teszen, kézzelfoghato
nyomort latni rokonszenviink korén beliil, de latszolag messze,
tal a rogtoni segitség-nyujthatds hatdran. — Latszélag, mondom
mert hiszen a mit mar eddig is tettél érettem, tobb az, mint a
mennyit reménylettem.

«Partfogot szereztél — még pedig milyen partfogot!* El s
fogadom tanacsodat és talan ma irom meg kdszo6n6 soraimat hozza.

«Megnyugtatasodra — a legdszintébb hala mellett — ma csak
ennyit. Add vagy adasd tudtomra pozsonyi lakdsodat; S azutan
majd tobbet. — Halas hii baratod Goérgey Arthur s. k.»

Ugyanaz Gorgey Istvinnak. WKelet Viktring 1867 oktober 22.
(Eredetije magyar.)
«Edes kis feketém!

«Folyd hé 19-kei leveledben azt tudakolod, hidegen veszem-e
a jelen krizist?

«Ha a «hidegen» sz6 alatt azon kedélyallapotot érted, mely
dontd csatdba kiséri a fovezért: akkor hidegen késziilok életem
dramajanak utolso felvonasahoz.

* Deak Ferencz.
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«Es valoban, hideg — azaz nyugodt vér s ezzel taplalkozo
komoly éberség kell ahhoz, hogy alaptalan reménykedésbe ne rin-
gassam magamat legjobb barataim vérmes joindulati biztatdsai
altal; és hogy e biztatasok roézsaszinii fatyoldan ne legeltessem sze-
memet akkor, midén éppen a legfokozottabb éleslatasra van sziik-
ség, hogy az e rozsaszini fatyol megett... kajan bosszivagyo
politikai hypokritdkbol ellenem torloddé zatonyokat kikeriiljem; —
¢s mikor a majdan sziikséges «kikeriilésekre» nézve még annyit
sem tudhatni elére: nem lesz-e siromig (tartd) hontalansag a vége.

«Mert a konydradomanyokon tengddének sorsaban — a mig
ép a testem lelkem — csak meg nem nyughatom!

«Az els6 50-es évekre hijaba hivatkozol. Leréttad te azt mar
uzsoras kamatostul. Ha pedig az ellenkezd nézettel felhagyni atal-
kodottsagbol csakazértsem akarnal: eleget rohatod le rajta szerin-
ted még lerovandot.. .

«Eddig abban allapodtam meg Etellel, hogy én innen novem-
ber I-jén indulok Pragerhofnak Pestre. Tehat november 2-ka esté-
jére rendelj szobat kérlek, a Tigrisnél vagy a Vadaszkiirtnél, ha
akad — nem banom, akar mansardeot is.

«Assermannak halas kézszoritisomat a «Magyar Polgar»-beli
tarczaczikkéért.

«Kaszonyinak azonnal feleltem, megkodszonve Deak* part-
fogasa megszerzését.

«Deédknak azonban kijelentettem, hogy az & partfogasabol
eredhetd legkecsegtetobb sikernél is jobb szeretem, ha épen marad
meg népszeriisége.

«Gusztihoz ** fordultam segélyért s 6 azonnal kiildott Otszaz
forintot készpénzben meg egy darab Otszaz forintos magyar fold-
hitelintézeti zaloglevelet szelvényestiil.

«Egészségiink, hal Istennek, jo... Hii 6reged Arthur s. k.»

* Ferencz.
** Gorgey Gusztav.



HARMINCZNYOLCZADIK FEJEZET.

1867 — Gorgey Arthur végleges visszatérése a hazaba. — Ostracismus. — Levele
1867 deczember 2-rol. — Zarszd. Visszapillantas. A nemzet k6zbocséanata.

Arthur batyam 1867 november 3-kan érkezett meg Buda-
pestre. De mar deczember 2-ar6l megint Viktringbdl kelt levelét
talaltam gyiijteményem kozt.

A Budapesten toltott négy hét alatt itt rokonszenv és ellen-
szenv félre nem értheté nyilvanulasaival taldlkozott batyam. -
Az utdbbi aramlat volt a tomegesebb és — zajosabb.

En neki a Tigrishez czimzett nador-utczai szalloddban ren-
deltem egy egyablakos utczai szobat az els6 emeleten.

Az ellenszenvbdl lehetett mar a fogadoi személyzet kozott is
tapasztalni, mely a hirét kozre adta; mit valosziniivé tesz az a
koriilmény, hogy mindjart az els§ vagy masodik ¢€jszakan, melyet
batyam a Tigris-vendéglében toltott, 6, mikor Bohuséktdl késdcs-
kén hazajott, iires agyanak éppen fej vankosan talalt egy okdlnyi
hajito kovet, mely az O tiszteletére egészen «lege artis» elrendezett
és fényesen sikeriilt utczai macskazene nagyobb hatasa kedvéért
ropiilt oda a bezuzott ablakon keresztiil. Véletleniil tavollétében.

Batyam a kovet félretette — aztdn annak a helyére hajtotta
le egészséges alomra fejét. — Az iivegtelen ablakon bearamlé novem-
beri iide 1ég sem artott meg edzett testének. Masnap megfizette
a fogaddosnak a betort ablakiivegek arat; de koltségkimélésbdl egy
udvari szobaba koltozott at, a kapust pedig arra kérte, hogy a
mennyire lehet, tudassa mindenkivel a kit illet, j lakoszobajat.

A  macskazene masnap valamennyi hirlapnak kapora jott
legjobb sensatiés Ujdonsidga volt S a mennyire emlékezem, kevés
kivétellel tobbé-kevesebbé leplezett megelégedéssel, vagy nyilt
karérommel vették tudomasul s hirdették vilagga. Egyik élczlap
nagy himet varrt hegyibe; és tisztan emlékszem arra a részletre,
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hogy — szerinte — Patay Estan bacsi a recsegd hasadt lécz hang-
szerét képviselte borizii hangjaval a macskazene orchestrumaban.

Ugyancsak masnap batyam, a ki dolga utan jarvan, mentiil
kevesebbet tartozkodott lakdszobajaban, mikor haza kerilt, tisz-
tességes sor latogatojegyet talalt az asztalan, behajtott fiilekkel;
kozte a kormany 3 tagjaét is: grof Miko Imre kozlekedési, bard
Eotvos Jozsef kozoktatdsi és Horvath Boldizsar igazsagiigyi mi-
nister névjegyeit.

Ezen latogatasoknak batyam részordli viszonzasabol —fejlo-
dott utoébb egy meleg barati viszony Miko és batyam kozott.

A macskazene azonban csak az els6 gy6zelmi alloméasa akart
lenni egy — a rendezék hite szerint hazafias — nagy hadjarati
tervnek.

Pest varosa legkozelebbi kozgylilésében oly értelml indit-
vany tétetett, hogy mivel Gorgey Arthur, itt-tartozkodasaval a
kedélyeket felhaboritja s a fovaros kozcsendjot és rendjét veszé-
lyeztetd tiintetésekre szolgaltat alkalmat: anndl fogva Pest varos
torvényhatosaga hozzon ellene kiutasitdé hatarozatot és korlevél-
ben szdlitsa fel az orszag valamennyi torvényhatdsagait hasonld
hazafias hatarozat hozatalara.

Az ostracismus in optima forma.. . .

Szerencséjére Pest varosanak! — az inditvany nem talalt
elégséges tamogatasra; ambar a mennyire a tobbek elbeszélésébol
kivehettem, inkabb csak elméleti elv szempontjabol bukott meg
az — a nélkil, hogy az Igazsag Nemtlje a maga langpallosaval
jelent volna meg a gyiilekezetben, szétiitni a hazafisdg hypocritai
kozott! . . .

Gorgey Arthur levele Gorgey Istvanhoz. Kelet: Viktring 1867
deczember 2. (Eredetije magyar.)

« . . Szerencsésen megérkeztem . . . szombaton indulok vissza
Pestre, de csak magam, Etel nagyon helyesen el6térbe allitvan
helyzetiinkben a legszigoribb takarékossagot. O itt él legolcsobban
¢s nala ez dont. Szilard szandéka tehat itt nyomorogni, a mig lelke
erejébdl végképen ki nem fogy. Azt azonban felfogadtattam vele
és reménylem, embere lesz szavanak — hogy a végletig ne vigye
az oOnfelaldozast. — ne addig, hol lelki erejével egyiitt testi egészsége
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is hanyatlasnak indulna. Valéban e gyonge teremtés megszégyenit
lelki batorsagban, kitartasban még engem is.

«Barataim, Osmeréseim igen szivélyesen fogadtak s jonek
folyvast latogatni, ambar viszontlatogatidsra részemrdl, nincs remé-
nyok. A magyarellenes bécsi lapok az orszaggytilési pletykat a
macskazenével egyiitt, de kivalt Pest varosanak szamiizési visz-
ketegét ligyesen felhasznalvan, e rdvid tavollétem alatt meghdk-
kentd pusztitast vittek véghez az itt nemzetiink irant &ltalam
nagy nehezen kedvezére forditott kozhangulatban. Ez, fajdalom,
mar el nem tagadhato sikere a Kossuth inditotta agitationak. —
Fene iigyes fogas az illetd (bécsi) lapoktdl, engem mint politikai
vezért, — nemzetiink tobbsége ellenében partolva, emezt Kossuthtal
identifikalni!

«Kottori-pécsi  vasut! ez, midta itt koriilnéztem, utolsdé re-
mény-fohaszom. Epitik, épitik, sajat szememmel lattam; s erésen
allitjak: tavaszkor mar megindul rajta a kozlekedés. Barcsak iga-
zat mondananak vele. Egyediill ez nyerheti vissza nemzetiinknek
az emerre lako népek rokonszenvét. Tudjak is ezt Kossuthék, mert
legijabb idében — feltlind jelenség — azt terjesztik a pécsi ko-
szénrdl, hogy nem lehet beldle kokszot égetni. Kozold az illetékkel
mert ez mar nem tréfa dolog. Ez ellen, ha a mint én tudni vélem,
rafogas: azonnal fel kell 1épni nyilvanosan . . . Ha o&regtek
Arthur s. k.»

Mohé utazasi vagyat batyamnak, st azt is, hogy siet hazajat
viszontlatni, Kkarinthiai bardtai és Osmer6sei természetesnek talal-
tak: de azt schogysem birtdk megérteni, miért akar 6 végkép
visszakoltozni onnan, a hol az emberek szeretik és megbecsiilik,
a hol Gsmerdsei korén kiviil is csak tisztelettel talalkozik, oda, a hol
annyi gytilolkodés varja.

Gorgey Arthur — politikai szamiizetése megsziintével azért
sietett visszatérni hazajaba, mert most is, mint 1849. évi augusztus
valsagos napjaiban, azt tartotta, hogy magyar embernek «a
nagy vildgon e kiviill nincsen szdmara hely.» VorOsmartynak ezt a
nemzetfenntartd nagy igazsagat, melyet kimondasa oOta ma is
minden alkalommal, milliok lelkesedve vagy szajké modjara éne-
kelnek orszagszerte, Gorgey Arthur komolyan vette.
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Tovabba, mert az ellenség vagy ellenségek el6l kitérés on-
maganak, egyéniségének megtagadasa lett volna.

Mert neki csak olyan joga volt hazdjahoz, mint a haza barki
mas fidnak — és ettdl 6 nem tagit.

Mert azt remélte, hogy hazija neki, mint minden masik gyer-

mekének, komoly munka fejében szerény kenyeret fog adni — a
mire kiilonben mar eddig is hiiségesen raszolgalt.
Mert — wvégre- azt remélte, hogy ismereteivel €s munkas-

sagaval ujra hasznos napszdmosa lesz hazajanak.

So6t ha sikeriill munkara és hataskore tenni szert, talan még
polgartarsainak kdvetendo jo példaval is szolgalhat.

A polgari magan tevékenység terén keresett 6 munkakort.
A magyar dllamtol nem kért, nem vart semmit. Igényt semmihez,
sem egykori nyilvanos allasabol, sem a haza ligyének tett szolgala-
taib6l 6 nem formalt. S ezt, valamint elébb Deak Ferencz el6tt,
ugy most grof Mikd miniszter eldtt és altala a kormany értésére —
vilagosan onként ki is jelentette.

A késébbi keletli levelek, valamint batyam ezutani 1jabb
kiizdelmei a megélhetésért a hazaban mar mind kiviil esnek ezen
konyvnek, a «szamiizetés» életszakanak keretén.

Es igy ezt a munkamat is isten kiilonos kedvezésébdl 77 éves
koromban befejeztem volna! és vele a magam elé feladatul tiizott
trilogiat:

1 «Gorgey Arthur ifjusaga és fejlédési torténete a forrada-
lomigy. Ejadatlan kézirat. Kész. Csak batyam halala, utan tehetd
ko6zzé;

2. «1848-bol ¢és 1849-bél. Elmények és benyomésok, okiratok
és ezek magyarazata. Tanulmanyok és torténelmi kritika.» Héarom
kotet. Megjelent a Franklin-tarsulatnal 1885 és 1888.

3. A jelen munka: «Gorgey Arthur a szamiizetésben». Kiadat-
lan kézirat. Kész. De ez is csak batyam halala utan adhato ki.

A chronologiai egymasutant a kozzétételben, s6t a megiras-
ban is, megtartanom a koriilmények nem engedték.
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Irodalmi munkassagomban az a meggy6z6dés vezérelt, hogy
Gorgey Arthur személyisége érdemes ra, hogy egész élete egykor —
a mint maga is o6hajtja — nyitott konyv legyen nemzete elStt. Es
0sztonzott rda az az Ohajtasom, hogy a kik személyiségét, tetteit,
mindég tiszta indokait, elpusztithatatlan hazafisagat annyira félre-
ismerték, legyen modjuk jobb meggyézédésre térni — ha ugyan
valamely szent fogadalom,ei nem. tiltja t6le!.

A kiknek pedig a torténeti igazsag kideritése altal, az 6 régota
megszokott s a megszokas altal kedvesség valt felfogasukat s ebben
gyokeredz6 érzelmiiket kellemetleniil érintettem, mind azok bo-
csassanak meg nekem érte, hogy megszeretett abrandjokat szot-
tépni kénytelen valék, midén az igazsag folebbvald érdeke szolga-
latdban legjobb tehetségem szerint mindent elkdvettem, hogy a
hazugsag szornyétol ellett szorny legendat gydkerestiil kigyom-
laljam.

Befejeztem Budapesten és Visegradon 1902 halottak napjan.

Id. Gorgey Istvan.





